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Precautions When Displaying a Still Image
A still image may cause permanent damage to the TV screen.
+ Do not display a still image on the LCD panel for more than 2 hours as it can cause screen image retention.
This image retention is also known as "screen burn".
To avoid such image retention, reduce the degree of brightness and contrast of the screen when displaying a still image.
Watching the LCD TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on the left, right and center of
the screen caused by the difference of light emission on the screen. Playing a DVD or a game console may cause a similar effect
to the screen. Damages caused by the above effect are not covered by the Warranty.
+ Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial after-images.
To prevent this effect, reduce the ‘brightness’ and ‘contrast’ when displaying still images.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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| List of Parts

Please make sure the following items are included with your LCD TV.
If any items are missing, contact your dealer.

e
F— L

Remote Control &

Batteries Power Cord Cover-Bottom Cleaning Cloth
(AAA X 2)
+ Owner’s Instructions ¢+ Warranty card + Safety Guide + Registration Cards

> Warranty card / Safety Guide / Registration Cards (Not available in all locations)
> The stand and stand screw may not be included depending on the model.

| Installing the Wall Mount Kit

Wall mount items (sold separately) allow you to mount
the TV on the wall.

For detailed information on installing the wall mount,
see the instructions provided with the Wall Mount items.
Contact a technician for assistance when installing the
wall mounted bracket.

Samsung Electronics is not responsible for any damage
to the product or injury to yourself or others

if you elect to install the TV on your own.

> Remove the stand and cover the bottom hole with a
cap and fasten with two screws.
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| Viewing the Control Panel
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> The product colour and shape may vary depending on the model.

© SOURCE (= O <cro>
Toggles between all the available input Press to change channels.
sources (TV, Ext.1, Ext.2, AV, S-Video, In the on-screen menu, use the < C/R.d >
Component, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3, buttons as you use the a and v buttons on
DTV). In the on-screen menu, use this button the remote control.
as you use the ENTER/OK button on the (Without the Remote Control, you can turn on
remote control. the TV by using the Channel buttons.)
® MENU @ Speakers
Press to see an on-screen menu of your TV’s 0 o (Power)
features. Press to turn the TV on and off
In case of DTV mode, the DTV menu '
appears. @ Power Indicator
Q@ += - Blinks and turns off when the power is on and

Press to decrease or increase the volume.

In the on-screen menu, use the + m -

buttons as you use the « and » buttons on

the remote control.
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| Viewing the Connection Panel
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Power Input

> The product colour and shape may vary depending on the model.

> Whenever you connect an external device to your TV, make sure that power on the unit is turned off.
> When connecting an external device, match the colour of the connection terminal to the cable.

@ Connecting Set-Top Box, VCR or DVD

Connector Input Output
Video Audio (LIR) RGB Video + Audio (L/R)
EXT1 o o o Only TV or DTV output is available.
EXT 2 o [ Output you can choose.

-Inputs or outputs for external devices, such as VCR, DVD, video game device or video disc players.

@ Connecting AUDIO
- Connect RCA audio cables to "R - AUDIO - L" on the rear of your set and the other ends to
corresponding audio in connectors on the Amplifier or DVD Home Theater.

© HDMI IN 1,HDMI IN 2, HDMI IN 3
- Supports connections between HDMI-connection-enabled AV devices (Set-Top Boxes, DVD players)
- No additional Audio connection is needed for an HDMI to HDMI connection.
> What is HDMI?

- “High Definition Multimedia interface” allows the transmission of high definition digital video data
and multiple channels of digital audio (5. 1 channels).

- The HDMI/DVI terminal supports DVI connection to an extended device with the appropriate cable
(not supplied). The difference between HDMI and DVI is that the HDMI device is smaller in size,
has the HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection) coding feature installed, and supports
multi - channel digital audio.

> The external devices that support lower versioned HDMI mode may not implement sound output
for the TV with the latest HDMI version (HDMI 1.3).
In this case, connect to HDMI IN 2 and DVI IN (HDMI 2) "R - AUDIO - L" on the back panel of the TV.

Part of lower versioned HDMI cables may cause annoying flickers or no screen display.
In this case use the cable that supports the latest HDMI version (HDMI 1.3).

DVI'IN (HDMI 2) (AUDIO RIL)

- When connecting this product via HDMI or DVI to a Set Top Box, DVD Player or Games Console
etc, make sure that it has been set to a compatible video output mode as shown in the table
below. Failure to observe this may result in picture distortion, image breakup or no picture.

- When using an HDMI/DVI cable connection, it is only possible from the HDMI 2 terminal.

> You should use the DVI-to-HDMI cable or DVI-HDMI Adapter for the connection, and the
“R - AUDIO - L” terminal on DVI for sound output.
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> Supported modes for HDMI/DVI and Component

480i 480p 576i 576p 720p 1080i 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X o 0] (o] o
HDMI/DVI 60Hz X (0] X X 0] 0] o]
Component (0] (o) (0] (0] (0] (0] (0]

O Connecting an Aerial or Cable Television Network
To view television channels correctly, a signal must be received by the set from one of the following
sources:
- An outdoor aerial / A cable television network / A satellite network

@ Connecting Cl (Common Interface) CARD
- When not inserting "Cl CARD" in some channels,"Scrambled Signal" is displayed on the screen.
- The pairing information containing a telephone number, CI CARD ID, Host ID and other information
will be displayed in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please contact your
service provider.
- When the channel information configuration has finished, the message "Updating Completed" is
displayed, indicating that the channel list is now updated.
>You must obtain a CI CARD from a local cable service provider.
Remove the CI CARD by carefully pulling it out with your hands since dropping the C| CARD
may cause damage to it.
> Insert the CI-Card in the direction marked on it.

© Connecting External A/V Devices
- Connect RCA or S-VIDEO cable to an appropriate external A/V device such as VCR, DVD or
Camcorder.
- Connect RCA audio cables to "R - AUDIO - L" on the rear of your set and the other ends to corre
sponding audio out connectors on the A/V device.
- Headphone may be connected to the headphone output (@) on the rear of your set. While the
head phone is connected, the sound from the built-in speakers will be disabled.

@ Connecting Computer
- Connect the D- Sub cable (optional) to "PC (PC IN)" on the rear of your set and the other end to
the Video Card of your computer.
- Connect the stereo audio cable (optional) to "AUDIO (PC IN)" on the rear of your set and the other
end to "Audio Out" of the sound card on your computer.

© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
- Connect to a Digital Audio Component.

@ SERVICE
- Service connection for qualified service engineer.

@ Connecting Component Devices (DTV/DVD)

- Connect component video cables (optional) to component connector ("Pg", "Pg", "Y") on the rear of
your set and the other ends to corresponding component video out connectors on the DTV or DVD.
- If you wish to connect both the Set-Top Box and DTV (or DVD), you should connect the Set-Top Box
to the DTV (or DVD) and connect the DTV (or DVD) to component connector ("Pg", "Pg", "Y") on your

set.

- The Pg, Pg and Y connectors on your component devices (DTV or DVD) are sometimes labeled Y,
B-Y and R-Y or Y, Cb and Cr.

- Connect RCA audio cables (optional) to "R - AUDIO - L" on the rear of your set and the other ends
to corresponding audio out connectors on the DTV or DVD.

- This LCD TV displays its optimum picture resolution in 1080p mode.

- This LCD TV displays its maximum picture resolution in 1080p mode.

@ Kensington Lock
- The Kensington lock (optional) is a device used to physically fix the system when used in a public
place.
- If you want to use a locking device, contact the dealer where you purchased the TV.
- The place of the Kensington Lock may be different depending on its model.
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| Viewing the Remote Control

© Selects a target device to be
controlled by the Samsung
remote confrol (TV, DVD,
STB, CABLE, VCR
(Refer to page 49~51)

@ Television Standby button

© Number buttons for direct
channel access

O One/Two-digit channel
selection

@ It display "Channel List"
on the screen.

0 Selects the TV and DTV
mode directly

© VCR/DVD Functions
Rewind, Stop, Play/Pause,
Fast/Forward

O © Volume increase
© Volume decrease

(9] Temporary sound switch-off

@ Menu display and
change confirmation

@ Returns to the previous
menu

® Electronic Program Guide
(EPG) display

@ Picture size selection
{® Sound effect selection

@ Ad usts 5 separate devices
TB, CABLE, or

0 When pressin this button, a
number of butfons on the
remote control (e.g. Selects
a target device, vol ume,
channel buttons) light u
for a few seconds and then
turn off to save power. This
function is to conveniently use
the remote control at night or
when dark.

@ Available source selection
@ Previous channel
@ DTV menu display

@ Records for Live
Broadcastmg
s ¥net+ function only)
efer to page 57)

@ Pa: Next channel
P®: Previous channel

@ Exit the OSD

@ Control the cursor in the
menu

@ Use to see information on
the current broadcast

@ Runs the Anynet view
functions and sets up Anynet
devices.

@ Colour buttons :
Press to add or delete
channels and to store
channels to the favorite
channel list in the “Channel
List” menu.

@ Picture-In-Picture On / Off
@ Digital subtitle display

€ Picture effect selection

@ Picture freeze

@ When your remote does not
work, change the batteries
and press the "RESET"
button for 2-3 seconds before
use.

Teletext Functions
0 Exit from the teletext display
O Teletext index

® Alternately select Teletext,
Double, or Mix.

O Teletext size selection

@ Teletext mode selection
(LIST/FLOF)

@ Teletext sub page

@ Po: Teletext next page
Pe: Teletext previous page

@ Teletext cancel

@ Teletext reveal

@ Fastext topic selection
@ Teletext hold

€ Teletext store

P P7ePe § 77

P97 7

66 6606 b6 & © oo

> The performance of the remote control may be affected by bright light.

> This is a special remote control for the visually impaired, and has Braille points on the Power,
Channel, STOP, PLAY/PAUSE and Volume buttons.
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| Installing Batteries in the Remote Control

| 1. Lift the cover at the back of the remote control upward as shown in the
figure.

2. Install two AAA size batteries.
> Make sure to match the "+" and "
diagram inside the compartment.

ends of the batteries with the

3. Replace the cover.

> Remove the batteries and store them in a cool, dry place if you won't be
using the remote control for a long time. The remote control can be used
up to about 23 feet from the TV.
(Assuming typical TV usage, the batteries last for about one year.)

> If the remote control doesn’t work, check the following:
1. Is the TV power on?
2. Are the plus and minus ends of the batteries reversed?
3. Are the batteries drained?
4. Is there a power outage, or is the power cord unplugged?
5. Is there a special fluorescent light or neon sign nearby?

| Switching On and Off

The mains lead is attached to the rear of your set.

1. Plug the mains lead into an appropriate socket.
> The standby indicator lights up on the front of the set.

2. Press the & button on the front of the set.
> You also can press the POWER o button or the TV/DTV button on the remote control to turn
the TV on.
> The programme that you were watching last is reselected automatically.
3. Press the numeric button (0~9) or channel up/down (@/®) button on the remote control or <cro>
button on the right side of the set.
> When you switch the set on for the very first time, you will be asked to choose language in
which the menus are to be displayed.

4. To switch your set off, press the POWER ® button again.

| Placing Your Television in Standby Mode

Your set can be placed in standby mode in order to reduce the power consumption. The standby
mode can be useful when you wish to interrupt viewing temporarily (during a meal, for example).

1. Press the POWER® button on the remote control.
> The screen is turned off and a red standby indicator appears on the front of your set.

2. To switch your set back on, simply press the POWER® , numeric buttons (0~9), TV/DTV button or
channel up/down (@/@) button again.

> Do not leave your set in standby mode for long periods of time (when you are away on holiday, for
example).
It is best to unplug the set from the mains and aerial.
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| Plug & Play

When the TV is initially powered on, several basic settings
proceed automatically and subsequently. The following
settings are available.

> Any functions related to Digital TV (DVB) will only work in Start Plug & Play.
countries or areas where DVB-T (MPEG2) digital terrestrial
signals are broadcasted. Please confirm with your local
dealer if you can receive DVB-T signals. Although this TV set
follows the DVB-T specification, maintaining compatibility with
the future coming DVB-T digital terrestrial broadcasts is not
guaranteed. Several functions may not be available in some
countries.

1. Press the POWER® button on the remote control.
The message "Start Plug & Play" is displayed with "OK" selected.

2. Select the appropriate language by pressing the A or ¥ buttons.
Press the ENTER/OK button to confirm your choice.

3. Press the < or » buttons to select “Shop” or “Home”, then the ENTER/OK button.
> We recommend setting the TV to Home mode for the best picture in your home environment.
> Shop mode is only intended for use in retail environments.
> |f the unit is accidentally set to Shop mode and you want to return to Dynamic (Home) mode,
press the Volume button and then hold down the MENU button for five seconds on the side
panel of the TV.

4. The message "Check antenna input." is displayed with "OK" selected.
Press the ENTER/OK button.
> Please check that the antenna cable is connected correctly.

5. Select the appropriate country by pressing the A or ¥ button.
Press the ENTER/OK button to confirm your choice.

6. The message “Some DTV functions may not be available. Digital Scan” is displayed.
Press the < or » button to select “Yes” or “No”, then press the ENTER/OK button.

+ Yes: First an ATV search is performed and then a DTV ch. auto search is performed.
¢+ No: Only an ATV search is performed.

> This function is supported for all countries except for the following 8 countries: the United
Kingdom, Austria, France, Germany, Italy, Spain, Sweden and Finland.

7. The "Auto Store" menu is displayed with the "Start" selected. Press the ENTER/OK button.

> The channel search will start and end automatically.
The DTV channel scan menu appears and the DTV channel is automatically updated.

> |f the DTV channel is updated, the Source in the source list of the Input menu is automatically
changed to DTV.
After all the available channels are stored, the "Clock Set" menu appears.

> Press the ENTER/OK button at any time to interrupt the memorization process.

> For detailed descriptions about DTV channel update, refer to page 33 of this manual.
After all the available digital channels are stored, the screen to select a time zone is displayed
depending on the country.

8. Press the ENTER/OK button.
Select the "Month", "Day", "Year", "Hour", or "Minute" by pressing the <« or » buttons.
Set the "Month", "Day", "Year", "Hour", or "Minute" by pressing the A or ¥ buttons.
> You can also set the hour and minute by pressing the number buttons on the remote control.

9. Press the ENTER/OK button to confirm your setting.

+ Language: Select your language.

¢+ Country: Select your country.

+ Auto Store: Automatically scans for and stores channels available in the local area.
+ Clock Set: Sets the current time for the TV clock.
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If you want to reset this feature... etup

1. Press the MENU button to display the menu. Language :English
Press the A or ¥ button to select "Setup”, then press the L] Time
ENTER/OK button. ; Blue Screen  :Off

Melody : Off

Press the ENTER/OK button again, to select "Plug & Play".

The message "Start Plug & Play" is displayed.
(Refer to page 9)

VMore

4 Move ('Enter 'O Return

Start Plug & Play.

& Enter OReturn

- Storing Channels Automatically
- Storing Channels Manually ) Channel Manager

Sort
Name
Fine Tune
LNA

4 Move (3*Enter 'S Return

| Storing Channels Automatically

You can scan for the frequency ranges available to you (and availability depends on your country).
Automatically allocated programme numbers may not correspond to actual or desired programme
numbers. However, you can sort numbers manually and clear any channels you do not wish to watch.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Channel", then press the ENTER/OK button.

2. Press the ENTER/OK button to select "Country".

3. Select the appropriate country by pressing the A or ¥ button.
Press the ENTER/OK button to confirm your choice.

> Even though you have changed the country setting in this menu, the country setting for DTV is not
changed. Use the Plug & Play function to change the country setting for DTV.
(Refer to page 9)

Press the A or ¥ button to select "Auto Store", then press the ENTER/OK button.

Press the ENTER/OK button.

The TV will begin memorizing all of the available channels.

Press the ENTER/OK button at any time to interrupt the memorization process and return to the
"Channel" menu.

Yy ye ®

*

After all the available channels are stored, the "Sort" menu appears.
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|Storing Channels Manually

You can store up to 100 channels, including those received via cable networks.
When storing channels manually, you can choose:

@®Whether or not to store each of the channels found.
@ The programme number of each stored channel which you wish to identify.

1.

® N o o

10.

1.
12.

Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Channel", then press the ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Manual Store", then press the ENTER/OK button.
Press the ENTER/OK button to select "Programme".

To assign a programme number to a channel, find the correct number by pressing the A or ¥
button and then press the ENTER/OK button.
> You can also set a programme number by pressing number buttons on the remote control.

Press the A or ¥ button to select "Colour System”, then press the ENTER/OK button.
Select the colour standard required by pressing the A or ¥ button then, press the ENTER/OK button.
Press the A or ¥ button to select "Sound System", then press the ENTER/OK button.

Select the sound standard required by pressing the A or ¥ button, then press the ENTER/OK button.
> |f there is an abnormal sound or no sound, re-select the sound system required.

If you know the number of the channel to be stored, press the A or ¥ button to select "Channel".
Press the ENTER/OK button. Select C (Air channel) or S (Cable channel) by pressing the a or v
button. Press the » button to select channel.

Select the required number by pressing the A or ¥ button and then press the ENTER/OK button.
> Channel mode: P (Programme mode), C (Air channel mode), S (Cable channel mode)

> You can also set a channel number by pressing number buttons on the remote control.

If you do not know the channel numbers, press the A or ¥ button to select "Search”.
Press the ENTER/OK button. Search by pressing the A or ¥ button and then press the ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Store". Press the ENTER/OK button to select "OK".
Repeat steps 3 to 11 for each channel to be stored.

+ Programme: Selects a program number for the channel.
+ Colour System: Sets the colour supporting system.

+ Sound System: Sets the sound supporting system.

+ Channel: Selects a channel.

+ Search: Scans for the frequency value for the channel.
+ Store: Saves your settings.
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|Setting the Channel Lists

Set the channels according to your preference.
You can easily delete, add, or lock the channel you want.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Channel", then press the
ENTER/OK button.

2. Pressthe A or ¥ button to select "Channel Manager",
then press the ENTER/OK button.

3. Press the ENTER/OK button again, to select "Channel
List".
Press the » button to select " " line.

5. Press the A or ¥ button to select the undesired channel,
then press the ENTER/OK button to cancel.

Repeat steps 5 for each channel to be selected or canceled
7. Press the EXIT button to exit.
> "@"is active when "Child Lock" is selected to "On".

You can select these options by simply pressing the CH LIST
button on the remote control

| Activating the Child Lock

g««««««««

>
o
o

N
4
5
<
@

(&' Enter
£ Page ) Return

NN

TVDTV CHLIST D.MENU REC

O G

REW  STOP PLAYI, W:

O
GEHO

This feature allows you to prevent unauthorized users, such
as children, from watching unsuitable programmes by muting
out video and audio.

Child Lock cannot be released using the buttons on the side.
Only the remote control can release the Child Lock setting,
so keep the remote control away from children.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Channel", then press the
ENTER/OK button.

2. Pressthe A or V¥ button to select "Channel Manager",
then press the ENTER/OK button.

3. Pressthe A or ¥ button to select "Child Lock", then press
the ENTER/OK button.

4. Press the A or V¥ button to select "On" or "Off". Press the
ENTER/OK button.

5. Pressthe A or ¥ button to select "Channel List",
then press the ENTER/OK button.

Press the » button to select "@" line.

Press the A or V¥ button to select the channels you want to
lock, then press the ENTER/OK button.

Repeat steps 7 for each channel to be locked or unlocked.
Press the EXIT button to exit.

> Select "On" or "Off" in "Child Lock" to easily turn the channels
which selected on "@" to be active or inactive.
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| Sorting the Stored Channels

You can exchange the numbers of two channels, in order to:

€ Modify the numeric order in which the channels have
been automatically stored.

@ Give easily remembered numbers to the channels
that you watch most often.

Press the MENU button to display the menu. Press the A or ¥
button to select "Channel", then press the ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Sort", then press the
ENTER/OK button.

Select the channel number that you wish to change by press

ing the A or ¥ button repeatedly. Press the ENTER/OK

button.

> The selected channel number and name are moved to
right side.

Press the A or ¥ button to move to the position in which you

would like to change and then press the ENTER/OK button.

> The selected channel is exchanged with the one
previously stored to the chosen number.

Repeat steps 3 to 4 for another channel to be sorted.

Press the EXIT button to exit.

|Assigning Channels Names

: Belgium

Country
Auto Store
Manual Store

% Move (&'Enter

4 Move B'Enter ' Return

Channel names will be assigned automatically when channel
information is broadcast. These names can be changed,
allowing you to assign new names.

1.

o o

Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Channel", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Name", then press the
ENTER/OK button.

If necessary, select the channel to be assigned to a new
name by pressing the A or V¥ button. Press the ENTER/OK
button.

> The selection bar is displayed around the name box.

Country

Auto Store
Manual Store
Channel Manager
Sort

Fine Tune
LNA

: Belgium D

4 Move (S'Enter 'O Return

To... Then...

Select a letter, number or symbol Press the A or ¥ button

Move on the next letter Press the » button

Move back the previous letter Press the « button

Confirm the name Press the ENTER/OK button

B'Enter 'O Return

> The characters available are : Letters of the alphabet (A~Z) / Numbers (0~9) /

Special characters ( -, space)

Repeat steps 3 to 4 for each channel to be assigned to a new name.

Press the EXIT button to exit.
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| Fine Tuning Channel Reception

Use fine tuning to manually adjust a particular channel for
optimal reception.

1.

2.

o

Use the number buttons to directly select the channel that
you want to fine tune.

Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Channel", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or V¥ button to select "Fine Tune", then press
the ENTER/OK button.

Press the < or B button to adjust the fine tuning.
Press the ENTER/OK button.

Press the EXIT button to exit.

Fine tuned channels that have been saved are marked with
an asterisk "*" on the right-hand side of the channel number
in the channel banner. And the channel number turns red.

> To reset the fine-tuning, select "Reset" by pressing the

A or V button and then press the ENTER/OK button.

| LNA (Low Noise Amplifier)

hanne
Country : Belgium
Auto Store

Manual Store

Channel Manager

Sort

Name

% Move 'Enter ‘D Return

4 Adjust  [3'Save ‘D Return

If the TV is operating in a weak-signal area, the LNA function
can improve the reception (a low-noise preamplifier boosts
the incoming signal).

1.

Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Channel", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "LNA", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "On" or "Off".
Press the ENTER/OK button.

Press the EXIT button to exit.
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Country : Belgium D>
Auto Store

Manual Store

Channel Manager

Sort

Name

Fine Tune

LNA

% Move ('Enter 'O Return

Country : Belgium
Auto Store

Manual Store

Channel Manager

Sort

Name

Fine Tune

4 Move (S'Enter S Return




|Changing the Picture Standard

| You can select the type of picture which best corresponds to

your viewing requirements. 7 [Mode ;D amic
1. Press the MENU button to display the menu. g?igthrfnsetss
Press the ENTER/OK button, to select "Picture". il Sharpness
Press the ENTER/OK button again, to select "Mode". Colour Tone : Coolt
Press the A or V¥ button to select the desired picture effect. Y} Backiight 210
Press the ENTER/OK button. - VMore
4. Press the EXIT button to exit. $Move  GREnter D Retum
+ Dynamic: Selects the picture for high-definition in a bright g Yode Standard 00
room. “ Brightness Movie 0
Y Sharpness
+ Standard: Selects the picture for optimum display in a ® Colour ll" 55
normal environment. ColourTone  : Cooll
+ Movie: Selects the picture for comfortable display in a ® Backlight :10
dark room. =0 More
> The Picture mode must be adjusted separately for each input e
source.
> You can return to the factory defaults picture settings by COLORBUTTON
selecting the "Reset". TM l%l PP
(Refer to "Resetting the Picture Settings to the Factory ?‘
Defaults" on page 19) GU u .S

You can also press the
P.MODE button on the remote
control to select one of the
picture settings.

| Adjusting the Custom Picture

1.

Yoy

Your set has several settings which allow you to control
picture quality.

Mode : Dynamic >
100
Brightness

Sharpness

Colour

To select the desired picture effect, follow the
"Changing the Picture Standard" instructions number 1 to 3.

Press the A or ¥ button to select a particular item. Press the ColourTone  : Coolt

ENTER/OK button.

Press the < or » button to decrease or increase the value of =
a particular item. Press the ENTER/OK button. Ol @By DR

Press the EXIT button to exit.

Backlight 110
VMore

A e W

’

+ Contrast: Adjusts the lightness and darkness between objects and the background.

+ Brightness: Adjusts the brightness of the whole screen.

+ Sharpness: Adjusts the outline of objects to either sharpen them or make them more dull.
+ Colour: Adjusts the colours, making them lighter or darker.

+ Tint (NTSC or DTV only): Adjusts the colour of objects, making them more red or green for a more
natural look.

The adjusted values are stored according to the selected Picture mode.
In PC Mode, Only "Contrast" and "Brightness" can be adjusted.
“Tint” function is available only in “HDMI” and “Component” mode.
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| Changing the Colour Tone

You can select the most comfortable colour tone to your

eyes.

1. To select the desired picture effect, follow the

Mode
Contrast
Brightness

Sharpness

"Changing the Picture Standard" instructions number 1 to 3. AL

(On page 15)

2. Pressthe a or v button to select "Colour Tone", then press
the ENTER/OK button.

3. Pressthe a or v button to select the desired colour tone
setting. Press the ENTER/OKbutton.

4. Press the EXIT button to exit

Colour Tone : Cool1

Backlight 110
VMore

% Move (&'Enter

'O Return

Mode : Dynamic
Contrast

+ Cool2: Makes the colour temperature bluer than "Cool1" S,','g,h,,‘::::

menu. Colour

¢+ Cool1: Makes whites bluish.

¢+ Normal: Keeps whites white. Dotalled _ Normal

¢ Warm1: Makes whites reddish. Viore

+ Warm2: l!\\//l\:l:)kes1t"he colour temperature redder than e @Ener S Retum

arm1" menu.

The adjusted values are stored according to the selected Picture mode.
When the picture mode is set to Dynamic or Standard, Warm1 and Warm2 cannot be selected.

Yoy

| Activating Backlight

You can adjust the screen brightness by adjusting the LCD
backlight brightness. (0~10) = Mode

: Dynamic

Contrast
1. To select the desired picture effect, follow the B?ighrfnsess
"Changing the Picture Standard" instructions number 1 to 3. Sharpness
(On page 15) Colemy
Ci : Ci
2. Pressthe A or ¥ button to select “Backlight’, then press the °'°"‘rT°"e oot
ENTER/OK button. aaret——10
3. Press the < or » button to decrease or increase the value of b 2 Move  @Enter

a particular item.
4. Press the ENTER/OK button.
Press the EXIT button to exit.

Backlight 10

< Adjust

O Return
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IConfiguring Detailed Settings on the Picture

You can set detailed picture settings.

Mode : Movie

1. Press the MENU button to display the menu. Contrast
2. Press the ENTER/OK button, to select "Picture". Y gﬂi‘;’l‘p‘ﬂﬁi
olour
3. Pressthe A or ¥ button to select "Detailed Settings", then ot T
press the ENTER/OK button. -
. . X Backlight
4. Select the required option by pressing the A or V¥ button, .- VMore
then press the ENTER/OK button. - $ Move  (E'Enter D Return
Available options: Black Adjust, Dynamic Contrast, Gamma, Dotailed Seffing
White Balance, My Colour Control, Edge Enhancement, .
Colour Space Dynamic Contrast : Off >
Gamma 1-3
5. When you are satisfied with your setting, press the 7 Colour Control
ENTER/OK button. Edge Enhancement: Off
Colour Space : Auto
6. Press the EXIT button to exit. )1 XCC B/
> When the picture mode is set to Movie or Standard, Detailed -
Settings can be selected. & Move  @'Enter O Return

> |f DNle is Off, the Detailed Settings cannot be selected when
the Picture mode is in Standard mode.

€ Black Adjust: Off/Low/Medium/High
You can directly select the black level on the screen to adjust the screen depth.

4 Dynamic Contrast: Off/lLow/Medium/High
You can adjust the screen contrast so that the optimal contrast is provided.

¢ Gamma:-3~3
You can adjust the middle brightness of pictures.
Press the < or » button until you reach the optimal setting.

4 White Balance: R Offset/G Offset/B Offset/R Gain/G Gain/B Gain/Reset
You can adjust the color temperature for more natural picture colors.
R Offset/G Offset/B Offset/R Gain/G Gain/B Gain: Changing the adjustment value will refresh the
adjusted screen.
Select the required option by pressing the A or ¥ button, then press the ENTER/OK button.
Press the < or » button until you reach the optimal setting.
Reset: The previously adjusted white balance will be reset to the factory defaults.

4 My Colour Control: Pink/Green/Blue/White/Reset
This setting can be adjusted to suit your personal preferences.
Pink/Green/Blue/White: Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.
Select the required option by pressing the A or ¥ button, then press the ENTER/OK button.
Press the <« or » button until you reach the optimal setting.
> Reset: The previously adjusted colours will be reset to the factory defaults.

€ Edge Enhancement: Off/On
You can emphasize object boundaries.

4 Colour Space: Auto/Wide
You can set the color reproduction space for the input signal to Auto or Wide.

4 xvYCC: Off/On
Setting the xvYCC mode to On increases detail and color space when watching
movies from an external device (ie. DVD player) connected to the HDMI or
Component IN jacks. You must set the Picture Mode to Movie to enjoy this feature.
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| Changing the Picture Size

1.

Yoy

You can select the picture size which best corresponds to
your viewing requirements.

Press the MENU button to display the menu.
Press the ENTER/OK button, to select "Picture”.

Press the A or ¥ button to select "Size", then press the
ENTER/OK button.

Select the required option by pressing the A or ¥ button.
Press the ENTER/OK button.

Press the EXIT button to exit.

+ Auto Wide: Automatically adjusts the picture size to the "16:9"
aspect ratio.
+16:9: Adjusts the picture size to 16:9 appropriate for DVDs or
wide broadcasting.
+ Wide Zoom: Magnify the size of the picture more than 4:3.
+ Zoom: Magpnifies the 16:9 wide picture (in the vertical direction)
to fit the screen size.
+ 4:3: This is the default setting for a video movie or normal
broadcasting.
+ Just Scan: Displays the input scenes as they are without any
cutoff when HDMI 720p,1080i, 1080p signals are
input.

AMore

Screen Mode 2 9
Digital NR

Active Colour

DNle

Movie Plus

Reset

% Move

E'Enter 'O Return

Auto Wide
16:9

Wide Zoom
Zoom
4:3

4 Move  ('Enter 'S Return

OLUK'BU110R-
O ee

TEXT/MIX PSIZE P.MODE
(g |
GUIDE DUAL SUBTITLE
OmOO

o n

"Auto Wide" function is available only in "TV", "Ext.1", "Ext.2",
"AV", and "S-Video" mode.

In PC Mode, only "16:9" and "4:3" mode can be adjusted.
Zoom : Select [= by pressing the <« or » buttons.
Use the A or ¥ button to move the picture up and
down. After selecting =, use the A or ¥ button to

magnify or reduce the picture size in the vertical direc-

tion.

Wide Zoom : Move the screen up/down using the A or ¥ but-

tons after selecting thel= by pressing the » or
ENTER/OK button.
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You can select these options

by simply pressing the P.SIZE
button on the remote control.




| Freezing the Current Picture

Press the STILL button to freeze a moving picture into a
still one. Press again to cancel.

GUIDE DUAL  STILL SUBTI

—_—

Ei
2
m

OSeT  ORESE!

| Selecting the Screen Mode

| When setting the picture size to Auto Wide in a 16:9 wide TV,

Reset

you can determine the picture size you want to see the 4:3 j AMore

WSS (Wide Screen Service) image or nothing. Each individual Size : Auto Wide >

European country requires different picture size so this func- /||| BsenMode .16:9

tion is intended for users to select it. { AD\:‘tIi;/e Colour 582

1. Press the MENU button to display the menu. g Movie Plus BRSO
Press the ENTER/OK button, to select “Picture”. x

2. Pressthe A or V¥ button to select "Screen Mode", then press - 4 Move  @Enter o Retun
the ENTER/OK button. -

3. Select the required option by pressing the A or ¥ button. . Al . _
Press the ENTER/OK button. Sore Y
Available options: 16:9, Wide Zoom, Zoom, 4:3 4 R'cg:bae' E‘Zur : Wide Zoom
@ 16:9: Sets the picture to 16:9 wide mode. h DNle
@ Wide Zoom: Magnify the size of the picture more than 4:3. IMovielRILs

@ Zoom: Magnify the size of the picture vertically on screen.
@ 4:3: Sets the picture to 4:3 normal mode.

Press the EXIT button to exit.

Picture Size is available in Auto Wide mode
This function is not available in PC or Component, HDMI
mode.

% Move E'Enter ‘D Return

>

Yy

|Resetting the Picture Settings to the Factory Defaults

You can return to the factory defaults picture settings.

1. To select the desired picture effect, follow the ‘ AMore

"Changing the Picture Standard" instructions number 1 to 3 giczfeen .

on page 15. Y Digital NR

< Active Colour

2. Pressthe A or V¥ button to select "Reset", then press the DNle

ENTER/OK button. "R"::éf el
3. Pressthe A or V¥ button to select "OK" or "Cancel".

Press the ENTER/OK button. - 4 Move ('Enter S Return
4. Press the EXIT button to exit.
> The "Reset" will be set for each picture mode. ! AMore

Size : Auto Wide
Screen Mode 9
Digital NR

Active Colour

DNle

Movie Plus

< Move ('Enter 'O Return
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| Digital NR / Active Colour / DNIe / Movie Plus

If the broadcast signal received by your TV is weak, you can

1.

activate the Digital Noise Reduction feature to help reduce AMore
any static and ghosting that may appear on the screen. Size : Auto Wide [>
Screen Mode :16:9 D

Press the MENU button to display the menu. A N o il
Press the ENTER/OK button, to select “Picture”. nDn';!ﬁe olue
Select the required option by pressing the A or ¥ button, ) Reset
then press the ENTER/OK button.
Available options: Digital NR, Active Colour, DNIe, Movie - 4 Move  E'Enter S Return
Plus.

> oW

When you are satisfied with your setting, press the ENTER/OK button.
Press the EXIT button to exit.

Digital NR: Off/Low/Medium/High/Auto

If the signal received by the television is weak, you can activate this feature to reduce any static and
ghosting that may appear on the screen.

> This function is not available in PC mode.

Active Colour: Off/On
If you turn on this option, the colors of the sky and grass will be stronger and clearer for a more
vivid on-screen picture.

> This function is not available in PC mode.
> This function is not available in Movie and Standard mode.

DNle: Off/Demo/On

This TV includes the DNle function so as to provide a high visual quality. If you set DNIe to on, you
can view the screen with the DNle feature activated. If you set the DNIe to Demo, you can view the
applied DNIe and normal pictures on the screen, for demonstration purposes. Using this function,
you can view the difference in the visual quality.

> DNIe™ (Digital Natural Image engine)
This feature brings you more detailed image with 3D noise reduction, detail enhancement, con-
trast enhancement and white enhancement. New image compensation Algorithm gives brighter,
clearer, more detailed image to you. DNIe™ technology will fit every signal into your eyes.

> This function is not available in PC mode.
> This function is not available in Movie mode

Movie Plus: Off/On

You can view more natural skin and clear text even in fast moving scenes.
> Use this function when watching movies.

> The Wide Zoom, Zoom and Just Scan mode is not supported.

> This function is not available in PC mode.
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| Viewing the Picture In Picture (PIP)

You can display a sub picture within the main picture of set
programme or video input. In this way, you can watch the

AM

picture of set programme or video input from any connected s
equipment while watching the main picture. EnergyjSaving
1. Press the MENU button to display the menu. PIP

Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the

ENTER/OK button.
2. Pressthe A or V¥ button to select "PIP", then press the S “Move  @Enter S Return

ENTER/OK button.
3. Press the ENTER/OK button again. PIP

Press the A or ¥ button to select "On", then press Saliice

ENTER/OK button. Position

> |f the PIP is activated, the size of the main picture turns (AEEEID

to "16:9".

4. Pressthe A or V¥ button to select "Source" then press
ENTER/OK button. Select a source of the sub picture by
pressing the A or ¥ button and press the ENTER/OK

< Move (E'Enter D Return

CVI:\II\ uul

button. ”
. . . / S 0
> The sub picture can serve different source selections Tgﬁ( ﬁ E g ‘
based on what the main picture is set to. % AL ST'LL s”‘"'“E “
Nsst n“ ET

5. Pressthe A or V¥ button to select "Size" of the sub picture
and then press the ENTER/OK button. Select a size of the
sub picture by pressing the A or ¥ button and then press the
ENTER/OK button.
> [f main picture is in "PC" and “Component” mode, "Size" is

not available.

6. Pressthe A or V¥ button to select "Position", then press the ENTER/OK button.

Select the position of the sub picture by pressing the A or ¥ button and then press the
ENTER/OK button.

7. Pressthe A or V¥ button to select "Programme" and then press the ENTER/OK button.
You can select the channel that you want to view through sub picture by pressing the A or ¥
button. Press the ENTER/OK button.
> The "Programme" can be active when the sub picture is set to TV.

8. Press the EXIT button to exit.

> You may notice that the picture in the PIP window becomes slightly unnatural when you use the
main screen to view a game or karaoke.

Press the PIP button on the
remote control repeatedly to acti-
vate or deactivate the "PIP".

+ Source: Used to select a source of the sub picture.
+ Size: Used to select a size of the sub picture.

+ Position: Used to move the sub picture.

+ Programme: Used to Change the sub picture.

PIP Settings

O: PIP operates, X: PIP doesn’t operate

Main-SUP| TV analog Ext.1 Ext.2 AV S-Video |Component| HDMI PC [TV digital
Component (0] (0] O (0] X X X X X
HDMI O O 0] 0} X X X X X
PC 0 (0] 0 0 X X X X X
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|HDMI Black Level

| You can directly select the black level on the screen to adjust
the screen depth.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the
ENTER/OK button.

2. Press the A or ¥ button to select "HDMI Black Level", then
press the ENTER/OK button.

3. Press the A or ¥ button to select "Normal" or "Low", then
press the ENTER/OK button.

4. Press the EXIT button to exit.
> This Function is active only when the externel input connects
HDMI(RGB siginal).

+ Normal: The screen gets brighter.
¢+ Low: The screen gets darker.

| Changing the Sound Standard

AMore
Energy Saving : Off

HDMI Black Level: Low
PIP D>

< Move H'Enter D Return
AMore
Energy Saving : Off

Normal
PIP

4 Move B'Enter 'O Return

You can select the type of the special sound effect to be used
when watching a given broadcast.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Sound", then press the
ENTER/OK button.

Press the ENTER/OK button again, to select "Mode".

Select the required sound effect by pressing the A or ¥
button repeatedly and then press the ENTER/OK button.

4. Press the EXIT button to exit.

+ Standard: Selects the normal sound mode.

¢+ Music: Emphasizes music over voices.

+ Movie: Provides live and full sound for movies.

+ Speech: Emphasizes voices over other sounds.

+ Custom: Selects your custom sound settings.
(Refer to "Adjusting the Sound Settings")
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Equalizer

SRS TS XT : Off
Auto Volume : Off
Internal Mute : Off

4 Move [©'Enter o Return

Equalizer Music
SRS TS XT ;. Movie

AutoVolume ~ : Speech

internal Mute  : SIS

4 Move ($'Enter O Return




| Adjusting the Sound Settings

| The sound settings can be adjusted to suit your personal

preferences. 3 Mode :Custom D
:
1. Press the MENU button to display the menu. - Hualeer
Press the A or ¥ button to select "Sound", then press the " AutoVolume  : Off
ENTER/OK button. { Internal Mute : Off
2. Pressthe A or V button to select "Equalizer”, then press the
ENTER/OK button.

3. Press the < or B button to select a particular item. SEntar__D Retum

Press the ENTER/OK button.

4. Pressthe A or V¥ button to reach the required setting.
Press the ENTER/OK button.

5. Press the EXIT button to exit.

> |f you make any changes to these settings, the Sound Mode
is automatically switched to "Custom".

4 Adjust 'S Return

| Setting the TruSurround XT (SRS TS XT)

| TruSurround XT is a patented SRS technology that solves

the problem of playing 5.1 multichannel content over two Mode .Custom D
speakers. TruSurround delivers a compelling,virtual surround Equalizer

sound experience through any two-speaker playback system, ©
including internal television speakers. It is fully compatible { Internal Mute ~: Off

with all multichannel formats.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Sound", then press the

4 Move (S'Enter 'O Return

ENTER/OK button.

2. Pressthe A or V¥ button to select "SRS TS XT", then press b
the ENTER/OK button. Equalizer

3. Pressthe A or ¥ button to select "On" or "Off". Press the ” | Auto Volume
ENTER/OK button. ¢ Internal Mute

4. Press the EXIT button to exit.

SRS (@ TruSurround XT, SRS and @ symbol are

trademarks of SRS Labs, Inc. TruSurround XT
technology is incorporated under license from

SRS Labs, Inc.

4 Move $'Enter 'O Return
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| Connecting Headphones

You can connect a set of headphones to your set if you wish to
watch a TV programme without disturbing the other people in the
room.

> When you insert the head set jack into the corresponding port, you
can operate only "SRS TS XT" and "Auto Volume" in Sound menu.

> Prolonged use of headphones at a high volume may damage your
hearing.

\V’

You will not receive sound from the speakers when you connect headphones to the system.

>
> The headphone volume and TV volume are adjusted differently.

| Selecting the Sound Mode

You can set the sound mode by pressing the “DUAL” button.
When you press it, the current sound mode is displayed on the

C = Jusy

PMODE  PIP

screen.
ﬂ. SUBTITLE
Audio Type DUAL 1/2 Default O %:‘n '[:
Mono MONO Automatic You can also set these options
St':e%o Stereo STEREO < MONO change simply by pressing the DUAL
Dual DUAL 1 < DUAL 2 DUAL 1 button on remote control.
Mono MONO Automatic
NICAM Stereo MONO « STEREO change
Stereo Dual [MONO < DUAL 1 DUAL 1
DUAL 2

> |f the stereo signal is weak and an automatic switching occurs, then switch to the Mono.

| Adjusting the Volume Automatically

Each broadcasting station has its own signal conditions, and
so it is not easy for you to adjust the volume every time the
channel is changed. This feature allows you to automatically
adjust the volume of the desired channel by lowering the
sound output when the modulation signal is high or by
raising the sound output when the modulation signal is low.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Sound", then press the
ENTER/OK button.

Mode :Custom [
Equalizer >

SRS TS XT : Off >
Auto Volume : Off D
Internal Mute : Off >

4 Move [&'Enter O Return

2. Pressthe A or V button to select "Auto Volume", then press
the ENTER/OK button.

3. Press the A or ¥ button to select "On" or "Off". Press the
ENTER/OK button.

4. Press the EXIT button to exit.
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Equalizer

SRS TS XT : Off
._Off

Internal Mute

< Move $'Enter O Return




| Selecting the Internal Mute

If you want to hear the sound through separate speakers, ound
cancel the internal amplifier. ¥ Mode :Custom D>

Equali
1. Press the MENU button to display the menu. sgtéaTlge)r(T : Off
Press the A or ¥ button to select "Sound", then press the \ I‘r\]‘:“:n"‘l’"\‘;mf fgg
ENTER/OK button. S
2. Pressthe A or V button to select "Internal Mute", then press
the ENTER/OK button.
3. Pressthe A or V¥ button to select "On" or "Off". Press the S
ENTER/OK button.
Mod
4. Press the EXIT button to exit. E:u:lizer
. (i) SRSTSXT
> When "Internal Mute" is set to "On", the Sound menus except | Auto Volume

for "Sound Select" (in PIP mode) cannot be adjusted.

< Move $'Enter ' Return

|Listening to the Sound of the Sub Picture

| During the PIP features activation, you can listen to the sound

of the sub picture. : Mode : Custom
Equalizer
1. Press the MENU button to display the menu. (§ SRSTSXT : Off
Press the A or ¥ button to select "Sound", then press the i o Nolme - on
ENTER/OK button.
2. Pressthe A or ¥ button to select "Sound Select", then press -

the ENTER/OK button.

3. Pressthe A or V button to select "Sub".
Press the ENTER/OK button.

4 Move [S'Enter 'O Return

4. Press the EXIT button to exit. ¥ Mode : Custom
Equalizer
- . . ) | SRSTSXT
+ Main : Used to listen to the sound of the main picture. ~ | Auto Volume

+ Sub : Used to listen to the sound of the sub picture. ‘ pntatnallMite

> You can select this option when the “PIP” is set to “On”.

% Move ($'Enter ‘D Return
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| Resetting the Sound Settings to the Factory Defaults

| If Game Mode is On, the Reset Sound function is activated.

Selecting the Reset function after setting the equalizer resets : Mode
the equalizer setting to the factory defaults. Equalizer
U | SRSTSXT : Off
1. Press the MENU button to display the menu. . AutoVolume  : Off
Press the A or ¥ button to select "Sound", then press the MBiiij Internal Mute : Oft
ENTER/OK button.
2. Pressthe A or V¥ button to select "Reset", then press the :
ENTER/OK button. S 4 Move E'Enter ' Return

Ld

Press the EXIT button to exit.

> You can select this option when the "Game Mode" is set to "On".

| Setting and Displaying the Current Time

You can set the TV’s clock so that the current time is dis-

played when you press the INFO button. You must also set %  Plug &Play
the time if you wish to use the automatic On/Off timers.
1. Press the MENU button to display the menu. ” Blue Screen

Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the ) Melody

ENTER/OK button.

VMore

2. Pressthe A or ¥ button to select "Time", then press the .

ENTER/OK button. . E'Enter O Return

Press the ENTER/OK button to select "Clock Set".

Day Year

2007

To... Press the...

Move to Month, Day, Year, Hour or Minute| « or » button.
Set the Month, Day, Year, Hour or Minute | a or v button.
Press the ENTER/OK button.

Minute

. » Move < Adjust D Return
5. Press the EXIT button to exit.
> |f you disconnect the power cord, you have to set the clock
again.
> You can also set Year, Month, Day, Hour and Minute by pressing the number buttons on the
remote control.

English - 26



| Setting the Sleep Timer

| You can select a time period of between 30 and 180 minutes

after which the television automatically switches to standby 5  Plug & Play
mode. Language :English
1. Press the MENU button to display the menu. ” BlueScreen  :Off
Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the ) Melody :Off
ENTER/OK button.
VM
2. Pressthe A or V button to select "Time", then press the : e
ENTER/OK button. - 4 Move ['Enter  Return
3. Pressthe A or ¥ button to select "Sleep Timer", then press i
the ENTER/OK button. Clock Set
4. Pressthe A or V¥ button repeatedly until the desired time ) Timer1
appears (Off, 30, 60, 90, 120, 150, 180). ‘ linier2

Timer 3

Press the ENTER/OK button.
5. Press the EXIT button to exit.

> The TV automatically switches to standby mode when the
timer reaches 0.

B'Enter ‘D Return

| Switching the Television On and Off Automatically

| 1. Press the MENU button to display the menu.

Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the Plug & Play
ENTER/OK button. Language

2. Pressthe A or V¥ button to select "Time", then press the " BlueScreen  :Off
ENTER/OK button. ‘ Melody :Off

3. Pressthe A or ¥ button to select "Timer 1", "Timer 2",
"Timer 3", then press the ENTER/OK button.

4. Pressthe A or ¥ buttons to adjust “Hour”, then press the »
button to move to the next step.

VMore

4 Move B'Enter 'O Return

Set other items using the same method as above. 3 OnTime
00 : [Co0 ] [NoT]
Yes/ No Press the AorV button y Off Time
q : [0 CNeT]
Repeat | Select a Once, Everyday, | Press the AorV button Repeat jollna
Mon-Fri, Mon-Sat, Sat- ¥
Sun
Volume | Adjust a 0~100 Press the AorV button 2 Move o Adjust_D Rotum
Programme | Adjust a Programme Press the AorV button

> When finished, press the RETURN button to return.

« The current time will appear every time you press the INFO button.
* You can set the hour, minute, directly by pressing the number
buttons on the remote control.

5. Press the EXIT button to exit.
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|Choosing Your Language

| When you start using your set for the first time, you must

select the language which will be used for displaying menus
and indications.
1. Press the MENU button to display the on-screen menu. \ “ Blue Screen
Press the A or V button to select "Setup", then press the Molody
ENTER/OK button. Mo
2. Pressthe A or ¥ button to select "Language”, then press
the ENTER/OK button. . £ Move E'Enter D Return
3. Select a particular language by pressing the A or ¥ button
repeatedly. ¥  Plug &Play
Press the ENTER/OK button. Time Deutsch
> You can choose one of 21 languages. : il S :%&;’T%
4. Press the EXIT button to exit. e :ﬁ%
VMore -

< Move 'Enter ' Return

| Using Game Mode

When connecting to a game console such as PlayStation™ or

Xbox™, you can enjoy a more realistic gaming experience by
selecting game menu. _Lriamnguage :English
1. Press the MENU button to display the menu. S cTeen
Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the b Melody
ENTER/OK button. m
VMore
2. Pressthe A or V button to select "Game Mode", then press .
the ENTER/OK button. - 4 Move ['Enter O Return
3. Pressthe A or ¥ button to select "On" or "Off". Press the
ENTER/OK button. i e
anguage : English
4. Press the EXIT button to exit. | Time off
> To disconnect the game console and connect another § ?n'e‘iiff e low
external device, cancel game mode in the setup menu. -
> If you display the TV menu in Game mode, the screen S VMore
shakes slightly. .
> Game Mode is not available in TV mode. siMove N’ Enter D] Retunt
> |f Game Mode is On:

* Picture Mode changes to Standard and Sound Mode changes to Custom automatically.
The user cannot change these to other modes.

+ Sound Mode in the Sound menu is deactivated. Adjust the sound using the equalizer.

*» The Reset Sound function is activated. Selecting the Reset function after setting the equalizer
resets the equalizer setting to the factory defaults.
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| Setting the Blue Screen Mode / Selecting the Melody

Blue Screen:

If no signal is being received or the signal is very weak, a Plug & Play )
blue screen automatically replaces the noisy picture back- Language dEngish
ground. If you wish to continue viewing the poor picture, you Y

must set the "Blue Screen" mode to "Off". ( Melody o
Melody:

VMore

You can hear melody sound when the television is powered

on or off. 4 Move  [@Enter S Retun

1. Press the MENU button to display the menu.

Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the Plug & Play

ENTER/OK button. _Lrianr:guage : English
2. Pressthe A or V¥ button to select "Blue Screen" or "Melody". ” BlueScreen  :Off

Press the ENTER/OK button. ‘ <

oW

3. When you are satisfied with your setting, ¥ %

press the ENTER/OK button. 2 —
4 Blue Screen: Off/On - @Enter D Retumn
€ Melody: Off/Low/Medium/High
4. Press the EXIT button to exit.

Setting the Home Theater PC

You can view higher quality pictures by configuring the

screen settings in PC Mode. Plug & Play
If you set the Home Theater PC function to On, you can If_anguage :English
configure the Detail Settings (when Picture Mode is y i
set to Standard or Movie) as in PC Mode. ‘ DlneiScE S I O
elody Holi
1. Press the MENU button to display the menu. . ﬁgme]'heaterpc Off
Press the A or V¥ button to select "Setup", then press the - VMore
ENTER/OK button. ;

4 Move [$'Enter 'O Return

2. Pressthe A or ¥ button to select "Home Theater PC".
Press the ENTER/OK button.

Plug & Play .
3. Pressthe A or V button to select "Off" or "On". Language BEEIE
Press the ENTER/OK button. Y
1 Blue Screen : Off
4. Press the EXIT button to exit. e 2oy £ Off
> This function is available only in PC mode. [ UMore o

£ Move B'Enter 'O Return
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| Setting the Light Effect (LE4ON8 LE46N8)

You can turn on/off the blue LED on the front of TV according
to the situation. Use it for saving power or when the LED Plug & Play

5
dazzles your eyes. _Lr_anguage :English b
ime >
1. Press the MENU button to display the on-screen menu. Blue Screen. :Off D
Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the ; Melody : Off D
ENTER/OK button.
2. Pressthe A or V button to select "Light Effect", then press X I%'thfriﬁm EE
the ENTER/OK button. : ZWMove  @Enter S Return

3. Select the required option (Off, Standby Mode On,
Watching Mode On, On) by pressing the A or ¥ button. Plug & Play
Press the ENTER/OK button. lfiamnguage :English
+ Off: LED will not come on. ; Blue Screen
+ Standby Mode On: Turns the LED on in standby mode. b off
+ Watching Mode On: Turns the LED on while watching ) Standby Mode On
TV. 7 VMore (o]}

+ On: LED will come on aﬁer you turn the TV off. Sl EEr SR

4. Press the EXIT button to exit.

SAMSUNG

I
S

| Using the Energy Saving Feature

This function adjusts the brightness of the TV so as to reduce
power consumption. When you watching TV at night, set the
"Energy Saving " mode option to "High" so as to reduce the
dazzling of your eyes as well as the power consumption.

1. Press the MENU button to display the on-screen menu.
Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the
ENTER/OK button.

2. Pressthe A or V button to select "Energy Saving", then
press the ENTER/OK button.

3. Select the required option (Off, Low, Medium, High, Auto) by
pressing the A or V¥ button. Press the ENTER/OK button.

4. Press the EXIT button to exit.

< Move B'Enter 'O Retu

AMore

4+ Move ['Enter 'O Return
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| Selecting the Source

You can select among external sources connected to your

TV’s input jacks. 2 Eggfﬁe List STV
It Name
1. Press the MENU button to display the menu. | Anynet+HDMI-CEC)
Press the A or ¥ button to select "Input", then press the L
ENTER/OK button.

2. Press the ENTER/OK button again, to select "Source List".
> When no external device is connected to your
set, onIy "TV", "EXt.1", "Ext.2" are activated in the - 4 Move 'Enter ' Return
"Source List". "AV", "S-Video", "Component", "PC",
"HDMI1", "HDMI2","HDMI3","DTV" are activated only
when they are connected to your set.
3. Select the required device by pressing the A or V¥ button.
Press the ENTER/OK button.

DTV :
4 Move (S'Enter 'O Return
Press the SOURCE button on the remote control to toggel POWER SOURCE-E)
between all the available source. .,»'}@
TV mode can be selected by pressing the TV/DTV button, o
number buttons(0~9), and the | N
P@/® button on the remote control. But it cannot be selected TR Y ouey B

BEW.. .. STQR PLAYPAUSE.. . FE

using the SOURCE button. ‘ v

| Editing the Input Source Names

| Name the device connected to the input jacks to make your

input source selection easier. %  Source List
1. Press the MENU button to display the menu. - Anynet+{HDMI-CEC)
Press the A or V¥ button to select "Input", then press the

ENTER/OK button.

2. Pressthe A or ¥ button to select "Edit Name", then press
the ENTER/OK button.

3. Pressthe A or V button to select the device that you wish to
edit.
Press the ENTER/OK button.

($'Enter 'O Return

Ext.2
4. Pressthe A or ¥ button to select the required device. éﬁ'd
Press the ENTER/OK button. " Gomponent
[ P
5. Press the EXIT button to exit. R

HDMI3

4 Move ('Enter 'O Return
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| Previewing the DTV Menu System

| > & The company does not guarantee the normal

operation of the DTV menu for countries other Now & Next Guide

than the 8 supported countries :“:1' ‘Z”'I":l Lt .
(United Kingdom, Germany, France, Sweden, ® Dottt Guide. - Full Guide b
Finland,ltaly, Spain, Austria) because only these 2

country standards are supported. In addition, @

when the country of the broadcast stream differs

from the country selected by the current user, \»
the string appearing in the channel banner,

Info, Guide, Channel Manager, etc. may not be
displayed properly.

# Available in DTV mode. Preset to the DTV mode
by using the TV/DTV button on your remote
control. To help you navigate around the on-
screen menu system and adjust the various
settings available, refer to the following illustration.

Press the D.MENU button.

('Enter 'O Exit

4 Move

Auto Store

Manual Store

Edit Favourite Channels
Channel List

% Move ($'Enter 'O Exit

Guide otup
Now & Next Guide Menu Transparency : Medium
. Parental Lock

Full Guide Subitle :0n
Scheduled List Subtitle Mode  : Normal
Default Guide Now/Next, Full Guide Audio Format  : PCM
Channel
Auto Store % Move EEnter ' Exit
Manual Store
Edit Favourite Channels oL :

f udio Language
Channel List Subtitle Language
Setup Teletext Language

Preference

Menu Transparency
Parental Lock
Subtitle

High, Medium, Low, Opaque
Enter PIN
Off, On

Subtitle Mode
Audio Format

Normal, Hard of hearing
PCM, Dolby Digital

I 4 Move ($*Enter

"D Exit

Digital Text Disable, Enable 0

Time Zone T%TV)CHLQAENU(-R)EC

System Product Information ’\'
Signal Information REW  STOP PLAYPAUSE  Fr
Software Upgrade et ma A e e
Common Interface You can select these options
Reset by simply pressing the

D.MENU button on the
Language remote control.

Audio Language
Subtitle Language
Teletext Language
Preference

> The sub-items of the Cl Menu may vary depending on

the CAM model.

Primary Audio Language

Secondary Audio Language

Primary Subtitle Language

Secondary Subtitle Language

Primary Teletext Language

Secondary Teletext Language

English - 32




| Updating the Channel List Automatically

You can update the channel list when the broadcaster
adds new Services or if you move the TV to a new

location. > Scanning for digital services...
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu. ‘ 35
2. Pressthe A or ¥ button to select "Channel”, then press - 0
the ENTER/OK button. -
3. Press the ENTER/OK button again, to select "Auto Store".
Press the ENTER/OK button. 2 Rotum
4. When it has finished, the number of scanned services will
be displayed.
> The existing favourite channel list will not be deleted when the channel list is updated.
> To stop the scan before it has finished, press the ENTER/OK button with "STOP" selected.
5. Press the EXIT button to exit.
> |f the signal status is poor, the "No Service found! Check the aerial connection" message is

displayed.

| Updating the Channel List Manually

1.
2.

You can specify the channel for a fast channel search.

Press the D.MENU button to display the DTV menu. ,
ChaAnneI Frequency Bandwidth

Press the A or ¥ button to select "Channel”, then press (Y
the ENTER/OK button. : |:|

Press the A or ¥ button to select "Manual Store", then
press the ENTER/OK button.

474000 KHz 8 MHz

v

! REE)]
Press the A or ¥ button to select "Channel”, then press $Adjust__ > Return
the ENTER/OK button.

>« Channel: Channel "5" to "69" in sequence are displayed (depending on the country)

* Frequency: The frequency available in the Channel group is displayed.
* Bandwidth: The available bandwidths are 7 and 8 MHz.
When it has finished, the number of scanned services will be displayed.
Press the EXIT button to exit.
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| Editing Your Favourite Channels

You can edit your favourite channels using the four colour
buttons.

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or V¥ button to select "Channel”, then press the
ENTER/OK button.

3. Pressthe A or ¥ button to select "Edit Favourite Channels",
then press the ENTER/OK button.

4. Press the red button to display all currently stored channels.

5. Press the A or ¥ button to select a channel you want.
Press the ENTER/OK button.
> A"*"icon is shown next to the selected channel and the
channel will be added to the favourite channel list.
> +To undo, press the ENTER/OK button again.
* Select All: Select all channels currently displayed.
* Select None: Deselect all selected channels.
* Preview: Displays (a) currently selected channel(s).
> The Favorite Channels settings have been completed.

6. Press the EXIT button to exit.

@®Add

You can use this function when one or more favourite
channels have been selected.

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or ¥ button to select "Channel”, then press the
ENTER/OK button.

3. Pressthe A or ¥ button to select "Edit Favourite Channels",
then press the ENTER/OK button.

4. Press the red button in the "Edit Favourite Channels" menu.
To add more channels, refer to the step 5 on the previous
description.

5. If you want to check the channel to be stored, press D.MENU
button.
Press the EXIT button to exit.

> «To add all channels to the favourite channel list, press the
red button.
+ To remove all channels, press the green button.
* Preview : Displays (a) currently selected channel(s).
* Press the CH LIST button to display the favourite channel
manager.
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(no Channels)

Add Channels
 Return

COL OR B LITTONi
TEXT/MIX ' '

PMODE  PIP

G = &®E

-

5 Five
7 BBC THREE
abc1

SelectAll () SelectNone @B Preview
$Move (& Select ' Return

2 BBC TWO
7 BBC THREE
15  abcit

Add Move @B Prewiew Delete

4 Move O Return

COL\( BUTTON

e ' PMODE PIF
E2 =& =)

a

BBC TWO
5 Five
7 BBC THREE

abc1

SelectAll () Select None @ Preview
$Move [ Select 9 Return




4Move

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or ¥ button to select "Channel”, then press the p 7  BBC THREE
ENTER/OK button. 15 abet

3. Pressthe A or V button to select "Edit Favourite Channels",
then press the ENTER/OK button.

4. Select the required channel using the a or v button.
5. Press the green button.

Add Move @ Prewiew Delete
4+Move [ Select 'O Return

> A"s"icon is displayed on the left side of the channel i&.ﬁm"i
name. TEXTIMIX  PSIZE k. PIP
=

6. Pressthe A or V¥ button to select the channel that you want
to move, and press the green or ENTER/OK button.

7. Press the EXIT button to exit.

@ Preview 2

1. In the "Edit Favourite Channels" menu, & |2 <BBCTWO
select the channel to be previewed by pressing the A or ¥ i EECIHREE
button.

2. Press the yellow button.
> The selected channel is displayed on the screen.

Add Move @B Prewiew Delete

4 Move 'S Return

COLORBUTTON
3O g

TEXT/IMIX PSIZE PMODE

B2 E® &

@ Delete

1. In the "Edit Favourite Channels" menu, select the channel to D
be deleted from the favourite channels list by pressing the <
A or V button. 7  BBC THREE

2. Press the blue button.
> The selected channel and number will be deleted.
> To add a deleted channel back in to the favourite channel
|ISt, See "Add" on page 34 N Add Move @B Prewiew Delete

4 Move O Return

TEXTIMIX  PSIZE -E PIP

G &=
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| Selecting Channel List

| You can exclude the channels you have chosen from the

channels you have scanned.When you scan through the - A

stored channels, those you have chosen to skip are not | TestCarM | 60 Television X
displayed. All channels that you do not specifically choose to AN B Syl 72 bR Rade?
skip are displayed during scanning. ] R e BT bt
. 15 Ch15 15 Cartoon Nwk 84 heat
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu. 16 QVC 33 Boomerang |91 MOJO
17 UKTV Gold 55 Ttext Holidays 800 ARD-MHP-Data
2. Pressthe A or V¥ button to select "Channel", then press the D~ ORED @
ENTER/OK button. & Watch S Return
3. Pressthe A or V¥ button to select "Channel List".
Press the ENTER/OK button.
4. Pressthe A or V¥ button to select "All", "Favourites" or "Default".
Press the ENTER/OK button.
5. Press the yellow button to toggle between your favourite channels and all channels.
> Your favourite channels are only displayed if they were previously set in the "Editing Your
Favourite Channels" menu (refer to page 34).
6. Press the red or green button to display the previous or next channel List page.
7. Pressthe A or V¥ button to select a channel to be tuned.
Press the ENTER/OK button.
> The channel number, name and an icon are displayed in the top left corner while changing the
channel. The channel number and name are displayed if the channel is one of the all channels,
and a icon if the channel is one of the favourite channels.
8. Press the blue button to toggle between your TV, Radio, Data/Other and All.
9. Press the CH LIST button to exit from the channel List.

| Displaying Programme Information

While viewing a channel, additional information about the RETURN  INFOCD e’
current programme may be displayed. Ci K;—’jgm" O
1. While viewing a programme, press the INFO button. ma E0 () mm

2.

> The programme information is displayed.
To exit from banner information, press the INFO button. ARG AllChannels A
AFDO 1’6-9. 14:30~14:33

No Block
Contains video with AFD O; coded frame

is 16:9

sD
Stereo
Subtitle
English

mExit
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| Viewing the EPG (Electronic Programme Guide) Information

The EPG (Electronic Programme Guide) information is

provided by the broadcasters. Programme entries may e Machnes Amoued Cars
appear blank or out of date as a result of the information ; iz famaion
broadcast on a given channel. The display will dynamically = =
update as soon as new information becomes available. : i T -
#Now & Next Guide : . o R TSt
For the six channels indicated in the left-hand column, s The Bugs Bunny & Roa.._The Grim Adventurs o
. ng | Closedown Inspector Gadget
displays the Current programme and the Next programme e ——————
information (&' Watch Full Guide Favourites -0 Exit
@Full Guide : %
Displays the programme information as time ordered One Extreme Machines Amoured Cas
hour segments. Two hours of programme information is E sz
displayed which may be scrolled forwards or backwards in 1300 uo >
. 25 Closedown
time. 2 Hard Sell
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu. »
32 G The Bugs.. The Grim.. The Cramp.. Dexter's L..
2. Press the ENTER/OK button, to select "Guide". “SiHier>-; NN
. & Wal avourites ® +24Hours < Exit
Press the A or ¥ button to select "Now & Next Guide" or N RS
"Full Guide".

Press the ENTER/OK button.
> You can also display the guide menu simply by pressing
the GUIDE button.

(o™ Then...

« Select a programme by pressing
the a, v, <, » button.

* Press the ENTER/OK button.

Watch a programme in the EPG list

> If the next program is selected, it is scheduled with the clock icon
displayed. If the ENTER/OK button is pressed again, the scheduling is
canceled with the clock icon gone. For details about scheduling
programmes, refer to the next page.

« Select a programme of your choice by
pressing the -, v, «, » button.

View programme information « Press the INFO button when the
programme of your choice is l[
highlighted.

Toggle between the "Now & Next

Guide" or "Full Guide" « Press the red button repeatedly.

Display the "Favourites" and the "All

Channels” list « Press the green button repeatedly.

Scrolls backwards quickly (24 hours). < Press the yellow button repeatedly.

Scrolls forward quickly (24 hours). « Press the blue button repeatedly.

Exit the guide « Press the EXIT button.

> The programme title is on the upper part of the screen center. Please click on INFO button for
the detailed information. Channel Number, Running Time, Status Bar, Parental Level, Video Quality
Information(HD/SD), Sound Modes, Subtitle or Teletext, Languages of Subtitle or Teletext, and
brief summary of the highlighted programme are included on the detailed information. "..." will be
appeared if the summary is long.

> Six channels are displayed. To scroll between channels, move to a channel using the A or ¥
button. To display page by page, use the P @ or © button.

English - 37



| Using the Scheduled List

If you make a scheduled viewing list of programs you may
like to see, the channel will be automatically switched to the
scheduled program at the scheduled time even if you are
watching another program.

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.
2. Press the ENTER/OK button, to select "Guide".

3. Pressthe A or V¥ button to select "Scheduled List", then
press the ENTER/OK button.

4. Press the red button.
The channel will be switched to the scheduled program.

5. Press the ENTER/OK button to select an item and adjust with
the <« or » button .
> You can also set hour and minute by pressing the number
buttons on the remote control.
* Channel: Set the channel.
* Time: Set the time.
* Date: Set Year, Month and Day.
* Frequency: Set the frequency.
("Once", "Daily", or "Weekly")
6. After setting the schedule, Press the red button.
Press the EXIT button to exit.

>+ Save: Save the adjusted schedule.
* Cancel: Cancel the adjusted schedule.
* Add Programme: Add a new schedule.
* Edit: Re-adjust the selected schedule.
* Delete: Delete the selected schedule.

N

@ (No programmes)

Add Programme

S Return

COLOR BUTTON
[

TEXT/MIX ' PMODE ~ PIP

Tuesday 22 Apr
801 RaiTre

Add Programme Edit Delete

4 Move O Return

COLOR BUTTON
)

rexomx W flmone P

Channel

Time
Date

Frequency

Save

15:20t0 = : =
Tue 22 Apr 2007

Once

Cancel

| Setting the Default Guide

4Adjust (E'Move 9 Return

You can preset the default guide style.
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.
2. Press the ENTER/OK button, to select "Guide".

3. Press the A or V¥ button to select "Default Guide", then press
the ENTER/OK button.

4. Select "Now/Next" or "Full Guide" using the A or V¥ button,
and press the ENTER/OK button.

5. Press the EXIT button to exit.
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Q« Now & Next Guide
Full Guide
Scheduled List

Now/Next

4 Move &' Enter  Return

[ gl e il o el |
GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE
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You can select these options

by simply pressing the GUIDE
button on the remote control.




| Viewing All Channels and Favourite Channels

In the EPG menu, you can display all channels or favourite :“L“R'm“
| channels. ‘ Ksus PMODi
g (B (=)

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu. AINF. AL - ST
2. Press the ENTER/OK button again, to select "Guide".
3. Select the your required guide ("Now & Next Guide" or "Full

Guide") by pressing the A or V¥ button. o B ormaton

4. Press the ENTER/OK button. PO [ |

5. Press the green button. T — —
All the channel lists and the favorite channel lists will be —
toggled. v [Closedown i

6. Select a programme of your choice by pressing the A, V, =
<, or » button. RETURN INFO(Z) B

7. Press the INFO button to display information about the ‘ mo BuTTON
highlighted programme. ) mm

8. When the Edit Favourite Channels list has not been set up:
* "The favourites list is empty.
Would you like to choose your favourites now?" message is

displayed.
* Select "Yes".
The "Edit Favourite Channels" menu is displayed.
If you select "No", all channels will remain unchanged. : TSGR
+ To edit the favourite channels, refer to page 34 for more s | Cosedoun
details. GV NowNex__Favouries & 24fours_+2dFours W B

9. Press the EXIT button to exit.

> "All Channels" is the list of channels that have been scanned by
the channel list update.
All channels are displayed in the all channel mode.

> "Favourites" (favourite channels) is the list of channels that has
been set in the "Edit Favourite Channels" menu (refer to page 34).
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| Adjusting the Menu Translucency

You can set the translucency of the menu.
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or ¥ button to select "Setup", then press
the ENTER/OK button.

3. Press the A or V¥ button to select "Menu Transparency"
then press the ENTER/OK button.

4. Select the required option ("High", "Medium", "Low", or
"Opaque") by pressing the A or ¥ button, and press the
ENTER/OK button to change the setting.

5. Press the EXIT button to exit.

| Setting up the Parental Lock

High

Parental Lock
Subtitle i Low
Subtitle Mode :["Opaque

4 Move @ Enter  Return

This feature allows you to prevent unauthorized users, such
as children, from watching unsuitable programmes by a
4-digit PIN (Personal Identification Number) code that is
defined by the user. The on-screen menu will instruct you to
assign a PIN code (you can change it later, if necessary).

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe a or v button to select "Setup”, then press
the ENTER/OK button.

3. Pressthe « or v button to select "Parental Lock.", then
press the ENTER/OK button.

4. The "Enter PIN" is displayed.

5. Enter your current 4-digit PIN code by using the numeric
buttons (0~9).
The options available in the "Parental Lock" group are
displayed with the "Parental Rating" selected.
> The default PIN code for a new TV set is 0000.
> |f you enter an invalid PIN code,the "Invalid PIN code.

Please try again." message is displayed.

6. Press the ENTER/OK button.

7. Pressthe a or v button to select the age rating you want to
lock out.
Press the ENTER/OK button.

8. If you want to change the PIN code,select "Change PIN" by
pressing the a or v button. Press the ENTER/OK button.
> The "Enter New PIN" is displayed.

9. Enter your new PIN code by using the numeric buttons (0~9).

> The "Confirm New PIN" is displayed.

10. Re-enter your new PIN code to confirm by using the numeric
buttons (0~9).
> The Your PIN code has been changed successfully

message is displayed.

11. Press the ENTER/OK button.

12. Press the EXIT button to exit.

> |f you forget the PIN code, press the remote control buttons
in the following sequence, which resets the PIN to 0-0-0-0:
POWER (Off), MUTE, 8, 2, 4, POWER (On).
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| Setting the Subtitle

You can activate and deactivate the subtitles. e
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu. @ | MenuTransparency : Medium

Parental Lock
2. Pressthe A or V¥ button to select "Setup”, then press the ¢ i
ENTER/OK button. ol U
3. Press the A or V¥ button to select "Subtitle ", then press the y N
ENTER/OK button.
4. Select "On" by pressing the A or ¥ button. Press the T F{Tyrm
ENTER/OK button. =

5. Press the EXIT button to exit.

Setting the Subtitle Mode

Use this menu to set the Subtitle Mode. "Normal" under
the menu is the basic subtitle and "Hard of hearing" is the @&  MenuTransparency : Medium
subtitle for a hearing-impaired person. :Z;;‘I:' Lock

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or ¥ button to select "Setup”, then press the
ENTER/OK button.
3. Pressthe A or V¥ button to select "Subtitle Mode", then %
press the ENTER/OK button. Climn By SR
4. Pressthe A or V¥ button to select "Normal" or
"Hard of hearing". Press the ENTER/OK button.
5. Press the EXIT button to exit.
> |f the programme you are watching does not support the

"Hard of hearing" function, "Normal" automatically activates
even though "Hard of hearing" mode is selected.

| Selecting the Audio Format

You can only hear Dolby Digital sound through the audio

receiver connected through an optical cable. You can only A MenuTransparency : Medium [
hear PCM sound through the main speaker. RarentallLock >
When sound is emitted from both the main speaker and the ( ::z::::: Vode ES:rmal E
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding :
speed difference between the main speaker and the audio B |V

receiver. In this case, use the internal mute function.
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or V¥ button to select "Setup”, then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Audio Format", then press the ENTER/OK button.
Press the A or ¥ button to select "PCM" or "Dolby Digital". Press the ENTER/OK button.

5. Press the EXIT button to exit.

> The Audio Format appears according to the broadcasting signal.
Dolby digital sound is only available when the TV is connected with an external speaker using an
optical cable.

4 Move #Enter 9 Return

ol
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| Selecting the Digital Text (UK only)

If the programme is broadcast with digital text, this feature is
enabled.

1.
2,

Press the D.MENU button to display the DTV menu.

Press the A or V¥ button to select "Setup", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Digital Text", then press
the ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Disable" or
"Enable". Press the ENTER/OK button.

Press the EXIT button to exit.

IEELI

System

4 Move ' Enter O Return

MHEG(Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group) An International standard
for data encoding systems used in multimedia and hypermedia. This is at a higher level than the
MPEG system which includes data-linking hypermedia such as still images, character service,
animation, graphic and video files as well as multimedia data. MHEG is user runtime interaction
technology and is being applied to various fields including VOD (Video-On-Demand), ITV
(Interactive TV), EC (Electronic Commerce), tele-education, tele-conferencing, digital libraries and

network games.

| Selecting the Time Zone (Spain only)

Select the time zone where locate
1.
2.

Press the D.MENU button.

Press the A or ¥ button to select "Setup”, then press the
ENTER/OK button.
Press the A or ¥ button to select "Time Zone", then press
the ENTER/OK button.
Select the time zone where you locate by pressing the
A or V button.
Press the ENTER/OK button.
> The following options are available
The Iberian Peninsula and Balears Islands -
Canarian Islands

Press the EXIT button to exit.

| Viewing Product Information

Digital Text

System >

4 Move ®'Enter S Return

The Iberian Peninsula and Balears Islands

Canarian Islands

4Adjust =Enter '3 Return

3.

You can view your product information. For service or
repair, please contact a Samsung approved dealer.

1.
2.

Press the D.MENU button to display the DTV menu.

Press the A or ¥ button to select "Setup”, then press the
ENTER/OK button.

Press the A or V button to select "System", then press
the ENTER/OK button.

Press the ENTER/OK button again, to select "Product
Information".
> The Product Information menu is selected.

- Software Version, Firmware Version

Press the EXIT button to exit.
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| Checking the Signal Information

| You can get information about the signal status.
1.
2.

Press the D.MENU button to display the DTV menu.

Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "System", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "Signal Information",
then press the ENTER/OK button.

Press the EXIT button to exit.

If the signal status is poor, the "No signal." message is
displayed.

| Upgrading the Software

Service: ?

Service 1D:0000

Multiplex: ? (TSID 0000, ONID 0000)
Network: ? (ID 0000)

Biterror level: 10 ——
Signal Strength: 0/ EEEE——

S Return

To keep your product up-to-date with new Digital Television
features then software upgrades are periodically broadcast
as part of the normal Television signal.

It will automatically detect these signals and display the
software upgrade banner. You are given the option to install
the upgrade.

1.
2,

Press the D.MENU button to display the DTV menu.

Press the A or ¥ button to select "Setup", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select "System", then press the
ENTER/OK button.

Press the A or V¥ button to select "Software Upgrade”,
then press the ENTER/OK button.
Press the A or V¥ button to select "Software Infomation",

"Manual Upgrade" or "Satandby Mode upgrade”.
Press the ENTER/OK button.

@ Software Inforamtion

Press the ENTER/OK button, then the current software
version is shown. To display the software version
information, press the ENTER/OK button again.

@ Manual Upgrade

Press the ENTER/OK button to search for new software
from the currently broadcasting channels.

4 Standby Mode Upgrade : On / Off

6.

Press the ENTER/OK button. To continue software
upgrade with master power on, Select On by pressing
the A or V¥ button.

45 minutes after entering standby mode, a manual
upgrade is automatically conducted. Since the power

of the unit is turned on internally, the screen may be

on slightly for the LCD product. This phenomenon may
continue for more than 1 hour until the software upgrade
is completed.

Press the EXIT button to exit.

English - 43

Product Information
Signal Information

Software Upgrade

Reset >

4 Move & Enter 9 Return

Manual Upgrade

\s Standby Mode upgrade : On

4 Move = Enter 9 Return

Software Information
Manual Upgrade
Standby Mode upgrade : On

4 Move 'Enter S Return

Software Information

Manual Upgrade

Standby Mode upgrade : On 3

4 Move @ Enter S Return



| Viewing Common Interface

| This contains information on CAM inserted in the Cl slot and

displays it. AR Type:CA
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu. = :"':"‘_"T‘*C‘"l;e';vcm""e' il
2. Pressthe A or ¥ button to select "Setup”, then press the e
ENTER/OK button.
3. Pressthe A or V¥ button to select "System", then press the
ENTER/OK button.
4. Pressthe A or ¥ button to select "Common Interface”, SRt

then press the ENTER/OK button.

5. Press the ENTER/OK button to display the information for
your application.

6. Press the EXIT button to exit.

The Application Info inserting is about the CI CARD.

You can install the CAM anytime whether the TV is ON or

OFF. H

1.Purchase the C| CAM module by visiting your nearest dealer *
or by phone. H

2.Insert the CI CARD into the CAM in the direction of the
arrow until it fits.

3.Insert the CAM with the CI CARD installed into the common
interface slot.
(Insert the CAM in the direction of the arrow, right up to the end
so that it is parallel with the slot.)

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.

Yy

| Selecting the Cl (Common Interface) Menu

| This enables the user to select from the CAM-provided menu.

Main menu

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.
m; rd information
2. Pressthe A or V¥ button to select "Setup”, then press the fa,;:::: —
ENTER/OK button. Software Download

3. Pressthe A or V¥ button to select "System", then press the

e

4. Pressthe A or V¥ button to select "Common Interface”, - Move & Enter Exit
then press the ENTER/OK button.

5. Select to "Cl Menu" by pressing the A or ¥ button, and
press the ENTER/OK button.

6. Select the required option by pressing the A or V¥ button,
and press the ENTER/OK button.

7. Press the EXIT button to exit.
> Select the Cl Menu based on the menu PC Card.
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| Resetting

You can reset the values stored to the factory default
values.

> The Reset operation deletes all channel information and

user preferences returningall values to their default factory

state.
1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or V¥ button to select "Setup”, then press the
ENTER/OK button.

3. Pressthe A or ¥ button to select "System", then press
the ENTER/OK button.

4. Press the A or V¥ button to select "Reset", then press the

ENTER/OK button.

5. The "Enter PIN" screen will appear.

6. Enter your current 4-digit PIN code by using the numeric
buttons (0~9).
> The warning message is displayed.All values will be

reset by pressing the coloured buttons (red, green,
yellow, and blue)in turn.

7. Press the EXIT button to exit.

Enter PIN

aood

o9Enter PIN ' Return

WARNING: All channel settings and user
preferences will be lost and returned to
the factory defaults. It is recommended
that a reset is performed only when
serious problems are experienced.

S Return

| Selecting the Preferred Language (Subtitle , Audio or Teletext)

You can change the default value for subtitle, audio teletext

languages.

Displays the language information for the incoming stream.

1. Press the D.MENU button to display the DTV menu.

2. Pressthe A or V¥ button to select "Language”, then press
the ENTER/OK button.

3. Pressthe A or ¥ button to select "Audio Language",
"Subtitle Language" or "Teletext Language".
Press the ENTER/OK button.

4. Select a particular language by pressing the A or ¥ button
repeatedly.
Press the ENTER/OK button.
> English is the default in cases where the selected

language is unavailable in the broadcast.
5. Press the EXIT button to exit.
> While viewing a programme, the subtitle can be selected.

While viewing a programme, audio languages can be
selected.
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| Preference

This menu consists of 6 sub-menus:

Primary Subtitle Language, Secondary Subtitle Language,
Primary Audio Language, Secondary Audio Language,
Primary Teletext Language, and Secondary Teletext
Language.

Using this feature, users can select one of the languages
(English, German, Italian, Swedish, French, Welsh, Gaelic,
Irish, Danish, Finnish, Norwegian, Spanish, Czech, and Greek). ‘
The language selected here is the default when the user selects $Move  (Enter 9 Return
a channel.

Audio Language

Subtitle Language
Teletext Language
Preference

@ Press the A or V¥ button to select required menu (Primary Subtitle Language, Secondary Subtitle
Language, Primary Audio Language, Secondary Audio Language, Primary Teletext Language, or
Secondary Teletext Language), then press the ENTER/OK button. The options of the selected menu
are displayed.

@ Press the A or ¥ button to select required option (English, German, ltalian, Swedish, French,
Welsh, Gaelic, Irish, Danish, Finnish, Norwegian, Spanish, Czech, or Greek), then press the
ENTER/OK button.

> ¢ If you change the language setting, the Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext
Language of the Language menu (refer to page 45) are automatically changed to the selected
language.

@ The Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext Language of the Language menu
show a list of languages supported by the current channel and the selection is highlighted. If
you change this language setting, the new selection is only valid for the current channel. The
changed setting does not change the setting of the Primary Subtitle Language, Primary Audio
Language, or the Primary Teletext Language of the Preference menu.

| Teletext Decoder

Most set channels carry " teletext ", pages of written
information that provide information such as:
#Television programme times.

@ News bulletins and Weather forecasts.

@ Sports results.

@ Subtitles for the hard of hearing.

The teletext pages are organized according to six categories: E

LAJCBIJLCIL_ D ]

o

art Contents

Selected page number.

Broadcasting station identity.

Current page number or search status.
Date and time.

Text.

Status information.

Mmoo w>
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|Displaying the Teletext Information

TVDIV CHLIST DMENU REC

OO0 ®
555 6

#Information may be missing. \

| You can display teletext information at any time, but signal
reception must be good. Otherwise: "

@ Some pages may not be displayed.
To activate the teletext mode and display the contents page:

1. Using the P@ (&) or P® () button, select the channel providing
the teletext service.

2. Press the TEXT/MIX (/&) button to activate the teletext mode.
> The contents page is displayed. It can be redisplayed at any

time
by pressing the MENU (&) button.
3. Press the TEXT/MIX (&/&) button again. RELLEN '"D o
> The actual broadcast will be displayed with "Teletext", "Double", gy

and "Mix" in order on the screen.

4. Press the TV/DTV button to exit from the Text display.
> |f any broken character appears while Text is being viewed, .
make sure that the Text language is identical with the language
in the "Setup" menu mode. If both languages are different, select
the same language with the Text language on the "Setup" menu.

TEXT/MIX PSZE PMODE PIP

('@

UDE DUAL  STILL SUBTITLE

| Selecting a Specific Teletext Page

Press the number buttons on the remote control to enter the
page number directly:

1. Enter the three-digit page number listed in the contents by pressing
the corresponding numeric buttons.

2. |If the selected page is linked with several secondary pages, the
secondary pages are displayed in sequence. To freeze the display
on a given page, press the PIP (3) . Press the PIP (£3) button
again to resume.

3. Using the various display options:

To display... Press the...

Both teletext information and the normal broadcast TEXT/MIX (2/(2)

Hidden text (answers to quiz games, for example) INFO (E2)

The normal screen INFO (E?)

A secondary page, by entering its 4-digit number PRE-CH (£9)

The next page P 8 (D))

The previous page P& (09)

Double-size letters in the: P.SIZE (E3)

+ Upper half of the screen + Once

+ Lower half of the screen + Twice mro@ 4;
Normal screen ¢+ Three times '

coLo BUTTON-

TEXT/MIX PSZE PMODE PIP.

=2 (6] (@) (&)

wUIDE Dl STILL SUBTIT»
\ A =)=\

‘O RESET
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| Using Fastext to Select a Teletext Page

| The various topics included in the teletext pages are colour-coded,
and can be selected by pressing the coloured buttons on the
remote control.

1.

TEXTIMIX PSZE PMODE PIP

U o)

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

ey O vy O s O sy

Display the teletext contents page by pressing the TEXT/MIX
(E/2) button.

Press the coloured button corresponding to the topic that you wish

PATIMIX
WIS A L

COLORBUTTON

lZE PMODE PIP

to select
(The available topics are listed on the status information line).

REW  STOP PLAYPAUSE FF
= 7N\

Press the Red button to display the previous page.
Press the Green button to display the next page.

Press the TVIDTV button to exit from the Text display.

| Setting Up Your Remote Control

After it has been set up properly, your remote control can operate in five
different modes: TV, DVD, Cable, Set-Top Box, VCR. Pressing the cor-

responding button on the remote control allows you to switch between
these modes, and control whichever piece of equipment you choose.

> The remote control might not be compatible with all DVD Players,

VCRs, Cable boxes, and Set-Top Boxes.

Setting Up the Remote to Operate Your VCR, CABLE, DVD and STB

1.
2.

Turn off your VCR, CABLE, DVD and STB.

Press the VCR, CABLE, DVD and STB button on your TV'’s remote con-
trol.

Press the SET button on your TV’s remote control.

Using the number buttons on your remote control, enter three digits of the
VCR code listed on pages 49~51 of this manual for your brand of VCR.
Make sure you enter three digits of the code, even if the first digit is a "0".
(If more than one code is listed, try the first one.)

Press the POWER® button on the remote control.

Your VCR should turn on if your remote is set up correctly.

If your VCR does not turn on after set up, repeat steps 2, 3, and 4, but try
one of the other codes listed for your brand of VCR.

If no other codes are listed, try each VCR code, 000 through 080.
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| Remote Control Codes

> VCR
Brand Code Brand Code
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 077 078 079 MONTGOMERY WARD | 020
ADMIRAL 020 MTC 002 025
AIWA 025 MULTITECH 002 005 025 038
AKAI 004 027 032 NEC 007 008 018 026 037 062 064
AUDIO DYNAMICS | 007 026 OPTIMUS 020
BELL&HOWELL 018 ORION 073 074 075 076
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019 041 075
CANON 021 056 PENTEX 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 RESEARCH+
COLORTYME 007 PHILCO 021 056 059
CRAIG 002 024 PHILIPS 021 080
CURTIS MATHES | 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PIONEER 019 026 039 053
DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PORTLAND 015 049 055
DB 007 026 PROSCAN 017
DIMENSIA 017 QUARTZ 018
DYNATECH 025 QUASAR 021 056
ELECTROHOME | 034 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 029 034 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 040 REALISTIC

047 050 052 060 063 065 066 067 069 073 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057 068 076
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANSUI 026
FUNAI 025 SANYO 018 024
GENERALELECTRIC | 002 005 017 021 056 SCoTT 003 047 052 067
GO VIDEO 002 SEARS 006 018 019 024 028 029 041 048 051
HARMAN KARDON | 007 SHARP 020 034 045 015
HITACHI 019 025 041 042 074 SHIMTOM 027 033 038 058
INSTANT REPLAY | 021 SIGNATURE 025
JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 054 056 SONY 027 033 044
JcL 007 008 018 021 026 037 SYLVANIA 021 025 056 059
NC 081 082 083 SYMPHONIC 025
KENWOOD 007 008 018 021 026 037 TANDY 018 025
KLH 070 TASHIKA 006
KONIA 036 TATUNG 037
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 TEAC 025 037 068
LIOYD 025 TECHNICS 021
LOGIK 038 TEKNIKA 006 021 025 031
X 025 TMK 066
MAGNAVOX 021 056 059 TOSHIBA 003 019 029 051 052
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 TOTEVISION 002 006
MARTA 006 UNITECH 002
MEI 021 VECTORRESEARCH | 007 026
MEMOREX 006 021 024 025 VICTOR 026
MGA 034 VIDEO CONCEPTS | 007 026
MIDLAND 005 VIDEOSONIC 002
MINOLTA 019 041 075 WARDS 002 003 006 019 020 021 024 025 034 038 041
MITSUBISHI 019 034 041 046 YAMAHA 007 008 018 026 037

ZENITH 023 027 033
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> CABLE BOX

Brand Code Brand Code

SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023

Gl 041 SA 042 043

HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFICATLAN | 042 043

HITACHI 025 030 SPRUCER 022

JERROLD 038 039 STARGATE 2000 | 036

MACOM 025 030 SYLVANIA 016

MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016

O0AK 026 TOCOM 032

PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034

PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028

PIONEER 004 018 020 044 WAMER AMEX 046

RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045

REGAL 003

> SAMSUNG DVD

Product Code Product Code

DVD 000 001 002 Home Theater VCR COMBO 014 015 016

DVDR 003 004 HDD Recorder COMBO 017

BD Record 005 006 TWIN TRAY COMBO 018

VCR COMBO 007 008 009 010 011 STB DVD COMBO 019

VCR Record 012 DVD Receiver 020

DHR COMBO 013 AV Receiver 021

> DVD

Brand Code Brand Code

ANAM 030 INTEGRA 092

AUDIOVOX 075 JBL 091

AUDIOLOGIC 085 NC 022 033 115 116

ANABA 072 JATON 073

APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 111 112 KENWOOD 051 108 109

AIWA 114 KISS 073

BROKSONIC 062 KONKA 059 100 106 107

BLAUPUNKT 074 KLH 074 075

B&K 122 123 LG(Goldstar) 025 031

CURTIS MATHES | 027 LOEWE 057

CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058

CLARION 080 125 MOBILE 054

CIRRUS 081 AUTHORITY

CYBER HOME 065 MEMOREX 055

CINEVISION 095 MALATA 056

DAEWOO 066 MAGNAVOX 076 093

DENON 146 MINTEK 074 094

FARENHEIT 067 068 MONYKA 073

FISHER 090 NORCENT 048 049 050

GPX 060 NEXT BASE 052

GO VIDEO 061 089 133 135 NEC 053

GE 069 074 NANTAUS 144

GREENHILL 074 NESA 074

HITACHI 064 113 OPTOMEDIA 105

HITEKER o ELECTRONICS

HoYo s OPTIVIEW 072

HARMAN / KARDON | 091 110 ONKYO 076 092 119

RT 089 PHILCO 044 045
PRINCETON 046 047
PROSCAN 023
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> DVD

Brand Code Brand Code

PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145

PHILIPS 036 076 TOSHIBA 028 062 076

ROTEL 17 118 TECHNICS 139

RIO 120 TVIEW 072

RCA 023 035 074 075 131 132 TOKA 073

RAITE 073 TEAC 096

ROWA 038 TECHWOOD 097

SAMPO 104 TREDEX 098 099 101

SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS | 076

SHERWOOD 039 041 VENTURER 075

SVA 042 VOCOPRO 102

SYLVANIA 043 093 YAMAHA 032 063

SHARP 140 YAMAKAWA 040 073

SANSUI 062 XWAVE 103

SANYO 062 090 ZENITH 076 121

SHINSONIC 094

> SAMSUNG SET-TOP BOX

Product Code Product Code

Ground wave STB 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010

Satellite STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard 011

CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012

STB DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013

Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014

> SET-TOP BOX

Brand Code Brand Code

ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042

ANAM 043 MEMOREX 016

CHANNEL 018 034 MOTOROLA 064

MASTER MACOM 018

CROSSDIGITAL 019 MITSUBISHI 015

CHAPARRAL 035 NEXT LEVEL 047 048 064

DIRECTTV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039 040
065 066 067 068 041 042 067

DAEWOO 074 PRIVESTAR 046 049 050 063

DISH NETWORK 069 070 PANASONIC 058 059 061 062

SISTEN PAYSAT 016

DISHPRO 069 PROSCAN 065 066

DRAKE 018 024 032 RCA 051 052 053 065 066

DX ANTENNA 027 RADIOSHACK 064

ECHOSTAR 025 069 070 071 REALISTIC 057

EXPRESSVU 069 STARTRAK 026

col 069 5T 020 027

GE 065 SKY 031

GENERALINSTRUVENT | 046 047 048 063 064 SKYLIFE 005 006 007

HTS 069 SHACK 064

HOME CABLE 056 STAR CHOICE 064

HITACHI 022 SONY 054 060

HUGHES NETWORK | 015 017 TOSHBA 015 017 028 029 030 072

1o 020 ULTIMATE TV 060 066

IQPRISM 020 UNIDEN 016 021 037 055 056 057

JANEIL 059 ZENITH 024 031 068

JERROID 063

NC 069 070

LG(Goldstar) 044 073
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|Setting up Your PC Software (Based on Windows XP)

The Windows display-settings for a typical computer are shown below. The
actual screens on your PC may be different depending upon your particular
version of Windows and your particular video card. Even if your actual
screens look different, the same, basic set-up information will apply in almost
all cases. (If not, contact your computer manufacturer or Samsung Dealer.)

1. First, click on "Control Panel" on the Windows start menu.

2. When the control panel window appears, click on "Appearance and Themes"
and a display dialog-box will appear.

3. When the control panel window appears, click on "Display" and a display dia-
log-box will appear.

4. Navigate to the "Settings" tab on the display dialog-box.
The correct size setting (resolution): Optimum- 1920 X 1080
If a vertical-frequency option exists on your display settings dialog box, the correct value is
"60" or "60 Hz". Otherwise, just click "OK" and exit the dialog box.

| Display Modes

| Both screen position and size will vary depending on the type of PC monitor and its resolution.

The resolutions in the table are recommended. (All resolutions between the supported limits are
supported)

> D-Sub Input
. Horizontal Vertical Pixel Clock Sync Polarity

Mode Resolltion Frequency (kHz) | Frequency (Hz) | Frequency (MHz) (HIV)

640 x 350 31.469 70.086 25.175 +-

IBM 640 x 480 31.469 59.940 25175 -l

720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+

640x480 35.000 70.000 28.560 -+

640%x480 37.861 72.809 31.500 -l

640x480 37.500 75.000 31.500 -

800x600 35.156 56.250 36.000 ++

800x600 43.750 70.000 45.500 -+

800x600 37.879 60.317 40.000 ++

800x600 48.077 72.188 50.000 ++

800x600 46.875 75.000 49.500 ++

1024x768 57.672 72.000 78.434 -l

VESA 1024x768 48.364 60.000 65.000 --

1024x768 56.476 70.069 75.000 -

1024x768 60.023 75.029 78.750 ++

1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++

1280 x 960 60.000 60.000 108.000 ++

1280%x1024 63.981 60.020 108.000 ++

1280x1024 74.620 70.000 128.943 -

1280x1024 76.824 72.000 132.752 -l

1280%x1024 79.976 75.025 135.000 ++

1600%1200 75.000 60.000 162.000 ++

1920x1080 66.587 59.934 138.500 +-

> HDMI/DVI Input
. Horizontal Vertical Pixel Clock Sync Polarity

Mode Rssollition Frequency (kHz) Frequency (Hz) | Frequency (MHz) (HIV)
640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-

IBM 640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -1+

800x600 37.879 60.317 40.000 ++

VESA 1024x768 48.364 60.000 65.000 --

1280%1024 63.981 60.020 108.000 ++

1920x1080 66.587 59.934 138.500 +-

> The interlace mode is not supported.
> The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.
> Separate and Composite modes are supported. SOG is not supported.
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|Setting the PC

Coarse and Fine Tuning of the Image (Image Lock):

The purpose of picture quality adjustment is to remove or
reduce picture noise.

If the noise is not removed by Fine-tuning alone, then adjust
the frequency as best as possible (coarse) and Fine-tune
again.

After the noise has been reduced, re-adjust the picture so that

it is aligned on the center of screen.
1. Preset: Press the SOURCE button to select PC mode.

2. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select "Setup”, then press the
ENTER/OK button.

Press the ENTER/OK button to select "Image Lock".

o o b ow

Press the < or » button to adjust the screen quality.
Press the ENTER/OK button.

7. Press the EXIT button to exit.

Changing the Image Position:
Adjust the PC’s screen positioning if it does not fit the TV
screen.

1. Follow the "Coarse and Fine Tuning of the Image
(Image Lock)"
instructions number 1 to 3.

2. Pressthe A or V¥ button to select "Position", then press the
ENTER/OK button.

3. Pressthe A or V button to adjusting the Vertical-Position.
Press the < or B button to adjust the Horizontal-Position.
Press the ENTER/OK button.

4. Press the EXIT button to exit.

Adjusting the PC Screen Automatically (Auto Adjustment):
Auto adjustment allows the PC screen of set to self-adjust to
the incoming PC video signal. The values of fine, coarse and
position are adjusted automatically.

1. Follow the "Coarse and Fine Tuning of the Image
(Image Lock)" instructions number 1 to 3.

2. Pressthe A or ¥ button to select "Auto Adjustment”, then
press the ENTER/OK button.

3. Press the EXIT button to exit.

Fine

E'Enter ' Return

Press the A or ¥ button to select "PC", then press the ENTER/OK button.

Press the A or V¥ button to select "Coarse" or "Fine", then press the ENTER/OK button.

< Move $'Enter 'O Return

Initializing the Image Settings (Image Reset):
You can replace all image settings with the factory default
values.

1. Follow the "Coarse and Fine Tuning of the Image
(Image Lock)" instructions number 1 to 3.

2. Pressthe A or V¥ button to select "Image Reset", then press
the ENTER/OK button.

3. Press the EXIT button to exit.
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| Wall-Mount AdjustmentLe4oms, LE46M8, LE52M8, LE4ONS, LE46N8)(Sold separately)

Once the wall mount is installed, the position of your TV can
be easily adjustable.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the A or ¥ button to select “Setup”, then press the
ENTER/OK button.

2. Press the A or ¥ buttons to select “Wall-Mount Adjustment”,
then press the ENTER/OK button.

3. Adjust to the desired position using the A,V ,<,» buttons.
4. Press the EXIT button to exit.

> If you press an arrow button when no OSD is displayed on the
TV screen, the Adjustment screen appears.

> When you turn the power off, your TV moves to the initial
installation position.

When you turn the power on, your TV moves to the last
remembered position you adjusted.

Using the Remote Control Buttons

Position1

Position

< Adjust

Plug & Pla
Language :English
Time

Blue Screen : Off
Melody Helid

VMore

4 Move (*Enter 'S Return

AMore
Wall-Mount Adjust
Energy Saving

E'Enter ' Return

A
Ll >
v

1 2 3

@ Center -[§ Exit

Button Operations

Wall-mount angle
adjustment

Tilt Up, Tilt Down, Move right, Move left

Reset

Moves to the initial installation position

Remembering the
position and moving
to the remembered
position

color buttons.

Remembers 3 positions with the Red, Green and
Yellow buttons.

Moves to the remembered position using these 3

> For installation, refer to the Installation Manual provided.

> For product installation and the installation and moving of the wall mount, make sure to consult a

specialized installation company.

> This installation manual is to be used when attaching the wall mount to a wall.
When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer
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What is Anynett?

Anynet+ is an AV network system that enables an easy-to-use AV interface for users by controlling
all connected AV devices through the Anynet+ menu when Samsung Electronics AV devices are
connected.

Connecting Anynet* Devices

The Anynet+ system supports AV devices supporting Anynet+ only.
Check if there is an Anynet+ mark on the AV device to be connected to the TV.

To directly connect to TV

Connect the [HDMI 1], [HDMI
Anynet+ Device 1 Anynet+ Device 2 Anynet+ Device 3 | 2] fd)l' LHDHMDII\:/ISI] J'OEISSI_ON tl?efT\r:
- - - ) and the jack of the
r = W r _— W r =1 W corresponding Anynet+ device
using the HDMI cable.

1. Connect the [HDMI 1],
[HDMI 2] or [HDMI 3]
jack on the TV and the

Anynet+ Device 1 Anynet+ Device 2 HDMI OUT jack of the

F ! j (D j corresponding Anynet+

= = device using the HDMI
cable.

2. Connect the HDMI IN jack
of the home theater and
the HDMI OUT jack of the
corresponding Anynet+
device using the HDMI
cable.

HDMI 1.3 Cable

Optical Cable

>> Connect only the optical cable between [Digital Audio Out (Optical)] on your TV and Digital Audio Input on
the receiver.

>> Connect only one receiver.

>> You can listen to 5.1 channel sound through the home theater’s speakers. Otherwise, you can only listen
to 2 channel stereo sound in other cases. Make sure to connect the Digital Audio IN (Optical) of the home
theater and the TV correctly to listen to TV sound through the home theater. However, you cannot listen to
sound from the BD recorder that is sent to the home theater via the TV in 5.1 channel sound because the
TV outputs only 2 channel stereo sound. Please see the manual for the home theater.

>> You can connect an Anynet+ device using the HDMI 1.3 cable. Some HDMI cables may not support Anynet+
functions.

>> Anynet+ works when the AV device supporting Anynet+ is in the Standby or On status.

>> Anynet+ supports up to 8 AV devices in total.
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| Setting Up Anynet*

The following settings are to use Anynet+ functions.

1.

2

3.

>
>
>

Turning an Anynet+ Device Off Automatically when the TV is Turned Off

Air28

=

Using the Anynet+ Function =

“~ Select Device

Press the Anynet+ button.

Press the A or ¥ button to select Setup, then press the
ENTER/OK button.

Press the ENTER/OK button to select Anynet+ (HDMI-CEC),
then press the ENTER/OK button.

Press the A or ¥ button to select On, then press the ENTER/
OK button.

The Anynet+ (HDMI-CEC) function is enabled.

If you select Off, Anynet+ (HDMI-CEC) is disabled.

When the Anynet+ (HDMI-CEC) function is disabled, all the
Anynet+ related operations are deactivated.

=== Record P
2= Menu on Device >
= Device Operation >
Q Receiver :Off >
+Move [S'Enter
~WExit
— Setup, .
Anynet+ (HDMI-CEC)

Auto Turn Off

Searching Connections

< Move (&' Enter *D Return

1.

Y

Press the A or V¥ button to select Auto Turn Off, then press [ Setup o
the ENTER/OK button. — @

Press the A or ¥ button to select On, then press the ENTER/ [Fataa it Bt

OK button. Auto Turn Off off

>> The Auto turn off function is enabled. Searching Connections

> |f you select Off, the Auto turn off function is canceled.
Press the EXIT button to exit. [AMove (@ Enter  ORetun |
The Select Device setting of the TV remote control is to be set to

TV to use the Anynet+ function.

If you set Auto Turn Off to On, connected external devices are also turned off when the TV is turned off.
However, if the device is recording, it may not be turned off.

| Scanning and Switching between Anynet* Devices

@ b=

&

Y v vy

Y

Press the Anynet+ button.

Press the A or ¥ button to select Select Device, then press [l

the ENTER/OK button. = ) [ DVDR1 |
Press the A or V¥ button to select to a particular device and i (0TI > DVDR2
press the ENTER/OK button. == [Record o

It is switched to the selected device. S MenuonDevice >

If you cannot find a device you want, press the A or ¥ button |E=SHLETIEEE
to select Searching Connections, then press the ENTER/OK [RSJ:CeiTa
button. # |Setup

The meassage Configuring Anynet+ connection... is 4Move [ZEnter
displayed. When searching devices completes, the connected [l
devices are listed in the Anynet+ menu. —
Switching to the selected devices may take up to 2 minutes. You
cannot cancel the operation during the switching operation.

The time required to scan for devices is determined by the number [ReECAELELS :
of connected devices.
When the device scan is complete, the number of found devices
is not displayed. 4 Move (= Enter *D Return
Although the TV automatically scans devices when it is turned on
using the POWER button, devices connected when the TV is on or under a specific circumstance are not
displayed in the device list. Therefore select Searching Connections menu to search devices.

If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet+
function. Make sure to switch to an Anynet+ device by using the Anynet+ button.

Setup ;
Anynet+ (HDMI-CEC)
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Anynet+ Menu

The Anynet+ menu changes depending on the type and status of the Anynet+ devices connected

to the TV.

Anynet+ Menu

Description

View TV Switches from Anynet+ to TV broadcast mode.
Select Device Your TV connects to the corresponding device.
Record Starts a recording. (This menu works only for a device supporting

recording.)

Menu on Device

Shows the menu of the connected device.

Example. When a DVD Recorder is connected, the DVD Recorder’s

title menu appears.

Device Operation

Shows the play control menu of the connected device.
Example. When a DVD Recorder is connected, the play control
menu of the DVD Recorder appears.

Receiver

Sound is output through the receiver.

Setup

You can set the environment for using Anynet+.

TV Remote Control Buttons Available in Anynet+ Mode

Device Type

Operating Status

Available Buttons

Anynet+ Device

After switching to the

Numeric buttons

device, when the menu of A/V/<4/»/ENTER buttons
the corresponding device is Color buttons
displayed on the screen. EXIT button

<« «(Backward search)

After switching to the device,
while playing a file

» » (Forward search)
H (Stop)
> || (Play/Pause)

Device with built-in Tuner

After switching to the device,
when you are watching a TV
program

CH A/V button

VOL +/- button

Audio Device When Receiver is activated MUTE button
Anyview2 When watching TV » || (Play/Pause)
>> The Anynet+ function only works when the remote control is set to TV.
>> The REC button works only while in the recordable state.
>> You cannot control Anynet+ devices using the buttons on the side of the TV. You can control Anynet+
devices only using the TV remote control.
>> The TV remote control may not work under certain conditions. In this case, re-select the Anynet+ device.
>> The Anynet+ functions don’t operate for the products from other manufacturers.
>> |n Anynet+ mode, the color buttons may not work properly.
>

Recording

The < «, »» operations may differ depending on the device.

You can make a recording of a TV program using a recorder.

Press the REC button.

Recording begins. (Only when the Anynet+ enabled recording device is connected.)

>> The current TV program is recorded in the Watching TV status. If you are watching video from another
device, the video from the device is recorded.

>> You can also record the source streams by selecting Record after pressing the Anynet+ button.

>> Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. For the
antenna connection to the recording device, refer to its user manual.
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| Listening through a Receiver

You can listen to sound through a receiver instead of the TV speaker.

1. Press the Anynet+ button.
Press the A or V¥ button to select Receiver, then press the

Air28

=]

ENTER/OK button. =1 )
2. Press the < or » button to select to On, then press the | Select Dovice

ENTER/OK button. — Y

Now you can listen to sound through the receiver. e it

. k Device Operation

3. Press the EXIT button to exit. B R 0n
>> When the receiver is set to On, you can listen to the TV sound o

through the 2-channel receiver. Alove (@ Enter
> |f the receiver is exclusively for a home theater only (supporting ~WExit

audio only), it may not appear in the device list.
>> Only when you have connected the optical jack of the TV and the receiver properly, does Receiver work.
>> |n case of a content with copyright problem, listening through the receiver may not properly operate.
>

When listening through the receiver, there are restrictions for using the PIP and audio-related menu.

| Check Points before Requesting Service

Symptom

Solution

Anynet+ does not
work.

Check if the device is an Anynet+ device. The Anynet+ system supports Anynet+
devices only.

Connect only one receiver.

Check if the Anynet+ device power cord is properly connected.

Check the Anynet+ device’s Video/Audio/HDMI 1.3 cable connections.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.
Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether it is Anynet+ exclusive remote control.

Anynet+ doesn’t work at a certain condition. (Searching channels)

When connecting or removing the HDMI 1.3 cable, please make sure to search
devices again or restart your TV.

Check if the Anynet+ Function of Anynet+ device is set on.

| want to start
Anynet+.

Check if the Anynet+ device is properly connected to the TV and check if the
Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ Setup menu.

Press the TV button on the TV remote control to switch to TV. Then press the
Anynet+ button to show the Anynet+ menu and select a menu you want.

| want to exit Anynet+.

Select View TV in Anynet+ menu.

Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other
than Anynet+ devices.

Press any of CH, CH LIST, PRE-CH, and such to change to the

TV mode. (Note that the channel button operates only when a tuner-embedded
Anynet+ device is not connected.)

The Connecting to
Anynet+ device...
message appears on
the screen.

You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ or
switching to a view mode.

Use the remote control when the Anynet+ setting or switching to view mode is
complete.

The Anynet+ device
does not play.

You cannot use the play function when Plug & Play is in progress.

The connected device
is not displayed.

Check whether or not the device supports Anynet+ functions.

Check whether or not the HDMI 1.3 cable is properly connected.

Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.
Search Anynet+ devices again.

You can connect an Anynet+ device using the HDMI 1.3 cable only. Some HDMI
cables may not support Anynet+ functions.

The TV program
cannot be recorded.

Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not
output through the
receiver.

Connect the optical cable between TV and the receiver.
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| Using the Anti-Theft Kensington Lock

The Kensington lock is a device used to physically fix the system when using it in a public place.
The locking device has to be purchased separately. The appearance and locking method may dif-
fer from the illustration depending on the manufacturer. Please refer to the manual provided with
the Kensington lock for proper use.

1. Insert the locking device into
the Kensington slot on the
LCD TV (Figure 1), and turn it < Cable
in the locking direction <
(Figure 2). Figure 2

2. Connect the Kensington lock %—Figum ‘lL
@

cable.

3. Fix the Kensington lock to a ) > The place of the Kensington Lock may be
dgsk ora heavy stationary <Optional> different depending on its model.
object.

|Troub|eshooting: Before Contacting Service Personnel

No sound or picture + Check that the mains lead has been connected to a wall socket.
+ Check that you have pressed the POWER () buttons on the front of the set.
+ Check the picture contrast and brightness settings.
+ Check the volume.

Normal picture but no + Check the volume.

sound + Check whether the MUTEXX button has been pressed on the remote control.
+ Check if "Internal Mute" is off

No picture or black and + Adjust the colour settings.

white picture + Check that the broadcast system selected is correct.

Sound and picture + Try to identify the electrical appliance that is affecting the set and move it

interference further away.
+ Plug your set into a different mains socket.

Blurred or snowy picture, + Check the direction, location and connections of your aerial.

distorted sound This interference is often due to the use of an indoor aerial.

Remote control malfunctions ¢ Replace the remote control batteries.
+ Clean the upper edge of the remote control (transmission window).
+ Check the battery terminals.

"Check signal cable." + Check that the signal cable is firmly connected to the PC or video sources.
message is displayed. + Check that the PC or video sources are turned on.

On PC mode, "Not Supported + Check the maximum resolution and the frequency of the video adaptor.
Mode." message is displayed. ¢+ Compare these values with the data in the Display Modes.

The TFT LCD panel uses a panel consisting of sub pixels (6,220,800) which require sophisticated tech-
nology to produce. However, there may be few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have
no impact on the performance of the product.
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| Technical and Environmental Specifications

Model Name LE37M8 LE40M8 LE46M8
Screen Size (Diagonal) 37inch 40 inch 46 inch
Power Consumption 200W 240w 260W

PC Resolution 1920 X 1080 @ 60 Hz 1920 X 1080 @ 60 Hz 1920 X 1080 @ 60 Hz
Sound

Output 10WX2 10WX2 10WX2
Dimension (WxDxH)

Body 916 X 87 X 595 mm 971 X 87 X 628 mm 1106 X 104 X 706 mm
With stand 916 X 300 X 654 mm 971 X300 X 687 mm 1106 X 326 X 768 mm
Weight

With stand 19Kg 21Kg 30Kg

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

10 °C to 40 °C (50 °F to 104 °F)
10 % to 80 %, non-condensing

10 °C to 40 °C (50 °F to 104 °F)
10 % to 80 %, non-condensing

10 °C to 40 °C (50 °F to 104 °F)
10 % to 80 %, non-condensing

Storage Temperature -20°Ct045°C (-4 °F to 113 °F) -20°Ct045 °C (4 °F to 113 °F) 20 °C 1045 °C (4 °F to 113 °F)
Storage Humidity 5% to 95 %, non-condensing 5% to 95 %, non-condensing 5% to 95 %, non-condensing
Model Name LE52M8 LE40N8 LE46N8
Screen Size (Diagonal) 52 inch 40 inch 46 inch

Power Consumption 30w A40W 260W

PC Resolution 1920 X 1080 @ 60 Hz 1920 X 1080 @ 60 Hz 1920 X 1080 @ 60 Hz
Sound

Output 10WX2 10WX2 10WX2
Dimension (WxDxH)

Body 1257X 111 X 800 mm 1041 X 97 X 615 mm 1176 X 114 X 694 mm
With stand 1257 X 326 X 860 mm 1041 X 290 X 671 mm 1176 X 320 X 761 mm
Weight

With stand 36Kg 22Kg 31Kg

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature
Storage Humidity

10°C t0 40 °C (50 °F to 104 °F)
10 % to 80 %, non-condensing

20°Ct045°C (-4 °F to 113 °F)
5% to 95 %, non-condensing

10 °C t0 40 °C (50 °F to 104 °F)
10 % to 80 %, non-condensing
20 °C 1045 °C (-4 °F to 113 °F)
5% to 95 %, non-condensing

10 °C t0 40 °C (50 °F to 104 °F)
10 % to 80 %, non-condensing
-20°C 1045 °C (-4 °F to 113 °F)
5% to 95 %, non-condensing

Stand Swivel (Left / Right)

> Design and specifications are subject to change without prior notice.
> This device is a Class B digital apparatus.
> For the power supply, refer to the label attached to the product.
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Att tdnka pa vid visning av stillbild
Stillbilden kan orsaka permanenta skador pa bildskarmen.
+ Visa inte en stillbild pa skarmen i mer &@n tva timmar, eftersom det kan leda till att bilden ligger kvar pa skarmen.
Att bilden pa skarmen behalls kallas &ven “bildskarmsbranning”.
Du kan undvika att bilden behalls genom att minska pa ljusstyrkan och kontrasten pa bildskarmen nar du visar stillbilder.
Anvandning av LCD TV:n i 4:3-format under en langre tid kan Iamna spar av kanterna till vénster, héger och mitt pa skarmen
vilket orsakas av skillnaden i ljusstralning i skarmen. Uppspelning av en DVD eller tv-spel kan orsaka samma effekter pa skarmen.
Skador som orsakas av det som beskrivs ovan tacks inte av garantin.
+ Visning av stillbilder fran tv-spel och datorer langre stunder kan skapa delvisa efterbilder.
For att forhindra detta ska du minska pa ljusstyrka och kontrast vid visning av stillbilder.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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| Lista over delar

Forsakra dig om att féljande delar foljer med din LCD-TV.
Kontakta din aterforsaljare om det saknas nagot.

F ) ]
-
24

Fjarrkontroll

och batterier Natsladd Nedre kapa Rengoringsduk
(AAAX 2)

* Anvandarhandbok  Garantibevis  Sékerhetsmanual * Registreringskort

> Garantibevis/ Sakerhetsmanual/Registreringskort (inte tillganglig p4 alla platser)
> Stativet och stativskruvarna kanske inte medféljer beroende pa modell.

| Installera vaggfastessatsen

Objekt for vaggmontering (séljs separat) gor det majligt for dig
att montera TV:n pa vaggen.

For detaljerad information om hur du utfor en vaggmontering,
se de medfdljande anvisningarna for vadggmontering. Kontakta
en tekniker for montering av vaggfastet.

Samsung Electronics &r inte ansvariga for skador pa produkten
eller personlig skada pa dig sjélv eller andra om du valjer att
montera TV:n sjalv.

> Avlagsna stéllningen, tack det nedre halet med ett lock
och spann fast med tva skruvar.
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| Visa kontrollpanelen

[LE37M8 LE40M8 LE46M8 LE52M8]

© 00

uuuuuuu

[LE4ON8 LE46N8]

5]
>> Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.
© SOURCE = O <crov>
Visar en meny &ver alla tillgangliga Tryck har nar du vill byta kanal.
indatakallor (TV, Ext.1, Ext.2, AV, S-Video, Anvénd de hér knapparna i < c/P.d >
Component, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3 och skarmmenyn nar du anvander A och ¥ pa
DTV). Pa skarmmenyn anvénds den har knappen figrrkontrollen.
nér du anvander ENTER/OK pé fjarrkontrollen. (Om du inte anvénder fiarrkontrollen kan du
@ MENU kcippla pa TV:n med hjalp av kanalknapparna.)
Tryck har om du vill se en skarmmeny med TV:ns © Hogtalare
funktioner. O O (Strom)
| DTV-laget visas DTV-menyn. Tryck har nér du ska sla pa och stanga
0+~ av TV:n.

R I @ Stromindikator
Tryck har nér du vill sanka eller héja volymen.
Anvand de hér knapparna i + s~ — skarmmenyn  Blinkar och sténgs av nér strémmen &r pa och
nar du anvander € och P pa fiarrkontrollen. tands i vilolage

Mottagare for fjarrkontrollen

Rikta fjarrkontrollen mot den har punkten pa
TV:n.
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| Visa anslutningspanel
| §
o (\7 /
’\;'..'g i

0

> Produktens farg och form kan variera beroende pa modell.

Stromanslutning ¢

>> Nar du vill ansluta en extern enhet till TV:n ska du kontrollera att strémmen pa enheten slas av.
>> Nar du ansluter till en extern enhet skall du matcha fargen pa anslutningen med den pa kabeln.
© Ansluta digital-tv-box, videobandspelare eller DVD

Ingang Utgang
Kontakt - - - "
Video Ljud (V/H) RGB Video + ljud (V/H)
EXT 1 (0] (0] (] Enbart TV- eller DTV-utgangen &r tillganglig.
EXT2 (0] o Utgang som du kan valja.

- Ingangar eller utgangar for externa enheter, t.ex. videobandspelare, DVD, videospelsenheter eller video

disc-spelare.
@ Ansluta AUDIO

- Anslut RCA-ljudkablarna till "R - AUDIO - L" pa apparatens baksida och de andra &ndarna till motsvarande

ljudutgangar pa forstarkaren eller DVD-hemmabioanlaggningen.
©® HDMI IN 1,HDMI IN 2, HDMI IN 3

- Stod for anslutningar mellan HDMI-anslutningsaktiverade AV-enheter (digital-tv-boxar, DVD-spelare).

- Ingen ytterligare ljudanslutning kravs fér en HDMI till HDMI-anslutning.

>> Vad &r HDMI?

- “High Definition Multimedia interface” gér det méjligt att dverféra digital bildinformation av hdgdefinitionstyp
och flera kanaler med digitalt ljud (5. 1 kanaler).

- HDMI/DVI-terminalen stéder DVI-anslutning till en extra enhet med lIamplig kabel (medféljer ej). Skillnaden
mellan HDMI och DVI ar att HDMI-enheten ar mindre till storleken, har HDCP(High Bandwidth Digital Copy
Protection)-kodning och stédjer flerkanals digitalt ljud.

>> De externa enheter som stéder lagre versioner av HDMI-laget kan inte implementera ljudutgang fér TV:n

med den senaste HDMI-versionen (HDMI 1.3).
| s& fall ansluter du till HDMI IN 2 och DVI IN (HDMI 2) "R - AUDIO - L” pa TV:ns baksida.

Vissa HDMI-kablar av lagre version kan orsaka storande flimmer eller avsaknad av skarmbild.
| sa fall ska du anvanda den kabel som stdder den senaste HDMI-versionen (HDMI 1.3).

DVI IN (HDMI 2) (AUDIO RIL)

- Nér du ansluter den héar produkten via HDMI eller DVI till en digital-tv-box, DVD-spelare eller spelenhet
etc., kontrollera att den ar installd pa kompatibelt video-utgangslage enligt tabellen nedan. Om du inte gor
det kan det uppsta bildstdrningar eller ingen bild alls.

- Anvéndning av HDMI-kabelanslutning kan endast ske fran HDMI 2-terminalen.

>> Du skall anvanda DVI-till-HDMI-kabeln eller DVI-HDMI-adapter fér anslutningen

och “R —AUDIO - L -terminalen pa DVI:n som ljudutgang.
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>> | 4gen som stdds for HDMI/DVI och Component

480i 480p 576i 576p 720p 1080i 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X o] [¢] [] [o]
HDMI/DVI 60Hz X [¢] X X [¢] [] [o]
Component (0] o) [0} [e) 0] 0] o]

O Ansluta en antenn eller ett kabel-TV-nit
For att du ska kunna visa tv-kanalerna ordentligt maste apparaten ta emot en signal fran en av féljande kéllor:
- Utomhusantenn/natverk for kabel-tv/natverk for satellitmottagare
@ Ansluta Cl-kort (Common Interface)
- Om "Cl-kortet” inte sitter i visas "Scrambled Signal” ("kodad signal”) pa vissa kanaler pa tv-skarmen.
- Information som bland annat omfattar ett telefonnummer, Cl-kortets ID, vard-ID visas i ungefar 2-3 minuter.
Om ett felmeddelande visas kontaktar du tjansteleverantdren.
- Nar konfigurationen av kanalinformationen slutforts visas meddelandet “Updating Completed”
(uppdateringen klar), vilket innebar att kanallistan uppdaterats.
>> Du behéver ett Cl-kort fran en lokal kabeltjanstleverantor.
Ta ut Cl-kortet genom att forsiktigt dra ut det for hand. Om du tappar Cl-kortet kan det skadas.
> Satti Cl-kortet i pilens riktning.
@ Ansluta externa A/V-enheter

- Anslut RCA- eller S-videokabeln till lamplig extern A/V-enhet som t.ex. videobandspelare, DVD-spelare
eller videokamera.

- Anslut RCA-ljudkablarna till “R - AUDIO L” pa apparatens baksida och de andra @ndarna till motsvarande
ljudutgangar pa A/V-enheten.
- Horlurar kan anslutas till hérlursuttaget (@) pé apparatens baksida. Nar horlurar &r anslutna kopplas ljudet
fran de inbyggda hégtalarna bort.
© Ansluta en dator
- Anslut D-Sub-kabeln (tillval) till “PC (PC IN)”" pa baksidan av din enhet och den andra till grafikkortet pa din
dator.
- Anslut stereokablarna till "AUDIO (PC IN)” p& baksidan av apparaten och den andra &nden till "Audio Out”
pa datorns ljudkort.
© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) (Digital ljudutgéng - optisk)
- Anslut till en digital ljudkomponent.
@ SERVICE
- Serviceanslutning for kvalificerad servicetekniker.

@ Ansluta komponentenheter (DTV/DVD)
- Anslut videokablarna (tillval) till komponentanslutningen (‘Pr”, “Pe”, “Y”) p& TV:ns baksida och de andra
andarna till motsvarande videoutgang pa DTV:n eller DVD:n.
- Om du vill ansluta bade en digital-TV-box och en DTV-spelare (eller DVD-spelare) ska du ansluta digital-
TV-boxen till DTV-spelaren (eller DVD-spelaren) och sedan ansluta denna till komponentanslutningen
(“Pr", “Pe”, “Y") pa TV:n.
- P, Ps och Y-anslutningarna pa komponentenheterna (DTV eller DVD) &r ibland mérkta Y, B-Y och R-Y eller
Y, Cb och Cr.
- Anslut RCA-ljudkablarna (tillval) till "R - AUDIO - L" pa apparatens baksida och de andra &ndarna till
motsvarande ljudutgangar pa DTV- eller DVD-spelaren.
- Den hér LCD-TV:n har optimal bildkvalitet i laget 1080p.
- Den hér LCD-TV:n har optimal bildupplésning i 1aget 1080p.
@ Kensington-las
- Kensingtonlaset (tillval) & en enhet som anvands for att fysiskt 1asa systemet nar det anvands pa en
allméan plats.
- Om du vill anvanda en lasenhet, kontakta aterforsaljaren dar du kopte TV:n.
- Placeringen av kensingtonlaset kan variera beroende pa modell.
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| Oversikt av fjirrkontrollen

@ Valjer vilken enhet som ska
kontrolleras med Samsung-
fiarrkontrollen (TV, DVD, STB,
CABLE, VCR)

(Se sidorna 49~51)

@ Standby-knapp fér TV

@ Sifferknappar for direkt
atkomst till kanaler

0 Vilja en-/tvasiffriga kanaler

O Meddelandet “Kanallista” visas :
pa skarmen.

0 Véljer TV- och DTV-lage direkt :

@ VIDEO-/DVD-funktioner
(snabbspolning bakat,
stopp, uppspelning/paus,
snabbspolning framat)

O © Oka volymen
© Séanka volymen

© Stanga av ljudet tillfalligt

@ Visa meny och andra
bekraftelse

@ Gar tillbaka till foregaende
meny

@ Visar EPG (elektronisk
programguide)

@ Vilja bildformat

@ Valja ljudeffekt

@ Justerar 5 separata enheter

- TV, DVD, STB, CABLE eller
VCR.

@ Nar du trycker pa den héar
knappen Iyser ett antal
knappar pa fjarrkontrollen
(t.ex. vaIJa en malenhet, volym, :
kanal) nagra sekunder, innan
de slocknar igen for att spara
strdm. Den har funktionen
ar bra nar du ska anvanda
fiarrkontrollen i morker.

@ Valja tillgangliga kallor
@ Foregaende kanal
@ Visar DTV-menyn

: @ Inspelningar av livesandningar

| @ P@: Nasta kanal

@ Stang OSD-meny
- @ Flytta markéren i menyn
:@ Anvand denna for att se

@ Fargknappar: Tryck for att

: @ Bild-I-Bild Pa/Av

@ Visar digitala undertexter
@ Valja bildeffekt

: @ Frysa bilden

@ Om fjarrkontrollen inte

i Text-tv funktioner

: @ Lamna text-tv-visning

- @ Index for text-tv

: @ Valj alternativt Text-TV, Dubbel

(Endast funktionen Anynet+)
(Se sidorna 57)

P®: Féregaende kanal

information om aktuell
sandning

@ Kor visningsfunktionerna for
Anynet och installerar Anynet-
enheter.

l&gga till eller ta bort kanaler
och for att lagra kanaler till
listan &ver favoritkanaler i
menyn “Kanallista”.

7% P0PF 271

fungerar byter du batteri och
trycker pa knappen RESET i
2-3 sekunder innan du
anvander den.

99999 9

99 %9 w0

Q_@
—E=)
i £

o ok
_/Yﬁmsu

eller Mix.

: : O Text-tv vélja storlek
g @ Text-tv val av lage (LIST/FLOF

(Lista/Flof))

: @ Underordnad Text-tv-sida
: @ P@: Text-tv nasta sida

P©: Text-tv féregaende sida

| @ Avbryta text-tv

¢ @ Text-tv visa

£ @ Text-tv Amnesval
LD Text-tv las

: @ Text-tv lagra

> Fjarrkontrollens funktion kan paverkas av starkt ljus.

> Detta ar en speciell fjarrkontroll fér synskadade, den har blindskrift pa knappen Power samt
knapparna Power, Channel, STOP, PLAY/PAUSE och volymknapparna.
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| Installering av batterier i fjarrkontrollen

1. Lyft luckan pa baksidan av fjarrkontrollen uppat, se bilden.

2. Sattitva stycken AAA-batterier.

>> Kontrollera att "+" och "-" pa batterierna stammer med bilden inuti facket.

3. Satt tillbaka skyddet.

>> Om du inte ska anvanda fjarrkontrollen under en langre tid kan du ta ur
batterierna och férvara dem pa en sval och torr plats. Fjarrkontrollen kan

anvandas pa ett avstand av upp till 7 meter fran TV:n. (Vid normal anvéndning
racker batterierna i ungeféar ett ar.) ;

> Kontrollera foljande om fjarrkontrollen inte fungerar!
1. Ar TV:n paslagen?
2. Ar plus- och minuspolerna pé batteriet felvinda?
3. Ar batterierna tomma?
4. Ar det strémavbrott eller &r natsladden urdragen?
5. Finns det nagot fluorescerande ljus eller en neonskylt i narheten?

| Sla pa och stanga av

Natsladden &r fast pa baksidan av apparaten.
1. Sattinatkontakten i ett Iampligt vagguttag.
> Indikatorn for vantelage pa enhetens framsida tands.
2. Tryck pa knappen & pa apparatens framsida.
>> Du kan &ven trycka pa knappen POWER® eller TVIDTV pa fjarrkontrollen for att sla pa TV:n.
>> Kanalen du senast tittade pa véljs automatiskt.
3. Tryck pa de numeriska knapparna (0~9) eller pa en kanalvaljarknapp (2/@) pa fijarrkontrollen eller pa
eller pa knappen < ¢/P.d > pa apparatens hogersida.

>> Nar du slar pa TV-apparaten for forsta gangen ombeds du vélja vilket sprak som du vill att
menyerna ska visas pa.

4. Tryck pa POWER® -knappen igen for att stanga av tv:n.

| Satta tv:n i vantelage

Du kan sanka effektforbrukningen genom att stélla apparaten i vanteldge. Vantelaget ar anvandbart
nar du vill stanga av tillfalligt (t.ex. under en maltid).

1. Tryck pa knappen POWER o pa fjarrkontrollen.
> Bildskarmen slécks och en rod standby-lampa ténds pé apparatens framsida.
2. Nar du vill koppla pa TV:n igen trycker du bara pA POWER o, en siffra (0~9), TVIDTV eller en
kanalvaljarknapp ( @/@ ).
> L4t inte apparaten vara i vantelaget under en langre tid (t.ex. nar du &r pa semester). Det basta &r
att dra ur nat- och antennkontakterna.
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| Plug & Play

Nar tv:n slas pa for forsta gangen visas flera grundinstéliningar
automatiskt. Foljande instéllningar finns:
> Alla funktioner som &r kopplade till Digital TV (DVB) fungerar
endast i Iander eller omraden dar DVB-T (MPEG2) digitala
signaler sénds. Kontrollera hos din lokala aterférséljare om du SR AL &
kan ta emot DVB-T-signaler. Trots att den har TV-skarmen féljer
DVB-T-specifikataionerna, garanteras inte kompatibilitet med
framtida digitala DVB-T-signaler. Flera funktioner kanske inte ar
tiligangliga i vissa lander.
1. Tryck pa POWER o pa fjarrkontrollen.
Meddelandet “Start Plug & Play” visas med “OK” valt.
2. Valj lampligt sprak genom att trycka pa A eller V.
Tryck pa ENTER/OK for att bekréafta ditt val.
3. Anvénd knapparna <« eller » for att vélja “Butik” eller “Hem” och sedan ENTER/OK.
> Du rekommenderas att stalla in din TV pa laget Hemma for att fa basta bild fér hemmiljo.
> | 4get Butik &r endast avsett for anvandning i aterforsaljarmiljo.
>> Om enheten oavsiktligt stalls in pa Butikslaget och du vill aterga till Dynamiskt lage (hem) trycker
du pa volymknappen och haller sedan ned knappen MENU i fem sekunder pa TV:ns sidopanel.
4. Meddelandet “Kontr. antenningang.” visas med “OK” markerat.
Tryck pa ENTER/OK.
> Kontrollera att antennkabeln &r korrekt ansluten.
5. Valj lampligt land genom att trycka pa A eller V.
Tryck pa ENTER/OK for att bekréafta ditt val.
6. Meddelandet “Vissa DTV-funktioner kanske inte ar tillgangliga. Digital skan?” visas.
Tryck pa knapparna <« eller » for att valja “Ja” eller “Nej” och sedan pa knappen ENTER/OK.

+ Ja: Forst genomfors en ATV-sokning och sedan ocksa en DTV-sokning.
+ Nej: Endast ATV-sokningen genomférs.

> Den hér funktionen stdds i alla lander utom féljande 8 lander: Storbritannien, Osterrike, Frankrike,
Tyskland, Italien, Spanien, Sverige och Finland.
7. Menyn “Autolagra” visas med “Start” markerat. Tryck pa knappen ENTER/OK.
> Kanalsokningen borjar och avslutas automatiskt.
Kanalsékningsmenyn for DTV visas och DTV-kanalen uppdateras automatiskt.
> Om DTV-kanalen upppdateras, andras “Source” ("kalla”) pa kallistan pa ingangsmenyn automatiskt
till DTV.
Efter att de tillgangliga kanalerna ar lagrade visas menyn “Stall klockan”.
> Tryck pa ENTER/OK né&r som helst for att avbryta lagringsprocessen.
> Detaljerad information om uppdatering av DTV-kanaler finns pa sidan 33 i den har handboken.
Efter att alla tillgéngliga digitala kanaler har lagrats véljer skarmen en tidszon som ar
landsberoende.
8. Tryck pa ENTER/OK.
Valj “Manad”, “Datum”, “Ar’, “Tim” eller “Minut” genom att trycka pa <« eller b
Stall in “Manad”, “Datum”, “Ar”, “Tim” eller “Minut” genom att trycka pa A eller V.
>> Du kan stélla in immar och minuter genom att trycka pa sifferknapparna pa fjarrkontrollen.
9. Tryck pa ENTER/OK for att bekrafta installningen.

4 Sprak:Valj ditt sprak.

4 Land: Valj ditt land.

4 Autolagra:Skannar automatiskt och lagrar de kanaler som ar tillgangliga i ditt omrade.
4 Stall klockan:Staller in aktuell tid fér TV-klockan.
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Om du vill aterstalla denna funktion ...
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller ¥ for att valja “Instalining” och tryck sedan pa Tk
ENTER/OK. 1 Bla bakgrund
2. Tryck pa knappen ENTER/OK igen for att vélja “Plug & Play”. Meledl

3. Meddelandet att du skall “Starta Plug & Play” visas.

(Las mer om detta pa sidan 9.) VMer

4 Flytta [®Oppna ' Tillbaka

Starta Plug & Play.

@ Oppna OTillbaka

- Lagra kanaler automatiskt
- Lagra kanaler manuellt

$ Flytta  E'Oppna ™ Tillbaka

Lagra kanaler automatiskt

Du kan avsoka frekvensomradena som finns tillgéngliga (tillgangen beror pa vilket land du bor i).
Automatiskt tilldelade programnummer 6verensstammer kanske inte med faktiska eller 6nskade
programnummer. Du kan dock sortera nummer manuellt och ta bort de kanaler du inte vill titta pa.
1. Tryck pa knappen MENU nér du vill visa menyn.
Tryck pa A eller ¥ for att valja “Kanal” och sedan pa ENTER/OK.
2. Tryck pa knappen ENTER/OK for att valja “Land”.
3. Valj lampligt land genom att trycka pa A eller V.
Tryck pa ENTER/OK for att bekréafta ditt val.
> Aven om du har &ndrat landsinstallningara i den har menyn andras inte instéllningarna fér DTV.
Anvand funktionen Plug & Play for att &ndra landsinstéliningarna for DTV.
(Las mer om detta pa sidan 9.)
1. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Autolagra” och sedan pa ENTER/OK.
2. Tryck pa knappen ENTER/OK.
>> TV:n bérjar memorisera alla tillgangliga kanaler.
>> Tryck pa ENTER/OK nar som helst for att avbryta lagringsprocessen och aterga till “Kanal”-menyn.
6. Efter att de tillgangliga kanalerna &r lagrade visas menyn “Sortera”.
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| Lagra kanaler manuelit

Du kan lagra upp till 100 kanaler, inklusive de kanaler du tar emot fran kabelnatet.
Nar du lagrar kanaler manuellt kan du valja:

H W

© N oo

@ Vare sig du vill lagra alla kanaler som hittas eller inte.
€ Programnumret som du vill tilldela varje lagrad kanal.

. Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Kanal” och sedan pa ENTER/OK.

. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Lagra manuellt” och sedan pa ENTER/OK.
. Tryck pa ENTER/OK fr att valja “Program”.
. For att tilldela ett programnummer till en kanal, sok ratt nummer genom att trycka pa 4 eller v och

sedan pa ENTER/OK.
> Du kan stalla in ett programnummer genom att trycka pa sifferknapparna pa fjarrkontrollen.

. Tryck pa A eller V for att vélja “Fargsystem” och sedan pa ENTER/OK.
. Valj den fargstandard som kravs genom att trycka pa A eller ¥ och sedan pa ENTER/OK.

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Ljudsystem” och sedan pa ENTER/OK.

Valj den ljudstandard som krévs genom att trycka pa A eller ¥ och sedan pa ENTER/OK.

>> Om du inte hor nagot ljud eller om ljudet ar onormalt valjer du ett annat ljudsystem.

Om du vet numret pa den kanal som ska lagras trycker du pa A eller ¥ for att valja “Kanal”. Tryck pa
knappen ENTER/OK. Valj C (antennkanal) eller S (kabelkanal) genom att trycka pa A eller V. Tryck
pa » for att vélja kanal. Valj 6nskat nummer genom att trycka p& A eller ¥ och sedan pa ENTER/OK.
> Kanallage: P (programlage), C (antennlage), S (kabelkanallage)

>> Du kan stalla in ett kanalnummer genom att trycka pa sifferknapparna pa fijarrkontrollen.

10. Om du inte kan kanalnumren, tryck pa A eller ¥ for att valja “Sok”. Tryck pa knappen ENTER/OK. Sok

genom att trycka pa A eller ¥ och sedan pa ENTER/OK.

11. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Lagra”. Tryck pa knappen ENTER/OK for att valja “OK”.
12. Upprepa steg 3 till 11 for varje kanal som ska lagras.

4 Program: Valjer ett programnummer fér kanalen.
¢ Fargsystem: Staller in supportsystemet for farger.
4 Ljudsystem: Stéller in supportsystemet for ljud.

4 Kanal: Valjer en kanal.

4 Sok: Skannar efter frekvensvardet for kanalen.

4 Lagra: Sparar dina installningar.
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Stalla in kanallistor

Stéller in kanalerna enligt dina dnskemal.
Det ar enkelt att ta bort, lagga till eller lasa den kanal du
onskar..

1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Kanal” och sedan pa
ENTER/OK.

2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanalhanteraren” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa ENTER/OK igen for att vélja “Kanallista”.

4. Tryck pa W for att vélja “B”

5. Tryck pa A eller V for att vélja den ej 6nskade kanalen och
sedan pa ENTER/OK.

6. Upprepa steg 5 for varje kanal som ska laggas till eller raderas.

7. Tryck pa EXIT for att avsluta.

> “@” &r aktiv nar “Barnlas” ar installd pa “Pa”.

Du kan vélja dessa alternativ genom att trycka pa knappen CH
LIST pa fjarrkontrollen.

Aktivera barnsparren

SESESHIRSE S SES

Lagg till Las
< Flytta (& Oppna
& sida =) Tillbaka

NN

TV/DTV CHLIST DMENU REC

REW S’TOP PLAV:r ,

Den hér funktionen gor att du kan forhindra obehoriga

anvéandare, t.ex. barn, fran att titta pa olampliga program genom

att stédnga av video och ljud. Barnsparren kan inte kopplas bort

med knapparna pa sidopanelen.

Barnspaérren kan bara kopplas bort med fjarrkontrollen. Hall

darfor fjarrkontrollen borta fran barn.

1. Tryck p4 MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Kanal” och sedan pa
ENTER/OK.

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Kanalhanteraren” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa A eller V¥ igen, for att valja “Barnlas” och sedan pa
ENTER/OK.

4. Tryck pa A eller ¥ igen for att valja “Pa” eller “Av”. Tryck pa
knappen ENTER/OK.

5. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanallista” och sedan pa
ENTER/OK.

6. Tryck pa P> for att valja“@”

7. Tryck pa A eller ¥ for att valja kanaler du vill Iasa och sedan pa
ENTER/OK.

8. Upprepa steg 7 for varje kanal som ska lasas eller lasas upp.

9. Tryck pa EXIT for att avsluta.

> Valj “Pa” eller “Av” i “Barnlas” for att enkelt véxla kanalerna som
valdes till “ @ " till att vara aktiva eller inaktiva.
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| Sortera de lagrade kanalerna

Du kan byta nummer pa tva kanaler for att:

€ Modifiera nummerordningen i vilken kanalerna lagrats Land : Belgien
automatiskt. f:;?;ar?\r:nuellt
@ Ge de kanaler du tittar mest pa nummer som &r enkla att v Kanalhanteraren
komma ihag. ?&'H]"st
1. Tryck pa MENU for att visa menyn. & LNA
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Kanal” och sedan pa ENTER/ ‘
OK. 4 Flytta  ['Oppna__ O Tillbaka
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Sortera” och sedan pa
ENTER/OK.

- - N Prog. Kanal. Namn
3. Valj det kanalnummer du vill &ndra genom att trycka pa A eller j

V flera ganger. Tryck pa knappen ENTER/OK.
>> Numret pa vald kanal och namnet flyttas at hoger.
4. Tryck pa A eller V¥ for att ga till den position dar du vill gora
andringen och tryck sedan pa ENTER/OK.
>> Den valda kanalen erséatter den som tidigare lagrats under
det valda numret.
5. Upprepa steg 3 till 4 for att lagra en annan kanal.
6. Tryck pa EXIT for att avsluta.

4 Flytta [#'Oppna " Tillbaka

| Namnge kanaler

Kanalerna namnges automatiskt nar kanalinformation sands.
Du kan @ndra namnen.

Land : Belgien

1. Tryck pa MENU fér att visa menyn. Loeore el
Tryck pa A eller ¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa 7 Kanalhanteraren
ENTER/OK. ® [Namn
2. Tryck pa A eller ¥ for att vélja “Namn” och sedan pa e
ENTER/OK. ‘
3. Valj vid behov en kanal att tilldela till ett nytt namn genom att &) %Fiyita  @Oppna O Tillbaka

trycka pa A eller ¥. Tryck pa knappen ENTER/OK.

>> Markoren visas runt namnrutan.

4. Om du vill ... Sa..
Valja en bokstav, siffra eller Tryck pa A eller ¥
symbol
Flytta till nasta bokstav Tryck pa »
Flytta till foregaende bokstav Tryck pa < ~ 4 Fiytta ' @0Oppna S Tillbaka
Bekrafta namnet Tryck pa knappen ENTER/OK.

> Tillgangliga tecken ar: Alfabetets bokstaver (A~Z) /
Siffror (0~9) / Specialtecken ( -, mellanslag)

5. Upprepa steg 3 till 4 for varje kanal som ska tilldelas till ett nytt namn.
6. Tryck pa EXIT for att avsluta.
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| Fininstéllning av kanalmottagningen

Anvand fininstéllning for att manuellt justera en viss kanal for
optimal mottagning.

1.
2,

5.

Valj en kanal som du vill finjustera direkt med sifferknapparna.
Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/
oK.

Tryck pa A eller ¥ or att valja “Fininst.” och sedan pa ENTER/
oK.

Tryck pa < eller P for att gora fininstallning.

Tryck pa knappen ENTER/OK.

Tryck pa EXIT for att avsluta.

>> Fininstéllda kanaler som har sparats markeras med en asterisk

i

till héger om kanalnumret i kanallisten. Kanalnumret andras
till rott.

> Om du vill aterstélla fininstallningen valjer du “Aterstall” genom

att trycka pa knappen A eller ¥ och sedan pa knappen
ENTER/OK.

Land : Belgien
Autolagra

Lagra manuellt
Kanalhanteraren

Sortera

Namn

4 Flytta  (['Oppna__ " Tillbaka

< Andra  [E'Spara O Tillbaka

| LNA (Low Noise Amplifier - lagbrusig forstarkare)

Om tv:n anvénds i ett omrade med svaga signaler kan LNA-
funktionen forbattra mottagningen (en lagbrusig forstarkare
forbattrar den inkommande signalen).

1.

Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Kanal” och sedan pa ENTER/
OK.

Tryck pa A eller V¥ for att vélja “LNA” och sedan pa ENTER/OK.
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Pa” eller “Av”.

Tryck pa ENTER/OK.

Tryck pa EXIT for att avsluta.
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Autolagra

Lagra manuellt
Kanalhanteraren

Sortera

Namn

Fininst

4 Flytta  E'Oppna O Tillbaka

Land : Belgien
Autolagra

Lagra manuellt
Kanalhanteraren

Sortera

Namn

Fininst

4 Flytta  ('Oppna__ ' Tillbaka




| Andra bildstandard

Du kan vilja den bildtyp som bast motsvarar dina krav pa TV-

tittandet. I
1. Tryck pa MENU for att visa menyn. Lusstyrka ]
Tryck pa knappen ENTER/OK for att valja “Bild”. : ‘:'!afrag"a
2. Tryck pa ENTER/OK igen for att vélja “Lage”. Férgton
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja énskad bildeffekt. Tryck pa ) Bakgrundsljus 10
knappen ENTER/OK. VMer
4. Tryck pa EXIT for att avsluta. - $Fiytta  &Oppna
4 Dynamisk: Valjer en mer hdgupplést bild for ljus miljo. Bi
Kontrast
4 Standard: Valjer en optimal bildkvalitet for normal milj6. ; Iéj:u;srét}srka
Férg
4 Film: Valjer en optimal bildkvalitet for mork miljo. Férgton
> Bildlaget maste justeras individuellt for varje ingangskalla. e okgrundsijus
>> Du kan aterga till standardinstaliningarna fér bilden genom B3 SFiyta  @Oppna S Tilbaka

att trycka pa “Aterstall”. (Se “Aterstalla bildinstéliningarna till
fabriksstandard” pa sidan 19)

COLOR BUTTON-

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP

e |

GUIDE DUAL  STILL Sud

Du kan &ven trycka pa knappen
P.MODE pa fjarrkontrollen for att
vélja en av féljande
bildinstaliningar.

| Justera Egna bildinstallningar
Denna apparat har ett antal installningsalternativ for att ange

bildkvaliteten: - i y—

1. For att valja 6nskad bildeffekt féljer du anvisningarna 1 till 3 et Jno
avsnittet “Andra bildstandard”. > ggi;pa

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja ett visst alternativ. Tryck pa ! Férgton
knappen ENTER/OK.

3. Tryck pa « eller P> for att 6ka eller minska vardet for ett visst o Twerneles 10
alternativ. Tryck pa knappen ENTER/OK. 85 ZFiyta  @Oppna O Tillbaka

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.

4 Kontrast: Justerar ljusstyrkan och mérkheten mellan motiv och bakgrund.

¢ Ljusstyrka: Justerar hela skarmens ljusstyrka.

4 Skarpa: Justerar motiven sa att de blir skarpare eller suddigare.

¢ Farg: Justerar fargerna s att de blir ljusare eller mérkare.

4 Ton (endast NTSC eller DTV): Justerar fargen pa objekt genom att géra dem mer réda eller groéna
for ett mer naturligt utseende.

> De justerade vardena lagras enligt det valda bildlaget.
> | laget for PC kan endast “Kontrast”, “Ljusstyrka” justeras.
>> Funktionen “Ton” &r endast tillgénglig i 1age “HDMI” och “Komponens”.
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| Andra Firgton

Du kan vilja den fargton som kénns bekvamast.

1. For att vz'a'lj_ga Onskad bildeffekt foljer du anvisningarna 1 till 3 i j Lage Dnamisk >
avsnittet “Andra bildstandard”. (pa sidan 15) m’;‘s'f;}(a 0 ﬂgg"
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Fargton” och sedan pa ENTER/ / §:fépa _ﬂ_;g
OK. ]
3. Tryck pa A eller ¥ fér att valja 6nskad installning for fargton. " Fininstélinin
Tryck pa knappen ENTER/OK. e
4. Tryck pa EXIT for att avsluta. 55 4Fiytta (@Oppna O Tillbaka
4 Sval2:  Ger en blaare fargtemperatur an “Sval1”.
1 Lage : Dynamisk
4 Sval1:  Ger det vita en bla ton. Rontrasts
4 Normal: Behaller det vita. V| Skiipa,

4 Varm1: Ger det vita en réd ton. Farg

4 Varm2: Ger en rodare fargtemperatur an “Varm1”.

. " . I Bakgrundsljus
> De justerade vardena lagras enligt det valda bildlaget. VMer

>> Nér bilden &r installd till Dynamisk eller Standard, kan Varm1 = $Fiyta  @Oppna__ O Tillbaka
och Varm2 inte véljas.

| Aktivera bakgrundsljus

Du kan justera skarmens ljusstyrka genom att stélla in
bakgrundsljuset. (0~10)

Lage : Dynamisk D>

1. For att valja 6nskad bildeffekt foljer du anvisningarna 1 till 3 i Kontrast
avsnittet “Andra bildstandard”. (pa sidan 15) )| ke

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Bakgrundsljus” och sedan pa \ EIE
ENTER/OK. Férgton

3. Tryck pa d eller B for att oka eller minska vardet for ett visst e
alternativ. &

4 Fiytta  (3'Oppna__ " Tillbaka

4. Tryck pa knappen ENTER/OK.
Tryck pa EXIT for att avsluta.

Bakgrundsljus |] 10

< Andra D Tillbaka
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| Konfigurera fininstallningar for bilden

Du kan vilja den fargton som kénns bekvamast.
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
2. Tryck pa ENTER/OK for att valja “Bild”.
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Fininstéliningar” och sedan pa
ENTER/OK.
4. Valj alternativ genom att trycka pa A eller ¥ och sedan pa
ENTER/OK.
Tillgangliga alternativ: Justering av svart, Dynamisk kontr.,
Gamma, Vitbalans, Personlig fargjustering, Kantférbattring,
Fargomrade.
5. Nar du ar klar med instéliningen trycker du pa ENTER/OK.
6. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Nar bildlaget ar installt pa Film eller Standard, kan
Fininstallningar. valjas.
>> Om DNle &r instélld pa Av gar det inte att vélja detaljerade
installningar nar bildlaget &r i standardlage.

@ Justering av svart: Av/Lag/Medium/Hog

Lage : Dynamisk >
] 100

Kontrast
Ljusstyrka
Skarpa
Férg

Férgton

Bakgrundsljus
VMer

4 Fiytta ('Oppna

Vitbalans

Personlig fargjustering
Kantforbattring  : Av
Féargomrade : Auto
xvYCC :Av

4 Flytta &' Oppna

Du kan direkt ange justering av svart pa skarmen for att justera skarmdjupet.

4 Dynamisk kontr.: Av/Lag/iMedium/Hog
Du kan justera skarmens kontrast s& att du far optimal niva.
¢ Gamma: -3~ 3
Du kan justera ljusstyrkan i mitten av bilderna.
Tryck pa < eller » tills du kommer till den optimala instéllningen.
@ Vitbalans: R Offset/G Offset/B Offset/R Gain/G Gain/B Gain/Aterstill
Du kan justera fargtemperaturen for naturliga farger i bilderna.

 Tillbaka

O Tillbaka

R Offset/G Offset/B Offset/R Gain/G Gain/B Gain: Om du andrar justeringsvardet uppdateras den

modifierade skarmen.

Valj énskat nummer genom att trycka pa A eller ¥ och tryck sedan pa ENTER/OK.

Tryck pa « eller » tills du kommer till den optimala installningen.
Aterstall: Den tidigare justerade vitbalansen &terstélls till fabriksstandard.

@ Personlig firgjustering: Rosa/Gron/Bla/Vit/Aterstall
Instéllningen kan andras utifran dina egna 6nskemal.

Rosa/Gron/Bla/Vit: Om du andrar justeringsvardet uppdateras den modifierade skarmen.
Valj énskat nummer genom att trycka pa A eller ¥ och tryck sedan p4 ENTER/OK.

Tryck pa « eller » tills du kommer till den optimala installningen.

> Aterstll: De tidigare justerade fargerna aterstalls till fabriksstandard.
@ Kantforbattring: Av/Pa

Du kan forstarka objektgranserna.

@ Fargomrade: Auto/Wide

Du kan stélla in omradet for fargreproduktionen for inganssignalen till Auto eller Wide.

4 xvYCC: Av/Pa

Genom att stélla in xvYCC-laget till Pa blir bilden med detaljerad och fargomradet 6kar vid visning av
filmer pa en extern enhet (exempelvis DVD-spelare) som ar ansluten till HDMI- eller Component IN-
uttagen. Du maste stélla in bildlaget till Film for att kunna utnyttja den har funktionen.
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| Andra Bildstorlek

Du kan valja det bildformat som stammer bést 6verens med

dina krav. @ | AMer
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa knappen ENTER/OK for att vélja “Bild”. Y EL.;L?%_Sﬂﬁer A ;
2. Tryck pa A eller V fér att vélja “Storlek” och sedan pa ENTER/ DNIe  Av
oK \ Film p!_us : Av
. Aterstall : 0K
3. Vaélj 6nskat alternativ genom att trycka pa A eller V. Tryck pa :
knappen ENTER/OK. L aFyta  @Oppna
4. Tryck pa EXIT for att avsluta. =
@ Auto Wide: Justerar automatiskt bildstorleken till formatet
69" ' o o
< 16:9: Justerar bildstorleken till 16:9 som &r riktigt for Y Zoom

DVD eller bredbildssandningar. I

@ Bredzoom: Forstora bilden mer &n 4:3.
¢ Zoom: Forstorar 16:9-bredbilden (i vertikal riktning) for
att passa skarmstorleken.

& 4:3: Detta &r standardinstaliningen for en videofilm . -
eller normal sandning. G
@ Skanna: Visar ingangsskérmarna som de ar utan TEXTMX PSZE PAMODE
avstangning nar signalerna HDMI 720p, 1080i, @1 suBTITLE
1080p gar in. e
>> Funktionen “Auto Wide” (Automatisk vidvinkel) finns endast Du kan valja de har alternativen
tillganglig i Iagena “TV”, “Ext.1 , “Ext.2”, “AV” och “S-Video”. genom att trycka pa knappen
> | PC-lage kan endast “16:9” och “4:3” justeras. P.SIZE pa fjarrkontrollen.

>> Zoom: Vélj det = genom att trycka pa < eller ».
Anvand knapparna A eller ¥ for att flytta bilden upp eller ner. Nar du gjort valet anvandar [=
du knapparna A eller V¥ for att forstora eller forminska bildstorleken vertikalt.
> Bredzoom: Flytta skarmbilden uppat/nedat genom att anvénda A eller V¥ efter att = du har gjort valet
genom att trycka pa » eller ENTER/OK.
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| Frysa den aktuella bilden

Tryck pa knappen STILL for att frysa en rorlig film
till en stillbild. Tryck igen for att avbryta.

TEXT/MIX PSIZE P.MODE PIP

G & & &=

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE
O W~q J

OSET  ORESE!

| Vélja skdrmlage

Vid instéllning av bildstorleken till Autobred (Auto Wide) i laget
16:9, kan du avgora bildstorleken du vill visa for bilden 4:3
WSS (Wide Screen Service) eller ingenting. Varje separat land i
Europa kréver olika bildstorlek sa den har funktionen ar avsedd
for anvandare som viljer den.
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa knappen ENTER/OK for att valja “Bild”.
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Skarmlage” och sedan pa

AMer
Storlek“

Brusreducer
Aktiv farg
DNle

Film plus
Aterstill

4 Flytta

(3! Oppna

: Auto Wide [>

" Tillbaka

ENTER/OK.
3. Valj dnskat alternativ genom att trycka pa A eller V. Tryck pa
AMer
knappen ENTER/OK. Storlek : Auto Wide

Tillgéngliga alternativ: 16:9, Bredzoom, Zoom, 4:3
@ 16:9: Stéller in bilden i Iage 16:9 wide.
@ Bredzoom: Forstora bilden mer &n 4:3.
@ Zoom: Forstorar bilden lodrétt pa bildskarmen.
@ 4:3: Staller in bilden i Iage 4:3 normal.
4. Tryck pa EXIT for att avsluta.
> Bildstorleken ér tillgénglig i laget Autobred
> Funktionen &r inte tillgénglig i PC, Component eller HDMI-lage.

Brusreducer
Aktiv farg
DNle

Film plus
Aterstill

% Flytta

| Aterstilla bildinstéllningarna till fabriksstandard

' Oppna

:_Bredzoom
Zoom

q 43

-\

: 0K

" Tillbaka

Det gar att aterga till fabriksinstéllningarna for bilden.
1. For att vélja 6nskad bildeffekt foljer du anvisningarna 1 till 3 i

k AM
avsnittet “Andra bildstandard”. (pa sidan 15) SAtQ_rTerk" : Auto Wide D
2. Tryck pa A eller ¥ for att vélja “Aterstéll” och sedan pa ENTER/ Brusredacer =
OK Aktiv farg
: DNle
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “OK” eller “Avbryt”. Tryck pa I
knappen ENTER/OK.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.
> “Aterstall” anges for varje bildlage.
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Storlek
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Brusreducer
Aktiv farg
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4 Flytta

&'Oppna__ " Tillbaka
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:16:9
T Av
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: Av
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| Brusreducer. / Aktiv farg / DNIle / Film plus

Om sandningssignalen som mottas ar svag kan du aktivera

funktionen Digital Noise Reduction for att minska statisk AMer

elektricitet eller spoktryck som kan uppsta pa skarmen.

1. Tryck p4 MENU for att visa menyn.
Tryck pa knappen ENTER/OK fér att valja “Bild”. AN :

2. Valj alternativ genom att trycka pa A eller ¥ och sedan pa AT
ENTER/OK. :
Tillgéngliga alternativ: Brusreducer., Aktiv farg, DNle, Film plus. S SFytta @Oppna S Tillbaka

3. Nar du &r klar med instéliningen trycker du pa ENTER/OK.
. Tryck pa EXIT for att avsluta.

@ Brusreducer.: Av/Lag/Medium/Hog/Auto
Om signalen som tv:n tar emot &r svag kan du aktivera denna funktion for att reducera storningar och
spokbilder som kan upptrada pa skarmen.
> Funktionen &r inte tillganglig i PC-lage.
@ Aktiv farg: Av/ Pa
Om du aktiverar det har alternativet visas fargerna for himmel och gras med starkare ton och klarare
for en mer levande bildkvalitet.
> Funktionen &r inte tillgénglig i PC-lage.
>> Funktionen &r inte tillganglig i Filmlage och Standard.
4 DNle: Av/Demo / Pa
Den héar TV:n ar forsedd med en DNle-funktion sa att du kan f& hogre bildkvalitet. Om du aktiverar
DNle kan du visa bilden med DNIe-funktionen aktiverad. Om du stéller in DNle pa Demo, kan du visa
en DNle-bild och en normal bild pa skarmen i férhandsvisningssyfte. Anvand den har funktionen om du
vill se skillnaden néar det galler bildkvalitet.
> DNIe™ (Digital Natural Image engine)
Denna funktion ger dig mer detaljerade bilder med 3D brusreducering, forbattring av detaljer,
kontrast och vithet. Ny algoritm fér bildkompensation ger dig en skarpare, klarare och mer
detaljerad bild. DNIe™-tekniken anpassar alla signaler efter din syn.
> Funktionen &r inte tillganglig i PC-lage.
>> Funktionen &r inte tillganglig i Filmlage.
@ Film plus: Av/Pa
Du kan visa naturligare hudton och klarare text, aven i snabbt rérliga scener.
> Anvand den héar funktionen nar du tittar pa filmer.
> Bredzoom, Zoom och Skanna stdds inte.
>> Funktionen &r inte tillganglig i PC-lage.

S
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| Visa bild-i-bild (BIB)

Du kan visa en underbild inne i huvudbilden fér ett TV-program

eller en videoingang. Pa det hér sittet kan du titta pa en bild | AMer
fran valfri ansluten utrustning samtidigt som du tittar pa _
huvudbilden. Energispar
1. Tryck pa MENU for att visa menyn. BIB

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Instalining” och sedan pa
ENTER/OK.
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “BIB” och sedan pa ENTER/OK.
3. Tryck pa ENTER/OK igen.
Tryck pa A eller V¥ or att vélja “Pa” och sedan pa ENTER/OK. HE
> Om PIP (BIB) ar aktiverat blir bildstorleken for huvudbilden - Killa
“16:9”. Position
o . TS, o Program
4. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Kélla” och sedan pa ENTER/OK.
Valj en kalla for underbilden genom att trycka pa A eller ¥ och
tryck p4 ENTER/OK.
>> Underbilden kan ta emot andra val av kallor beroende pa vad
huvudkallan ar installd pa.
5. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Storlek” for underbilden och
sedan pa ENTER/OK. Valj en storlek pa underbilden genom
att trycka pa A eller ¥ och sedan pa ENTER/OK.
>> Om huvudbilden &r i laget “PC” och “Component” &r “Storlek”

4 Flytta  [F'Oppna ' Tillbaka

4 Flytta [E'Oppna O Tillbaka

cocurcBUTIoN [

inte tillgangligt. (&) Tryck upprepade ganger pa
6. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Position” och sedan pa kﬂappen PIP pa ]
ENTER/OK. fiarrkontrollenfor att aktivera
Vélj en kalla for underbilden genom att trycka pa A eller ¥ och eller avaktivera “BIB”.
tryck pa ENTER/OK.

7. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Program” och sedan pa ENTER/OK.
Du kan valja vilken kanal du vill titta pa i den mindre bilden genom att trycka pa knappen A or V.
Tryck pa knappen ENTER/OK.
>> “Program” kan aktiveras nar underbilden ar installd pa TV.
8. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Du kan mérka en viss onaturlighet i underbildsfénstret nar du anvander huvudskarmen fér att visa ett
spel eller karaoke.

¢ Kalla: Anvands for att valja kalla fér underbilden.
4 Storlek: Anvands for att valja storlek pa underbilden.
4 Position: Anvands for att flytta den mindre bilden.

4 Program: Anvands for att andra den mindre bilden.

Instéllningar for BIB

O : BIB anvénds, X: BIB anvénds inte

oSy analog|  Extd | Ext2 AV | SVideo | Component | HDMI | PC |TVdigital
Component (0] (0] 0 0 X X X X X
HDMI (0] (0] 0 0 X X X X X
PC (0] (0] 0 0 X X X X X
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| HDMI svart

Du kan direkt ange justering av svart pa skarmen for att justera

skarmdjupet. AMer
1. Tryck pa MENU for att visa menyn. Energispar
Tryck pa A eller ¥ or att valja “Instélining” och sedan pa Z
ENTER/OK. ‘ EE >
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “HDMI svart” och sedan pa
ENTER/OK. -
3. Tryck pa A eller V¥ or att valja “Normal” eller “Lag” och sedan ] @Gppna S Tillbaka
pa ENTER/OK.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Den har funktionen ar endast aktiv nar den externa ingangen
ansluter till HDMI och RGB-signalerna &r ingangssignaler.
¢ Normal:  Skérmen blir ljusare. ) 2
4 Lag: Skarmen blir mérkare.

AMer

Energispar

[S'Oppna ' Tillbaka

| Andra ljudstandard

Du kan valja vilken speciell ljudeffekt som ska anvéndas nér du
ser pa ett visst TV-program. . =
1. Tryck pa MENU for att visa menyn. Equalizer

Tryck pa A eller ¥ for att vélja “Liud” och sedan pa ENTER/OK.  (IACAR bl
2. Tryck pa ENTERIOK for att valja “Lage”. @ interavst

3. Valj den ljudeffekt som krévs genom att trycka pa A eller V¥ flera
ganger och sedan pa ENTER/OK.
4. Tryck pa EXIT for att avsluta. : S Tillbaka

4 Standard: Valjer normalt ljudlage.
4 Musik: Forstarker musiken 6ver réster. Equalizer
4 Film: Ger levande ljud for filmer. ;) SRSTSXT
4 Tal: Forstarker roster i forhallande till andra ljud. : f:t‘;‘r’n":");'t"
¢ Personlig: Valjer dina favoritinstéllningar for ljud.

(Se “Andra ljudinstaliningarna”)

$ Flytta (S'Oppna ' Tillbaka
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| Andra ljudinstiliningarna

Du kan stilla in ljudet efter dina egna dnskemal. -
1. Tryck p4 MENU for att visa menyn. 3 Lige : Personlig 1>

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Ljud” och sedan pa ENTER/OK. ss s
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Equalizer” och sedan pa ENTER/ ”___ Auto volym
OK. Intern avst
3. Tryck pa d eller B> for att valja ett visst alternativ. Tryck pa
knappen ENTER/OK.
4. Tryck pa A eller V¥ 6r att komma till installningen. Tryck pa & $ @6ppna__ Tillbakal
knappen ENTER/OK. -

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Om du andrar instéllningarna andras ljudlaget automatiskt till
Personlig.

4 Andra__ " Tillbaka

| Stélla in TruSurround XT (SRS TS XT)

TruSurround XT &r en patenterad SRS-teknik som gor det majligt
att spela 5,1 flerkanalsinnehall i tva hogtalare. TruSurround ger
en patagbar och virtuell ljudupplevelse genom hogtalarsystem
med tva hogtalare, inklusive inbyggda TV-hdgtalare. Det &r helt
kompatibelt med samtliga flerkanalsformat. { Intern avst
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller ¥ or att valja “Ljud” och sedan pa ENTER/OK.
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “SRS TS XT” och sedan pa

: Personlig

4 Flytta  ['Oppna ' Tillbaka

ENTER/OK.
3. Tryck pa A eller V¥ igen for att valja “Pa” eller “Av”. Tryck pa B w Sereonti
age . Personili
knappen ENTER/OK. Equalizer J
4. Tryck pa EXIT for att avsluta. y —s—

Auto volym e
Intern avst T Av

SRS (.) TruSurround XT, SRS och symbolerna @
ar varumarken som tillhér SRS Labs, Inc.
TruSurround XT-tekniken anvéands under licens
fran SRS Labs, Inc.

4 Flytta ['Oppna " Tillbaka

Svenska - 23



| Ansluta horlurar

Du kan ansluta hérlurar till tv:n om du vill titta pa ett tv-program utan :
att stora andra personer i samma rum. :

>> Nar du sétter i ett horlursset i motsvarande port kan du endast \i /;

anvanda “SRS TS XT” och “Auto volym” i ljudmenyn. i
> | &ngvarig anvéndning av hérlurar pa hég volym kan skada din hérsel. |
>> Du kan inte ta emot ljud fran hogtalarna nar du ansluter horlurarna till

systemet.
> Volymen i hérlurarna och TV-volymen justeras pa olika sétt.

| Vélja ljudlage

Du kan stélla in ljudldget genom att trycka pa knappen “DUAL”. ; ﬁvcv]i
Nar du trycker pa den visas aktuellt ljudlage pa skarmen. TEXUMX PSZE PMODE PIP
- ! G @ @& &=
Ljudtyp DUAL 1/2 Standard 1 GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE
Mono MONO Automatisk J l%:‘n ,;]
FM Stereo Stereo STEREO © MONO andring
Dual DUAL 1 © DUAL 2 DUAL 1 Du kan stélla in dessa alternativ
Mono MONO A'{‘O(;"?'isk genom att trycka pa knappen
NICAM Stereo | St€7® ":\'A%”:\‘%"’ SDTSES? andring DUAL pa fiarrkontrollen.
o
Dual DUAL2 ] DUAL 1

>> Om stereosignalen ar svag och automatisk vaxling forekommer, byter du till Mono.

| Justera volymen automatiskt

Varje program har sina egna signalférhallanden, vilket innebar

att du m:aste andrz_z vo.I.ym_en varje gang du byter kanal. _Med i 2 : Personlig b
automatisk volyminstéllning justeras volymen automatiskt for Equalizer [D
a 5 : = : : SRS TS XT : Av >
onskad kanal genom att sénka ljudet nar modulationssignalen Autovolym Av 5

ar hog eller hoja ljudet nar modulationssignalen ar lag. Intern avst : AV >

1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Ljud” och sedan pa ENTER/OK.

2, Ex;l;g:;\o?( eller ¥ for att valja “Auto Volym” och sedan pa TR T

3. Tryck pa A eller ¥ igen for att valja “Pa” eller “Av”. Tryck pa " : .
ENTER/OK. ‘ Ié:?:nlizer : Fersonte

4. Tryck pa EXIT for att avsluta. )  SRSTSXT : Av

Intern avst

$ Flytta [@'Oppna O Tillbaka
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| Vilja intern avstangning

Koppla fran den inbyggda forstarkaren om du vill héra ljudet

genom separata hogtalare. ®  Lige ’ Prson,ig >

1. Tryck pa MENU for att visa menyn. ggléag;e;T Ay >
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Ljud” och sedan pa ENTER/OK. Y | Auto volym ‘AV

2. Tryck pa A eller 'V for att vélja “Intern avst.” och sedan pa ]
ENTER/OK.

3. Tryck pa A eller V¥ igen for att vélja “P&” eller “Av”. Tryck pa ;
knappen ENTER/OK. ol @Oppna S Tillbaka

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.

>> Nar “Intern avst.” ar installd till “P&’, kan ljudmenyerna for Lige N ——
“Ljudval” (i BIB-lage) inte justeras. ; Equalizer

SRS TS XT : Av
Auto volym : Av
Av

('Oppna__ O Tillbaka

| Lyssna pa underbildens ljud

Nar funktionen PIP ( BIB) ar aktiverad kan du lyssna pa ljudet i
den underordnade bilden.

Lage

1. Tryck pa MENU for att visa menyn. quléa%E;(T

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Ljud” och sedan ENTER/OK. ” | puto volym
2. ;;y;l;lg% IQ/ c<§:I(er V for att valja “Ljudval” och sedan trycker du ‘
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Underbild”. ;

Tryck pa ENTER/OK . ok @Oppna > Tillbaka
4. Tryck pa EXIT-knappen nér du vill avsluta. TV o W

4 Huvudbild:  Anvands for att lyssna pa huvudbildens ljud. : Lige : Personlig

. R .. ; Equali
¢ Underbild:  Anvands for att lyssna pa den underordnade 0 SeTerT s
bildens Ijud. ? Auto volym : Av

Intern avst : A\I{I -
> Du kan vélja detta alternativ nar “BIB” &r installt pa “Pa”". T

'Oppna ™ Tillbaka
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| Aterstilla ljudinstéllningarna till fabriksstandard

Om Spellége ir pa aktiveras funktionen Reset Sound (Aterstill

ljud). Genom att vilja funktionen Aterstill efter instéllningar Lige : Personlig D>
av equalizern aterstélls instéllningarna for equalizer till Egﬂée;q
fabriksstandard. ” | Auto volym
1. Tryck pa MENU for att visa menyn. Ui e

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Ljud” och sedan pa ENTER/OK. )
2. Tryck pa A eller V fér att vélja “Aterstall” och sedan p4 ENTER/ N

OK.
3. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Du kan vélja detta alternativ nar “Spellage” &r installt pa “Pa”.

$ Flytta  E'Oppna ™ Tillbaka

| Stélla in och visa aktuell tid

Du kan stélla in TV-klockan sa att aktuell tid visas nar du
trycker pa knappen INFO. Du maste dven stilla in tiden for att
kunna anvédnda de automatiska pa/av-installningarna.

1. Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller ¥ for att valja “Instéllning” och sedan pa W]l Diabekgrund —:iv
ENTER/OK. _
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Tid” och sedan pa ENTER/OK. e L
3. Tryck pa ENTER/OK for att vélja “Stall klockan”. SFiyta @ppna S Tillbaka
4. Om du vill ... Trycker du pa ... Gllklocka
G4 vidare till “‘Manad”, “Datum’”, “Ar”, “Tim” |« eller »> "N Ar
eller “Minut” »
Stélla in “Manad”, “Datum”, “Ar’, “Tim” eller |A eller ¥
“Minut”
Tryck pa knappen ENTER/OK.

4 Andra ™ Tillbaka

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Om du drar ur strémsladden méaste du stélla klockan igen.

>> Du kan stélla in ar, manad, datum, timmar och minuter genom att trycka pa sifferknapparna pa
fiarrkontrollen.
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| Stalla in sovtimern
Du kan vilja en tidsperiod pa mellan 30 och 180 minuter innan
TV:n automatiskt ska ga over till standbyléage.

Plug & Play ' >
1. Tryck p4 MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller ¥ or att valja “Instélining” och sedan pa

ENTERIOK. ®  haoad™ A 5
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Tid” och sedan pa ENTER/OK.
3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Sovtimer” och sedan pa ENTER/
oK.
4. Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills 6nskad tid visas (Av, 30, 60,
90, 120, 150, 180). Tryck pa knappen ENTER/OK.

VMer

» Flytta 4 Andra ' Tillbaka

Stall klockan
5. Tryck pa EXIT for att avsluta. S
>> TV:n gar automatiskt ver till vilolaget (standby) nér timern nar ” Timer2

0. { Timer 3

4 Andra__ ™ Tillbaka

| Sla pa och stinga av TV:n automatiskt
1. Tryck p4 MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller V¥ or att valja “Instélining” och sedan pa = Plug & Play
ENTER/OK. k
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Tid” och sedan pa ENTER/OK. Speldge -
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Timer 17, “Timer 2", “Timer 3" b Melodi

och sedan pa ENTER/OK.
4. Tryck pa A eller V¥ for att justera “Tim” och sedan pa P for att

ga till nasta steg. & »Flytta 4 Andra S Tillbaka
Ange andra alternativ med samma metod som ovan. .

VMer

Ja/Nej

Tryck pa A eller ¥

Vélj en gang, Varje dag,

Paslagningstid

00 : [Co0] [Nej]

v e
Upprepa Man-Fre, Man-Lér, Lér-Sén Tryck pa A eller Avs!ang:mngs!ld
Volym Justera 0~100 Tryck pa A eller ¥ Upprepa Volym
Programme | Justera Programme Tryck pa A eller ¥
o . ° N 2 ° Program
>> Nar du ar klar trycker du pa knappen RETURN for att aterga.
- Den aktuella tiden visas varje gang du trycker pa knappen - »Flytta 4 Andra__ S Tillbaka
INFO.

- Du kan stélla in timmar, minuter och kanal direkt genom att trycka pa sifferknapparna pa
fiarrkontrollen.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
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| Vélja sprak

Nar du anvander apparaten for forsta gangen maste du
vilja vilket sprak som ska anvandas vid menyvisning och
indikeringar.

1. Tryck pa MENU for att visa menyn. Tryck pa A eller ¥ for att

vélja “Instélining” och sedan pa ENTER/OK. R ey one

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Sprak” och sedan pa ENTER/ !
OK. — VMer

3. Valj ett visst sprak genom att trycka pa A eller V¥ flera ganger. 3% yFiytta % Andra ' Tillbaka
Tryck pa knappen ENTER/OK.

> Du kan vélja mellan 21 olika sprak.
4. Tryck pa EXIT for att avsluta.

Plug & Play
Tid

Bla bakgrund  :
Melodi 5

VMer

» Flytta 4 Andra ' Tillbaka

| Anvédnda Spellage

Nar du ansluter till en spelenhet, t.ex. PlayStation™ eller
Xbox™, kan du njuta av en mer verklig upplevelse genom att
vélja spelmenyn.

1. Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Instélining” och sedan pa ] 5.':.33.“ S ?ﬁz
ENTER/OK.

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Spellage” och sedan pa ENTER/ |
oK. >

» Flytta 4 Andra ' Tillbaka

3. Tryck pa A eller V¥ igen for att valja “P&” eller “Av”. Tryck pa
knappen ENTER/OK.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta. Sprak :Svenska

>> Avbryt spellaget i setup-menyn for att koppla ur spelenheten Wil ™ o
och ansluta till en annan extern enhet. b slleélggikgrund

>> Om du visar TV-menyn i spelldget skakar skarmen nagot. -

> Spellage ar inte tillgangligt i TV-lage. = FFFFFFSVier

>> Om Spellage ar pa:
* Bildlage andras till Standard och Sound Mode andras till
Custom automatiskt. Anvéndaren kan inte andra dessa till andra lagen.
* Ljudlage i menyn Ljud avaktiveras. Justera ljudet med equalizern.
+ Funktionen fér ljudaterstalining aktiveras. Genom att vélja funktionen Aterstll efter installningar av
equalizern aterstalls installningarna for equalizer till fabriksstandard.

» Flytta 4 Andra ' Tillbaka
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| Stélla in lage for bla bakgrund/vilja melodi

Bla bakgrund:

En bla bakgrund ersatter automatiskt en bild med storningar

om inte nagon signal tas emot eller om signalen dr mycket

svag.

Om du vill visa bilden med stérningar maste du sténga av laget

”Bla bakgrund”.

Melodi:

Du hér melodin nar du satter pa eller stanger av TV:n.

1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller ¥ or att valja “Instélining” och sedan pa
ENTER/OK.

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Bla bakgrund” eller “Melodi”.
Tryck pa knappen ENTER/OK.

3. Nar du &r klar med instéliningen trycker du pa ENTER/OK.

4 Bla bakgrund: Av/Pa

@ Melodi: Av/Lag/Medium/Hog

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.

| Stalla in Bildinst. PC-lage

Plug & Play

Sprak
Tid

Melodi
VMer

» Flytta

Plug & Play
Sprak
Tid

Bla bakgrund

VMer

» Flytta

4 Andra

4 Andra

:Svenska

Av

D Tillbaka

:Svenska

H\%

Lag
Medium
Hog

D Tillbaka

Du kan visa mer hégkvalitativa bilder genom att konfigurera

skarmens instéllningar i PC-lage.
Om du stéller in Bildinst. PC-lage till Pa, kan du konfigurera
fininstallningar (nér bildlaget &r installt pa Standard eller Film)
som i PC-lage.
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller V¥ or att valja “Instélining” och sedan pa
ENTER/OK.
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Bildinst. PC-lage”.
Tryck pa knappen ENTER/OK.
3. Tryck pa A eller V¥ igen for att valja “Pa” eller “Av”.
Tryck pa knappen ENTER/OK.
4. Tryck pa EXIT for att avsluta.
> Funktionen &r endast tillganglig i PC-lage.
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Plug & Play
Sprak

Tid

Bla bakgrund
Melodi

PC

Bildinst pc-lage
VMer

» Flytta
Plug & Play

Sprak
Tid

Bla bakgrund

Melodi
PC

VMer

» Fiytta

4 Andra

4 Andra

>
:Svenska >
>
:Av
tAv

‘Av

D Tillbaka

:Svenska
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| Stilla i Ljuseffekt(LE4ONS, LE46NS)

Det gar att stidnga av/satta pa den bla lysdioden pa TV-
apparatens front beroende pa situationen. Anvands for att
spara energi eller om lysdioden stér dina 6gon.
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller ¥ or att valja “Instélining” och sedan pa
ENTER/OK.
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Ljuseffekt” och sedan pa
ENTER/OK.
3. Valj onskat alternativ (Av, Standby-lage pa, TV-lage pa, Pa)
genom att trycka pa A eller V.
Tryck pa knappen ENTER/OK.

Plug & Play B
Sprak :Svenska >
Tid >
>
>

Bla bakgrund  :Av
Melodi :Av

Ljuseffekt  :TV-lagepa >

VMer

» Flytta 4 Andra___ " Tillbaka

4 Av: Lysdioden tands inte.

4 Standby-lage pa:  Slar pa lysdioden i standby-laget.

4 TV-lage pa: Slar pa lysdioden i TV-laget.

¢ Pa: LysdiodLysdioden tands efter du slar
av TV:n.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.

| Anvédnda energisparfunktionen

Plug & Play
Sprak : Svenska
Tid

Bla bakgrund
Melodi

VMer
» Flytta 4 Andra ' Tillbaka

\ ]

&b

Den hér funktionen anvénds for att justera ljusstyrkan for TV:

n for att ge minskad energiférbrukning. Nar du tittar pa TV pa

kvallen stéller du in laget “Energispar” pa “Hog” for att minska

flimret for 6gonen och for att minska energiférbrukningen.

1. Tryck p4 MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller V¥ for att valja “Instélining” och sedan pa
ENTER/OK.

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Energispar” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Valj 6nskat alternativ (Av, Lag, Medium, Hog, Auto) genom att
trycka pa A eller ¥. Tryck pa knappen ENTER/OK.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.
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Energispar

» Flytta 4 Andra O Tillbaka
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| Vilja killa

Du kan valja bland externa kéllor som ar anslutna till din TV:s
ingangar.
1. Tryck pa MENU for att visa menyn.
Tryck pa A eller ¥ for att vlja “Ingangar” och sedan pa
ENTER/OK.
2. Tryck pa ENTER/OK for att valja “Kalla”.
>> Nar inga externa enheter ar anslutna till din TV &r endast
“TV”, “Ext.1”, “Ext.2” aktiverade i “Kalla”. “AV”, “S-Video”,
“Component”, “PC”, “HDMI1”, “HDMI2","HDMI3","DTV"
aktiveras endast nar de &r anslutna till din TV.
3. Valj dnskat alternativ genom att trycka pa A or V.
Tryck pa knappen ENTER/OK.

(7] Tryck pa knappen SOURCE pa fiarrkontrollen for att véxla
mellan tillgangliga kallor. TV-lage kan véljas genom att trycka
ned knappen TVIDTV, sifferknapparna (0~9) och knappen
PO/ fjarrkontrollen. Det kan inte véljas genom att anvanda
knappen SOURCE.

| Redigera ingangskallornas namn

Kalla
Andra namn
Anynet+ (HDMI-CEC)

» Flytta 4 Andra

D Tillbaka

DTV -
» Flytta 4 Andra

D Tillbaka

POWER '
«f
.agg ~ @

SOURCE-E)

|

A AR WA e
TVIDTV CHLIST DMENU REC

ARL0®

Namnge den enhet som &r ansluten insignalingangen for att

det skall bli lattare for dig att vélja ingangskalla.

1. Tryck p4 MENU for att visa menyn.
Tryck pa knappen ENTER/OK for att vélja “Ingangar”.

2. Tryck pa A eller V¥ fér att vélja “Andra namn” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa A eller V¥ for att valja den enhet du vill redigera. Tryck
pa knappen ENTER/OK.

4. Tryck pa A eller ¥ for att valja enhet.
Tryck pa ENTER/OK.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
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Andra namn
Anynet+ (HDMI-CEC)

» Flytta 4 Andra

D Tillbaka

Ext.2

\%

S-Video
Component
PC

HDMI1

HDMI2
HDMI3

» Flytta 4 Andra

O Tillbaka




| Forhandsvisa DTV-menysystemet

> Foretaget garanterar inte normal anvandning av DTV-
menyn for lander som inte innehaller nagot av de 8 sprak
som stdds (Storbritannien, Tyskland, Frankrike, Sverige,

Finland, ltalien, Spanien, Osterrike), eftersom endast de har
landernas standarder stdds. Dessutom &r det sa att nar landet

dar sandningen sker skiljer sig at fran landet som valjs av
den aktuella anvéndaren, kanske inte strdngen som visas i
kanalféltet, Info, Guide, Kanalhanterare etc. visas som den

skall.

> Tillgangligt i DTV-lage. Forinstall till DTV-lage med knappen
TVIDTV pa fiarrkontrollen. Om du vill ha information om hur
du navigerar i menysystemet pa skarmen och justerar olika
installningar kan du titta pa féljande figur.

Tryck pa D.MENU.

Guide

Guide - Nu & Nasta
Hel guide
Schemalagda
Standardguide

Kanal

Autolagra

Lagra manuellt
Andra favoritkanaler
Kanallista

Instalining

Menytransparens
Barnlas

Undertext

Lége for undertext
Ljudformat

Digital text
Tidszon

System

Sprak

Sprak for ljud
Textningssprak
Text-TV-sprak
Instélining

>> Underposter pa Cl-menyn kan variera beroende pa CAM-modell.

Nu/Nésta, Hel guide

Hog, Medium, Lag, Matt
Ange PIN

Av, Pa

Normal, Hérselskadad
PCM, Dolby Digital
Avaktivera, Aktivera

Produktinformation
Signalinformation
Programuppgradering
Common Interface
Aterstall

Huvudsprak for ljud
Andrasprak for ljud
Huvudsprak for textning
Andrasprak for textning
Huvudsprak for text-tv
Andrasprak for text-tv
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Guide - Nu & Nasta

Hel guide
Schemalagda >
Standardguide : Hel guide >

b
)
v

< Flytta E'0Oppna ' Avsluta

'Q Autolagra
Lagra manuellt

(©
Andra favoritkanaler
Kanallista

4 Flytta E'0ppna O Avsluta

Menytransparens  : Medium >
Barnlas >
Undertext 1 Pa >
Lége for undertext: Normal

Ljudformat : PCM

v

4 Flytta S'Oppna O Avsluta

Sprak for ljud
Textningssprak
Text-TV-sprak
Installning

4 Fiytta E'Oppna O Avsluta

@JOXC)

TVDTV CHLIST D.MENU REC
—~

REW  STOP PLAYPAUSE  Fr '

aa ' (o ».

Du kan vélja de har alternativen
genom att trycka pa knappen
D.MENU pa fjarrkontrollen.



| Uppdatera kanallistan automatiskt

Du kan uppdatera kanallistan nér nya tjanster lanseras eller om
du flyttar tv:n till en ny plats.

1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. Soker digital tjanst...

2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/ ‘ 35
OK. Service hittades: 24 Kanal: 38
3. Tryck pa ENTER/OK for att vélja “Autolagra”. ‘
Tzck gé ENTER/OK. J ‘
4. Nar den slutforts visas antalet hittade tjanster. : S Tillbaka
> Den befintliga favoritkanallistan tas inte bort nar kanallistan
uppdateras.

>> Om du vill avbryta sdkningen innan den &r avslutad, trycker du pa ENTER/OK-knappen nér “Stopp”
ar markerat.
5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Om signalen &r svag visas meddelandet “Ingen tjanst hittades! Kontrollera antennanslutningen.”.

| Uppdatera kanallistan manuellt

Du kan ange kanal for en snabbsokning efter kanaler.
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. R
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/ i Kanal s e
OK ‘ D 474000 KHz 8 MHz
v

3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Lagra manuellt” och sedan pa
ENTER/OK. <

4. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/ X Sok
OK. ¢ Andra__ o Tillbaka
>> o Kanal:Kanal “5" till “69” visas pa svenska. (Landsberoende)
* Frekvens:Den tillgangliga frekvensen i kanalgruppen visas.
* Bandbredd:Tillganglig bandbredd ar 7 och 8 MHz.
5. Nar den slutforts visas antalet hittade tjanster.
6. Tryck pa EXIT for att avsluta.
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| Andra dina favoritkanaler

Du kan redigera dina favoritkanaler genom att anvénda de fyra
fargknapparna.
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/
OK.
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Andra favoritkanaler” och sedan
pa ENTER/OK.
4. Tryck pa den roda knappen for att visa alla kanaler som lagrats.
5. Tryck pa A eller V¥ for att vélja en viss kanal. Tryck pa knappen
ENTER/OK.
> |konen “x” visas bredvid den valda kanalen och kanalen
laggs till i favoritlistan.
>« For att angra trycker du p4 ENTER/OK igen.
* Markera alla:Valj alla kanaler som visas.
* Vilj ingen:Valj bort alla valda kanaler.
* Forgr.:Visa alla kanaler som valts.
> |nstéliningarna av favoritkanaler har slutforts.
6. Tryck pa EXIT for att avsluta.

@ Lagg till (Add)
Du kan anvénda den har funktionen nar en eller fler
favoritkanaler har valts.
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/
OK.
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Andra favoritkanaler” och sedan
pa ENTER/OK.
4. Tryck pa den réda knappen i menyn “Andra favoritkanaler”
(Edit Favourite Channels). Om du vill Iagga till fler kanaler,
se steg 5 i foregaende beskrivning.
5. Om du vill kontrollera vilka kanaler som lagras trycker du pa
knappen D.MENU. Tryck pa EXIT-knappen nar du vill avsluta.
>« Om du vill Iagga till alla kanaler i favoritkanallistan trycker du
pa den réda knappen.
* Tryck pa den grona knappen for att ta bort alla kanaler.
* Forgr.:Visa alla kanaler som valts.
* Tryck pa knappen CH LIST for att 6ppna
favoritkanalhanteraren.
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Andra favoritkanalel
inga kanaler]

Add. Kanaler
 Tillbaka

COLOR B! UTTON

TE{N 'PMODE PIP
e @

5 Five
7 BBC THREE
15  abcil
1 Qve

v

Markera alla

$Fiytta

Vaijingen @ Forgr
= Valj S Tillbaka

S
#
=

2 BBC TWO
7 BBC THREE
15  abct

Léigg il Ta bort

4 Flytta

Fiyta @ Forgr

" Tillbaka
COLOR BUTTON

TEXT/MIX PMODE  PIP

F' Cam
8 = = @

®
®
o

5 Five
7 BBC THREE
15  abct
16 QvC

v

Markera alla

+Fiytta

Vil ingen @ Forgr
@ Vilj S Tillbaka




@ Flytta
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. e
2. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/ e e

OK. : 15  abct

3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Andra favoritkanaler” och sedan
pa ENTER/OK.

4. Valj 6nskad kanal genom att trycka pa A eller V. % EEOEND O [ @ EH
5. Tryck pa den gréna knappen. Syl OB DT
> « Ay P COLOR BUTTON.
.1 III:orlei I \csaflushll va.r.ll.stekromlkar;alnﬁlnglnet. - TM‘—,i
2 Fa. PIP
. Tryck pa A eller V¥ for att valja kanaler du vill flytta och sedan o

pa den gréna knappen eller ENTER/OK.
7. Tryck pa EXIT for att avsluta.

@ Forhandsvisa
| menyn “Andra favoritkanaler” véljer du den kanal som ska % BBC TWO
forhandsvisas genom att trycka pa knappen A eller ¥V BBC THREE
2. Tryck pa den gula knappen.

>> Den valda kanalen visas pa skarmen.

-

Légg till Fytta @ Forgr Ta bort
4 Flytta  Tillbaka

COLOR BUTTON.
@ O (g |

TEXT/MIX PSIZE PMODE 7

@ Tabort e

1. | menyn “Andra favoritkanaler” valjer du den kanal som ska tas
bort genom att trycka pa knappen 7  BBC THREE
AclerV

2. Tryck pa den bla knappen.
>> Den valda kanalen och kanalnumret tas bort.
>> Om du vill Iagga till en kanal som tagits bort i " Liog il @ Fyta @ Forgr  Tabor
favoritkanallistan, se “Lagg till” pa sidan 34. SFiytta  STillbaka

TEXT/MIX  PSIZE -JE PIP

E2 (@) &) (&)
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| Vélja kanallista

Du kan utesluta kanaler du har valt fran kanalerna du har sokt.

Nar du soker igenom lagrade kanaler visas inte du har valt. Alla S Al kanaler
kanaler som du inte har hoppat dver visas nir du gar igenom | —
dem. Ve 5 UCVSYe 72 BocRade?
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. S R
2. Tryck pa A eller V for att vélja “Kanal” och sedan pa ENTER/ e e
OK 17 UKTV Gold i v80?“:’”)-MHP-DO?:
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Kanallista”. Tryck pa knappen i Nas::iam S o .,Ti,:,v,aka

ENTER/OK.
4. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Hela”, “Favoriter” eller “Standard”.
Tryck pa knappen ENTER/OK.
5. Tryck pa den gula knappen for att véxla mellan favoritkanalerna och alla kanaler.
> Dina favoritkanaler visas endast om de stéllts in pa menyn "Andra dina favoritkanaler”
(se sidan 34).
6. Tryck pa den roda eller grona knappen for att visa foregaende eller nésta kanal i kanalhanteraren.
7. Tryck pa A eller V¥ for att valja en kanal som ska fininstéllas. Tryck sedan pa ENTER/OK.
> Kanalnumret, namnet och en ikon visas i det 6vre vanstra hérnet nér kanalen andras. Kanalnumret
och namnet visas om kanalen &r en av alla kanaler och en ikon visas om kanalen &r en av
favoritkanalerna.
8. Tryck pa den blaa knappen for att vaxla mellan TV, Radio, Data/other och All
(tv, radio, data/6vrigt och alla)..
9. Tryck pa den CH LIST-knappen for att avsluta kanalhanteraren.

| Visa programinformation

Nar du tittar pa en kanal kan du 6ppna mer information om det e
aktuella programmet. ) =)

prog - 42, O
1. Tryck pa INFO under visning av programmet. ma

() mm

>> Programinformationen visas.
2. For att ga ur en banderollinformation, trycker du pa INFO.

Allakanaler A

1AFDO,16:9
14:30~14:33

AFDO 16:9

Utan sparr
Contains video with AFD O; coded frame

is 16:9

SD
Stereo
Undertext
Engelska

@ Avsluta
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forfogande av den som sénder kanalen. Programposter

|| Visa Elektronisk programguide

| EPG-information (elektronisk programguide) stélls till

kan visas tomma eller utan att vara uppdaterade beroende [ SHENE AN AMAUEICas

pa den information som sands for en viss kanal. Visningen e

uppdateras dynamiskt sa snart ny information finns tillgénglig. = — —

# Guide - Nu & Nésta e
Visar information om aktuellt program och om nésta program pa .
de sex kanaler som anges i kolumnen till vanster. - — —

’ Hel guide Hel guide __Favoriter -0 Avsluta
Visar programinformation i kronologiska segment i timmar. Tva
timmars programinformation visas. Du kan bladdra bakat och Exeme Mactines: Aoured Cars
framat i informationen. CeroiEe

1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. e —

2. Tryck pa ENTER/OK for att vélja “Guide”.

3. Tryck pa A eller ¥ for att vlja “Guide - Nu & Nasta” eller “Hel B G v ERTA T AT ERE)
Guide”. Tryck pa knappen ENTER/OK. - —

" . . Nu/Nésta Favoriter  ®-24Timmar _ +24Timmar 8 _Avsluta
> Du kan &ven visa guidemenyn genom att trycka pa knappen
GUIDE.
4 om du vill .. sa..
« Valj ett program genom att trycka pa
Titta pa ett program i EPG-listan. AV <)

« Tryck pa knappen ENTER/OK.

> Omnasta program valts schemaléggs det med en klockikon. Om du trycker pa
ENTER/OK-knappen igen, tas schemlaggningen bort och klockikonen visas inte
langre. For information om schemalaggning av program, se nasta sida.

Vélj ett program genom att trycka pa
A Y <)

Tryck pa INFO nar programmet ar
markerat

Visa programinformation

Vaxla mellan “Guide - Nu & Nasta” och “Hel |+ Tryck flera ganger pa den réda

Guide” knappen.
Visa “Favoriter” och “Alla kanaler” * Tryck flera ganger pé den grona
knappen.
GUIDE DUAL  STILL SUBTY ’»
Blddra snabbt bakat (24 timmar) : Irrl’;';kpgira ganger pé den gula (] |

Tryck flera ganger pa den bla

Bladdra snabbt framat (24 timmar). knappen

Avsluta guiden Tryck pa EXIT-knappen.

>> Programnamnet visas langst upp mitt pa skarmen. Tryck pa knappen INFO for mer information.
Bland informationen visas kanalnummer, programlangd, statusfalt, foraldraklassificering, information
om bildkvalitet (HD/SD), ljudlagen, undertext eller text-tv, sprak for undertexten eller text-tv och en
kortfattad sammanfattning av det valda programmet. “...” visas om sammanfattningen &r lang.

> Sex kanaler visas. For att bladdra mellan kanalerna gar du till en kanal med knappen A eller V. For
att visa sida for sida anvander du knappen P @ eller ©.
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| Anvanda Schemalagda

Om du skapar ett schema med program som du vill se kommer

du automatiskt till kanalen nar det schemalagda programmet ]

inleds, d&ven om du tittar pa ett annat program.
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.
2. Tryck pa ENTER/OK for att vélja “Guide”.

3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Schemalagda” och sedan pa

ENTER/OK. Lagg il program
4. Tryck pa den roda knappen. Du kommer automatiskt till det S Tillbaka
schemalagda programmet. &mﬁ%i
5. Tryck pa ENTER/OK fr att valja ett alternativ och justera det el
med <« eller p. =k
>> Du kan stélla in timmar och minuter genom att trycka pa
sifferknapparna pa fjarrkontrollen. & [FeEa
* Kanal:Stall in kanal. RaTS
* Tid:Stall in tid.

* Datum:Stall in &r, manad och dag.
* Frekvens:Stéll in hur ofta programmet visas.
“En géng”, “Dagligen” eller “Varje vecka” LAQ:I;”‘;““ o:.ud:ak: o
6. Nar du stallt in schemat trycker du pa den réda knappen. "
7. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>« Spara:Spara det justerade schemat. T‘@,
* Avbryt:Angra &ndringarna i schemat.
* Lagg till program:Lé&gg till en ny schemapost.
* Redigering:Redigera det valda schemat.
* Ta bort:Ta bort det valda schemat.

COLOR BUTTON
[

15:20
Datum  Tis 22 Apr 2007
Frekvens  Engang

Spara Avbryt
4Andra  @Flytta  Tillbaka

| Stélla in Standardguide

Du kan stilla in stilen pa standardguiden.
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.

X Guide - Nu & Nasta
2. Tryck pa ENTER/OK for att valja “Guide”. Hel guide

3. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Standardguide” och sedan pa ® Bl
ENTER/OK.

4. Valj “Nu/Nasta” eller “Hel Guide” med knappen A eller ¥ och
tryck sedan pa ENTER/OK.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta. 3Fiytta  @Oppna__ STillbaka

(Tl Al Rl ad |
GUIDE DUAL STILL SUBTITLE

e

O RESET

Du kan vélja dessa alternativ
genom att trycka pa knappen
GUIDE pé fjarrkontrollen.
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| Visa Alla kanaler och Favourite Channels
Pa EPG-menyn kan du visa alla kanaler eller favoritkanalerna. SIS COGR BTN
1. Tryck p4 D.MENU for att visa DTV-menyn. T‘ W Psz .%]i
2. Tryck pa ENTER/OK for att vlja “Guide”. &3

3. Valj guide (“Guide - Nu & Nasta” eller “Hel Guide”) genom att

trycka pa knappen A eller V. e e e
4. Tryck pa ENTER/OK igen. ! S fomton
5. Tryck pa den grona knappen. Listan med alla kanaler eller

favoritkanallistan visas.
6. Valj ett program genom att trycka pa A, ¥, 4, eller ».

The Grim Adventures o

7. Tryck pa INFO fér att visa information om det markerade ooy ISR e
programmet. I - T
8. Om favoritlistan inte stéllts in visas meddelandet: RETURN ~ INFOOD iy’
* “Listan 6ver favoriter ar tom. Vill du valja favoriter nu?”. W aumon
. Vil e, o)
Menyn “Andra favoritkanaler” visas. Om du valjer “nej” forblir —
alla kanaler of6randrade.
*  Om du vill redigera favoritkanalerna, se sidan 34 fér mer IS omaion
information. . 1400

9. Tryck pa EXIT for att avsluta.
> "Alla kanaler” &r listan med alla kanaler som hittades under

k| The Bugs..  The Grim.. The Cramp.. Dexter's L.

uppdateringen av kanallistan. Alla kanaler visas i Iaget med alla s I

kanaler. NuNesla _ Favorter @ -24Tmmar _+24Tmmar - Avsia

> “Favoriter” ar listan med de kanaler som stéllts in p4 menyn “Andra favoritkanaler” (se sidan 34).
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| Stélla in menytransparens

Du kan stalla in menytransparensen.

1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. R Hog

2. Tryck pa A eller ¥ for att vélja “Instalining” och sedan pa LD [ Wedium |
ENTER/OK. E;:eegiiﬁndenext;%

3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Menytransparens” och sedan pa
ENTER/OK. J

4. Valj 6nskat alternativ (“Hog", “Medium”, “Lag”, eller “Matt”) ;
genom att trycka pa A eller Yoch sedan pa ENTER/OK for att : 4Flytta — @Oppna 9 Tillbaka

andra installning.
5. Tryck pa EXIT for att avsluta.

| Stélla in Barnlas
Den hér funktionen gor det mojligt att forhindra att obehoriga

anvéandare, t.ex. barn, tittar pa olérppliga program med e“n 4- A Menytransparens_: Medium >
siffrig PIN-kod, som anges av anvandaren. Menyn pa skarmen
uppmanar dig att ange en PIN-kod (du kan &ndra den senare om Undertext :Pa >
du vill) _ Lége for undertext: Normal >

1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. -
2. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Installning” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Barnlas” och sedan pa ENTER/
OK.

4. “Ange PIN” visas.

5. Ange din nuvarande 4-siffriga PIN-kod med sifferknapparna (0- (
9).?6\Iternativen i gruppen “Igarnlés” visas med “Lasniva” vaIt.( ‘ pood
> Standard-PIN-koden f6r en ny tv &r 0000.
>> Om du anger en ogiltig PIN-kod visas meddelandet “Ogiltig

PIN-kod. Forsok igen”.

6. Tryck pa ENTER/OK igen.

7. Tryck pa A eller V¥ for att valja en viss kanal. Tryck pa knappen
ENTER/OK.

8. Om du vill andra PIN-kod valjer du “Andra PIN” med knappen A
eller V. Tryck pa knappen ENTER/OK.
> “Ange ny pin” visas. )

9. Ange din nya PIN-kod med sifferknapparna (0-9). =
> “Bekréafta ny pin” visas. \

10. Ange din nya PIN-kod igen med sifferknapparna (0-9) for att -
bekrafta den.  AndraPIN___T]

> Meddelandet “PIN-koden har &ndrats.” visas. @  [Belfiany PN
11. Tryck pa ENTER/OK igen.
12. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Om du har glémt PIN-koden trycker du pa fjarrkontrollens

knappar i foljande ordning, detta aterstaller PIN-koden till 0-0-0-
0. POWER (Off), MUTE, 8, 2, 4, POWER (On).

4Flytta @Oppna o Tillbaka

Ange PIN

oeAnge PIN O Tillbaka

4Flytta @Oppna Tillbaka

¢
‘_\v

oesAnge PIN  Tillbaka
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| Stalla in undertexter

Du kan aktivera och inaktivera undertexter.

1. TI'ka pé D.MENU for att visa DTV—menyn. &R  Menytransparens  : Medium

2. Tryck pa A eller V for att valja “Instalining” och sedan pa SEmlED "
ENTER/OK. " Lage for undertext:

3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “Undertext” och sedan pa Li
ENTER/OK. .

4. Valj “Pa” genom att trycka pa A eller V. N
Tryck pa ENTER/OK. $Fiytta _@Oppna___ > Tillbaka

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.

| Stélla in lage for undertexter

Anvand den hdr menyn for att stélla in lage for undertexter.
”Normal” (Normal) i den hdr menyn &ar vanliga undertexter och Menytransparens. - Medium
"Horselskadad” (Hard of hearing) ar textning for personer med Barnls
nedsatt horsel. @ Undertext ;P4
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. ‘ —
rycKk p: Y
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Installning” och sedan pa
ENTER/OK. >
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Lage for undertext” och sedan SFiytta  @Oppna S Tillbaka
pa ENTER/OK.
4. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Normal” eller “Horselskadad”.
Tryck pa knappen ENTER/OK.
5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Om programmet du tittar pa saknar stéd for funktionen “Hérselskadad” aktiveras “Normal” automatiskt
aven om laget “Horselskadad” har valts.

B ¥
%)

| Vlja ljudformat

Du kan endast hora Dolby Digital-ljud genom ljudmottagaren

som ar ansluten via en optisk kabel. Du kan endast hora PCM- @& Menytransparens " Medium >
ljud genom en huvudhdogtalare. Barnlas o >
Nar ljudet sénds ut fran bade huvudhégtalaren och ( ll_’f'de'.'.e"' fiL >
. . . age for undertext: Normal
ljudmottagaren kan det uppsta ett eko pa grund av ' NEEE “PCM >
dekoderhastigheten mellan huvudhdégtalare och ljudmottagare. B V

| sa fall ska du anvanda funktionen for intern avstangning.
1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Installning” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Ljudformat” och sedan pa ENTER/OK.

4. Tryck pa A eller ¥ for att valja “PCM” eller “Dolby Digital”.
Tryck pa knappen ENTER/OK.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.

> |judformatet visas beroende pa séndningssignal. Dolby digital sound &r endast tillgangligt nar TV:n ar
ansluten till en extern hdgtalare med en optisk kabel.

4Flytta  ©Oppna > Tillbaka
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| Vélja Digital Text (endast Storbritannien)

Om programmet sands med digital text ar den har funktionen

inaktiverad. )

1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. Avaktivera

2. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Installning” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Digital text” och sedan pa
ENTER/OK. ;

4. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Avaktivera” eller “Aktivera”. ‘ 4Fiytta  @Oppna__ S Tillbaka
Tryck pa knappen ENTER/OK.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.

> MHEG(Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group) En International standard
for datakrypteringssystem som anvéands inom multimedia och hypermedia. Det &r pa en hogre niva
an MPEG-systemet, som inkluderar dataldnkad hypermedia som stillbilder, teckentjénst, animering,
grafik och videofiler samt multimedia data. MHEG é&r en interaktiv teknologi som anvéands inom
flera omraden av VOD (Video-On-Demand), ITV (Interactive TV), EC (Electronic Commerce), tele-
utbildning, tele-konferenser, digitala bibliotek och natverksspel.

| Vélja tidszon (endast Spanien)
Vilj tidszon dér du ar.

1. Tryck p4 D.MENU. A
2. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Installning” och sedan pa
ENTER/OK. @ System S
3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Tidszon” och sedan pa ENTER/
OK.
4. Valj 6nskad tidszon genom att trycka pa A eller ¥. Tryck pa
knappen ENTER/OK. 4Flytta @Oppna O Tillbaka

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.

Iberiska halvon och Balearerna

Kanariedarna

4Andra  @Oppna " Tillbaka

| Visa produktinformation

Du kan visa produktinformation. For service eller reparation
kontaktar du en representant som godkénts av Samsung. AN Programversion: T_BDXPDEU0O_0700
1. Tryck pa4 D.MENU for att visa DTV-menyn. " Firmware-version: T_STDEU7_102c

2. Tryck pa A eller ¥ for att valja “Installning” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “System” och sedan p4d ENTER/
OK.

4. Tryck pd ENTER/OK for att vélja “Produktinformation”. 5 Tillbaka
>> Produktinformationsmenyn &r vald.
- Programvaruversion, Firmwareversion
5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
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| Kontrollera signalinformation

Du kan fa information om signalstatusen.
1. Tryck p4 D.MENU for att visa DTV-menyn. A
2. Tryck pa A eller ¥ for att vlja “Installning” och sedan péa Maliplx: 2 (1SID 0000, ONID 0000
ENTER/OK. @ Nitverk: ? (ID 0000)
3. 'I‘.')rlyéck pé A eller V for att vélja “System” och sedan pa ENTER/ oo 0 m—
4. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Signalinformation” och sedan pa
ENTER/OK.  Tillbaka

5. Tryck pa EXIT for att avsluta.
>> Om signalstatusen ar dalig visas meddelandet "Ingen signal”.

| Uppgradera programvaran

Uppgraderingar av programvaran sands regelbundet ut som en

del av den vanliga tv-signalen s att du kan halla din produkt A Produktinformation
uppdaterad med nya digital-tv-funktioner. Signalinformation _
Tv:n kénner automatiskt av dessa signaler och visar filtet Programuppgradering

for uppdatering av programvara. Du kan vilja att installera | Aterstal

uppgraderingen.

1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Installning” och sedan pa
ENTER/OK.

4Flytta @Oppna Tillbaka

3. Tryck pa A eller V¥ for att valja “System” och sedan pa ENTER/ Progra adering
oK e
' w . Manuell uppgradering >
4. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Programuppgradering” och ¢ Vénteldge uppgradering : P4 >

sedan pa ENTER/OK.
5. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Programvaruinfomation”,

“Manuell uppgradering” eller “Vantelage uppgradering”. Tryck pa
knappen ENTER/OK.

@ Programvaruinformation
Tryck pa ENTER/OK sa visas aktuell programvaruversion. For B
att visa programvaruversionen trycker du pa ENTER/OK igen. &  Programinforma

4Flytta @Oppna ' Tillbaka

.
€ Manuell uppgraderlng 7 Vintelige uppgradering : Pa >

Tryck pa ENTER/OK for att soka efter ny programvara fran
aktuella sdndningskanaler.

@ Standby-ldge uppgradering: Pa/Av
Tryck pa knappen ENTER/OK. Fér att fortsatta

programvaruuppgraderingen med huvudstrém pa véljer du Pa Bliwm  Sullidn
genom att trycka pa A eller V. 45 minuter efter att du har gatt in

i standbylage genomférs en manuell uppgradering automatiskt. A e

Eftersom enhetens strom slas pa internt, kan skérmen lysa " Manuell uppgradering

svagt. Det har fenomenet kan fortsatta i mer an 1 timme, tills
uppgraderingen ar klar.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta.

4Flytta @Oppna Tillbaka
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| Visa Common Interface

Hér finns information om den CAM som sitter i Cl-porten.

1. Tryck pa D.MENU f6r att visa DTV-menyn. A Tp:CcA

2. Tryck pa A eller ¥ for att vélja “Instélining” och sedan pa : E‘f‘:?’:::l;pc:\j""e' Fius
ENTER/OK. '

3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “System” och sedan pa ENTER/
OK.

4. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Common Interface” och sedan
pa ENTER/OK. S Tillbaka

5. Tryck p4 ENTER/OK for att visa informationen fér programmet.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta.

> Applikationsinformationen om insattning ror Cl-kortet.

> Du kan installera en CAM nér som helst, oavsett om tv:n &r pa
eller av.

1. Kép CI CAM-modulen genom att beséka narmsta handlare
eller bestall den via telefon.

2. Séttin Cl-kortet i din CAM i pilens riktning tills det sitter pa
plats.

3. Satt in din CAM med det installerade Cl-kortet i "common
interface™-porten. (Sétt in din CAM i pilens riktning, sa langt
in som mdjligt sa att den ar parallell med porten.)

4. Kontrollera om du kan se bilder pa en kodad kanal.

| Vélja AG-meny (Common Interface)

Har kan anvéndaren valja alternativ pa CAM-menyn.

1. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn. Main menu
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Installning” och sedan pa

Smart card information

ENTERIOK Language

3. Tryck pa A eller V¥ for att vélja “System” och sedan pa ENTER/ SoftarElPown{oad
OK.

4. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Common Interface” och sedan
pé ENTER/OK. < Flytta & Oppna - Avsluta

5. Valj “AG-meny” genom att trycka pa A eller ¥ och tryck pa
ENTER/OK.

6. Valj alternativ genom att trycka pa A eller ¥ och sedan pa ENTER/OK.
7. Tryck pa EXIT for att avsluta.
> Valj AG-menyn fran menyn PC Card (pc-kort).

Press OK to select, or Exit to quit
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| Aterstélla

Du kan aterstalla alla lagrade varden till fabriksinstéllningarna.

> Aterstéllningen tar bort all kanalinformation och
anvandarinstallningarna och aterstaller alla vérden till
fabriksinstallningarna.

. Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.
. Tryck pa A eller V for att véalja “Instélining” och sedan pa

ENTER/OK.

. Tryck pa A eller V for att vélja “System” och sedan pa ENTER/

OK.

. Tryck pa A eller ¥ for att vélja “Aterstéll” och sedan pa4 ENTER/

OK.

. "Ange PIN” visas.
. Ange din nuvarande 4-siffriga PIN-kod med sifferknapparna

(0-9).
> Varningsmeddelandet visas. Alla varden aterstélls om du
trycker pa fargknapparna i ordning (réd, grén, gul och bla).

. Tryck pa EXIT for att avsluta.

| Vélja onskat sprak

®
®

Ange PIN

aood

o.9Ange PIN  Tillbaka

OBS! Alla kanal : och
anvéndarinstallningar forsvinner och
ersétts av fabriksinstallningarna.

Vi rekommenderar att en aterstallning
utférs endast vid allvarliga problem.

[ ]
O Tillbaka

Du kan andra standardinstallning for sprak for undertext, ljud
och text-tv.
Visar sprakinformation fér den inkommande signalen.

1.
2,

5.

Tryck pa D.MENU for att visa DTV-menyn.

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Sprak” och sedan pa ENTER/

OK.

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Sprak for ljud”, “Textningssprak”

eller “Text-tv-sprak”. Tryck pa knappen ENTER/OK.

Valj ett visst sprak genom att trycka pa A eller V¥ flera ganger.

Tryck pa knappen ENTER/OK.

> Engelska &r standard om det valda spréaket saknas for
sandningen.

Tryck pa EXIT for att avsluta.

>> Na&r du tittar pa ett program kan du vélja undertext. Nar du tittar

pa ett program kan du vélja ljudsprak.
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®

Textningssprak
Text-TV-sprak
Instéllning

4Flytta Oppna o Tillbaka

QX

Sprak for ljud
Text-TV-sprak
Instéllning >

4Flytta @ Oppna » Tillbaka

Sprak for ljud
Textningssprak

Text-TV-sprak

Installning >

4Flyta  @Oppna S Tillbaka



| Installning
Den har menyn bestar av 6 undermenyer:
Huvudsprak for textning, Andrasprak for textning, Huvudsprak &R  Sprak for ljud
for ljud, Andrasprak for ljud, Huvudsprak for textning, Textningssprak
Andrasprak for textning. Text-TV-sprak
Genom att anvanda den har egenskapen kan anvandarna vélja ett * lnstlining

av spraken (engelska, tyska, Italiano, svenska, franska walesiska,

gaeliska, irlandska, danska, finska, norska, spanska, tjeckiska och

grekiska). Det valda spraket blir standardsprak nar anvandaren ‘
véljer kanal. 4Fiytta @Oppna o Tillbaka
@ Tryck pa A eller ¥ for att valja dnskad meny (Huvudsprak for
textning, Andrasprak for textning, Huvudsprak for text-tv,
Andrasprak for text-tv) occh sedan pa ENTER/OK. Alternativen for den valda menyn visas.
@ Tryck pa A eller ¥ for att valja onskat alternativ (engelska, tyska, italienska, svenska, franska,
walesiska, gaeliska, irlandska, danska, finska, norska, spanska, tjeckiska eller grekiska) och sedan pa
ENTER/OK.
>> Om du andrar sprakinstalining, andras sprak for undertext, sprak for ljud och sprak for text-tv i
sprakmenyn (se sidan 45)

> Textningssprak och Sprak for ljud visar en lista Gver de sprak som stods av aktuell kanal och
markerar valen. Om du andrar den har sprakinstaliningen galler den endast aktuell kanal. De andrade
installningarna andrar inte installningarna for Forsta sprak for textning, Forsta sprak for ljud eller forsta
sprak for text-tv i instéllningsmenyn.

Text-tv-dekoder

De flesta tv-kanaler har “text-tv-sidor” med information sasom:
@ Tider for tv-program.
@ Nyhetsbulletiner och vaderleksrapporter.

LAJBIJLCIL_ D ]

@ Sportresultat. £
@ Textning for dova.
Text-tv-sidorna ar uppdelade i foljande sex kategorier: -
Del Innehall
A Utvalda sidnummer.
B Tv-sandarens identitet.
c Aktuella sidonummer och sokstatus.
D Datum och tid.
E Text.
F Statusinformation.
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| Visa text-tv-information

Du kan visa text-tv-information nar som helst, men
signalmottagningen maste vara god. Annars:

@ kanske information saknas

@ kanske vissa sidor inte visas
Aktivera laget text-tv och visa innehallssidan genom att:

1.

2,

Anvanda knappen P@ (&) eller P @ (@) och vélja kanal som

erbjuder tjansten for text-tv.

Aktivera Text-TV-laget genom att trycka pa knappen

TEXT/IMIX (2/@).

> Innehallssidan visas. Den kan visas igen genom att du trycker pa
knappen MENU (&3).

. Tryck pa TEXT/MIX (/=) igen.

> Den faktiska sandningen visas med “Teletext” (Text-TV), “Double”
(Dubbel) och “Mix” i den ordningen pa skarmen.

. Tryck pa TVIDTV for att stdnga Textskarmen.

>> Om halva tecken forekommer nér text-tv visas, se ill att spraket pa
text-tv:n ar detsamma som i menylaget “Installining”. Om spraken
inte &r desamma véljer du samma sprak i menyn “Instélining”.

| Valj en specifik text-tv-sida

” TVDIV CHLST DMENU REC

OO0 ®
\% 556

RETURN  INFOCD e’

g &

COLORBUTTON-

TEXT/MIX PSZE PMODE PIP

2

LUDE DUAL  STILL SUBTITLE

\ 4 e |

Tryck pa sifferknapparna pa fjarrkontrollen for att ange sidonumret
direkt:

1

. Ange det tresiffriga sidonumret som anges under Innehall genom att

trycka pa motsvarande nummerknappar.

2. Om den valda sidan hanger ihop med fler sidor, visas de andra

sidorna i ordningsfdljd. Om du vill frysa en sida trycker du pa knappen
PIP (E2). Tryck pa PIP (E3) igen for att ateruppta.

3. Anvand de olika bildskarmsalternativen:

Om du vill visa ... Trycker du pa ...

Bade text-tv-information och normal tv-sandning TEXTIMIX (/)
Dold text (t.ex. svar pa fragelekar) INFO (E?2)

Den normala skarmen INFO (E?)

En undersida genom att ange dess fyrsiffriga nummer PRE-CH (E9)
Nasta sida PO (&)
Féregaende sida P (=)

« Dubbelt sa stora bokstéver i: P.SIZE (&%)

« Den dvre halvan av skarmen « Engang

« Den nedre halvan av skarmen

La pantalla normal

« Tva ganger
« Tres veces
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| Anvanda Fastext (Snabbtext) for att valja en text-tv-sida

De olika @mnena pa text-tv-sidorna ar fairgkodade och du kan valja
dessa genom att trycka pa de fargade knapparna pa fjarrkontrollen.

1. Visa innehallssidan for Text-TV genom att trycka pa TEXT/MIX-knappen | ‘W’"’E DUAL STLL speTmLE

=@).

2. Tryck pa den fargade knapp som 6verensstammer med ditt val av amne

(tillgangliga @amnen visas i statusinformationen).

3. Tryck pa den roda knappen for att visa foregaende meddelande.
Tryck pa den grona knappen for att visa nasta sida.

4. Tryck pa TVIDTV for att stdnga Textskarmen.

| Stélla in fjarrkontrollen

H ”TEXTIMIX PSZE PMODE PIP
H

2 (8] (2) (&)

s O o B

” COLORBUTION

ZE PMODE  PIP

REW s'roP PLAV/PAUSE FF
LD 7N\

Nér installationen ar slutford korrekt kan du anvanda fjarrkontrollen

i fem olika lagen: TV, video, kabel-tv-box, DVD eller digital-tv-box.

Genom att trycka pa motsvarande knappar pa fjarrkontrollen kan du

vaxla mellan dessa lagen och mandvrera den enhet du 6nskar.

> Det ar dock inte sékert att fiarrkontrollen ar kompatibel med alla
DVD-spelare, videobandspelare och digital-tv-boxar.

Stélla in fjarrkontrollen sa att den fungerar med din

videobandspelare, CABLE, DVD eller STB

1. Sténg av VCR, CABLE, DVD eller STB.

2. Tryck pa knappen VCR, CABLE, DVD eller STB pa TV:ns
fiarrkontroll.

3. Tryck pa knappen SET pa TV:ns fjarrkontroll.

4. Anvand sifferknapparna pa fjarrkontrollen for att ange den tresiffriga
kod som du hittar pa sidan 49~51 i den har manualen och som
motsvarar méarket pa din video. Kontrollera att du anger en tresiffrig
kod, aven om den forsta siffran ar “0”. (Om mer &n en kod &r angiven,
forsok den forsta.)

5. Tryck pd POWER O pa fiarrkontrollen. Videobandspelaren slas
pa om installningarna pa fjarrkontrollen har gjorts korrekt. Om
videobandspelaren inte slas pa efter att instéllningarna ar gjorda
upprepar du steg 2, 3 och 4, men forsoker med en av de andra
koderna for din videobandspelare. Om det inte finns nagra andra
koder forsoker du med alla koder, 000 till 080.
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| Koder for

jarrkontrollen

> Videobandspelare

Marke Kod Marke Kod
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 077 078 079 MONTGOMERY WARD 020
ADMIRAL 020 MTC 002 025
AIWA 025 MULTITECH 002 005 025 038
AKAI 004 027 032 NEC 007 008 018 026 037 062 064
AUDIO DYNAMICS 007 026 OPTIMUS 020
BELL&HOWELL 018 ORION 073 074 075 076
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019 041 075
CANON 021 056 PENTEX RESEARCH+ | 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021 056 059
COLORTYME 007 PHILIPS 021 080
CRAIG 002 024 PIONEER 019 026 039 053
CURTIS MATHES 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015 049 055
DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PROSCAN 017
DB 007 026 QUARTZ 018
DIMENSIA 017 QUASAR 021 056
DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 029 034
ELECTROHOME 034 REALISTIC 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 040 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057
047 050 052 060 063 065 066 067 069 073 068 076
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANSUI 026
FUNAI 025 SANYO 018 024
GENERAL ELECTRIC 002 005 017 021 056 scotT 003 047 052 067
GO VIDEO 002 SEARS 006 018 019 024 028 029 041
HARMAN KARDON 007 048 051
HITACHI 019 025 041 042 074 SHARP 020 034 045 015
INSTANT REPLAY o2t SHIMTOM 027 033 038 058
1C PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 054 056 SIGNATURE 025
JoL 007 008 018 021 026 037 SONY 027 033 044
Ve 081 082 083 SYLVANIA 021 025 056 059
KENWOOD 007 008 018 021 026 037 SYMPHONIC 025
KH e TANDY 018 025
KONIA P TASHIKA 006
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 TATUNG 057
LOYD s TEAC 025 037 068
LoaK 8 TECHNICS 021
i o TEKNIKA 006 021 025 031
MAGNAVOX 021 056 059 TUK 066
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 TOSHIBA 003 019 029 051 052
VARTA 006 TOTEVISION 002 006
VE o1 UNITECH 002
MEMOREX 006 021 024 05 VECTOR RESEARCH 007 026
MGA P VICTOR 026
MIDLAND 005 VIDEO CONCEPTS 007 026
MINOLTA 019 041 075 VIDEOSONIC 002
MITSUBISHI 019 034 041 046 WARDS 82; 82? 006 019 020 021 024 025 034
YAMAHA 007 008 018 026 037
ZENITH 023 027 033
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> KABEL-TV-BOX

Marke Kod Marke Kod
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023
Gl 041 SA 042 043
HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN 042 043
HITACHI 025 030 SPRUCER 022
JERROLD 038 039 STARGATE 2000 036
MACOM 025 030 SYLVANIA 016
MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016
OAK 026 TOCOM 032
PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034
PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WAMER AMEX 046
RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045
REGAL 003
> SAMSUNG DVD-SPELARE
Produkt Kod Produkt Kod
DVD 000 001 002 Home Theater VCR 014 015 016
DVDR 003 004 COMBO
BD Record 005 006 HDD Recorder COMBO | 017
VCR COMBO 007 008 009 010 011 TWINTRAYCOMBO | 018
VCR Record 012 STB DVD COMBO 019
DHR COMBO 013 DVD Receiver 020

AV Receiver 021
> DVD
Marke Kod Marke Kod
ANAM 030 INTEGRA 092
AUDIOVOX 075 JBL 091
AUDIOLOGIC 085 JVC 022 033 115 116
ANABA 072 JATON 073
APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 111 112 KENWOOD 051 108 109
AIWA 114 KISS 073
BROKSONIC 062 KONKA 059 100 106 107
BLAUPUNKT 074 KLH 074 075
B&K 122 123 LG(Goldstar) 025 031
CURTIS MATHES 027 LOEWE 057
CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058
CLARION 080 125 MOBILE AUTHORITY 054
CIRRUS 081 MEMOREX 055
CYBER HOME 065 MALATA 056
CINEVISION 095 MAGNAVOX 076 093
DAEWOO 066 MINTEK 074 094
DENON 146 MONYKA 073
FARENHEIT 067 068 NORCENT 048 049 050
FISHER 090 NEXT BASE 052
GPX 060 NEC 053
GO VIDEO 061 089 133 135 NANTAUS 144
GE 069 074 NESA 074
GREENHILL 074 OPTOMEDIA ELECTRONICS 105
HITACHI 064 113 OPTIVIEW 072
HITEKER 071 ONKYO 076 092 119
HOYO 073 PHILCO 044 045
HARMAN / KARDON 091 110 PRINCETON 046 047
IRT 089 PROSCAN 023
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> DVD

Marke Kod Mérke Kod
PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145
PHILIPS 036 076 TOSHIBA 028 062 076
ROTEL 117 118 TECHNICS 139

RIO 120 TVIEW 072

RCA 023 035 074 075 131 132 TOKAI 073

RAITE 073 TEAC 096

ROWA 038 TECHWOOD 097

SAMPO 104 TREDEX 098 099 101
SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS 076
SHERWOOD 039 041 VENTURER 075

SVA 042 VOCOPRO 102
SYLVANIA 043 093 YAMAHA 032 063
SHARP 140 YAMAKAWA 040 073
SANSUI 062 XWAVE 103

SANYO 062 090 ZENITH 076 121
SHINSONIC 094

> SAMSUNG DIGITAL-TV-BOX

Produkt Kod Produkt Kod
Ground wave STB 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Satellite STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard 011
CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
STB DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013
Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014

> DIGITAL-TV-BOX

Marke Kod Marke Kod
ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
ANAM 043 MEMOREX 016
CHANNEL MASTER 018 034 MOTOROLA 064
CROSSDIGITAL 019 MACOM 018
CHAPARRAL 035 MITSUBISHI 015
DIRECT TV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 NEXT LEVEL 047 048 064
065 066 067 068 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039
DAEWOO 074 040 041 042 067
DISH NETWORK SYSTEM 069 070 PRIVESTAR 046 049 050 063
DISHPRO 069 PANASONIC 058 059 061 062
DRAKE 018 024 032 PAYSAT 016
DX ANTENNA 027 PROSCAN 065 066
ECHOSTAR 025 069 070 071 RCA 051 052 053 065 066
EXPRESSVU 069 RADIOSHACK 064
Gol 069 REALISTIC 057
GE 065 STAR TRAK 026
GENERAL INSTRUVENT 046 047 048 063 064 ST 020 027
HTS 069 SKY 031
HOME CABLE 056 SKY LIFE 005 006 007
HITACHI 022 SHACK 064
HUGHES NETWORK 015 017 STAR CHOICE 064
Q 020 SONY 054 060
10 PRISM 020 TOSHIBA 015 017 028 029 030 072
JANEIL 059 ULTIMATE TV 060 066
JERROID 063 UNIDEN 016 021 037 055 056 057
NC 069 070 ZENITH 024 031 068
LG(Goldstar) 044 073
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| Installera programvaran (baserad pa Windows XP)

Windows bildskdrmsinstallningar for en typisk dator visas nedan. Fonstren

som visas pa din dator skiljer sig troligtvis fran dessa, beroende pa vilken
Windows-version och vilket videokort som du anvander. Men &ven om
fonstren ser annorlunda ut pa din dator géller samma grundlaggande
information om installationen for nastan allt. (Om inte kontaktar du din
datortillverkare eller din Samsung-aterforsaljare.)
1. Klicka forst pa “Kontrollpanelen” i Windows startmeny.
2. Nar fonstret for kontrollpanelen visas klickar du pa "Utseende och teman”.
En dialogruta for bildskarmen visas.

3. Nar fonstret for kontrollpanelen visas klickar du pa "Bildskarm”. En dialogruta
for bildskarmen visas.

n e
b -

VDlA iforce PX 5200

ol gty
Mo gpan 2y v

4. Gatill fliken “Instéliningar” i bildskédrmens dialogruta. Korrekt storleksinstallning (upplésning):
Optimal instéllning 1920 X 1080
Om det finns ett alternativ for vertikal frekvens i dialogrutan for bildskarmsinstaliningar, ar det korrekta
vardet “60” eller “60 Hz". | annat fall klickar du bara pa “OK” och l&mnar dialogrutan.

| Bildskirmsligen

Bade bildskarmslage och format varierar beroende pa vilken datorbildskdarm som anvénds och pa dess

uppldsning.

Upplésningen i tabellen rekommenderas. (stod finns for alla upplésningar mellan de grénser som visas )
> D-Sub Entrée

Lige Upplésnin Vagrat Lodrat Pixelmatare Synkpolaritet

g pp 9 Frekvens (kHz) Frekvens (Hz) Frekvens (MHz) (HIV)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +-

640 x 480 31,469 59,940 25175 -l

720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+

VESA 640x480 35,000 70,000 28,560 -+

640x480 37,861 72,809 31,500 -l

640x480 37,500 75,000 31,500 -l

800x600 35,156 56,250 36,000 ++

800x600 43,750 70,000 45,500 -+

800x600 37,879 60,317 40,000 ++

800x600 48,077 72,188 50,000 +H+

800x600 46,875 75,000 49,500 +H+

1024x768 57,672 72,000 78,434 -I-

1024x768 48,364 60,000 65,000 -l

1024x768 56,476 70,069 75,000 -I-

1024x768 60,023 75,029 78,750 ++

1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++

1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++

1280%1024 63,981 60,020 108,000 ++

1280%1024 74,620 70,000 128,943 -l

1280x1024 76,824 72,000 132,752 -I-

1280x1024 79,976 75,025 135,000 ++

1600x1200 75,000 60,000 162,000 ++

1920x1080 66,587 59,934 138,500 +-

> HDMI/DVI Entrée
e Upplésnin Vagrat Lodrat Pixelmatare Synkpolaritet

9 PP 9 Frekvens (kHz) Frekvens (Hz) Frekvens (MHz) (HIV)
640 x 350 31,469 70,086 25175 +/-

IBM 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+

800x600 37,879 60,317 40,000 ++

VESA 1024x768 48,364 60,000 65,000 -I-
1280%1024 63,981 60,020 108,000 ++

1920x1080 66,587 59,934 138,500 +-

> |aget for radsprang kan inte anvéandas.

>> Om ett videoformat som inte ar standard valjs, kan det handa att enheten inte fungerar som den ska.

> Separat lage och Composite-lage stods. SOG stdds inte.
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| Stalla in datorn

Grov- och fininstéllning av bilden (bildlas):

Meningen med installningen av bildkvaliteten &r att avlagsna
eller reducera bildbrus.

Om inte stoérningen forsvinner vid fininstéllningen, justera da
frekvensinstallningen (grov) och gor sedan om fininstallningen.
Nar storningen har reducerats, staller du in bilden igen sa att
den ar placerad mitt pa bildskarmen.

1. Forinstallning: Tryck pa knappen SOURCE och valj PC-laget.

2. Tryck pa MENU for att visa menyn.

Tryck pa A eller V¥ for att valja “Instélining” och sedan pa ENTER/OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja “PC” och sedan pa ENTER/OK.

Tryck pa ENTER/OK for att vélja “Bildlas”.

Tryck pa A eller ¥ for att valja “Grov.” eller “Fin” och sedan p4 ENTER/OK.
Tryck pa « eller P> for att justera skarmkvaliteten. Tryck pa knappen ENTER/OK.
Tryck pa EXIT for att avsluta.

4Flytta Oppna o Tillbaka

No g~

Byta bildlage:
Justera Pc:ns skdarmlédge om den inte stammer 6verens med
TV-skdrmen.

1. Folj anvisningarna i avsnitt 1 till 3, “Grov- och fininstallning av

bilden (Bildias)’. & 4 |

2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Position” och sedan pa ENTER/
* -

3. Tryck pa A eller V¥ for att justera lodratt position. Tryck pa € .. .
eller B for att justera vagrat position. Tryck pa knappen ENTER/ 2Flytta__DOppna 2 Tllbaka
OK.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta.

Justera datorskarm automatiskt (Autojustering):
Med funktionen autojustering kan PC-skdrmen stalla in sig

automatiskt efter den ingaende PC- videosignalen. Virdena for pades :
fint, grovt och position justeras automatiskt. :

1. Folj anvisningarna i avsnitt 1 till 3, “Grov- och fininstéllning av e >

bilden (Bildlas)".
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja “Autojustering” och sedan pa
ENTER/OK. :
3. Tryck pa EXIT for att avsluta. ' $Fiytta_@Oppna__ > Tillbaka

Initiera bildinstallningar (Aterstéll bild):

Alla bildinstéllningar kan ersattas med fabriksinstéllningarna. eildlae

1. Folj anvisningarna i avsnitt 1 till 3, “Grov- och fininstallning av Position
bilden (Bildlas)". A

2. Tryck pa A eller ¥ fér att valja “Aterstéll bild” och sedan pa
ENTER/OK.

3. Tryck pa EXIT for att avsluta.

4Fiytta ®Oppna " Tillbaka

Svenska - 53



| Justering av vaggfaste (LE40MS, LE46MS, LE52M8, LE4ONS, LE46N8)(saljs separat)

Nar vaggfastet ar monterat kan du enkelt justera
TV:ns position.

Sprak
1. Tryck pa knappen MENU nr du vill visa menyn. T
Tryck pa knappen A eller ¥ for att valja “Installning” och tryck i slleélggikgmnd
sedan pa knappen ENTER/OK.
2. Tryck pa knapparna A och V for att valja O | UMer
“Vaggmonteringsjustering” och tryck sedan pa knapen ENTER/ 3
OK. . 4Fytta  @0ppna o Tillbaka
3. Réglez a la position souhaitée a I'aide des boutons A,V
< oub. > Mer
4. Tryck pa EXIT-knappen nar du vill avsluta. paor e ¢

>> Om du trycker pa en pilknapp nar ingen OSD visas pa TV-
skarmen 6ppnas fonstret for justeringar.

>> Nar du stanger av TV-apparaten &tergar den till utgangslaget for
monteringen. Nar du slar pa strémmen atergar TV-apparaten till
den senaste positionen som du valt. — 4 Kndra S Tillbaka

Position1

«

v
Position 1 2 3
«<rAndra (TP Center -[fAvsluta

Anvanda fjarrkontrollens knappar

Knapp Funktion
@QZ) Justering av Incline vers le haut, incline vers le bas, tourne vers
vaggfastets vinkel la droite, tourne vers la gauche.
' Aterstall (Reset) Revient a la position d'installation initiale.

Kommer ihag position Kommer ihag 3 positioner med rod, grén och gula
;| o @ och atervander till knappar. Flyttar till ihdgkommen position med
ihdgkommen position dessa 3 fargade knappar.

> Kontrollera den medféljande installationsmanualen vid montering.

> Vid produktinstallation, montering och flyttning av vaggfastet skall du konsultera ett professionellt
installationsforetag.

>> Denna installationsmanual skall anvandas nar vaggfastet monteras pa en vagg.
Kontakta din narmaste aterforsaljare om du skall fasta det i andra material.
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Vad ar Anynet+?

Anynet+ ar ett AV-natverkssystem som gor det majligt for anvandare att anvanda ett AV-granssnitt
och dérmed kontrollera alla anslutna AV-enheter genom Anynet+-menyn niar Samsung Electronics
AV-enheterna ar anslutna.

Ansluta Anynet+-enheter

Anynet+-systemet stoder AV-enheter som stoder endast Anynet+.
Kontrollera om det finns nagon markering fér Anynet+ pa AV-enheten som ska anslutas till TV:n.

Direkt anslutning till TV

Anslut till uttagen [HDMI 1],
Anynet+ enhet1  Anynet+ enhet2 Anynet+ enhet 3 [HD’\ffII-fl%)I(\el:lle(BbHTDl\:ltl 3] ’t)é :I-V:
- - - n ocl -uttaget pa
r = w r = w ( =1 w 6verensstammande Anynet+-
enhet med HDMI-kabeln.

v Sa hér ansluter du till Bildinst

PClage
Anynet+ enhet 2 1. Anslut till uttagen [HDMI 1],
- [HDMI 2] eller [HDMI 3] pa
= TV:n och HDMI OUT-uttaget
pa 6verensstdmmande
Anynet+-enhet med HDMI-
kabeln.
2. Anslut HDMI IN-uttaget
pa hemmabion och
HDMI OUT-uttaget pa
dverensstammande
Anynet+-enhet med HDMI-
kabeln.

Anynet+ enhet 1

HDMI 1.3-kabel

Optisk kabel

>> Anslut den optiska kabeln mellan [Digital Audio Out (optisk)] pa din TV och den digitala ljudutgangen
pa mottagaren.

>> Anslut endast en mottagare.

>> Du kan lyssna pa ljud fran 5.1 kanal genom hemmabions hégtalare. Annars kan du endast lyssna pa
2 kanalstereoljud. Se till att du ansluter Digital Audio IN (Optisk) p4 hemmabion till TV:n korrekt for att
lyssna pa TV-ljud via hemmabion. Du kan dock inte lyssna pa ljud fran BD-spelaren som 6verfors till
hemmabion via TV:n med kanalljud 5.1, eftersom TV-utgangen endast dverfor kanalstereoljud 2. Se
bruksanvisningen fér hemmabion.

>> Du kan ansluta en Anynet+-enhet med HDMI 1.3-kabeln. Vissa HDMI-kablar stoder inte Anynet+-
funktionerna.

>> Anynet+ fungerar nér AV-enheten stéder Anynet+ ar i Standby-lage eller har status Pa.

>> Anynet+ stddet upp till 8 AV-enheter totalt.
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Installera Anynet+

Foljande installningar anvénds for Anynet+-funktioner.

Air28
Anvanda funktionen Anynet+ =

“~ Viljenhet

1. Tryck pa Anynet+.
Tryck pa A eller V¥ for att vélja Instéllning och sedan pa
ENTER/OK.

== Spelain
[ Meny for enhet
B Enhetsanviindning

2. Tryck pa ENTER/OK for att valja Anynet+ (HDMI-CEC) och :

sedan pa ENTER/OK. _m s el UM
3. Tryck pa A eller ¥ for att vélja Pa och sedan pa ENTER/OK. | e
> Funktionen Anynet+ (HDMI-CEC) &r aktiverad. S bl

>> Om du valjer Av, avaktiveras Anynet+ (HDMI-CEC). — T —_—
. Instélining

Anynet+ (HDMI-CEC)

Att sla av en Anynet+-enhet automatiskt ndr TV:n sténgs av

Autoavstangning

1. Tryck pa A eller ¥ for att valja Stang av automatiskt och Sék efter anslutna enheter.
tryck sedan pa ENTER/OK.
2. Tryckpa A eller V for att vélia P4, och tryck sedan pa ENTER/ [ |
OK.
>> Funktionen for automatisk avstangning aktiveras. e dnstalining
>> Om du valjer Av, avbryts funktionen for automatisk Anynet+ (HDMI-CEC)  :Pa

avstangning.
Tryck pa knappen EXIT nar du vill avsluta.

Sok efter anslutna enheter
>> Instéliningen Valj enhet pa TV:ns fjarrkontroll skall stéllas in

pa TV:n fér anvandning av Anynet+-funktionen. 4 Flytta [ Oppna O Tillbaka

>> Om du stéller in Sténg av automatiskt pa Pa, slas &ven
externa enheter av nar TV:n stangs av. Om enheten spelar in kanske den daremot inte sténgs av.

>> Nar Anynet+-funktionen (HDMI-CEC) ar avaktiverad, avaktiveras aven alla Anynet+-relaterade uppgifter.

Autoavsténgning Av

Soka och vaxla mellan Anynet+-enheter

1. Tryck pa Anynet+.
2. Tryck pa A eller V¥ for att valja Valj enhet och tryck sedan pa — [Fk
ENTER/OK. = e > | omBisRa
3. Tryck pa A ellgr V for att valja en viss enhet och tryck pa —rrr S
ENTER/OK. Vaxling sker till vald enhet. - S| bvb2
4. Om du inte kan hitta den enhet du soker, tryck pa A eller ¥ B | Enfietsanvandning
for att valja S6k anslutningar och tryck sedan pa ENTER/ Q | Mottagare :Av
OK. & | Instéllning
Meddelandet Konfigurerar Anynet+-anslutning... “Fiytta  (5'Gppna

"DTillbaka

visas. Nar sokningen ar klar visas anslutna enheter i
Anynet+-menyn. —

Instéllning
> Vaxling till valda enheter kan ta upp till 2 minuter. Du kan inte

avbryta atgarden under vaxlingen. GULEAGIUER)E o L I
> Den tid som krévs for att soka efter enheter avgors av antalet [ 3 @ >
anslutna enheter.
>> Nér sékningen ar klar visas inte antalet funna enheter. ]
> Trots att TV:n automatiskt séker enheter nar den slas pa med [0 (5 0ppna D Tillbaka

knappen POWER visas inte enheter som ar anslutna nar TV:n
ar pa eller under vissa omstandigheter i listan. Valj darfér menyn Sok efter anslutna enheter for att
soka efter enheter.

>> Om du har valt en extern ingangskalla genom att trycka pa SOURCE kan du inte anvanda Anynet+-
funktionen. Kontrollera att du vaxlar till en Anynet+-enhet genom att anvanda knappen Anynet+.
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Anynet+ Meny
Anynet+-menyn dndras beroende pa typ och status for Anynet+-enheter som ar anslutna till TV:n.

Anynet+ Meny Beskrivning

View TV Vaxlar fran Anynet+ till TV-séndningslage.

Ansluten till Din TV ansluter till dverensstdammande enhet.

Startar en inspelning. Den har menyn fungerar endast for en enhet som stdder inspelning.

Menu on Device Visar menyn for ansluten enhet.
Exempel: Nar en DVD-spelare ar ansluten visas DVD Recorder i
titelmenyn.

Uppgift Visar menyn for spelkontroll fér ansluten enhet.

Exempel: Nar en DVD-spelare ar ansluten visas spelkontrolimenyn
for DVD-spelaren.

Mottagare Ljud sé&nds ut genom mottagaren.
Instéllning Du kan stélla in miljén fér anvandning av Anynet+

TV:ns fjarkontrolls knappar som ér tiligéngliga i Anynet+-ldge

Enhetstyp Driftsstatus Tillgangliga knappar
Efter att du har vaxlat till Numeriska knappar
enheten, nér menyn for A/V/<4/»/ENTER/OK
Overensstdmmande enhet visas | Fargknappar
. pa skarmen. EXIT

Anynet+ Device SKNInG baka
Efter att du har véxlat tll AN ((s okning & :me;tt))
enhgeten, under uppspelning av u (Stopp) 9
en fil > |l (Spela/Paus)
Efter att du har vaxlat till

Enhet med inbyggd Tuner enheten, nar du tittar pa ett TV- | CH A/V
program

. - . . VOL +/-
Ljudenhet Nar mottagaren ar aktiverad MUTE
Anyview2 Vid TV-visning > |l (Spela/Paus)

> Anynet+-funktionen fungerar endast nar fjarrkontrollen &r installd pa TV.

> REC-knappen fungerar endast vid inspelningsstatus.

>> Du kan inte kontrollera Anynet+-enheterna med knapparna pa TV:ns sida. Du kan endast kontrollera
Anynet+-enheterna med TV:ns fjarrkontroll.

> TV:ns fiarrkontroll kanske inte alltid fungerar. | sa fall ska du ater valja Anynet+-enheten.

>> Anynet+-funktionerna fungerar inte fér produkter fran andra tillverkare.

> | Anynet+-laget kanske de fargkodade knapparna inte fungerar korrekt.

> Funktionerna vid <<, »» kan skilja sig beroende pa enhet.

Inspelning

Du kan géra en inspelning av ett TV-program genom att anvénda spelaren.

Tryck pa REC-knappen.
Inspelningen borjar. (Endast nar Anynet+-aktiverad inspelningsenhet ansluten.)

>> Aktuellt TV-program spelas in med TV-visningsstatus. Om du tittar pa film fran en annan enhet spelas
filmen fran enheten in.

>> Du kan aven spela in kéllstrdmmar genom att vélja Spela in efter att du har tryckt in knappen
Anynet+.
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Lyssna via mottagaren

Du kan lyssna pa ljud via en mottagare istéllet for en TV-hogtalare.

1. Tryck pa Anynet+.

Tryck pa A eller V¥ for att vélja Mottagare och sedan pa

ENTER/OK.

2. Tryck pa « eller » for att valja Pa och tryck sedan pa ENTER/
OK. Nu kan du lyssna pa ljud via mottagaren.

3. Tryck pa EXIT for att avsluta.

>> N ar mottagaren ar installd pa Pa , kan du lyssna pa TV-ljud

via 2-kanalsmottagaren.

>> Om mottagaren ar till uteslutande fr hemmabiobruk (stéder
endast ljud), kanske den inte visas i enhetslistan.

Air 28

= |visaTv

“~ Vilj enhet

== Spelain

2= Meny fér enhet
B Enhetsanvindning
@ Instéllning

4Fiytta  (='Oppna
~[JAvsluta

>> Forst nar du har anslutit det optiska uttaget pa TV och
mottagare korrekt fungerar mottagaren.

>> Vid innehall med copyright-problem, kanske det inte gar att lyssna via mottagaren.
>> Nar du lyssnar via mottagaren finns begransningar for anvandning av PIP och ljudrelaterad meny.

Kontroller fore kontakt med service

Problem

Ldsning

Anynet+ fungerar inte. ]

Kontrollera om enheten ar en Anynet+-enhet. Anynet+-systemet stoder Anynet+-
enheter.

Anslut endast en mottagare.

Kontrollera om strémkabeln till Anynet+-enheten ar ansluten som den skall.
Kontrollera Anynet+-enheternas Video-/Audio-/HDMI1.3 anslutningar.
Kontrollera om Anynet+ (HDMI-CEC) &r installt pa Pa i Anynet+-
instaliningsmenyn.

Kontrollera om TV:ns fjarrkontroll &r i TV-lage.

Kontrollera om Anynet+-unika fjérrkontrollen anvands.

Anynet+ fungerar inte under vissa forhallanden. (Soka kanaler)

Jag vill starta Anynet+. ]

Kontrollera om Anynet+-enheten &r korrekt ansluten till TV:n och kontrollera om
Anynet+ (HDMI-CEC) ar installt p& Pa i instéllningsmenyn for Anynet+.

Tryck pa TV pa TV:ns fjdrrkontroll for att véxla till TV. Tryck sedan p& Anynet+-
knappen for att visa Anynet+-menyn och valja en meny du vill ha.

Jag vill stanga Anynet+. "

Valj Titta pa TV i Anynet+-menyn.

Tryck pa SOURCE pa TV:ns fiérrkontroll och valj en annan enhet an Anynet+.
Tryck pa nagon av knapparna CH, CH LIST, PRE-CH etc for att andra till
TV-lage. (Observera att kanalknappen endast fungerar nér en tunerinbaddad
Anynet+-enhet inte ar ansluten.)

Meddelandet Ansluter till | »
Anynet+-enhet visas pa
skarmen. ]

Du kan inte anvanda fjarrkontrollen nar du konfigurerar Anynet+ eller vaxlar till ett
visningslage.

Anvand fiarrkontrollen nér Anynet+-instaliningen eller véxlingen till visningslaget
ar klar.

Anynet+-enheten spelar
inte upp nagot.

Du kan inte anvénda uppspelningsfunktionen nér en automatisk kanalsdkning pagar.
Stoppa den funktion som kdrs.

Den anslutna enheten x
visas inte. "
[ ]
[ ]
[ ]

Kontrollera om enheten stdder Anynet+-funktioner eller inte.

Kontrollera om HDMI 1.3 kabeln &r rétt ansluten eller inte.

Kontrollera om <Anynet+ (HDMI-CEC)> &r installt pa <Pa> i Anynet+-
installningsmenyn.

So6k Anynet+-enheter igen.

Du kan endast ansluta en Anynet+-enhet med HDMI 1.3-kabeln. Vissa HDMI-
kablar stdder inte Anynet+-funktionerna.

Det gar inte att spela in
TV-program.

Kontrollera om antennuttaget pa inspelningsenheten ar korrekt anslutet.

TV-ljudet kommer inte ut
ur mottagaren.

Anslut den optiska kabeln mellan TV och mottagare.
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| Anvénda Kensington-laset (stoldskydd)

Kensingtonlaset ar en enhet som anvands for att fysiskt lasa systemet nar det anvands pa en
allmén plats.

Lasenheten maste kopas separat. Utseende och lasmetod kan variera beroende pa tillverkare.
Se bruksanvisningen som medféljer Kensington-laset for ratt anvandning.

1. Forinlasenheten i
kensingtonfaran pa LCD-TV:n
(bild1) och vrid den i riktningen Kabel
sa att den lases (bild 2). <52 5
2. Anslut Kensington-kabeln.
3. Sakra kensingtonlaset mot en <—5id1 T
fs::tl?oergza?agm annat tungt och @ > rF;Igg::'lihgen av kensingtonlaset kan variera beroende pa
<Tillbehor>

| Fels6kning: Innan du kontaktar servicepersonal

Inget ljud eller ingen bild « Kontrollera att natsladden har anslutits till ett vagguttag.
« Kontrollera att du har tryckt in knapparna pa enhetens framsida.
* Kontrollera bildinstallningarna for kontrast och ljusstyrka.
« Kontrollera volymen.

Normal bild men inget ljud * Kontrollera volymen.
* Kontrollera om du har tryckt pa MUTE<g-knappen pa fjarrkontrollen.
* Kontrollera om “Intern avst.” ar avaktiverad

Ingen bild eller svartvit bild + Andra farginstéllningarna.
* Kontrollera att det valda tv-sé&ndningssystemet &r korrekt.

Ljud- och bildstérning * Forsok lokalisera vilken elektrisk apparat det &r som paverkar tv:n
och flytta den langre bort.

* Anslut tv:n till ett annat natuttag.

Suddig eller sndig bild, « Kontrollera riktning, placering och anslutning for din antenn.
forvrangt ljud Den har storningen beror pa anvandning av inomhusantenn.
Fel pa fjarrkontrollen * Byt ut fjarrkontrollens batterier.

* Rengor fiarrkontrollens bakre kant (sandningsfonstret).
* Kontrollera batteriets poler.

“Check signal cable.” « Kontrollera att signalkabeln ar ordentligt ansluten till dator- eller

(Kontrollera signalkabeln) visas. videokéllorna.
« Kontrollera att dator- och videokallorna ar paslagna.

| PC-lage visas meddelandet
“Mode Not Supported.”

(Kontrollera signalkabeln) visas.

» Kontrollera videoadapterns maximala upplosning och frekvens.
« Jamfor dessa varden med data i tidsdiagrammet Visa lagen.

TFT LCD-panelen anvander en panel bestaende av underpixlar (6.220.800) som kréaver sofistikerad
teknologi for att produceras.

Det kan dock finnas nagra fa morka eller ljusa pixlar pa skarmen. Dessa pixlar har ingen inverkan pa
produktens prestanda.
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| Tekniska och miljomdssiga specifikationer

Modellnamn LE37M8 LE40M8 LE46M8
Skarmstorlek (Diagonal 37 tum 40 tum 46 tum
Stromforbrukning 200 W 240 W 260 W
PC-uppldsning 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Ljud
Utgang 10WX2 10WX2 10WX2
Matt (B x D x H)

Kropp 916 x 87 x 595 mm 971 x 87 x 628 mm 1106 x 104 x 706 mm
Med stativ 916 x 300 x 654 mm 971 x 300 x 687 mm 1106 x 326 x 768 mm
Vikt

(med stativ) 19 kg 21kg 30 kg
Miljofaktorer

Drifttemperatur 10 °C il 40 °C 10°C till 40 °C 10 °C il 40 °C
Driftfuktighet 10 % till 80 %, icke kondenserande 10 % 1ill 80 %, icke kondenserande 10 % till 80 %, icke kondenserande
Lagringstemperatur -20°CHill45°C -20 °C ill 45°C -20°Ctill45°C
Lagringsfuktighet 5 % ill 95 %, icke k j 5 % ill 95 %, icke ke J 5% till 95 %, icke ke

Modellnamn LE52M8 LE4ON8 LE46N8
Skarmstorlek (Diagonal 52 tum 40 tum 46 tum
Stromforbrukning 310 W 240 W 260 W
PC-uppldsning 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Ljud
Utgang 10WX2 10WX2 10WX2
Matt (B x D x H)

Kropp 1257 x 111 x 800 mm 1041 x 97 x 615 mm 1176 x 114 x 694 mm
Med stativ 1257 x 326 x 860 mm 1041 x 290 x 671 mm 1176 x 320 x 761 mm
Vikt

(med stativ) 36 kg 22 kg 31kg
Miljofaktorer

Drifttemperatur 10 °C il 40 °C 10°Ctill 40 °C 10 °C il 40 °C
Driftfuktighet 10 % till 80 %, icke kondenserande 10 % till 80 %, icke kondenserande 10 % till 80 %, icke kondenserande
Lagringstemperatur -20 °Ctill 45°C -20 °Cill 45°C -20°Ctill45°C
Lagringsfuktighet 5 9% ill 95 %, icke kondenserande 5 9% till 95 %, icke kondenserande 5 9% ill 95 %, icke kondenserande

Vridbart

stativ (vanster/hoger)

-20° ~ 20°

> Design och specifikationer kan &ndras utan féregdende meddelande.
>> Den har enheten ar en digital apparat av klass B.
> Effektspecifikationer finns pa etiketten som sitter p& produkten.
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Forholdsregler for visning af et stillbillede
Et stillbillede kan medfere permanent beskadigelse af tv-skeermen.
+ Vis ikke et stillbillede pa LCD-panelet i mere end to timer, da det kan medfere billedindbraending.

Denne billedindbreending kaldes ogsa “screen burn”.

For at undga dette skal lysstyrken og kontrasten ved visning af et stillbillede reduceres.
° Hvis du ser LCD-tv i 4:3-format i lang tid, kan der opsta kanter, der vises til venstre, hajre og pa midten af skaermen.

Q Dette skyldes den forskellige lyspavirkning af skeermen. Afspilning af dvd eller brug af en spillekonsol kan medfgre en tilsvarende
: effekt pa skeermen. Beskadigelse forarsaget af ovenstaende daekkes ikke af forsikringen.

« Visning af stillbilleder fra videospil og pc i leengere end en bestemt tid kan medfere delvise after-billeder.

For at forhindre dette kan du reducere ‘lysstyrke’ og ‘kontrast’, nar du afspiller stillbilleder i laengere tid.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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| Stykliste

Kontroller, at falgende dele leveres sammen med dit LCD-tv.
Kontakt din forhandler, hvis der mangler nogle dele.

04*-‘%;/
Fjernbetjening
og batterier Netledning Deekselbund Renseklud
(AAAX 2)
 Brugervejledning » Garantikort « Sikkerhedsvejledning * Registreringskort

> Garantikort / Sikkerhedsvejledning / Registreringskort (ikke tilgeengelig alle steder)

> Afhaengigt af model medfglger fod og fodskrue muligvis ikke.

| Installation af vaegbeslag

vaeggen.

selv.

med to skruer.
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Med et veegbeslag (salges separat) kan du montere dit tv pa

For detaljerede informationer om installation af veegbeslaget skal
du se de instruktioner, der leveres med veegbeslaget. Kontakt en
tekniker for hjeelp til installation af veegbeslaget.

Samsung Electronics er ikke ansvarlig for nogen skade pa
produktet eller personskade, hvis du veelger at installere tv'et

> Fjern soklen, daek hullet i bundet med et deeksel, og fastgar



| Visning af kontrolpanelet

[LE37M8 LE40M8 LE46M8 LE52M8]

© 000

[LE4ON8 LE46N8]

xxxxxxx

——]

:>> Produktets farve og form kan variere fra model til model.

© SOURCE =

Skifter mellem alle tilgeengelige indgangskilder

O <crov>

(TV, Ekstern1, Ekstern2, AV, S-Video, Komponent,

PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3, DTV). P&

skeermmenuen kan du bruge denne knap, som du
bruger knappen ENTER/OK pa fiernbetjeningen.

© MENU

Tryk for at se en skeermmenu med dit tv's
funktioner.
| tilfeelde af DTV-tilstand vises menuen DTV.

@ > -

Tryk for at formindske eller forgge lydstyrken.
Brug denne knap + m~ — pa skaermmenuen,

som nar du trykker pa knapperne € og » pa
fiernbetjeningen.

Tryk for at skifte kanaler.

Brug denne knap < ¢/P.& > pa skeermmenuen,
som nar du trykker pa knapperne

A og V pa fiernbetjeningen.

(Du kan uden brug af fiernbetjeningen teende
for tv’et med kanalknapperne.)

@ Hoijttalere
O O (Tend/sluk)

Tryk pa knappen for at teende og slukke for
tvet.

@ Stromindikator
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Blinker og slukkes, nar der er teendt, og lyser i
standby-tilstand

Fjernbetjeningssensor

Ret fiernbetjeningen mod dette sted pa
fiernsynet.




| | Tilslutningspanelet
‘ P

22
—_—

/

®

> Produktets farve og form kan variere fra model til model.

>> Nar som helst du tilslutter en ekstern enhed il dit tv, skal du sgrge for, at der er slukket for enheden.
> Ved tilslutning af en ekstern enhed skal farven pa tilslutningsstikket passe med kablet.
© Tilslutning af set-top-boks, videobandoptager eller dvd-afspiller

Strgmindgang

) Indgang Udgang
Stik Video Audio (L/R) RGB Video + Audio (L/R)
EXT 1 (EKSTERN1) 0] [e] (0] Kun tv- eller DTV-udgange er tilgeengelige.
EXT 2 (EKSTERN2) [0} o Udgang kan veelges.

- Indgange eller udgange til eksterne enheder, som f.eks. video, dvd-afspiller, spilkonsol eller
videodiskafspillere.
@ Tilslutning af lyd
- Tilslut RCA-lydkabler til "R - AUDIO - L” pa bagsiden af apparatet og de andre ender til de tilhgrende
lydindgangsstik pa forsteerkeren eller dvd-hjemmebiografen.
©® HDMI IN 1,HDMI IN 2, HDMI IN 3
- Understeatter tilslutninger mellem HDMI-kompatible AV-enheder (set-top-bokse, dvd-afspillere)
- Der er ikke brug for yderligere lydforbindelse ved en HDMI til HDMI-forbindelse.
>> Hvad er HDMI?
- “High Definition Multimedia Interface” muligger overfgrsel af digital video i hgj opl@sning og flere kanaler
med digital lyd (5.1 kanaler).
- HDMI/DVI-stikket understetter DVI-forbindelse til en ekstern enhed med det relevante kabel (medfelger ikke).
Forskellen mellem HDMI og DVI er, at HDMI-enheden er mindre, er forsynet med kodningsfunktionen HDCP
(High Bandwidth Digital Copy Protection) og understatter flerkanals digital lyd.
> Eksterne enheder, der understatter en version af en tidligere HDMI-tilstand, udsender muligvis ikke lyd il

tv-apparater med den nyeste HDMI-version (HDMI 1.3).
| dette tilfzelde skal du tilslutte til HDMI IN 2 og DVI IN (HDMI 2) "R - AUDIO - L” pa tv'ets bagside.

Visse kabler, der understatter en tidligere HDMI-version, kan muligvis medfgre generende blink eller slet

intet billede.
| dette tilfeelde skal du anvende kabler, der understgtter den nyeste HDMI-version (HDMI 1.3).

DVIIN (HDMI 2 )(AUDIO RIL)

- Ved tilslutning af dette produkt via HDMI eller DVI til en set-top-boks, dvd-afspiller eller spilkonsol mv., skal
du sikre dig, at disse er indstillet til en kompatibel videoudgangstilstand som vist i tabellen herunder. Hvis
denne ikke indstilles korrekt, kan det medfare billedforvraengning, billedopdeling eller intet billede.

- Nar du anvender en HDMI/DVI-kabelforbindelse, er dette kun muligt fra stikket HDMI 2.
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>> Du ber anvende DVI-HDMI-kablet eller en DVI-HDMI-adapter til tilslutningen og “R - AUDIO - L"-stikket
pa DVI til lydudgang.
> Understattede tilstande for HDMI/DVI og Komponent

480i 480p 576i 576p 720p 1080i 1080p
HDMI/DVI 50 Hz X X X 0] 0 o] [¢]
HDMI/DVI 60 Hz X [0] X X [0) ] 0]
Komponent (0] 6] [e] o] o] 0] (0]

(4) Tilslutning til antenne eller kabel-tv-netvaerk

Tv-kanalerne vises kun korrekt, hvis fiernsynet modtager et signal fra en af fglgende kilder:
- Enudendears antenne / et kabel-tv-net / satellitnetvaerk.
@ Tilslutning af et CI-CARD (Common Interface)
- Huvis “Cl CARD" ikke iszettes, vises “Kodet signal” for visse kanaler pa skeermen.
- Clearinginformationerne omfatter et telefonnummer, CI CARD-ID, Host-ID og andre informationer og vises i
ca. 2-3 minutter. Hvis der vises en fejimeddelelse, skal du kontakte din serviceleverander.
- Nar kanalkonfigurationen er feerdig, vises meddelelsen “Updating Completed” (“Opdatering feerdig”), som
indikerer, at kanallisten nu er opdateret.
>> Du skal anskaffe et CI CARD fra en lokal serviceleverandar.
Fjern forsigtigt dit CI CARD ved at traekke det ud med fingrene, da tab af dit CI CARD kan beskadige det.
>> |ndseet Cl-kortet i den markerede retning.
@ Tilslutning af eksterne A/V-enheder
- Tilslut RCA- eller S-VIDEO-kablet til en relevant ekstern A/V-enhed, som f.eks. videobandoptager, dvd-
afspiller eller videokamera.
- Tilslut RCA-lydkabler til "R - AUDIO - L" pa bagsiden af apparatet og de andre ender til de tilhgrende
lydudgangsstik pa A/V-enheden.
- Der kan tilsluttes hovedtelefoner til hovedtelefonudgangen ( @ ) pa bagsiden af apparatet. Mens
hovedtelefonen er tilsluttet, deaktiveres lyden fra de indbyggede hgijttalere.
@ Tilslutning af computer
- Tilslut D-Sub-kablet (ekstraudstyr) til “PC (PC IN)" pa bagsiden af dit apparat og den anden ende til din
computers grafikkort.
- Tilslut stereolydkablet (ekstraudstyr) til “AUDIO (PC IN)” pa bagsiden af dit apparat og den anden ende til
“Audio Out” pa lydkortet i din computer.
© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
- Tilsluttes til en digital lydkomponent.
@ SERVICE
- Servicetilslutning til kvalificeret servicetekniker.

(11 T|Is|utn|ng af komponentenheder (DTV/dvd)
Tilslut komponentvideokabler (ekstraudstyr) til komponentstikket (“Pr’, “Ps’, “Y”) p& bagsiden af dit apparat
og de andre ender til de tilhgrende videoudgangsstik pa DTV'et eller dvd-afspnleren
- Hvis du @nsker at tilslutte bade set-top-boksen og DTV (eller dvd-afspilleren), skal du slutte set-top-boksen
til DTV’et (eller dvd-afspilleren) og tilslutte DTV'et (eller dvd-afspilleren) til komponentstikket (“Pr”, “Ps”, “Y”)
pa fiernsynet.
- Stikkene Pr, Ps 0g Y pa dine komponentenheder (DTV eller dvd-afspiller) er nogle gange maerket Y, B-Y og
R-Y eller Y, Cb og Cr.
- Tilslut RCA-lydkabler (ekstraudstyr) til "R - AUDIO - L” pa bagsiden af apparatet og de andre ender til de
tilherende lydudgangsstik pa dit DTV eller din dvd-afspiller.
- Pa dette LCD-tv far du den optimale billedopl@sning i tilstanden 1080p.
- Pa dette LCD-tv far du den optimale billedopl@sning i tilstanden 1080p.
@ Kensington-las
- Kensington-lasen (ekstraudstyr) bruges til fysisk at fastlase systemet, nar det anvendes et offentligt sted.
- Hvis du vil anvende en laseenhed, skal du kontakte den forhandler, hvor du kabte dit tv.
- Kensington-lasens placering kan variere, afhaengigt af modellen.
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| Fjernbetjeningen

@ Velger en malenhed, der
skal styres af Samsung-
fiernbetjeningen (TV, DVD,
STB, CABLE, VCR)

(Se side 49~51)

@ Tv-standby-knap

© Talknapper til direkte adgang
til kanaler

O Kanalvalg, et/to cifre

O ‘Kanalliste” vises pa skaermen. @ Korer Anynet-

O Velger tilstanden TV og DTV
direkte

@ Video/dvd-funktioner: Tilbage,
Stop, Afspil/Pause, Hurtig
fremspoling

O © Lydstyrke op

@ Lydstyrke ned

O Midlertidig frakobling af lyden

@ Menuvisning og bekrasftelse af :
. @ Valg af billedeffekt

© @ Fastfrysning af billede

i @ Nar fiernbetjeningen ikke

aendring

@ Vender tilbage til den forrige
menu

® Visning af EPG (Elektronisk
Program Guide)

@ Valg af billedsterrelse
@ Valg af lydeffekt

- TV, DVD, STB, CABLE eller
VCR.

(@ Nar du trykker pa denne knap,
oplyses nogle af knapperne

pa fiernbetjeningen (f.eks. valg © Valg af tekst-v-starrelse

¢ @ Valg af tekst-tv-tilstand (LIST/
F

af en malenhed, lydstyrke,
kanal) i nogle fa sekunder

og slukkes derefter for at
spare pa strammen. Denne
funktion er praktisk ved brug
af fiernbetjeningen om natten,
eller nar det er markt.

@ Valg af tilgeengelige kilder
@ Forrige kanal
@ Visning af menuen DTV

@ Optager levende udsendelser

(Kun funktionen Anynet+)
(Se side 57)

: @ P®: Nzste kanal

P®: Forrige kanal

@ Afslutter skeermmenuen
@ Styring af markeren i menuen
@ Bruges til at se oplysninger om

den aktuelle udsendelse

visningsfunktionerne og
indstiller Anynet-enheder.

@ Farveknapper: Tryk for at

tilfgje eller slette kanaler og
gemme kanaler i listen med
foretrukne kanaler i menuen
“Kanalliste”.

@ Billede-i-billede Til/Fra

@ Visning af digitale undertitler

virker, skal du udskifte
batterierne og trykke pa
knappen “RESET” i 2-3
sekunder fgr brug.

@ Justerer fem separate enheder Tekst-w-ftfnlftloner
: @ Afslut visning af tekst-tv
i @ Tekst-tv — indeks

{ @ Alternativt kan du veelge Tekst-

TV, Dobbelt eller Opdelt.

FLO

i @ Tekst-tv — underside
@ P@: Tekst-tv - naeste side

P®: Tekst-tv - foregaende side

: @ Tekst-tv — annuller

: @ Tekst-tv — afslor

@ Hurtigt valg af tekst-tv-emner
© @ Tekst-tv - hold

: @ Tekst-tv—gem

> Fjernbetjeningens ydeevne kan blive pavirket af skarpt lys.
> Dette er en seerlig fiernbetjening til synshandicappede, som har Braille-punkter pa teend/sluk-knappen
samt pa knapperne til kanal, STOP, PLAY/PAUSE og lydstyrke.
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2. szt to AAA-batterier.

> Sorg for, at batteriernes "+"- og "~"-ender passer med tegningen inde i
rummet.

3. Seet deekslet pa plads.

>> Fjern batterierne, og gem dem et tart, kaligt sted, hvis du ikke skal bruge
fiernbetjeningen i en leengere periode. Fjernbetjeningen kan anvendes op til
ca. 7 m fra tv'et. (Ved typisk brug holder batterierne i omkring et ar.)

| | Montering af batterier i fiernbetjeningen

‘ 1. Left dekslet pa bagsiden af fiernbetjeningen op, som vist i illustrationen.

> Kontroller fglgende, hvis fiernbetjeningen ikke fungerer:
1. Er der teendt for tv'et?
2. Er batteriernes poler byttet om?
3. Er batterierne brugt op?
4. Er der stremafbrydelse, eller er netstikket ikke tilsluttet?
5. Er der et seerligt fluorescerende lys eller neonskilt i neerheden?

1. Seet netledningen i en almindelig stikkontakt.
> Standby-indikatoren pa forsiden af apparatet teendes.
2. Tryk pa knappen & pa forsiden af apparatet.
>> Du kan ogsa trykke knappen POWER® eller pa knappen TV/IDTV pa fjernbetjeningen for at teende
for tv'et.
> Den sidst viste kanal veelges automatisk igen.
3. Tryk pa talknapperne (0~9) eller pa knappen kanal op/ned (2/®@) pa fiernbetjeningen eller pa knappen
< C/P.& > pa apparatets hgjre side.
> Nar du allerfgrste gang teender for enheden, vil du blive bedt om at veelge det sprog, som
menuerne skal vises pa.
4. For at slukke for tv'et skal du trykke knappen POWER ®igen.

|| Taend/sluk

‘ Netledningen saettes i bag pa tv’et.

du gnsker at holde en lille pause i tv-kiggeriet (f.eks. under et maltid).
1. Tryk pa knappen POWER® pa fiernbetjeningen.
> Skeermen slukkes, og en rad standby-indikator vises foran pa dit apparat.
2. For at teende for dit tv igen skal du blot trykke pa knappen POWER®, talknapperne (0~9), knappen
TVIDTV eller knappen kanal op/ned (@ /@ ) igen.
> Tv'et ma ikke vaere i standby-tilstand i laengere tid ad gangen (f.eks. mens du er pa ferie). Det er
bedst at tage netstikket ud af stikkontakten og frakoble antennen.

|| Sadan saettes fjernsynet i standby

‘ Du kan sztte dit tv i standby for at spare pa stremmen. Standby-tilstanden kan vare praktisk, hvis

Dansk - 8



grundlaeggende indstillinger automatisk. Felgende indstillinger
er tilgengelige.
> Alle funktioner i forbindelse med Digital TV (DVB) fungerer kun i
lande eller omrader, hvor der udsendes DVB-T (MPEG2) digitale Start Plug & Play.
terrestriske signaler. Fa bekreeftet hos din lokale forhandler, om
du kan modtage DVB-T-signaler. Selvom dette tv overholder
DVB-T-specifikationen, garanteres der ikke for kompatibilitet
med DVB-T digitale terrestriske udsendelser, der matte komme
i fremtiden. Flere funktioner er muligvis ikke tilgeengelige i visse
lande.
1. Tryk pa knappen POWER® pa fiernbetjeningen.
Meddelelsen “Start Plug & Play” vises med “OK” valgt.
2. Velg det relevante sprog ved at trykke pa knappen A eller V.
Tryk pa knappen ENTER/OK for at bekraefte dit valg.
3. Tryk pa knapperne « eller & for at veelge “Butik” eller “Hjemme”, og tryk derefter pa knappen
ENTER/OK.
>> Vi anbefaler at indstille tv’et til tilstanden Hjemme for de bedste billeder i dine hjemlige omgivelser.
> Tilstanden Butik er kun beregnet til brug i butiksmiljger.
>> Hvis denne enhed fejlagtigt er indstillet til tilstanden Butik, og du vil vende tilbage til tilstanden
Dynamisk (Hjemme), skal du trykke pa lydstyrkeknappen og derefter holde knappen MENU pa tv'ets
sidepanel nede i fem sekunder.
4. Meddelelsen “Kontroller ant.input” vises med “OK” valgt.
Tryk pa knappen ENTER/OK.
> Kontroller, at antennekablet er tilsluttet korrekt.
5. Veelg det relevante land ved at trykke pa knappen A eller V.
Tryk pa knappen ENTER/OK for at bekraefte dit valg.
6. Meddelelsen “Visse DTV-funktioner er muligvis ikke tilgeengelige. Digital scanning?” vises.
Tryk pa knappen < eller » for at veelge “Ja” eller “Nej”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

|| Plug & Play

‘ Nar du ferste gang tander for fiernsynet, aktiveres flere

+ Ja: Forst udfares en sggning efter analoge tv-kanaler, og derefter udfares ogsé en automatisk
sggning efter digitale tv-kanaler.

+ Nej: Der sgges kun efter analoge tv-kanaler.

> Denne funktion understettes for alle lande med undtagelse af felgende otte lande: England, @strig,
Frankrig, Tyskland, Italien, Spanien, Sverige og Finland.

7. Menuen “Auto-lagring” vises med “Start” valgt. Tryk pa knappen ENTER/OK.

>> Kanalsggningen starter og slutter automatisk.
Menuen til DTV-kanalscanning vises, og DTV-kanalen opdateres automatisk.
Hvis DTV-kanalen opdateres, aendres kilden i kildelisten i menuen “Input” automatisk til DTV.
Nar alle de tilgeengelige kanaler er gemt, vises menuen “Indstil ur”.
Du kan nar som helst trykke pa knappen ENTER/OK for at afbryde lagringsprocessen.
For en detaljeret beskrivelse af opdatering af DTV-kanaler skal du se side 33 i denne vejledning.
Nar alle de tilgeengelige digitale kanaler er lagret, vises, afheengigt af landet, skeermbilledet til valg af
tidszone.
8. Tryk pa knappen ENTER/OK.

Veelg aktuel(t) “Maned”, “Dato”, “Ar”, “Time” eller “Minut” ved at trykke pa knappen < eller p>.

Indstil “Maned”, “Dato”, “Ar”, “Time” eller “Minut” ved at trykke pa knappen A eller V.

>> Du kan ogsé indstille timer og minutter ved at trykke pa talknapperne pa fiernbetjeningen.
9. Tryk pa knappen ENTER/OK for at bekreefte din indstilling.

Yy v

4 Sprog: Veelg dit sprog.

4 Land: Veelg dit land.

4 Auto-lagring: Scanner efter og gemmer automatisk kanaler, der er il radighed i det lokale
omrade.

4 Indstil ur: Indstiller aktuel tid pa tv-uret.

Dansk - 9



Hvis du ensker at nulstille denne funktion... dstillinge
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.

S : D 3
Tryk pa knappen A eller V¥ for at vaelge “Indstillinger”, og tryk T S
derefter pa knappen ENTER/OK. =~ Blaskem  :Fra
2. Tryk pa knappen ENTER/OK igen for at veelge “Plug & Play”. ) Meled
3. Meddelelsen om at starte “Start Plug & Play” vises. S Vi
(Se side 9) .
4 Flyt (&'Enter 9 Retur
Start Plug & Play.
& Enter 9 Retur
anue!
Kanaladministration
. . o
- Automatisk lagring af kanaler . Finindstling

- Manuel lagring af kanaler

< Flyt $'Enter 'O Retur

| Automatisk lagring af kanaler

| Du kan sgge efter de frekvensomrader, der er tilgeengelige (dette afhanger af det land, du bor i).
Automatisk tildelte programnumre stemmer ikke nedvendigvis overens med de faktiske eller
enskede programnumre. Du kan dog sortere kanalerne manuelt og slette de kanaler, du ikke
onsker at se.
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Kanal”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Land”.
3. Veelg det relevante land ved at trykke pa knappen A eller V.
Tryk pa knappen ENTER/OK for at bekreefte dit valg.
> Selvom du aendrer landeindstillingen i denne menu, eendres landeindstillingen for DTV ikke.
Brug funktionen Plug & Play til at eendre indstillingen for DTV. (Se side 9)
4. Tryk pa knappen A eller V for at veelge “Auto-lagring”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.
5. Tryk pa knappen ENTER/OK.
> Tv'et begynder at lagre alle de tilgeengelige kanaler.
>> Du kan nar som helst trykke pa knappen ENTER/OK for at afbryde lagringsprocessen og vende
tilbage til menuen “Kanal”.
6. Nar alle de tilgeengelige kanaler er gemt, vises menuen “Sorter”.
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Nar du lagrer kanalerne manuelt, kan du valge:

€ om en fundet kanal skal lagres eller e].
@ det programnummer, som du vil tildele hver lagret kanal.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Manuel lagring”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Program”.

4. For at tilknytte et programnummer til en kanal skal du finde det korrekte nummer ved at trykke pa
knappen 4 eller v, og derefter trykke pa knappen ENTER/OK.
> Du kan ogsa indstille et programnummer ved at trykke péa talknapperne pa fiernbetjeningen.

5. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Farvesystem”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

6. Veelg den kreevede farvestandard ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen
ENTER/OK.

7. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Lydsystem”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

8. Veelg den kraevede lydstandard ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen
ENTER/OK.
>> Hvis der ingen lyd er, eller hvis lyden er unormal, skal lydsystemet veeiges igen.

9. Hvis du kender nummeret pa den kanal, der skal gemmes, skal du trykke pa knappen A eller ¥ for at
veelge “Kanal”. Tryk pa knappen ENTER/OK. Veelg C (antennekanal) eller S (kabelkanal) ved at trykke
pa knappen A eller ¥. Tryk pa knappen » for at veelge kanal. Veelg det gnskede nummer ved at trykke
pa knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.
> Kanal-tilstand: P (Program-tilstand), C (Antennekanal-tilstand), S (Kabelkanal-tilstand)
>> Du kan ogsa indstille et kanalnummer ved at trykke pa talknapperne pa fiernbetjeningen.

10. Hvis du ikke kender kanalnumrene, skal du trykke pa knappen A eller V¥ for at veelge “Seg”. Tryk pa
knappen ENTER/OK. Sgg ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen ENTER/
oK.

11. Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Gem”. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “OK”.

12. Gentag punkt 3 til 11 for hver kanal, der skal lagres.

|| Manuel lagring af kanaler

‘ Du kan lagre op til 100 kanaler, inklusive dem, der modtages via kabelnetvaerk.

4 Program: Valger et programnummer til kanalen.
¢ Farvesystem: Vzelger farvesystemet.

4 Lydsystem: Veelger lydsystemet.

4 Kanal: Veelger en kanal.

4 Sag: Scanner efter kanalens frekvensveerdi.

4 Gem: Gemmer dine indstillinger.
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Indstilling af kanallisterne

Indstiller kanalerne i overensstemmelse med dine valg.
Du kan let slette, tilfgje eller Iase den kanal, du gnsker.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Kanaladministration”,
og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen ENTER/OK igen for at veelge “Kanalliste”.

4. Tryk pa knappenp> for at veelge “ B ”.

5. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge den ugnskede kanal, og
tryk derefter pa knappen ENTER/OK for at annullere.

6. Gentag punkt 5 for hver kanal, der skal veelges eller annulleres.

7. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

> “ @ " eraktiv, nar “Barnesikring” er indstillet til “Til".

Du kan veelge disse indstillinger ved blot at trykke pa knappen
CH LIST pa fiernbetjeningen.

Aktivering af bornesikring

SRR

F) Tilfoj @ Las
< Fiyt (& Enter
@ Side ') Retur

NN

TV/DTV CHLIST DMENU REC

REW S"IOP PLAVrr ,

Denne funktion ger det muligt at forhindre uautoriserede
brugere, f.eks. bern, i at se uegnede programmer ved at slukke
for video og lyd.

Bernesikringen kan ikke lases op med knapperne pa siden.
Bornesikringen kan kun lases op med fijernbetjeningen.

Fjernbetjeningen skal derfor holdes uden for berns raekkevidde.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanaladministration”,
og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk igen pa knappen A eller V¥ for at veelge “Bernesikring”, og
tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk igen pa knappen A eller ¥ for at veelge “Til” eller “Fra”.
Tryk pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Kanalliste”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK for at annullere.

6. Tryk pa knappenp for at veelge “ @ ”

7. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge de kanaler, du vil lase,
og tryk derefter pa knappen ENTER/OK for at annullere.

8. Gentag punkterne for hver kanal, der skal lases eller lases op.

9. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

> Veelg “Til" eller “Fra” i “Bgrne&knng for let at eendre kanaler,
der er meerket med “ @ 7, til at veere aktive eller inaktive.
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| Sortering af de lagrede kanaler

Du kan udskifte numrene pa to kanaler for at:

@ /ndre den nummerraekkefalge, som kanalerne automatisk ¥ Land : Belgien

er blevet gemt i. Aitolagring P
@ Tildele de kanaler, som du oftest ser, numre der er lette at

huske.

Navn
Finindstilling
LNA

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Sorter”, og tryk derefter
pé knappen ENTER/OK. Program Kanal Navn

3. Veelg det kanalnummer, du gnsker at eendre, ved at trykke flere A
gange pa knappen A eller ¥. Tryk pa knappen ENTER/OK. =
>> Det valgte kanalnummer og -navn flyttes til hejre side.

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at flytte til den placering, hvor du
vil endre, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. -
> Den valgte kanal skiftes ud med den kanal, som tidligere var 5 AFyt  @Enter S Retur

gemt pa det valgte nummer.

5. Gentag punkterne 3 til 4 for andre kanaler, der skal sorteres.

6. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

% Fiyt (S'Enter ' Retur

| Tildeling af kanalnavne

Kanalnavne tildeles automatisk, nar kanalinformation indgar i

udsendelsen. Du kan &ndre disse navne. Land : Belgien
. ) Auto-lagri
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. M:,?u;%;';ﬁng

Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter jHanalscministaticn
pa knappen ENTER/OK. .

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Navn”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

3. Om ngdvendigt veelges kanalen, som skal tildeles et nyt navn, =2 4Fyt  @Enter S Retur
ved at trykke pa knappen A eller V. Tryk pa knappen —_—————
ENTER/OK.

>> Markeringslinjen vises omkring navnefeltet.
* Forat... Skal du...
Veelge et bogstav, tal eller symbol| Trykke pa knappen A eller ¥

Navn
Finindstilling
LNA

Navn

Program. Kanal Navn

Flytte til neeste bogstav Trykke pa knappen »

4 Flyt EEnter 'O Retur

Ga tilbage til foregdende bogstav | Trykke pa knappen <

Bekreefte navnet Trykke pa knappen ENTER/
OK

> De tilgeengelige tegn er: Bogstaverne A~Z / tal (0~9) /
specialtegn ( -, mellemrum)
5. Gentag punkt 3 til 4 for hver kanal, der skal have et nyt navn.
6. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
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| Finindstilling af kanaler

Brug finindstillingsfunktionen til at justere en bestemt kanal

manuelt, sa modtagelsen bliver optimal. Land : Belgien
1. Brug talknappeme til direkte at vaelge den kanal, som du vil (rot A
finindstille Y ganaladministration
: orter

2. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. Navn
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Finindstilling”, og tryk = $Flyt  @Enter S Retur
derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen < eller B> for at finjustere indstillingen.

Tryk pa knappen ENTER/OK.
5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
> Finjusterede kanaler, der er gemt, er maerket med en stjerne
“*"1il hgjre for kanalnummeret i kanalbanneret. Endvidere vises
kanalnummeret med rgdt.
> Hvis du vil nulstille finindstillingen, skal du veelge “Nulstil” ved oTipas  @Gem S Retur
at trykke pa knappen A eller ¥ og derefter trykke pa knappen
ENTER/OK.

| LNA (Low Noise Amplifier)

Hvis tv’et befinder sig i et omrade med et svagt signal, kan

funktionen LNA forbedre modtagelsen (en low-noise-forstaerker Land :,gie“
forstaerker det modtagne signal). Auto-lagring

Manuel lagring
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. Y Kanaladministration

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “LNA”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Til” eller “Fra”.
Tryk p& knappen ENTER/OK. o :Igien
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. Auto-lagring
Manuel lagring
Kanaladministration

Sorter
Navn

% Flyt ($'Enter 'O Retur

Finindstilling

2 Flyt $'Enter 'O Retur
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| £ndring af billedstandarden

Du kan valge den billedtype, der er bedst egnet til det, du vil B
se.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. E;s"s’{;flﬁe
Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Billede”. g g:::shed
2. Tryk pa knappen ENTER/OK igen for at vaelge “Tilstand”. Farvatone
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge den gnskede S |
billedeffekt. Tryk pa knappen ENTER/OK. e Sagarundslys
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. - 4Flyt  @Enter O Retur
4 Dynamisk: Veelger billedet til hgjoplgsning i et lyst rum. '_
¢ Standard: Veelger billedet til den bedste visning i normale E;:st{;rsl:e %wgo
omgivelser. Al Skerphed
4 Film: Veelger billedet til behagelig visning i et merkt e
rum.

Baggrundslys
VMere

> Billedtilstanden skal justeres separat for hver indgangskilde.
% Flyt (S‘Enter 'O Retur

>> Du kan vende tilbage til fabrikkens standardindstillinger ved :
at veelge “Nulstil”. (Se “Nulstilling af billedindstillingerne il @ O
standardindstillingerne” pa side 19) ﬂ B“&'ii

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP

-l:‘

GUIDE DUAL  STILL Su. '

Du kan ogsa trykke pa knappen
P.MODE pa fiernbetjeningen for
at veelge en af
billedindstillingerne.

| Justering af det brugertilpassede billede

Tv’et har flere forskellige indstillinger, som kan bruges til

regulering af billedkvaliteten: 7 e - :amisk >
1. For at veelge den gnskede billedeffekt skal du falge Eysshyrke 1 50
instruktionerne i "ZEndring af billedstandarden”, nr. 1 - 3. Y ?::\:Ehed _ﬂﬂ— 75
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge et bestemt emne. Tryk
pa knappen ENTER/OK. Favetone
3. Tryk pa knappen <« eller B> for at formindske eller forage et e oggrundslys
bestemt emnes veerdi. Tryk p& knappen ENTER/OK. 5 Pyt @Enter S Retur

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

4 Kontrast: Justerer lys og marke mellem objekter og baggrunden.

¢ Lysstyrke: Justerer hele skaermens lysstyrke.

4 Skarphed: Justerer objekters konturer for at gere dem skarpere eller ggre dem mere svage.

4 Farve: Justerer farverne og ger dem lysere eller morkere.

4 Nuance (kun NTSC eller DTV): Justerer objekters farve og ger dem mere rade eller grgnne for et
mere naturligt udseende.

> De justerede veerdier gemmes i overensstemmelse med den valgte billedtilstand.
> | tilstanden PC kan du kun justere “Kontrast”, “Lysstyrke”.
> Funktionen “Nuance” er kun tilgeengelig i tilstandene “HDMI” og “Komponent”.
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| £ndring af farvetonen

Du kan valge den farvetone, der er mest behagelig ved dine

V
ﬂjne. \Q Tilstand :Dynamisk [
. Kontrast
1. For at veelge den gnskede billedeffekt skal du falge < Lysstyrke
instruktionerne i “ZEndring af billedstandarden”, nr. 1 - 3. v Skarpies
(P4 side 15) @ — = 5
arvetone . Kol be
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Farvetone”, og tryk * _ >
derefter pa knappen ENTER/OK. ~ Baggrundslys - 10 >
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge den gnskede indstilling & 2Fyt  [@Enter S Retur
for farvetone. Tryk pa knappen ENTER/OK.
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. , E—
¢ Kold2: Ger farvetemperaturen mere blalig end menuen 'If;/)snst;;ﬁ:e
“Kold1”. Y ?;(?Jghed &
¢ Kold1:  Ger hvide farver blalige. } Kold2
4 Normal: Bevarer hvide farver hvide. . ~Normal
4 Varm1: Ger hvide farver radlige. = Baggrundsiys | Varm1 |
4 Varm2: Gor farvetemperaturen mere rgdlig end menuen g ik —
“\arm1”. % Flyt [Z'Enter 'S Retur

> De justerede veerdier gemmes i overensstemmelse med den valgte billedtilstand.
>> Nar billedtilstanden er indstillet til Dynamisk eller Standard, kan Varm1 og Varm2 ikke veelges.

| Aktivering af baggrundslyset

Du kan justere skaermens lysstyrke ved at justere lysstyrken pa
LCD-baggrundslyset. (0~10) | Tilstand :Dynamisk _[>
1. For at veelge den gnskede billedeffekt skal du falge Lyastorke 1
instruktionerne i “Andring af billedstandarden”, nr. 1 - 3. > gf‘;ghed
(Pa side 15) }
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Baggrundslys”, og tryk :
derefter pa knappen ENTER/OK. s [Bagarundslys w0 se]

Farvetone : Kold1

Y, "
3. Tryk pa knappen <« eller B> for at formindske eller forage et ok SFyt @Enter S Retur
bestemt emnes vaerdi.

4. Tryk pa knappen ENTER/OK.
Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

Baggrundslys [’ 10

<> Tilpas 'O Retur
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| Konfiguration af detaljerede billedindstillinger

Du kan valge den farvetone, der er mest behagelig ved dine

gjne. [ Tilstand :Dynamisk >
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. yestorke e 100
2. Tryk pa knappen ENTER/OK for at vaelge “Billede”. il Skarphed
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger for Farvetone . Kold1
detaljer”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. ) :;:s“rILi::Ir fsor de.t%'er
4. Vzlg den gnskede mulighed ved at trykke pa knappen A I There
eller ¥, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. Tilgeengelige . $Flyt  @Enter S Retur
muligheder: Justering af sort, Dynamisk kontrast, Gamma, TV et ot ——
Hvidbalance, Min farvekontr., Kantforbedring, Farverum. Justering af sort : Fra
5. Tryk pa knappen ENTER/OK, nar du er tilfreds med dine A e =t 2
indstillinger. Y Hvidbalance
Min farvekontr
6. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. g:xfeomdring g/F\Lam
>> Nar billedtilstanden er indstillet til Film eller Standard, kan . xvYCC :Fra
Indstillinger for detaljer veelges. s
>> Hvis DNle er Fra, kan Indstillinger for detaljer ikke veelges, nar S 4 Fiyt @Enter ' Retur
billedtilstanden er Standard.
@ Justering af sort: Fra/Lav/Medium/Hgj
Du kan direkte veelge sortniveauet pa skeermen for at justere skaermdybden.
4 Dynamisk kontrast: Fra/Lav/Medium/Hgj
Du kan justere skaermkontrasten, sa du far den bedste kontrast.
4 Gamma: -3~ 3
Du kan justere billedernes mellemste lysstyrke.
Tryk pa knappen <€ eller » for at opna den optimale indstilling.
@ Hvidbalance: Tilpas - red/Tilpas - gren/Tilpas - bla/Tilpas + red/Tilpas + gren/Tilpas + bla/Nulstil
Du kan justere farvetemperaturen for mere naturlige farver.
Tilpas - red/Tilpas - gren/Tilpas - blé/Tilpas + red/Tilpas + gren/Tilpas + bla: A£ndring af veerdien
opdaterer det indstillede skaermbillede.
Veelg den gnskede mulighed ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen
ENTER/OK.
Tryk pa knappen <« eller » for at opna den optimale indstilling.
Nulstil: De tidligere indstillinger for hvidbalance nulstilles til fabriksstandarderne.
@ Min farvektr.: Lyserad/Gren/Bla/Hvid/Nulstil

L 2

*

Denne indstilling kan justeres, sa den passer til dine personlige @nsker.
Lyserad/Gren/Bla/Hvid: Z£ndring af veerdien opdaterer det indstillede skaermbillede.

Veelg den enskede mulighed ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen
ENTER/OK.

Tryk pa knappen <« eller » for at opna den optimale indstilling.

>> Nulstil: De tidligere indstillinger for farver nulstilles til fabriksstandarderne.
Kantforbedring: Fra/Til

Du kan fremhaeve objekters kanter.

Farverum: Auto/Bred

Du kan indstille indgangssignalets farvereproduktionsomrade til Auto eller Bred.

xvYCC: FralTil

Indstilling af tilstanden xvYCC til Til forgger detaljerne og farverummet, nar du ser film fra en ekstern
enhed (f.eks. en dvd-afspiller), der er tilsluttet til stikkene HDMI eller Component IN. Du skal indstille
billedtilstanden til Film for at anvende denne funktion.
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| Skift mellem billedstorrelser

Du kan valge den billedsterrelse, der er bedst egnet til det, du

ser. AMere
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Billede”. Y Riggza;am : F::
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Starrelse”, og tryk DNle :Fra
derefter pa knappen ENTER/OK. TR Bl
3. Veelg den gnskede indstilling med knappen A eller V. Tryk pa :
knappen ENTER/OK. - $Fyt  (@Enter S Retur
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. e
4 Auto - Bred: Justerer automatisk billedsterrelsen til [
billedformatet “16:9”. 16128
< 16:9: Justerer billedstgrrelsen til 16:9, der passer til 7 Zoom
dvd eller tv-udsendelser i bredformat. K
< vid: Forstarrer billedstarrelsen til mere end 4:3.
¢ Zoom: Forstarrer 16:9-billedet (lodret) for at passe til
skeermstgrrelsen.
& 4:3: Dette er standardindstillingen for videofilm SEy___BEnter D Relw
eI_Ier a_lmindelige tv-udsendelser. a -“w“%i
@ Kun scan: Viser inputscenerne som de er uden nogen TEXUMIX PSZE PMODE biP
afskzering, nar input er HDMI 720p, 1080i, =y =
1080p-signaler. T )

> Funktionen “Auto - Bred” er kun tilgaengelig i tilstandene “TV”, Du kan ogsé vaelge disse
“Ekstern1”, “Ekstern2”, “AV” og “S-Video”. indstillinger ved at trykke pa
| tilstanden PC kan kun tilstandene “16:9” og “4:3” justeres. knappen P.SIZE pa
Zoom: Veelg ved at [= trykke pa knapperne <« eller ». fiernbetjeningen.
Brug knappen A eller V til at flytte billedet op og
ned. Nar du har valgt, skal = du bruge knappen A eller V til at forstarre eller formindske
billedstgrrelsen i lodret retning.
> Vid: Flyt skeermen op/ned med knapperne A eller V¥, nar = du har valgt ved at trykke pa knappen
» eller ENTER/OK.

Yy
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| Fastfrysning af det aktuelle billede

Tryk pa knappen STILL for at fastfryse et levende billede til et
stillbillede. Tryk igen for at annullere.

| Valg af skeermtilstand

TEXT/MIX P ’MODE ~ PIP

5

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE
—_—

SRN]

Nar du indstiller billedsterrelsen til Auto - Bred (Auto Wide)
pa et 16:9-tv, kan du bestemme den billedsterrelse, i hvilken
du gnsker at se i 4:3 WSS-billedet, eller intet. Hvert europaisk
land anvender forskellige billedsterrelser, sa denne funktion er
beregnet til, at brugere kan valge det.
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Billede”.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Skeermtilstand”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.
3. Veelg den gnskede indstilling med knappen A eller Y. Tryk pa
knappen ENTER/OK.
Tilgaengelige muligheder: 16:9, Vid, Zoom, 4:3
@ 16:9: Indstiller billedet til bredformatet 16:9.
@ Vid: Forstarrer billedsterrelsen til mere end 4:3.
@ Zoom: Forsterrer billedformatet lodret pa skaermen.
@ 4:3: Indstiller billedet til 4:3-format.
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
> Billedstgrrelse er tilgaengelig i tilstanden Auto - Bred

AMere

Storrelse : Auto - Bred [
Skaermtilstand : 16: 9

Digital NR

Aktiv farve

DNle
Movie Plus
Nulstil

4 Flyt (Enter 'O Retur

AMere
Storrelse : Autn - Rrad

Digital NR : [gvidaa
Aktiv farve . Zoom
DNle A
Movie Plus : Fra
Nulstil : 0K

% Fiyt $'Enter 'O Retur

> Denne funktion er ikke tilgaengelig i tilstandene PC, Komponent eller HDMI.

| Nulstilling af billedindstillingerne til standardindstillingerne

Du kan vende tilbage til billedets fabriksindstillinger.

1. For at veelge den gnskede billedeffekt skal du falge
instruktionerne i “Andring af billedstandarden” nr. 1 - 3 pa side
15.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Nulstil”’, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “OK” eller “Annuller”.
Tryk pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

> “Nulstil” indstilles for hver billedtilstand.
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AMere

Storrelse
Skaermtilstand
Digital NR
Aktiv farve
DNle

Movie Plus

Nulstil 10K >

# Flyt $'Enter O Retur

AMere

Storrelse : Auto - Bred
Skarmtilstand :16:9
Digital NR : Fra

Aktiv farve : Fra

DNle :Fra
Movie Plus : Fra

('Enter




| Digital NR / Aktiv farve / DNle / Movie Plus

Hvis sendestationens signal er svagt pa dit tv, kan du aktivere
den digitale stojreduktion for at reducere evt. statisk stegj og
skyggeeffekter pa skarmen.
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Billede”.
2. Veelg den gnskede indstilling ved at trykke pa knappen A eller
V., og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.
Tilgeengelige muligheder: Digital NR, Aktiv farve, DNIe, Movie

AMere
Storrelse : Auto - Bred D

>
>

Skeaermtilstand  :16:9
Digital NR : Fra
Aktiv farve :Fra
DNle :Fra
Movie Plus :Fra
Nulstil 3

4 FI [&'Enter 'O Retur

Plus
3. Tryk pa knappen ENTER/OK, nar du er tilfreds med dine indstillinger.
. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

@ Digital NR: Fra/Lav/Medium/Hgj/Auto

S

Hvis det signal, der modtages af dit tv, er svagt, kan du aktivere digital stgjreduktion for at reducere evt.

statisk stej og skyggeeffekter pa skeermen.
> Denne funktion er ikke tilgeengelig i tilstanden PC.

4 Aktiv farve: Fra/Til

Hvis du aktiverer denne mulighed, bliver farverne pa himmel og grees steerkere og giver et mere

levende skaermbillede.
> Denne funktion er ikke tilgaengelig i tilstanden PC.
> Denne funktion er ikke tilgeengelig i tilstanden Film og Standard.

4 DNle: Fra/DemolTil

Dette tv indeholder funktionen DNle, der giver en hgj visuel kvalitet. Hvis du aktiverer DNIe, kan
du se skaermbilledet med funktionen DNIe aktiveret. Hvis du indstiller DNle til Demo, kan du som
demonstration vise et DNle-billede og et normalt billede pa skeermen. Med denne funktion kan du se

forskellen i den visuelle kvalitet.
> DNIe™ (Digital Natural Image engine)

Med denne funktion far du et mere detaljeret billede med 3D-stgjreduktion, forbedring af detaljerne,
kontrasten og niveauet af hvid. Den nye billedkompensationsalgoritme giver dig et tydeligere,
klarere og mere detaljeret billede. DNle™-teknologien far et hvilket som helst signal til at passe til

dine gjne.
> Denne funktion er ikke tilgeengelig i tilstanden PC.
> Denne funktion er ikke tilgaengelig i tilstanden Film

@ Movie Plus: Fra/Til

Du kan se mere naturlig hud og klar tekst — ogsa i scener med hurtige beveegelser.

> Brug denne funktion, nar du ser film.
> Tilstanden Vid, Zoom og Kun scan understattes ikke.
> Denne funktion er ikke tilgeengelig i tilstanden PC.

Dansk - 20



| Visning af billede-i-billede (PIP)

Du kan vise et underbillede i hovedbilledet pa det indstillede
program eller videoinput. Pa denne made kan du se billedet fra
programmet eller videoinput fra tilsluttet udstyr, mens du ser
hovedbilledet.

1.

8.

. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “PIP”, og tryk derefter pa

. Tryk pa knappen ENTER/OK igen.

. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kilde”, og tryk derefter

Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Til”, og tryk derefter pa

knappen ENTER/OK.

>> Hvis PIP er aktiveret, eendres starrelsen pa hovedbilledet til
“16:9".

pa knappen ENTER/OK. Veelg en kilde til underbilledet ved at
trykke pa knappen A eller ¥, og tryk pa knappen ENTER/OK.

AMere

Energisparefunktion: Fra

S'Enter D Retur
PIP < Til >
Kilde TV >

Position |
Program H |

2 Fiyt $'Enter "D Retur

> Underbilledet kan vise forskellige kilder baseret p4 det,
hovedbilledet er indstillet til.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Starrelse”, og tryk

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE I

OcmOoO.m

Oser._OeessT

derefter pa knappen ENTER/OK.

Veelg en starrelse til underbilledet ved at trykke pa knappen A Tryk pa knappen PIP pa

eller ¥, og tryk pa knappen ENTER/OK. EE{PZ?EZTIEPSQJE{ aére
>> Hvis hovedbilledet er i tilstanden "PC” og “Komponent”, er “Plg". W

"Starrelse” ikke tilgaengelig.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Position”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

Veelg positionen til underbilledet ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk pa knappen ENTER/OK.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Program”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

Du kan veelge den kanal, du vil have vist pa underbilledet ved at trykke pa knappen A eller V.

Tryk pa knappen ENTER/OK.
> “Program” kan veere aktiv, nar underbilledet er indstillet til TV.
Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

> Du bemaerker muligvis, at billedet i PIP-vinduet bliver en anelse unaturligt, nar du bruger hovedvinduet

til spil eller karaoke.

4 Kilde: Veelger en kilde til underbilledet.

¢ Storrelse:  Veelger en starrelse til underbilledet.
4 Position: Bruges til at flytte underbilledet.

4 Program: Bruges til at eendre underbilledet.

PIP-indstillinger

O : PIP fungerer, X: PIP fungerer ikke

Under

Hoved Analogt tv| Ekstern1 | Ekstern2 AV S-Video Komponent HDMI PC Digitalt tv
Komponent [0} [0} 0} (0} X X X X X
HDMI o] o] o] 6] X X X X X
PC 6] o] 6] o] X X X X X
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| HDMI, sort niveau

Du kan direkte veaelge sortniveauet pa skaermen for at justere

skarmdybden. AMere

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. - e
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk .
derefter p& knappen ENTER/OK. { PIP

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “HDMI, sort niveau”, og
tryk derefter pa knappen ENTER/OK. -

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Normal” eller “Lav”, og s 4Fyt  @Enter S Retur
tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. i AMere

> agmf(glglgiop erlku; aktiv, nar eksternt input er tilsluttet til Energisparefunktion: Fra

-signaier). Z Normal
4 Normal:  Skaermen bliver lysere. b FIP D

¢ Lav: Skaermen bliver markere.

4 Flyt S'Enter 'O Retur

| £ndring af lydstandard

Du kan valge den type lydeffekt, der skal bruges til en bestemt
udsendelse.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. p E‘Aﬂ?{q
Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Lyd”, og tryk derefter ” | Auto-lydstyrke

pa knappen ENTER/OK. ) Intern uflyd
2. Tryk pa knappen ENTER/OK igen for at veelge “Tilstand”.
3. Veelg den kreevede lydstandard ved at trykke pa knappen ;
A eller V flere gange, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. > S$Fyt  @Enter S Retur
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

4 Standard: Veelger normal lydtilstand. Tister

¢ Musik: Fremhaever musik over stemmer. 0 SRSTSXT

4 Film: Giver liv og komplet lyd til film. I‘:::::ﬁ;‘grke
4 Tale: Fremhaever stemmer over andre lyde.

4 Brugertilpasset: Velger dine brugertilpassede
lydindstillinger. 1
(Se “Justering af lydindstillinger”) . $Fyt  BEnter O Retur
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| Justering af lydindstillinger

Lydindstillingerne kan justeres, sa de passer til dine personlige

onsker.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. qualizer
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lyd”, og tryk derefter ,S\E‘sojfdﬂyrke
pa knappen ENTER/OK. Intern u/lyd

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Equalizer”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK. !

3. Tryk pa knappen « eller P> for at veelge et bestemt emne. Tryk & Pyt @Enter S Retur
pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at opna den enskede indstilling.

Tryk pa knappen ENTER/OK.

. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

>> Hvis du eendrer nogle af disse indstillinger, skifter lydtilstanden
automatisk til “Brugertilpasset”.

Tilstand
Equali

» Flyt % Tilpas O Retur

| Indstilling af TruSurround XT (SRS TS XT)

TruSurround XT er en patenteret SRS-teknologi, der
lgser problemet med at afspille 5,1 flerkanalsindhold

. ’ . . : Tilstand : Brugertilpasset >
over to hgjttalere. TruSurround giver en tiltalende, virtuel Equalizer
surroundsound-oplevelse gennem et afspilningssystem med © [SRSHSXE I

. . . Auto-lydstyrke : Fra
to hgjttalere, herunder interne tv-hgijttalere. Det er fuldt ud ( Intern u/lyd : Fra

kompatibelt med alle flerkanalsformater.
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Lyd”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “SRS TS XT”, og tryk > :
derefter pa knappen ENTER/OK. ;‘;‘;’I‘z“er fEeniiae
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Til” eller “Fra”. Tryk pa ® - Fra
knappen ENTER/OK. Auto-lydstyrke :l ..

Intern u/lyd : Fra
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

SRS@® TruSurround XT, SRS og symbolet @

er varemeerker tilhgrende SRS Labs, Inc.
TR TrySurround XT-teknologi er implementeret under

licens fra SRS Labs, Inc.

% Fiyt (F'Enter ' Retur

4 Flyt ['Enter O Retur
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| Tilslutning af hovedtelefoner

Du kan tilslutte en hovedtelefon til dit apparat, hvis du gnsker at se et :
tv-program uden at forstyrre andre personer i lokalet. :

>> Nar du indsaetter hovedtelefonstikket i det tilsvarende stik, kan du kun \i /;

bruge “SRS TS XT” og “Auto-lydstyrke” i menuen Lyd.

> Leengerevarende brug af hovedtelefon med hgj lydstyrke kan
beskadige herelsen.

> Der kommer ingen lyd fra hgjttalerne, nar du tilslutter en hovedtelefon til systemet.
> Lydstyrken pa hovedtelefonen og tv'et justeres separat.

| Valg af lydtilstand

Du kan velge tilstanden ved at trykke pa knappen “DUAL”. Nar ; ﬁacv]i
du trykker pa den, vises den aktuelle lydtilstand pa skaermen. TEXTMX PSZE PMODE PIP
! G E &= E@E=
Lydtype DUAL 1/2 Standard 1 GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE
Mono MONO Automatisk O l%t‘n ';]
FM stereo Stereo STEREO ¢ MONO &ndring
Dual DUAL 1 © DUAL 2 DUAL 1 Du kan ogsé angive disse
Mono MONO Automatisk indstillinger ved blot at trykke
Stereo MONO © STEREO andring

NICAM Stereo pa knappen DUAL pa

MONO © DUAL 1 ! i
Dual DUAL 2 ] DUAL 1 fiernbetjeningen.

> Hvis stereosignalet er svagt, og apparatet skifter tilstand automatisk, skal du vaelge Mono.

| Automatisk justering af lydstyrken

Hver tv-station har sine egne signalforhold, og det er besverligt
at skulle justere lydstyrken, hver gang du skifter kanal. Med

A ! . ) Tilstand : Brugertilpasset >
denne funktion kan du automatisk regulere lydstyrken pa en Equalizer >
onsket kanal ved at reducere lydeffekten, ndr programsignalet Y -
er hgijt, eller age lydeffekten, nar programsignalet er lavt. Intern u/lyd : Fra D>

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lyd”, og tryk derefter pa
knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Auto-lydstyrke”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

% Flyt ($'Enter 'O Retur

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Til" eller “Fra”. Tryk pa E:ff:,?fe, ¢ Brugertipasset
knappen ENTER/OK. Y | SRSTSXT : Fra

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. Intern u/lyd

< Flyt ('Enter 'O Retur
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| Valg af intern lydfrakobling

Hvis du vil here lyden gennem separate hgijttalere, skal du

deaktivere den interne forstaerker. : Tilstand : Bugenilpasset >
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. e
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lyd”, og tryk derefter ? | Auto-lydstyrke :Fra

péa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Intern u/lyd”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Til" eller “Fra”. Tryk pa J 4$Fyt  @Enter S Retur
knappen ENTER/OK.
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. Tilstand T —
>> Nar “Intern u/lyd” er indstillet til “Til', kan lydmenuerne — med Equalizer
undtagelse af “Lydvalg” (i tilstanden PIP) — ikke justeres. Y iﬁi}fd’;Iy,ke E::

Fra

$ Flyt (¥'Enter "D Retur

| Aflytning af lyd pa underbillede

Nar funktionen PIP er aktiveret, kan du lytte til lyden fra

underbilledet. ¥ Tilstand

1. Tryk pa& knappen MENU for at vise menuen. y .
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lyd”, og tryk derefter ~ | Auto-lydstyrke
pa knappen ENTER/OK. h Infemilyd

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lydvalg”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Under”. : 4Flyt  @Enter O Retur
Tryk pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. E—— T
¢ Hoved:  Anvendes til at lytte til lyden fra hovedbilledet. 0 ggﬂ;%
¢ Under:  Anvendes til at lytte til lyden fra underbilledet. Auto-lydstyrke

Intern u/lyd

>> Du kan veelge denne indstilling, nar "PIP” er indstillet til "Til".

% Fiyt F'Enter ' Retur
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| Nulstilling af lydindstillingerne til standardindstillingerne

Hvis Spiltilstand er aktiveret, er funktionen Nulstil lyd aktiveret.
Hvis du veelger funktionen Nulstil efter at have indstillet din

Tilstand : Brugertilpasset >
equalizer, nulstilles equalizerindstillingen til fabriksvardierne. Equalizer >
. SRS TS XT :Fra >
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. Auto-lydstyrke : Fra >
Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Lyd”, og tryk derefter ! Intern u/lyd :Fra >
pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Nulstil”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

4 Flyt (Enter 'O Retur
3. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

>> Du kan veelge denne indstilling, nér "Spiltilstand” er indstillet til "Til".

| Indstilling og visning af klokkeslat

Du kan indstille fijernsynets ur, sa det aktuelle klokkeslat
vises, nar du trykker pa knappen INFO. Du skal ogsa indstille
klokkeslattet, hvis du gnsker at bruge den automatiske taend/
sluk-funktion.

Bla sk
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. Melodi
Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK. =

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Tid", og tryk derefter pa
knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Indstil ur”.

% Fiyt ('Enter 'O Retur

4 Mé:ed Dato Ar
" Forat... skal du trykke pa... » 01
\4
Flytte til “Maned”, “Dato”, “Ar”, “Time” eller | « knappen eller » ( Time  Minut
“Minut” ;
Indstille “Maned”, “Dato”, “Ar”, “Time” eller| A knappen eller ¥ %
Minut »Fiyt & Tilpas D Retur
Trykke pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
>> Hvis du fierner netledningen, skal du indstille uret igen.

> Du kan ogsé indstille Ar, Maned, Dato, Time og Minut ved at trykke pa talknapperne pa
fiernbetjeningen.
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| Indstilling af sleep-timer
Du kan valge en periode pa mellem 30 og 180 minutter,
hvorefter fijernsynet automatisk gar pa standby.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk

L Bla skaerm :Fra
derefter pa knappen ENTER/OK. ) Melodi :Fra
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Tid", og tryk derefter pa o i
knappen ENTER/OK. T Vhere
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Sleep-timer”, og tryk - 4Flyt  @Enter S Retur
derefter pa knappen ENTER/OK.
4. Tryk pa knappen A eller V¥ flere gange, indtil den gnskede W Indstil ur
periode vises (Fra, 30, 60, 90, 120, 150, 180). Tryk pa knappen SET
ENTER/OK. 4 Timer 2

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. N Timor 3
> Fjernsynet gar automatisk i standby, nar teelleren nar til 0.

4 Flyt [&!Enter S Retur

| Sadan tendes og slukkes fjernsynet automatisk

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller V¥ for at vaelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Tid", og tryk derefter pa ” Blaskerm -Fra
knappen ENTER/OK. “ Melodi :Fra

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Timer 17, “Timer 27,
“Timer 3”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

VMere

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at justere “Time”, og tryk derefter . 4Flyt  @Enter S Retur
pa knappen P> for at flytte til naeste punkt.
Indstil de @vrige emner med samme fremgangsméade, som Tandtid
forklaret herover. 00 oo
2 Sluktid
Ja/ Nej Tryk pa knappen A eller ¥ i ;
Veelg En gang, Hver dag, Gentag Lydstyrke
Gent: v qang
entag Man - Fre, Man - Ler, Lor - Sgn Tryk pa knappen A eller Gl
Lydstyrke Juster 0~100 Tryk pa knappen A eller ¥
Program Juster Program Tryk pé knappen A eller ¥ > » Fiyt 2 Tilpas O Retur

>> Nar du er feerdig, skal du trykke pa knappen RETURN for at
vende tilbage.

- Det aktuelle klokkeslzet vises, hver gang du trykker pa knappen INFO.
- Du kan indstille time, minut og kanal direkte ved at trykke pa talknapperne pa fiernbetjeningen.
5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
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| Valg af sprog

Nar du forste gang tager dit tv i brug, skal du valge det sprog,
der skal bruges til visning af menuer og meddelelser.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise skaermmenuen. Tryk pa
knappen A eller V¥ for at vaelge “Indstillinger”, og tryk derefter pa

| Brug af Spiltilstand

Bla skeerm :Fra

knappen ENTER/OK. ! Melodi :Fra

. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Sprog”, og tryk derefter

pa knappen ENTER/OK. = Viere

> Du kan veelge et af 21 sprog.
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

. Veelg et gnsket sprog ved at trykke flere gange pa knappen : 4Fyt  @Enter O Retur
A eller V. Tryk pa knappen ENTER/OK.

Plug & Play
Tid

Bla skaerm
Melodi 2
__Suomi
VMere

< Flyt $'Enter 'O Retur

Ved tilslutning til en spilkonsol, som f.eks. PlayStation™ eller
Xbox™, kan du opna en mere realistisk spiloplevelse ved at
valge spillemenuen.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. Y g;"s':(s;;:f ;;::
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk S Melodi :Fra
derefter pa knappen ENTER/OK. -
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Spiltilstand”, og tryk |
derefter pa knappen ENTER/OK. SEE GE DR
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Til” eller “Fra”. Tryk pa
knappen ENTER/OK. .
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. %%rog
> For at afbryde spilkonsollen og tilslutte en anden ekstern enhed, ]
skal du annullere spilletilstand | menuen Indstillinger. R e choenn
>> Huvis du viser menuen TV i Spiltilstand, ryster billedet ganske let.
> Spiltilstand er ikke tilgaengelig i tilstanden TV. . VAL
>> Huvis Spiltilstand er aktiveret: ~ $Fyt  (@Enter S Retur

Billedtilstand skifter automatisk til Standard og Lydtilstand

skifter automatisk til Brugertilpasset. Brugeren kan ikke aendre disse til andre tilstande.
Tilstanden Lyd i menuen Lyd er deaktiveret. Reguler lyden vha. equalizeren.

Funktionen Nulstil lyd er aktiveret. Hvis du veelger funktionen Nulstil efter at have indstillet din
equalizer, nulstilles equalizerindstillingen til fabriksveerdierne.
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| Indstilling af funktionen Bla skarm / Valg af melodi

Bla skarm:

Hvis der ikke modtages noget signal, eller hvis signalet er
meget svagt, erstatter en bla skarm automatisk billedstgjen.
Hvis du alligevel gnsker at se det darlige billede, skal du
indstille “Bla skarm” til “Fra”.

Melodi:

Du hgrer en melodi, nar der teendes og slukkes for fiernsynet.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Bla skeerm” eller
“Melodi”. Tryk pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen ENTER/OK, nar du er tilfreds med dine
indstillinger.

@ Bla skarm: Fra/Til

@ Melodi: Fra/Lav/Medium/Hgj

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

| Indstilling af hjemmebiograf-pc

Plug & Play

Sprog
Tid

Melodi

VMere

4 Flyt ('Enter D Retur

Plug & Play
Sprog
Tid

Bla skaerm

VMere

4 Flyt (E‘Enter 'O Retur

Du kan vise billeder med hgjere kvalitet ved at konfigurere
skarmindstillingerne i tilstanden PC.
Hvis du indstiller funktionen Hjemmebiograf-pc til Til, kan du
konfigurere indstillingerne for Indstillinger for detaljer (nar
tilstanden Billede er indstillet til Standard eller Film) som i
tilstanden PC.
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Hjemmebiograf-pc”.
Tryk pa knappen ENTER/OK.
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Til” eller “Fra”.
Tryk pa knappen ENTER/OK.
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
> Denne funktion er kun tilgaengelig i tilstanden PC.
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Tid

Bla skaerm
Melodi
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Plug & Play
Sprog
Tid

Bla skerm
Melodi
PC
Fra
VMere

4 Fiyt (&'Enter 9 Retur




| Indstilling af Lyseffekt (LE4ON8, LE46N8)

Du kan teende/slukke for den bla LED foran pa dit tv efter

omstandighederne. Brug til at spare pa stremforbruget, eller

nar LED’en tratter dine gjne.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise skaermmenuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lyseffekt”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Veelg den gnskede indstilling (Fra, Standby aktiv, Visning aktiv,

Plug & Play
Sprog

Tid

Bla skaerm
Melodi

Lyseffekt
VMere

$ Fiyt

+ Visning akfiv

(¥'Enter

*D Retur

Til) ved at trykke pa knappen A eller V.
Tryk pa knappen ENTER/OK.
4 Fra: Den lysdiode teendes ikke.
4 Standby aktiv: Teender for den LED i standby.
4 Visning aktiv: Teender for den LED, nar du ser tv.
¢ Til: Den LED teendes, nar du slukker for
fiernsynet.

Plug & Play
Sprog
Tid

Bla skaerm
Melodi

VMere

2 Flyt

:Dansk

:Fra
:Fra

Fra
Standby aktiv

Til

(®'Enter

*D Retur

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

\

[

&b

| Brug af energibesparelsesfunktionen

Denne funktion justerer tv’ets lysstyrke til nedsattelse af
stremforbruget. Nar du ser tv om aftenen, kan du indstille
tilstanden ”Energisparefunktion” til "Hgj” for at skane dine
gjne for skarpt lys og for at spare pa stremforbruget.
1. Tryk pa knappen MENU for at vise skeermmenuen.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Energisparefunktion”,
og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

AMere

Energisparefunktion

S Fiyt

:Fra

($'Enter

'O Retur

3. Veelg den gnskede indstilling (Fra, Lav, Medium, Hgj , Auto) ved
at trykke pa knappen A eller V. Tryk pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
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| Valg af kilden

Du kan valge blandt eksterne kilder, der er tilsluttet til

indgangsstikkene pa dit tv. D
1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. Aﬁlr?;:-r(la‘llaan-CEC) S

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Input’, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Liste over kilder”.
>> Huvis der ikke er tilsluttet eksterne enheder til dit apparat :
er kun “TV”, “Ekstern1”, “Ekstern2” aktiveret i din “Liste = 2 Fiyt @Enter S Retur
over kilder”. “AV”, “S-Video”, “Komponent”, “PC”, “HDMI1”,
“HDMI2”,"HDMI3","DTV” er kun aktiveret, nar tilslutningerne =
pa dit apparat anvendes. Erse]
3. Veelg den gnskede enhed med knappen A eller V.
Tryk pa knappen ENTER/OK.

DTV HE
< Flyt [&'Enter 'O Retur

(B Tryk pa knappen SOURCE pa fiernbetjeningen for at skifte SOURCE-E)
mellem alle tilgaengelige kilder. Tilstanden TV kan veelges ved at }@
trykke pa knappen TVIDTV, talknapperne (0~9) og knappen b
P ©/® pa fiernbetjeningen. Men den kan ikke veelges ved at " VDIV CHUST DMENU REC

bruge knappen SOURCE. ‘ | (¢

BEW.. . STOR. PLAYPAISE . . FE.

| Redigering af navne pé indgangskilder
Giv den enhed, der er tilsluttet indgangsstikkene, et navn for at
gore det lettere at vaelge en indgangskilde.

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. Enyneti- (HDMI-CEC)
Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Input”. ?

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Rediger navn”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge den enhed, du vil S
redigere. Tryk pa knappen ENTER/OK. = SEnter S Retur

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge den gnskede kilde.
Tryk pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

Ekstern2
AV

S-Video
Komponent
PC

HDMI1

HDMI2
HDMI3

4 Fiyt 'Enter 'O Retur
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| Visning af DTV-menusystemet

> Virksomheden garanterer ikke korrekt funktion af menuen DTV

for andre lande end de otte understgttede lande (Storbritanien, A | Nuog nzste vejledning
Tyskland, Frankrig, Sverige, Finland, Italien, Spanien, Dstrig), ;"mlp'e: I‘{e{'e""ing ;
anlagt-liste

da kun disses landes standarder er understgttet. Og hvis
landets broadcast-stream adskiller sig fra det land, som
brugeren har valgt, vises den streng, der vises i kanalbanneret,
Info, Guide, Kanaladministration mv., muligvis ikke korrekt.

> Tilgeengelig i tilstanden DTV. Forudindstil tilstanden DTV ved
at bruge knappen TV/DTV pa din fiernbetjening. Se falgende
illustration som en hjeelp til navigation gennem skaermmenuen Auto-lagring
og justering af de forskellige tilgeengelige indstillinger. Manuel lagring

Tryk pé knappen D.MENU. Rediger foretrukne kanaler

Kanalliste

Standardvejledning : Kompletvejledning >

< Flyt 'Enter O Afslut

Vejledning
Nu og neeste vejledning

Komplet vejledning \
Planlagt-liste $Flyt  @Enter S Afslut

Standardvejledning Nu/Naeste, Komplet vejledning S ehillinge
@ Menugennemsigtighed : Medium
Kanal ™~ Bernesparring
. Undertekst Tl
Auto-lagring (‘ Underteksttilstand : Normal

Manuel lagring

- Lydformat :PCM
Rediger foretrukne kanaler v
Kanalliste

N

Indstillinger w 4Fyt  @Enter o Afsiut
Menugennemsigtighed Hgj, Medium, Lav, Uigennemsigtig
Bomespeerring Angiv PIN A Lydsprog
Undertekst Fra, Til Undertekstsprog
Underteksttilstand Normal, Sveert at hare Sprog pa tekst-tv
Lydformat PCM, Dolby Digital Sl
Digital tekst Deaktiver, Aktiver
Tidszone
System Produktinformation

Signalinformation $Fyt  @Enter O Afslut

Softwareopgradering

Feelles interface Q @

NUISt" TVDTV  CHLIST D.MENU /REE

00 Cay
REW  STOP PLAYPAUSE  Fi
Sprog YW= W OWN
Lydsprog Primeert lydsprog icam indatilli
Undertekstsprog Sekundeet lydsprog Du kan veelge d|sse: indstillinger
\ ’ ved blot at trykke pa knappen

Sprog pa tekst-tv Primaert undertekstsprog D.MENU pa fiembetieni
Foretrukket Sekundaert undertekstsprog : pa fjernbeteningen.

Primeert tekst-tv-sprog

Sekundeert tekst-tv-sprog

> Underemner pa menuen Cl kan variere, afhaengigt af CAM-modellen.
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| Automatisk opdatering af kanallisten

Du kan opdatere kanallisten, nar tv-stationer tilfgjer nye
tienester, eller hvis du flytter dit tv til en anden adresse.

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen. =* digitale tienester...
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter  e— Y
pé knappen ENTER/OK. ‘ Fundne servicer: 24  Kanal: 38

3. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Auto-lagring”. )
Tryk pa knappen ENTER/OK.
4. Nar den er feerdig, vises antallet af scannede tjenester. ' 5 Retur

>> Den eksisterende liste med foretrukne kanaler slettes ikke,
nar kanallisten opdateres.
> Tryk pa knappen ENTER/OK med “STOP” valgt for at standse scanningen, inden den er feerdig.
5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
>> Hvis signalet er svagt, vises meddelelsen “Fandt ingen tjenester! Kontroller antenneforbindelsen.”.

| Manuel opdatering af kanallisten

Du kan angive en kanal til en fast kanalsggning.
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen. )
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter - el Frekvens  Bandbredde
pé knappen ENTER/OK. ‘ I:I 474000 KHz 8 MHz
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Manuel lagring”, og tryk S
derefter pa knappen ENTER/OK. 0f
4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter s S0
pa knappen ENTER/OK. 4 Tilpas___ o Retur
> Kanal: Kanal “5" til “69” vises i England i reekkefalge.
(Afheengigt af land).
> Frekvens: De tilgeengelige indstillinger i gruppen Kanal vises.
> Bandbredde: De tilgeengelige bandbredder er 7 og 8 MHz.
5. Nar den er feerdig, vises antallet af scannede tjenester.
6. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
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| Redigering af dine foretrukne kanaler
Du kan redigere dine foretrukne kanaler med de fire
farveknapper.
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Rediger foretrukne

kanaler”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. 2 Tilfj kanaler

4. Tryk pa den rgde knap for at vise alle aktuelt lagrede kanaler. ' S Retur

5. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge den @nskede kanal. com’umu
Tryk pa knappen ENTER/OK. mxm’.x‘ ' mons?
> |konet “x” vises ved siden af den valgte kanal, og kanalen

tilfgjes til listen med foretrukne kanaler.
>« Tryk pa knappen ENTER/OK igen for at fortryde.

* Veelg alle: Veelger alle kanaler der aktuelt vises.
* Vaelg ingen: Fraveelger alle valgte kanaler. BBC THREE

* Visning: Viser aktuelt valgt(e) kanal(er). o

> |ndstillingerne for foretrukne kanaler er feerdig.
6. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. Valgale @ Valgingen @B Visning

+Flyt & Velg O Retur

& Tilfoj ——

Du kan anvende denne funktion, nar du har valgt en eller flere S

foretrukne kanaler. :5 ::ci THREE

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Rediger foretrukne
kanaler”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

Tiffoj Fiyt @ Visning Slet

4 Flyt S Retur

Y
4. Tryk pa den rgde knap i menuen “Rediger foretrukne kanaler”. .‘COL &
Se punkt 5 i den forrige beskrivelse for at tilfgje flere kanaler. ’E’”ﬂ‘ (& ' %"E &

5. Hvis du vil kontrollere kanalen, der skal lagres, skal du trykke pa
kmappen D.MENU. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. € ¢ ana
>« For at tilfgje alle kanaler til listen med foretrukne kanaler skal k
du trykke pa den rgde knap. v 5  Five
* For at fierne alle kanaler skal du trykke pa den grgnne knap. !
* Visning: Viser aktuelt valgt(e) kanal(er).
* Tryk pa knappen CH LIST for at vise kanaladministration til
foretrukne kanaler.

BBC THREE
15  abc1

Valgale @ Valgingen @ Visning

b
@( 16 QvC

4Flyt @ Valg 9 Retur
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@ Flyt

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Rediger foretrukne
kanaler”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Velg den gnskede kanal med knappen A eller V.

5. Tryk pa den grenne knap.
> |konet “®” vises til venstre for kanalnavnet.

6. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge den kanal, du vil flytte,
og tryk derefter pa den grenne knap eller pa knappen ENTER/
OK.

7. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

@ Visning

1. Veelg i menuen “Rediger foretrukne kanaler” den kanal, der skal
vises, ved at trykke pa knappen A eller V.

2. Tryk pa den gule knap.
>> Den valgte kanal vises pa skaermen.

@ Slet

1. Veelg i menuen “Rediger foretrukne kanaler” den kanal, der
skal slettes fra listen med foretrukne kanaler, ved at trykke pa
knappen A eller V.

2. Tryk pa den bla knap.
> Den valgte kanal og det valgte nummer slettes.
>> For at seette en kanal tilbage pa listen med foretrukne

kanaler skal du se “Tilfg]” p& side 34.

Dansk - 35

S

2 $BBCTWO
7 BBC THREE
15  abet

Tilfoj Fiyt @ Visning Slet
4Flyt @ Valg S Retur

TEXT/MIX PSIZE

E2 = (& @

2 $BBCTWO
7 BBC THREE

Tilfoj Fiyt @ Visning Slet
4 Flyt S Retur

COLORBUTTON
O q|

TEXT/MIX PSIZE PMODE 7

2 BBC TWO

7 BBC THREE

Tifioj Fiyt @ Visning Sket

4 Flyt S Retur

TEXT/MIX  PSIZE -UE PIP
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| Valg af kanalliste

Det er muligt at fravaelge kanaler efter din segning. Nar du

soger blandt de lagrede kanaler, vil du ikke fa vist de kanaler, S el
du har fravalgt. Alle kanaler, som du ikke specifikt fravaelger, i 60 Television X
vises under sggningen. KNS g EEEEE%
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen. 74 B8 Radod
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Kanal”, og tryk derefter | RN

3.

17 UKTV Gold 800 ARD-MHP-Data

pa knappen ENTER/OK.

re
Foregéende side ™

Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Kanalliste”. o S Retur

Tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Alle”, “Foretrukne” eller “Standard”.

Tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

. Tryk pa den gule knap for at skifte mellem dine foretrukne kanaler og alle kanaler.

>> Dine foretrukne kanaler vises kun, hvis de tidligere er indstillet i menuen “Rediger foretrukne
kanaler” (se side 34).

. Tryk pa den rade eller pa den grenne knap for at vise kanallistens forrige eller naeste side.
. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge en kanal, der skal indstilles.

Tryk pa knappen ENTER/OK.

> Kanalnummeret, -navnet og -ikonet vises i det gverste venstre hjgrne, nar du skifter kanal.
Kanalnummeret og -navnet vises, hvis kanalen er en af alle kanalerne, og ikonet vises, hvis
kanalen er en af de foretrukne kanaler.

. Tryk pa den bla knap for at skifte mellem TV, Radio, Data/andet og Alle..
. Tryk pa knappen CH LIST for at afslutte kanallisten.

| Visning af programinformationer

Nar du ser en kanal, kan der muligvis vises ekstra
informationer om det aktuelle program.

1.

2,

RETURN INFOO) Aoynet*

Tryk pa knappen INFO, mens du ser et program. ‘!E o mm

>> Programinformationerne vises.

Tryk p& knappen INFO for at afslutte bannerinformationer.

1 AFDO,16:9 Alle kanaler A
AFDO 16:9
Ingen blokke

14:30~14:33

Contains video with AFD O; coded frame

SD is 16:9

Stereo
Undertekst
Engelsk

@ Afslut
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| Visning af EPG-informationer (Elektronisk Program Guide)

EPG-informationerne (Elektronisk Program Guide) leveres af
tv-stationerne. Programinformationerne kan vaere tomme eller
ikke ajourferte, baseret pa de oplysninger der udsendes pa en
given kanal. Visningen opdateres dynamisk, sa snart der er nye
informationer til radighed.

*

*

Nu og naste vejledning

For de seks kanaler, der vises i venstre spalte, vises
informationer om det aktuelle og det naeste program.

Komplet vejledning

Viser programinformationer, sorteret i segmenter pa en time. Der
vises programinformationer for to timer, og der kan rulles fremad

eller tilbage i tiden.

Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.
Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Vejledning”.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Nu og naeste
vejledning” eller “Komplet vejledning”. Tryk pa knappen

ENTER/OK.

> Du kan ogsé vise menuen Vejledning ved blot at trykke pa

knappen GUIDE.

13:28 Ons 16 Feb

Extreme Machines: Armoured Cars.
(LIES) Information
Nu Nasste
Closedown A Patch of Blue

Hard Sell Saw This and Thought..

yH.. | Programmes resume at..| This Old House with St..
The Bugs Bunny & Roa.. | The Grim Adventures o..
ng | Closedown Inspector Gadget

Komplet vefledring _Forelrukne 00 At

Extreme Machines: Armoured Cars

O Information

14:00

Team
H.. | Programmes resume at 06:00
Nwk [ The Bugs.. | The Grim.. | The Cramp.. Dexter's L

NulNeste — Foretrukne ® - 24 imer _ +24 timer -0 Afslut

For at...

Skal du...

Se et program pa EPG-listen

 Veelge et program ved at trykke pa
knappen A, V¥, <4, p.

« Trykke pa knappen ENTER/OK.

> Hvis det neeste program er valgt, vises planleegningen med visning af ur-ikonet.
Huvis du trykker pa knappen ENTER/OK igen, annulleres planlaegningen, og
ur-ikonet forsvinder. Se neeste side for detaljerede informationer om planleegning

af programmer.

Vise programinformationer

Veelge et gnske program ved at trykke
paknappen A, ¥V, 4, p.

Trykke pa knappen INFO, nar dit
onskede program er fremhaevet

Skifte mellem “Nu og naeste vejledning” eller
“Komplet vejledning”

« Trykke flere gange pa den rede knap.

Vise listerne “Foretrukne” og “Alle kanaler”

« Trykke flere gange pa den gronne
knap.

‘SN INFO.C‘,)A !;

v

GUIDE DUAL  STILL SUBTY ’

OO o

Rulle hurtigt tilbage (2 timer).

Trykke flere gange pa den gule knap.

Rulle hurtigt fremad (2 timer).

Trykke flere gange pa den bla knap.

Afslutte vejledningen

Trykke pa knappen EXIT.

> Programmets titel er gverst pa midten af skeermen. Tryk p& knappen INFO for detaljerede
informationer. Kanalnummer, lgbende tid, statuslinje, barnespaerring, informationer om videokvalitet
(HD/SD), lydtilstande, undertekst/tekst-tv, sprog for undertekst/tekst-tv og et kort resume af det
markerede program er inkluderet i de detaljerede informationer. “...” vises, hvis resumeet er langt.
> Der vises seks kanaler. For at rulle mellem kanaler skal du flytte til en kanal med knappen A eller V.
For at vise sidevis skal du bruge knappen P @ eller ©.
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| Brug af Planlagt-liste
Hvis du opretter en liste med programmer, du vil se, skiftes
der automatisk kanal til det planlagte program pa det planlagte Tt
tidspunkt, ogsa selvom du ser et andet program.
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.
2. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Vejledning”.
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Planlagt-liste”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK. : Ee—
4. Tryk pa den rade knap. Der skiftes kanal til det planlagte S Retur

program. —°6L-m”-ﬁ‘-’“i
5. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge et emne, og juster T W ;M:ODE PIP
med knappen < eller p (=,
>> Du kan ogs4 indstille timer og minutter ved at trykke pa
talknapperne pa fiernbetjeningen. R [isdag 22 a0r
* Kanal: Indstiller kanalen. e

¢ Tid: Indstiller tiden.
» Dato: Indstiller Ar, Maned og Dato.
¢ Frekvens: Indstiller frekvensen.

(“En gang”, “Dagligt” eller “Ugentligt”) Tifojprogram @ Rediger  Slet
6. Tryk pa den rede knap, nar du har foretaget planlsegningen. 2FL____2Relur
7. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. F‘ALF*?%
>> « Gem: Gemmer den justerede plan. texmx N MEMODE bl
* Annuller: Annullerer den justerede plan. &

* Tilfej program: Tilfgjer en ny plan.
* Rediger: Justerer den valgte plan igen.
* Slet: Sletter den valgte plan.
15:20
Dato Tors22 Apr 2007

Frekvens  Engang

Gem Annuller

4Tilpas  @Flyt " Retur

| Indstilling af standardvejledningen

Du kan forudindstille standardvejledningen.
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

Nu og naste vejledning

2. Tryk pa knappen ENTER/OK for at vaelge “Vejledning”. E Komplet vejledning

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Standardvejledning”, e ubLE S

og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Veelg “Nu/Naeste” eller “Komplet vejledning” med knappen A
eller ¥, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. $Fiyt  @Enter O Retur

Nu/Naste

(Tl e Ll el §
GUIDE DUAL STILL SUBTITLE

s

O RESET

Du kan vaelge disse indstillinger
ved blot at trykke pa knappen
GUIDE pa fiernbetjeningen.
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|| Visning af alle kanaler og foretrukne kanaler

I menuen EPG kan du vise alle kanaler eller foretrukne kanaler - ooroRamoR
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen. 1‘ AV% PODE or

2. Tryk pa knappen ENTER/OK for at vaelge “Vejledning”. =2
3. Veelg den gnskede vejledning (“Nu og neeste vejledning” eller
“Komplet vejledning”) ved at trykke pa knappen A eller V.
4. Tryk pa knappen ENTER/OK. G nfornaton
5. Tryk pa den grenne knap. Alle kanallister og lister med A - R
foretrukne kanaler skiftes. o et T
6. Veelg det gnskede program ved at trykke pa knappen A, V, : T
Leller > T ——
7. Tryk pa knappen INFO for at vise informationer om det @S Kowkiveing Fosie AR
markerede program. RETURN  INFOCD it
@

8. Nar listen Rediger foretrukne kanaler ikke er indstillet:
* Meddelelsen “Favoritlisten er tom. Vil du veelge dine favoritter
nu?” vises.
. V&lg “Ja”. Extreme Machines: Ammoured Cars
Menuen “Rediger foretrukne kanaler” vises. Hvis du veelger e
“Nej", forbliver alle kanaler usendrede.

» Se side 34 for flere detaljer om at redigere de foretrukne

13:28 Ons 16 Feb

14:00

, |
kanaler. - ==
9. Tryk pé knappen EXIT for at afslutte. 32 7 The Bugs..  The Grim..  The Cramp.. Dexter's L..

Closedown
> “Alle kanaler” er listen med kanaler, der er blevet scannet i T Nulese  Fouivie ® Zime_imer W A
forbindelse med opdatering af kanallisten. Alle kanaler vises i

tilstanden Alle kanaler.

> “Foretrukne” (foretrukne kanaler) er listen, der er indstillet i menuen “Rediger foretrukne kanaler”
(se side 34).
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| Justering af menugennemsigtighed

Du kan indstille menuens gennemsigtighed

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge
“Menugennemsigtighed”, og tryk derefter pa knappen
ENTER/OK.

4. Velg den gnskede indstilling (‘Hgj”, “Medium”, “Lav” eller
“Uigennemsigtig”) ved at trykke pa knappen A or V¥, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK for at aendre indstillingen.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

Bornesparring
Undertekst Lav

Underteksttilstalu|nmms|
v

| Opsaetning af bernespeerring

Med denne funktion kan du forhindre, at ikke-autoriserede
brugere, som f.eks. barn, ser upassende programmer ved hjalp
af en PIN-kode (Personal Identification Number), som brugeren
definerer. Skeermmenuen instruerer dig om, hvorledes du A B >
opretter en PIN-kode (du kan om gnsket @ndre den senere). -
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Barnespeerring”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

4. “Angiv PIN” vises.

5. Angiv din aktuelle fircifrede PIN-kode med talknapperne (0~9).
De tilgeengelige valgmuligheder i gruppen “Bgrnespaerring” vises
med “Speerringsniveau” valgt.
> Standard-PIN-koden for et nyt tv er 0000.
>> Hvis du angiver en ugyldig PIN-kode, vises meddelelsen

“Ugyldig PIN-kode, Prev igen.”.

6. Tryk pa knappen ENTER/OK.

7. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge det gnskede
speerringsniveau. Tryk pa knappen ENTER/OK.

8. Hvis du vil &ndre PIN-koden, skal du veelge “Skift PIN” ved at
trykke pa knappen A eller ¥. Tryk pa knappen ENTER/OK.
> “Angiv ny PIN" vises.

9. Angiv din nye PIN-kode med talknapperne (0~9).
> “Bekreeft ny PIN” vises.

10. Gentag din nye PIN-kode for at bekraefte med talknapperne
(0~9).
>> Meddelelsen “Din PIN-kode er aendret korrekt” vises.

11. Tryk pa knappen ENTER/OK.

12. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

>> Hvis du glemmer din PIN-kode, skal du trykke pa

fiernbetjeningens knapper i falgende reekkefolge, der nulstiller 3
PIN-koden til 0-0-0-0: POWER (Fra), MUTE, 8, 2, 4, POWER COFIIAL S
(Til).

4 Flyt 3 'Enter  Retur

Angiv PIN

oo

09AngivPIN O Retur

4 Flyt = Enter D Retur
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| Indstilling af undertekst

Du kan aktivere og deaktivere undertekster.
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

Menugennemsigtighed : Medium

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk Bornespzrring
derefter pa knappen ENTER/OK. ( Fra

Underteksttilstand :

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Undertekst”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Veelg “Til" ved at trykke pa knappen A eller V. X
Tryk pa knappen ENTER/OK. SFlyt  @Enter S Retur

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

| Indstilling af tilstanden Undertekst

Brug denne menu til at indstille tilstanden Undertekst.

“Normal” pa menuen er de grundlaeggende undertekster, og A Menugennemsigtighed : Medium

“Svaert at hegre” er undertekster for harehammede personer. Bernesparring

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen. & R

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Underteksttilstand”, og s
tryk derefter pa knappen ENTER/OK. SFiyt  @Enter  SRefur

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Normal” eller “Sveert at
here”. Tryk pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

>> Huvis det program, du ser, ikke understgtter funktionen “Sveert at hgre”, aktiveres “Normal” automatisk,
selvom du veelger tilstanden “Sveert at hare”.

| Valg af lydformat

Du kan kun hgre Dolby Digital-lyd gennem en audioreceiver,

der er tilsluttet med et optisk kabel. Du kan kun hgre PCM-lyd A Menugennemsigtighed : Medm
gennem hovedhgijttaleren. " |Bomnespzrring
3 3 : Undertekst Tl
Nar lyden udsendes fra savel hovedhgijttaleren og T ’ :
. A . nderteksttilstand : Normal D>
audioreceiveren, kan der forekomme lydekko pga. forskelle i " [Lydformat “PCM 3
dekodningshastigheden i hovedhgijttaleren og audioreceiveren. Y B8

| dette tilfeelde skal du afbryde for hovedhgijttaleren.

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lydformat”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “PCM” eller “Dolby Digital”.
Tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

> Lydformatet vises i overensstemmelse med det udsendte signal. Dolby Digital Sound er kun
tilgeengelig, nar tv'et er tilsluttet til eksterne hgjttalere med et optisk kabel.

4 Flyt @' Enter 'O Retur
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| Valg af digital tekst (kun i Storbritannien)

Hvis programmet udsendes med digital tekst, er denne funktion

aktiveret.

1.
2.

3.

5.

Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Digital tekst”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Deaktiver” eller
“Aktiver”. Tryk pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

Deaktiver

System

4 Flyt &' Enter S Retur

> MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group) En international standard for
datakodningssystemer, der anvendes i multimedier og hypermedier. Dette er pa et hgjere niveau end
MPEG-systemet, der omfatter datakeedning af hypermedier, som f.eks. stillbilled-, tegntjeneste-,
animations-, grafik- og videofiler samt multimediefiler. MHEG er en brugerinteraktionsteknologi

pa karselstidspunktet og anvendes i forskellige omrader, herunder VOD (Video-On-Demand), ITV
(interaktivt tv), EC (elektronisk handel), fiernundervisning, telekonferencer, digitale biblioteker og

netveerksspil.

| Valg af tidszone (kun i Spanien)

Valg den tidszone, hvor du befinder sig.

1.
2.

3.

Tryk pa knappen D.MENU.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Tidszone”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Veelg den tidszone, hvor du befinder dig, ved at trykke pa
knappen A eller ¥. Tryk pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

| Visning af produktinformationer

A
Dlgltal tekst

System

4 Flyt &' Enter O Retur

Den iberiske halve og Balearerne

De kanariske @er

4Tilpas  EEnter 'O Retur

Du kan vise dine produktinformationer. | tilfelde af service
eller reparation skal du kontakte en autoriseret Samsung-
forhandler.

1.
2.

3.

4.

Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “System”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Produktinformation”.

>> Menuen Produktinformation markeres.
- Softwareversion, Firmwareversion

Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
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ktinformation
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Firmwareversion: T_STDEU7_102c

Softwarever:

 Retur



| Kontrol af signalinformationer

Du kan fa informationer om signalets status.
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “System”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Signalinformation”, og
tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

>> Hvis signalets status er ringe, vises meddelelsen “Intet signal”.

| Opgradering af softwaren

Service: ?

Service-id:0000

Multiplex: ? (TSID 0000, ONID 0000)
Netvaerk: ? (ID 0000)

Bitfejiniveau: 10 |——
Signalstyrke: 0 |

S Retur

For at holde dit produkt ajourfert med nye digitale tv-funktioner

udsendes softwareopgraderinger periodisk som en del af det

almindelige tv-signal.

Det detekterer automatisk disse signaler og viser banneret

vedr. softwareopgradering. Du far mulighed for at installere

opgraderingen.

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “System”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Softwareopgradering”,
og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

5. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Softwareinfomation”,
“Manuel opgradering” eller “Opgradering i Standby-tilstand”.
Tryk pa knappen ENTER/OK.

@ Oplysninger om software
Tryk pa knappen ENTER/OK, hvorefter den aktuelle
softwareversion vises. For at vise informationer om
softwareversionen skal du trykke pa knappen ENTER/OK igen.

€ Manuel opgradering
Tryk pa knappen ENTER/OK for at sgge efter ny software fra de
tv-kanaler, der aktuelt sender.

@ Opgradering i Standby-tilstand: Til/Fra
Tryk pa knappen ENTER/OK. For at fortsaette
softwareopgraderingen med strammen teendt, skal du trykke pa
knappen A eller ¥. 45 minutter efter enheden gar i standby,
udfgres automatisk en manuel opgradering. Da strammen til
enheden er teendt internt, teendes LCD-skaermen muligvis en
anelse. Dette faenomen kan fortseette i mere end en time, indtil
softwareopgraderingen er udfart.

6. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
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Produktinformation
Signalinformation
Softwareopgradering

Nulstil

4Flyt Enter S Retur

Manuel opgradering
Opgradering i Standby-tilstand : Til [>

4 Flyt &' Enter  Retur

Oplysninger om software

Manuel opgradering >

Opgradering i Standby-tilstand : Til [>

4 Flyt @ Enter  Retur

Oplysninger om software
Manuel opgradering
Opgradering i Standby-tilstand : Til >

4 Flyt @ Enter O Retur



| Visning af feelles interface

Dette indeholder informationer om CAM’er, der er sat i Cl-
slotten og viser disse.

1.
2,

6.

Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “System”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Feelles interface”, og
tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen ENTER/OK for at vise informationer om dit
program.

Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

>> Programinfo vedrerer Cl-kortet.
>> Du kan installere CAM’et nar som helst, uanset om tv'et er

teendt eller slukket.

1. Keb Cl CAM-modulet hos din naermeste forhandler eller pr.
telefon.

2. Saet Cl-kortet i CAM’et i pilens retning, indtil det passer.

3. Iseet CAM’et med Cl-kortet installeret i Cl-slotten. (Isaset CAM-

et i pilens retning helt op til enden, sa den er parallel med
slotten.)
4. Kontroller, om du kan se et billede pa en kodet kanal.

| Valg af menuen CI (Faelles interface)

Type : CA
Producent : Channel Plus
Info : Top Up TV

S Retur

Denne ger det muligt for brugeren at veaelge fra den menu,
CAM’et leverer.

1.
2,

5.
6.

7.

Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “System”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Feelles interface”, og
tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

Main menu

Module information

Smart card information
Language

Software Download

Press OK to select, or Exit to quit

<Flyt & Enter -JAfslut

Veelg “Cl-menu” ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.
Veelg den gnskede indstilling ved at trykke pa knappen A eller ¥, og tryk pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

> Veelg Cl-menuen baseret pa menuen PC Card (Pc-kort).
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| Nulstilling

Du kan nulstille de gemte vaerdier til fabriksstandarderne.
> Nulstil-handlingen sletter alle kanalinformationer og
brugervalg og indstiller alle veerdier til deres fabriksveerdier.
1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “System”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.
4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Nulstil”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.
5. Skeermbilledet “Angiv PIN” vises.
6. Angiv din aktuelle fircifrede PIN-kode med talknapperne (0~9).
>> Meddelelsen “All values will be reset by pressing the
coloured buttons (red, green, yellow, and blue) in turn (“Alle
veerdier bliver nulstillet ved at trykke pa de farvede knapper
(red, gren, gul og bla) i reekkefalge”).
7. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

Angiv PIN

aood

©.9AngivPIN 'O Retur

ADVARSEL: Alle kanalindstillinger og
brugervalg mistes, og der vendes tilbage
til fabriksindstillingerne. Det anbefales
kun at nulstille, hvis du oplever alvorlige
problemer.

 Retur

| Valg af det foretrukne sprog (lyd, undertekst eller tekst-tv)

Du kan andre standardvardien for undertekst-, lyd-, og tekst-

tv-sprog.

Viser sproginformationerne for den indkommende strem.

1. Tryk pa knappen D.MENU for at vise menuen.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Sprog”, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Lydsprog”,
“Undertekstsprog” eller “Sprog pa tekst-tv”. Tryk pa knappen
ENTER/OK.

4. Velg et gnsket sprog ved at trykke flere gange pa knappen
A eller V. Tryk pa knappen ENTER/OK.
> Engelsk er standard i tilfeelde, hvor det valgte sprog ikke er

tilgeengeligt i udsendelsen.

5. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

>> Under visning af et program kan der veelges undertekst. Under

visning af et program kan der vaelges lydsprog.
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Undertekstsprog
Sprog pa tekst-tv
Foretrukket

4Flyt =Enter O Retur

Lydsprog
Undertekstsprog

Sprog pa tekst-tv
Foretrukket >

4 Flyt = Enter 9 Retur

Lydsprog

Undertekstsprog

Sprog pa tekst-tv

Foretrukket >

4 Fiyt &' Enter O Retur




| Foretrukket

Denne menu indeholder seks undermenuer:

Primaert undertekstsprog, Sekundart undertekstsprog, A | Lydsprog
Primeert lydsprog, Sekundaert lydsprog, Primaert tekst-tv-sprog ‘ Undertekstsprog
og sekundeert tekst-tv-sprog. { Sprog pa tekst-tv

Med brug af denne funktion kan brugere veelge et af sprogene
(engelsk, tysk, italiensk, svensk, fransk, walisisk, geelisk, irsk, dansk,
finsk, norsk, spansk, tjekkisk og greesk). Det sprog, der veelges her,
er standarden, nér brugeren veelger en kanal.

@ Tryk pa knappen A eller V¥ for at vaelge den gnskede menu : +Fi @Enter 9 Retur
(Primeert undertekstsprog, Sekundaert undertekstsprog, Primaert
lydsprog, Sekundeert lydsprog, Primeert tekst-tv-sprog eller sekundeert tekst-tv-sprog), og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK. Mulighederne for den valgte menu vises.

@ Tryk pa knappen A eller V¥ for at vaelge den gnskede mulighed (engelsk, tysk, italiensk, svensk,
fransk, walisisk, geelisk, irsk, dansk, finsk, norsk, spansk, tjekkisk eller graesk), og tryk derefter pa
knappen ENTER/OK.

>> Hvis du aendrer sprogindstilling, endres menuen Undertekstsprog, Lydsprog og Sprog pa tekst-tv i

menuen Sprog (se side 45) automatisk til det valgte sprog.

> Undertekstsprog, Lydsprog og Sprog pa tekst-tv pa menuen Sprog viser en liste med sprog, der

understottes pa den aktuelle kanal, og valget er fremhaevet. Hvis du aendrer denne sprogindstilling, er
det nye valg kun gyldigt for den aktuelle kanal. De sendrede indstillinger aendrer ikke indstillingen for
Primeert undertekstsprog, Primeert lydsprog eller Primzert tekst-tv-sprog i menuen Foretrukket.

Foretrukket

| Tekst-tv-dekoder

De fleste tv-kanaler har tekst-tv; sider med skriftlig information,
der blandt andet oplyser om:

€ Programtidspunkter

CAJCBIJLCIL_ D ]

@ Nyheder og vejrudsigter E
@ Sportsresultater
@ Undertekster for herehaemmede F

Tekst-tv-siderne er inddelt i seks kategorier:

Omrade Indhold

Valgt sidenummer.

Tv-stationens identitet.

Aktuelt sidenummer eller sggestatus.
Dato og klokkesleet.

Tekst.

Statusinformationer.

MMmMmoO|O|(w| >
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| Visning af tekst-tv

Du kan nar som helst fa vist tekst-tv-information, men
signalmodtagelsen skal vare i orden. | modsat fald:
4 Der mangle informationer.
@ Nogle sider muligvis ikke vises.
Sadan aktiverer du tekst-tv og far vist indholdsfortegnelsen:
1. Brug knappen P@ (&) eller P® (@), og veelg en kanal der indeholder
tekst-tv.
2. Tryk pa knappen TEXT/MIX (£/@) for at aktivere tekst-tv-tilstanden.
> Siden med indholdsfortegnelsen vises. Den kan nar som helst
vises igen, nar du trykker pa knappen MENU (&3).
3. Tryk pa knappen TEXT/MIX (/@) igen.
> Den faktiske udsendelse vises med “tekst-tv”, “dobbelt” og “mix” i
raekkefolge pa skaermen.
4. Tryk pa knappen TVIDTV for at afslutte visning af tekst-tv.
>> Hvis der vises brudte tegn pa tekst-tv, skal du kontrollere, at tekst-
tv-sproget er det samme som sproget i menuen “Indstillinger”. Hvis
sprogene ikke er ens, skal du veelge det samme sprog som tekst-
tv-sproget i menuen “Indstillinger”.

| Valg af en bestemt tekst-tv-side

| vV CHI.ISY DMENU REC

RETURN  INFOCD i’

)

COLORBUTTON-

TEXT/MIX PSZE PMODE PIP

(@

JUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

Brug talknapperne pa fiernbetjeningen for at angive sidenummeret

direkte:

1. Indtast det trecifrede sidenummer, der er angivet i
indholdsfortegnelsen, pa fiernbetjeningens taltastatur.

2. Hvis den valgte side er forbundet med flere andre sider (tillaegssider),
vises de andre sider i reekkefglge. Tryk pa PIP (E3) for at fastfryse en
side. Tryk pa knappen PIP (&) igen for at fortseette.

3. Anvendelse af de forskellige visninger:

For at fa vist... Press the...

Bade tekst-tv-informationer og normal tv-udsendelse TEXTIMIX (/)
Skjult tekst (f.eks. svar pa quizspergsmal) INFO (E?)

Normal visning INFO (E?)

En tilleegsside, ved at indtaste det 4-cifrede nummer) PRE-CH (&)
Neeste side PO (&)
Foregaende side PO(ED)

Dobbelt skriftstrrelse i: P.SIZE (E9)

« Qverste halvdel af skeermen + Engang

+ Nederste halvdel af skeermen « Togange

La pantalla normal « Tres veces
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| Anvendelse af Fastext til valg af en tekst-tv-side

De forskellige emner pa tekst-tv-siderne er farvekodede og kan

valges, hvis man trykker pa de farvede knapper pa fjernbetjeningen.

1. Favist tekst-tv's indholdsfortegnelse ved at trykke pa knappen
TEXT/IMIX (2/=).

2. Tryk pa den farvede knap, der svarer til det emne, du ensker at veelge
(de tilgeengelige emner vises pa statusinformationslinjen).

3. Tryk pa den rgde knap for at vise den forrige side.
Tryk pa den grenne knap for at vise den neeste side.

4. Tryk pa knappen TVIDTV for at afslutte visning af tekst-tv.

| Indstilling af fjernbetjeningen

H ”TEXTIMIX PSIZE PMODE PIP

2 (©) (2) &)
M

UIDE DUAL  STILL SUBTITLE
B e N s I s O

\(&{J-

COLORBUTTO
ZE PMODE PIP

QUAL __ STILL _SUBTITLE

REW sroP PLAWPAUSE FF

Nar den er indstillet korrekt, kan din fjernbetjening fungere i fem

forskellige tilstande. Tv, dvd, kabel, set-top-boks, videobandoptager.

Ved at trykke pa den tilsvarende knap pa fiernbetjeningen kan du

skifte mellem disse tilstande og styre udstyr efter dit eget gnske.

> Fjernbetjeningen er muligvis ikke kompatibel med alle dvd-afspillere,
videobandoptagere, kabelbokse og set-top-bokse.

Indstilling af fijernbetjeningen til styring af din VCR, CABLE, DVD

eller STB

1. Sluk for VCR, CABLE, DVD eller STB

2. Tryk pa knappen VCR, CABLE, DVD eller STB pa tv'ets
fiernbetjening.

3. Tryk pa knappen SET pa tv'ets fiernbetjening.

4. Brug talknapperne pa fiernbetjeningen, og tryk den trecifrede kode til
maerket for din videobandoptager, der findes pa side 49~51 i denne
vejledning. Serg for at trykke kodens tre tal, ogsa selvom det forste
tal er et “0”. (Hvis der findes flere koder: Start med den farste.)

5. Tryk pa knappen POWER O p4 fiernbetjeningen. Din
videobandoptager ber teende, hvis fiernbetjeningen er indstillet
korrekt. Hvis din videobandoptager ikke teendes efter indstillingen,
skal du gentage trin 2, 3 og 4, men prove med en af de andre koder,
der findes til meerket for din videobandoptager. Hvis der ikke findes
nogle koder: Prgv alle videobandoptagerkoder fra 000 til 080.
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| Koder for fiernbetjening

> Videobandoptager

Maerke Kode Maerke Kode
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 077 078 079 MONTGOMERY WARD 020
ADMIRAL 020 MTC 002 025
AIWA 025 MULTITECH 002 005 025 038
AKAI 004 027 032 NEC 007 008 018 026 037 062 064
AUDIO DYNAMICS 007 026 OPTIMUS 020
BELL&HOWELL 018 ORION 073 074 075 076
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019 041 075
CANON 021 056 PENTEX RESEARCH+ | 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021 056 059
COLORTYME 007 PHILIPS 021 080
CRAIG 002 024 PIONEER 019 026 039 053
CURTIS MATHES 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015 049 055
DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PROSCAN 017
DB 007 026 QUARTZ 018
DIMENSIA 017 QUASAR 021 056
DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 029 034
ELECTROHOME 034 REALISTIC 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 040 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057
047 050 052 060 063 065 066 067 069 073 068 076
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANSUI 026
FUNAI 025 SANYO 018 024
GENERAL ELECTRIC 002 005 017 021 056 ScotT 003 047 052 067
GO VIDEO 002 SEARS 006 018 019 024 028 029 041
HARMAN KARDON 007 048 051
HITACHI 019 025 041 042 074 SHARP 020 034 045 015
INSTANT REPLAY o SHIMTOM 027 033 038 058
JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 054 056 SIGNATURE 025
JcL 007 008 018 021 026 037 SONY 027 033 044
e 081 082 083 SYLVANIA 021 025 056 059
KENWOOD 007 008 018 021 026 037 SYMPHONIC 025
KK o0 TANDY 018 025
KONIA 6 TASHIKA 006
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 TATUNG 037
LovD o TEAC 025 037 068
LOGK 038 TECHNICS 021
™ s TEKNIKA 006 021 025 031
MAGNAVOX 021 056 059 TMK 066
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 TOSHIBA 003 019 029 051 052
MARTA 006 TOTEVISION 002 006
VE P UNITECH 002
MENOREX 006 021 024 025 VECTOR RESEARCH 007 026
MGA 0 VICTOR 026
MDLAND 005 VIDEO CONCEPTS 007 026
MINOLTA 019 041 075 VIDEOSONIC 002
MITSUBISH 019 034 041 0d6 WARDS ggg 82? 006 019 020 021 024 025 034
YAMAHA 007 008 018 026 037
ZENITH 023 027 033

Dansk - 49




> KABELBOKS

Maerke Kode Maerke Kode
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023
Gl 041 SA 042 043
HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN 042 043
HITACHI 025 030 SPRUCER 022
JERROLD 038 039 STARGATE 2000 036
MACOM 025 030 SYLVANIA 016
MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016
OAK 026 TOCOM 032
PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034
PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WAMER AMEX 046
RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045
REGAL 003
> SAMSUNG DVD
Produkt Kode Produkt Kode
DVD 000 001 002 Home Theater VCR 014 015 016
DVDR 003 004 COMBO
BD Record 005 006 HDD Recorder COMBO | 017
VCR COMBO 007 008 009 010 011 TWINTRAYCOMBO | 018
VCR Record 012 STB DVD COMBO 019
DHR COMBO 013 DVD Receiver 020

AV Receiver 021
> DVD
Maerke Kode Marke Kode
ANAM 030 INTEGRA 092
AUDIOVOX 075 JBL 091
AUDIOLOGIC 085 JVC 022 033 115 116
ANABA 072 JATON 073
APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 111 112 KENWOOD 051 108 109
AIWA 114 KISS 073
BROKSONIC 062 KONKA 059 100 106 107
BLAUPUNKT 074 KLH 074 075
B&K 122 123 LG(Goldstar) 025 031
CURTIS MATHES 027 LOEWE 057
CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058
CLARION 080 125 MOBILE AUTHORITY 054
CIRRUS 081 MEMOREX 055
CYBER HOME 065 MALATA 056
CINEVISION 095 MAGNAVOX 076 093
DAEWOO 066 MINTEK 074 094
DENON 146 MONYKA 073
FARENHEIT 067 068 NORCENT 048 049 050
FISHER 090 NEXT BASE 052
GPX 060 NEC 053
GO VIDEO 061 089 133 135 NANTAUS 144
GE 069 074 NESA 074
GREENHILL 074 OPTOMEDIA ELECTRONICS 105
HITACHI 064 113 OPTIVIEW 072
HITEKER 071 ONKYO 076 092 119
HOYO 073 PHILCO 044 045
HARMAN / KARDON 091 110 PRINCETON 046 047
IRT 089 PROSCAN 023
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> DVD

Marke Kode Marke Kode

PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145

PHILIPS 036 076 TOSHIBA 028 062 076

ROTEL 117 118 TECHNICS 139

RIO 120 TVIEW 072

RCA 023 035 074 075 131 132 TOKAI 073

RAITE 073 TEAC 096

ROWA 038 TECHWOOD 097

SAMPO 104 TREDEX 098 099 101

SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS 076

SHERWOOD 039 041 VENTURER 075

SVA 042 VOCOPRO 102

SYLVANIA 043 093 YAMAHA 032 063

SHARP 140 YAMAKAWA 040 073

SANSUI 062 XWAVE 103

SANYO 062 090 ZENITH 076 121

SHINSONIC 094

> SAMSUNG SET-TOP-BOKS

Produkt Kode Produkt Kode
Ground wave STB 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Satellite STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard 011
CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
STB DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013
Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014

> SET-TOP-BOKS

Marke Kode Marke Kode
ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
ANAM 043 MEMOREX 016
CHANNEL MASTER 018 034 MOTOROLA 064
CROSSDIGITAL 019 MACOM 018
CHAPARRAL 035 MITSUBISHI 015
DIRECT TV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 NEXT LEVEL 047 048 064
065 066 067 068 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039
DAEWOO 074 040 041 042 067
DISHNETWORK SYSTEM 069 070 PRIMESTAR 046 049 050 063
DISHPRO 069 PANASONIC 058 059 061 062
DRAKE 018 024 032 PAYSAT 016
DX ANTENNA 027 PROSCAN 065 066
ECHOSTAR 025 069 070 071 RCA 051 052 053 065 066
EXPRESSVU 069 RADIOSHACK 064
GOl 069 REALISTIC 057
GE 065 STAR TRAK 026
GENERAL INSTRUMENT 046 047 048 063 064 ST 020 027
HTS 069 SKY 031
HOME CABLE 056 SKY LIFE 005 006 007
HITACHI 022 SHACK 064
HUGHES NETWORK 015 017 STAR CHOICE 064
1Q 020 SONY 054 060
1Q PRISM 020 TOSHIBA 015 017 028 029 030 072
JANEIL 059 ULTIMATE TV 060 066
JERROID 063 UNIDEN 016 021 037 055 056 057
NC 069 070 ZENITH 024 031 068
L G(Goldstar) 044 073
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| Installation af pc’ens software (baseret pa Windows XP)

Herunder vises skarmindstillingerne for en typisk computer i Windows.

De faktiske skarmbilleder pa din pc ser muligvis anderledes ud afhangigt

af din version af Windows og dit grafikkort. Men selv om skarmbillederne

ser anderledes ud, gzlder de grundlaeggende installationsprincipper i

nasten alle tilfaelde. (Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal du kontakte din

computer- eller Samsung-forhandler).

1. Klik farst pa “Kontrolpanel” i Windows' startmenu.

2. Nar kontrolpanelet vises, veelger du “Udseende og temaer”, hvorefter en
dialogboks vises.

3. Nar kontrolpanelet vises, veelger du “Skaerm”, hvorefter en dialogboks vises.
4. Velg fanen “Indstillinger” i denne dialogboks. Den korrekte indstilling af stgrrelse (opl@sning): Bedst-
1920 X 1080 Hvis der i denne dialogboks er mulighed for indstilling af vertikal frekvens, skal den
korrekte veerdi veere “60” eller “60 Hz". Ellers klikker du bare pa “OK” og gar ud af dialogboksen.

@)

Thane | Destp | Sereer Sanes | Agpeare | Sei:

| Visningstilstande

Bade skarmposition og -sterrelse kan variere, afhangigt af pc-ska&rmen og dens oplgsning.
Oplgsningerne i tabellen anbefales. (Alle oplgsninger mellem de understettede granser

understottes)
> D-Sub Input
Tistand | Oplosning | "MSOSFIEKENS |vertcalFrekvens (Hz)  Pixelkiok-frekvens (WHz) | Synk-polaritet(HI)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +-
640 x 480 31,469 59,940 25175 -
720 x 400 31,469 70,087 28,322 y

VESA 640480 35,000 70,000 28,560 I+
640x480 37,861 72,809 31,500 -

640x480 37,500 75,000 31,500 -

800x600 35,156 56,250 36,000 ++

800x600 43750 70,000 45500 I+

800x600 37,879 60,317 40,000 ++

800x600 48,077 72188 50,000 ++

800x600 46,875 75,000 49500 ++

1024x768 57,672 72,000 78,434 -

1024x768 48,364 60,000 65,000 -

1024x768 56,476 70,069 75,000 -

1024x768 60,023 75,029 78,750 ++

1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++

1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++

1280%1024 63,981 60,020 108,000 ++

1280%1024 74,620 70,000 128943 -

1280%1024 76,824 72,000 132752 -

1280%1024 79,976 75,025 135,000 ++

1600%1200 75,000 60,000 162,000 ++

1920%1080 66,587 59,934 138,500 +-

> HDMI/DVI Input
Tilstand Oplesning "°"s°';mz;ek"e"5 VertikalFrekvens (Hz) | Pixelklok-frekvens (MHz)|  Synk,-polaritet(H/V)

640 x 350 31,469 70,086 25175 +-

1BM 640 x 480 31,469 59,940 25175 -1-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 I+

800x600 37,879 60,317 40,000 ++

VESA 1024768 48,364 60,000 65,000 -
1280%1024 63,981 60,020 108,000 ++

1920x1080 66,587 59,934 138,500 +/-

> Tilstanden Interlace understattes ikke.
> Apparatet kan vise et unormalt billede, hvis der veelges andet end et standardvideoformat.

> Tilstandene Separate (Separat) og Composite (Sammensat) understettes ikke. SOG understgttes
ikke.
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| Indstilling af pc

Grov- og finjustering af billedet (motivlas):

Formalet med justering af billedkvaliteten er at fierne eller P S —s
reducere billedstg;. Fin e — 50
0

Hvis stgjen ikke gar vaek ved hjalp af finindstilling alene,
justerer du frekvensen sa godt som muligt og finindstiller igen.
Nar stgjen er reduceret, justeres billedet igen, sa det er rettet
ind pa midten af skaermen.

1. Forudindstilling: Tryk pa knappen SOURCE for at veelge
tilstanden PC.

2. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen.

Tryk pa knappen A eller V¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “PC”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge “Motivlas”.

Tryk pa knappen A eller V¥ for at vaelge “Grov” eller “Fin”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK.
Tryk pa knappen <« eller B for at justere billedkvaliteten. Tryk pa knappen ENTER/OK.

Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

% Flyt ('Enter 'O Retur

No g

Andring af billedpositionen:

Juster pc’ens skarmplacering, hvis den ikke passer til tv-

skarmen.

1. Folg instruktionerne i “Grov- og finjustering af billedet (motivlas)”,
nr. 1 til 3.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Position”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.

3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at justere den lodrette placering. ! = SISy
Tryk pa knappen <« eller B> for at justere den vandrette placering.
Tryk pa knappen ENTER/OK.

4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

"D Retur

Automatisk justering af pc-skaermen (Autojustering):
Med autojustering kan pc-skaermen indstilles til selv at justere

Motivlas
det indkommende pc-videosignal. Veardierne for fin, grov og Position _ >
position justeres automatisk. )
1. Folg instruktionerne i “Grov- og finjustering af billedet (motivlas)”,

nr. 1 il 3.

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Autojustering”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.
3. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

4 Flyt ['Enter S Retur

Initialisering af billedindstillinger (Nulstil billede): -
Du kan erstatte alle billedindstillingerne med Motivlas >
fabriksstandardvardierne. Position >
. . . . . A L Autojustering >
1. Folg instruktionerne i “Grov- og finjustering af billedet (motivias)”, '
nr. 1 til 3. )
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Nulstil billede”, og tryk
derefter pa knappen ENTER/OK.
3. tryk pa knappen EXIT for at afslutte. —~ ZFyt  ©Enter S Refur
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| Justering af vaegmontering (LE40M, LE46M8, LES2M8, LE4ONS, LE46NS)(szlges separat)

Nar vaegmonteringen er monteret, kan du let justere tv’ets
position.

Plug & Pla

Sprog
1. Tryk p& knappen MENU for at vise menuen. Sl Tid
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Indstillinger”, og tryk ‘ Bla s‘lj(_aerm :Fra
derefter p& knappen ENTER/OK. e e

2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Justering af
vaegmontering”, og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. _
3. Juster til den @nskede position med knappen A, ¥, < eller . AT/ e e )
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
>> Hvis du trykker pa en pileknap, nar der ikke vises nogen
skaermmenu pa tv'et, vises billedet til skaermjustering. Energisparefunktion: Off >
>> Nar du slukker for tv'et, drejes dit tv til den oprindelige

installationsposition. Nar du taender for dit tv, drejes tv'et til den
senest anvendte position, der er gemt.

VMere

('Enter 'O Retur

Position1

A
L
v

n 1 2 3
< Tilpas (T Center ~[§ Afslut

Brug af knappen pa fijernbetjeningen

Knap Funktion
@ @ Justering af vinkel pa Vip op, vip ned, drej il hgjre, drej til venstre
=5 vaegmontering
'U Nulstil Flytter til den oprindelige installationsposition
Husker position, og Husker tre position med den rade, den grgnne og
| o flytter til den gemte den gule knap. Flytter til de gemte positioner med
position disse tre farveknapper.

>> For installation skal du se i den medfelgende installationsvejledning.

> For installation af produktet og installation af veegmonteringen skal du sgrge for at kontakte en
installationsspecialist.

> Denne installationsvejledning skal anvendes, nar veegmonteringen fastgeres til en veeg.
Ved fastgering pa andre byggematerialer skal du kontakte din naermeste forhandler
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Hvad er Anynet+?

Anynet+ er et AV-netvaerkssystem, der muligger en brugervenlig AV-brugerflade ved at styre alle
tilsluttede AV-enheder via menuen Anynet+, nar der AV-enheder fra Samsung Electronics tilsluttes.

Tilslutning af Anynet+ enheder

Anynet+ systemet understatter kun AV-enheder, der understotter Anynet+.
Kontrollér, om der findes et Anynet+ marke pa den AV-enhed, der skal tilsluttes til tv’et.

For at tilslutte direkte til tv’et

Tilslut stikkene [HDMI 1], [HDMI

Vv Anynet+ enhed1  Anynet+ enhed 2 Anynet+ enhed 3 2] eller [HDMl 3] pé tv'et til HDMI
""""""" » OUT-stikket pa den tilhgrende
J a=NR=——Nd=—N Anynet+ enhed med et HDMI-
kabel.

For at tilslutte til en

: oooooooooooooooooo hlemmeblograf
. 1. Tilslut stikkene [HDMI 1],
[HDMI 2] eller [HDMI 3] pa
tv’et til HDMI OUT-stikket
pa den tilhgrende Anynet+
enhed med et HDMI-kabel.
2. Tilslut HDMI IN-stikket
pa hjemmebiografen og
HDMI OUT-stikket pa den
tilhgrende Anynet+ enhed
med et HDMI-kabel.

HOMIOUT  DGTALAUDON  HOMIIN

= B

1
-
i

%

i
-
1]

HDMI 1.3-kabel =
HDMI 1.3-kabel

Optisk kabel

> Tilslut kun det optiske kabel mellem [Digital Audio Out (Optical)] pa dit tv og den digitale lydindgang
pa modtageren.

> Tilslut kun én modtager.

>> Du kan lytte til 5.1 kanals lyd gennem hjemmebiografens hgijttalere. Ellers kan du i andre tilfeelde lytte
til 2 kanals stereolyd. Husk at tilslutte Digital Audio IN (optisk) pa hjemmebiografen korrekt til tv'et for
at Iytte til tv-lyden gennem hjemmebiografen. Men du kan ikke hare lyd fra BD-optageren, der sendes
til hjemmebiografen via tv'et, i 5.1 kanals lyd, fordi tv'ets udgang kun er 2 kanals stereolyd. Se i
brugervejledningen til hiemmebiografen.

>> Du kan tilslutte en Anynet+ enhed med HDMI 1.3-kablet. Visse HDMI-kabler understgtter muligvis
ikke Anynet+ funktioner.

> Anynet+ fungerer, nar AV-enheden, der understgtter Anynet+, er i standby eller er teendt.

> Anynet+ understotter op til i alt 8 enheder.
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Indstilling af Anynet+

Folgende indstillinger anvendes til Anynet+ funktioner.

Brug af funktionen Anynet+ ab
Tryk pa knappen Anynet+. | Valgenhed
Tryk pa knappen A eller V for at vaelge Indstillinger, og tryk S 7S
derefter pa knappen ENTER/OK. S Menupaenhed
2. Tryk pa knappen ENTER/OK for at veelge Anynet+ (HDMI- E— Brugafenhed
CEC), og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. Q  Modtager :Fra >
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge Til, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK. *;:g:u‘ GhEntsy
> Funktionen Anynet+ (HDMI-CEC) aktiveres.
> :-II-\IIE)S N(Ijlu é/%g);)er Fra, deaktiveres funktionen Anynet+ — Indstillinger —

Anynet+ (HDMI-CEC) : Fra

Automatisk slukning, T
Sadan slukkes for en Anynet+ enhed, nar der er slukket for tv’et Searching Connections

1. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge Automatisk slukning,

og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. 4 Fiyt (' Enter O Retur
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge Til, og tryk derefter
pa knappen ENTER/OK. — Indstillinger. ™ —
> Funktionen Automatisk slukning aktiveres. j y
> Huvis du veelger Fra, deaktiveres funktionen Automatisk anvie (PNECEC/ L
slukning. Automatisk slukning, Fra

Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.

> Indstillingen til valg af enhed pa tv'ets fiernbetjening skal
indstilles til TV for at bruge funktionen Anynet+.

>> Hvis du indstiller Automatisk slukning til Til afbrydes tilsluttede |__2'% (' Enter O Retur
eksterne enheder ogsa, nar du slukker for tv’et. Hvis en enhed
optager, slukkes denne dog ikke.

> Nar funktionen Anynet+ (HDMI-CEC) er deaktiveret, er alle Anynet+ relaterede muligheder
deaktiveret.

Soger tilslutninger 3
Til

Scanning af og skift mellem Anynet+ enheder

1. Tryk pa knappen Anynet+.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge Vealg enhed, og tryk [
derefter pa knappen ENTER/OK. =
3. Tryk pa knappen A eller ¥ for at vaelge en bestemt enhed, -~ -
og tryk derefter pa knappen ENTER/OK. — > DVDA
Der skiftes til den valgte enhed. S [Henpaened > bvb2
4. Huvis du ikke kan finde en gnsket enhed, skal du trykke pa E— Brugafenhed >
knappen A eller ¥ for at veelge Seger tilslutninger og Q e
derefter trykke pa knappen ENTER/OK. £ Indstillinger o
Meddelelsen Konfigurerer Anynet+ tilslutning vises. Nar ~ [=50== =F0E
segningen er feerdig, vises de tilsluttede enheder pa “ORetur
menuen Anynet+.
> Skift mellem de valgte enheder kan tage op til to minutter. Du [RS8 Indstillinger, —

kan ikke annullere skift-handlingen.

>> Den tid, der kraeves til at scanne efter enheder, bestemmes af
antallet af tilsluttede enheder. COCIERETng, 80 Ul ?

>> Antallet af fundne enheder vises ikke, nér scanningen efter
enheder er feerdig.

>> Selvom tv'et automatisk scanner efter enheder, nar der A B DR
teendes for det med knappen POWER, vises enheder, der
tilsluttes, mens tv’et er teendt eller under visse specifikke omstaendigheder, ikke i enhedslisten. Veelg
derfor menuen Sgger tilslutninger for at sgge efter enheder.

>> Hvis du har valgt en ekstern indgangstilstand ved at trykke pa knappen SOURCE, kan du ikke bruge
funktionen Anynet+. Sgrg for at skifte til en Anynet+ enhed med knappen Anynet+.

Anynet+ (HDMI-CEC)  : Til
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Menuen Anynet+

Menuen Anynet+ andres, afhangigt af typen og statussen pa de Anynet+ enheder, der er tilsluttet
til tv'et.

Menuen Anynet+ Beskrivelse
Se tv Skifter fra Anynet+ il tv-tilstand.
Valg enhed Dit tv tilsluttes til den tilhgrende enhed.
Optag Starter en optagelse. (Denne menu fungerer kun ved en enhed, der
understotter optagelse.)
Menu pa enhed Viser menuen pa den tilsluttede enhed.

Eksempel. Nar der er tilsluttet en dvd-optager, vises dvd-
optagerens titelmenu.

Viser afspillekontrolmenuen pa den tilsluttede enhed.

Brug af enhed Eksempel. Nar der er tilsluttet en dvd-optager, vises dvd-
afspillerens afspillekontrolmenu.

Modtager Lyden udsendes gennem modtageren.

Indstillinger Du kan indstille vilkarene for brug af Anynet+.

Tilgengelige tv-fiernbetjeningsknapper i tilstanden Anynet+

Enhedstype Brug Tilgengelige knapper

Talknapper
A/V/<4/»/ENTER-knapper
Farveknapper

Knappen EXIT

Nar der skiftes til enheden, vises
den pageeldende enheds menu
pa skeermen.

A t+ enhed
nynet+ enhe <« (Bagleens sggning)

Nar der skiftes til enheden under | »» (Segning fremad)
afspilning af en fil H (Stop)
» || (Afspilning/Pause)

Nar der skiftes til enheden, nar

Enhed med indbygget tuner du ser et tv-program

Knappen CH A/Y

. . Knappen VOL +/-
Lydenhed Nar modtageren aktiveres Knappen MUTE
Anyview2 Nar du ser tv > |l (Afspilning/Pause)

>> Anynet+ funktionerne fungerer kun, nar fiernbetjeningen er indstillet til tv.

> Knappen REC fungerer kun i en status, hvor der kan optages.

>> Du kan ikke styre Anynet+ enheder med knapperne pa siden af tv’et. Du kan kun styre Anynet+
enheder med tv'ets fiernbetjening.

> Tv-fiernbetjeningen fungerer muligvis ikke under visse omstaendigheder. Er det tilfeeldet, skal du
veelge Anynet+ enheden igen.

>> Anynet+ funktionerne fungerer ikke med produkter fra andre producenter.
> | tilstanden Anynet+ fungerer farveknapperne muligvis ikke korrekt.
> Funktionen af € «, »» kan variere, atheengigt af enheden.

Optagelse

Du kan optage en tv-udsendelse med en optager.

Tryk pa knappen REC.
Optagelsen starter. (Kun nar en Anynet+ kompatibel optageenhed er tilsluttet.)

> Det aktuelle tv-program optages i statussen Ser tv. Hvis du ser video fra en anden enhed, optages
videoen fra denne enhed.

>> Du kan ogséa optage fra kilden ved at veelge Record, nar du har trykket pa knappen Anynet+.
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Aflytning via en modtager

Du kan hgre lyden via en modtager i stedet for tv-hgjttalerne.

1. Tryk pa knappen Anynet+.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge Receiver, og tryk Eaaa————
derefter pa knappen ENTER/OK.

2. Tryk pa knappen <« eller » for at vaelge Til, og tryk derefter pa

knappen ENTER/OK.

Du kan nu hgre lyden gennem modtageren.
3. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte.
> Nar modtageren er indstillet til Til, kan du lytte til tv-lyden

gennem 2 kanals modtageren.

>> Hvis modtageren udelukkende er en hjemmebiograf (der kun
understgtter lyd), vises den muligvis ikke i enhedslisten.

Air28

= [setv

-~ Valg enhed

== Optag

S= Menu p4enhed

| Brug af enhed

48}  Indstillinger >

% Flyt (<! Enter
-~ Afslut

> Forst nar du har tilsluttet det optiske stik pa tv'et korrekt til

modtageren, fungerer modtageren.

> | tilfeelde af indhold med copyrightproblemer fungerer aflytning via receiveren muligvis ikke korrekt.
>> Ved aflytning gennem modtageren er der begraensninger for brug af PIP og lydrelaterede menuer.

Kontrolpunkter inden du anmoder om service

Symptom

Losning

Anynet+ fungerer ikke.

Kontrollér, om enheden er en Anynet+ enhed. Anynet+ systemet
understatter kun Anynet+ enheder.

Tilslut kun én modtager.

Kontrollér, om Anynet+ enhedens netledning er tilsluttet korrekt.
Kontrollér Anynet+ enhedens video/lyd/HDMI 1.3-kabeltilslutninger.
Kontroller, om Anynet+ (HDMI-CEC) er indstillet til Til i indstillingsmenuen
Anynet+.

Kontroller, om tv'ets fiernbetjening er i tilstanden TV.

Kontroller, om det er en fiernbetjening, der ikke understatter Anynet+.
Anynet+ fungerer ikke i en bestemt situation. (Ved segning efter kanaler)

Jeg vil starte Anynet+.

Kontrollér, om Anynet+ enheden er tilsluttet korrekt til tv'et, og
kontrollér, om Anynet+ (HDMI-CEC) er indstillet il Til i menuen
Indstillinger for Anynet+.

Tryk pa knappen TV pa tv'ets fiernbetjening for at skifte til tv. Tryk
derefter pa knappen Anynet+ for at vise menuen Anynet+, og veelg
derefter den gnskede menu.

Jeg vil afslutte Anynet+.

Veelg Se tv pa menuen Anynet+.

Tryk pé& knappen SOURCE pé tv'ets fiernbetjening, og veelg en ikke-
Anynet+ enhed.

Tryk pa en af felgende CH, CH LIST, PRE-CH, for at skifte til
tilstanden TV. (Bemaerk, at kanalknappen kun fungerer, nar der ikke
er tilsluttet en Anynet+ enhed med indbygget tuner.)

Meddelelsen Tilslutter til Anynet+
enhed... vises pa skarmen.

Du kan ikke bruge fiernbetjeningen, nar du konfigurerer Anynet+ eller
skifter til en visningstilstand.

Brug fiernbetjeningen, nar Anynet+ indstillingerne eller skiftet til
visningstilstand er udfert.

Anynet+ enheden afspiller ikke.

Du kan ikke bruge afspillefunktionen, nar en automatisk kanalsggning er i
gang. Stop den aktuelt kerende funktion.

Den tilsluttede enhed vises ikke.

Kontrollér, hvorvidt enheden understgtter Anynet+ funktioner.
Kontrollér, hvorvidt HDMI-kablet er tilsluttet korrekt.

Kontroller, om <Anynet+ (HDMI-CEC)> er indstillet til i
indstillingsmenuen Anynet+.

Sag efter Anynet+ enheder igen.

Du kan kun tilslutte en Anynet+ enhed med HDMI 1.3-kablet. Visse
HDMI-kabler understatter muligvis ikke Anynet+ funktioner.

Tv-programmet kan ikke
optages.

Kontroller, om antennestikket pa optageenheden er tilsluttet korrekt.

Tv-lyden udsendes ikke gennem
modtageren.

Tilslut det optiske kabel mellem tv’et og modtageren.
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Brug af Kensington-las til tyverisikring

Kensington-lasen bruges til fysisk at fastlase systemet, nar det anvendes et offentligt sted.
Lasen salges separat. Lasens udseende og lasemetoden kan vare forskellig fra tegningen
afhangig af producenten. Se vejledningen, der falger med Iasen, for at fa oplysninger om korrekt
brug.

1. Iseet laseenheden i
Kensington-lasen pa LCD- Kabel
tv'et (figur 1), og drej deni
laseretningen (figur 2). <—Figur2
2. Forbind Kensington-lase-
kablet. ~€—Figur 1 T
3. Fastg@r Kensington-lésen til et @ > Kensington-lasens placering kan variere, afhaengigt
bord eller et tungt mabel. af modellen.
<Ekstraudstyr>

Fejlfinding: For du tilkalder serviceteknikere

Ingen lyd eller billede. « Se efter, at netledningen er sat i stikkontakten.
« Kontroller, at du har trykket pa knapperne pa forsiden af apparatet.
« Kontroller indstillingerne af kontrast og lysstyrke.
« Kontroller lydstyrken.

Normalt billede, men ingen lyd.  + Kontroller lydstyrken.

« Kontroller, om du har trykket pa knappen MUTEZX pa fiernbetjeningen.
« Kontroller, om “Intern u/lyd” er aktiveret

Intet billede eller sort/hvidt « Juster indstillingerne af farve.
billede. « Kontroller, at det valgte sendesystem er det rigtige.
Interferens i lyd og billede. * Forsgg at finde ud af, hvor interferensen stammer fra. Flyt det pageeldende

apparat lzengere veek.
« Tilslut tv'et til en anden stikkontakt.

Uklart eller snefyldt billede, + Kontroller antennens retning, placering og forbindelser.
forvreenget lyd Denne type interferens skyldes ofte, at man bruger en indendgrs antenne.
Fjernbetjeningen virker ikke. « Udskift fiernbetjeningens batterier.

» Renger den gverste kant af fiernbetjeningen (sendervinduet).
« Kontroller, at batterierne er sat rigtigt i.

Meddelelsen “Kontroller « Kontroller, at signalkablet er korrekt forbundet til computeren eller
signalkabel.” videokilderne.
vises. « Kontroller, at der er teendt for computeren eller videokilderne.

| tilstanden PC vises
meddelelsen

“Understettes ikke”.

* Kontroller den maksimale oplasning og frekvensen for videoadapteren.
» Sammenlign disse vaerdier med oplysningerne i Visningstilstande.

TFT-LCD-panelet anvender et panel, der bestar af underpixels (6.220.800), som kraever avanceret teknologi ved
produktionen.

Der kan imidlertid veeret nogle fa lyse eller marke pixels p& skeermen. Disse pixels har ingen indflydelse pa
produktets ydeevne.
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| Tekniske og miljgmaessige specifikationer

Modelnavn LE37M8 LE40M8 LE46M8
Skaermsterrelse (diagonal) 37 tommer 40 tommer 46 tommer
Stremforbrug 200 W 240 W 260 W
Pc-oplgsning 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Lyd
Output 10WX2 10WX2 10WX2
Dimensioner (B x D x H)

Hovedenhed 916 x 87 x 595 mm 971 x 87 x 628 mm 1106 x 104 x 706 mm

1106 x 326x 768 mm

Med fod 916 x 300 x 654 mm 971 x 300 x 687 mm

Vagt

(med fod) 19 kg 21kg 30 kg

Miljgmaessige betragtninger

Driftstemperatur 10°Ci40°C (50 °F ti 104 °F) 10°C1i40°C (50 °F til 104 °F) 10°C i 40°C (50 °F til 104 °F)

Driftsfugtighed 10% tl 80 %, ikke-kondenserende 10 %l 80 %, ikke-kondenserende 10 %l 80 %, kke-kondenserende

Opbevaringstemperatur -20°C il 45°C (-4 °F til 113 °F) -20°C1l45°C (4 °F til 113 °F) -20°CHil45°C (-4 °F il 113 °F)

Opbevaringsfugtighed 5%l 95 %, ikke-kond d 5% til 95 %, ikke-kond j 5% til 95 %, ikk
Modelnavn LE52M8 LE40N8 LE46N8

Skarmsterrelse (diagonal) 52 tommer 40 tommer 46 tommer

Stremforbrug 310W 240 W 260 W

Pc-oplgsning 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz

Lyd

Output 10WX2 10WX2 10WX2

Dimensioner (B x D x H)
Hovedenhed

1257 x 111 x 800 mm

1041 x 97 x 615 mm

1176 x 114 x 694 mm
1176 x 320x 761 mm

Med fod 1257 x 326 x 860 mm 1041 x 290 x 671 mm

Vagt

(med fod) 36 kg 22 kg 31kg
Miljgmaessige betragtninger

Driftstemperatur 10°C40°C (50 °F ti 104 °F) 10°C 1140 °C (50 °F til 104 °F) 10°C 1l 40 °C (50 °F il 104 °F)
Driftsfugtighed 10 % £l 80 %, ikke-kondenserende 10 %l 80 %, ikke-kondenserende 10 % i 80 %, ikke-kondenserende
Opbevaringstemperatur -20°C il 45°C (-4 °F til 113 °F) -20°C1l45°C (4 °F til 113 °F) -20°CHl45°C (-4 °F il 113 °F)
Opbevaringsfugtighed 5% tl 95 %, ikks 5% tl 95 %, ikk 5% til 95 %, ikk

Drejefod (venstre/hgjre)

-20° ~ 20°

>> Design og specifikationer kan e&ndres uden forudgéende varsel.
>> Denne enhed er et digitalt apparat i klasse B.

> For stremforsyningen henvises der til meerkaten, der er pakleebet produktet.
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Forholdsregler ved visning av et stillbilde

Et stillbilde kan forarsake permanent skade pa TV-skjermen.

+ La ikke et stillbilde vises pa LCD-panelet i mer enn 2 timer, da det kan forarsake et ekkobilde.

Denne effekten er ogsa kjent som “screen burn”, det vil si at skjermbildet brenner seg fast.
Du kan unngé dette ved & redusere lysstyrken og kontrastnivaet pa skjermen nar du viser stillbilder.

° Dersom LCD-skjermen brukes til visning i 4:3-format over lengre tid, kan dette fare til at det oppstér linjer til hayre, venstre og i midten
av skjermen. Dette pa grunn av il mellom | i pade jellige stedene pa skjermen. Dersom skjermen brukes til
videospill og visning av DVDer kan dette gi liknende resultater. Skader forarsaket av effekten ovenfor, dekkes ikke av garantien.

+ Dersom spill og annet settes pa pause i en lengre periode enn det som er anbefalt, kan dette gi en etterbildeeffekt.

Denne virkningen kan forebygges ved at ‘lysstyrke’ og ‘kontrast' reduseres ved visning av stillbilder.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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| Deleliste

Vennligst kontroller at fglgende deler falger med LCD-TVen.
Kontakt forhandleren hvis det mangler noen deler.

—_—
B
aal
-
2

Fjernkontroll
& batterier Stremledning Deksel nedre del Rengjeringsklut
(AAAX 2)

 Brukerveiledning » Garantikort » Sikkerhetsveiledning  * Registreringskort

> Garantikort/Sikkerhetsveiledning/Registreringskort (ikke tilgjengelig alle steder)
> Stativet og skruene til stativet fglger ikke med pa alle modeller.

| Montering av veggfestesettet

Veggfesteelementer (selges separat) gjer at du kan montere

TV-apparatet pa veggen.

Du finner detaljert informasjon om montering av veggfestet i

monteringsanvisningen for festet. Kontakt en tekniker for a fa

hjelp til montering av veggbraketten.

Samsung Electronics er ikke ansvarlig for skader som matte

oppsta pa produktet, eller personskader, som felge av at du selv

installerer TV-apparatet.

> Fjern stativet og dekk hullet pa undersiden med et deksel
og fest det med to skruer.
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| Oversikt over kontrollpanelet

[LE37M8 LE40M8 LE46M8 LE52M8]
L1
2]
3]
,,,,,,, (4]
Q
00 5}
[LE4ON8 LE46N8] i i i i i
IR D |
—— — 1
—0
>> Produktets farge og utforming kan variere, avhengig av modell.
© SOURCE = O <cro>
Veksler mellom alle de tilgjengelige Trykk for & bytte kanal.
inndatakildene (TV, Ekst.1, Ekst.2, AV, S-Video, Pa skjermmenyen bruker du < c/P.o >
Komponent, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3, DTV). -knappene slik du bruker knappene A og V¥ pa
Pa skjermmenyen bruker du denqe !(nappen slik fiernkontrollen.
du bruker ENTER/OK-knappen pé fiernkontrollen. (Uten fiernkontrollen kan du sla pa TV-
@ MENU apparatet ved & bruke kanalknappene.)
Trykk pa denne knappen for & se en skjermmeny @ Hoyttalere
med TV-apparatets funksjoner. 0O O (Strem)
Hvis du er i DTV-modus, vises DTV-menyen. - R
Trykk for & sla TV-apparatet pa og av.
@ > -
Trykk for & senke eller heve volumet. © Stromindikator
Pa skjermmenyen bruker du + m — -knappene Blinker og slukker nar strammen er pa, og
slik du bruker « og P pa fiernkontrollen. lyser i standby-modus.
Sensor for fjernkontroll
Rett fiernkontrollen mot dette punktet pa TV-
apparatet.
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Oversikt over tilkoblingspanelet

)

4||||i| : <} . (5)

COMMON INTERFACE ©

- =49

(11] Strgminngang

> Produktets farge og utforming kan variere, avhengig av modell.

>> Nar du kobler en ekstern enhet til TV-apparatet, ma du sgrge for at strammen pa enheten er slatt av.
>> Nar en ekstern enhet kobles til, méa fargen pa tilkoblingsterminalen samsvare med fargen pa kabelen.
@ Koble til digitalboks, videospiller eller DVD

Innsignal Utsignal
Kontakt - " - -
Video Audio (L/R) RGB Video + Audio (L/R)
EXT1 0] 0] o Bare TV- eller DTV-signal er tilgjengelig.
EXT 2 (0] (0] Valgfritt utsignal.

- Inn- eller utganger for eksterne enheter, for eksempel videospillere, DVD-spillere, videospillmaskiner eller

videoplatespillere.
@ Koble til AUDIO
- Koble RCA-lydkablene til “R - AUDIO - L” bak pa TV-apparatet, og de andre endene til tilsvarende
lydutgangskontakter pa forsterkeren eller DVDen pa hjemmeanlegget.
© HDMI 1IN, HDMI 2 IN ,HDMI 3 IN
- Statter tilkobling mellom AV-utstyr (digitalbokser, DVD-spillere) som er aktivert for HDMI-tilkobling.
- Ingen ekstra lydtilkobling kreves for tilkobling fra HDMI til HDMI.
>> Hva er HDMI?

- “High Definition Multimedia Interface” gjer det mulig & overfare digitale videodata med hgy definisjon og

flere kanaler med digital lyd (5. 1 kanaler).

- HDMI/DVI-terminalen stgtter DVI-tilkobling til tilleggsutstyr med riktig kabel (ikke inkludert). Forskjellen

mellom HDMI og DVI er at HDMI-enheten er mindre, har kodefunksjonen HDCP (High Bandwidth
Digital Copy Protection) installert og stetter digital lyd for flere kanaler.

>> Det kan hende at de eksterne enhetene som statter HDMI-modus i lavere versjoner, ikke implementerer

lydutgang for TV med den nyeste HDMI-versjonen (HDMI 1.3

).
Hvis dette skjer, kobler du til HDMI IN 2 og DVI IN (HDMI 2) “R - AUDIO - L” pa baksiden av TV-apparatet.

Deler av HDMI-kabler i lavere versjoner kan forarsake irriterende flimring eller tom skjerm.
Hvis dette skjer, bruker du kabelen som stgtter den nyeste HDMI-versjonen (HDMI 1.3).

DVI IN (HDMI 2 )(AUDIO RIL)

- Huvis du kobler dette produktet via HDMI eller DVI til for eksempel digitalboks, DVD-spiller eller spillkonsoll,
ma du sgrge for at det er stilt inn pa en kompatibel videoutgangsmodus, som vist i tabellen nedenfor. Hvis

du unnlater & sgrge for dette, kan det oppsta bildeforstyrrelser, oppbrutte bilder eller ingen bilder.
- Nar du bruker en HDMI/DVI-kabelkobling, er det bare mulig fra HDMI 2-terminalen.
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>> Du ma bruke DVI-til-HDMI-kabelen eller DVI-HDMI-adapteren il koblingen, og “R - AUDIO - L’-terminalen
pa DVI til lydutgang.
>> Moduser som stattes for HDMI/DVI og Komponent

480 480p 576i 576p 720p 1080i 1080p
HDMI/DVI 50 Hz X X X o] [¢] [¢] []
HDMI/DVI 60 Hz X ] X X [¢] [¢] [o]
Komponent (0] (0] 0] [0) 0] (0] 0]

O Koble til en antenne eller et kabelnettverk
Hvis fiernsynskanalene skal kunne vises pé riktig mate, mé TV-apparatet motta et signal fra en av fglgende
kilder:
- En utendersantenne / et kabelnettverk / et satellittnettverk

@ Koble til CI CARD (Common Interface)
- Huvis du ikke setter inn “CI CARD”, vises “Forvrengt signal” pa skjermen i noen kanaler.
- Paringsinformasjonen som inneholder et telefonnummer, CI CARD-ID, verts-ID og annen informasjon,
vises i omtrent 2~3 minutter. Hvis det vises en feilmelding, kontakter du tjenesteleverandgren.
- Nar konfigurasjonen av kanalinformasjon er ferdig, vises meldingen “Oppdatering fullfert” og angir at
kanallisten er oppdatert.
>> Du ma kjgpe et Cl CARD hos en lokal tienesteleverandgr.
Fjaegn tCI CARD ved & dra det forsiktig ut med hendene. Hvis du mister CI CARD kan det forarsake skader
pa det.
>> Sett inn Cl-kortet i retningen som er avmerket pa det.
@ Koble til eksterne A/V-enheter

- Koble RCA- eller S-VIDEO-kabelen til det aktuelle eksterne A/V-utstyret, for eksempel videospiller, DVD-
spiller eller videokamera.

- Koble RCA-lydkablene til “R — AUDIO - L” bak pa TV-apparatet og de andre endene til tilsvarende lyduttak
pa A/V-enheten.

- Hodetelefoner kan kobles til uttaket for hodetelefoner (@) bak pa TV-apparatet. Nar hodetelefonene er
koblet til, er lyden fra de innebygde hgyttalerne slatt av.
© Koble til en datamaskin

- Koble D-Sub-kabelen (tilleggsutstyr) til “PC (PC IN)” bak pa TV-apparatet, og koble den andre enden av
kabelen til datamaskinens videokort.

- Koble stereolydkabelen (tilleggsutstyr) til “AUDIO (PC IN)” bak pa TV-apparatet og den andre enden til
“Audio Out” pa datamaskinens lydkort.
© DIGITAL LYDUTGANG (OPTISK)
- Koble til en digital lydkomponent.

{@ SERVICE
- Servicetilkobling for godkjent service-tekniker.

m Koble til komponentenheter (DTV/DVD)
Koble komponentvideokablene (tilleggsutstyr) til komponentkontakten (*PR’, “P8”, “Y") bak pa TV-apparatet,
og de andre endene til respektive komponent-videoutgang pa digital-TV eller DVD.
- Huvis du vil koble til bade digitalboks og digital-TV (eller DVD), ma du koble digitalboksen til digital-TVen
(eller DVDen) og koble digital-TVen (eller DVDen) til komponentkontakten (“Pr’, “P8, “Y”) p& TV-apparatet.
- Kontaktene PR, PB og Y pa komponentenhetene (DTV eller DVD) er noen ganger merket med Y, B-Y og
R-Y eller Y, Cb og Cr.

- Koble RCA-lydkablene (tilleggsutstyr) til “R - AUDIO - L” bak pa TV-apparatet, og de andre endene til
tilsvarende lydutgangskontakter pa digital-TVen eller DVDen.

- Med denne LCD-skjermen far du best bildeopplgsning i 1080p-modus.

- Med denne LCD-skjermen far du maksimal bildeopplgsning i 1080p-modus.

@ Kensington-las

- Kensington-lasen (tilleggsutstyr) er en innretning som brukes til a feste systemet nar det er plassert pa et
offentlig sted.

- Hvis du vil bruke en laseinnretning, kontakter du forhandleren hvor du kjgpte TVen.

- Plasseringen av Kensington-lasen kan variere, avhengig av modellen.
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| Oversikt over fjernkontrollen

@ Velger en malenhet som skal
kontrolleres av Samsung-

fiemkontrollen (TV, DVD, STB, :

CABLE, VCR)
(Se side 49~51)
@ Standby-knapp

© Nummertaster for direkte
kanalvalg

O Ett/to-sifret kanalvalg
@ “Kanalliste” vises pa skjermen.

@ Velger TV- og DTV-modus
direkte

@ Videospiller/DVD-funksjoner,
Rewind (Spol tilbake), Stop
(Stopp), Play/Pause (Spill/
Pause), Fast/Forward (Spol
fremover)

O @ Hoyere volum
© Lavere volum

O Midlertidig demping av lyden

@ Menyvisning og bekreftelse av
. @ Bildeeffektvalg

. @ Fryse bilde

: @ Nar fiernkontrollen ikke

endringer
@ Gar tilbake til forrige meny
@ Visning av Elektronisk
programguide (EPG)
@ Velge bildestarrelse
@ Lydeffektvalg

@ Justerer 5 separate enheter
—TV,DVD, STB, CABLE eller
VCR.

{ Hvis du trykker pa denne
knappen, vil flere av knappene
pa fiernkontrollen (f.eks.

k for val alenhet, :
e o] e e : @ Starrelsesvalg for tekst-TV

: @ Valg av Tekst-TV-modus

volum, kanal knappen) lyse
opp i et par sekunder, for de
skrus av for & spare strgm.
Denne funksjonen er for

om natten eller nar det er
markt.
@ Valg av tilgjengelig kilde
@ Forrige kanal
@ DTV-menyvisning

: @ Opptak for direktesendt

kringkasting
(Kun Anynet+-funksjon)
(Se side 57)

@ P@: Neste kanal

P®: Forrige kanal

@ Ga ut av skiermmenyen
: @ Kontrollerer markaren i

menyen

: @ Viser informasjon om

pagaende sending

@ Kjgrer Anynet-

visningsfunksjonene og stiller
inn Anynet-enheter.

@) Fargeknapper: Trykk

for a legge til eller slette
kanaler og lagre kanaler pa
favorittkanallisten pa
menyen Kanalliste.

| @ PIP (bilde-i-bilde) pa/av

@ Digital undertekstvisning

fungerer, bytt ut batteriene og
hold inne “RESET"-knappen

i 2-3 sekunder for du tar
fiernkontrollen i bruk igjen.

 Tekst-TV-funksjoner

{ @ Ga ut av tekst-TV-visning

| @ Tekst-TV-indeks

: @ Du kan ogs4 velge tekst-TV,

dobbel eller blandet.

(LISTE/FLOF)

enklere bruk av fiernkontrollen ® Tekst-TV-underside

: @ P@: Neste tekst-TV side

P®: Forrige tekst-TV-side

: @® Avbryte Tekst-TV

: @ Vise skjult tekst-TV-tekst
: @ Fastext-emnevalg

© ® Holde tekst-TV-side

: @ Lagre tekst-TV

>> Funksjonen til fiernkontrollen kan bli pavirket av sterkt lys.
> Dette er en spesiell fiernkontroll for synshemmede med Braille-punkter p& Power- (strgm), kanal-,
STOP- (Stopp), PLAY/PAUSE- (Spill/pause) og volumknappene.

Norsk -7

99999 ¢

7 29900 979

—&3a (&) ) (&

So0S
_/iﬁMSII

Y0990 e 4




| Sette batterier i fiernkontrollen

1. Loft opp dekselet pa baksiden av fiernkontrollen, som vist pa illustrasjonen.

2. Settinn to AAA-batterier.

> Pass pa at polene “+” og “-" pa batteriene star den veien som diagrammet
viser.

3. Sett dekselet pa igjen.

>> Fjern batteriene og oppbevar dem pa et kjglig og tert sted hvis du ikke skal
bruke fiernkontrollen pa en lang stund. Fjernkontrollen kan brukes opptil 7,5
meter fra TV-apparatet. (Ved normal bruk varer batteriene ca. ett ar.)

> Hvis fiernkontrollen ikke fungerer, kontrollerer du falgende:
1. Er TV-apparatet slatt pa?
2. Star batteriene riktig vei?
3. Er batteriene tomme?
4. Er det strambrudd, eller er stramledningen trukket ut?
5. Finnes det et fluoriserende lys eller et neonlys i neerheten?

| Sla pa og av
Stremledningen er festet til baksiden av TV-apparatet.
1. Settinn stramledningen i en egnet stikkontakt.
> Standby-indikatoren foran pa apparatet tennes.
2. Trykk pa o -knappen foran pa apparatet.
>> Du kan ogsa trykke pa4 POWER® -knappen eller TV/DTV-knappen pa fiernkontrollen for & sla TV-
apparatet pa.
>> Programmet du sé pa sist, blir automatisk valgt.
3. Trykk pa en nummertast (0~9) eller kanal opp/ned (©/@) pa fiernkontrollen eller < ¢/p.& > knappen pa
hoyre side av apparatet.
>> Nar du slar pa TV-apparatet for farste gang, vil du bli bedt om & velge sprak som menyene skal
vises pa.
4. Hvis du vil sla av TV-apparatet, trykker du pa POWER® -knappen igjen.

| Sette TV-apparatet i standby-modus

Du kan sette TV-apparatet i standby-modus for a redusere stremforbruket. Standby-modus kan
vare nyttig hvis du vil ta en pause i TV-tittingen (for eksempel under et maltid).
1. Trykk pA POWER® -knappen pa fiernkontrollen.
> Skjermen slas av, og en rad standby-indikator vises foran pa apparatet.
2. For a sla TV-apparatet pa igjen trykker du bare pA POWER® -knappen, nummertastene (0~9),
TVIDTV-knappen eller kanal opp/ned (®/@) igjen.
> |kke la TV-apparatet sta i standby-modus i lang tid (for eksempel nar du er pé ferie). Det beste er &
koble apparatet fra stramnettet og antennen.
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| Plug & Play

Forste gang TV-apparatet slas pa, settes flere grunnleggende
innstillinger i gang automatisk, i en bestemt rekkefalge.
Folgende innstillinger er tilgjengelige:
> Eventuelle funksjoner tilknyttet digital-TV (DVB) fungerer bare
i land eller omrader der det sendes digitale bakkesignaler av
typen DVB-T (MPEG2). Forhgr deg med forhandleren hvis du
er usikker pa om du kan motta DVB-T-signaler. Selv om dette
TV-apparatet falger DVB-T-spesifikasjonene, gis det ingen
garanti for at apparatet er kompatibelt med fremtidige digitale
bakkesignaler i DVB-T-format. Noen av funksjonene er kanskje ikke tilgjengelige i enkelte land.
1. Trykk pA POWER® -knappen pa fiernkontrollen.
Meldingen “Start Plug & Play” vises nar du velger “OK”.
2. Velg gnsket sprak ved & trykke pa4 A ellerV.
Trykk pa ENTER/OK-knappen for & bekrefte valget.
3. Trykk pa « eller » og velg “Shop” eller “Home”. Trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.
> Vi anbefaler at du velger hiemmemodusen for & oppna best mulig bilde i ditt hiemmemiljg.
> Butikkmodusen er kun beregnet pa bruk i butikker o.l.
>> Hvis enheten ved en feiltagelse settes til butikkmodus og du vil g4 tilbake til dynamisk modus
(Hjem), trykker du pa volumknappen og holder deretter MENU-knappen nede i fem sekunder pa
sidepanelet til TV-apparatet.
4. Meldingen “Sjekk antenneinngang” vises nar “OK” velges.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.
> Kontroller at antennekabelen er riktig koblet til.
5. Velg riktig land ved a trykke pa A eller V.
Trykk pa ENTER/OK-knappen for & bekrefte valget.
6. Meldingen “Det kan hende at enkelte digital-TV-funksjoner ikke er tilgjengelige. Skanne digitalt?”, vises.
Trykk pa knappene <« eller » for & velge “Ja” eller “Nei”, og trykk deretter pa knappen ENTER/OK.

Start Plug & Play.

& Enter DEXxit

+ Ja: Forst utfores et ATV-sgk og deretter et DTV ch. auto-sgk.
+ Nej: Kun et ATV-sgk utfares.

> Denne funksjonen stettes av alle land unntatt falgende 8 land: Storbritannia, @sterrike, Frankrike,
Tyskland, ltalia, Spania, Sverige og Finland.
7. Menyen “Autolagring” vises nar “Start” velges. Trykk pA ENTER/OK-knappen.
> Kanalsgket vil starte og avslutte automatisk.
DTV-kanalsgkingmenyen og DTV-kanalen oppdateres automatisk.
Hvis DTV-kanalen oppdateres, endres kilden i kildelisten pa menyen Inndata automatisk til DTV.
Nar du har lagret alle tilgjengelige kanaler, vises menyen “Still klokke”.
Trykk pa ENTER/OK -knappen nar som helst for & avbryte lagringssprosessen.
Du finner detaljerte beskrivelser av DTV-kanaloppdatering pa side 34 i denne veiledningen.
Nar alle tilgjengelige digitale kanaler er lagret, vises skjermbildet for valg av tidssone, avhengig av
land.
8. Trykk pa ENTER/OK-knappen.
Velg “Mnd”, “Dato”, “Ar”, “Time” eller “Minutt” ved & trykke pa <« eller »>.
Angi “Mnd”, “Dato”, “Ar’, “Time” eller “Minutt” ved & trykke pa A eller V.
> Du kan ogsé angi time og minutt ved & trykke nummertastene pa fiernkontrollen.
9. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & bekrefte innstillingen.

Yy v

4 Sprak: Velg sprak.

4 Land: Velg land.

4 Autolagring: Automatisk sgk etter og lagring av kanaler som er tilgjengelige i det lokale omradet.
4 Still klokke: Stiller inn gjeldende klokkeslett for TV-klokken.
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Slik tilbakestiller du denne funksjonen:
1. Trykk pA MENU-knappen for & vise menyen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa ﬁf;léll((esl.
ENTER/OK-knappen. - B o
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen igjen for & velge “Plug & Play’. Malodl
3. Meldipgen “Start Plug & Play” vises. ) e
(Se side 9)
< Flytt (&'Enter 'O Retur
Start Plug & Play.
@ Enter YRetur
Manuell |
Kanalstyring
. T (Ssgrter
- Lagre kanaler automatisk : ENA‘

- Lagre kanaler manuelt

% Fiytt $'Enter 'O Retur

| Lagre kanaler automatisk

Du kan sgke etter de frekvensomradene du har tilgang til (tilgjengeligheten avhenger av hvilket
land du bor i).
Automatisk tildelte programnumre stemmer ikke ngdvendigvis overens med faktiske eller snskede
programnumre. Du kan imidlertid sortere numrene manuelt og slette alle kanaler du ikke gnsker &
se pa.
1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa A eller ¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pA ENTER/OK-knappen.
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Land”.
3. Velg riktig land ved a trykke pa A eller V.
Trykk pa ENTER/OK -knappen for & bekrefte valget.
>> Selv om du har endret landinnstillingen pa denne menyen, endres ikke landinnstillingen for DTV.
Bruk Plug & Play-funksjonen til & endre landinnstilling for DTV. (Se side 9)
4. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Autolagring” og trykk deretter pa ENTER/OK -knappen.
5. Trykk pa ENTER/OK-knappen.
> TV-apparatet lagrer alle tilgjengelige kanaler.
> Trykk pa ENTER/OK -knappen nar som helst for & avbryte lagringssprosessen og ga tilbake til
menyen “Kanal”.
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| Lagre kanaler manuelt

Du kan lagre opptil 100 kanaler — ogsa de som mottas via kabelnettverk.
Nar du lagrer kanaler manuelt, kan du velge:

H W

N o

€ om du vil lagre hver av kanalene som blir funnet.
@ hvilket programnummer du vil gi de enkelte kanalene du lagrer.

. Trykk pa MENU-knappen for a vise menyen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Manuell lagring” og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.
. Trykk pad ENTER/OK-knappen for & velge “Program”.
. Nar du skal tildele et programnummer til en kanal, finner du riktig nummer ved a trykke pa A eller v og

deretter trykker du pa ENTER/OK-knappen.

>> Du kan ogsé angi et programnummer ved & trykke pa nummertastene pa fiernkontrollen.
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Fargesystem” og trykk deretter pA ENTER/OK-knappen.

Velg ensket fargestandard ved a trykke pa A eller ¥ og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Lydsystem” og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

Velg gnsket lydstandard ved & trykke pa A eller ¥ og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

>> Hvis det er unormal lyd eller ingen lyd, velger du det aktuelle lydsystemet pa nytt.

Hvis du vet kanalnummeret som skal lagres, kan du trykke pa A eller ¥ for & velge “Kanal”.
Trykk pa ENTER/OK-knappen. Velg C (Luftkanal) eller S (Kabelkanal) ved & trykke pa A eller V.

Trykk pa » for & velge kanal. Velg gnsket nummer ved & trykke pa A eller ¥ og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

> Kanalmodus: P (Programmodus), C (Luftkanalmodus), S (Kabelkanalmodus)
> Du kan ogsa angi et kanalnummer ved a trykke pa nummertastene pa fiernkontrollen.

10. Hvis du ikke vet numrene pa kanalene, trykker du pa A eller V¥ for & velge “Sgk”.

Trykk pa ENTER/OK-knappen. Sgk ved a trykke pa A eller ¥ og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

11. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Lagre”. Trykk pa ENTER/OK-knappen for a velge “OK”.
12. Gjenta trinn 3 til 11 for hver kanal som skal lagres.

4 Program: Velger et programnummer for kanalen.
¢ Fargesystem: Velger stgttesystem for farge.

¢ Lydsystem: Velger stottesystem for lyd.

4 Kanal: Velger en kanal.

4 Sok: Soker etter kanalens frekvensverdi.

4 Lagre: Lagrer innstillingene dine.
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| Stille inn kanallistene

Still inn kanalene etter gnske.
Med denne kan du lett slette, legge til eller Iase gnsket kanal.

1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa A eller ¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Kanalstyring” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa ENTER/OK-knappen igjen for a velge “Kanalliste”.

4. Trykk pa » for & velge “ B ”.

5. Trykk pa A eller ¥ for a velge den ugnskede kanalen og trykk
deretter p4 ENTER/OK-knappen for & avbryte.

6. Gjenta trinn 5 for hver kanal som skal velges eller avbrytes.

7. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

> “ @ ”er aktiv nar “Barnesikring” er satt til “Pa”.

SESESHIRSE S SES

@ Las

(! Enter

& side =) Retur

Du kan velge disse alternativene ved & trykke pa MHLE%ENF%

CH LIST-knappen pa fiernkontrollen. ,
REW STOP PLAV:r

| Aktivere barnesikringen

Med denne funksjonen kan du dempe visning og lyd for a
forhindre at uautoriserte brukere, for eksempel barn, ser pa Kanalliste
programmer som ikke er passende.
Barnesikring kan ikke lases opp med knappene pa siden.
Innstillingen Barnesikring kan bare frigis med fjernkontrollen,
sa sorg for at barn ikke har tilgang til den.
1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa

E'Enter ' Retur

ENTER/OK-knappen.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Kanalstyring” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Barnesikring” og trykk deretter
pa ENTER/OK-knappen. &
4. Trykk pa A eller ¥ knappen igjen for & velge “Pa” eller “Av”. _
Trykk pa ENTER/OK-knappen. [y v
5. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Kanalliste” og trykk deretter pa |2 BBC1
ENTER/OK-knappen for & avbryte. S v
6. Trykk pa D for & velge “ @ . = v
v
7. Trykk pa A eller V¥ for a velge kanalene du gnsker og trykk less v
deretter pa ENTER/OK-knappen. [Tsa 0 v
8. Gjenta trinnene for hver kanal som skal lases eller lases opp. [gse 1 v
9. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. fosz 0 v
> Velg “P&" eller “Av” under BarneS|kr|ng for enkelt & gjere + Tilfey = Las
kanalene som er valgt pa “ @ ” aktive eller inaktive. & Fiytt (! Enter

A o
& Side ) Retur

Norsk - 12



| Sortere de lagrede kanalene

Du kan bytte om pa numrene pa to kanaler for a:

@ endre nummerrekkefalgen som kanalene er automatisk Kanal : Belgia
Iagret i ﬁll:trmzﬂrll:ggring

@ ginumre som er lette & huske til kanalene du oftest ser pa Y Kanalstyring

1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen. Finlavir
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa < LNA
ENTER/OK-knappen. i

2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Sorter” og trykk deretter pa SFyt  @Enter S Retur
ENTER/OK-knappen.

3. Velg kanalnummeret du gnsker & endre, ved & trykke pa A eller Prog.  Kanal. Ginavn

V gjentatte ganger. Trykk p4 ENTER/OK-knappen.

> Det valgte kanalnummeret og navnet flyttes til hgyre side.
4. Trykk pa A eller V¥ for & flytte markeren dit hvor du vil gjere

endringer, og trykk deretter p4 ENTER/OK-knappen.

>> Den valgte kanalen bytter plass med den som tidligere var ; :

lagret pa det valgte nummeret. & 4$Flytt  @Enter D Retur

5. Gjenta trinn 3 til 4 for hver kanal som skal sorteres.
6. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

| Gi navn til kanaler
Navn pa kanaler vil bli tildelt automatisk nar kanalinformasjon

inngar i sendingen. Disse navnene kan endres, slik at du kan Kanal : B.gia
tildele nye navn. autolagring_
anuell lagring
1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen. > gg;aelrstyring
Trykk pa A eller ¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa :
ENTER/OK-knappen. . mklster
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Gi navn” og trykk deretter pa ¥

ENTER/OK-knappen. SFytt  @Enter S Retur

3. Om ngdvendig kan du velge kanalen som skal tildeles et nytt
navn, ved a trykke pa A eller V. Trykk p4 ENTER/OK-knappen.
> Markgren vises rundt navneboksen.

4 Hvis du vil... Gjor deretter slik...
velge en bokstav, et nummer eller| Trykk pa A eller ¥
et symbol
ga videre til neste bokstav Trykk pa » B> 2 Fiytt : @Enter S Retur

ga tilbake til forrige bokstav Trykk pa <
bekrefte navnet Trykk pa ENTER/OK-knappen

> De tilgjengelige tegnene er: Bokstavene i alfabetet (A~Z) / tall (0~9) / spesialtegn ( -, mellomrom)
5. Gjenta trinn 3 til 4 for hver kanal som skal tildeles et nytt navn.
6. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
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| Finjustere kanalmottaket

Bruk finjustering for a justere en bestemt kanal manuelt for

optimalt mottak. y Kanal : Belgia

1. Bruk nummertastene for direkte & velge kanalen du gnsker & Maral lagting
finjustere. ) ggptaeLstyring

2. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen. Sinavn

[Finjuster D]

Trykk pa A eller ¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa g
ENTER/OK-knappen. ;

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Finjuster” og trykk deretter pa 2 SFytt  @Enter S Retur
ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa < eller > for & tilpasse finjusteringen.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

>> Finjusterte kanaler som har blitt lagret, er merket med en [ ]
stjerne **” pa heyre side av kanalnummeret i kanalbanneret.
Kanalnummeret blir dessuten radt.

>> Huvis du vil tilbakestille fininnstillingen, velger du “Tilbakestill”
ved a trykke pa A eller ¥ og deretter trykke pa ENTER/OK-
knappen.

O Juster ([S'Lagre O Retur

| LNA (lavstoyforsterker)

Hvis TV-apparatet brukes i et omrade hvor signalet er svakt,

Kan

kan LNA-funksjonen forbedre mottaket (en lavsteyforsterker A Kanal : Belgia
forsterker det innkommende signalet). {\‘n‘;‘nﬁ}:ﬁ’ggﬁn o
1. Trykk pa MENU-knappen for a vise menyen. > gg;z'f‘yfing
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa . Ginavn
ENTER/OK-knappen. - injuster
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “LNA”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen. 2 4Flytt  @Enter O Retur
3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “P&” eller “Av”.
Trykk pa ENTER/OK-knappen. = - Belgia
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. Autolagring

Manuell lagring
Kanalstyring
Sorter

Gi navn
Finjuster

LNA

4 Flytt (#'Enter 'O Retur
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| Endre bildestandarden

Du kan velge den bildetypen som passer deg best.

1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen. ] wgg#:st : Dynamisk D
Trykk pa ENTER/OK-knappen for a velge “Bilde”. o Lysstyrke
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen igjen for & velge “Modus’. balili] Earphet
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge gnsket bildeeffekt. Trykk pa b Fargstone
ENTER/OK-knappen. o) Bakg.belysn 0
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. S| Mer
4 Dynamisk: Velger bildet for haydefinisjon i et lyst rom. SFV__[Bhnter__D Retur
4 Standard: Velger bildet for optimal visning i vanlige 2] { nisk |
omgivelser. ‘; f;’s"s‘{,?‘fée %00
¢ Film: Velger bildet for komfortabel visning i et markt il Bharphet — c8
rom. @ |
Fargetone : Kjelig1
> Bildemodusen ma justeres separat for hver inngangskilde. ® Bakg.belysn 110
> Du kan g tilbake til fabrikkinnstillingene for bilde ved & velge " VLT
“Tilbakestill”. (Du finner flere opplysninger under “Gjenopprette Lt ___GEnter D Refur
bildeinnstillingenes fabrikkinnstillinger” pa side 19)

COLOR BUTTON-
[ el

TEXTIMIX PSIZE PMODE PIP

Cd & Eig]
GUIDE DUAL  STILL ,

Du kan ogsé trykke pa
P.MODE-knappen pa
fiernkontrollen for a velge en av
bildeinnstillingene.

| Justere det tilpassede bildet

TV-apparatet har flere innstillinger som gjor at du kan

kontrollere bildekvaliteten.

1. Du velger bildeeffekt ved a falge instruksjon 1 til 3 under “Justere
bildestandarden”.

2. Trykk pa A eller V¥ for & velge et bestemt element.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa < eller > for & redusere eller gke verdien for et
element. Trykk p& ENTER/OK-knappen. s 4Flytt  @Enter ' Retur

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

4 Kontrast: Justerer lysheten og markheten mellom objektene og bakgrunnen.

¢ Lysstyrke: Justerer lysstyrken pa hele skjermen.

4 Skarphet: Justerer objektenes omriss slik at skarpheten gkes/minskes.

4 Farge: Justerer fargene slik at de blir lysere eller markere.

4 Nyanse (kun NTSC eller DTV): Justerer fargen pa objekter slik at de blir redere eller grennere og
far et mer naturlig utseende.

Modus : Dynamisk >
{100

Lysstyrke

Skarphet

Farge

Fargetone : Kjolig1

~,"-$_I ‘(-:\ r‘\\

Bakg.belysn 110
VMer

> De justerte verdiene lagres i henhold til valgt bildemodus.
> | PC-modus kan du bare justere “Kontrast”, “Lysstyrke”.
> “Nyanse’-funksjonen er bare tilgjengelig i “HDMI"- og “Komponent’-modus.
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| Endre fargetone

Du kan velge den fargetonen som er mest behagelig for synene

dine. I Modus : Dynamisk [>
1. Du velger bildeeffekt ved & falge instruksjon 1 til 3 under i —m s
“Justere bildestandarden”. (Pa side 15) ¥ ?gféghe‘ ok
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Fargetone” og trykk deretter pa “ — =
ENTER/OK-knappen. :"; Z‘T"e : :‘D"" . [[
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge gnsket fargetoneinnstilling. Mer ' :
Trykk pd ENTER/OK-knappen. - SFiytt  @Enter D Retur
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
¢ Kjolig2: “Gj.car'fargetemperaturen blaere enn med menyen wggx:s( : Dynamisk 0
Kjalig1”. Lysstyrke
4 Kijolig1: Gjer hvite farger blaaktige. ” ggg&ghel
¢ Normal: Holder det hvite hvitt. S
¢ Varm1: Gjer hvite farger radaktige. R Rema
¢ Varm2: Gjer fargetemperaturen rgdere enn med menyen v liail\(nge.l:elysn E Varmi |
“Varm1”. i

% Flytt (E‘Enter 'S Retur

> De justerte verdiene lagres i henhold til valgt bildemodus.
>> Nar bildemodus er angitt il dynamisk eller standard, kan ikke Varm1 og Varm2 velges.

| Aktivere Bakgrunnsbelysning

Du kan justere skjermens lysstyrke ved a justere lysstyrken pa

LCD-bakgrunnsbelysningen. (0~10) Modus - ynamisk >
1. Du velger bildeeffekt ved & falge instruksjon 1 til 3 under f;s"s‘,';ﬁ:e -
“Justere bildestandarden’. (P4 side 15) Rl Bharphet =L 3
2. ;’;yll;l;ﬁ-aE :/ g:l(e{( r; ;g; :velge Bakg.belysn.” og trykk deretter Fargetone Kioligt >
3. Trykk pa « eller B> for a redusere eller gke verdien for et " bl =0 =
element. o 4 Flytt (Enter 'O Retur

4. Trykk pa ENTER/OK-knappen.
Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

Bakg.belysn 1 10

< Juster "D Retur
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| Konfigurere detaljerte innstillinger for bildet

Du kan velge den fargetonen som er mest behagelig for synene

dine. Modus : Dynamisk >
1. Trykk p4A MENU-knappen for & vise menyen. f;s"st[;ﬁ:e e —
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Bilde”. il Pxevphet
3. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Detaljinnstillinger” og trykk Fargetone . Kiglig
deretter p4 ENTER/OK-knappen. )
4. Velg gnsket alternativ ved & trykke pa A eller ¥ og trykk o VMer
deretter pa ENTER/OK-knappen. Tilgjengelige alternativer: . Enter Retur
Juster svart, Dynamisk kontrast, Gamma, Hvitbalanse, Min v e —
fargekontroll, Kantforbedring, Fargerom.
5. Nar du er forngyd med innstillingene, trykker du p4 ENTER/OK- AR TEE A <
knappen. Y Hvitbalanse >
Min fargekontroll >
6. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. g:ptm:]dring gﬁnm ED
>> Huvis bildemodus er satt til Film eller Standard, kan du velge 8 xYeC : AV >
Detaljinnstillinger.
>> Hvis DNle er Av, kan du ikke velge Detaljinnstillinger nar SFiytt  (@Enter S Retur

Bildemodus er i Standardmodus.

@ Juster svart: Av/Lav/IMedium/Hay
Du kan velge svartniva direkte pa skjermen for a justere skjermdybden.

4 Dynamisk kontrast: Av/Lav/IMedium/Hoy
Du kan justere skjermkontrasten slik at du far optimal kontrast.

¢ Gamma: -3~ 3
Du kan justere den midtre lysstyrken i bilder.
Trykk pa <« eller » til du finner den beste innstillingen.

@ Hvitbalanse: R-Kontrast/G-Kontrast/B-Kontrast/R-@kning/G-@kning/B-@kning/Tilbakestill
Du kan justere fargetemperaturen for mer naturlige bildefarger.
R-Kontrast/G-Kontrast/B-Kontrast/R-@kning/G-@kning/B-@kning: Nar du endrer de justerte verdiene,
oppdateres skjermen
med de justerte verdiene.
Velg ensket nummer ved & trykke pa A eller ¥ og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.
Trykk pa <« eller » til du finner den beste innstillingen.
Tilbakestill: Den tidligere justerte hvitbalansen blir tilbakestilt til fabrikkinnstillingene.

@ Min fargekontroll: Rosa/Grann/Bla/Hvitt/Tilbakestill
Denne innstillingen kan justeres slik at den passer til dine personlige behov.
Rosa/Grgnn/Bla/Hvitt: Nar du endrer de justerte verdiene, oppdateres skjermen med de justerte
verdiene.
Velg ensket nummer ved & trykke pa A eller ¥ og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.
Trykk pa « eller » til du finner den beste innstillingen.
> Tilbakestill: De tidligere valgte fargeinnstillingene blir tilbakestilt til fabrikkinnstillingene.

4 Kantforbedring: Av/Pa
Du kan fremheve grenser mellom gjenstander.

@ Fargerom: Auto/Bred
Du kan angi fargegjengivelserom for innsignalet til Auto eller Bred.

€ xvYCC: Av/Pa
Néar du setter xvYCC-modus til P&, gkes detalj- og fargeomradet nar du ser pa filmer fra en ekstern
enhet (for eksempel en DVD-spiller) som er koblet til HDMI- eller Component IN-kontaktene. Du ma
sette bildemodus til film for & kunne utnytte denne funksjonen.
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| Endre bildestgrrelse

Du kan velge den bildestgrrelsen som passer best til dine
behov. @ | AMer
1. Trykk pa MENU-knappen for a vise menyen.
Trykk pa ENTER/OK-knappen for a velge “Bilde”. ' RE:&;;:QRE >
2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Sterrelse” og trykk deretter pa DNle
ENTER/OK-knappen. ) Tibakosti
3. Velg gnsket alternativ ved & trykke pa A eller V. Trykk pa ;
ENTER/OK-knappen. = $ Fiytt Enter D Retur
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. e
@ Autobredde:  Justerer automatisk bildesterrelsen til I
“16:9"-forholdet. oy
& 16:9: Justerer bildestarrelsen til 16:9 som passer Al Zoom

Yy

for DVDer eller bredskjermkringkasting.
4 Bred zoom: Forstgrrer bildestarrelsen mer enn 4:3.

¢ Zoom: Forstgrrer 16:9-bredskjermbildet (i
loddrett retning) for at det skal passe il T T S e
skjermstgrrelsen.

& 4:3: Dette er standardinnstillingen for videofilm | SoqToN
eller normal kringkasting. : TEXTMIX PSZE PMODE PP

@ Fargeomrade: Viser innsceneng slik dg er uten %{ SE
avkutting ved HDMI 720p, 1080i, 1080p- () [ .
signaler. L S

Du kan enkelt velge disse
alternativene ved & trykke pa
P.SIZE-knappen pa
fiernkontrollen.

Funksjonen Autobredde er bare tilgjengelig i modusene “TV”,
“Ekst.1”, “Ekst.2”, “AV” og “S-Video".
| PC-modus kan bare modusene “16:9” og “4:3” justeres.
Zoom: Velg = ved a trykke pa < eller ». Bruk A eller V¥ til a

flytte bildet opp- eller nedover. Etter at du har valgt =, bruker

du A eller V til & forstarre eller forminske bildestarrelsen

i loddrett retning.
Bred zoom: Beveg skjermen opp/ned ved a bruke A eller ¥ etter

at du har valgt =l ved a trykke pa » eller ENTER/OK-knappen.
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| Fryse bildet

Trykk pa STILL-knappen for a fryse et bilde i bevegelse.
Trykk en gang til for a avbryte.

| Velge Skjermmodus

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP

2@ ®E @&=

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

1L

Hvis bildesterrelsen stilles inn pa Autobredde (Auto Wide) pa et
TV-apparat med 16:9-bildeformat, kan du velge bildestorrelsen
du vil bruke til & vise 4:3 WSS (Wide Screen Service)-bilder.
Hvert enkelt europeisk land krever ulike bildestorrelser, og
denne funksjonen er ment for valg av bildestarrelse.
1. Trykk pd MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Bilde”.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Skjermmodus” og trykk deretter
pa ENTER/OK-knappen.
3. Velg gnsket alternativ ved & trykke pa A eller V.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.
Tilgjengelige alternativer: 16:9, Bred zoom, Zoom, 4:3
€ 16:9: Angir bildeformatet til 16:9 bred modus.
@ Bred zoom: Forsterrer bildesterrelsen mer enn 4:3.
@ Zoom: Forsterrer bildet vertikalt pa skjermen.
@ 4:3: Angir bildeformatet til 4:3 normal modus.
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
> Bildesterrelse er tilgjengelig i Autobreddemodus

AMer

Storrelse

Skjermmodus  :16:9
Digital NR :
Aktiv farge

DNle
Film pluss
Tilbakestill

% Flytt 'Enter

AMer

Storrelse s Avsbabonddn
Digital NR . Bred zoom
Aktiv farge

DNle

Film pluss

Tilbakestill

% Flytt (E'Enter ' Retur

> Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i PC, Komponent-eller HDMI-modus.

| Gjenopprette bildeinnstillingenes fabrikkinnstillinger

Du kan ga tilbake til fabrikkinnstillingene.

1. Du velger bildeeffekt ved a falge instruksjon 1 til 3 pa side 15
under “Justere bildestandarden”.

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Tilbakestill” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “OK” eller “Avbryt”. Trykk pa
ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

> “Tilbakestill" blir angitt for hver bildemodus.
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AMer

Storrelse : Autobredde >
Skjermmodus  :16:9 >
Digital NR : Av

Aktiv farge t Av

DNle T Av

Film pluss : Av

Tilbakestill : OK

4 Flytt EEnter 'O Retur

AMer

Storrelse : Autobredde
Skjermmodus  :16:9
Digital NR

Aktiv farge

DNIle

Film pluss

4 Flytt EEnter 'O Retur




| Digital NR / Aktiv farge / DNle / Film pluss

Hvis kringkastingssignalet TV-apparatet mottar er svakt, kan du

aktivere funksjonen Digital NR for a redusere stay eller skygger AMer

pa skjermen. S :AutobreddeE

1. Trykk p4& MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa ENTER/OK-knappen for a velge “Bilde”.

2. Velg gnsket alternativ ved & trykke pa A eller ¥ og trykk deretter iy oD
pa ENTER/OK-knappen. :
Tilgjengelige alternativer: Digital NR / Aktiv farge / DNle / Film : % i Enter S Retur
pluss.

3. Nar du er forngyd med innstillingene, trykker du pa ENTER/OK-knappen.
Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

@ Digital NR: Av/Lav/Medium/Hgy/Auto
Hvis signalet som mottas av TV-apparatet er svakt, kan du aktivere denne funksjonen for a redusere
stay eller skygger som vises pa skjermen.
> Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i PC-modus.
@ Aktiv farge: Av/Pa
Hvis du slar pa denne funksjonen, blir fargen pa himmelen og gresset sterkere og tydeligere og gir
et mer livlig skjermbilde.
> Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i PC-modus.
> Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i flmmodus og Standard.
4 DNle : Av/Demo/Pa
Dette TV-apparatet har en DNle-funksjon som gir hgy visningskvalitet. Hvis du angir DNle til pa, kan
du se pa skjermen med DNIe-funksjonen aktivert. Hvis du angir DNIe til Demo, kan du se DNIe og et
vanlig bilde pa skjermen samtidig. Med denne funksjonen kan du se forskjellen pa visningskvaliteten.
> DNIle™ (Digital Natural Image engine)
Denne funksjonen gir deg et mer detaljert bilde med tredimensjonal stayreduksjon og bedre
detaljer, kontrast og hvitfunksjon. En ny algoritme for bildekompensasjon gjer bildet lysere,
skarpere og mer detaljert. DNle™-teknologien far det beste ut av signalene.
> Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i PC-modus.
> Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i flmmodus
@ Film pluss: Av/Pa
Du far mer naturlige bilder og klarere tekst selv i raske scener.
> Bruk denne funksjonen nar du ser pa filmer.
> Bred zoom, Zoom i Fargeomrade modus stattes ikke.
> Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i PC-modus.

>
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| Vise bilde-i-bilde (PIP)

Du kan vise et underbilde i hovedbildet i angitt program eller

videosignal. Pa denne maten kan du se pa bildet til et angitt | AWer

program eller et videosignal fra alt tilkoblet utstyr mens du ser o

pa hovedbildet. DM Lo
1. Trykk p& MENU-knappen for & vise menyen. PIP

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

2. Trykk pa A eller ¥ for a velge “PIP” og trykk deretter pa ENTER/
OK-knappen.

3. Trykk pa ENTER/OK-knappen igjen.

% Flytt (©'Enter 'S Retur

PIP

Trykk pa A eller ¥ for a velge “Pa” og trykk deretter pa4 ENTER/ ~ Kilde

OK-knappen. Plassering

>> Hvis PIP er aktivert, blir stgrrelsen pa hovedbildet endret til Program
“16:9”.

4. Trykk pa A eller ¥ for a velge “Kilde” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen. Velg en kilde til underbildet ved a trykke pa R
A eller V¥ og trykk p4 ENTER/OK-knappen. — "'" 2 Rotwr
>> Underbildet kan betjene forskjellige kildevalg basert pa hva [

hovedbildet er satt til.

5. Trykk pa A eller V for a velge “Starrelse” til underbildet og trykk
deretter p4A ENTER/OK-knappen.
Velg en storrelse til underbildet ved & trykke pa A eller ¥ og trykk (&) Trykk pa PIP pa

deretter p4A ENTER/OK-knappen. g:rnrbk;nfté?léegk%j\?g::tgﬁ er
>> Hvis hovedbildet er i “PC” og “Komponent’modus, er ikke deaktivere “PIP”.

“Starrelse” tilgjengelig.
6. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Plassering” og trykk deretter paA ENTER/OK-knappen.
Velg plasseringen til underbildet ved & trykke pa A eller ¥ og deretter p4 ENTER/OK-knappen.
7. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Program” og trykk deretter pA ENTER/OK-knappen.
Du kan velge kanalen du vil vise gjennom underbildet, ved a trykke pa A eller ¥. Trykk pa ENTER/OK-
knappen.
>> “Program” kan veere aktiv nar underbildet er angitt til TV.
8. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
> Du legger kanskje merke til at bildet i PIP-vinduet blir litt unaturlig nar du bruker hovedskjermen til & se
pa et spill eller karaoke.

4 Kilde: Brukes til & velge en kilde for underbildet.

¢ Storrelse:  Brukes til a velge en stgrrelse for underbildet.
¢ Plassering: Brukes til & flytte underbildet.

4 Program: Brukes til & endre underbildet.

PIP-innstillinger

O : PIP brukes, X: PIP brukes ikke

Hovea—2denTv analog| Ekstd | Ekst2 | AV | S-Video | Komponent | HDMI PC [TV digital
Komponent (0] (0] (0] (0] X X X X X
HOMI 0 0 0 0 X X X X X
PC 0] 0] 0 0 X X X X X
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| Svartniva for HDMI

Du kan velge svartniva direkte pa skjermen for a justere

skjermdybden. AMer

1. Trykk p4A MENU-knappen for & vise menyen. EN
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling” og trykk deretter pa 2
ENTER/OK-knappen. ( AL

2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Svartniva” for HDMI og trykk
deretter pa ENTER/OK-knappen. -

3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Normal” eller “Lav” og trykk =2 £ Flytt  @Enter O Retur
deretter pa ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. AMer

> Denne funksjonen bare er aktiv nar det eksterne innsignalet Energisparing  : Av
kobler seg til HDMI (RGB-signaler). Y Normal

¢ Normal:  Skjermen blir lysere. ‘ FIP e

¢ Lav: Skjermen blir markere.

4 Flytt (©'Enter 'O Retur

| Endre lydstandarden

Du kan velge hvilken type lydeffekt som skal brukes nar du ser

pé en bestemt sending. :
1. Trykk p& MENU-knappen for & vise menyen. e e
Trykk paA eller ¥ for a velge “Lyd” og trykk deretter pa ENTER/ ” | Auto-volum SR

oK_knappen_ . Int.lydutkobl. : Av
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen igjen for a velge “Modus”.
3. Velg gnsket lydeffekt ved & trykke pa A eller ¥ gjentatte ganger :
og deretter trykker du p4 ENTER/OK-knappen. — &Flytt  @Enter O Retur
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

4 Standard: Velger den normale lydmodusen.

A : Equalizer _ Musikk
¢ Musikk:  Fremhever musikk over stemmer. ST c I;_il:n
iIm- i i ” | Auto-volum I
4 Film: Gir levende og full lyd for filmer. ; Intlydutkop, . ynipasset

4 Tale: Fremhever stemmer over andre lyder.

4 Tilpasset: Velger dine tilpassede lydinnstillinger.
(Du finner flere opplysninger under “Justere 1
lydinnstillingene”) . $Flytt  GEnter ' Retur
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| Justere lydinnstillingene

Lydinnstillingene kan justeres slik du gnsker.

1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen. Modus : Tilpasset
Trykk paA eller ¥ for a velge “Lyd” og trykk deretter pa ENTER/ Equalizer
\ SRS TS XT : Av
OK-knappen. - Auto-volum : Av
2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Equalizer’, og trykk deretter pa ICENTEH, 8Ly
ENTER/OK-knappen.
3. Trykk pa « eller B> for & velge et bestemt element. Trykk pa ;
ENTER/OK-knappen. - @Enter S Retur
4. Trykk pa A eller V¥ for & ga til ensket innstilling. Trykk pa
ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
>> Hvis du endrer noen av disse innstillingene, skiftes lydmodusen
automatisk til “Tilpasset”.

4 Juster " Retur

| Angi TruSurround XT (SRS TS XT)

TruSurround XT er en patentbeskyttet SRS-teknologi som
lgser problemet med & spille av 5,1-flerkanalers innhold over
to hogyttalere. TruSurround gir en overbevisende, virtuell
surroundopplevelse pa alle typer avspillingssystemer med to Ao N
hgyttalere, blant annet interne hoyttalere i TV-apparatet. Det er { Intlydutkobl.  :Av
fullt kompatibelt med alle flerkanalsformater.
1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa A eller ¥ for & velge “Lyd” og trykk deretter pa ENTER/
OK-knappen.
2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “SRS TS XT", og trykk deretter pa -
ENTERIOK-knappen. Modus : Tilpasset

4 Flytt [Z'Enter 'O Retur

Equalizer
3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Pa” eller “Av”. A =
Trykk pA ENTER/OK-knappen. Intlydutkobl.  : Av

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

SRS (.) TruSurround XT, SRS og @-symbolet er :
varemerker for SRS Labs, Inc. TruSurround XT- o SFiytt  @Enter S Retur

teknologi er innarbeidet pa lisens fra SRS Labs,
Inc.
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| Tilkobling av hodetelefoner

Du kan koble et hodetelefonsett til TV-apparatet hvis du vil se et TV-

program uten a forstyrre de andre i rommet.

>> Nar du setter hodetelefonkontakten i tilsvarende port, kan du kun
bruke “SRS TS XT” og “Auto-volum” pa menyen Lyd.

> Langvarig bruk av hodetelefoner p& hgyt volum kan skade herselen.

V"

> Det vil ikke komme lyd ut av hgyttalerne nar du kobler hodetelefonene til systemet.
> Volumet til hodetelefonene og TVen justeres forskjellig.

| Velge lydmodus

Du kan angi lydmodusen ved a trykke pa “DUAL”-knappen. Nar

du trykker pa den, vises gjeldende lydmodus pa skjermen.

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP

B2 @ ®E @&

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

0 G

Oset._ N

Lydtype DUAL 1/2 Standard
Mono MONO Automatisk
FM Stereo Stereo STEREO © MONO endring
Toveis DUAL 1 © DUAL 2 DUAL 1
Mono MONO Automatisk
dri
NICAM Stereo | St€7® ":\'A%”:\‘%"’ SDTSES? endring
. o
Toveis DUAL 2 DUAL 1

pa fiernkontrollen for a angi
disse alternativene.

> Hvis stereosignalet er svakt og det forekommer automatisk omkobling, ber du skifte til Mono.

| Justere volumet automatisk

Du kan trykke pa4 DUAL-tasten

Alle kringkastingsstasjoner har egne signalforhold, og det
gjer det vanskelig a justere volumet hver gang kanalen
endres. Med denne funksjonen kan du justere volumet

automatisk for den kanalen du gnsker, ved a senke lydvolumet
nar modulasjonssignalet er sterkt, eller heve det nar
modulasjonssignalet er svakt.

1. Trykk paA MENU-knappen for & vise menyen.

Trykk paA eller ¥ for a velge “Lyd” og trykk deretter pa ENTER/

OK-knappen.

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Auto-volum”, og trykk deretter pa

ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Pa” eller “Av”.

Trykk pa ENTER/OK-knappen.
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
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Modus : Tilpasset
Equalizer

SRS TS XT : Av
Auto-volum tAv
Int.lydutkobl. : Av

>
>
>
D>
>

4 Fiytt H'Enter D Retur

Modus : Tilpasset

Equalizer

SRS TS XT : Av
A

Int.lydutkobl.

2 Flytt ('Enter ‘D Retur




| Velge Intern lydutkobling

Hvis du vil here lyd gjennom separate hoyttalere, slar du av
den interne forsterkeren.
1. Trykk p4A MENU-knappen for & vise menyen.

Trykk paA eller ¥ for a velge “Lyd” og trykk deretter pa ENTER/

OK-knappen.

2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Int. lydutkobl.”, og trykk deretter
pa ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “P&” eller “Av”. Trykk pa ENTER/
OK-knappen.

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
>> Nar “Int. lydutkobl.” er satt til “Pa”, kan ikke lydmenyene, unntatt
“Lydvalg” (i PIP-modus), justeres.

| Lytte til lyden pa underbildet

Modus
Equalizer
SRS TS XT
Auto-volum
Int.lydutkobl.

: Tilpasset

T Av
tAv
: Av

$'Enter 'O Retur

Modus
Equalizer
SRS TS XT
Auto-volum

: Tilpasset
T Av

tAv
Av

E'Enter ' Retur

Nar PIP-funksjonen aktiveres, kan du lytte til lyden pa

underbildet.

1. Trykk pa MENU-knappen for a vise menyen.
Trykk pa A eller ¥ for a velge “Lyd”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

2. Trykk pa A eller V for & velge “Lydvalg”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Sub”.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

4 Hoved: Brukes til a lytte til lyden pa hovedbildet.
¢ Sub:  Brukes til a lytte til lyden pa& underbildet.

> Du kan velge dette alternativet nar “PIP” er satt til “Pa”.
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Q.
’

Modus
Equalizer
SRS TS XT
Auto-volum

Modus
Equalizer
SRS TS XT
Auto-volum

Int.lydutkobl.

4 Flytt

: Tilpasset

'Enter 'O Retur

: Tilpasset

(S'Enter 'O Retur




| Gjenopprette lydinnstillingenes fabrikkinnstillinger

Hvis Spillmodus er pa, aktiveres funksjonen Tilbakestill
lyd. Hvis Tilbakestill-funksjonen velges etter at det er angitt

Modus : Tilpasset >
equalizer-innstillinger, tilbakestilles equalizer-innstillingene til Equalizer >
fabrikkinnstilling. a
1. Trykk pa MENU-knappen for a vise menyen. Intlydutkobl.  :Av

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Lyd” og trykk deretter pa ENTER/ !
OK-knappen. -

2. Trykk pa A eller'V for & velge “Tilbakestill", og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
>> Du kan velge dette alternativet nar “Spillmodus” er satt til “P&”.

$ Fiytt E'Enter O Retur

| Stille inn og vise gjeldende klokkeslett

Du kan stille inn TV-apparatets klokke slik at gjeldende

klokkeslett vises nar du trykker pa INFO-knappen. Du ma ogsa Plug & Play >
stille inn klokken hvis du vil bruke tidsuret for & sla av og pa
automatisk. 2 illme
Bla skjerm :Av
1. Trykk pA MENU-knappen for & vise menyen. } Melodi :
Trykk pa A eller'¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa .
ENTER/OK-knappen. o

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Klokkesl.”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Still klokke”. Dao = "
4. A

$ Fiytt E'Enter O Retur

Hvis du vil... Trykker du pa... ;
Ga videre til “Mnd”, “Dato”, “Ar’, “Time” eller |« eller » i Minutt

“Minutt” -

Stille inn “Mnd”, “Dato”, “Ar”, “Time” eller A ellerV 7

“Minutt” 4 Juster 'O Return
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
>> Hvis du kobler fra stremledningen, ma du stille klokken pa nytt.
> Du kan ogsa angi Ar, Mnd, Dato, Time og Minutt ved & trykke p& nummertastene pa fiernkontrollen.
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| Stille inn deaktiveringstimer

Du kan angi et tidsrom pa mellom 30 og 180 minutter for TV-

apparatet automatisk gar til standby-modus. Plug & Play

1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen. ik Norsk
Trykk pa A ellerV for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa Bl skjerm
ENTER/OK-knappen. Melodi

2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Klokkesl.”, og trykk deretter pa Hi
ENTER/OK-knappen. /ier

3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Deaktiveringstimer”, og trykk
deretter pa ENTER/OK-knappen.
4. Trykk pa A eller V¥ gjentatte ganger til gnsket tid vises
(Av, 30, 60, 90, 120, 150, 180). Trykk pa ENTER/OK-knappen.
5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
> TV-apparatet slas av automatisk nar tidsuret nar 0.

% Flytt (E‘Enter 'S Retur

Still klokke

Timer 1
Timer 2
Timer 3

ke 3 QI |

““
’

('Enter 'O Retur

| Sl& TV-apparatet pa og av automatisk
1. Trykk p4& MENU-knappen for & vise menyen.

Trykk pa A ellerV for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa Plug & Play
ENTER/OK-knappen. el

2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Klokkesl.”, og trykk deretter pa Bla skjerm
ENTER/OK-knappen. Melodi

3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Timer 17, “Timer 2", “Timer 3", og
trykk deretter pa4 ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa A eller V¥ for & justere “Time”, og trykk deretter pa »
for a ga til neste trinn.
Angi andre elementer med samme metode som over.

VMer

H'Enter 'O Retur

2 Flytt

Ja/ Nei

Trykk pa A eller V

Velg En gang, Hver dag,

j v
Glenta Man-fre, Man-ler, Ler-sen Trykk pa A eller
Volum Tilpasser 0~100 Trykk pa A eller ¥
Program Tilpasser Program Trykk pa A eller ¥

>> Nar du er ferdig, trykker du pa RETURN-knappen for & ga

tilbake.
- Gjeldende tid vises hver gang du trykker pa INFO-knappen.

Program

» Move

% Juster

D Return

- Du kan angi time, minutt, kanal og direkte ved & trykke pa nummertastene pa fiernkontrollen.
5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
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| Velge sprak

Forste gang du bruker TV-apparatet, ma du velge hvilket sprak
som skal brukes til a vise menyer og innstillinger. Plug & Pla

1. Trykk paA MENU-knappen for a vise skjermmenyen.

D
Klokkesl.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa ? Bia skjerm
ENTER/OK-knappen. ‘ Melodi

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Sprak”, og trykk deretter pa '
ENTER/OK-knappen. e

3. Velg et bestemt sprak ved a trykke gjentatte ganger pa
A eller V. Trykk pa ENTER/OK-knappen.

> Du kan velge et av 21 sprak.
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

$ Flytt (&'Enter 'D Retur

Plug & Play
Klokkesl.
Bla skjerm
Melodi

VMer

4 Flytt EEnter 'O Retur

| Bruke Spillmodus

Nar du kobler til en spillkonsoll, som for eksempel PlayStation™
eller Xbox™, far du en mer realistisk spillopplevelse hvis du
velger spillmenyen. SE

Klokkesl.
1. Trykk paA MENU-knappen for & vise menyen. B3 skiorm
Trykk pa A ellerV for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa ; Melodi

ENTER/OK-knappen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Spillmodus”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Pa” eller “Av”. Trykk p4 ENTER/

VMer

L

£ Fiytt 'Enter "D Retur

OK-knappen. B
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. Pk
>> For & koble fra spillkonsollen og koble til en annen ekstern g BlA skjerm
enhet, ma du sla av spillmodus pa Innstilling-menyen. § Melodi
> Skjermbildet skjelver litt dersom du viser TV-menyen i
spillmodus. —
> Spillmodus er ikke tilgjengelig i TV-modus. - 4Fytt  @Enter S Retur
>> Hvis Spillmodus er Pa:

* Bildemodus endres til Standard og Lydmodus endres til Tilpasset automatisk. Brukeren kan ikke
endre disse til andre moduser.

* Lydmodus i menyen Lyd deaktiveres. Justere lyden med equalizeren.

* Funksjonen Tilbakestill lyd aktiveres. Hvis Tilbakestill-funksjonen velges etter at det er angitt
equalizer-innstillinger, tilbakestilles equalizer-innstillingene til fabrikkinnstilling.
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| Angi modusen Bla skjerm / Velge Melodi

Bla skjerm:

Hvis du ikke mottar et signal eller signalet er veldig svakt, blir A Plug & Play
den stoyende bildebakgrunnen automatisk erstattet med en bla ﬁfgﬁ{(‘esl‘
skjerm.

Hvis du vil fortsette a se pa det darlige bildet, ma du angi ( Melodi
modusen “Bla skjerm” til “Av”.

Melodi: : VMer

Du kan hgre en melodi nar TV-apparatet slas pa eller av.

1. Trykk pa MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa A ellerV for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa

$ Fiytt E'Enter ' Retur

ENTER/OK-knappen. g 5 Play
2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Bla skjerm” eller “Melodi”. JHif| okkest.
Trykk pa ENTER/OK-knappen. ‘ Bla skjerm AV
3. Nar du er forngyd med innstillingene, trykker du pa ENTER/OK- Mel.d#
knappen. : ; T Hey
@ Bla skjerm: Av/Pa
@ Melodi: Av/Lav/Medium/Hgy © EEily 2R

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

| Angi Hiemmekino-PC
Du kan se bilder i hgyere kvalitet ved & konfigurere
skjerminnstillingene i PC-modus.
Hvis du angir funksjonen Hjemmekino-PC til P4, kan du
konfigurere Detaljinnstillinger (nar Bildemodus er angitt til
Standard eller Film) som i PC-modus.
1. Trykk paA MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa A ellerV for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Hjemmekino-PC”.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

Plug & Play
Sprak
Klokkesl.

Bla skjerm
Melodi

PC
Hjemmekino-PC__ :Av
VMer

& ¢ © W3

A.
’

$ Flytt (&'Enter 9 Retur

> Plug & Play
3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Pa” eller “Av”. ﬁf;éll:esl
Trykk pa ENTER/OK-knappen. ) illm 1

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. ( annggferm

> Denne funksjonen er kun tilgjengelig i PC-modus. fe

VMer

% Flytt (S‘Enter 'S Retur
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| Angi Lyseffekt (LE4ON8 LE46N8)

Avhengig av behov kan du sla av og pa den bla LED-lampen

foran pa TV-apparatet. Denne funksjonen kan du bruke for a Plug & Play
spare strom eller nar LED-lampen blender deg. s g
1. Trykk pa MENU-knappen for a vise skjermmenyen. " Bl skjerm Ny
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling” og trykk deretter pa ; Melodi :Av
ENTER/OK-knappen.
2. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Lyseffekt’, og trykk deretter pa ootk Tmoilsps D>
ENTER/OK-knappen. =5 4Fiytt  @Enter S Retur
3. Velg gnsket alternativ (Av, Standby-modus pa, TV-modus pa, Pa)
ved a trykke pa A eller V. Plug & Play
Trykk pa ENTER/OK-knappen. m&:‘(esl.
¢ Av: Lysdiode kommer ikke pa. Bl4 skjerm
4 Standby-modus pa: Slar lysdioden pa i standby-modus. ) Melodi -
4 TV-modus pa: Slar lysdioden pa mens du : Standby-modus pa.
serpaTV. T UMer -
¢ Pa: Lysdioden blir slatt p& nar du slar TV- B3 SFyt @Ener S Retr
apparatet av.
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. snmsuns

v ]
&b

| Bruke stremsparefunksjonen

Med denne funksjonen kan du regulere lysstyrken pa TVen
og dermed redusere stremforbruket. Hvis du ser pa TV om AMer
kvelden, kan du angi alternativet “Energisparing” til “Hoy” i slik
at du ikke blir blendet, og samtidig sparer strem.
1. Trykk pA MENU-knappen for & vise skjermmenyen.
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen. -
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Energisparing”, og trykk deretter £ SFy @Enter S Retur
pa ENTER/OK-knappen.
3. Velg gnsket alternativ (Av, Lav, Medium , Hay, Auto) ved a trykke
pa A eller V. Trykk pa ENTER/OK-knappen.
4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

Energisparing _: Av

2 Flytt [E'Enter ' Retur
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| Velge kilde

Du kan velge mellom eksterne kilder som er koblet til TVens

innganger. ¥ [Kildeliste

1. Trykk pa MENU-knappen for a vise menyen. I Eﬁg'r?;:?ﬁ‘ﬁnmmsq
Trykk pa A eller ¥ for & velge “Inndata”, og trykk deretter pa L
ENTER/OK-knappen.

2. Trykk pa ENTER/OK-knappen igjen for & velge “Kildeliste”.
>> Nar det ikke er koblet noen eksterne enheter til TV-
apparatet, aktiveres kun “TV”, “Ekst.1”, “Ekst.2” i “Kildeliste”. - SFiytt  GEnter D Retur
“AV”, “S-Video”, “Komponent”, “PC”, “HDMI1", “HDMI2",
“HDMI3”, “DTV” aktiveres kun nar de er koblet til TV-
apparatet.
3. Velg gnsket enhet ved a trykke pa A eller V.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

DTV -
4 Flytt (S'Enter 'O Retur
(7] Trykk pa4 SOURCE-knappen pa fiernkontrollen for & veksle POWER SOURCE-E)
mellom alle de tilgjengelige kildene. TV-modus kan velges ved & 30' »@
trykke pa TVIDTV-knappen, nummertastene (0~9) og P ®/® - T

knappen pa fiernkontrollen. Du kan ikke velge TV-modus ved & ] N7

. 2 TVDTV CHLIST D.MENU REC
klikke pa SOURCE-knappen. ‘ V:)

BEW. .. STOR PLAVPAISE.. . FE

| Redigere navn pd inndatakilde

| Navngi enheten som er koblet til inngangene, sa blir det lettere
a velge inngangskilde.
1. Trykk pA MENU-knappen for & vise menyen.
Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Inndata”.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Rediger navn”, og trykk deretter
pa ENTER/OK-knappen.
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge enheten du gnsker a redigere. - @Enter S Retur
Trykk pa ENTER/OK-knappen.
4. Trykk paA eller ¥ for & velge ensket enhet.
Trykk pa ENTER/OK-knappen. S
5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. L Eglr:\dpe:nent
HDMI1

HDMI2
HDMI3

4 Flytt ('Enter 'O Retur
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| Forhandsvise DTV-menysystemet

> Vi garanterer ikke normal drift av DTV-menyen i andre land
enn de 8 stgttede landene (Storbritannia, Tyskland, Frankrike, Na og neste-oversikt
Sverige, Finland, ltalia, Spania, @sterrike) fordi kun disse Lallveilec .
standardene stattes. Nar landet til kringkastingsstremmen er et ;:::'daf:d"':fe dn - Full veiledn [[/
annet enn landet som er valgt av brukeren, kan det ogsa hende
at strengen som vises i kanalbanneret, Info, Guide, Kanalstyring
osv. ikke vises skikkelig.

> Tilgjengelig i DTV-modus. Forhandsinnstill til DTV-modus
ved a bruke TV/DTV-knappen pa fiernkontrollen. Se pa
folgende illustrasjon for & fa mer informasjon om navigering s BT
pa skjiermmenysystemet og justering av de forskjellige Manuell lagring
innstillingene. Rediger favorittkanaler

Trykk pa D.MENU-knappen. Kanalliste

4 Flytt ('Enter

Veiledning

Na og neste-oversikt
Full veiledn. S Pyt EEnter

Planlagt liste —
Standardveiledn. Na/neste, Full veiledn. Meny transparent  : Medium
EIGEES

Kanal Undertekst :Pa

R N Undertekstmodus : Normal
Autolagring Lydformat :PCM
Manuell lagring v
Rediger favorittkanaler
Kanalliste

4 Fiytt (&'Enter

Innstilling
Meny transparent Hey, Medium, Lav, Halvgj.sikt. Sprak, lyd
Barnelas Skriv inn PIN-kode Sprak, undertekster
Undertekst Av, P4 Sprak, tekst-TV
Undertekstmodus Normal, For herselshemmede Foretrukiet
Lydformat PCM, Dolby Digital
Digital tekst Deaktiver, Aktiver
Tidssone

System Produktinformasjon $Fiytt  Enter
Signalinformasjon Q @

Programvareoppgradering -

Common Interface ~
Tilbakestil 9 g PU%:,
LD LG
Spr?k ) ) Du kan enkelt velge disse
Sprk, lyd Primasrsprak, lyd alternativene ved 4 trykke pa

Sprak, undertekster Sekundeersprak, lyd

Sprék, tekst-TV Primaersprak, undertekster

Foretrukket Sekundeersprak, undertekster
Primeersprak, tekst-TV
Sekundzersprak, tekst-TV

D.MENU-knappen pa
fiernkontrollen.

>> Underelementene pa Cl-menyen kan variere avhengig av
CAM-modellen.
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| Oppdatere kanallisten automatisk

Du kan oppdatere kanallisten nar kringkasteren legger til nye
tienester eller hvis du flytter TVen til et annet sted.
1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen. Soker etter digitale tjenester...
2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa | ee— 17
ENTER/OK-knappen. Tienester funnet: 24 Kanal: 38
3. Trykk pa ENTER/OK-knappen igjen for & velge “Autolagring”.
Tzkk gé ENTERIOK-knagSen. . ’ o g
4. Nar den er ferdig, vises antall skannede tjenester. ' S Retur
> Den eksisterende listen over favorittkanaler slettes ikke nar
kanallisten oppdateres.
> For & stoppe sgket far det er fullfart trykker du pA ENTER/OK-knappen nér “Stopp” er valgt.
5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
>> Hvis signalstatusen er darlig, vises meldingen “Fant ingen tjenester! Kontroller antennetilkoblingene”.

| Oppdatere kanallisten manuelt

Du kan angi kanalen for et raskt kanalsok.
1. Trykk p4 D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Kanal” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen. ‘ l:l 474000 KHz 8 MHz
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Manuell lagring” og trykk deretter @ v
pa ENTER/OK-knappen. :
4. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Kanal” og trykk deretter pa ) Sok
ENTER/OK-knappen_ $ Juster ' Retur
> Kanal: Kanal “5” til “69” i rekkefglge vises i “Storbritannia”.
(Avhengig av landet)
> Frekvens: Den tilgjengelige frekvensen i gruppen Kanal vises.
> Bandbredde: De tilgjengelige bandbreddene er 7 og 8 MHz.
5. Nar den er ferdig, vises antall skannede tjenester.
6. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
> Du kan gi inndata ved & trykke pa knappen pa fiernkontrollen.

Karfl Frekvens  Bandbredde
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| Redigere favorittkanalene

Du kan redigere favorittkanalene dine med de fire
fargeknappene.
1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Kanal” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.
3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Rediger favorittkanaler”, og trykk
deretter pa ENTER/OK-knappen.
4. Trykk pa den rade knappen for & vise alle kanalene som er
lagret.
5. Trykk pa A eller ¥ for a velge en kanal du gnsker. Trykk pa
ENTER/OK-knappen.
> Et “x"-ikon vises ved siden av den valgte kanalen, og
kanalen legges til pa listen over favorittkanaler.
>« For & oppheve valget trykker du p4 ENTER/OK-knappen
igjen.
* Velg alle: Velger alle kanalene som vises.
* Velg ingen: Velger bort alle de valgte kanalene.
* Forhandsvisning: Viser valgt(e) kanal(er).
> |nnstillingene for favorittkanaler er fullfgrt.
6. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

& Tilfoy
Du kan bruke denne funksjonen nar en eller flere favorittkanaler
har blitt valgt.
1. Trykk p4 D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Kana’l og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Rediger favorittkanaler”, og trykk
deretter pa ENTER/OK-knappen.
4. Trykk pa den rgde knappen i menyen “Rediger favorittkanaler”.
For a legge til flere kanaler ser du trinn 5 i beskrivelsen over.
5. Hvis du vil kontrollere kanalen som skal lagres, trykker du pa
D.MENU-knappen. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
>« For & legge alle kanaler til p4 listen over favorittkanaler trykker
du pa den rgde knappen.
* For a fierne alle kanaler trykker du pa den grenne knappen.
* Forhandsvisning: Viser valgt(e) kanal(er).
* Trykk pa CH LIST-knappen for & vise kanalstyring for
favoritter.
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& Flytt

1.
2,

-

-

Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa A eller V for & velge “Rediger favorittkanaler”, og trykk

deretter paA ENTER/OK-knappen.

. Velg onsket kanal ved & trykke pa A eller V.
. Trykk pa den grenne knappen.

> Et “@’-ikon vises pa venstre side av kanalnavnet.

. Trykk pa A eller V for & velge kanalen du gnsker & flytte, og
trykk deretter pa den grenne knappen eller ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

Forhandsvisning

. P& menyen “Rediger favorittkanaler” velger du kanalen som skal

forhandsvises ved a trykke pa A eller V.

. Trykk pa den gule knappen.

>> Den valgte kanalen vises pa skjermen.

Slett

. Pa menyen “Rediger favorittkanaler” velger du kanalen som skal

slettes fra listen over favorittkanaler ved a trykke pa A eller ¥

. Trykk pa den bla knappen.

>> Kanalen og nummeret som er valgt, slettes.
> For & legge en slettet kanal tilbake pa listen over
favorittkanaler, ser du “Tilfgy” pa side 34.
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| Velge kanalliste

Du kan utelate kanalene som du har valgt fra kanalene du har

sokt etter. Nar du sgker gjennom de lagrede kanalene, vises A
ikke de du har valgt a hoppe over. Alle kanaler du ikke spesifikt | & ToisonX
har valgt a hoppe over, vises under sgkingen. 4 Vida0dh 2 UKTVStye 72 BBCRadio2
1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen. & it 5 Dol 74 50 R
15 Ch15 15 Cartoon Nwk 84 heat
2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Kanal” og trykk deretter pa O o e e m
ENTERIOK-knappen' Forrige side Neswoe @ Favorter TV
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Kanalliste”. S Retur

Trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa A eller V for a velge “All’, “Favoritter” eller “Standard”.

Trykk deretter paA ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa den gule knappen for & veksle mellom favorittkanalene og alle kanalene.

> Favorittkanalene vises bare hvis de tidligere har blitt angitt i menyen “Redigere favorittkanalene”
(se side 34).

. Trykk pa den rgde eller granne knappen for & vise den forrige eller neste “kanallistesiden”.
. Trykk pa A eller ¥ for & velge en kanal som skal stilles inn.

Trykk pa ENTER/OK-knappen.

> Kanalnummeret, navnet og et ikon vises @verst i venstre hjgrne mens kanalen endres.
Kanalnummeret og navnet vises hvis kanalen er en av alle kanaler, og et ikon vises hvis kanalen er
en av favorittkanalene.

. Trykk pa den bla knappen for & veksle mellom TV, Radio, Data/annet og Alle.
. Trykk pa den CH LIST-knappen for & ga ut av kanallisten.

| Vise programinformasjon

Mens du ser pa en kanal kan det vises tilleggsinformasjon om weromn . wros v
det gjeldende programmet. Ci '@
1. Trykk pa INFO-knappen mens du ser pa et program. L .,
>> Programinformasjonen vises.
2. For & ga ut av bannerinformasjonen trykker du pa INFO- e o
1 AFDO,16:9
knappen. AFDO 16:0 14:30~14:33

Ingen blokkering

Contains video with AFD O; coded frame
is 16:9

sD
Undertekst
Undertekst
Engelsk

D Avslutt
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| Vise EPG-informasjon (elektronisk programguide)

EPG-informasjonen tilbys av kringkasterne.
Programinformasjonen kan vare tom eller gammel som
et resultat av informasjonssendingen til en bestemt kanal.
Visningen oppdateres dynamisk sa snart ny informasjon blir
tilgjengelig.
@ Na og neste-oversikt
For de seks kanalene som er angitt i venstre kolonne, vises
informasjon om gjeldende program og neste program.
4 Full veiledning
Viser programinformasjonen hver time. To timer med
programinformasjon vises, og du kan bla frem og tilbake i tid.
1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Veiledning”.
3. Trykk pa A eller ¥ for & velge “N& og neste-oversikt” eller “Full
veiledn.”. Trykk pa ENTER/OK-knappen.
> Du kan ogsa vise veiledningsmenyen ved kun & trykke pa
GUIDE-knappen.

13:28 Ons 16 Feb

ED Informasion

Neste
Closedown A Patch of Blue
Hard Sell Saw This and Thought..
Time Team
Programmes resume at... This Old House with St
The Bugs Bunny & Roa.. | The Grim Adventures o...
Closedown Inspector Gadget

Full veiledn avoritter =0 Avslutt

13:28 Ons 16 Feb

H Exreme Machines: Amoured Cars

T informasjon

13:00 14:00
Closedown
FEAEE
[Preme Machnes: A ] Time Team
H.. | Programmes resume at 06:00
o v e BT T e e e oarel
ng | Closedown

Hvis du vil... Gjor deretter slik...

* Velg et program ved & trykke pa A,
Se pé et program i EPG-listen V. 4>
 Trykk pa ENTER/OK-knappen.

>> Hyis neste program blir valgt, planlegges det og klokkeikonet vises. Hvis du
trykker p4 ENTER/OK-knappen igjen, avbrytes det planlagte programmet og
klokkeikonet forsvinner. Se neste side for mer informasjon om planlegging av
programmer.

Velg et program du gnsker ved &
trykke pa A, ¥V, €, p.

Trykk pa INFO-knappen nér ditt
program utheves.

Vise programinformasjon

Veksle mellom “Na og neste-oversikt” eller [+ Trykk pa den rede knappen gjentatte
“Full veiledn.” ganger.

« Trykk pa den grenne knappen

Vise listen “Favoritter” og “Alle kanaler” .
gjentatte ganger.

Trykk pa den gule knappen gjentatte

Bla tilbake raskt (24 timer). ganger.

"URN INFOO) o
‘Q > |
3

E=a) 1.™N
GUIDE DUAL  STILL SUBT/

T A

Trykk pa den bla knappen gjentatte

Bla forover raskt (24 timer). ganger.

Ga ut av veiledningen Trykk pa EXIT-knappen.

> Programtittelen er i den gverste delen midt pa skjermen. Klikk pa INFO-knappen for & f& detaljert
informasjon. Kanalnummer, kjgretid, statuslinje, voksenniva, videokvalitetsinformasjon (HS/SD),
lydmoduser, undertekst eller tekst-TV, spark for undertekst eller tekst-TV, og en kort oppsummering av
det uthevede programmet er inkludert i den detaljerte informasjonen. “...” vises hvis oppsummeringen

er lang.

> Seks kanaler vises. For & bla mellom kanaler, bytter du til en kanal ved & bruke A eller ¥. For & vise

side for side, bruker du P @ eller ©.
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| Bruke Planlagt liste

Hvis du lager en planlagt visningsliste over programmer du
har lyst til a se, bytter kanalen automatisk til det planlagte
programmet til planlagt tid selv om du ser pa et annet program.
1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Veiledning”.
3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Planlagt liste”, og trykk deretter
pa ENTER/OK-knappen.
4. Trykk pa den rgde knappen. Kanalen bytter til planlagt program.
5. Trykk p4 ENTER/OK-knappen for & velge et element og tilpass
det med eller »
>> Du kan ogsé angi time og minutt ved & trykke
nummertastene pa fiernkontrollen.
* Kanal: Angi kanal.
* Klokkesl.: Angi klokkeslett.
* Dato: Angi ar, maned og dag.
* Frekvens: Angi frekvens.
(“En gang’, “Hver dag” eller “Hver uke”)
6. Nar du har angitt planen, trykker du pa den rgde knappen.
7. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
>« Lagre: Lagre den justerte planen.
* Avbryt: Avbryt den justerte planen.
* Legg til program: Legg til en ny plan.
* Rediger: Juster den valgte planen igjen.
* Slett: Slett den valgte planen.

| Stille inn standardveiledningen

3 (ingen programmer)

®
®
®

Legg il program
S Retur

COLOR BUTTON
[

> 2 =
TEXT/MIX 3 PMODE ~ PIP

Tirsdag 22 Apr  15:30~16:00 En gang
801 RaiTre

®
‘i Legg il program Rediger Slett
4 Flytt O Retur

COLOR BUTTON
[ Se=pfmml ]
TEXT/MIX S PMODE ~ PIP
(@

Kanal

Kiokkesl 15 : 20Til--:
Dato  Tir22 Apr 2007
Frekvens  Engang

Lagre Avbryt
4Juster  @Flytt O Retur

Du kan forhandsinnstille stilen pa standardveiledningen.
1. Trykk p4 D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.
2. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Veiledning”.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Standardveiledn.”, og trykk
deretter paA ENTER/OK-knappen.

4. Velg “Na/neste” eller “Full veiledn.” med A eller ¥, og trykk
deretter pa ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
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Na og neste-oversikt
Full veiledn
Planlagt liste
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4 Flytt &' Enter  Retur
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Du kan velge disse alternativene
ved & trykke pa GUIDE-knappen
pa fiernkontrollen.



| Vise alle kanaler og favorittkanaler

Pa EPG-menyen kan du vise alle kanaler eller favorittkanaler.

1

Lol 4

Ll o

N o

9.
>

Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.
Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Veiledning”.
Velg gnsket veiledning (“Na og neste-oversikt” eller “Full
veiledn.”) ved a trykke pa A eller V.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.
Trykk pa den grenne knappen. Det blir vekslet mellom alle
kanallistene og listene over favorittkanaler.
Velg et program du gnsker ved a trykke pa A, ¥, eller p.
Trykk pa INFO-knappen for & vise informasjon om det uthevede
programmet.
Nar listen Rediger favorittkanaler ikke er angitt:
* Meldingen “Favorittlisten er tom. Vil du velge favorittene dine
na?” vises.
* Velg “Ja".
Menyen “Rediger favorittkanaler” vises. Hvis du velger “Nei”,
endres ingen kanaler.
* For & redigere favorittkanaler ser du side 34 for flere
opplysninger.
Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
“Alle kanaler” er listen over kanaler som har blitt skt frem av
oppdateringen av kanallisten. Alle kanalaer vises i modusen Alle
kanaler.

T

:COLGR'E'IPFTON
p—L) .

" PSIZE P.MODE

&3 [

Extreme Machines: Armoured Cars

IS Informasjon

Na Neste
Closedown A Patch of Blue
e [Hard Sell Saw This and Thought.
Time Team

Programmes resume at.. This Old House with St.

The Bugs Bunny & Roa.. The Grim Adventures o.

1 | Closedown " Inspector Gadget

Full veiledn —_ Favoritier 0 Avslutt

RETURN

INFOC) oyret*

Q2 O
K <3

13:28 Ons 16 Feb
Extreme Machines: Armoured Cars

S fnformasjon

14:00

he Bugs..  The Grim.. The Cramp.. Dexter's L.
down

Favoritier  ® -24 timer _+ 24 timer ~ Avslutt

> “Favoritter” (favorittkanaler) er listen over kanaler som har blitt angitt i menyen “Rediger

favorittkanaler” (se side 34).
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| Justere menyens gjennomskinnelighet

Du kan angi menyens gjennomskinnelighet.
1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

2. Trykk pa A eller ¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Meny transparent”, og trykk
deretter pa ENTER/OK-knappen.

4. \Velg gnsket alternativ (‘Hgy”, “Medium”, “Lav” eller “Halvgj.sikt.”)
ved a trykke pa A eller ¥, og trykk deretter pa ENTER/OK-
knappen for & endre innstillingen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

| Stille inn barnelas

Hoy

Parental Lock
Subitile © Lav
Subitile Mode  :[Halvgj.sikt

\%

4 Flytt ®'Enter 'O Retur

Denne funksjonen gjor at du kan hindre uautoriserte brukere,
som barn, i & se pa upassende programmer ved bruk av en
-sifret PIN-kode som er angitt av brukeren. Skjermmenyen
ber deg om & angi en PIN-kode (du kan endre den senere om
ngdvendig).

1. Trykk p4 D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Barnelas” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

4, “Skriv inn PIN-kode” vises.

5. Skriv inn din 4-sifrede PIN-kode ved & bruke nummertastene
(0~9). De tilgjengelige alternativene i gruppen “Barnelas” vises
med “Rangering for barnelas” valgt.
> Standard PIN-kode for et nytt TV-apparat er 0000.
>> Hvis du skriver inn en ugyldig PIN-kode, vises meldingen

“Ugyldig PIN-kode. Vennligst prev pa nytt.”

6. Trykk pa ENTER/OK-knappen.

7. Trykk pa A eller V¥ for a velge en aldersrangering du gnsker &
hindre adgang. Trykk pa ENTER/OK-knappen.

8. Hvis du vil endre PIN-koden, velger du “Endre PIN-kode” ved &
trykke pa A eller Y. Trykk p4 ENTER/OK-knappen.
> “Skriv inn ny PIN-kode” vises.

9. Skriv inn din nye PIN-kode ved & bruke nummertastene (0~9).
> “Bekreft ny PIN-kode” vises.

10. Skriv inn din nye PIN-kode pa nytt for & bekrefte ved & bruke
nummertastene (0~9).
> Meldingen Endring av PIN-koden var vellykket vises.

11. Trykk p4 ENTER/OK-knappen.

12. Trykk p& EXIT-knappen for & avslutte.

> Hvis du glemmer PIN-koden, trykker du p4 fiernkontrollens

knapper i rekkefglgen nedenfor. Da tilpakestilles PIN-koden til
0-0-0-0: POWER (Av), MUTE, 8, 2, 4, POWER (Pa).
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| Stille inn undertekst

Du kan aktivere og deaktivere undertekstene.
1. Trykk p4 D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

2. Trykk pa A eller ¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Undertekst’, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

4. Velg “Pa” ved a trykke pa A eller V.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.
5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

| Stille inn undertekstmodus

: Medium

Meny transparent
Barnelas

Av
Undertekstmodus :

4 Flytt 'Enter O Retur

Bruk denne menyen til a stille inn Undertekstmodus. “Normal”

pa menyen er den grunnleggende underteksten og “For

herselshemmede” er underteksten for herselshemmede

personer.

1. Trykk p4 D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Undertekstmodus”, og trykk
deretter paA ENTER/OK-knappen.

Meny transparent
Barnelas
Undertekst

4 Flytt Enter O Retur

4. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Normal” eller “For hgrselshemmede”. Trykk pa ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

>> Huvis programmet du ser pa ikke statter funksjonen “For hgrselshemmede”, aktiveres “Normal”

automatisk selv om modusen “For hgrselshemmede er valgt.

| Velge lydformat

Du kan bare hgre Dolby Digital-lyd gjennom en lydforsterker
tilkoblet med en optisk kabel. Du kan bare hgre PCM-lyd
gjennom hovedhgoyttaleren.

Hvis det sendes lyd til bade hovedhgyttaleren og en
lydforsterker, kan det oppsta en ekkoeffekt pa grunn

av ulik dekodingshastighet mellom hovedhgyttaleren

og lydforsterkeren. | sa fall bruker du den interne
dempefunksjonen.

1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

N
:

Meny transparent >
Barnelas >
Undertekst :Pa >
Undertekstmodus : Normal >
Lydformat : PCM >

4 Flytt @' Enter O Retur

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter paA ENTER/OK-knappen.
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Lydformat”, og trykk deretter paA ENTER/OKknappen.
4

. Trykk pa A eller V for & velge “PCM” eller “Dolby Digital”.
Trykk deretter p4 ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

> Lydformat vises i henhold til kringkastingssignalet. Dolby digitallyd er kun tilgjengelig nar TV-apparatet

er koblet til med en ekstern hgyttaler med en optisk kabel.
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| Velge digital tekst (kun Storbritannia)

Hvis programmet sendes med digital tekst, er denne
funksjonen aktivert.

1.
2,

3.

5.

Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

Trykk pa A eller V¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

Trykk pa A eller V¥ for a velge “Digital tekst”, og trykk deretter pa

ENTER/OK-knappen.

Trykk pa A eller ¥ for & velge “Deaktiver” eller “Aktiver”.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.
Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

N B
&

Deaktiver

‘ System

®
Y

4 Flytt &' Enter  Retur

> MHEG (Kodingsekspertgruppe for multimedia- og hypermediainformasjon) En internasjonal standard
for datakodingssystemer som brukes i multimedia og hypermedia. Dette er pa et hgyere niva enn
MPEG-systemet som omfatter datakobling av hypermedia som stillbilder, tegnservice, animasjon,
grafikk og videofiler samt multimediadata. MHEG er samhandlingteknologi for brukerkjgretid og brukes
pa forskjellige omrader inkludert VOD (Video-On-Demand, video pa foresparsel), ITV (Interaktiv TV),
EC (Electronic Commerce, elektronisk handel), teleutdanning, telekonferanser, digitale biblioteker og

nettverksspill.

| Velge tidssone (kun Spaia)

Velg tidssone for omradet du bor i.

1.
2,

3.

Trykk pa D.MENU-knappen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Tidssone”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

Velg tidssonen for omradet du bor i ved a trykke pa A eller V.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

| Vise produktinformasjon

Digital tekst

System >

4 Flytt &' Enter  Retur

Den iberiske halvay og Balearene

De kanariske gyene

4 Juster (Z'Enter 9 Retur

Du kan se pa produktinformasjonen. Trengs det service eller
reparasjon, kontakter du en godkjent Samsung-forhandler.

1.
2,

3.

4.

Trykk pa D.MENU-knappen for a vise DTV-menyen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

Trykk pa A eller V¥ for & velge “System”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Produktinformasjon”.

> Menyen Produktinformasjon velges.

- Programvareversjon, Fastvareversjon
Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
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Programvareversj
Fastvareversjon: T_STDEU7_102c

 Retur



| Kontrollere signalinformasjonen

Du kan fa informasjon om signalstatusen.
1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

2. Trykk pa A eller ¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “System”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Signalinformasjon”, og trykk
deretter pa ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
> Hvis signalstatusen er darlig, vises meldingen “Ingen signal.”

| Oppgradere programvaren

Tjeneste: ?

Tjeneste-ID: 0000

Multipleks :? (TSID 0000, ONID 0000)
Nettverk : ? (ID 0000)

Bitfeilniva: 10 | E——
Signalstyrke : 0 |

> Retur

For a holde produktet oppdatert med nye funksjoner for digital-

TV kringkastes programvareoppgraderinger som en del av det

normale TV-signalet.

Det vil automatisk oppdage disse signalene og vise banneret

for programvareoppgradering. Du kan velge a installere

oppgraderingen.

1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen.

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “System”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Programvareoppgradering”, og
trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

5. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Programvareinformasjon”,
Manuell oppgradering eller “Oppgradering i standbymodus”.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

@ Programvareinformasjon
Trykk pa ENTER/OK-knappen for a vise gjeldende
programvareversjon. For & vise programvarens
versjoninformasjon trykker du pa ENTER/OK-knappen igjen.

4 Manuell oppgradering
Trykk pa ENTER/OK-knappen for a sgke etter ny programvare
fra kanalene som kringkaster.

@ Oppgradering i standbymodus: Pa / Av
Trykk pa ENTER/OK-knappen. For a fortsette med
programvareoppgradering med hovedstrammen pa, velger du
Pa ved a trykke pa A eller V. 45 minutter etter at du har gatt
inn i standbymodus, gjennomfgres en manuell oppgradering
automatisk. Siden stremmen til enheten slas pa internt, kan
skjermen vaere noe pa for LCD-produktet. Dette fenomenet kan
fortsette i mer enn 1 time til programvareoppgraderingen er
fullfart.

6. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
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Programvareoppgradering >

Tilbakestill >

4 Flytt @'Enter  Retur

Progra areo adering
Manuell oppgradering
Oppgradering i standbymodus : P4 [>

4 Flytt ' Enter 9 Retur

Programvareinformasjon

Manuell oppgradering

Oppgradering i standbymodus : Pa [>

4 Flytt & Enter D Retur

Programvareinformasjon

Manuell oppgradering

(Oppgradering i standbymodus : Pa >

4 Flytt @ Enter " Retur




| Vise Common Interface

Dette inneholder informasjon om CAM som er satt inn i Cl-

sporet, og viser den. A Type:CA
1. Trykk p& D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen. ’ I':"f‘;‘:;s:s']'inc';:;“:;:‘l‘s
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.
3. Trykk pa A eller V¥ for a velge “System”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen. N
4. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Common Interface”, og trykk ' 3 Retur

deretter pa ENTER/OK-knappen.
5. Trykk p4 ENTER/OK-knappen for & vise programinformasjon.
6. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.
> Programinformasjonen handler om & sette inn Cl CARD.
> Du kan installere CAM bade nar TV-apparatet er PA eller AV.
1. Kjep Cl CAM-modulen hos din naermeste forhandler eller pa
telefon.
2. Settinn CI CARD i CAM i pilretningen til det sitter pa plass.
3. Settinn CAM med CI CARD installert i common interface-
sporet. (Sett inn CAM i pilretningen helt til enden slik at det er
parallelt med sporet.) :
4. Kontroller om du kan se et bilde pa en forvrengt signalkanal.

| Velge menyen CI (Common Interface)

Dette gjor at brukeren kan velge fra CAM-menyen.

1. Trykk pa D.MENU-knappen for & vise DTV-menyen. Main menu

2. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa gm:n' car; imo:maﬁo"
ENTERIOK-knappen. Language

3. Trykk pa A eller ¥ for & velge “System”, og trykk deretter pa SoffWare ownload
ENTER/OK-knappen. —

Press OK to select, or Exit to quit

4. Trykk pa A eller V¥ for & velge “Common Interface”, og trykk _

deretter p4 ENTER/OK-knappen. SElH (GEnter Al

5. Velg “Cl-meny” ved & trykke pa A eller ¥, og trykk pa ENTER/OK-knappen.

6. Velg gnsket alternativ ved & trykke pa A eller ¥ og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.
7. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

> Velg Cl-meny basert pa menyen PC-kort.
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| Tilbakestille

Du kan tilbakestille lagrede verdier til fabrikkinnstillinger.

> Bruk av Tilbakestill sletter all kanalinformasjon og
alle brukerpreferanser, og alle verdier gar tilbake til
fabrikkinnstillinger.

. Trykk pa D.MENU-knappen for a vise DTV-menyen.
. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Innstilling”, og trykk deretter pa

ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa A eller V for & velge “System”, og trykk deretter pa

ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa A eller ¥ for & velge “Tilbakestill” og trykk deretter pa

ENTER/OK-knappen.

. Skjermen “Skriv inn PIN-kode” vises.
. Skriv inn din 4-sifrede PIN-kode ved & bruke nummertastene

(0~9).

> Advarselsmeldingen vises. Alle verdier tilbakestilles ved
a trykke pa fargeknappene (red, grgnn, gul og bla) i
rekkefglge.

. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

Skriv inn PIN-kode

aood

0.0 Skriv inn PIN-kode ' Retur

ADVARSEL : Alle kanalinnstillinger
og brukerpreferanser vil ga tapt og
gjenopprettes til fabrikkinnstillingene.
Det anbefales at en tilbakestilling kun
utfgres nar du opplever alvorlige
problemer.

S Retur

| Velge foretrukket sprak (Lyd, Undertekst eller Tekst-TV)

Du kan endre standardverdien for sprak pa undertekst, lyd og
tekst-TV.
Viser sprakinformasjonen for den innkommende strengen.

1.
2,

5.

Trykk pa D.MENU-knappen for a vise DTV-menyen.
Trykk pa A eller V¥ for & velge “Sprak”, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

. Trykk pa A eller V for a velge “Sprak, lyd”, “Sprak, undertekster”

eller “Sprak, tekst-TV". Trykk pa ENTER/OK-knappen.

Velg et bestemt sprak ved a trykke gjentatte ganger pa

A eller V. Trykk pa ENTER/OK-knappen.

> Engelsk er standard i tilfeller hvor det valgte spraket ikke er
tilgjengelig i kringkastingen.

Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

>> Mens du ser pa et program kan underteksten velges. Mens du

ser pa et program kan lydsprak velges.
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Sprak undertekster
Sprak, tekst-TV
Foretrukket

4 Flytt #'Enter 'O Retur

7~

&

Sprak, lyd
Sprak, tekst-TV
Foretrukket >

4 Flytt EEnter  Retur

Sprak, lyd
Sprak, undertekster

Sprak, tekst-TV

Foretrukket >

4 Flytt &' Enter  Retur



| Foretrukket

Denne menyen bestar av 6 undermenyer:

Primarsprak, undertekster, Sekundarsprak, undertekster, & | Spriklyd
Primarsprak, lyd, Sekundarsprak, lyd, Primarsprak, tekst-TV ; Sprak, undertekster
og Sekundarsprak, tekst-TV. { Sprak, tekst-TV

Ved hjelp av denne funksjonen kan brukere velge ett av sprakene *  IEoiRkeE

(engelsk, tysk, italiensk, svensk, fransk, walisisk, skotsk-geelisk,
irsk-geelisk, dansk, finsk, norsk, spansk, tsjekkisk og gresk). Spraket
som velges her er standarden nar brukeren velger en kanal.

@ Trykk pa A eller ¥ for & velge gnsket meny (Primeersprak, $Fiytt  @Enter  SRetur
undertekster, Sekundaersprak, undertekster, Primaersprak, lyd,

Sekundaersprak, lyd, Primeersprak, tekst-TV eller Sekundaersprak, tekst-TV), og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen. Alternativene pa den valgte menyen vises.

@ Trykk pa A eller ¥ for & velge gnsket alternativ (engelsk, tysk, italiensk, svensk, fransk, walisisk,
skotsk-geelisk, irsk-geelisk, dansk, finsk, norsk, spansk, tsjekkisk eller gresk), og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

>> Hvis du endrer sprakinnstillingen, endres Sprak, undertekster, Sprak, lyd og Sprak, tekst-TV pa Spréak-

menyen (se side 45) automatisk til det valgte spraket.

> Sprak, undertekster, Sprak, lyd og Sprak, tekst-TV pa Sprak-menyen viser en liste med sprak som

stottes av den gjeldende kanalen, og valget utheves. Hvis du endrer denne sprakinnstillingen, er
det nye valget kun gyldig for gjeldende kanal. Den endrede innstillingen endrer ikke innstillingen for
Primaersprak, undertekster, Primaersprak, lyd eller Primaersprak, tekst-TV pa menyen Foretrukket.

| Tekst-tv-dekoder

De fleste TV-kanaler har tekst-tv-sider med skrevet informasjon
som f. eks.:

@ sendetidspunkt for fiernsynsprogrammer
@ nyheter og vaermeldinger
@ sportsresultater

CAJCBILCCIL D ]

@ teksting for herselshemmede F
Tekst-tv-sidene er organisert i seks kategorier:

Del

Innhold

Valgt sidenummer

TV-stasjonsidentitet.

Gjeldende sidenummer eller sgkestatus.

Dato og klokkeslett

Tekst

Mmoo W >

Statusinformasjon
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| Vise tekst-TV-informasjon

Du kan vise tekst-tv-informasjon nar som helst, men signalmottaket
ma vere bra. Ellers:

@ kan det hende at informasjon mangler

@ kan det hende at enkelte sider ikke kan vises
For a aktivere tekst-tv-modusen og vise innholdssiden:

1.

Bruk P@© (&) eller P© (™
tjenesten..

) til & velge kanalen som leverer tekst-tv-

. Trykk pa TEXT/MIX-knappen (/=) for & aktivere Tekst-TV-modusen.

> Innholdsfortegnelsen vises. Den kan vises nar som helst ved &
trykke pa MENU-knappen (E2).

. Trykk pa TEXT/MIX-knappen (2/2) igjen.

> Den faktiske sendingen vises med “Tekst-TV”, “Dobbel” eller
“Blandet” i rekkefglge pa skjermen.

. Trykk pa TVIDTV-knappen for & ga ut av tekst-TV.

>> Hvis det vises brutte tegn under visning av tekst, ma du pase at
tekstspraket er identisk med spraket i menymodusen “Innstilling”.
Hvis de to sprakene er ulike, velger du samme sprak med
Tekstsprak pa menyen “Innstilling”.

| Velge en bestemt tekst-tv-side

” v cHusT DMENU REC

RETURN

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP

INFOD et

@ COWON O
oS-

Trykk pa nummertastene pa fjernkontrollen for a angi sidenummeret
direkte ved ENTER/OK-knappen:

1. Angi det tresifrede sidenummeret oppgitt i listen ved a trykke pa

tilhgrende nummertaster.

2. Hvis den valgte siden er koblet til flere tilleggssider, vises disse etter

hverandre. Hvis du vil fryse skjermen pa en bestemt side, trykker du

pa PIP (). Trykk pa PIP-knappen (E2) en gang til for a fortsette.

3. Bruke de ulike skjermalternativene:

For a vise... Trykker du pa...

Bade tekst-tv-informasjon og vanlig sending TEXT/MIX (/)

Skjult tekst (svar pa sperrekonkurranser for eksempel) INFO (E2)

Vanlig skjerm INFO (E?)

En tilleggsside ved 4 taste, inn et 4-sifret nummer PRE-CH (E9)

Neste side P@ (ED)

Forrige side P (62)

Dobbel skriftsterrelse i: PSIZE (E3)

« @vre halvdel av skjermen + Engang

 Nedre halvdel av skjermen « To ganger

Normal skjerm « Tre ganger
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| Bruke hurtigtekst for a velge en tekst-tv-side

De ulike emnene som finnes pa tekst-TV-sidene, er fargekodet og kan - ”-i_lfl-

velges ved a trykke pa fargeknappene pa fjernkontrollen.

1. Vis innholdssiden for tekst-TV ved & trykke pa
TEXT/MIX-knappen (E/=).

TEXT/MIX PSZE PMODE PIP

i )
AVNE

UIDE DUAL  STILL SUBTITLE
B e N s I s O

CDL\R,UTTO
2. Trykk pa fargeknappen som tilhgrer det emnet du vil velge. (De bﬂm ﬂ FODE -
tilgiengelige emnene finnes i en liste pa statusinformasjonslinjen. \ 5] JU—IJ =

3. Trykk pa den rgde knappen for a vise forrige side.
Trykk pa den grenne knappen for & vise neste side.
4. Trykk pa TVIDTV-knappen for & ga ut av tekst-TV.

REW sroP PLAWPAUSE FF

| Stille inn fjernkontrollen

Nar fiernkontrollen er stilt inn riktig, kan den brukes i fem

forskjellige moduser: TV, DVD, Kabel, Digitalboks, Video. Trykk pa

den tilsvarende knappen pa fjernkontrollen for a bytte mellom disse

modusene og kontrollere den utstyrsenheten du gnsker.

> Fjernkontrollen er kanskje ikke kompatibel med alle DVD-spillere,
videospillere, kabelbokser og digitalbokser.

Stille inn fjernkontrollen for a bruke videospilleren, CABLE, DVD

eller STB

1. Sla av videospilleren, CABLE, DVD eller STB

2. Trykk pa VCR, CABLE, DVD eller STB-knappen pa fjernkontrollen til
TVen.

3. Trykk pa SET-knappen pa fiernkontrollen til TVen.

4. Bruk nummertastene pa fiernkontrollen til & angi den tresifrede
videokoden for ditt videospillermerke, som angitt pa side 49~51 i
denne brukerveiledningen. Kontroller at du angir en tresifret kode,
selv om farste tall er “0”. (Hvis det star oppgitt mer enn én kode,
prever du den forste.)

5. Trykk p4 POWER® -knappen pa fiernkontrollen. Videospilleren skal
bli slatt pa hvis fiernkontrollen er stilt inn riktig. Hvis videospilleren ikke
slar seg p&, kan du gjenta trinn 2, 3 og 4, men prgv en av de andre
kodene som angis for ditt videospillermerke. Hvis ingen andre koder
er angitt, kan du preve alle videospillerkodene fra 000 til og med 080.

RETURN  INFOO)  amer”

) O
;o) e

TEXTIMIX PSZE PMODE PIP

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

OSET  ORESET

SI\N,‘IG

“ J
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| Fjernkontrollkoder

> Videospiller

Merke Kode Merke Kode
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 077 078 079 MONTGOMERY WARD 020
ADMIRAL 020 MTC 002 025
AIWA 025 MULTITECH 002 005 025 038
AKAI 004 027 032 NEC 007 008 018 026 037 062 064
AUDIO DYNAMICS 007 026 OPTIMUS 020
BELL&HOWELL 018 ORION 073 074 075 076
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019 041 075
CANON 021 056 PENTEX RESEARCH+ | 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021 056 059
COLORTYME 007 PHILIPS 021 080
CRAIG 002 024 PIONEER 019 026 039 053
CURTIS MATHES 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015 049 055
DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PROSCAN 017
DB 007 026 QUARTZ 018
DIMENSIA 017 QUASAR 021 056
DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 029 034
ELECTROHOME 034 REALISTIC 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 040 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057
047 050 052 060 063 065 066 067 069 073 068 076
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANSUI 026
FUNAI 025 SANYO 018 024
GENERAL ELECTRIC 002 005 017 021 056 ScoTT 003 047 052 067
GO VIDEO 002 SEARS 006 018 019 024 028 029 041
HARMAN KARDON 007 048 051
HITACHI 019 025 041 042 074 SHARP 020 034 045 015
INSTANT REPLAY o SHIMTOM 027 033 038 058
JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 054 056 SIGNATURE 025
JcL 007 008 018 021 026 037 SONY 027 03 044
Ve 081 082 083 SYLVANIA 021 025 056 059
KENWOOD 007 008 018 021 026 037 SYMPHONIC 025
KK o0 TANDY 018 025
KONIA 036 TASHIKA 006
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 TATUNG 087
LIOYD s TEAC 025 037 068
LOGK 038 TECHNICS 021
i o TEKNIKA 006 021 025 031
MAGNAVOX 021 056 059 TMK 066
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 TOSHIBA 008 019 029 051 052
WARTA 006 TOTEVISION 002 006
VE 021 UNITECH 002
MEMOREX 006 021 024 025 VECTOR RESEARCH 007 026
MGA o VICTOR 026
MIDLAND 005 VIDEO CONCEPTS 007 026
MINOLTA 019 041 075 VIDEOSONIC 002
MITSUBISHI 019 034 041 046 WARDS 82; 82? 006 019 020 021 024 025 034
YAMAHA 007 008 018 026 037
ZENITH 023 027 033
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> KABELBOKS

Merke Kode Merke Kode
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023
Gl 041 SA 042 043
HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN 042 043
HITACHI 025 030 SPRUCER 022
JERROLD 038 039 STARGATE 2000 036
MACOM 025 030 SYLVANIA 016
MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016
OAK 026 TOCOM 032
PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034
PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WAMER AMEX 046
RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045
REGAL 003
> SAMSUNG DVD
Produkt Kode Produkt Kode
DVD 000 001 002 Home Theater VCR 014 015 016
DVDR 003 004 COMBO
BD Record 005 006 HDD Recorder COMBO | 017
VCR COMBO 007 008 009 010 011 TWINTRAYCOMBO | 018
VCR Record 012 STB DVD COMBO 019
DHR COMBO 013 DVD Receiver 020

AV Receiver 021
> DVD
Merke Kode Merke Kode
ANAM 030 INTEGRA 092
AUDIOVOX 075 JBL 091
AUDIOLOGIC 085 JVC 022 033 115 116
ANABA 072 JATON 073
APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 111 112 KENWOOD 051 108 109
AIWA 114 KISS 073
BROKSONIC 062 KONKA 059 100 106 107
BLAUPUNKT 074 KLH 074 075
B&K 122 123 LG(Goldstar) 025 031
CURTIS MATHES 027 LOEWE 057
CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058
CLARION 080 125 MOBILE AUTHORITY 054
CIRRUS 081 MEMOREX 055
CYBER HOME 065 MALATA 056
CINEVISION 095 MAGNAVOX 076 093
DAEWOO 066 MINTEK 074 094
DENON 146 MONYKA 073
FARENHEIT 067 068 NORCENT 048 049 050
FISHER 090 NEXT BASE 052
GPX 060 NEC 053
GO VIDEO 061 089 133 135 NANTAUS 144
GE 069 074 NESA 074
GREENHILL 074 OPTOMEDIAELECTRONICS 105
HITACHI 064 113 OPTIVIEW 072
HITEKER 071 ONKYO 076 092 119
HOYO 073 PHILCO 044 045
HARMAN / KARDON 091 110 PRINCETON 046 047
IRT 089 PROSCAN 023
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> DVD

Merke Kode Merke Kode

PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145

PHILIPS 036 076 TOSHIBA 028 062 076

ROTEL 17 118 TECHNICS 139

RIO 120 TVIEW 072

RCA 023 035 074 075 131 132 TOKAI 073

RAITE 073 TEAC 096

ROWA 038 TECHWOOD 097

SAMPO 104 TREDEX 098 099 101

SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS 076

SHERWOOD 039 041 VENTURER 075

SVA 042 VOCOPRO 102

SYLVANIA 043 093 YAMAHA 032 063

SHARP 140 YAMAKAWA 040 073

SANSUI 062 XWAVE 103

SANYO 062 090 ZENITH 076 121

SHINSONIC 094

> SAMSUNG DIGITALBOKS

Produkt Kode Produkt Kode
Ground wave STB 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Satellite STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard 011
CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
STB DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013
Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014

> DIGITALBOKS

Merke Kode Merke Kode
ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
ANAM 043 MEMOREX 016
CHANNEL MASTER 018 034 MOTOROLA 064
CROSSDIGITAL 019 MACOM 018
CHAPARRAL 035 MITSUBISHI 015
DIRECT TV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 NEXT LEVEL 047 048 064
065 066 067 068 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039
DAEWOO 074 040 041 042 067
DISHNETWORK SYSTEM 069 070 PRIMESTAR 046 049 050 063
DISHPRO 069 PANASONIC 058 059 061 062
DRAKE 018 024 032 PAYSAT 016
DX ANTENNA 027 PROSCAN 065 066
ECHOSTAR 025 069 070 071 RCA 051 052 053 065 066
EXPRESSVU 069 RADIOSHACK 064
GOl 069 REALISTIC 057
GE 065 STAR TRAK 026
GENERAL INSTRUMENT 046 047 048 063 064 §TS 020 027
HTS 069 SKY 031
HOME CABLE 056 SKY LIFE 005 006 007
HITACHI 022 SHACK 064
HUGHES NETWORK 015 017 STAR CHOICE 064
1Q 020 SONY 054 060
1Q PRISM 020 TOSHIBA 015 017 028 029 030 072
JANEIL 059 ULTIMATE TV 060 066
JERROID 063 UNIDEN 016 021 037 055 056 057
NC 069 070 ZENITH 024 031 068
L G(Goldstar) 044 073
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| Installere PC-programvaren (Windows XP-basert)

Nedenfor vises Windows-innstillinger for en vanlig datamaskin. Bildene
som faktisk vises pa PCen, kan se annerledes ut, avhengig av hvilken
Windows-versjon og hvilket videokort du har. Men selv om skjermbildet ser
annerledes ut hos deg, gjelder den samme grunnleggende informasjonen
om innstillinger i nesten alle tilfeller. (Hvis ikke, kan du ta kontakt med
datamaskinprodusenten eller Samsung-forhandleren.)

1. Farst klikker du pa Kontrollpanel pa startmenyen i Windows.

2. Nar kontrollpanelskjermen vises, klikker du pa “Utseende og temaer”, og en

skjermdialogboks vil vises.
3. Nar kontrollpanelvinduet vises, klikker du pa “Skjerm”, og en
skjermdialogboks vil vises.

Thane | Destp | Sereer Sanes | Agpeare | Sei:

@)

4. Ga til kategorien “Innstillinger” i skjermdialogboksen. Riktig starrelsesinnstilling (oppl@sning) Optimalt
1920 X 1080 Hvis det finnes et alternativ for vertikal frekvens i dialogboksen for skjerminnstillinger, skal

den riktige verdien veere “60” eller “60 Hz". Ellers klikker du bare p& “OK” og gar ut av dialogboksen.

| Visningsmoduser

Skjermbildets plassering og storrelse er avhengig av typen PC-skjerm og hvilken opplgsning den
har. Opplesningene i tabellen anbefales. (Alle opplesninger mellom de stottede grensene, stottes)

> D-Sub Inndata

Mod Gl Horisontal Vertikal Pikselklokke Synk.polaritet
odus ppiasning Frekvens (kHz) Frekvens (Hz) Frekvens (MHz) (HIV)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +-

640 x 480 31,469 59,940 25175 -l
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
VESA 640%x480 35,000 70,000 28,560 -+
640x480 37,861 72,809 31,500 -/-
640%x480 37,500 75,000 31,500 -l
800%x600 35,156 56,250 36,000 ++
800%x600 43,750 70,000 45,500 -+
800%x600 37,879 60,317 40,000 ++
800%x600 48,077 72,188 50,000 ++
800%x600 46,875 75,000 49,500 ++
1024x768 57,672 72,000 78,434 -l
1024x768 48,364 60,000 65,000 -I-
1024x768 56,476 70,069 75,000 -/
1024x768 60,023 75,029 78,750 ++
1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
1280x1024 63,981 60,020 108,000 ++
1280x1024 74,620 70,000 128,943 -l
1280x1024 76,824 72,000 132,752 -I-
1280x1024 79,976 75,025 135,000 ++
1600x1200 75,000 60,000 162,000 ++
1920x1080 66,587 59,934 138,500 +-

> HDMI/DVI Inndata
Modus Gt Horisontal Vertikal Pikselklokke Synk.polaritet
PP 9 Frekvens (kHz) Frekvens (Hz) Frekvens (MHz) (HIV)
640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
800%x600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA 1024x768 48,364 60,000 65,000 -l
1280x1024 63,981 60,020 108,000 ++
1920x1080 66,587 59,934 138,500 +-

> Linjesprangmodus stettes ikke.
> Det kan hende at systemet ikke fungerer normalt hvis du velger et videoformat som ikke er standard.

> Separat og Sammensatt modus stattes. SOG stettes ikke.
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| Stille inn PCen

Grov- og fininnstilling av bildet (Bildelas):

Hensikten med justering av bildekvaliteten er a fjerne eller

redusere bildestay.

Hvis stayen ikke fjernes av fininnstillingen, justerer du

frekvensen sa godt som mulig (grov) og finjusterer igjen.

Etter at stayen har blitt redusert, ma du justere bildet igjen slik

at det er rettet inn pa ENTER/OK pa skjermen.

1. Forhandsinnstilt: Trykk pa SOURCE-knappen for a velge PC-
modus.

2. Trykk pa MENU-knappen for a vise menyen.

Trykk pa A ellerV for a velge “Innstilling”, og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

Trykk pa A eller ¥ for & velge “PC” og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge “Bildelas”.

Trykk pa A eller ¥ for & velge “Grov” eller “Fin” og trykk deretter pa ENTER/OK-knappen.

Trykk pa < eller D> for & tilpasse skjermkvaliteten. Trykk pa ENTER/OK-knappen.

Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

E'Enter O Retur

No g

Endre bildeplasseringen:

Juster PCens skjermplassering hvis den ikke passer pa TV-

skjermen.

1. Folg instruksjonene under “Grov- og fininnstilling av bildet
(Bildelas)”, nummer 1 til 3.

2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Plassering” og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa A eller V¥ for a tilpasse den vertikale plasseringen.
Trykk pa < eller B> for & tilpasse den horisontale plasseringen.
Trykk pa ENTER/OK-knappen.

4. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

< Flytt ($'Enter 'S Retur

Justere PC-skjermen automatisk (Autojustering):

Med Autojustering kan PC-skjermen til TVen justere seg selv BiSES

etter det innkommende PC-videosignalet. Verdiene for fin, grov Position <
og plassering justeres automatisk. »
Tilb.still bilde >

1. Felg instruksjonene under “Grov- og fininnstilling av bildet
(Bildelas)”, nummer 1 til 3.

2. Trykk pa A eller ¥ for a velge “Autojustering”, og trykk deretter
pa ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte.

4 Flytt (Z*Enter S Retur

Starte opp bildeinnstillingene (Tilbakestill bilde):

Du kan bytte ut alle bildeinnstillingene med Bildelas
fabrikkinnstillingene. Position >
1. Falg instruksjonene under “Grov- og fininnstilling av bildet Y

(Bildelas)”, nummer 1 til 3.
2. Trykk pa A eller V¥ for a velge “Tilb.still bilde” og trykk deretter
pa ENTER/OK-knappen.

3. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. g ZFiyit @Enter S Refur
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| Justering af vaegmontering (LE40MS, LE46M8, LE52M8, LE4ONS, LE46NS)(szlges separat)

Nar vaegmonteringen er monteret, kan du let justere tv’ets
position.

Sprak

1. Tryk pa knappen MENU for at vise menuen. | lokkes!.
Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Innstilling”, og tryk ; m:ggerm
derefter pa knappen ENTER/OK.
2. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge “Veggfestejustering”, og ' Uer
tryk derefter pa knappen ENTER/OK. S
3. Juster til den gnskede position med knappen A, ¥, < eller ». LFyt__GEnter D Rotur
4. Tryk pa knappen EXIT for at afslutte. -
>> Hvis du trykker pa en pileknap, nar der ikke vises nogen
skaermmenu pa tv'et, vises billedet til skeermjustering. > Energisparing : Av

>> Nar du slukker for tv'et, drejes dit tv til den oprindelige
installationsposition. Nar du taender for dit tv, drejes tv'et til den
senest anvendte position, der er gemt.

4 Flytt (3*Enter 'O Retur

Posisjon1

|:| A
A\ 4
Posisjon 1 2
<> Juster @@ Senter Afslutt

Brug af knappen pa fijernbetjeningen

Knap Funktion
@ @ Justering af vinkel pa Vip op, vip ned, drej il hgjre, drej til venstre
vaegmontering
'"‘éf’ Nulstil Flytter til den oprindelige installationsposition
®
Husker position, og Husker tre position med den rade, den grgnne og
| o flytter til den gemte den gule knap. Flytter til de gemte positioner med
position disse tre farveknapper.

>> For installation skal du se i den medfglgende installationsvejledning.

> For installation af produktet og installation af vaegmonteringen skal du serge for at kontakte en
installationsspecialist.

>> Denne installationsvejledning skal anvendes, nar veegmonteringen fastgares til en veeg.
Ved fastgering pa andre byggematerialer skal du kontakte din neermeste forhandler
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Hva er Anynet+?

Anynet+ er et AV-nettverkssystem som tilbyr et enkelt AV-grensesnitt for brukere ved a kontrollere
alle AV-enheter gjennom Anynet+-menyen nar Samsung Electronics AV-enheter er tilkoblet.

Koble til Anynet+-enheter

Anynet+-systemet stotter AV-enheter som kun stotter Anynet+.
Kontroller om det er et Anynet+-merke pa AV-enheten som skal kobles til TV-apparatet.

Koble direkte til TV-apparatet

Koble [HDMI 1]-, [HDMI 2]-
eller [HDMI 3]-kontakten pa
TV-apparatet og HDMI OUT-
kontakten til den tilsvarende
Anynet+-enheten med HDMI-
kabelen.

Anynet+-enhet1  Anynet+-enhet2 Anynet+-enhet 3

(=) =)=

Koble til hjemmekino

1. Koble [HDMI 1]-, [HDMI
2]- eller [HDMI 3]-kontakten
pa TV-apparatet og HDMI
OUT-kontakten til den
tilsvarende Anynet+-
enheten med HDMI-
kabelen.

2. Koble sammen
HDMI IN-kontakten til
hjemmekinoanlegget og
HDMI OUT-kontakten til
den tilsvarende Anynet+-
enheten med HDMI-
kabelen.

HDMI 1.3-kabel

Optisk kabel

>> Koble kun til den optiske

kabelen mellom [Digital Audio Out (optisk)] pa TV-apparatet og digitallydinngangen pa mottakeren.

> Koble til kun én mottaker.

>> Du kan lytte til 5.1-kanalers lyd gjennom hjemmekinoanleggets hoyttalere. | andre tilfeller kan du kun
Iytte til 2-kanalers stereolyd. Sgrg for a koble til Digital Audio IN (optisk) pa hjemmekinoanlegget og
TV-apparatet riktig for a lytte til TV-lyd gjennom hjemmekinoanlegget. Men du kan ikke lytte til lyd
fra BD-opptakeren som sendes til hjemmekinoanlegget via TV-apparatet i 5.1-kanalers lyd fordi TV-
apparatet bare gir ut 2-kanalers stereolyd. Se i veiledningen for hjiemmekinoanlegget.

>> Du kan koble til alle Anynet+-enheter med HDMI 1.3-kabelen. Det kan hende at noen HDMI-kabler
ikke stgtter Anynet+-funksjoner.

>> Anynet+ fungerer nar AV-enheten som stgtter Anynet+ er i Standby- eller Pa-modus.

>> Anynet+ stgtter opptil 8 AV-enheter totalt.
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Stille inn Anynet+

Folgende innstillinger gjelder bruk av Anynet+-funksjoner.

Air28

Bruke Anynet+-funksjonen i
. Trykk pa Anynet+-knappen. | Velg enhet

2. Trykk pa A eller V for & velge Select Device (Velg enhet) og [t
trykk deretter pa ENTER/OK-knappen. S Meny pa enheten

3. Trykk pa ENTER/OK-knappen for & velge Anynet+ (HDMI- B | Enhetsclift
CEC), og trykk deretter p4 ENTER/OK-knappen. ) Mottakeiility

4. Trykk pa A eller ¥ for & velge P4, og trykk deretter pa
ENTER/OK-knappen. B Avslut

>> Funksjonen Anynet+ (HDMI-CEC) aktiveres. _ _

> Hvis du velger Av (Off), deaktiveres Anynet+ (HDMI-CEC). ——Innstilliog.

Sla en Anynet+-enhet av automatisk nar TV-apparatet slas av Anynet+ (HDMI-CEC)  :| Av

1. Trykk pa A eller ¥ for & velge Automatisk avslaing, og trykk [FaSEEEEELY ‘
deretter pA ENTER/OK-knappen. Sok etter tilkoblede enheter

2. Trykk pa A eller ¥ for & velge Pa, og trykk deretter pa ENTER/
OK-knappen. [$Fytt  [©'Enter  ORetur |

>> Funksjonen Automatisk avslaing aktiveres.

>> Hvis du velger Av (Off), avbrytes funksjonen for automatisk —— — ____
... nnstiling

avslaing.
Trykk p& EXIT-knappen for & avslutte. EOVIELHHDMESECRE S
> Innstillingen Velg enhet pa TV-apparatets fiernkontroll skal Automatisk avslaing Av

stilles inn pa TV for & bruke Anynet+-funksjonen. Sok etter tilkoblede enheter
>> Hvis du angir Automatisk avslaing til P4, slas tilkoblede
eksterne enheter ogsa av nar TV-apparatet slas av. Men hvis [t m e |
enheten tar opp, kan den ikke slas av.
>> Nar funksjonen Anynet+ (HDMI-CEC) deaktiveres, deaktiveres alle funksjoner som er relatert til Anynet+.

Skanning og bytting mellom Anynet+-enheter

1. Trykk pa Anynet+-knappen.
> Anynet+-enheter som er koblet til TV-apparatet listes opp. [
2. Trykk pa A eller V¥ for & velge en bestemt enhet og trykk pa = |

ENTER/OK-knappen. | Velg enhet >
Det byttes til den valgte enheten. == Taopp DVD1
3. Hvis du ikke kan finne en enhet du ensker, trykker du pa A S Menypaenheten
eller ¥ for & velge Sok etter tilkoblede enheter, og trykk B  Enhetsdrift
deretter pA ENTER/OK-knappen. Q  Mottaker :Av
Meldingen Konfigurerer Anynet+-tilkobling vises. Nar &} | Innstilling
soket etter enheter er fullfart, listes de tilkoblede %:gf,‘“ (5 Enter
enhetene opp i Anynet+-menyen.
>> Det kan ta opptil 2 minutter a bytte til de valgte enhetene. Du  [R® Innstilling
kan ikke avbryte handlingen mens bytting foregar. Anynet+ (HDMI.CEC)  : P4 ;
>> Tiden som trengs for & skanne etter enheter, bestemmes av " ey LR N
antall tilkoblede enheter. i e i
>> Nar enhetsskanningen er fullfart, vises ikke antall enheter som
ble funnet.
>> Selv om TV-apparatet automatisk skanner etter enheter nar det 20 (' Enter O Retur

slas pa ved hjelp av POWER-knappen, vises ikke enheter som
er koblet til nar TV-apparatet er pa eller i bestemte tilfeller, i enhetslisten. Velg derfor menyen Sek
etter tilkoblede enheter for & sgke etter enheter.

>> Hovis du har valgt ekstern inngangsmodus ved & trykke pa SOURCE-knappen, kan du ikke bruke
Anynet+-funksjonen. Serg for a bytte til en Anynet+-enhet ved & bruke Anynet+-knappen.
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Anynet+-meny

Anynet+-menyen endrer seg avhengig av type og status for Anynet+-enhetene som er koblet til
TV-apparatet.

Anynet+-meny Beskrivelse
Vis TV Bytter fra Anynet+ til TV-kringkastingsmodus.
Velg enhet TV-apparatet kobler seg il tilsvarende enhet.
Ta opp Starter et opptak. (Denne menyen fungerer kun for enheter som
stotter opptak.)

Viser menyen til den tilkoblede enheten.
Meny pa enheten Eksempel: Nar en DVD-opptaker er koblet til, vises DVD-
opptakerens tittelmeny.

Viser spillekontrollmenyen til den tilkoblede enheten.

Enhetsdrift Eksempel: Nar en DVD-opptaker er koblet til, vises
spillekontrolimenyen til DVD-opptakeren.

Mottaker Lyd sendes ut gjennom mottakeren.

Innstilling Du kan stille inn miljget for bruk av Anynet+.

TV-apparatets fiernkontrollknapper som er tilgjengelige i Anynet+-modus

Enhetstype Driftsstatus Tilgjengelige knapper
. 2 Nummertaster
Nar du har slatt av enheten og
menyen til tilsvarende enhet FAa/rVé;é;iENTER-knapper
vises pa skjermen. EXIgl'-kn app

A t+-enhet
nynet+-enhe <« <« (Sgke bakover)

Nar du har slatt av enheten og » » (Sgke forover)
spiller av en fil H (Stopp)
» || (Spill av/ipause)

Nar du har slatt av enheten og

Enhet med innebygd tuner ser pa et TV-program

CH A/V-knapp

VOL +/- knapp

Lydenhet Nar mottakeren er aktivert MUTE-knapp

Anyview2 Nar du ser pa TV » |l (Spill av/pause)

> Anynet+-funksjonen fungerer bare nar fiernkontrollen er stilt inn pa TV.
> REC-knappen virker bare nar den er i klar for opptak.

>> Du kan ikke kontrollere Anynet+-enheter med knappene pa siden av TV-apparatet. Du kan kun
kontrollere Anynet+-enheter med TV-apparatets fiernkontroll.

> Det kan hende at TV-apparatets fiernkontroll ikke fungerer under visse forhold. | dette tilfellet velger
du Anynet+-enheten pa nytt.

>> Anynet+-funksjonene virker ikke sammen med produkter fra andre produsenter.
> Det kan hende at fargeknappene ikke fungerer skikkelig i Anynet+-modus.
>> Operasjonene €4 <, »» kan variere avhengig av enheten.

Opptak

Du kan gjere et opptak av et TV-program ved a bruke en opptaker.

Trykk pa REC-knappen.
Opptaket begynner. (Kun nar Anynet+-aktivert opptaksenhet er koblet til.)

> Gjeldende TV-program tas opp i Se pa TV-modus. Hvis du ser pa video fra en annen enhet, tas
videoen fra enheten opp.

> Du kan ogsa ta opp fra kilder ved & velge Record etter at du har trykket Anynet+-knappen.
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Lytte gjennom en mottaker

Du kan lytte til lyd gjennom en mottaker i stedet for TV-
hgyttaleren.

1. Trykk p4 Anynet+-knappen. Hvistv
Trykk pa A eller ¥ for & velge Mottaker, og trykk deretter pa ~~ Velgenhet
ENTER-knappen. == Taopp

2. Trykk pa <« eller » for & velge Pa, og trykk deretter pa ENTER/ |5 T30 PV e
OK-knappen. B Enhetsdrift
Na kan du Iytte til lyd giennom mottakeren. Q Mottaker :Pa

3. Trykk pa EXIT-knappen for & avslutte. 2 | Innstilling

>> Nar mottakeren er satt til P4, kan du lytte til TV-lyd gjennom 2- SFlytt  [S'Enter
kanalersmottakeren. eiRAvsiR

>> Hvis mottakeren kun er til hjiemmekinoanlegg (stetter kun lyd), kan det hende at den ikke vises pa
enhetslisten.

> Mottakeren virker kun nar du har koblet den optiske kontakten til TV-apparatet og mottakeren skikkelig.

> | tilfeller hvor innhold har copyrightproblemer, kan det hende at det ikke fungerer skikkelig & lytte
gjennom mottakeren.

> Nar du lytter gijennom mottakeren, er det restriksjoner pa bruken av PIP- og lydrelaterte menyer.

Kontrollpunkter for du ber om service

Symptom Losning

Anynet+ virker ikke. m  Kontroller om enheten er en Anynet+-enhet. Anynet+-systemet stotter kun Anynet+-
enheter.

Koble il kun én mottaker.

Kontroller at Anynet+enhetens stramledning er skikkelig tilkoblet.

Kontroller Anynet+-enhetens Video/Audio/HDMI 1.3-kabelkoblinger.

Kontroller om <Anynet+ (HDMI-CEC)> er satt fil P4 i innstillingsmenyen for Anynet+.
Kontroller at TV-apparatets fiemkontroll er i TV-modus.

Kontroller om det er en fiemkontroll kun til bruk med Anynet+.

Anynet+ fungerer ikke ved et bestemt forhold. (Seker etter kanaler)

Jeg vil starte Anynet+.

Kontroller om Anynet+-enheten er skikkelig koblet til TV-apparatet og kontroller om
Anynett+ (HDMI-CEC) er angitt til P& i menyen Innstilling for Anynet+.

m  Trykk pa TV-knappen pa TV-apparatets fiernkontroll for & bytte il TV. Trykk deretter pa
Anynett-knappen for a vise Anynet+-menyen og velge en meny du gnsker.

Jeg vil avslutte Anynet+.

Velg Vis TV (Se pa TV) pa Anynet+-menyen.

m  Trykk pa SOURCE-knappen pa TV-apparatets fierkontroll og velg en annen enhet enn
Anynett-enheter.

m  Trykk pa enten CH, CH LIST, PRE-CH eller for a bytte til TV-modus. (Merk at

kanalknappen kun fungerer nar en Anynet+-enhet med innebygd tuner ikke er koblet til.)

Meldingen Connecting to

Anynet+ device... (Kobler til m Dukan ikke bruke fiernkontrollen nar du konfigurerer Anynet+ eller bytter til en
Anynet+-enhet...) vises pa visningsmodus. I AT
skjermen. m  Bruk fiemkontrollen nar Anynet+-innstillingen eller byttingen til visningsmodus er fullfert.
Anynet+-enheten spiller ikke av. Du kan ikke bruke avspillingsfunksjonen nér en automatisk kanalskanning foregar. Stans
funksjonen som er i gang.
Den tilkoblede enheten vises m  Kontroller om enheten statter Anynet+-funksjoner.
ikke. m  Kontroller om HDMI 1.3-kabelen er skikkelig satt inn.
m  Kontroller om <Anynet+ (HDMI-CEC)> er angitt til <P&> i innstillingsmenyen for
Anynet+.

m Sok etter Anynet+-enheter igjen.
m  Dukan kun koble il alle Anynet+-enheter med HDMI 1.3-kabelen. Det kan hende at
noen HDMI-kabler ikke statter Anynet+-funksjoner.

TV-programmet kan ikke tas opp. Kontroller om antennekontakten pa opptaksenheten er riktig tilkoblet.

TV-lyden kommer ikke ut

gjennom mottakeren. Koble den optiske kabelen mellom TV-en og mottakeren.
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| Bruke tyverisikringen Kensington-las

Kensington-lasen er en innretning som brukes til a feste TVen fysisk nar den er plassert pa et

offentlig sted.

Laseinnretningen ma kjopes separat. Utseende og lasemetode kan variere fra illustrasjonen
avhengig av produsent. Se i veiledningen som fglger med Kensington-lasen for riktig bruk.

1. Sett laseinnretningen i
Kensington-sportet pa LCD
TVen (Figur 1), og skru i
laseretningen (Figur 2).

2. Koble til Kensington-las
-kabelen.

3. Fest Kensington-lasen til et
skrivebord eller annen tung
stasjoneer gjenstand.

Kabel
<& Figur 2
~<—Figur 1
@ > Plasseringen av Kensington-lasen kan variere,
avhengig av modellen.
<Valgfri>

| Feilsgking: For du kontakter servicepersonell

Ingen lyd eller bilde

Kontroller at stapslet er satt inn i stikkontakten.

Kontroller at du har trykket pa knappene pa forsiden av TV-apparatet.
Kontroller innstillingene for bildekontrast og lysstyrke.

Kontroller volumet.

Normalt bilde, men ingen lyd

Kontroller volumet.
Kontroller om knappen MUTE'IX har blitt trykket ned pa fjernkontrollen.
Kontroller om Int. lydutkobl. er av

Ikke noe bilde, eller svart/hvitt-bilde

Juster fargeinnstillingene.
Kontroller at riktig sendingssystem er valgt.

Interferens pa lyd og bilde

Prov & identifisere det elektriske apparatet som pavirker TV-apparatet, og flytt det lenger unna.
Koble TV-apparatet til en annen stikkontakt.

Uklart bilde eller sng pa skjermen,
forvrengt lyd

Kontroller retningen, plasseringen og koblingene for antennen.
Slik interferens skyldes ofte bruk av innendgrsantenne.

Fjernkontrollen virker ikke

Skift batterier i fiernkontrollen.
Rengjer den gverste kanten pa fiernkontrollen (overfgringsvinduet).
Kontroller batteriterminalene.

Meldingen “Kontroller signalkabel.”
vises.

Kontroller at signalkabelen er festet ordentlig til PCen eller videokildene.
Kontroller at PCen eller videokildene er slatt pa.

| PC-modus vises meldingen
“Modus stattes ikke”.

Kontroller maksimal opplesning og frekvens for videoadapteren.
Sammenlign disse verdiene med dataene i visningsmodusene.

TFT LCD-panelet bruker et panel som bestar av underpiksler (6.220.800) som krever avansert teknologi.
Det kan imidlertid vaere noen lyse eller marke piksler pa skjermen. Disse pikslene har ingen innvirkning pa produktets ytelse.
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| Tekniske spesifikasjoner og miljgspesifikasjoner

Modellnavn LE37M8 LE40M8 LE46M8
Skjermstarrelse (diagonal) 37 tommer 40 tommer 46 tommer
Stromforbruk 200 W 240 W 260 W
PC-oppl 9 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Lyd

Utsignal 10WX2 10WX2 10WX2

Mal (B x D x H)

Hoveddel 916 x 87 x 595 mm 971 x 87 x 628 mm 1106 x 104 x 706 mm
Med stativ 916 x 300 x 654 mm 971 x 300 x 687 mm 1106 x 326 x 768 mm
Vekt

(med stativ) 19 kg 21kg 30 kg
Miljghensyn

Driftstemperatur 10°Ctil40°C 10°Ctil40°C 10°Ctil40°C
Luftfuktighet ved drift 10 % til 80 %, ikke-kondenserende 10 % til 80 %, ikke-kondenserende 10 % til 80 %, ikke-kondenserende
Lagringstemperatur -20°Ctil45°C -20°Ctil45°C -20°Cil45°C

Luftfuktighet ved lagring

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

5 % til 95 %, ikke-kondenserende

Modellnavn LE52M8 LE40N8 LE46N8
Skjermstorrelse (diagonal) 52 tommer 40 tommer 46 tommer
Stremforbruk 310W 240 W 260 W
PC-oppl g 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Lyd

Utsignal 10WX2 10WX2 10WX2

Mal (B x D x H)

Hoveddel 1257 x 111 x 800 mm 1041 x97 x 615 mm 1176 x 114 x 694 mm
Med stativ 1257 x 326 x 860 mm 1041 x 290 x 671 mm 1176 x 320 x 761 mm
Vekt

(med stativ) 36 kg 22 kg 31kg
Miljghensyn

Driftstemperatur 10°Ctil40°C 10°Ctil40°C 10°Ctil40°C
Luftfuktighet ved drift 10 % til 80 %, ikke-kondenserende 10 % til 80 %, ikke-kondenserende 10 % til 80 %, ikke-kondenserende
Lagringstemperatur -20°Ctil45°C -20°Ctil45°C -20°Ctil45°C

Luftfuktighet ved lagring

5% til 95 %, ikke-ke serende

5% til 95 %, ikke-kondenserende

5 % til 95 %, ikke-kond d

Dreibar sokkel (venstre/hayre)

> Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

> Denne enheten er et digitalt apparat i klasse B.
> Strgmforsyningen stér oppgitt pa etiketten som er festet pa produktet.
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Denne siden er tom med
hensikt.



pysayty y
Pysaytyskuva voi vaurioittaa television kuvaruutua pysyvasti.

« A pidar i ision kuvaruudussa pysaytysk 2 tuntia kauempaa, koska talloin kuva voi jaada ruutuun pysyvaksi jaannéskuvaksi.
Jaannoskuvaa kuvataan myos “kuvan palamiseksi kuvaruutuun”.
Kun kuvaruudussa on pysaytyskuva, vahenna kirkkautta ja kontrastia, jottei jadnnéskuvaa paasisi imaan.

° LCD-television pitkaaikainen katselu 4:3 kuvasuhteella saattaa jatta& kuvaruudulle reunuksia, jotka johtuvat valon sateilyn

eroavuudesta kuvaruudulla. DVD:n tai pelin toisto saattaa aiheuttaa samanlaisen vaikutuksen naytolla.
Takuu ei kata tasta syysta syntyneité vaurioita.

+ Videopelien ja pc:n still-kuvien m: tyn ajan ylittava naytt saattaa aiheuttaa osittaisia jalkikuvia.
Voit estaa tdman ilmion vahentamalla kuvaruudun kirkkautta ja kontrastia, jos katselet pitkdan pysaytyskuvia.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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| Osaluettelo

Varmista, ettd nestekidetelevision mukana toimitetaan seuraavat osat.
Jos osia puuttuu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

’ \’\
$ @ ==

Kaukosaadin

)

& paristot Virtajohto Alaosan suojalevy Puhdistusliina
(AAAX 2)
» Omistajan kayttdopas * Takuukortti « Turvallisuusopas * Rekisterdintikortit

> Takuukortti / turvallisuusopas / Rekisterdintikortit (ei saatavissa kaikkialla)
> Jalustaa ja jalustan ruuvia ei toimiteta kaikkien mallien mukana.

| Seindtelineen asentaminen

seinatelineella.

seinételine.

ja kiinnita kansi kahdella ruuvilla.

Suomi -3

Televisio voidaan kiinnittaa seinalle erikseen myytavalla

Seinatelineen tarkat asennusohjeet ovat seinatelineen osien
mukana toimitetuissa ohjeissa. Anna teknikon asentaa

Samsung Electronics ei vastaa tuotteiden vaurioista tai sinun tai
muiden henkildiden vammoista, jos asennat television itse.

> |rrota jalusta. Peita television pohjassa oleva reika kannella



| Ohjauspaneeli

[LE37M8 LE40M8 LE46M8 LE52M8]

© 00

uuuuuuu

[LE4ON8 LE46N8]

5]

>> Tuotteen véri tai muoto voi vaihdella mallista riippuen.

© SOURCE = O <cro>
Talla painikkeella voit aktivoida vuorotellen Vaihda kanavaa painamalla tata.
kaikki valittavissa olevat kuvalahteet (TV, Ulk.1, Kayta painikkeita < ¢/P.¢ > kuvaruutuvalikossa
Ulk.2, AV, S-Video, Komponentti, PC, HDMI1, kuten kaukosaatimen A ja V¥ -painikkeita.
HDMI2, HDMI3, DTV). Kayta téta painiketta (Voit kytke television paalle iiman
kuvaruutuvalikossa kuten kaukosaatimen ENTER/ kaukosaadinta kanavan valintapainikkeita
OK-painiketta. kayttaen.)

@ MENU @ Kaiuttimet

Tuo kuvaruutuun television toimintojen valikko O O (Virtapainike)
painamalla tata.

DTV-tilassa nakyviin tulee digisovittimen valikko. Kytke tai katkaise television virta painamalla
virtapainiketta.
- - . @ Virtavalo
Suurenna tai pienenna danenvoimakkuutta ) . . .
painamalla tata. Virtavalo vilkkuu ja sammuu, kun televisioon
Kayta painikkeita + =~ — kuvaruutuvalikossa kytketaan virta, ja syttyy valmiustilassa.

kuten kaukos&atimen < ja P> -painikkeita. Kaukosaétimen infrapuna-anturi

Suuntaa kaukosaadin tahan kohtaan.
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| Kytkentapaneeli
| """ 0
™

®

> Tuotteen véri tai muoto voi vaihdella mallista riippuen.

)

ol
g
g

. /~
4m 7 <j (5]

> Kytke televisio aina pois paalta ennen ulkoisen laitteen liittamista televisioon.

>> Kytke ulkoisten laitteiden johdot samanvarisiin liittimiin.
© Kytkeminen digisovittimeen, videonauhuriin tai DVD-laitteeseen

- Tulo Lahto
Liitin Videokuva Audio (LIR) RGB Video + audio (L/R)
EXT 1 0] 0] 0] Valittavissa vain TV- tai DTV-Iahto.
EXT 2 (0] (0] Lahto on valittavissa.

- Ulkoisten laitteiden, kuten videonauhurin, DVD-laitteen, videopelilaitteen tai videolevylaitteen tulo- tai

l&htéliittimet.

@ Ainijohtojen kytkeminen

- Kytke RCA-aénijohdot television takapaneelin “R - AUDIO - L” -liittimiin ja toiset paat vahvistimen tai DVD-

kotiteatterin vastaaviin aanituloliittimiin.

© HDMI IN 1,HDMI IN 2, HDMI IN 3
- Liittimeen voidaan kytked HDMI-yhteensopivia AV-laitteita (digisovittimia, DVD-soittimia).

- HDMI-HDMI-liitdnt4 ei edellyt erillisté &aniliitantaa.

>> Miké on HDMI?
- - “High Definition Multimedia interfacen” avulla voidaan lahettaa digitaalista teravapiirtovideota ja useita

digitaalisia audiokanavia (5. 1 kanavat).

- HDMI/DVI-iitin tukee ulkoisen laitteen DVI-liitantaa sopivalla johdolla (ei toimiteta laitteen mukana).
HDMI:n ja DVI:n vélinen ero on se, ettd HDMI-laite on pienempi, siihen on asennettu HDCP (High

Bandwidth Digital Copy Protection) —koodaus ja se tukee monikanavaista digitaalidanta.

>> Uusinta HDMI-versiota (HDMI 1.3) kayttavasta televisiosta ei vélttdmatta kuulu aanta kaytettdessé
ulkoisia laitteita, jotka tukevat HDMI-tilan aiempia versioita.

Kytke laite tdssa tapauksessa television takapaneelissa olevaan HDMI IN 2 - ja DVI IN (HDMI 2)

“R-AUDIO - L” -liittimeen.

Jotkin aiempien HDMI-versioiden kaapelit voivat aiheuttaa valkkymista tai kuvaa ei ndy lainkaan.
Kéyta tassa tapauksessa kaapelia, joka tukee uusinta HDMI-versiota (HDMI 1.3).

DVI IN (HDMI 2) (AUDIO RIL)

- Kun kytket tdmén laitteen HDMI- tai DVI-liitannalla digisovittimeen, DVD-laitteeseen tai pelikonsoliin jne.,

varmista, etta se on asetettu yhteensopivaan videolahtotilaan seuraavan taulukon mukaisesti. Muuten

seurauksena voi olla kuvan vaaristymista tai hajoamista tai kuvaa ei ndy lainkaan.
- HDMI/DVI-kaapelilitdnta voidaan toteuttaa vain HDMI 2 -liitinta kayttaen.
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>> Kayta liitantaan DVI-HDMI-johtoa tai DVI-HDMI-sovitinta
ja aénijohtojen liitntdan DVI-aaniliittimia “R - AUDIO - L".
>> HDMI/DVI- ja komponenttilitantaa varten tuetut tilat

480i 480p 576i 576p 720p 1080i 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X ] o] [¢] []
HDMI/DVI 60Hz X o] X X o] [¢] [¢]
Komponentti [¢] (0] 0] 0] [e) 0] 0]

(4) Kytkeminen antenni- tai kaapelitelevisioverkkoon

Jotta televisiokanavat nakyisivat oikein, kuvasignaali on vastaanotettava jostain seuraavista lahteista:
- Ulkoantenni / Kaapelitelevisioverkko/ Satelliittitelevisioverkko

@ CI (Common Interface) -kortin liittiminen
- Kun Cl-korttia ei aseteta joihinkin kanaviin, kuvaruutuun tulee ilmoitus “Scrambled Signal”.
- Puhelinnumero, Cl-kortin ID, isénnén ID ja muita tietoja tulee nakyviin noin 2~3 minuutin kuluessa. Jos
ruutuun tulee virheilmoitus, ota yhteytta palveluntarjoajaan.
- Kun kanavatietojen méaaritys on valmis, ruutuun tulee ilmoitus “Updating Completed”, joka kertoo, etta
kanavaluettelo on paivitetty.
>> Hanki Cl-kortti paikalliselta kaapeliyhtidlta.
Poista Cl-kortti vetamalla se kasin varovasti ulos. Cl-kortti voi vahingoittua, jos se putoaa.
>> Aseta Cl-kortti kortissa osoitetun suunnan mukaisesti.
© Kytkeminen ulkoisiin AV-laitteisiin
- Kytke RCA- tai S-VIDEO-johto ulkoiseen laitteeseen, kuten videonauhuriin, DVD-laitteeseen tai
videokameraan.
- Kytke RCA-aénijohdot television takapaneelin “R - AUDIO - L” -iittimiin ja toiset paat ulkoisen AV-laitteen
vastaaviin &anilahtoliittimiin.
- Voit kytke kuulokkeet television takapaneelissa olevaan kuulokelahtsliittimeen (@). Kun kuulokkeet on
kytketty televisioon, television sisdanrakennetuista kaiuttimista ei kuulu danta.
O Kytkeminen tietokoneeseen
- Kytke D-Sub-johto (lisévaruste) television takapaneelin “PC (PC IN)” -liittimeen ja toinen paa tietokoneen
videokorttiin.
- Kytke stereodanijohto (lisavaruste) television takapaneelin “AUDIO (PC IN)” -liittimeen ja toinen paa
tietokoneen &énikortin &anilahtoon.
© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
- Kytke digitaaliseen audiokomponenttiin.

@ SERVICE
- Huoltoliitanta huoltoteknikolle.

@ Kytkeminen komponenttilaitteisiin (digisovittimeen/DVD-laitteeseen)

- Kytke komponenttivideojohdot (lisdvaruste) television takapaneelin komponenttituloliittimiin (“Px’, P, “Y”)
ja toiset paat digisovittimen tai DVD-laitteen vastaaviin komponenttilahtoliittimiin.

- Jos haluat kytkea seka digisovittimen etta digitaalitelevision (tai DVD-laitteen), kytke digisovitin
digitaalitelevisioon (tai DVD-laitteeseen) ja kytke digitaalitelevisio (tai DVD-laite) television
komponenttiliittimeen (“Px”, “Ps”, “Y”).

- Ko(r:nponenttilaitteiden (digisovitin tai DVD-laite) liittimet Px, Ps ja Y on joskus merkitty Y, B-Y ja R-Y tai Y, Cb
jaCr.

- Kytke RCA-aanijohdot (lisavaruste) television takapaneelin “R - AUDIO - L” -liittimiin ja toiset paat
digisovittimen tai DVD-laitteen vastaaviin aanilahtoliittimiin.

- Taman nestekidetelevision kuva on optimaalinen 1080p-tilassa.

- Tamén nestekidetelevision kuva on optimaalinen 1080p-tilassa.

@® Kensington-lukko

- Kensington-lukko (lisévaruste) on laite, jolla televisio voidaan lukita kiinni julkisissa paikoissa.

- Jos haluat kayttaa lukkolaitetta, ota yhteys television myyneeseen jalleenmyyjaan.

- Kensington-lukon sijainti voi vaihdella eri malleissa.
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| Kaukosaadin

@ Valitsee laitteen, jota ohjataan

Samsung-kaukosaatimella
(TV, DVD, STB, CABLE,
VCR) (Katso sivut 49~51)

@ Television valmiustilapainike

©® Numeropainikkeet kanavien
suoraan valintaan

O Yksi- tai kaksinumeroisen
kanavan valinta

@ Tuo néyttéon
“Kanavaluettelo”.

@ Valitsee TV-tilan ja DTV-tilan
suoraan

@ Videonauhuri/DVD-toiminnot
kelaus/haku taaksepain,
pysaytys, toisto/tauko ja
pikakelaus/-haku eteenpain

O © Aanenvoimakkuuden lisays @ Kuva kuvassa Kaytossa/Pois

@ Aénenvoimakkuuden
vahennys

© Aénen valiaikainen mykistys

@ Kuvaruutuvalikko ja
muutosten vahvistus

@ Palaa edelliseen valikkoon
@® Ohjelmaopas (EPG)

@ Kuvakoon valinta

@ Aénitehosteen valinta

@ Viiden erillisen laitteen saato -
i (D Teksti-TV:n siséllys
@ Kun tata painiketta painetaan, :

TV, DVD, STB, CABLE, VCR

jotkin kaukosaatimen
painikkeet (esimerkiksi
kohdelaitteen valintapainike
seka aanenvoimakkuus-,

sekunniksi ja sammuvat
sitten virran saastamiseksi.
Taman toiminnon ansiosta
kaukosaadinta on kateva
kayttad myds pimeéssa.

@ Léhteen valinta
@® Edellinen kanava
@ Digisovittimen valikko

@ Suoran lahetyksen tallennus
(Vain Anynet+ -toiminto)
(Katso sivut 57)

i @ P®: Seuraava kanava

P®©: Edellinen kanava

@ Poistuminen

kuvaruutuvalikosta

@ Ohjaa valikon kohdistinta
i @ Kayta saadaksesi tietoa sen

hetkisesta lahetyksesta

: @ Anynet-katselutoimintojen

ohjaus ja Anynet-laitteiden
maarittdminen.

@ Varilliset painikkeet : kanavien

lisd&minen, poistaminen ja
tallentaminen suosikkikanavien
luetteloon “Kanavaluettelo”.

kayt.

i @ Digitaalinen tekstitys

€ Kuvatehosteen valinta

: @ Kuvan jaadytys

@ Jos kaukosaadin ei toimi,

vaihda paristot ja paina
“RESET"-painiketta 2-3
sekunnin ajan ennen kayttoa.

Tekstitelevisiotoiminnot

@ Poistuminen tekstitelevisiosta

@ Valitse vuorotellen
Teletext (teksti-tv), Double
(kaksoiskuva) tai Mix
(samanaikainen katselu).

kanava) syttyvat muutamaksi @ Teksti-TV:n koon maéritys

@ Tekst-TV -tilan valinta (LIST/

FLOF)

@ Teksti-TV:n alasivu
i @ PQ: Tekstitelevision seuraava

sivu
P®: Tekstitelevision edellinen
sivu

i @ Teksti-TV peruutus

© @ Teksti-TV paljasta

@) Fastext-teksti-TV:n aihevalinta
. @ Teksti-TV:n pyséytin

© @ Teksti-TV:n tallennus

> Kirkas valo voi vaikuttaa kaukosaatimen toimintaan.

>> Tama on erityinen nakévammaisten kaukosaadin, jonka virta-, kanava-, pysaytys-, toisto/tauko- seka
aanenvoimakkuuspainikkeissa on Braille-pisteet.
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| Paristojen asettaminen kaukosaatimeen

1. Nosta kaukosaatimen takana olevaa kantta yléspain kuvan osoittamalla
tavalla.
2. Asenna kaksi AAA-paristoa.
>> Varmista, etté paristojen napaisuus vastaa paristolokeron “+" ja “~"
—merkint6ja.
3. Aseta kansi paikoilleen.
> Jos et kayta kaukosaadinta pitkaan aikaan, poista paristot ja sailyta
ne viiledssa, kuivassa paikassa. Kaukosaadin toimii jopa noin 7 metrin
etaisyydella televisiosta. (Paristot kestavat normaalissa TV-kéytdssa noin
vuoden.)

> Jos kaukosaadin ei toimi, suorita seuraavat tarkastukset:
1. Onko television virta kytketty paalle?
2. Ovatko paristot asetettu oikein pain?
3. Ovatko paristot kuluneet loppuun?
4. Onko kyseessa sahkokatkos tai onko virtajohto irti pistorasiasta? : ;
5. Onko lahiympaéristossa erikoisloistevalaisin tai neonvalomainos?

| Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Virtajohto kytketéan television takapaneeliin.
1. Kytke virtajohto pistorasiaan.
> Television etupaneelin valmiustilan merkkivalo syttyy.
2. Paina television etupaneelin virta & -painiketta.
> Voit kytked televisioon virran my6s painamalla kaukos&atimen POWER® -painiketta tai TV/DTV-
painiketta.
> Viimeksi katsottu kanava tulee kuvaruutuun automaattisesti.
3. Paina kaukosaatimen numeropainikkeita (0-9) tai seuraavan/edellisen kanavan painiketta (9/@) tai
paneelin oikealla puolella olevaa < ¢/P.& > painiketta.
> Sinua pyydetéan valitsemaan television ensimmaéisella kayttokerralla kuvaruutuvalikon kieli.
4. Katkaise television virta painamalla uudelleen POWER® -painiketta.

| Television asettaminen valmiustilaan

Televisio on mahdollista asettaa valmiustilaan, joka vahentaa virrankulutusta. Valmiustila on
kateva, kun joudut keskeyttaméaan katselun valiaikaisesti (esimerkiksi ruokailun ajaksi).
1. Paina kaukosaatimen POWER® -painiketta.
> Kuvaruutu pimenee, ja television etupaneelin punainen valmiustilan merkkivalo syttyy.
2. Kaynnista laite uudelleen painamalla POWER® -painiketta, numeropainikkeita (0~9), TV/IDTV -
painiketta tai kanava ylos/alas (@/@) -painiketta uudelleen.
> Ala jata televisiota valmiustilaan pitkéksi ajaksi (esimerkiksi loman ajaksi). Television antennijohto
ja virtajohto on hyva irrottaa pistorasiasta.
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kehottaa sinua automaattisesti maarittdmaan perakkain
peruskayttoasetukset. Kdytettavissa ovat seuraavassa kuvatut
asetukset.
> Kai!(ki digi-tglevi§ipon (DVB_) Iij_tty\{_ét Ito.imin'not toimivat__v_aip niissa Start Plug & Play.
maissa/alueilla, joissa on kaytdssa digitaalinen maanpaallinen
lahetys DVB-T (MPEG2). Tarkista DVB-T-signaalin
vastaanottomahdollisuus paikalliselta jalleenmyyjalta. Taméa
televisio on suunniteltu vastaamaan DVB-T-vaatimuksia, mutta
yhteensopivuutta tulevien maanpaallisten DVB-T-lahetysten
kanssa ei voida taata. Monet toiminnot voivat puuttua joissakin
maissa.
1. Paina kaukosaatimen POWER® -painiketta.
Kuvaruutuun tulee viesti “Start Plug & Play.”, ja vaihtoehto “OK” on valittuna.
2. Valitse haluamasi kieli painamalla painiketta A tai ¥ -painiketta.
Vahvista valinta painamalla ENTER/OK -painiketta.
3. Valitse “Shop” tai “Home” painamalla « tai » -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
> Suosittelemme, ettd asetat TV:n Koti-tilaan saadaksesi parhaan kuvan kotiympéristdssa.
> Myymala-tila on tarkoitettu kaytettavaksi vain myyméalaympéristoissa.
> Jos laite on vahingossa asetettu Myyméla-tilaan, palauta se Dynaaminen (Koti) -tilaan painamalla
ensin ddnenvoimakkuus-painiketta ja pitdmalla sivupaneelissa olevaa MENU-painiketta painettuna
viisi sekuntia.
4. Kuvaruutuun tulee viesti “Tarkista antennitulo.”, ja vaihtoehto “OK” on valittuna.
Paina ENTER/OK-painiketta.
> Tarkista, ettd antennijohto on kytketty oikein.
5. Valitse haluamasi maa painamalla painiketta A tai ¥ -painiketta.
Vahvista valinta painamalla ENTER/OK-painiketta.
6. Kuvaruutuun tulee viesti “Jotkin DTV-toiminnot eivat valttdmatta ole kaytettavissa. Digitaalinen
skannaus?”.
Valitse “Kyll&” tai “Ei” painamalla <« tai » painiketta. Paina tdman jalkeen ENTER/OK —painiketta.

|| Plug & Play

| Kun televisio kytketaan paélle ensimmaisen kerran, se

+ Kylla: ATV-haku suoritetaan ensin ja DTV-kanavan automaattinen haku suoritetaan myds.
+ Ei: Vain ATV-haku suoritetaan.

> Tama toiminto on kaytettavissa kaikissa maissa seuraavia maita lukuun ottamatta: Iso-Britannia,
Itavalta, Ranska, Saksa, ltalia, Espanja, Ruotsi ja Suomi.
7. Kuvaruutuun tulee “Automaattinen tallennus” -valikko, josta on valittu “Aloita”.
Paina ENTER/OK-painiketta.
>> Kanavahaku kdynnistyy ja paéattyy automaattisesti.
DTV-kanavan selausvalikko tulee nékyviin, ja DTV-kanava paivittyy automaattisesti.
> Jos DTV-kanava on péivittynyt, Input (Tulo) -valikon kuvaléhdeluettelon kuvaléhde vaihtuu
automaattisesti DTV:ksi.
Kun kaikki nakyvéat kanavat on tallennettu, kuvaruutuun tulee “Kellon asetus” -valikko.
> \oit keskeyttaa toiminnon koska tahansa painamalla ENTER/OK -painiketta.
> Tarkempia tietoja DTV-kanavan paivittamisesta on timén oppaan sivulla 33.
Tarkkasaatoé ei voi valita, jos DNIe on poissa kaytdsta ja kuvatilaksi on valittu Vakio-tila.
8. Paina ENTER/OK-painiketta.
Valitse “Kuukausi”, “Pvm”, “Vuosi”, “Tunti” tai “Minuutti” painamalla painiketta < tai p>.
Maarita “Kuukausi”, “Pvm”, “Vuosi”, “Tunti” tai “Minuutti” painamalla painiketta A tai V.
>> Voit valita tunnit ja minuutit myos painamalla kaukos&atimen numeropainikkeita.
9. Vahvista valinta painamalla ENTER/OK-painiketta.

4 Kieli: Valitse haluamasi kieli.

4 Maa: Valitse maa.

4 Automaattinen tallennus: Televisio hakee ja tallentaa automaattisesti alueella vastaanotettavat
kanavat.

4 Kellon asetus: Aseta television kellonaika.
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Jos haluat asettaa tdman toiminnon uudelleen...

1. Nayta valikko painamalla MENU-painiketta.
Paina A tai V¥ -painiketta ja valitse “Asetukset” ja paina sitten Aika
ENTERIOK'painiketta- ] Sininen ruutu  :Pois kéyt. [

2. Valitse “Kytke ja kayta” painamalla ENTER/OK-painiketta elodis Roi=lke VL
uudelleen. Y fotieat

. ) . . . Isaa
3. Kuvaruutuun tulee viesti “Aloita Kytke ja kayta”.
(Lisatietoja sivuilla 9.) . 4 Sima @ Hyviksy © Palaa
Aloita Kytke ja kayta.
@ Hyvaksy YPalaa
n H;
Lajittelu
Nimi
. . . Hienosaato . >
- Kanavien automaattinen tallentaminen ) LNA : Pois kayt. D>

- Kanavien manuaalinen tallentaminen

% Siirra ($'Hyviksy O Palaa

Kanavien automaattinen tallentaminen

Voit selata kéytettavissa olevia taajuusalueita (taajuudet ovat maakohtaisia).
Automaattisesti tallennetut kanavanumerot eivat aina vastaa todellisia tai haluttuja
kanavanumeroita. Voit kuitenkin lajitella kanavanumerot manuaalisesti ja poistaa kaikki ne kanavat,
joita et halua katsella.
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Kanava” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse “Maa” painamalla ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse haluamasi maa painamalla A or ¥ -painiketta.
Vahvista valinta painamalla ENTER/OK -painiketta.
> Digisovittimen maa-asetus ei muutu vaikka tdman valikon maa-asetusta muutetaan. Voit muuttaa
digisovittimen maa-asetuksen Kytke ja kayta —toiminnolla. (Lisatietoja sivuilla 9.)
4. Valitse “Automaattinen tallennus” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
5. Paina ENTER/OK-painiketta.
> Televisio alkaa tallentaa kaikkia vastaanotettavia kanavia.
> Voit keskeyttaa tallennuksen koska tahansa ja palata “Kanava™-valikkoon painamalla ENTER/OK
-painiketta.
6. Kun kaikki nékyvat kanavat on tallennettu, kuvaruutuun tulee “Lajittelu”-valikko.
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| Kanavien manuaalinen tallentaminen

Voit tallentaa korkeintaan sata televisiokanavaa kaapelikanavat mukaan lukien.
Kun tallennat kanavia manuaalisesti, voit valita
@ tallennetaanko kaikki I6ydetyt kanavat
@ mille paikkanumerolle kanavat tallennetaan.
1. Nayta valikko painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Kanava” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse “Manuaalinen tallennus” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
Valitse “Muistipaikka” painamalla ENTER/OK-painiketta.
. Hae kanavalle haluamasi muistipaikkanumero painamalla A tai v -painiketta ja paina sitten ENTER/
OK-painiketta.
> \/oit valita muistipaikkanumeron my6s painamalla kaukosaatimen numeropainikkeita.
. Valitse “Varijarjestelma” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
. Valitse oikea varistandardi painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
. Valitse “Adnijarjestelma” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
. Valitse oikea &énistandardi painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
> Jos &é&ni on epanormaali tai sitd ei kuulu ollenkaan, valitse aanijarjestelma uudelleen.
9. Jos tiedat tallennettavan “Kanava” numeron, valitse Kanava painamalla A tai V¥ -painiketta. Paina
ENTER/OK-painiketta. Valitse C (ilmateitse vastaanotettava kanava) tai S (kaapelikanava) painamalla
A tai V¥ -painiketta. Valitse kanava painamalla P-painiketta. Valitse haluamasi numero painamalla A tai
V -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
> Kanavatila: P (kanavapaikkatila), C (ilman kautta lahetettavien kanavien tila), S (kaapelikanavatila)
> V/oit valita kanavan numeron myés painamalla kaukosaatimen numeropainikkeita.
10. Jos et tieda kanavanumeroita, valitse “Haku” painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina ENTER/OK-
painiketta. Hae kanavat painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
11. Valitse “Tallennus” painamalla A tai ¥ -painiketta. Valitse “OK” painamalla ENTER/OK-painiketta.
12. Toista vaiheet 3—11 jokaisen tallennettavan kanavan kohdalla.

& oo

o N o o

4 Muistipaikka: Valitse kanavan kanavapaikkanumero.
¢ Vérijérjestelma: Valitse yhteensopiva vérijarjestelma.
4 Aanijarjestelma: Valitse yhteensopiva aanijarjestelma.
4 Kanava: Valitse kanava.

4 Haku: Televisio hakee kanavan taajuuden.

4 Tallennus: Tallenna maarittdmasi asetukset.
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| Kanavaluetteloiden asettaminen

Aseta kanavat haluamaasi jarjestykseen.

Voit helposti poistaa, lisata tai lukita haluamasi kanavan.

1. Nayta valikko painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Kanava” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Kanavien hallinta” painamalla A tai V¥ -painiketta ja e
paina sitten ENTER/OK-painiketta. g v
3. Valitse “Kanavaluettelo” painamalla uudelleen ENTER/OK- [aca . v
painiketta. "
4. Valitse “ @ " painamalla P> -painiketta. [sce v
5. Valitse poistettava kanava painamalla A tai'V -painiketta ja [lesa = v
poista kanava painamalla ENTER/OK-painiketta. [7sa 0 v
6. Toista vaihe 5 kaikille liséttaville tai poistettaville kanaville. fesen v
7. Poistu painamalla EXIT-painiketta. _ﬁ v
> “ @ " on aktivoitu kun “Lapsilukko” on otettu “kayttdon”. = e Sttt
& siirra (& Hyvaksy
@ Sivu ) Palaa
Voit valita n&méa vaihtoehdot painamalla kaukosaatimen ARG
CH LIST -painiketta. “”O’“’ “‘CLf\T U B

REW STOP PLAY,

>
OEOH

| Lapsilukon kayttéonotto

Téama toiminto estaa laitteen asiattoman kdyton maaratyilta e
henkildilté, kuten lapsilta. P ——
Lapsilukkoa ei voi poistaa kédytosta television sivupaneelin Pois kiyt.
painikkeilla.
Lapsilukon voi poistaa kaytosté vain kaukosaatimelld, joten
pida kaukosaadin poissa lasten ulottuvilta.
1. Nayta valikko painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse “Kanavien hallinta” painamalla A tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse “Lapsilukko” painamalla uudelleen A tai V¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER/OK-painiketta.

4 Siirrd ($'Hyvéksy O Palaa

@

4. Valitse asetus “Kaytossa” tai “Pois kayt.” painamalla A or ¥ [oe
-painiketta uudelleen. Paina ENTER/OK-painiketta. e v
5. Valitse “Kanavaluettelo” painamalla A tai V¥ -painiketta ja poista | 2 BBCY1
luettelo painamalla ENTER/OK-painiketta. [seta v
6. Valitse “ @ " painamalla P> -painiketta. = j
7. Valitse lukittavat kanavat painamalla A tai ¥ -painiketta ja s v
paina sitten ENTER/OK-painiketta. 28 v
8. Toista vaiheet jokaisen lukittavan kanavan lukitsemiseksi tai Ese v
lukituksen poistamiseksi. s v
9. Poistu painamalla EXIT-painiketta. isai @ Lukko

> Voit aktivoida tai poistaa kanavien lukituksen helposti i (@ Hyvaksy
valitsemalla Lapsilukko-valikosta vaihtoehdon “Kaytdssa” tai A
“Pois kayt.” (lukitut kanavat on merkitty symbolilla “ & ”).
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| Tallennettujen kanavien lajitteleminen

Voit vaihtaa keskendén kahden kanavan numeroita seuraavasti:

€ Voit vaihtaa automaattisesti tallennettujen kanavien Maa :elia
jarestysta. o o s
€ Voit antaa helposti muistettavat numerot kanaville, joita Y E:fl'g‘e';ﬁ" Hallinta
katsot usein. Nimi <
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. LA skt &
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTERIOK-paInlketta. 4 Siird  [@'Hyviksy ' Palaa
2. Valitse “Lajittelu” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten :
ENTER/OK-painiketta. Muistip. Kan. Nimi

3. Valitse muutettava kanavanumero painamalla toistuvasti
painiketta A tai ¥. Paina ENTER/OK-painiketta.
>> Valitun kanavan numero ja nimi siirtyvat oikealle puolelle.
4. Siirry muutettavaan kohtaan painamalla A tai V¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER/OK-painiketta.
> Valittu kanava tallentuu valitulle kanavapaikkanumerolle ja
korvaa kanavapaikkaan aiemmin tallennetun kanavan.
5. Toista vaiheet 3—4 muiden lajiteltavien kanavien kohdalla.
6. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

% Siirrd (&'Hyviksy 'S Palaa

| Kanavien nimedminen

Kanavat nimetdan automaattisesti, kun kanavatieto

vastaanotetaan. Voit nimetad automaattisesti nimetyt kanavat o Maa : elia

uudelleen. R T

1. Néyta valikko painamalla MENU-painiketta. A f2navienHalinte ,
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta. INA ° poiskayt b

2. Valitse “Nimi” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

3. Jos haluat vaihtaa jonkin kanavan nimen, valitse kanava
painamalla painiketta A tai ¥. Paina ENTER/OK-painiketta.

% Siirrd (&'Hyviksy O Palaa

¥  Muistip. Kan. Nimi
> Valintapalkki siirtyy nimiruutuun. e
4, O
Kaytto niin... @
Valitse kirjain, numero tai symboli |Paina A tai ¥ -painiketta #
Siirry seuraavaan kirjaimeen Paina P> -painiketta .
4 Siirra (E'Hyviksy ' Palaa
Siirry edelliseen kirjaimeen Paina « -painiketta
Vahvista nimi Paina ENTER/OK-painiketta.

> Kaytettavissé olevat merkit ovat: Aakkoset (A-Z) / Numerot (0-9) / Erikoismerkit (-, valilyonti)
5. Toista vaiheet 3—4 kaikkien niiden kanavien kohdalla, jotka haluat nimeta uudelleen.
6. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
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| Kanavien vastaanoton viritys

Hienos&adolla voit saataa tiettya kanavaa manuaalisesti Kanava
optimaalista vastaanottoa varten. : Maa : Belgia
1. Hienosaadettava kanava voidaan valita suoraan ST e

numeropainikkeilla. A Eaa]'l‘g‘e{;ﬁ" Hallinta
2. Nayta valikko painamalla MENU-painiketta. \
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse “Hienosaatd” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.
4. Muuta hienosaatoa painamalla « tai P -painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.
5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Tallennetut hienosaadetyt kanavat on merkitty asteriskilla “ * ”,
joka nékyy kanavapalkissa kanavanumeroiden oikealla puolella.
Lisaksi hienosaadetyn kanavan numero muuttuu punaiseksi.
> Jos haluat nollata hienos&adén, valitse “Palauta” painamalla O Tallenna_@'Séada D Palaa
A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

| LNA (Low Noise Amplifier)

Jos televisiota kaytetaan alueella, jossa signaali on heikko, o

LNA-toiminto voi parantaa vastaanottoa (matalaé&ninen P M : Belgia
esivahvistin vahvistaa saapuvaa signaalia). o o
1. Nayta valikko painamalla MENU-painiketta. vilit] [Gnevien Hallinta
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten N mg::osaaca
ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse “LNA” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta. - S sima @Hyvaksy S Palaa

3. Valitse “Kaytdssa” tai “Pois kayt.” painamalla A tai ¥ -painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.

[EE] : Belgia

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. Automaattinen tallennus
Manuaalinen tallennus

Kanavien Hallinta
Lajittelu
Nimi
Hienosaato
Pois kayt.

% Siirrd (&'Hyviksy ' Palaa

Suomi - 14



| Kuvastandardin muuttaminen

Voit valita kuvatyypin, joka vastaa katseluvaatimuksiasi

parhaiten. >
. . . . Kontrasti
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. 7 Kirkkaus
Valitse “Kuva” painamalla ENTER/OK-painiketta. bl zgﬁ"yys
2. Valitse “Tila” painamalla ENTER/OK-painiketta uudelleen. @ Virisiivy AT
3. Valitse haluamasi kuvatehoste painamalla A tai ¥ -painiketta. B ustavale o
Paina ENTER/OK-painiketta. o Vlisid
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. - 4 Siima___ @Hyvaksy 9 Palaa
4 Dynaaminen: Teravapiirtokuva, joka sopii kirkkaaseen . va___
) huonevaloon. ' . . Kontrasti VaKioT 00
4 Vakio: Optimaalinen kuva, joka sopii normaaliin ) g‘;b;;z .ﬁ'\]ra_ﬁ
huonevaloon. Vari ]
4 Elokuva: Kuva, jota on miellyttavéa katsella pimeassa Virisavy . Viileii1
huoneessa. )

Taustavalo :10
VLisaa

> Kuvatila on séadettavé erikseen kullekin kuvalahteelle.

> \/oit palauttaa tehtaassa maaritetyt oletusasetukset valitsemalla
“Palauta”. (Katso kohta “Kuva-asetusten palauttaminen (@) O
oletusasetuksiksi”, sivu 19) COLR BTN

4 Siirrd (&'Hyviksy 'O Palaa

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP
(S |
GUIDE DUAL  STILL

Sud

Voit valita kuvatilan myés
kaukosaatimen P.MODE-
painiketta painamalla.

| Mukautetun kuvan saataminen

Voit muuttaa televisiosi kuvanlaatua useilla asetuksilla.

V
1. Valitse haluamasi kuvatehoste kuten kappaleen "Kuvastandardin @ T : Dynaaminen [>
muuttaminen” ohjeissa 1-3. " [
2. Valitse haluamasi asetus painamalla A tai V¥ -painiketta. Paina Befliii] Teravyys
ENTER/OK-painiketta. it
3. Pienenna tai suurenna haluamasi asetuksen arvoa painamalla ® Tarkkasadt -
<« tai P> -painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta. o Vlisaa
4, Poistu painamalla EXIT-painiketta. 2 $Simd @Hyvaksy S Palaa

4 Kontrasti: Talld asetuksella voit saataa kohteiden ja taustan valisté kirkkaus- ja tummuuseroa.

4 Brightness: Téalla asetuksella voit sdataa koko kuvaruudun kirkkautta.

¢ Teravyys: Talla asetuksella voit tarkentaa tai sumentaa kohteiden aariviivoja.

4 Véri: Talla asetuksella voit saataa vareja vaaleammiksi tai tummemmiksi.

4 (vain NTSC tai DTV): Talla asetuksella voit sdataa kohteiden sévya punaisemmaksi tai
vihredmmaksi, jotta kuva on luonnollisempi.

>> Saadetyt arvot tallennetaan valitun kuvatilan mukaisesti.
> PC-tilassa voidaan saataa “Kontrasti”, “Kirkkaus”.
> “sdvy” -toiminto on kaytettavissa vain “HDMI™- ja “komponentti” -tiloissa.

Suomi - 15



| Varisavyn muuttaminen

Voit valita silmiasi eniten miellyttédvén vérisévyn.

1. Valitse haluamasi kuvatehoste kuten kappaleen "Kuvastandardin ‘ Tla : Dynaaminen [>
muuttaminen” ohjeissa 1-3. (sivu 15) Kikias 1100
2. Valitse “Varisavy” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten il Teravyys
ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse haluamasi varisavyn asetus painamalla A tai V- Ll
painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta. . Vlisia
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. . 4 siirra
4 Viilea2: Tama asetus tekee varista sinisemman kuin
“VIIIea1 ”. ‘ .liitlaantrasti
4 Viilea1: Tama asetus tekee valkoisesta varista Kirkkaus
sinertavan. ] Tordvyys
¢ Normaali: Tama asetus nayttaa valkoisen varin valkoisena. ; Viiles2
¢ Lammin1: Tama asetus tekee valkoisesta varista " —Normaali ™
punertavan. Taustavalo | Limmin1 |
¢ Lammin2: Tama asetus tekee Varista punaisemman kuin Jhisad |_—emminZ |
“Lammin1’. % Siirra (&'Hyviksy ' Palaa

>> Saadetyt arvot tallennetaan valitun kuvatilan mukaisesti.
>> Kun kuvatilaksi on valittu Dynaaminen tai Vakio, Ldmmin1- ja LA&mmin2-asetuksia ei voi valita.

| Taustavalon aktivointi

Voit saataa kuvaruudun kirkkautta saatamalla

nestekidetelevision taustavalon kirkkautta. (0~10) i Tila D,,aami,,en >
1. Valitse haluamasi kuvatehoste kuten kappaleen "Kuvastandardin Konttast o
muuttaminen” ohjeissa 1-3. (sivu 15) Z 3;:?"3’)’5
2. \{alitse “Taustavalo” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina b Wity
sitten ENTER/OK-painiketta.
3. Pienenna tai suurenna haluamasi asetuksen arvoa painamalla i Twaf.St ;am

« tai P> -painiketta. . 4 Siima @Hyvaksy O Palaa
4. Paina ENTER/OK-painiketta.
Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Taustavalo i 10

4> Saada 'O Palaa
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| Kuvan tarkkasaato

Voit valita silmidsi eniten miellyttavan varisavyn.

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. Tila : Dynaaminen [>

. . L. Kontrasti ] 100
2. Valitse “Kuva” painamalla ENTER/OK-painiketta. Kirkkaus ] 50
: 5

3. Valitse “Tarkkasaaté” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

4. Valitse haluamasi vaihtoehto painamalla A tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER/OK-painiketta. Vaihtoehdot: Mustasato,

Dynaam. kontrasti, Gamma, Valkotasapaino, Omat varisaadét, - 4 Siird__ @Hyviksy D Palaa
Reunojen parannus, Variavaruus.
5. Kun olet valinnut haluamasi asetukset, paina ENTER/OK- @ [Mustasaito ols 2
. Dynaam. kontrasti: Pois kayt. [>
painiketta. 3aalma 3 [E
. . . 2 alkof asapalno >
6. Poistu painamalla EXIT-painiketta. Omat varisaadot [t
. . . . . e Reunojen parannus: Pois kayt. >
>> Kun kuvatilaksi on valittu Elokuva tai Vakio, Tarkkasaato i :Aut_omaqgt}ilnenb
voidaan valita. \ xvYCC : Pois kayt. >
> Tarkkas&atéa ei voi valita, jos DNIe on poissa kaytdsts ja ®
kuvatilaksi on valittu Vakio-tila. 4 Siird___'Hyviksy 9 Palaa

@ Mustasaato: Pois kayt./Pieni/Keskikoko/Suuri
Voit suorittaa kuvaruudun syvyyden mustasaadon suoraan kuvaruudussa.

4@ Dynaam. kontrasti: Pois kayt./Pieni/Keskikoko/Suuri
Voit saataa kuvaruudun kontrastin optimaaliseksi.

4 Gamma: -3~ 3
Voit saataa kuvaruudun keskikirkautta.
Paina « tai » -painiketta, kunnes asetus on mieleinen.

@ Valkotasapaino: R Offset/G Offset/B Offset/R Gain/G Gain/B Gain/Palauta
Voit s&ataa varilampaétilaa luonnollisempien varien saamiseksi.
R Offset/G Offset/B Offset/R Gain/G Gain/B Gain: Kun asetusta muutetaan, ndyton asetus
muuttuu.
Valitse haluamasi vaihtoehto A tai ¥ -painikkeella ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
Paina « tai » -painiketta, kunnes asetus on mieleinen.
Palauta: Aiemmin séédetty valkotasapaino palautuu takaisin oletusasetukseksi.

4 Omat varisaadot: Vaal.pun./Vihrea/Sininen/Valkoinen/Palauta
Voit muuttaa asetuksen oman mieltymyksesi mukaiseksi.
Vaal.pun./Vihrea/Sininen/Valkoinen: Kun asetusta muutetaan, nayton asetus muuttuu.
Valitse haluamasi vaihtoehto A tai ¥ -painikkeella ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
Paina « tai » -painiketta, kunnes asetus on mieleinen.
> Palauta: Aiemmin s&adetyt varit muuttuvat takaisin oletusasetuksiksi.

4 Reunojen parannus: Pois kaytosta/Kaytossa
Voit korostaa kuvan aariviivoja.

@ Variavaruus: Automaattinen/Levea
Voit valita tulosignaalin vérintoistotilaksi vaihtoehdon Automaattinen tai Levea.

@ xvYCC: Pois kaytosta/Kaytossa
xvYCC-tilan asettaminen tilaan On lisaa yksityiskohtia ja variavaruutta katsottaessa elokuvia HDMI-

tai Component IN —liittimeen kytketyilta ulkoisilta laitteilta, kuten DVD-soittimelta. Aseta kuvatilaksi
Elokuva, jotta voit nauttia tastd ominaisuudesta.20.

Suomi - 17



| Kuvakoon muuttaminen

Voit valita kuvakoon, joka vastaa parhaiten

katseluvaatimuksiasi. 7  Alisaa
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Kuva” painamalla ENTER/OK-painiketta. i
2. Valitse “Koko” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten DNle
ENTER/OK-painiketta.  Pam "
3. Valitse haluamasi asetus painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina :
ENTER/OK-painiketta. . 4 siima  @Hyviksy O Palaa
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. —
4 Autom. Kuvasuhde muuttuu automaattisesti “16:9” i
leveys: laajakuvamuotoon. 1‘;:3 T
< 16:9: Kuvasuhde 16:9, jota kaytetdédn DVD- 2 Zoom
. ] g o P 4:3
elokuvissa tai laajakuvalahetyksissa.
@ Levea Suurentaa kuvakokoa kuvasuhteesta 4:3.
zoomaus:
4 Zoom: Suurentaa laajakuvasuhteessa 16:9 nékyvan — .
4 Siirrad (&'Hyviksy ' Palaa
kuvan (pystysuunnassa) kuvaruudun corocamon
kokoiseksi. [ sl |
¢ 4:3: Tamé on videoelokuvan tai normaalin ’ % FMODE
televisioldhetyksen oletuskuvasuhde. T | ,suerme
& Pelkka Nayttaa tulevan kuvan sellaisenaan ilman — ;’
skannaus:  rajausta HDMI 720p, 1080i, 1080p-signaalia e
vastaanotettaessa. V0|’_t_ valita nama v_a|htoehdot
myds suoraan painamalla
> “Autom. leveys” -toiminto on kaytettavissa vain tiloissa “TV”, kaukosaatimen P.SIZE-
“Ext1”, “Ext2”, “AV” ja “S-Video”. painiketta.
> PC-tilassa voidaan saataa vain kuvasuhteita “16:9” ja “4:3".
>> Zoom : Valitse = painamalla < tai » -painiketta. Voit siirtdé kuvaa ylos tai alas A tai ¥

-painikkeella. Kun olet valinnut = -kuvakkeen, voit suurentaa tai pienentaa kuvakokoa
pystysuunnassa A tai ¥ -painikkeella.
> |eved zoomaus : Voit siirtdd kuvan paikkaa ylGs tai alas sen jalkeen, kun olet valinnut =
painamalla » tai ENTER/OK-painiketta.

Suomi - 18



| Kuvan pysayttaminen

Pyséyta liikkuva kuva painamalla T T ot

STILL-painiketta. Peruuta pysaytys painamalla painiketta E3 B

uudelleen. % % &'LHSUBT'TLE
OsEeT Oﬁ '

| Nayttotilan valitseminen
| Jos haluat valita 16:9 laajakuvatelevisiossa kuvakooksi Autom.

Palauta : 0K

leveys, voit valita kuvakooksi 4:3 WSS (Wide Screen Service). e ALisaa
Jokaisessa Euroopan maassa kaytetéaan eri kuvakokoa; oikea ¢
kuvakoko voidaan valita t4ta toimintoa kéyttéen. 7 Digit. koh.vaim
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. \ (o SIRTITEID VR
Valitse “Kuva” painamalla ENTER/OK-painiketta. Aldiivinenler
2. Valitse “Nayttétila” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten r
ENTER/OK-painiketta. - 4 Siima___ @Hyvaksy O Palaa
3. Valitse haluamasi asetus painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina
ENTER/OK-painiketta. i ALisaa
Vaihtoehdot: 16:9, Leved zoomaus, Zoom, 4:3 Koko : Autom. levevs
€ 16:9: Laajakuvamuoto, jonka kuvasuhde on 16:9. Y Digit. koh.vaim : |EVEAZGOMAUS]
@ Leved zoomaus: Suurentaa kuvakokoa kuvasuhteesta 4:3. ¢ Adie] vari am
@ Zoom : Suurentaa kuvakokoa pystysuunnassa. ~ Aktiivinen vari : Pois kayt.

@ 4:3: Palauttaa normaalin kuvasuhteen 4:3.
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Kuvakoko on kaytettavissa Autom. leveys -tilassa.
> Tama toiminto ei ole kaytettavissa PC, Komponentti- tai
HDMI-tilassa.

# Siirrd (E'Hyvéksy D Palaa

| Kuva-asetusten palauttaminen oletusasetuksiksi

Voit palata tehdasasetuksiin.
1. Valitse haluamasi kuvatehoste kuten kappaleen "Kuvastandardin

muuttaminen” ohjeissa 1-3. (sivu 15) l?oliiaa

2. Valitse “Palauta” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten Y E"V'f"k‘:,'ﬁ vaim
ENTER/OK-painiketta. ( Slﬁtlgvmen véri

3. Valitse “OK” tai “Peruuta” painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina . Aktiivinen véri
ENTER/OK-painiketta. 2!

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. s T TR

> Kaikkien kuvatilojen oletusasetukset palautetaan.

Alisaa

Koko : Autom. leveys
Nayttotila 116:9

Digit. koh.vaim

Aktiivinen vari

DNle

Aktiivinen véri  : Pois kavt:
OK

4 Siirra [E'Hyvéksy O Palaa
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ottaa kayttoon digitaalisen kohinanvaimennuksen ja véhentaa ALisaa

|| Digit. koh.vaim. / Aktiivinen vari / DNle / Aktiivinen vari

| Jos television vastaanottama lahetyssignaali on heikko, voit

siten kuvaruudun sahkaisia héirioita ja haamukuvia.
1.

>

Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.

Valitse “Kuva” painamalla ENTER/OK-painiketta.
Valitse haluamasi vaihtoehto painamalla A tai ¥ -painiketta ja Palauta
paina sitten ENTER/OK-painiketta. ;

Vaihtoehdot: Digit. koh.vaim., Aktiivinen vari, DNIe, Aktiivinen

yt. >

: P ayt.
Aktiivinen vari  : Pois kayt. [
: 0K

>

vari.

Kun olet valinnut haluamasi asetukset, paina ENTER/OK-painiketta.
Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Digit. koh.vaim.: Pois kayt./Pieni/Keskikoko/Suuri/Automaattinen

Jos television vastaanottama signaali on heikko, voit ottaa tdman toiminnan kaytt66n ja vahentaa siten
kuvaruudun sahkdisia hairi6ita ja haamukuvia.

>> Tama toiminto ei ole kaytettavissé PC-tilassa.

@ Aktiivinen vari: Kaytossal/Pois kayt.

Jos valitset tdman vaihtoehdon, taivaan ja ruohon vérit voimistuvat ja nayttavat siten
kuvaruudulla kirkkaammilta.

> Tama toiminto ei ole kaytettavissa PC-tilassa.

>> Tama toiminto ei ole kéytettavissa Elokuva ja Vakio-tilassa.

@ DNle : Pois kayt./Demo/Kaytossa

Tama televisio on varustettu korkealuokkaisen kuvanlaadun takaavalla DNIe-toiminnolla. Kytkemalla

DNle-toiminnon paalle ndet, miten toiminto vaikuttaa kuvaruudulla nakyvan kuvan laatuun. Jos asetat

DNle-toiminnon Demo-tilaan, kuvaruudulle iimestyy vertailutarkoituksessa seké tavallinen ettd DNle-

toiminnolla parannettu kuva. Tata toimintoa kayttamalla voit vertailla kuvalaatujen eroja.

> DNIe™ (Digital Natural Image engine)
Tama toiminto tekee televisiokuvasta entisté tarkemman kolmiulotteisen kohinanvaimennuksen
seka yksityiskohtien, kontrastin ja kirkkauden tehostamisen ansiosta. Uusi kuvanparannusalgoritmi
tekee kuvasta entista kirkkaamman, selkedmman ja yksityiskohtaisemman. DNIe™-tekniikka tuo
jokaisen signaalin silmiesi nahtaviksi.

>> Tama toiminto ei ole kaytettavissa PC-tilassa.

> Tama toiminto ei ole kéytettavissa Elokuva-tilassa.

@ Aktiivinen vari: Kdytossa/Pois kayt.

Naet ihon varit luonnollisempina ja tekstin selkedmpéana jopa nopeasti liikkuvissa kuvissa.
> Kayta tata toimintoa elokuvia katsellessasi.

> Leved zoomaus, Zoom ja Pelkké skannaus ei ole kaytossa.

>> Tama toiminto ei ole kaytettavissa PC-tilassa.
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| Kuva kuvassa (PIP) -toiminto

Voit tuoda kuvaruutuun televisioldhetyksen tai videosignaalin
kautta tulevan paakuvan sisaan alakuvan. Nain voit katsella g Olisas
televisioldhetysta tai videosignaalin kautta mista tahansa
liitetysta laitteesta vastaanotettavaa kuvaa samalla, kun katselet
paskuvaa. B
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse “PIP” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

Energiansaasto : Pois kayt.

# Siirra ($'Hyviksy O Palaa

| [P :Kaytossa D |
3. Paina uudelleen ENTER/OK-painiketta. Lahde (v >
Valitse “Kaytdssa” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten Y Sijainti [
ENTER/OK-painiketta. LIS LU B
>> Kun otat PIP-toiminnon kayttoon, paékuvan kooksi tulee

“16:9”.
4. Valitse “Lahde” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta. Valitse alakuvan lahde painamalla A tai

# Siirrd ['Hyvéksy 'O Palaa

V -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta. = p::mone p.p ”
> Alakuvalle voidaan valita useita kuvaléhteitd sen mukaan, [E=) = (= ‘
mika kuvaldhde on valittu paékuvalle. &3 % =l am) I
5. Valitse alakuvan “Koko” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina S
sitten ENTER/OK-painiketta. Aktivoi “PIP"-toiminto tai poista
Select a size of the sub picture by pressing the A or ¥ button se kaytosta painamalla
and then press the ENTER/OK button. kaukosaatimen PIP—painiketta.

> Jos paakuva on “PC” ja “Komponentti*-tilassa, toimintoa
“Koko” ei voi valita.
6. Valitse “Sijainti” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
Valitse alakuvan sijainti painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
7. Valitse “Muistipaikka” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
Voit valita alakuvassa nakyvan kanavan painamalla A or ¥ -painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.
> “Muistipaikka” voi olla aktivoitu samalla, kun alakuvan kuvaléhteeksi on valittu TV.
8. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> PIP-ikkunassa nakyvan kuvan laatu saattaa hieman vaaristya, kun padkuvaa kaytetaan pelien
pelaamiseen tai karaokeen.

¢ Lahde: Valitse alakuvan lahde.
4 Koko: Valitse alakuvan koko.
4 Sijainti: Siirré alakuvan paikkaa.

¢ Muistipaikka: Vaihda alakuvan kuvalahdetta.

PIP-asetukset
O: PIP kaytossa, X: PIP ei kaytossa

Ala | Analoginen

P33 v Ext1 | Ext2 AV S-Video | Komponentti HDMI PC Digi-TV
Komponentti 0 (0] (0] (0] X X X X X
HDMI 0 0 ) (0] X X X X X
PC (0] ] ) (0] X X X X X
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| HDMI musta

Voit suorittaa kuvaruudun syvyyden mustasédéddon suoraan

kuvaruudussa. O

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. Energiansédstd : Pois kiyt. >
Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten 7 [HDMI musta ___: Pieni >
ENTER/OK-painiketta. ( PIP >

2. Valitse “HDMI musta” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse “Normaali” tai “Pieni” painamalla A tai ¥ -painiketta ja 8 4Sima @ Hyvaksy S Palaa
paina sitten ENTER/OK-painiketta.
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

AlLisaa
>> Tama toiminto on aktivoitu vain silloin, kun ulkoiset laitteet on Enoraiancaietd : Poie ki
kytketty HDMI-tuloliittimiin (RGB-signaalit). YA g <<
4 Normaali: Kuva kirkastuu. AP

4 Pieni: Kuva tummenee.

< Siirra (&'Hyviksy ' Palaa

| Adnitehosteen muuttaminen
Voit valita kuhunkin lahetykseen sopivan dénitehosteen.

1. Tuo vaIingo esiin painamalla MENU-painiketta. 3
Valitse “Adni” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ;?é“;'ss';gjai" o,
ENTER/OK-painiketta. "' Autom, 3&nenvoirm. - Pois kéyt:

2. Valitse “Tila” painamalla uudelleen ENTER/OK-painiketta. ol SREbkEm: P
3. Valitse oikea &anistandardi painamalla toistuvasti A tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. - 4 Simd @'Hyvaksy  Palaa
4 Vakio: Normaali aanitila.
¢ MUS!IkkI: Kciro"st.aa .r.'ﬂuSI.I.|.(kIa e"n"er.nman kgm puhedanta. T |
4 Movie: Elava ja taytelainen aani elokuvien katseluun. SRS TS XT :EIP khv
. 55 AtE A : ! 7 Autom. ddnenvoim, ; S sRURE=TY
4 Puhe: t(_c_)rc')"staa puhe&énta enemman kuin muita Sis. mykistys
aania.
4 Muunneltu:  Aénitila, jossa voit valita omat muunnellut
aaniasetukset.
(Katso lisatietoja kohdasta “Aaniasetusten . 4 siimd___ @'Hyviksy S Palaa

muuttaminen”)
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| Adniasetusten muuttaminen

Voit muuttaa déniasetukset omien mieltymyksiesi mukaisiksi.

1. Tuo vaIiI§_ko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Aani” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Taajuuskorjain” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse haluamasi asetus painamalla « tai P> -painiketta. Paina
ENTER/OK-painiketta.

4. Paina A tai ¥ -painiketta, kunnes sopiva asetus on saavutettu.
Paina ENTER/OK-painiketta.

5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

> Jos muutat naita asetuksia, aanitilaksi tulee automaattisesti
“Muunneltu”.

Tila : Muunneltu >

Taajuuskorjain >
SRS TS XT

Autom. aanenvoim. : Pois kayt. >
Sis. mykistys : Pois kayt. D>

4 Siirrd ($'Hyvéksy 'O Palaa

» Siirra 4 Saadd 'O Palaa

| TruSurround XT (SRS TS XT) -tilan valitseminen

TruSurround XT on patentoitu SRS-tekniikka, jonka avulla
voidaan toistaa 5,1-kanavaisia tallenteita kahdella kaiuttimella.
TruSurround simuloi laadukkaasti surround-aanta, kun
kdytossa on kahden kaiuttimen stereotoistolaitteet, kuten
television sisdiset kaiuttimet. TruSurround on yhteensopiva
kaikkien monikanavaaaniformaattien kanssa.
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Aani” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse “SRS TS XT” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse “Kaytdssa” tai “Pois kayt.” painamalla A tai ¥-painiketta.

Paina ENTER/OK-painiketta.
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

SRS (@) TruSurround XT, SRS ja @-symboli ovat SRS

Labs, Inc.:n tavaramerkkeja. TruSurround XT
-tekniikkaa kaytetaan laitteessa SRS Labs, Inc.:

n lisenssilla.
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Aan
Tila : Muunneltu >
Taajuuskorjain >
SRS TS XT : Poi
Autom. ddnenvoim. : Pois
Sis. mykistys : Pois kayt.

4 Siirra [E'Hyviksy © Palaa

Tila : Muunneltu

Taajuuskorjain

Pois kiyt
Autom. ddnenvoim. : of
Sis. mykistys : Pois kayt.

% Siirrd ('Hyviksy O Palaa




Kuulokkeiden kytkeminen

Voit kytkea televisiovastaanottimeen kuulokkeet, jos et halua hairita
television katselullasi muita lasnéolijoita.

> Aanivalikosta voidaan valita vain “SRS TS XT'- ja “Autom. \i /;ﬂ

aanenvoim”. -toiminnot, kun kuulokkeet on kytketty kuulokeliittimeen.
>> Kuulokkeiden pitkaaikainen kéytté kovalla &&anenvoimakkuudella voi

vahingoittaa kuuloasi.
> Television kaiuttimista ei kuulu aanta kun kuulokkeet on kytketty televisioon.
> Kuulokkeiden ja television aanenvoimakkuus saadetaan erikseen.

Aanitilan valitseminen

Voit asettaa aanitilan painamalla kaukosaatimen ; cocucazon
“DUAL”-painiketta. Kun painat painiketta, kuvaruutuun tulee - e ()
kadytossa oleva aanitila.

TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

Lahetystyyppi DUAL 1/2 Oletusasetus 3 g}‘n ,:
Mono MONO Automaattinen . . R
FM Stereo Stereo STEREO © MONO vaihto Voit valita nama vaihtoehdot
Dual DUAL 1 & DUAL 2 DUAL 1 myGs suoraan painamalla
Mono MONO Automaattinen kaukosaatimen DUAL-
it - .
NICAM Stereo | St€r€° “:\'A%“"\‘%“’ SDTSES? vaihto painiketta
o

Dual DUAL 2 ] DUAL 1

> Jos stereosignaali on heikko ja tila vaihtelee automaattisesti, vainda kayttéon Mono-tila.

Ainenvoimakkuuden automaattinen saatiaminen

Eri lahetysasemien signaalivoimakkuus vaihtelee, mika
vaikeuttaa danenvoimakkuuden saatoa kanavaa vaihdettaessa.

Tila : Muunneltu >

Auto Volume -toiminnolla plasmanaytt6 saataa valitun kanavan Taajuuskorjain >
aanenvoimakkuuden automaattisesti pienentamilli dénitehoa, SRS T 1Ay
kun modulaatiosignaali on voimakas, tai suurentamalla Sis. mykistys _ : Pois Kéyt.

aanitehoa, kun modulaatiosignaali on heikko.

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Aani” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten

ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Autom. danenvoim.” painamalla A tai ¥ -painiketta ja —— Adni
paina sitten ENTER/OK-painiketta. ule RIELels

Taajuuskorjain
3. Valitse “Ké&ytdssd” tai “Pois kéayt.” painamalla A tai ¥-painiketta. SRS TS XT : Pois kéyt.

Paina ENTER/OK-painiketta.
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Sis. mykistys

. 4 siimd___ [@Hyviksy ' Palaa
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| Sisaisten kaiuttimien mykistaminen

Jos haluat kuunnella danta erillisistéd kaiuttimista, poista

television sisdinen vahvistin kaytosta. Tila

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. Sjuuskorain
Valitse “Aani” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten Z | Autom. danenvoim.
ENTER/OK-painiketta. ; :

2. Valitse “Sis. mykistys” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse “Kaytdssa” tai “Pois kayt.” painamalla A tai ¥-painiketta. =2 4 Siima  @Hyviksy O Palaa
Paina ENTER/OK-painiketta.

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. Tila . Muunneltu

> Kun “Sis. mykistys” on “kaytéssa”, Adnivalikon toiminnoista on Taajuuskorjain

SRS TS XT : Pois kayt.
Autom. d@nenvoim. : Pois kayt.
Pois kéyt.

kaytettavissa vain “Aénivalinta” (PIP-tilassa).

# Siirrd (E'Hyviksy ' Palaa

| Alakuvan aanen kuunteleminen

Kun kéytosséa on kuva kuvassa (PIP) -toiminto, voit kuunnella
alakuvan aanta.

Tila : Muunneltu >
1. Nayta va}_likko painamalla MENU-painiketta. ;a:é'uTussl;?Trjain
Valitse “Aéni” painamalla A or V -painiketta ja paina sitten " Autom, aénenvoim.
ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Aanivalinta” painamalla A or ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse “Ala” painamalla A or ¥ -painiketta. 2 4 Siima (@'Hyvaksy 9 Palaa
Paina ENTER/OK -painiketta.

4. Poistu painamalla EXIT -painiketta.

Tila : Muunneltu
P i 24 A4 Taajuuskorjain
4 Paa: To!staa paakuvan"a“anen. 0 SRSTSXT
¢ Ala:  Toistaa alakuvan aanen. . Autom. &nenvoim. : Pois

Sis. mykistys

> Voit valita timéan vaihtoehdon, kun “PIP” on “k&ytossa”.

4 Siirrd (&'Hyviksy O Palaa
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| Adni-asetusten palauttaminen oletusasetuksiksi

Jos Pelitila on kiytéssa, Adnen palautus —toiminto on aktivoitu.
Palautus-toiminnon valinta taajuuskorjaimen asettamisen Tila

: Muunneltu [

jélkeen palauttaa taajuuskorjausasetuksen oletusasetukseksi. o e S

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. " Autom. &nenvoim. : Pois Kayt. 1
Valitse “Adni” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten Wiy Sis- mykistys : Pois kiyt
ENTER/OK-painiketta. )

2. Valitse “Palauta” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten r
ENTER/OK-painiketta.

# Siirrd ($'Hyviksy O Palaa

3. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Voit valita tdméan vaihtoehdon, kun “Pelitila” on “kéytossa”.

| Kellonajan asettaminen ja nayttdminen

Voit maarittaa television kellon asetukset niin, ettd senhetkinen

kellonaika nakyy kuvaruudussa, kun painat INFO-painiketta. Plug & Play !
Kellonaika on asetettava myds silloin, kun haluat kayttaa Kiel :Suomi
automaattisia ajastimia. eli is ka
i . ) L Sininen ruutu  :Pois kayt.
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. ) Melodia :Pois Kayt.
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten )
ENTER/OK-painiketta. .

2. Valitse “Aika” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse “Kellon asetus” painamalla ENTER/OK-painiketta.

% Siirrd (&'Hyviksy ' Palaa

4 Kuukausi Pvm Vuosi
© Kaytto Paina » 01
v
“Kuukausi”, “Pvm”, “Vuosi”, “Tunti” tai <« tai P> -painike Tunti  Minuutti
“Minuutti”-valikkoon siirtyminen
“Kuukausi”, “Pvm”, “Vuosi”, “Tunti” tai A tai ¥V -painike
“Minuutti” asettaminen — —
» Siirrd 4 Saadd ' Palaa

Paina ENTER/OK-painiketta.

5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Kellonaika on asetettava uudelleen jos virtajohto kytketaan irti.

>> Voit valita myds vuoden, kuukauden, paivamaaran, tunnit ja minuutit painamalla kaukos&atimen
numeropainikkeita.
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| Uniajastimen asettaminen

Voit valita 30-180 minuutin viiveen, jonka jélkeen televisio

kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan. Plug & Play .

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. o —
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten " Sininenruuty :Pois iyt
ENTER/OK-painiketta. ) Melodia :Pois kayt D>

2. Valitse “Aika” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten Sl Kotiteatt
ENTER/OK-painiketta. T

3. Valitse “Uniajastin” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten - 4 Siimd__ @'Hyvaksy O Palaa
ENTER/OK-painiketta.

4. Paina A tai ¥ -painiketta toistuvasti kunnes nakyviin tulee Kellon asetus
haluamasi aika (Pois kayt., 30, 60, 90, 120, 150, 180). Ajastin 1
Paina ENTER/OK-painiketta. 7 Ajastin 2

5. Poistu painamalla EXIT-painiketta. Wi Ajastin 3

> Televisio kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan, kun ajastimen

aika on 0.

4 Siirrd ([#'Hyviksy 'O Palaa

| Television virran automaattinen kytkeminen ja katkaiseminen

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten Plug & Play

o Kieli :Suomi
ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse “Aika” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten L Sininen ruutu  :Pois kiyt. >
ENTER/OK-painiketta. Melodia :Pois kayt. D
3. Valitse “Ajastin 17, “Ajastin 27, “Ajastin 3" painamalla A tai ¥ Koffaat
-painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
4. Aseta “Tunti” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten » - 4 Siima__ @'Hyvaksy O Palaa
-painiketta siirtyaksesi seuraavaan vaiheeseen. Alasti
Suorita muut saadét samalla tavalla. Paillekytkentiaika
00 : [Coo Ei
Kylla/ Ei Paina A tai V¥ -painiketta N .
Poiskytkentéaika
Valitse K ka paiva :
Toisto alitse Kerran, Joka péiva, Paina A tai V¥ -painiketta ——
ma - pe, ma-la, la-su Kénenvoim
Aanenvoim. S&ada 0-100 Paina A tai ¥ -painiketta
Muistipaikka | Saada Muistipaikka Paina A tai ¥ -painiketta
> Siirry takaisin RETURN-painiketta painamalla, kun olet - » Siima___ & Séada O Palaa

suorittanut saadot.

- Kellonaika ilmestyy nakyviin aina INFO-painiketta painettaessa.

- Voit valita tunnit ja minuutit suoraan painamalla kaukosaatimen numeropainikkeita.
5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
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| Kielen valitseminen

Valitse television ensimmaiselld kayttokerralla kieli, jota
kéytetddn kuvaruutuvalikoissa ja toiminnoissa.

1. Tuo kuvaruutuvalikko esiin painamalla MENU -painiketta. i : D
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten e s st a2 ViR
ENTER/OK-painiketta. Melodia :Pois kéyt. D>

2. Valitse “Kieli” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten o Foieat
ENTER/OK-painiketta. o

3. Valitse haluamasi kieli painamalla toistuvasti A tai ¥ -painiketta. : 4simd__ E'Hyviksy D Palaa
Paina ENTER/OK-painiketta.
> \oit valita yhden 21 kielesta. Plug & Play

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. Aika -

r - Sininen ruutu  :
b Melodia 3

VLisaa

4 Siirrd (Z'Hyvéksy 'O Palaa

| Pelitilan kayttaminen

Yhdistaessasi pelipaatetta, kuten PlayStation™ tai Xbox™,

pelikokemuksesi voi olla todellisempi valitsemalla pelivalikon.

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. el Stom e
Valitse “Asetukset’ painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten Y
ENTER/OK-painiketta. ; Melodia :Pois kayt. [

2. Valitse “Pelitila” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten \ featt
ENTER/OK-painiketta. —_

3. Valitse “Kaytdssa” tai “Pois kayt.” painamalla A tai ¥-painiketta. > 4 Sima  @Hyvaksy O Palaa
Paina ENTER/OK-painiketta.

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

>> Kun haluat irrottaa pelipaatteen ja yhdistaa toisen ulkoisen ::ﬁg

laitteen, peruuta pelitila Asetukset valikosta. Y el |_Pois Kiyt. |
> Mikéali naytat TV-valikon pelitilassa, ndyttéruutu tarisee hieman. 3.'2.2‘32 i “Pois Kayt.

> Pelitila ei ole saatavilla TV-tilassa.

> Jos Pelitila on kaytossa: o 144

* Picture Mode vaihtuu tilaan Vakio ja Sound Mode vaihtuu - 4 Simd___ @ Hyviksy  Palaa
tilaan “Muunneltu” automattisesti. Kayttaja ei voi vaihtaa naita

tiloja.

Aénivalikon Aanitila poistetaan kaytdsta. Voit sdétad anté taajuuskorjaimella.

* Aanen palautus —toiminto aktivoidaan. Palautus-toiminnon valinta taajuuskorjaimen asettamisen
jalkeen palauttaa taajuuskorjausasetuksen oletusasetukseksi.
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| Sinisen TV-kuvan kayttaminen / Melodian valitseminen

Sininen ruutu:

Jos televisio ei vastaanota signaalia tai jos signaali on heikko, Plug & Play

sininen televisiokuva korvaa automaattisesti kohinaisen x:ﬁg :Suomi
héiriokuvan.

Jos haluat pitaa kuvaruudussa hairickuvan, poista sininen Sininen —Poiskiyt.
TV-kuva kaytosta valitsemalla “Sininen ruutu” -asetukseksi _

“Pois kayt.”. ¥ | VLisad

Melodia: :

4 Siirrd (&'Hyviksy ' Palaa

Televisiosta kuuluu melodia, kun kytket tai katkaiset television
virran.

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. T
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten y || Alka

ENTER/OK-painiketta. Sininen ruutu  :Pois Kiyt.
2. Valitse “Sininen ruutu” tai “Melodia” painamalla A or V - i
painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.

3. Kun olet valinnut haluamasi asetukset, paina ENTER/OK- -
painiketta. 4 Siirrd (&'Hyviksy O Palaa

4 Sininen ruutu: Pois kayt./Kaytossa
@ Melodia: Pois kayt./Pieni/Keskikoko/Suuri
4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Vlisaa

| Kotiteatteri PC:n asetukset
Saat paremman kuvanlaadun, jos sdadat kuva-asetukset PC-

tilassa. Plug & Play .
Kytkemilli Kotiteatteri PC -toiminnon paélle voit s34t kuvan el St
tarkkasaadon samoin kuin PC-tilassa (kun kuvatilaksi on valittu eli is ki

. . Sininen ruutu  :Pois kayt.
Vakio tai Elokuva). ¢ Melodia :Pois kiyt.

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Kotiteatteri PC” painamalla A tai ¥ -painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.

4 Siirrd ($'Hyvéksy O Palaa

Plug & P!

3. Valitse “Kaytossa” tai “Pois kayt.” painamalla A tai ¥-painiketta. Kiéﬁ Y suomi
Paina ENTER/OK-painiketta. el is ki

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. } i;.';'SS.Z i FZ:: t:a

> Tama toiminto on kaytettavissa vain PC-tilassa. e

Pois kayt.

VLisaa

4 Siirrd ($'Hyvéksy 'O Palaa
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| Light Effect (valoefekti) —asetuksen asettaminen(LE40N8 LE46N8)

Television etupaneelissa oleva sininen LED-valo voidaan
kytkeéa péaalle tai pois paalta tilanteen mukaan. Asetus vahentaa

silmien haikaisya ja virrankulutusta. EI:EE - ot

1. Tuo kuvaruutuvalikko esiin painamalla MENU -painiketta. eli is ki
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina @  deoan™™  Pomka
sitten ENTER/OK-painiketta. ;

2. Valitse “Valoefekti’ painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten Al es T T
ENTER/OK-painiketta.

4 Siirrd ['Hyviksy O Palaa

3. Valitse haluamasi vaihtoehto (Pois kayt., Valm.tila KAYT,
Katselutila KAYT, Kaytdssa) painamalla A tai ¥-painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta. A

i : Suomi
4 Pois kayt.: sininen LED ei syty. A_'k_a is ki
# Valm.tila KAYT: Kytkee sinisen LED valmiustilaan. @ weogn ™ ihoian
¢ Katselutila KAYT:  Kytkee sinisen LED pélle ; e
televisiota katseltaessa. v [Ratseluffla KAYT |
¢ Kaytossa: Sininen LED syttyy kun katkaiset Vhse —

television virran & Siimd___(3'Hyvaksy D Palaa

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta. SAMSUNG

v ]
&b

| Energiansdasto-toiminnon kdyttdminen

Télla toiminnolla voit saataa television kirkkautta ja vahentaa
siten sen virrankulutusta. Kun katsot televisiota 6isin, aseta
“Energiansaasto”-tilan asetukseksi “Suuri”. Tama vahentaa
silmien haikaisya ja virrankulutusta.

1. Tuo kuvaruutuvalikko esiin painamalla MENU -painiketta.
Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Energiansaastd” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina
sitten the ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse haluamasi vaihtoehto (Pois kayt., Pieni, Keskikoko,
Suuri, Automaattinen) painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina AU
ENTER/OK-painiketta.

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

AlLisaa

< Siirrd ($'Hyviksy O Palaa

Automaattinen

% Siirrd ($'Hyviksy O Palaa
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| Kuvaldhteen valitseminen

Voit valita kuvalédhteen television tuloliittimiin kytketyista

laitteista.

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Tulo” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Lahdeluettelo” painamalla ENTER/OK-painiketta.
> Jos televisioon ei ole kytketty ulkoisia laitteita,

lahdeluettelossa nakyvét vain lahteet “TV”, “Ext.1” ja “Ext.2.”

Lahteet “AV”, “S-Video”, “Komponentti”, “PC”, “HDMI1”,
“HDMI2”, “HDMI3” ja “DTV” aktivoituvat vain silloin, kun
l&hde on kytketty televisioon.
3. Valitse haluamasi laite painamalla A tai ¥ -painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.

Selaa kaytettavissa olevia kuvalahteita painamalla
kaukosaatimen SOURCE-painiketta. Voit valita TV-tilan
painamalla kaukosaatimen TV/DTV-painiketta,
numeropainikkeita (0-9) ja P ©/© -painikkeita. Sita ei voi valita
SOURCE-painikkeella.

| Kuvalédhteiden nimien muokkaaminen

Lahdeluettelo  : TV
Nimen muokkaus
Anynet+ (HDMI-CEC)

& Siirrd (&'Hyviksy 'O Palaa

% Siirra (&'Hyviksy 'S Palaa

SOURCE-E)

POWER '
.c%% ~ @

)

L A N
TVDTV CHLIST DMENU REC

L D)

BEW.. . STAR. PLAYPAISE . - FE

AN AN
’ - b

Nimead tuloliittimiin kytketyt laitteet, jotta kuvalédhteen
valitseminen on helpompaa.

1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.
Valitse “Tulo” painamalla ENTER/OK-painiketta.

2. Valitse “Nimen muokkaus” painamalla A tai V¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse muokattava laite painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina
ENTER/OK-painiketta.

4. Valitse haluamasi laite painamalla A tai ¥ -painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.

5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
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Léahdeluettelo

Anynet+ (HDMI-CEC)

£ Siirra ['Hyviksy O Palaa

Ulk. 2

AV
S-Video
Komponentti

PC

HDMI1
HDMI2
HDMI3

% Siirra (&'Hyviksy 'S Palaa




| DTV-valikkojarjestelman esikatselu

> DTV-valikon virheetontd toimintaa ei taata kahdeksan tuetun
maan (Iso-Britannia, Ranska, Ruotsi, Suomi, Italia, Espanja,

Itavalta) ulkopuolella, koska televisio tukee vain ndiden maiden

standardeja. Jos televisiolahetyksen I&hettdjdmaa on eri kuin
television kayttajaasetuksissa valittu maa, kanavapalkissa,

infossa, oppaassa, kanavien hallinnassa jne. nakyvé viestirivi ei

valttamatta nay oikein.

>> Toiminto on kéytettavissa DVT-tilassa. Aseta DTV-tila etukéteen

painamalla TV/DTV-painiketta kaukosaatimesta. Tutustu
seuraavaan kuvaan, jotta kuvaruutuvalikoiden selaaminen ja
kaytettavissa olevien asetusten sédataminen helpottuu.

Paina D.MENU-painiketta.

Opas

Nyt ja seuraavaksi -opas
Koko ohjelmaopas
Aikataululista

Palauta Oppaan tila

Kanava

Automaattinen tallennus
Manuaalinen tallennus
Suosikkikanavien muokkaus
Kanavaluettelo

Asetukset

Valikon lapinakyvyys
Lapsilukitus
Tekstitys
Tekstitystila
Adnimuoto
Digitaalinen teksti
Aikavy6hyke
Jarjestelm

Kieli

Aénen kieli
Tekstityskieli
Teksti-tv:n kieli
Valinta

Nyt&seur, Koko ohjelmaopas

Suuri, Keskikoko, Pieni, Lapinakymaton
Anna PIN-koodi

Poissa kéytosta, Kaytossa

Normaali, Huonokuuloinen

PCM, Dolby Digital

Pois kéyt., Kayttoon

Tuotteen tiedot
Signaalitiedot
Ohjelm. paivitys
YI. Liitanta
Palauta

Ensisijainen &anen kieli
Toissijainen aanen kieli
Ensisij. tekstityskieli
Toissijainen tekstityskieli
Ensisij. teksti-tv:n kieli
Toissij. teksti-tv:n kieli

> Cl-valikon alavalikot voivat vaihdella CAM-mallin mukaan.
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Opa
Nyt ja seuraavaksi -opas
Koko ohjelmaopa
Aikataululista >
Palauta Oppaan tila : Kokoohjelmaopas>

4 Siirrd ($'Hyviksy O Poistu

Kanaya
Automaattinen tallennus
Manuaalinen tallennus
Suosikkikanavien muokkaus
Kanavaluettelo

4 Siirrad ([$'Hyviksy 'O Poistu

Valikon lapindkyvyys: Keskikoko
Lapsilukitus
Tekstitys
Tekstitystila
Aéanimuoto

: Kaytossa
:Normaali [
: PCM

< Siirrd E'Hyviksy O Poistu

Aénen kieli
Tekstityskieli
Teksti-tv:n kieli
Valinta

< Siirra (E'Hyvéksy O Poistu

O ©
TVDTV CHLIST D.MENU REC

OO0 CN

REW  STOP PLAYPAUSE  Fr-

LA

Voit valita nama vaihtoehdot
myds suoraan painamalla
kaukosaatimen D.MENU-
painiketta.



| Kanavaluettelon automaattinen paivitys

1.
2.

3.

Voit péivittdd kanavaluettelon, kun TV-yhtio tuo uusia palveluita

tai kun siirrét television uuteen paikkaan. D
Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. Etsitin digitaalisia palveluita...
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten L — 1)
ENTER/OK-painiketta. 5 Palv. Idytyi: 24 Peruuta: 38
Paina ENTER/OK-painiketta uudelleen valitaksesi &
“Automaattinen tallgnnus". X
Paina ENTER/OK-painiketta. 5 Palaa

. Kun paivitys on valmis, nékyviin tulee skannattujen palveluiden

5.

lukumaara.

> QOlemassa olevaa suosikkikanavaluetteloa ei poisteta, kun kanavaluettelo paivitetaan.

> Jos haluat pysayttaa skannauksen ennen kuin se on valmis, paina ENTER/OK-painiketta samalla,
kun “Pyséytd” on valittuna.

Poistu painamalla EXIT-painiketta.

> Jos signaali on heikko, nakyviin tulee ilmoitus “Palvelua ei I6ydy! Tarkista antennikytkenta.”.

| Kanavaluettelon manuaalinen paivitys

Voit maarittad kanavan nopeaa kanavahakua varten.
1.
2,

5.
6.

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.
Valitse “Manuaalinen tallennus” painamalla A tai ¥ -painiketta ja )
paina sitten ENTER/OK-painiketta. @
Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten \v Haku
ENTER/OK-painiketta. $Siddd__SPalaa
> Kanava: Kanavat “5"-"69" ndytetaan Britanniassa.

(Maakohtainen)
>> Taajuus: Channel-valikon taajuusvaihtoehdot tulevat kuvaruutuun.
> Kaistanleveys: Valittavissa olevat taajuusalueet ovat 7 ja 8 MHz.
Kun péivitys on valmis, nakyviin tulee skannattujen palveluiden lukumaara.
Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Kanava Taajuus Kaistanleveys

8
A

@ [ o wioome
A\
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| Suosikkikanavien muokkaus

Voit muokata suosikkikanaviasi neljalla vérillisella painikkeella. —_—

1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. e

2. Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

3. Valitse “Suosikkikanavien muokkaus” painamalla A or ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

4. Tuo nakyviin kaikki tallennetut kanavat painamalla punaista 5 Kanavien lis&&minen
painiketta. S Palaa

5. Valitse haluamasi kanava painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina cm‘k’umui
ENTER/OK-painiketta. TEXT/MN 'PMODE PIP
> A“kx” -kuvake nakyy valitun kanavan vieressa, ja kanava Eg = =

lisataan suosikkikanavien luetteloon. ' ’
>« \/oit peruuttaa toiminnon painamalla ENTER/OK-painiketta S B
uudelleen. '

« Val.kaikki: Valitse kaikki nakyvat kanavat. 7 BBGTHREE
« Al valits: Poistaa valinnan kaikista kanavista. T ave
* Esikats: Nayttaa (a) valitut kanavat. v
> Suosikkikanavien asetukset on valittu. I D (YR
6. Poistu painamalla EXIT-painiketta. $Siima__ @ Valitse o Palaa

& Lisdys Q
Voit kayttaa taté toimintoa yhden tai useamman kanavan :5 ::ci THREE
ollessa valittuna.
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.
2. Valitse “Kanava” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse “Suosikkikanavien muokkaus” painamalla A or ¥ Y
-painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta. = 2
4. Paina punaista painiketta “Suosikkikanavien muokkaus” T“ﬂﬂd %"E &
-valikossa. Jos haluat lisdtd enemman kanavia, ks. edellisen
ohjeen kohta 5.
5. Jos haluat tarkistaa tallennettavan kanavan, paina D.MENU-
painiketta. Poistu painamalla EXIT -painiketta. z 5  Five
>« Jos haluat lisaté kaikki kanavat suosikkikanavien luetteloon, (A= =CATEEE
paina punaista painiketta.
* Jos haluat poistaa kaikki kanavat, paina vihreda painiketta.
» Esikats: Nayttaa (a) valitut kanavat. Valkalkki @ Alavals @ Esikats
* Tuo ruutuun suosikkikanavien hallinta painamalla CH LIST sSima__ @ Valitse S Palaa
-painiketta.

Lisiys @ Si3 @ Eskats  Poisto

4 Siirra S Palaa

abc1
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¢ Siirra

1.
2,

-

-

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

. Valitse “Suosikkikanavien muokkaus” painamalla A or ¥

-painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

. Valitse haluamasi kanava painamalla A tai ¥ -painiketta.
. Paina vihreaa painiketta.

s

>> Kanavan nimen vasemmalle puolelle iimestyy “®” -kuvake.

. Valitse siirrettava kanava painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina

siten ENTER/OK-painiketta.

. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Esikats

. Valitse kanava, jonka haluat nahdé, painamalla A tai ¥ -

painiketta “Suosikkikanavien muokkaus” -valikossa.

. Paina keltaista painiketta.

>> Valittu kanava tulee kuvaruutuun.

Poisto

. Valitse kanava, jonka haluat poistaa, painamalla A tai ¥

-painiketta “Suosikkikanavien muokkaus” -valikossa.

. Paina sinista painiketta.

>> Valittu kanava ja numero poistetaan.
> Jos haluat lisata poistetun kanavan uudelleen
suosikkikanavien luetteloon, ks. kohta “Liséys” sivulla 34.
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| Kanavaluettelon valinta

Voit ohittaa haluamasi kanavat skannatuista kanavista. Kun

selaat tallennettuja kanavia, nikyviin eivit tule ne kanavat, ———— =
jotka olet valinnut ohitettaviksi. Kaikki ne kanavat, joita et ole | eressc— e
valinnut ohitettaviksi, nakyvit selauksen aikana. Yool N S S BN BE Rk
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. 1§ SE?": g % § E?EE:%
2. Valitse “Kanava” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten 16 Qv 33 Boomerang 91 MOJO
ENTER/OK-painiketta. e e
3. Valitse “Kanavaluettelo” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina ST ' 5 Poistu

sitten ENTER/OK-painiketta.

. Valitse “Kki”, “Suosikit” tai “Oletus” painamalla A tai ¥ -painiketta.

Paina ENTER/OK-painiketta.

. Voit vaihtaa suosikkikanavanikymasté kaikkien kanavien nékymaan ja painvastoin painamalla keltaista

painiketta.
>> Suosikkikanavat nakyvat vain, jos olet asettanut ne aiemmin “Suosikkikanavien muokkaus” -valikon
mukaan (ks. sivu 34).

. Tuo nayttdon kanavien hallinnan edellinen tai seuraava sivu painamalla punaista tai vihreaa painiketta.
. Valitse viritettdva kanava painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

>> Kanavan numero, nimi ja kuvake nékyvat vasemmassa ylakulmassa kanavaa vaihdettaessa.
Kanavan nimi ja numero naytetaan, jos kanava on muu kuin suosikkikanava. Suosikkikanavien
kohdalla ndkyy kanavan kuvake.

. Voit vaihtaa TV-, radio-, data- ja muiden kanavien tai kaikkien kanavien nakyman valilla painamalla

sinista painiketta

. Poistu kanavaluettelosta painamalla sinistd CH LIST -painiketta.

| Ohjelmatietojen ndyttdminen

Katsottavan kanavan tdménhetkisestéd ohjelmasta voidaan werornwres i

saada lisatietoja. N =)
lisatitoj . 4 w2, O

1. Paina ohjelmaa katsottaessa INFO-painiketta. Wi ) mm

2,

>> Ohjelmatiedot tulevat nakyviin.
Poistu palkista painamalla INFO-painiketta.

1 AFDO,16:9 Kaikki kanav A
AFDO 16:9
Ei estoa
SD

14:30~14:33

Contains video with AFD O; coded frame
is 16:9
Stereo

Tekstitys
Suomi

€D Poistu
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Ohjelmatiedot voivat olla tyhjia tai vanhentuneita. Naytto
paivittyy heti, kun uusia tietoja tulee saataville.

| EPG (ohjelmaopas) -tietojen nayttaminen
| EPG (elektroninen ohjelmaopas) -tiedot saadaan TV-yhtioilta.

Extreme Machines: Armoured Cars.

[INFORICHLS

@ Now & Next Guide (Nyt ja seuraavaksi -opas) ) . -
Néayttad vasemmanpuoleisen sarakkeen kuuden kanavan — S L
taménhetkiset ja seuraavat ohjelmat. A L

@ Koko ohjelmaopas —
Nayttaa ohjelmatiedot tunnin vélein. Nakyvissa ovat kahden Ot Koo S W rau
tunnin ohjelmatiedot, joita voidaan selata eteen- ja taaksepain. e TT—

1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. e ;:M”@‘"”

2. Valitse “Opas” painamalla ENTER/OK-painiketta. T o

3. Valitse “Nyt ja seuraavaksi -opas” tai “Koko ohjelmaopas”
painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.
>> Saat opasvalikon nékyviin my6s suoraan painamalla

H... | Programmes resume at 06:00

kaukosaatimen guide-painiketta. 32 Gortoon o The Bugs. | Th Gim._The rmp. Deters

3 Boomerang | Closedown

Kaytto niin... Suosikit @ -24h +24h - Poistu

« Valitse ohjelma painamalla A, ¥, <,
» -painiketta.
+ Paina ENTER/OK -painiketta.

EPG-luettelossa olevan ohjelman
katsominen

> Jjos seuraava ohjelma on valittu, se ajastetaan, ja nakyviin tulee kellokuvake. Jos
ENTER/OK -painiketta painetaan uudelleen, ajastus peruutetaan ja kellokuvake
haviaa. Lisatietoja ohjelmien ajastamisesta on seuraavalla sivulla.

Valitse haluamasi ohjelma painamalla
A, ¥V, 4 P-painiketta.

Kun haluamasi ohjelma nakyy
korostettuna, paina INFO-painiketta.

Ohjelmatietojen nayttaminen

Vaihto “Nyt ja seuraavaksi -opas” ja “Koko
ohjelmaopas” valilla

Paina punaista painiketta toistuvasti.

Suosikkikanavien ja kaikkien kanavien
luettelon nayttdminen

Paina vihreaa painiketta toistuvasti.

Nopea taaksepain selaus (24 tuntia). Paina keltaista painiketta toistuvasti.

Nopea eteenpain selaus (24 tuntia). Paina sinisté painiketta toistuvasti.

- A — GUIDE STILL SUBT) >
Oppaasta poistuminen Paina EXIT -painiketta. O O C’ll

>> Ohjelman otsikko nakyy ruudun keskustan ylaosassa. Lisétiedot saat nakyviin painamalla INFO-
painiketta. Kanavan numero, toistoaika, tilarivi, lapsilukon taso, kuvanlaatutiedot (HD/SD), aanitilat,
tekstitys tai tekstitelevisio, tekstityksen tai tekstitelevision kielet seké lyhyt yhteenveto valitusta
ohjelmasta nakyvat. “...” nékyy, jos yhteenveto on pitka.

>> Nakyvissa on kuusi kanavaa. Selaa kanavia painamalla A tai V¥ -painikkeella. Jos haluat nayttaa
kanavat sivu kerrallaan, paina P @ tai @-painiketta.
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| Ajastusluettelon kayttaminen

Jos teet ajastetun luettelon ohjelmista, jotka arvelet haluavasi Alkataululista
néhda, kanava vaihtuu ajastettuna ajankohtana automaattisesti A [FEionema

ajastetun ohjelman kanavaksi, vaikka katsoisit toista ohjelmaa. >
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. (

2. Valitse “Opas” painamalla ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse “Aikataululista” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina

sitten ENTER/OK-painiketta. ; Lisa# ojeima

4. Paina punaista painiketta. Kanava vaihtuu ajastetun ohjelman 9 Palaa
kanavaksi. o gm‘%

5. Valitse kohde painamalla ENTER/OK -painiketta ja tee sdadot rexmn W flmone e
<« tai P> -painikkeella &3
>> Voit valita tunnit ja minuutit myés painamalla kaukosaatimen

numeropainikkeita. e fistal 22 Huhti
» Kanava: Aseta kanava. G (D

* Aika: Aseta aika.
* Date: Aseta vuosi, kuukausi ja paiva.
* Pvm: Aseta taajuus.

(“Kerran”, “Paivitt.” tai “Viikoit.”) § L::::r':ma 3:::::“ Foso
6. Kun ajastus on valmis, paina punaista painiketta.
7. Poistu painamalla EXIT-painiketta. [ = gmf%i
>« Tallenna: Kun ajastus on valmis, paina punaista painiketta. T‘@,

* Peruuta: Peruuta ajastus.

* Lisaa ohjelma: Lisaa uusi ajastus.

* Muokkaa: Muokkaa valittua ajastusta.
* Poisto: Poista valittu ajastus.

Kanava

Aika 15: 20 Mihin —: -
Pvm Ti22 Huhti 2007
Taajuus Kerran

Tallenna Peruuta

4Saada  @Siirra 9 Palaa

| Oletusoppaan asettaminen

Voit maarittaa oletusoppaan tyylin.
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Nyt ja seuraavaksi -opas

2. Valitse “Opas” painamalla ENTER/OK-painiketta. - Koko ohjelmaopa

3. Valitse “Palauta Oppaan tila” painamalla A tai ¥ -painiketta ja @ Aikataululista

paina sitten ENTER/OK-painiketta.

4. Valitse “Nyt&seur” tai “Koko ohjelmaopas” A tai ¥ -painikkeella @
ja paina ENTER/OK -painiketta. ‘V
5. Poistu painamalla EXIT-painiketta. 3Siimd_ @Sisddn o Palaa

Nyt&seur

e A vkt e
GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE
—

Voit valita nd&ma vaihtoehdot
my0s suoraan painamalla
kaukosaatimen GUIDE-
painiketta.
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suosikkikanavasi. A ra %
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

QIINF. - NIAI . ST

| Kaikkien kanavien ja suosikkikanavien nayttaminen
| EPG-valikosta saat nakyviin kaikki kanavat tai :commnoni

2. Valitse “Opas” painamalla ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse haluamasi opas (“Nyt ja seuraavaksi -opas” tai “Koko

Ke 16 Helmi

Extreme Machines: Armoured Cars.

ohjelmaopas” painamalla A tai ¥ -painiketta. ! 0 Tedot
4. Paina ENTER/OK-painiketta. . y seur
5. Paina vihreda painiketta. Kaikkien kanavien luettelo tai S T
suosikkikanavien luettelo tulee nakyviin. 3
6. Valitse haluamasi ohjelma painamalla A, V¥, « tai P-painiketta. : ector Gadget
7. Saat valitun ohjelman tiedot nakyviin painamalla INFO - LN @]
painiketta. RETRN ™ WEOE) o
8. Jos Suosikkikanavien muokkaus -luetteloa ei ole luotu, ruutuun (‘\mf;?;m
tulee viesti: ez
* “Suosikkiluettelo on tyhjé. Haluatko valita suosikit nyt?”. e
e Valitse “ Kyl”. Extreme Machines: Armoured Cars
Kuvaruutuun tulee “Suosikkikanavien muokkaus” -valikko. Jos 0 T
valitset “Ei”, kanavat sailyvat ennallaan. T o s

* Jos haluat muokata suosikkikanaviasi, lisatietoja on sivulla 34.
9.  Poistu painamalla EXIT-painiketta.

The Bugs.. | The Grim..  The Cramp.. Dexter's L.

> “Kaikki kanav” on luettelo kanavista, jotka on skannattu 5 o | Cosedonn
kanavaluettelon paivityksen yhteydessa. All channels -tilassa Dol @i, @ S @l )i
naytetaan kaikki kanavat.

> “Suosikit” (suosikkikanavat) on luettelo kanavista, jotka on asetettu “Suosikkikanavien muokkaus”
-valikosta (katso sivu 34).
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| Valikon lapikuultavuuden saataminen

Voit saataa valikon lapikuultavuutta.

1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

2. Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten Tekstitys
ENTER/OK-painiketta. W [ Tekstitystila

3. Valitse “Valikon lapikuultavuus” painamalla A tai V¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER/OK-painiketta.

4. Valitse haluamasi vaihtoehto (“Suuri”, “Keskikoko”, “Pieni” tai
“Lapindkymaton”) painamalla A tai ¥ -painiketta, ja muuta $Simd__ @Sisadn __ SPalaa
asetusta painamalla ENTER/OK-painiketta.

5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Lapsilukitus

v

| Lapsilukon asentaminen

Talla toiminnolla kayttaja voi itse asettamansa -numeroisen
PIN (Personal Identification Number) -koodin avulla estaa
asiattomia kayttdjia, kuten lapsia, katsomasta sopimattomia
ohjelmia. Kuvaruutuvalikko kehottaa marittimaan PIN-koodin welip - slpkeR B
. . .. . " Tekstitystila :Normaali D>
(voit halutessasi muuttaa sen myohemmin).
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.
2. Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten >
ENTER/OK:-painiketta. ‘ $Siimd_ @Sisadn _ SPalaa
3. Valitse “Lapsilukitus” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
siten ENTER/OK-painiketta.
4. Kuvaruutuun tulee nékyviin “Anna PIN-koodi”. -
5. Anna nykyinen 4-numeroinen PIN-koodisi numeropainikkeilla @® mininlE
(0~9). Kuvaruutuun tulee “Lapsilukitus”, josta on valittu kohta C
ﬁ/
W

Anna PIN-koodi

“Lapsiluokitus”.
> Uuden television oletus-PIN on 0000.
> Jos annat vaaran PIN-koodin, ruutuun tulee ilmoitus
“Virheellinen PIN-koodi. Yritd uudelleen”.
6. Paina ENTER/OK-painiketta. .
7. Valitse ikataso, jonka haluat lukita painamalla A tai V¥ - ' Vaihda PIN
painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.
8. Jos haluat vaihtaa PIN-koodin, valitse “Vaihda PIN” A tai ¥
-painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.
>> Kuvaruutuun tulee “Anna uusi PIN". : =
9. Anna uusi PIN-koodisi numeropainikkeilla (0~9). .
> Kuvaruutuun tulee “Vahv. uusi PIN” -naytto.
10. Vahvista antamalla uusi PIN-koodisi uudelleen
numeropainikkeilla (0~9).
>> Nakyviin tulee ilmoitus “PIN-koodin vaihto onnistui.”.
11. Paina ENTER/OK-painiketta.
12. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Jos unohdat PIN-koodin, voit palauttaa PIN-koodin
oletusnumerosarjaksi 0-0-0-0 painamalla kaukosaatimen
painikkeita seuraavassa jarjestyksessa: POWER (Off), MUTE,
8,2,4, POWER (On).

©.9 Anna PIN-koodi  Palaa

4 Siirrd (' Sisaén O Palaa

©.9 Anna PIN-koodi  Palaa
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| Tekstityksen asettaminen

Voit ottaa tekstityksen kayttoon tai poistaa sen kaytosta.

1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. (R Valikon lapinakyvyys: Keskikoko
2. Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten Lepalliliing S
L. ¢ Poissa kaytosta

ENTERIOK-paInIketta. X Tekstitystila .

3. Valitse “Tekstitys” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten o
ENTER/OK-painiketta. 5

4. Valitse “Kayt6ssa” painamalla A tai ¥ -painiketta. N
Paina ENTER/OK -painiketta. 4$Siimd___ @Sisaén__ O Palaa

5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

| Tekstitystilan asettaminen

Tassa valikossa valitset tekstitystilan. Valikkokohta “Normaali”
on perustekstitys. “Huonokuuloinen” on kuulovammaisille A Valikon ldpin3kyvyys: Keskikoko
suunnattu tekstitys. Lapsilukitus
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. & NS rf:::‘::a
2. Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ‘
ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse “Tekstitystilan” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina <
sitten ENTER/OK-painiketta. - <siira
4. Valitse “Normaali” tai “Huonokuuloinen” painamalla A tai ¥
-painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.
5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Jos katsomasi ohjelma ei tue “Huonokuuloinen” -toimintoa, “Normaali” -toiminto aktivoituu vaikka
tilaksi on valittu “Huonokuuloinen”.

Sisddn " Palaa

| A3nimuodon valitseminen

Dolby digital -4ani on kaytettévissa vain kun televisio on
kytketty audiovastaanottimeen optisella kaapelilla. PCM-&éni A Valikon apinakyvyys: Keskikoko >
kuuluu vain paakaiuttimesta. p Lapsilukitus >
Kun d3ni kuuluu samanaikaisesti padkaiuttimesta ja @ [Uckstiys : Kaytossa D>
audiovastaanottimen kautta, 44nentoistoon voi synty kaiku, Tekotitystla: Normaali o>
joka aiheutuu siita, ettd paakaiutin ja audiovastaanotin
purkavat vastaanotetut dénisignaalit eri nopeudella. Jos ndin
tapahtuu, kdyta sisdisten kaiuttimien mykistystoimintoa.
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.
2. Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse “Adnimuoto” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
4. Valitse “PCM” tai “Dolby Digital” painamalla A tai ¥ -painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.
5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Aanimuoto ilmestyy néytélle ldhetyssignaalista riippuen. Dolby digital -&ani on kaytettévissa vain kun
televisio on kytketty ulkoiseen kaiuttimeen optisella kaapelilla.

4 Siirra (&' Sisdan 9 Palaa
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| Digitaalisen tekstin valitseminen (vain Iso-Britannia)

Jos ohjelma lahetetédén digitaalisella tekstilld, tdmé toiminto on
kaytossa.

1.
2,

5.

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Digitaalinen teksti” painamalla A tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Kayttoon” tai “Pois kayt.” painamalla A tai ¥-painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.

Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Pois kayt.

Jérjestelm

4Siirda  @'Sisdéan O Palaa

> MHEG(Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group) Multimediassa ja
hypermediassa kaytetty tietojen koodausjarjestelmien kansainvalinen standardi. Tama on
korkeammalla tasolla kuin MPEG-jarjestelma, joka kasittaa tietojen, kuten still-kuvien, merkiston,
animaation, grafiikan ja videotiedostojen seké& multimediadatan, linkityksen hypermediaan. MHEG

on interaktiivista teknologiaa, jota sovelletaan monilla aloilla, kuten VOD (Video-On-Demand), ITV
(Interactive TV) (interaktiivinen TV), EC (Electronic Commerce) (séhkoéinen kaupankaynti), etdopetus,

videokonferenssit, digitaaliset kirjastot ja verkkopelit.

| Aikavyohykkeen valinta (vain Espanja)

Valitse sijaintisi aikavyohyke.

1.
2,

Paina D.MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Aikavydhyke” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina
siten ENTER/OK-painiketta.

Valitse sijaintisi aikavyohyke painamalla A tai ¥ -painiketta.
Paina ENTER/OK-painiketta.

Poistu painamalla EXIT-painiketta.

| Tuotetietojen nayttdminen

Digitaalinen teksti

Aikavyohyke

Jarjestelm

4 Siirrd @' Sisaan S Palaa

Iberian niemimaa ja Baleaarit

Kanarian saaret

4Saada  (&Sisaan 9 Palaa

Voit tarkastella tuotteesi tietoja. Huolto- ja korjaustapauksissa
ota yhteyttd Samsungin valtuuttamaan jalleenmyyjaan.

1.
2,

4.

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Jarjestelma” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
siten ENTER/OK-painiketta.
Valitse “Tuotteen tiedot” painamalla ENTER/OK-painiketta.
> Tuotetietovalikko valitaan.

- ohjelmistoversio, laiteohjelmiston versio
Poistu painamalla EXIT-painiketta.
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| Signaalin tietojen tarkistaminen

Voit saada tietoja signaalin tilasta.

1.
2,

5.

> Jos signaalin tila on heikko, nakyviin tulee ilmoitus “Ei signaalia”.

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Jarjestelma” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Signaalitiedot” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

Poistu painamalla EXIT-painiketta.

| Ohjelmiston péivittdminen

Palvelu: ?

Palv.tunn :0000

Multiplex : ? (TSID 0000, ONID 0000)
Verkko : ? (ID 0000)

Bittivirh. taso : 10 | E———
Sign.voimakkuus : 0 | EE——

O Palaa

Jotta tuotteesi digitaalitelevisio-ominaisuudet olisivat aina ajan
tasalla, ohjelmistopdivityksia lahetetdan ajoittain normaalin
televisiosignaalin mukana.

Televisio havaitsee ndma signaalit automaattisesti ja

avaa ohjelmiston paivityspalkin. Halutessasi voit asentaa
paivityksen.

1.
2,

*

*

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Jarjestelma” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
siten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Ohjelm. paivitys” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Ohjelmistotiedot”, “Manuaalinen paivitys” tai
“Valmiustilan paivitys” painamalla A tai ¥ -painiketta .

Paina ENTER/OK-painiketta.

Ohjelmistotiedot

Paina ENTER/OK-painiketta, minka jalkeen nykyinen
ohjelmistoversio nakyy naytolla. Paina ENTER/OK -painiketta
uudelleen, kun haluat ohjelmistoversion tiedot nakyviin.
Manuaalinen péivitys

Voit etsia uutta ohjelmistoa nykyisista lahetysasemista
painamalla ENTER/OK-painiketta.

Valmiustilan péivitys: Kaytéssa/Pois kaytosta
Paina ENTER/OK-painiketta. Ohjelmistopaivitysta voidaan

jatkaa paavirran ollessa p&alla valitsemalla (P&all&) painamalla

painiketta A tai ¥. Manuaalinen paivitys alkaa automaatisesti
45 minuuttia valmiustilaan siirtymisen jalkeen. Koska laitteen
virta on kytketty paalle siséisesti, nestekidetelevisio saattaa
olla osittain paallad. Tama saattaa kestaa yli tunnin, kunnes

ohjelmistopéivitys on suoritettu.
. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
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Tuotteen tiedot
Signaalitiedot
Ohjelm. péivitys

Palauta

4Siirrda  @Sisddn O Palaa

Ohjelmistotiedot
Manuaalinen péivitys
Valmiustilan paivitys : Kaytossa

4 Siirrd @' Sisaan " Palaa

Valmiustilan itys : Kdytossa

4 Siirrd (' Sisaén  Palaa

Onhjelmistotiedot
Manuaalinen paivitys
Valmiustilan péivitys : Kiytéssd >

4 Siirra @' Sisddn  Palaa




| Common Interfacen ndyttaminen

Antaa tietoja Cl-paikkaan asetetusta CAM-moduulista ja
nayttaa sen.

1.
2,

6.

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Jarjestelma” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “YI. Liitnta” A tai ¥ -painikkeella, ja paina sen jalkeen
ENTER/OK-painiketta.

Sovelluksen tiedot tulevat nékyviin painamalla ENTER/OK
-painiketta.

Poistu painamalla EXIT-painiketta.

>> Sovelluksen INFO koskee Cl-korttia.
> Vit asettaa CAM-moduulit milloin tahansa television ollessa

| Cl (Common Interface) -valikon valinta

paalla tai pois paalta.

1. Hanki CI CAM -moduuli haluamaltasi jalleenmyyjalta.

2. Aseta Cl-kortti CAM-moduuliin nuolen suuntaisesti, kunnes
se on paikoillaan.

3. Aseta CAM-moduuli, jonka sisalla Cl-kortti on, Common
Interface -korttipaikkaan. (Tydnna CAM nuolen suuntaisesti
loppuun asti siten, etté se ei tule ulos korttipaikasta.)

4. Tarkista, naetkd kuvan “scrambled signal’- kanavasta.

Tyyp : CA
Valmistaja : Channel Plus
Tied : Top Up TV

 Palaa

Kayttaja voi valita CAM-moduulin valikon.

1.
2,

6.

7.

Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
siten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Jarjestelma” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “YI. Liitanta” A tai ¥ -painikkeella, ja paina sen jalkeen
ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Cl-valikko” lapikuultavuus painamalla A tai V¥ -
painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

Main menu

Module information

Smart card information
Language

Software Download

Press OK to select, or Exit to quit

Valitse haluamasi vaihtoehto painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

Poistu painamalla EXIT-painiketta.

>> Valitse Cl-valikko PC-kortin valikon mukaan.
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| Palautus

Voit palauttaa asetukset tehtaassa maaritettyihin

oletusarvoihin. & | AnnaPIN-koodi .
> Palautustoiminto poistaa kaikki kanavatiedot ja kaytt4jan
asetukset ja palauttaa kaikki arvot tehtaassa méaaritetyiksi
oletusarvoiksi. Ooooo

1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta.

2. Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten p
ENTER/OK-painiketta. ©eAnnaPiN-koodi > Palaa

3. Valitse “Jarjestelma” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina T
sitten ENTER/OK-painiketta. A VAROITUS: Kaikki kanava-
4. Valitse “Palauta” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten jakéyttéjaasetukset menetetiin

ENTER/OK-painiketta. fa‘l’:l"’;::::’" oletusasetukset

5. Kuvaruutuun tulee nakyviin “Anna PIN-koodi”. On suositeltavaa, etti palautus

6. Anna nykyinen 4-numeroinen PIN-koodisi numeropainikkeilla 7
(0~9). ; -
> Nayttdon tulee varoitusviesti. Kaikki arvot palautetaan 5 Palaa

painamalla varillisia painikkeita (punainen, vihrea, keltainen
ja sininen) vuorotellen.

7. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

| Kielen valinta (audio, tekstitys tai tekstitelevisio)
Voit muuttaa tekstityksen, audion ja tekstitelevision kielen

oletusasetusta. R
Nayttaa saapuvan virran kielitiedot. Tekstityskieli
1. Tuo DTV-valikko esiin painamalla D.MENU-painiketta. Teksti-tv:n kieli
2. Valitse “Kieli” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten . Valinta
ENTER/OK-painiketta.
3. Valitse “Adnen kieli”, “Tekstityskieli” tai “Teksti-tv:n kieli”
painamalla $Siimd__ @Sisdan o Palaa

A tai ¥V -painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.
4. Valitse haluamasi kieli painamalla toistuvasti A tai ¥ -painiketta. Aanen kieli

Paina ENTERIOK-paInIketta
>> Englanti on oletuskieli silloin, kun valittu kieli ei ole Teksti-tv:n kieli
lahetyksessa kaytettavissa.
5. Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Tekstitys voidaan valita ohjelmaa katsottaessa. Audiokielet
voidaan valita ohjelmaa katsottaessa.

Valinta >

4 Siirra @' Sisaan 9 Palaa

Aénen kieli
Tekstityskieli
Teksti-tv:n kieli

Valinta >

4 Siirrd 'Sisaan  Palaa
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| Preference (asetus)

Téssa valikossa on 6 alivalikkoa:
Ensisij. tekstityskieli, Toissijainen tekstityskieli, Ensisijainen A IRl
aanen kieli, Toissijainen aanen kieli, Ensisij. teksti-tv:n kieli ja Tokstityskieli
Toissij. teksti-tv:n kieli. {
Talla toiminnolla voidaan valita kieli (englanti, saksa, italia, ruotsi,
ranska, wales, gaeli, iiri, tanska, suomi, norja, espanja, tsekki ja
kreikka). Valittu kieli on oletuskielena kun kanavaa valitaan.

@ Valitse haluamasi valikko (Ensisij. tekstityskieli, Toissijainen
tekstityskieli, Ensisijainen @anen kieli, Toissijainen danen kieli, i @Sisaén 9 Palaa
Ensisij. teksti-tv:n kieli ja Toissij. teksti-tv:n kieli.) painamalla
A tai ¥V -painiketta. Paina tdman jalkeen ENTER/OK -painiketta. Valitun valikon vaihtoehdot tulevat
nakyviin.

@ Valitse haluttu kieli (englanti, saksa, italia, ruotsi, ranska, wales, gaeli, iiri, tanska, suomi, norja,
espanja, tsekki tai kreikka) painamalla A tai ¥ -painiketta. Paina tdméan jalkeen ENTER/OK -
painiketta.

> Jos muutat kieliasetusta, kielivalikon (katso sivu 45) Ttekstityskieli, Adnen kieli ja tekstitelevision kieli

vaihtuvat automaattisesti valittuun kieleen.

> Kielivalikon Tekstityskieli ja Adnen kieli nayttavat luettelon kielista, joita kaytdssa oleva kanava tukee
ja valinta on korostettuna. Jos muutat tata kieliasetusta, uusi valinta on voimassa vain sen hetkiselle

kanavalle. Muutettu asetus ei muuta Ensisij. tekstityskieli, Ensisijainen danen kieli tai Ensisij. teksti-tv:
n kieli asetuksia asetusvalikossa.

Teksti-tv:n kieli

Valinta

| Tekstitelevision dekooderi

Useimmilla kanavilla on tekstitelevisio eli tekstisivuja, joilla on
muun muassa seuraavia tietoja:

LAJCBILCIL D |

@ television ohjelmatiedot ja -ajat
@ uutisartikkeleita ja saatietoja
@ urheilutuloksia

@ tekstitykset huonokuuloisille. i
Tekstitelevisiosivut on jaettu kuuteen luokkaan:

Osa Sisallys

Valittu sivunumero

Lahetysaseman tunnus.

Kuvaruudussa nakyvan sivun numero tai hakutilanne.
Paivaméaara ja kellonaika

Teksti

Tilatiedot,

MMmMOoO|O|w| >
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| Tekstitelevision tietojen nayttaminen

Voit tuoda teksti-TV:n tiedot kuvaruutuun milloin tahansa kun l By ohum oMW REC
signaalin vastaanotto on hyva. Muutoin: |( O®
@ Tietoja voi puuttua tai \ ®®

@ jotkin sivut eivit tule kuvaruutuun.

Tekst-TV -tilan aktivointi ja hakemistosivun naytto:

1. Paina painiketta P@ (&) tai P® (@) ja aktivoi tekstitelevisiotila
kanavan valinnan jalkeen.

2. Ota tekstitelevisiotila kayttéon painamalla TEXT/MIX (2/@) -
painiketta.
> Kuvaruutuun tulee hakemistosivu. Se saadaan nakyviin koska

tahansa painamalla MENU (&2) -painiketta.
3. Paina TEXT/MIX (/=) -painiketta uudelleen.

> | ahetys nakyy kuvaruudussa eri tiloissa seuraavassa R5N ' 6
jarjestyksessa: " Teletext” (teksti-tv), “Double” (kaksoiskuva) ja T
“Mix” (samanaikainen katselu). ey

4. Paina TV/DTV-painiketta, kun haluat lopettaa tekstitelevision kéyton. (ﬁ % ﬁs&”“
> Jos kirjaimet tai numerot eivét nay oikein kun teksti-tv:ta katsellaan, \ T
varmista etta Tekstin kieli on sama kuin “Asetus”-valikkotilassa. Jos
kielet eivat ole samat, valitse sama kieli Tekstin kielella “Asetus”-valikosta.

| Tekstitelevision sivun valitseminen

Voit suorittaa sivun ENTER/OK-toiminnon suoraan kaukoséaatimen

numeronappaimia kayttaen:

1. Syota kolminumeroinen hakemistosivulla annettu sivunumero
painamalla vastaavia numeropainikkeita.

2. Jos valitulla sivulla on useita alasivuja, ne tuodaan kuvaruutuun
perakkain. Jos haluat pysayttaa kuvaruudun tietyn sivun kohdalla,
paina PIP (E2) -painiketta. Jatka lukemista painamalla PIP (&)
-painiketta uudelleen.

3. Eri katseluvaihtoehtojen kaytto:

Kun haluat saada nakyviin... Paina...

Seka tekstisivun ettd TV-lahetyksen TEXT/IMIX (/)

Piilotetun tekstin (esimerkiksi tietokilpailun vastaukset) INFO (E2)

Normaalinayttd INFO (E?)

Alisivun, sy6ttamalla sen nelinumeroisen koodin PRE-CH (E9)

Seuraavan sivu P@ (&)

Edellisen sivun PO ()

Kaksi kertaa suurennetut kirjaimet: P.SIZE (&%)

« Kuvaruudun ylapuoliskolla « Kerran

« Kuvaruudun alapuoliskolla « Kaksi kertaa B NOD
i 15 5

Normaalinaytto * Kolme kertaa

—CoLORBUTTON
@scae

TEXT/MIX PSZE PMODE PIP

\VTEdSEY,
i (ORESET -

vy \
_—

1
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| Tekstitelevision sivun valitseminen Fastext-toiminnolla

Tekstitelevision sivujen eri aiheet on merkitty vérikoodeilla, ja ne I— ”-i_lfl-

voidaan valita painamalla kaukosaatimen vastaavia varipainikkeita. TE%‘ ;

1. Hae kuvaruutuun tekstitelevision hakemistosivu painamalla Y%%%MAE ______
TEXT/MIX (/) -painiketta. e

2. Voit valita haluamasi aiheen painamalla aiheen varia vastaavaa Vg e
kaukosaatimen painiketta (valittavissa olevat aiheet nakyvat teksti-TV:n \ MR S
tilarivilla). e N

3. Néyté edellinen sivu painamalla punaista painiketta. 1@% \5" &;c)
Nayta seuraava sivu painamalla vihreaa painiketta. REW  SIOP PUBASE FE

4. Paina TV/DTV-painiketta, kun haluat lopettaa tekstitelevision kayton.

| Kaukosaatimella ohjattavan laitteen valitseminen

Kun kaukosaadin on asetettu oikein, sita voi kdyttaa viidessa eri

tilassa: TV, DVD, kaapelisovitin, digisovitin, videonauhuri. Voit

vaihtaa naiden tilojen ja ohjattavan laitteen valilla painamalla

vastaavaa kaukoséaatimen painiketta. @ J

> Kaukos&adin ei ole valttamétta yhteensopiva kaikkien DVD-

laitteiden, videonauhureiden, kaapelisovittimien ja digisovittimien Y -

kanssa.

Kaukosaatimen asettaminen VCR, CABLE, DVD ja STB ohjaamista

varten

1. Katkaise VCR, CABLE, DVD ja STB virta.

2. Paina kaukosaatimen VCR, CABLE, DVD ja STB-painiketta.

3. Paina kaukosaatimen SET-painiketta.

4. Sydta kaukosaatimen painikkeilla videonauhurisi merkkia vastaava
kolmimerkkinen koodi. Videonauhurien koodit luetellaan tdmén
oppaan sivulla 49~51. Muista sy6ttaa koodin kaikki kolme merkkié,
vaikka ensimmainen merkki olisi “0” (jos koodeja on useita, kokeile
ensimmaista).

5. Paina kaukosaatimen POWER® -painiketta. Videonauhurin
pitaisi kytkeytya paalle, jos kaukosaadin on asetettu oikein. Jos
videonauhuri ei kytkeydy paalle asetusten jalkeen, toista vaiheet 2, 3
ja 4 jollakin toisella oman laitemerkkisi koodilla. Jos luettelossa ei ole
muita koodeja, kokeile kaikkia VCR-koodeja valilta 000-080.

RETURN  INFOO)  fomer”

O
[+ -D"i

TEXTIMIX PSZE PMODE PIP

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

OSeT  ORESET

SAM,‘IG
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Kaukosaadinkoodit

> Videonauhuri

Merkki Koodi Merkki Koodi
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 077 078 079 MONTGOMERY WARD 020
ADMIRAL 020 MTC 002 025
AIWA 025 MULTITECH 002 005 025 038
AKAI 004 027 032 NEC 007 008 018 026 037 062 064
AUDIO DYNAMICS 007 026 OPTIMUS 020
BELL&HOWELL 018 ORION 073 074 075 076
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019 041 075
CANON 021 056 PENTEX RESEARCH+ | 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021 056 059
COLORTYME 007 PHILIPS 021 080
CRAIG 002 024 PIONEER 019 026 039 053
CURTIS MATHES 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015 049 055
DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PROSCAN 017
DB 007 026 QUARTZ 018
DIMENSIA 017 QUASAR 021 056
DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 029 034
ELECTROHOME 034 REALISTIC 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 040 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057
047 050 052 060 063 065 066 067 069 073 068 076
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANSUI 026
FUNAI 025 SANYO 018 024
GENERAL ELECTRIC 002 005 017 021 056 ScoTT 003 047 052 067
GO VIDEO 002 SEARS 006 018 019 024 028 029 041
HARMAN KARDON 007 048 051
HITACHI 019 025 041 042 074 SHARP 020 034 045 015
INSTANT REPLAY o SHIMTOM 027 033 038 058
JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 054 056 SIGNATURE 025
JcL 007 008 018 021 026 037 SONY 027 035 044
e 081 082 083 SYLVANIA 021 025 056 059
KENWOOD 007 008 018 021 026 037 SYMPHONIC 025
KK pn TANDY 018 025
KONIA 036 TASHIKA 006
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 TATUNG 037
LoYD o TEAC 025 037 068
LOGK 038 TECHNICS 021
i o TEKNIKA 006 021 025 031
MAGNAVOX 021 056 059 TUK 066
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 TOSHIBA 008 019 029 051 052
WARTA 006 TOTEVISION 002 006
VE o UNITECH 002
MEMOREX 006 021 024 025 VECTOR RESEARCH 007 026
WGA " VICTOR 026
MIDLAND 005 VIDEO CONCEPTS 007 026
MINOLTA 019 041 075 VIDEOSONIC 002
MITSUBISH 019 034 041 046 WARDS ggg ggi 006 019 020 021 024 025 034
YAMAHA 007 008 018 026 037
ZENITH 023 027 033
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> KAAPELISOVITIN

Merkki Koodi Merkki Koodi
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023
Gl 041 SA 042 043
HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN 042 043
HITACHI 025 030 SPRUCER 022
JERROLD 038 039 STARGATE 2000 036
MACOM 025 030 SYLVANIA 016
MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016
OAK 026 TOCOM 032
PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034
PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WAMER AMEX 046
RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045
REGAL 003
> SAMSUNG-DVD-LAITE
Tuote Koodi Tuote Koodi
DVD 000 001 002 Home Theater VCR 014 015 016
DVDR 003 004 COMBO
BD Record 005 006 HDD Recorder COMBO | 017
VCR COMBO 007 008 009 010 011 TWINTRAYCOMBO | 018
VCR Record 012 STB DVD COMBO 019
DHR COMBO 013 DVD Receiver 020
AV Receiver 021
> DVD-LAITE
Merkki Koodi Merkki Koodi
ANAM 030 INTEGRA 092
AUDIOVOX 075 JBL 091
AUDIOLOGIC 085 JVC 022 033 115 116
ANABA 072 JATON 073
APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 111 112 KENWOOD 051 108 109
AIWA 114 KISS 073
BROKSONIC 062 KONKA 059 100 106 107
BLAUPUNKT 074 KLH 074 075
B&K 122 123 LG(Goldstar) 025 031
CURTIS MATHES 027 LOEWE 057
CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058
CLARION 080 125 MOBILE AUTHORITY 054
CIRRUS 081 MEMOREX 055
CYBER HOME 065 MALATA 056
CINEVISION 095 MAGNAVOX 076 093
DAEWOO 066 MINTEK 074 094
DENON 146 MONYKA 073
FARENHEIT 067 068 NORCENT 048 049 050
FISHER 090 NEXT BASE 052
GPX 060 NEC 053
GO VIDEO 061 089 133 135 NANTAUS 144
GE 069 074 NESA 074
GREENHILL 074 OPTOMEDIA ELECTRONICS 105
HITACHI 064 113 OPTIVIEW 072
HITEKER 071 ONKYO 076 092 119
HOYO 073 PHILCO 044 045
HARMAN / KARDON 091 110 PRINCETON 046 047
IRT 089 PROSCAN 023
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> DVD-LAITE

Merkki Koodi Merkki Koodi
PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145
PHILIPS 036 076 TOSHIBA 028 062 076
ROTEL 17 118 TECHNICS 139

RIO 120 TVIEW 072

RCA 023 035 074 075 131 132 TOKAI 073

RAITE 073 TEAC 096

ROWA 038 TECHWOOD 097

SAMPO 104 TREDEX 098 099 101
SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS 076
SHERWOOD 039 041 VENTURER 075

SVA 042 VOCOPRO 102
SYLVANIA 043 093 YAMAHA 032 063
SHARP 140 YAMAKAWA 040 073
SANSUI 062 XWAVE 103

SANYO 062 090 ZENITH 076 121
SHINSONIC 094

> SAMSUNG-DIGISOVITIN

Tuote Koodi Tuote Koodi
Ground wave STB 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Satellite STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard 011
CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
STB DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013
Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014
> DIGISOVITIN
Merkki Koodi Merkki Koodi
ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
ANAM 043 MEMOREX 016
CHANNEL MASTER 018 034 MOTOROLA 064
CROSSDIGITAL 019 MACOM 018
CHAPARRAL 035 MITSUBISHI 015
DIRECT TV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 NEXT LEVEL 047 048 064

065 066 067 068 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039
DAEWOO 074 040 041 042 067
DISHNETWORK SYSTEM 069 070 PRIMESTAR 046 049 050 063
DISHPRO 069 PANASONIC 058 059 061 062
DRAKE 018 024 032 PAYSAT 016
DX ANTENNA 027 PROSCAN 065 066
ECHOSTAR 025 069 070 071 RCA 051 052 053 065 066
EXPRESSVU 069 RADIOSHACK 064
GOl 069 REALISTIC 057
GE 065 STAR TRAK 026
GENERAL INSTRUMENT 046 047 048 063 064 STS 020 027
HTS 069 SKY 031
HOME CABLE 056 SKY LIFE 005 006 007
HITACHI 022 SHACK 064
HUGHES NETWORK 015 017 STAR CHOICE 064
Q 020 SONY 054 060
1Q PRISM 020 TOSHIBA 015 017 028 029 030 072
JANEIL 059 ULTIMATE TV 060 066
JERROID 063 UNIDEN 016 021 037 055 056 057
JVC 069 070 ZENITH 024 031 068
LG(Goldstar) 044 073
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| Tietokoneen asetusten maarittaminen (Windows XP)

Alla olevissa kuvissa néakyvat tietokoneen Windows-kayttojarjestelman e
tavalliset ndyttoasetukset. Oman tietokoneesi naytot voivat erota alla
olevista kuvista kdytossa olevan Windows-version ja videokortin mukaan.
Vaikka nayttojen ulkoasu on erilainen, samat perusasetustiedot patevat
kuitenkin lahes kaikissa tapauksissa. (Jos eivét, ota yhteytta tietokoneen
valmistajaan tai Samsung-jélleenmyyjaén.)
1. Valitse ensin Windowsin K&ynnista-valikosta “Ohjauspaneeli”. S| | .
2. Kun nayttoon tulee ohjauspaneeli, valitse “Ulkonakd ja teemat”, jolloin Geteter] Cotmer]|

nayttéon avautuu valintaikkuna. i Lo
3. Kun nayttdon tulee ohjauspaneeli, valitse “Nayttd”, jolloin ndyttddn avautuu

valintaikkuna.
4. Valitse valintaikkunasta Asetukset-valilehti.

Nayton oikea kokoasetus (erottelutarkkuus): Optimaalinen- 1920 X 1080

Jos tassa valintaikkunassa on valittavissa pystytaajuus, oikea arvo “60” tai “60 Hz".

Sulje ikkuna muutoin valitsemalla OK.

| Nayttotilat

Seka kuvan paikka ettéd koko vaihtelevat tietokoneen néyton ja sen erottelutarkkuuden (resoluution)
mukaan. Suositellut erottelutarkkuudet on annettu taulukossa. (Kaikki tuetuissa rajoissa olevat
erottelutarkkuudet ovat yhteensopivia.)

> D-Sub Tulo
. Vaak juus Pystytaaj Pikselikello Tahdistuksen polaarisuus
Ui TERF Taajuus (kHz) Taajuus (Hz) Taajuus (MHz) (HIV)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +/-
640 x 480 31,469 59,940 25175 -/~
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
VESA 640x480 35,000 70,000 28,560 -+
640x480 37,861 72,809 31,500 -I-
640x480 37,500 75,000 31,500 -I-
800x600 35,156 56,250 36,000 ++
800x600 43,750 70,000 45,500 -+
800x600 37,879 60,317 40,000 ++
800x600 48,077 72,188 50,000 ++
800x600 46,875 75,000 49,500 +/+
1024x768 57,672 72,000 78,434 -I-
1024x768 48,364 60,000 65,000 -I-
1024x768 56,476 70,069 75,000 -I-
1024x768 60,023 75,029 78,750 ++
1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
1280x1024 63,981 60,020 108,000 ++
12801024 74,620 70,000 128,943 -
12801024 76,824 72,000 132,752 -
1280x1024 79,976 75,025 135,000 ++
1600x1200 75,000 60,000 162,000 ++
1920%1080 66,587 59,934 138,500 +-
> HDMI/DVI Tulo
y Vaak j Pystytaaji Pikselikello Tahdistuksen polaarisuus
i latiets Taajuus (kHz) Taajuus (Hz) Taajuus (MHz) (HV)
640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
I1BM 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
800x600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA 1024x768 48,364 60,000 65,000 -/-
1280x1024 63,981 60,020 108,000 ++
1920x1080 66,587 59,934 138,500 +/-

> Lomitustila ei ole kéytossa.
> Televisio ei valttamatta toimi oikein, jos videoformaatiksi valitaan jokin muu kuin standardiformaatti.
> Televisio tukee Erillis- ja Komposiitti-tiloja. SOG ei ole kaytossa.
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| PC-asetusten maarittaminen

Kuvan karkea- ja hienos&ato (Kuvan lukitus):

Kuvanlaadun s@adon tarkoitus on poistaa kohina tai vahentaa
sité.

Jos kohina ei poistu pelkdstaan hienosaadolla, saada taajuus
mahdollisimman hyvéksi (karkealla saadolla) ja hienosaada
kuvaa uudelleen.

Kun olet poistanut kohinan, sdada kuvan paikkaa niin, ettd se
on kuvaruudun keskella. .
1. Esiasetus: Valitse PC-tila painamalla SOURCE-painiketta. pSiimd__[Fhyvikey O Palaa
2. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta.

Valitse “Asetukset” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “PC” painamalla A or ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Kuvan lukitus” painamalla ENTER/OK-painiketta.

Valitse “Karkea” tai “Hieno” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten ENTER/OK-painiketta.
Saada kuvaruudun laatua painamalla <« tai P> -painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.

Poistu painamalla EXIT-painiketta.

No g

Kuvan sijainnin muuttaminen:

Saada tietokoneen kuvan sijaintia, jos kuva ei sovi television

kuvaruutuun.

1. Noudata kohdan “Kuvan karkea- ja hienosaéato (Kuvan lukitus)”
ohjeita 1-3.

2. Valitse “Sijainti” painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten
ENTER/OK-painiketta.

3. Saada kuvaruudun pystyasentoa painamalla A tai ¥ -
painiketta. Sdada kuvaruudun vaaka-asentoa painamalla « tai oEm  Eledsy 96D
P -painiketta. Paina ENTER/OK-painiketta.

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

PC-kuvan automaattinen tarkentaminen (Automaattinen saato):
Kun automaattinen s&éato on kaytossa, televisiossa nakyva

tietokoneen kuva saityy automaattisesti PC-videotulosignaalin g;j’;z'zi'”ki‘”s <
mukaan. Kuvanlaadun asetukset Coarse (Karkea), Fine (Hieno)
ja Position (Paikka) saatyvat automaattisesti. — 2
1. Noudata kohdan “Kuvan karkea- ja hienosaato (Kuvan lukitus)”

ohjeita 1-3.
2. Valitse “Automaattinen saatd” painamalla A tai ¥ -painiketta ja

paina sitten ENTER/OK-painiketta. : SaSimal CliHyvaksy D Ralag

3. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

Kuva-asetusten oletusarvojen palauttaminen (Kuvan palautus):
Télla toiminnolla voit palauttaa kaikki kuva-asetukset tehtaassa -
madritetyiksi oletusasetuksiksi. 0
1. Noudata kohdan “Kuvan karkea- ja hienos&éaté (Kuvan lukitus)” ,)  Automaattinen s&ato
L
ohjeita 1-3.
2. Valitse “Kuvan palautus” painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina
sitten ENTER/OK-painiketta.

3. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

4 Siirrd (E'Hyviksy D Palaa
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| Seinakiinnikkeen saato (LE40MS, LE46MS, LE52M8, LE4ONS, LE4GN8)(myydadn erikseen)

Television sijaintia on helppo sdataa kun seinakiinnike on
asennettu.

Kieli :Suomi
1. Tuo valikko esiin painamalla MENU-painiketta. ] Alka
Valitse “Asetukset” painamalla A tai V-painiketta, paina sitten ‘ Sininen ruutu  :Pois Kayt.
ENTERIOK-painiketta. ) Melodia :Pois kéyt.

2. \Valitse “Seinakiinnikkeen sdataminen” painamalla A tai V-
painiketta, paina sitten ENTER/OK-painiketta.

3. S&ada haluttuun kohtaan painikkeilla A,V , < ja ». : OHmE el DR

4. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

> Saatonaytto ilmestyy nakyviin jos painat nuolipainiketta kun

VLisaa

. A X Seinakiinnikkeen saataminen >
television kuvaruudulla ei ole kuvaruutuvalikkoa. Energisparing  : Av
>> Kun virta kytketaan pois paalta, televisio siirtyy alkuperaiseen
asennusasentoon.

Kun virta kytketaan paalle, televisio siirtyy viimeiseen muistissa
olevaan saadettyyn asentoon.

4 Flytt ($*Enter 'O Retur

Sijainti1

A
[l »
v
1 2 3
QD Keskikaiutin ~ ~[g Poistu

Kaukosaatimen painikkeiden kaytto

Painike Toiminnot
@QZ) Seinakiinnikkeen Kallista yl6s, kallista alas, siirra oikealle, siirra
=5 kulman saatoé vasemmalle.
' Reset (palautus) Siirtyy alkuperéiseen asennusasentoon.
Sijainnin tallennus ja Tallentaa 3 sijaintia punaisella, vihrealla ja
;| o @ siirtyminen tallennettuun | keltaisella painikkeella. Siirtyy tallennettuun sijaintiin
sijaintiin naillé kolmella painikkeella.

> Asennusohjeet [6ytyvat toimitetusta asennusohjeesta.

>> Kaanny asennusyrityksen puoleen, kun haluat suorittaa tuoteasennuksia, asentaa seinakiinnikkeen
tai asentaa sen uuteen sijaintiin.

> Tata asennusopasta on kaytettava kun seinékiinnike asennetaan seinaan.
Ota yhteytta lahimpaan jalleenmyyjaan kun tuote asennetaan muuhun rakennusmateriaaliin.
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Mika on Anynet+?

Anynet+ on helppokayttoisen AV-kayttoliittymén siséltédva verkkoratkaisu, jonka avulla Samsung
Electronics -AV-laitteet voidaan liittdé verkkoon, ja laitteiden ohjaus on helppoa.

Anynet+ -laitteiden kytkeminen

Anynet+ -jarjestelma tukee vain Anynet+ -hyvaksyttyja laitteita.
Tarkista, onko televisioon liitettdvassa AV-laitteessa merkintd Anynet+.

Laitteen suora kytkenté televisioon

Kytke liitettdvan Anynet+ -
v Anynet+ laite 1 Anynet+ laite 2 Anynet+ laite 3 laitteen HDMI-kaapeli television

-tuloliittimeen ja kytke kaapelin
toinen paa laitteen HDMI-
lahtoliittimeen.

J F ’ ) w F ’ . w F ' "7 [HDMI 1], [HDMI 2] tai [HDMI 3]

Kotiteatteriin kytkeminen

1. Kytke litettdvan Anynet+
-laitteen HDMI-kaapeli
television [HDMI 1], [HDMI
2] tai [HDMI 3] -tuloliittimeen
ja kytke kaapelin toinen
paa laitteen HDMI-
[&htoliittimeen.

2. Kytke HDMI-kaapeli
kotiteatterijarjestelman
HDMI-tuloliittimeen ja
liitettavan Anynet+ -laitteen
HDMI-Iahtéliittimeen.

HDMI 1.3 kaapeli

Optinen kaapeli

> Kytke vain optinen kaapeli television digitaalisen &&nen (optinen) lahtdliittimeen ja vastaanottimen
digitaalisen &anen tuloliittimeen.

>> Kytke vain yksi vastaanotin.

> Jotkin kotiteatterijarjestelmat on varustettu 5.1-kanavaisella aanella. Jos laitteesi ei tue tata
aanimuotoa, voit kuunnella vain kaksikanavaista stereo&énta. Television 4anen kuunteleminen
kotiteatterin kautta edellyttaa, ettd kotiteatterijarjestelmén digitaalisen aanen tuloliitin (optinen) on
kytketty oikein televisioon. BD-tallentimesta kotiteatterijarjestelmén kautta toistettava 5.1-kanavainen
aani ei toimi television kautta, koska televisio pystyy toistamaan vain kaksikanavaista stereodanta.
Katso lisatietoja kotiteatterijarjestelman kayttdoppaasta.

>> Voit kytked Anynet+ -laitteen HDMI 1.3 -kaapelilla. Jotkin HDMI-kaapelit eivat valttamatta tue
Anynet+ -toimintoja.

>> Anynet+ -jarjestelma on kaytdssa, kun jarjestelmaa tukeva AV-laite on valmiustilassa tai paalla.

>> Anynet+ tukee yhteensa enintaan kahdeksaa (8) AV-laitetta.
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Anynet+ asetukset
Anynet+ -jarjestelman toimintojen asettaminen.
Anynet+ -toiminnon kaytto A28

1. Paina Anynet+-painiketta. o 5
Paina A tai ¥ -painiketta ja valitse Asetukset ja paina sitten  EESEIEE 5
b

ENTERIOK-painiketta' S Laitteen valikko D
2. Paina ENTER/OK-painiketta ja valitse Anynet+ (HDMI-CEC) SR i i s

ja paina sitten ENTER/OK-painiketta. Ol Ty, s
3. Paina A tai V¥ -painiketta ja valitse Kaytossa ja paina sitten

ENTER/OK-painiketta. s Gy
> Anynet+ (HDMI-CEC) -toiminto on nyt kaytdssa. ~[HPoistu
>> Valitsemalla Pois kéyt. kytket Anynet+ (HDMI-CEC) -toiminnon __

pois kaytosta. Asetukset
Anynet+ -laitteen kytkeminen pois kaytostd automaattisesti Anynet+ (HDMI-CEC)  :| Pois kyt.

television ollessa pois paalta Autom. Sammutus :

1. Valitse Autom. Sammutus painamalla A tai ¥ -painiketta ja Kytk lait haku
paina sitten ENTER/OK-painiketta.
2. Valitse Kaytdssé painamalla A tai V¥ -painiketta ja paina sitten [ 75 n
ENTER/OK-painiketta.
>> Automaattinen virrankatkaisu -toiminto on nyt kdytossa. _
> Valitsemalla Pois kayt. perut automaattisen virrankatkaisu ... Asetukset
-toiminnon. Anynet+ (HDMI-CEC) a
Poistu painamalla EXIT-painiketta.
> Anynet+ -toimintojen kayttaminen edellyttdd, ettd kaukosdadin  [RESSEEEUUTES RIBLEN
on asetettu ohjaamaan televisiota. Kytk lait haku
> Jos asetat automaattinen virrankatkaisu asentoon Kaytossa,
jarjestelmaan kytketyt ulkoiset laitteet kytkeytyvét pois kéytosta | - (5! Hyvaksy O Palaa
samalla kun televisio kytketdan pois paalta. Parhaillaan
tallentavia laitteita ei kuitenkaan kytketa pois paalta.
>> Jos Anynet+ (HDMI-CEC) -toiminto on kytketty pois paalta, kaikki Anynet+ -jarjestelmaan liittyvat
toiminnot ovat myds poissa kaytosta.

Anynet+ -laitteiden haku ja laitteiden valinta

1. Paina Anynet+ -painiketta.

Valitse Valitse laite painamalla A tai ¥-painiketta ja paina Air28
sitten ENTER/OK-painiketta. =
3. Valitse haluamasi laite painamalla A tai ¥ -painiketta ja paina — Valitse laite > \%
ENTERIOK-paInlketta s== Tallenna > DVD1
Valittu laite otetaan kayttdon. S Laitteen valikko > DVD2
4. Jos et 6yda haluamaasi laitetta, paina A tai ¥V -painiketta ja valitse LSSy EIEIREITERES,
Kytk lait haku ja paina sitten ENTER/OK-painiketta. Q  Vastaanotin :Poiski
Kuvaruutuun ilmestyy viesti Anynet+ kytkettyjen laitteiden etsintd gt >
kaynnissa. Anynet+ -valikkoon iimestyy liitettyjen laitteiden luettelo, [ —iliet =0iiie)
kun haku on valmis. 'O Poistu
>> Valittujen laitteiden aktivointi voi kest&a l&hes 2 minuuttia. Laitteen (s T
aktivointia ei voi keskeyttaé kesken aktivoinnin. e
> Laitteiden hakuun kuluva aika maaraytyy liitettyjen laitteiden maaran [k AR L
mukaan. Autom. Sammutus R TR >
>> Kun laitehaku on valmis, I6ytyneiden laitteiden maaraa ei naytetéd
erikseen.
> Televisio hakee automaattisesti kytketyt laitteet, kun se kytketaan S T e
paélle POWER-painikkeesta. Laittheetfyjotka on kytketty te%tevisioon sen— S G Hyvikey O Palea
ollessa paéalla eivat kuitenkaan nay laiteluettelossa. Kayta laitehakuun toimintoa Kytk lait haku.
>> Anynet+ -toiminto ei ole kaytettavissa, jos olet valinnut ulkoisen signaalilahteen painamalla SOURCE-painiketta.

Varmista, etta olet valinnut signaalildhteeksi Anynet+ -laitteen Anynet+-painiketta painamalla.
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Anynet+ -valikko

Anynet+ -valikko muuttuu televisioon kytkettyjen Anynet+ -laitteiden tyypin ja tilan mukaan.

Anynet+ -valikko

Kuvaus

Nayta TV Anynet+ -tilasta televisiolahetystilaan siirtyminen.
Valitse laite Televisio kytkeytyy valittuun laitteeseen.
Tallenna Kaynnistaa tallennuksen. (Tama valikko toimii vain laitteilla, jotka

tukevat tallennusta.)

Laitteen valikko

Nayttaa kytketyn laitteen valikon.
Esimerkki: jos televisioon on kytketty DVD-tallennin, kuvaruutuun
iimestyy tallentimen nimikevalikko.

Laitteen toiminta

Nayttaa kytketyn laitteen toistovalikon.
Esimerkki: jos televisioon on kytketty DVD-tallennin, kuvaruutuun
iimestyy tallentimen toistovalikko.

Vastaanotin

Aéni toistetaan vastaanottimen kautta.

Asetukset

Anynet+-asetusten s&ato.

Anynet+ -tilassa kaytettavat kaukosaatimen painikkeet

Laitetyyppi Kayttotila

Ohjauspainikkeet

Kun laite on valittu ja
kuvaruudulla nakyy laitteen
kayttovalikko.

Numeropainikkeet
A/V/<4/»/ENTER -painikkeet
Vaéripainikkeet

EXIT-painike

Anynet+ -laite

Kun laite on valittu, tiedostoa
toistettaessa

<« « (haku taaksepain)
» » (haku eteenpain)
H (Stop)

» || (toisto/tauko)

Sisdanrakennetulla virittimella
varustettu laite

Kun laite on valittu, televisio-
ohjelmaa katsottaessa

CH A/V -painike

Audiolaite Kun vastaanotin on aktivoitu

VOL +/- -painike

MUTE-painike
» || (toisto/tauko)

Televisiota katseltaessa

Anyview2

>> Anynet+ -toiminto on kéytettavisséa vain silloin, kun kaukos&adin on asetettu ohjaamaan televisiota.

>> REC-painike toimii vain tallennustilassa.

> Anynet+ -laitteita ei voi ohjata television sivupaneelissa olevilla painikkeilla. Anynet+ -laitteita voi
ohjata vain television kaukosaatimella.

> Television kaukos&éadin ei valttaméatta toimi tietyissa olosuhteissa. Jos nain tapahtuu, valitse Anynet+
-laite uudelleen.

>> Anynet+ -toimintoja ei voi kdyttdd muiden tuotevalmistajien tuotteilla.
>> Anynet+ -tilassa varipainikkeet eivat valttamatta toimi oikein.
>> <<, »» toiminnot voivat vaihdella laitekohtaisesti.

Tallennus

Voit tallentaa televisio-ohjelmaa tallentimellasi.

Paina REC -painiketta.

Tallennus alkaa. (Vain siina tapauksessa, etta televisioon on kytketty Anynet+ -yhteensopiva tallennin.)

> Parhaillaan katsottava televisio-ohjelma tallennetaan TV:n katselutilassa. Jos katselet videota toiselta
laitteelta, tallennin tallentaa kyseisen videosignaalin.

> Voit my0s tallentaa parhaillaan nakyvasta lahteesta valitsemalla vaihtoehdon Record sen jélkeen,
kun olet painanut Anynet+ -painiketta.
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Ainentoisto vastaanottimella

Voit toistaa danta vastaanottimella television kaiuttimien sijasta.

1. Paina Anynet+-painiketta.

Paina A tai V¥ -painiketta ja valitse Vastaanotin ja paina sitten

ENTER/OK-painiketta.

2. Paina A tai V¥ -painiketta ja valitse Kdytossa ja paina sitten

ENTER/OK-painiketta.

Voit nyt toistaa 4anta vastaanottimella.

3. Poistu painamalla EXIT-painiketta.

>> \Voit toistaa television &anen kaksikanavaisen vastaanottimen
kautta, kun vastaanotin on otettu kayttoon.

> Jos vastaanotin tukee pelkastaan kotiteatteria (pelkka
aanentoiston tuki), se ei valttdmatta nay laiteluettelossa.

Air28
=1

Nayta TV
"~ valitse laite

== Tallenna

S Laitteen valikko

B Laitteen toiminta

&} | Asetukset >
~[JPoistu

>> Vastaanotin toimii oikein vain silloin, kun se on kytketty televisioon optisella kaapelilla.
>> Jos ohjelmaa toistettaessa syntyy tekijanoikeudellisia ongelmia, danentoisto vastaanottimen kautta ei

valttamatta toimi kunnolla.

>> PIP- ja danivalikon toiminnot ovat rajoitettuja, kun aanta toistetaan vastaanottimella.

Tarkistettavaa ennen huollon puoleen kaantymista

Vika

Ratkaisu

Anynet+ ei toimi.

Tarkista, onko kytketty laite Anynet+ -laite. Anynet+ -jarjestelmd tukee vain
Anynet+ -hyvaksyttyja laitteita.

Kytke vain yksi vastaanotin.

Tarkista, onko Anynet+ -laitteen virtajohto kytketty oikein.

Tarkista Anynet+ -laitteen Video/Audio/HDMI 1.3 -kaapelien kytkennat.

Tarkista, onko Anynet+ (HDMI-CEC) -asetuksena On Anynet+ -asetusvalikossa.
Tarkista, onko television kaukosaadin TV-tilassa.

Tarkista, onko se kaukosaadin, joka ei tue Anynet+ -filaa.

Anynet+ ei toimi tietyissd tilanteissa. (Kanavia haettaessa)

Haluan kaynnistéa Anynet+
-jarjestelman.

Tarkista, etté Anynet+ -laite on kunnolla kytketty televisioon ja ettd Anynet+
-asetusvalikon kohta Anynet+ (HDMI-CEC) on s&adetty tilaan Kaytdssé.

Siirry televisiotilaan painamalla kaukosaétimen TV-painiketta. Paina seuraavaksi
Anynet+ -painiketta tuodaksesi nakyviin Anynet+-valikon ja valitse haluamasi valikko.

Haluan poistua Anynet+
-jarjestelmasta.

Valitse Anynet+ -valikosta Nayta TV (TV:n katselu) -tila.

Paina kaukoséatimen SOURCE-painiketta ja valitse joku muun kuin Anynet+ -laite.
Siirry televisiotilaan painamalla CH, CH LIST, PRE-CH, tai vastaavaa painiketta.
(Huom. kanavapainike toimii vain silloin, kun sisdanrakennetulla virittimella
varustettu Anynet+ -laite ei ole kytkettyna televisioon.)

luodaan Kuvaruutuun
ilmestyy viesti yhteytta
Anynet+ -laitteeseen.

Kaukosaadinta ei voi kdyttaa katselutilaan siirryttéessa tai Anynet+ -jarjestelmén
asetuksia maaritettdessa.

Kaukosaatimen kdyttd on mahdollista heti, kun asetukset on mé&éritetty tai kun
katselutilaan siirtyminen on suoritettu.

Anynet+ -laitteen toisto ei
toimi.

Toistotoiminto ei ole kaytettavissa, kun automaattinen kanavienhaku on kaynnissa.
Keskeytd parhaillaan kaynniss oleva toiminto.

Kytketty ulkoinen laite ei ndy
valikossa.

Tarkista onko kytketty laite Anynet+ -yhteensopiva.

Tarkista on HDMI 1.3 -kaapeli kytketty kunnolla.

Tarkista, onko <Anynet+ (HDMI-CEC)> -asetuksena <On> Anynet+ -asetusvalikossa.
Hae uudelleen Anynet+ -laitteita.

Voit kytke& Anynet+ -laitteen vain HDMI 1.3 -kaapelilla. Jotkin HDMI-kaapelit
eivat valttamatta tue Anynet+ -foimintoja.

Televisio-ohjelman tallennus
ei onnistu.

Tarkasta, ettd tallentavan laitteen antennin liitin on kytketty kunnolla.

Televisio-ohjelman aani ei

toistu vastaanottimen kautta.

Kytke vastaanotin televisioon optista kaapelia kayttden.
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Lukko on ostettava erikseen. Eri valmistajien lukituslaitteet saattavat poiketa kuvassa esitetysta
lukosta. Katso oikeaoppinen kayttotapa lukituslaitteen mukana tulleista ohjeista.

|| Kensington-lukon kaytto

| Kensington-lukko on laite, jolla televisio voidaan lukita kiinni julkisissa paikoissa.

1. Tyonna lukituslaite television
Kensington-lukkopaikkaan ( « e
[P Kaapeli S
(kuva 1), ja kdanna =l e
lukitussuuntaan (kuva 2). <—Kuwa?2 ) ®@ =9
2. Kytke lukituslaitteen kaapeli. | J
3. Kiinnita lukituslaite pdytaan tai <—Kuva 1
muuhun painavaan esineeseen. @ > Kensington-lukon sijainti voi vaihdella eri malleissa.
<Valinnainen>

Tarkista, etta virtajohto on kytketty pistorasiaan.

Tarkista, etta olet painanut television etupaneelissa olevia painikkeita.
Tarkista kuvan kontrasti- ja kirkkausasetukset.

Tarkista &anenvoimakkuus.

|| Vianetsinta: Ennen yhteydenottoa huoltohenkilostoon

| Ei kuvaa tai &anta.

Normaali kuva mutta ei aanta. Tarkista &anenvoimakkuus.
Tarkista, onko televisio mykistetty kaukosaatimen MUTE'IX -painikkeella.

Tarkista onko siséinen mykistys kytketty pois kaytosta

Muuta vériasetuksia.
Tarkista, etta olet valinnut oikean lahetysstandardin.

Ei kuvaa, tai kuva on mustavalkoinen.

Kuva- ja aanihairiéita. Selvita, mika sahkolaite voi hairita television toimintaa, ja siirra se sitten kauemmaksi.

Kytke television virtajohto eri pistorasiaan.

Epéselva tai lumisateinen kuva, Tarkista antennin suunta, sijainti ja kytkennt.
vaaristynyt aani Tama hairio aiheutuu usein sisdantennin kaytosta.

Kaukosaatimen toimintahairiot. Vaihda kaukosaéatimen paristot.
Puhdista kaukosaatimen ylareuna (lahettimen ikkuna).

Tarkista, ettd olet kytkenyt paristojen navat oikein.

Tarkista signaalikaapeli
Tilaa ei tueta.

Tarkista, etta signaalijohto on kytketty kunnolla tietokoneeseen tai videolahteeseen.
Tarkista, etta tietokone tai videolahde on kytketty paalle.

Néytolle iimestyy PC-tilassa viesti
Tilaa ei tueta.

Tarkista videosovittimen suurin mahdollinen erottelutarkkuus (resoluutio) ja taajuus.
Vertaa néita arvoja kohdan “Nayttétilat” taulukon arvoihin.

TFT LCD -paneeli koostuu alipikseleista (6.220.800) miké edellyttaa pitkalle kehitettya tekniikkaa.
Néytossa saattaa kuitenkin nakya muutamia kirkkaita tai tummia kuvapisteita. Nama kuvapisteet eivat vaikuta laitteen suoritustehoon.
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| Tekniset ja kayttoymparistoa koskevat tiedot

Mallin nimi LE37M8 LE40M8 LE46M8
Kuvaruudun koko 37 tuumaa 40 tuumaa 46 tuumaa
Virrankulutus 200 W 240 W 260 W
PC-tarkkuus 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Aani

Lahto 10WX2 10WX2 10WX2
Mitat (I x s x k)

Runko 916 x 87 x 595 mm 971 x 87 x 628 mm 1106 x 104 x 706 mm
Jalustan kanssa 916 x 300 x 654 mm 971 x 300 x 687 mm 1106 x 326 x 768 mm
Paino

(jalustan kanssa) 19 kg 21 kg 30 kg

Kaytto- ja sailytysymparisto
Kayttélampatila

Kayttétilan iimankosteus
Sailytyslampatila

Sailytystilan ilmankosteus

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, tiivistyméiton
—20-+45 °C (4113 °F)
5-95 %, tiivistymtdn

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, tivistymiitsn
—20-+45 °C (-4-113 °F)
5-95 %, tivistyméton

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, tivistyméiton
—20-+45 °C (4113 °F)
5-95 %, tiivistymatdn

Mallin nimi LE52M8 LE40N8 LE46N8
Kuvaruudun koko 52 tuumaa 40 tuumaa 46 tuumaa

Virr 310W 240 W 260 W
PC-tarkkuus 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Aani

Lahto 10WX2 10WX2 10WX2
Mitat (I x s x k)

Runko 1257 x 111 x 800 mm 1041 x 97 x 615 mm 1176 x 114 x 694 mm
Jalustan kanssa 1257 x 326 x 860 mm 1041 x 290 x 671 mm 1176 x 320 x 761 mm
Paino

(jalustan kanssa) 36 kg 22 kg 31kg

Kaytto- ja sdilytysymparisto
Kayttolampétila

Kayttdtilan ilmankosteus
Silytyslampdtila

Sailytystilan ilmankosteus

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, tiivistyméaton
—20—+45 °C (-4-113 °F)
5-95 %, tiivistyméaton

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, tiivistyméaton
—20—+45 °C (-4-113 °F)
5-95 %, tiivistymaton

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, tiivistyméaton
—20-+45 °C (-4-113 °F)
5-95 %, tiivistyméton

Kaannettava jalusta (vasen / oikea)

> Ulkoasua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa iiman ennakkoilmoitusta.
>> Tama laite on luokan B digitaalinen laite.
> Sahkétiedot on merkitty tuotteeseen kiinnitettyyn tarraan.
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Sabit Goriintiiniin Gosteri iyle ilgili O

Sabit gértintii TV ekraninda kalici hasara neden olabilir.

+ LCD ekran panelinde sabit bir goriintliyl 2 saatten fazla tutmay»n.

Bu, ekran gériintiisiinde takilmaya neden olabilir. Bu goriintii takilmasina, “ekran yanmasi” da denir.
Bu tiir bir kalici gorlintiiyli 6nlemek igin hareketsiz bir gériintli ekrandayken parlaklik ve kontrast degerlerini diifliik bir seviyeye ayarlayiniz.

e LCD televizyonu uzun siire 4:3 formatinda izlemek, farkli iflik emisyonundan dolay: ekranin solunda, saginda ve ortasinda gizgi
fleklinde izler birakabilir. DVD ya da oyun konsolunu oynatmak da benzer etkiye yol agabilir. Yukaridaki etkilerin neden oldugu
hasarlar Garanti kapsaminda degildir.

+ Video oyunlarindan ve bilgisayardan uzun stre duragan resimlerin gorinttlenmesi kismi gorintu izi olufiturabilir.

Bu etkiyi 6nlemek igin, duragan gériintiileri ekranda tutarken ‘parlaklik’ ve ‘kontrast’ derecelerini azaltin.

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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| Parca Listeleri

LCD TV'nizle birlikte agagidaki 6gelerin verildiginden emin olun.
Ogelerden herhangi biri eksikse bayiinizle gorisin.

’14\\\
m 4‘?*’,%’4/ D

Uzaktan Kumanda

ve Piller Gl¢ Kablosu Kapak-Alt Temizleme Bezi
(AAAX 2)
» Kullanim Kilavuzu » Garanti karti « Gilvenlik Kilavuzu « Kayit Kartlar

> Garanti karti/Glvenlik Kilavuzu / Kayit Kartlari (Her yerde yoktur)
> Altlik ve altlik vidasi, modele bagl olarak trlin paketinde bulunmayabilir.

| Duvara Montaj Kitinin Takilmasi

Duvara montaj 6geleri (ayri satilir) ile TV’yi duvara monte
edebilirsiniz.

Duvara montaj kitinin takilmasiyla ilgili daha fazla bilgi
icin, Duvara Montaj 6geleriyle birlikte verilen talimatlara
bakin. Duvara montaj braketini takarken yardim igin bir
teknisyenle gérusln.

Samsung Electronics, TV'yi kendiniz monte etmeyi
sectiginizde kendinize ya da bagskalarina vereceginiz
hasarlardan sorumlu degildir.

> Althgi gikarin, alt deligi bir kapakla kapatin ve iki
viday! sikin.
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| Kumanda Panosuna Bakig

[LE37M8 LE40M8 LE46M8 LE52M8]

uuuuuuu

© 00

[LE4ON8 LE46N8]

> Uriiniin rengi ve sekli, modele bagl olarak farklilik gésterebilir.

© SOURCE =
Mevcut tim giris kaynaklari arasinda
degisir (TV, Harici1, Harici2, AV, S-Video,
Component, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3
Ekran menusunde, bu digmeyiuzaktan

(4]

)

kumanda uzerindeki ENTER/OK dugmesini

kullandiginiz gibi kullanin.
MENU

TV'nizin 6zellikler ekran menisini gérmek igin

basin.

DTV modunda, DTV meniisi gorindr.

+ -

Sesi azaltmak veya artirmak icin basin.
Ekran menisiinde, + m~ — digmelerini
uzaktan kumanda Uzerindeki € ve »
digmelerini kullandiginiz gibi kullanin.

5]
0
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<CIP.b>

Kanallari degistirmek icin basin.

Ekran menusunde, < c/P.o > digmelerini
uzaktan kumanda Uzerindeki A ve V¥
digmelerini kullandiginiz gibi kullanin.
(Uzaktan Kumanda olmadan, TV'yi Kanal
diigmelerini kullanarak agabilirsiniz.)

Hoparlorler

O (Giig)

TV'yi agip kapatmak igin basin.

Giig Gostergesi

Gl¢ agikken yanip soner ve kapanir; bekleme
modunda slrekli yanar.

Uzaktan Kumanda Sensorii
Uzaktan kumandayi TV (izerinde bu noktaya
dogru tutun..




| Baglanti Panosuna Bakig

> ?\/,E?"

4|||||:|i <j — 5]

S ; i
@  Elektrik Girisi
> Uriinin rengi ve sekli, modele bagl olarak farklilik gésterebilir.
>> TV'nize harici bir cihaz bagladiginizda, birimdeki gticiin kapatildigindan emin olun.
>> Harici bir cihaza baglarken, baglanti terminalinin rengiyle kabloyu uyumlu hale getirin.
@ Set Ustii Cihazi, VCR ya da DVD’ye baglanmasi
. Input (Giris) Cikis
Baglant Video Audio (L/R) RGB Video + Audio (L/R)
EXT 1 o] [¢] 0 Yalnizca TV veya DTV cikisi kullanilabilir.
EXT 2 o o Segctiginiz ¢ikis.

- VCR, DVD, video oyun cihazlari ya da video disk calarlar gibi harici cihazlar icin giris ya da ¢ikis baglantilari.

@ SES Baglantisi
- RCA ses kablolarini cihazinizin arkasindaki “R - AUDIO -L” girislerine takin ve kablolarin diger uglarini
Amplifikator ya da DVD Ev Sinemasi cihazinizin karsilik gelen ses ¢ikis baglanti girislerine takin.

© HDMI IN 1,HDMI IN 2, HDMI IN 3

- HDMI baglantisini destekleyen AV cihazlari arasindaki baglantilari destekler (Set Ustii Kutular, DVD
oynaticilar).

- HDMI - HDMI baglantilari igin ek Audio baglantisi gerekmez.

>> HDMI nedir?

- “Yiksek Tanimli Multimedya Arayiizii”, yiksek tanimli dijital gériintii verilerinin ve gok kanalli (5,1 kanal)
dijital ses aktarimini saglar.

- HDMI/DVI terminali, uygun kablolarla (iirin ile verilmez) ek cihazlara DVI baglantisini destekler. HDMI ve
DVI arasindaki fark, HDMI cihazinin daha kuiguk olmasi, HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection—
Yiiksek Bant Genisligi Dijital Kopyalama Koruma) kodlama ézelliginin yukli olmasi ve ¢ok kanalli dijital sesi
desteklemesidir.

>> Daha eski HDMI modu siiriimlerini destekleyen harici aygitlar en yeni HDMI stiriimiine (HDMI 1.3) sahip

TV'nin ses ¢ikisini uygulayamayabilir
Bu durumda, HDMI IN 2'e ve TV'nin arka panelindeki DVI IN (HDMI 2)'e “R - AUDIO -L" baglayin.

Eski stirim HDMI kablolari sinir bozucu yanip sénmelere veya ekranda gériintiniin kaybolmasina neden
olabilir
Bu durumda en yeni HDMI sirimiini (HDMI 1.3) destekleyen kabloyu kullanin.

DVI'IN (HDMI 2) (AUDIO RIL)

- Bu irinii HDMI veya DVl ile Set Ustii Cihazina, DVD Galara ya da Oyun Konsoluna vb. baglarken, asagidaki
tabloda gosterildigi gibi uygun bir video ¢ikis moduna ayarlandigindan emin olun. Buna uyulmadigi takdirde
resimde bozulma, gériintiide dagilma meydana gelebilir veya resim goriintilenmeyebilir.

- HDMI/DVI kablo baglantisi kullanirken, bu yalnizca HDMI 2 terminalinden miimkiinduir.
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>> Baglanti igin DVI-HDMI kablosu ya da DVI-HDMI Adaptérd, ses ¢ikig igin DVI {izerindeki ‘R - AUDIO -L”

terminalini kullanmaniz gerekmektedir.

>> HDMI/DVI ve Component (Parga) igin desteklenen modlar

480i 480p 576i 576p 720p 1080i 1080p
HDMI/DVI 50Hz X X X ] [0] 0] 0]
HDMI/DVI 60Hz X [¢] X X [0] 0] 0]
Parca o] 0] (0] (0] (0] [e] o]

O Antenin ya da Kablolu Televizyon Sebekesinin Baglanmasi

Televizyon kanallarini diizgln izleyebilmek icin, agsadidaki kaynaklardan birinden uygun televizyon sinyallerinin
alinmasi zorunludur:

Harici anten / Kablolu televizyon agi / Uydu ag

@ CI (Genel Arayiiz) KARTI’'nin Baglanmasi

Bazi kanallara “Cl KARTI" yerlestirilmediginde, ekranda "Scrambled Signal” (Karigmis Sinyal)
gorlntulenir.

Bir telefon numarasi, Cl KART Kimligi, Ana Makine Kimligi ve diger bilgileri iceren eslestirme bilgileri
yaklasik 2~3 dakika iginde gorlntllenecektir. Bir hata iletisi gérlintllenirse, litfen hizmet saglayicinizla
gorusin.

Kanal bilgileri yapilandirmasi tamamlandiginda, kanal listesinin artik glincellestirildigini belirten
“Updating Completed” (Giincelleme Tamamlandi) mesaji gorintilenir.

> Yerel bir kablo hizmet sagdlayicisindan bir Cl KARTI edinmeniz gerekir. Cl KARTI'ni dlsurirseniz zarar

gorebileceginden elinizle dikkatlice gikartin.

> Cl-Kartini, tizerinde belirtilen yénde yerlestirin.
@ Harici A/V Cihazlara Baglama

RCA ya da S-VIDEO kablosunu, VCR, DVD ya da Kamera gibi uygun bir harici cihaza baglayin.

RCA ses kablolarini cihazinizin arkasindaki “L - AUDIO -R” giriglerine takin ve kablolarin diger uglarini
AV cihazinizin karsilik gelen ses ¢ikis baglanti girislerine takin.

Kulaklik, cihazinizin arka tarafindaki kulaklik gikisina (@) takilabilir. Kulaklik takiliyken, dahili
hoparlérlerden gelen ses kapatilacaktir.

O Bilgisayarin Baglanmasi

D-Sub kablosunu (istege bagh) cihazinizin arka tarafindaki “PC (PC IN)” girisine, kablonun diger ucunu
da bilgisayarinizin Video kartina baglayin.

Stereo ses kablosunu (istege baglh) cihazinizin arka tarafindaki “AUDIO (PC IN)” girisine, kablonun
diger ucunu da bilgisayarinizin ses kartindaki “Audio Out” (Ses Cikisi) ucuna baglayin.

© DIJITAL SES GIKISI (OPTIK)

Dijital Ses Cihazina takin.

{® SERViS

Yetkili servis miihendisi igin servis baglantisi.

@ Parca Cihazlarin Baglanmasi (DTV/DVD)

Parga video kablolarini (istege bagli) cihazinizin arkasindaki parga konektoriine (“Pr”, “Ps”, “Y”)

takin ve kablolarin diger uglarini DTV ya da DVD cihazinin karsilik gelen parga video ¢ikis bagdlanti
girislerine takin.

Set Ustii cihazini ve DTV'yi (ya da DVD'yi) ayni anda baglamak istiyorsaniz, Set Ustii Cihazini DTV'ye
(ya da DVD’ye) ve DTV'yi (ya da DVD'yi) cihazinizdaki parga konektorine (“Pr”, “Ps”, “Y”) baglayin.
Parga cihazlarinizdaki (DTV veya DVD) Pr, Ps ve Y konektorleri bazen Y, B-Y ve R-Y yada Y, Cb ve Cr
seklinde etiketlenebilir.

RCA ses kablolarini (istege bagh) cihazinizin arkasindaki “L - AUDIO -R” girislerine takin ve kablolarin
diger uglarini A/V cihazinizin karsilik gelen ses ¢ikis baglanti giriglerine takin.

Bu LCD TV, goérintileri en gok 1080p ¢dzunirliik modunda gérintlleyebilmektedir.

Bu LCD TV, gériintlleri en cok 1080p ¢6zlnurltik modunda gérintiileyebilmektedir.

@® Kensington Kilidi

Kensington kilidi (istege bagl), sistemi halka agik bir ortamda kullaniyorsaniz, sistemi fiziksel olarak
sabitlemek icin kullanilan bir aygittir.

Bir kilitteme cihazi kullanmak isterseniz, TV'yi satin aldidiniz bayii ile gorustn.

Kensington Kilidi'nin yeri, modeline bagli olarak farkli olabilir.
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| Uzaktan Kumandaya Bakis

@ Samsung, uzaktan kumanda

tarafindan kontrol edilecek bir :

cihaz seger (TV, DVD, STB,
CABLE ya VCR)
(Bkz. sayfa 49~51)

@ Televizyon Beklemede
digmesi

© Kanal numarasini dogrudan
girmek i¢in numara dugmeleri

O Tek/Cift basamakli kanal
segimi

@ Ekranda “Channel List"i
(Kanal Listesi) gorintiler.

O Dogrudan TV modunu seger

© VCR/DVD i§levleri Rewind
(Geri Sar), Stop (Durdur),
Play/Pause (Gal/Duraklat),
Fast/Forward (Hizl lleri)

O © Ses seviyesinin artiriimasi
@ Ses seviyesinin azaltiimasi

O Gegici olarak sesi kapatma

@O Menii gosterimi ve degdisim
onay!

@ Onceki meniiye geri déner

® Elektronik Program Kilavuzu
(EPG) ekrani

@ Goriintli boyutu segimi
® Ses efekti segimi

® TV, DVD, STB, CABLE ya
VCR olmak tizere 5 ayri
cihazin ayarlarini yapar.

@ Bu diigmeye bastiginizda,
uzaktan kumanda uzerindeki
bazi diigmeler (6rn. bir cihazi,
volume (ses) ve channel
(kanal) diigmelerini seger)
birkac saniye boyunca yanar
ve gug tasarrufu igin séner. Bu

islev, uzaktan kumandayi gece :
ya da karanlikta kullanmak igin :

elveriglidir.
@ Kullanilabilir kaynak segimi
® Onceki kanal
@ DTV menii ekrani

@ Canli Yayin icin kayit yapar
(Sadece Anynet+ cihazi)
(Bkz. sayfa 57)

@ P&: Sonraki kanal
P®: Onceki kanal

:@® OSD'den gikar

: @ Menideki imlece kumanda
eder

L@ Gegerli yayindaki bilgleri
i gormek igin kullanin

;@ Anynet goriiniim islevlerini
¢ calistinr ve Anynet cihazlarini
ayarlar.

@ Renk digmeleri: Kanallari
i eklemek veya silmek ve
kanallari “Kanal

Listesi” menusiindeki favori
kanal listesine kaydetmek igin
basin.

*@ Resim icinde Resim Agma/
¢ Kapama

@ Dijital altyazi gérinimi

- @ Gorintl efekti secimi

: @ Gorintti dondurma

: @ Uzaktan kumanda cihaziniz
¢alismazken pillerini degistirin
ve kullanmadan énce “RESET”
(SIFIRLAMA) diigmesini 2-3
saniye basil tutun.

Teletekst Islevleri
O Teletekst gosteriminden gikis
@ Teletekst dizini

£ @ Alternatif olarak Teletext
(Teletekst), Double (Cift) ya da
Mix (Karisik) segin.

@ Teletekst boyutu segimi

. @ Teletekst modu segimi (LIST/
© FLOF)

@ Teletekst alt sayfa

i@ P®: Teletekstte sonraki sayfa
P©: Teletekstte 6nceki sayfa

: @ Teletekst iptal

@ Teletekst gosterimi

: @ Fastext konu segimi

: @ Teletekst tutma

@ Teletekst hafizaya alma

> Parlak 1s1k, uzaktan kumandanin performansini etkileyebilir.

>> Bu uzaktan kumanda, gérme sorunu olan kisiler igin 6zel olarak tasarlanmistir. Giig, Kanal, STOP
(DURDUR), PLAY/PAUSE (OYNAT/DURAKLAT) ve Ses seviyesi diigmelerinin tizerinde Braille

noktalari bulunmaktadir.
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| Uzaktan Kumandaya Pil Takma

1. Resimde gosterildigi gibi uzaktan kumandanin arkasindaki kapagdi kaldirin.

2. Iki AAA boyutunda pil takin.

> Pil uglarindaki “+" ve “-" isaretlerinin bolme igindeki sekle uygun olmasina
dikkat edin.

3. Kapagi ¢ikarin.

> Uzaktan kumandayi uzunca bir siire kullanmayacaksaniz, pilleri gikartin ve
serin, kuru bir yerde muhafaza edin. Uzaktan kumanda TV'den yaklasik 7
metre (23 fit) uzakliga kadar kullanilabilir. (Normal TV kullanimina gére piller
yaklasik bir yil gider.)

> Uzaktan kumanda galismazsa, asagidakileri kontrol edin:
1. TV agik mi?
2. Pillerin arti ve eksi uglari ters olarak mi takilmig?
3. Piller bitmis mi?
4. Elektrik kesintisi veya gl¢ kablosunun ¢ikmasi gibi bir durum var mi?
5. Yakinlarda fllioresan lambasi veya neon isareti var mi?

| Acma ve Kapatma

Giig kablosu, cihazinizin arka tarafina baghdir.
1. Glg kablosunu uygun bir prize takin.
> Cihazin 6n kismindaki standby (bekleme) gdstergesi yanar.
2. Cihazin 6n tarafindaki & diigmeye basin.
> TV'yi agmak igin uzaktan kumandanin POWER ¢ ya da TV digmesine de basabilirsiniz.
> Son seyretmekte oldugunuz program otomatik olarak yeniden segilir.
3. Uzaktan kumanda Uzerindeki numara dugmelerine (0~9) ya da kanal yukari/asagi (2/©) dugmesine
veya cihazin sag tarafindaki < cro> diigmeye basin.
> Cihazi ilk kez agtiginizda, meniilerin gériintiilenmesini istediginiz dili segmeniz istenecektir.
4. Cihazinizi kapatmak icin yeniden POWER ¢ digmesine basin.

| Televizyonunuzun Standby (Bekleme) Moduna Alinmasi

Cihaziniz, gii¢ tiiketimini azaltmak i¢in bekleme (standby) moduna alinabilir. Bekleme (standby)
modu izlemeyi gegici olarak (6rnegin yemek sirasinda) kesmek istediginizde yararli olur.
1. Uzaktan kumandanin POWER ¢ diigmesine basin.
> Ekrandaki goriintii kapanir ve cihazinizin 6n tarafinda kirmizi Standby (Bekleme) gostergesi yanar.
2. Cihazinizi yeniden agmak igin tekrar POWER © 'a, numara digmelerine (0~9), TV digmesine veya
kanal yukari/asagi (@/®@) digmesine basmaniz yeterlidir.
> Cihazinizi uzun stire (6rnegin, tatile gittiginizde) bekleme modunda birakmayin. Seti elektrik
sebekesinden ve anten baglantilarindan ayirmak en dogru iglemdir.
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| Plug & Play

TV ilk kez agildiginda, birgok temel ayar otomatik olarak baglar
ve birbiri ardina devam eder. Asagidaki ayarlar segilebilir.
> Digital TV (DVB) ile ilgili tim islevler yalnizca DVB-T (MPEG2)
dijital karasal sinyallerin yayimlandigi tlke veya bdlgelerde
calisir. DVB-T sinyallerini alabileceginize dair yerel bayiinizden
onay alin. Bu TV seti DVB-T 6zelliklerine uysa da, ileride gelecek
olan DVB-T dijital karasal yayinlarla uyumlulugun korunmasi
garantilenmez. Bazi lilkelerde birgok islev kullanilamayabilir.
1. Uzaktan kumandanin POWER ¢ diigmesine basin.
“OK” (TAMAM) segilmis olarak “Start Plug & Play” (Tak ve Calistiri Baslat) mesaji goriintilenir.
2. A veya V diigmesine basarak uygun dili segin. Segiminizi onaylamak icin ENTER/OK diigmesine basin.
3. <« veya P digmesine basarak “Shop’u (Magaza) veya “Home”u (Ev) secin ve ENTER/OK diigmesine
basin.
> Ev ortaminizda en iyi resim igin TV'yi Home (Ana Sayfa) moduna ayarlamanizi 6neririz.
>> Shop mode (Magaza modu) yalnizca satis ortamlarinda kullanmak igindir.
> Birim yanliglikla Shop (Magaza) moduna ayarlandiysa ve Dynamic (Home ) (Dinamik (Ev)) moduna
geri donmek isterseniz, Volume (Ses Seviyesi) digmesine basin ve sonra TV'nin yan panelindeki
MENU dugmesine basin ve bes saniye kadar basili tutun.
4. "OK” (TAMAM) segcilmis olarak “Check antenna input.”(Anten girisini kontrol edin.) mesaji gériintilenir.
ENTER/OK dugmesine basin.
> Litfen anten kablosunun dogru olarak baglandigini kontrol edin.
5. A veya V digmesine basarak uygun ilkeyi segin. Seciminizi onaylamak i¢in ENTER/OK dligmesine basin.
6. “Some DTV functions may not be available. Digital Scan” (Bazi DTV islevleri kullanilamayabilir.
Dijital Tarama) mesaji gortntulenir. « ya da » digmesine basarak “Yes” (Evet) veya “No” (Hayir)
segenedini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

Start Plug & Play.

+ Yes (Evet): Once bir ATV aramasi yapilir ve sonra DTV kanali otomatik aramasi yapilir.
+ No (Hayir): Yalnizca ATV aramasi yapllir.

> Bu islev agagidaki 6 ilke digindaki tim Ulkelerde desteklenir : ingiltere, Avusturya, Fransa,
Almanya, ltalya, Ispanya.

7. “Start” secilmis olarak “Auto Store” (Otomatik Kayit) menust gorintilenir. ENTER/OK diigmesine basin.
> Kanal arama otomatik olarak baslar ve sonlanir.
DTV kanal tarama mentsu gorintulenir ve DTV kanali otomatik olarak gtincellenir.
> DTV kanali glincellenirse, Input (Girig) mensiiniin kaynak listesindeki Source (Kaynak) otomatik olarak
DTV'ye degisir.
Bulunabilen tim kanallar hafizaya alindiktan sonra “Clock Set” (Saat Ayart) menusi gorundir.
> Kayda alma slrecini kesmek igin istediginiz zaman ENTER/OK diigmesine basin.
DTV kanal glincellemesiyle ilgili daha ayrintili agiklama igin, bu kilavuzun 33. sayfasina bakin.
Kullanilabilir tim dijital kanallar kaydedildikten sonra, zaman dilimi segim ekrani tlkeye bagli olarak
gorintilenir.
8. ENTERJ/OK diigmesine basin.
<« veya P> digmesine basarak “Month” (Ay), “Day” (Tarih), “Year” (Y1l), “Hour” (Saat) veya “Minute”
(Dakika) 6zelligini segin.
A veya V digmesine basarak “Month” (Ay), “Day” (Tarih), “Year” (Yil), “Hour” (Saat) veya “Minute”
(Dakika) 6zelligine ayarlayin.
> Uzaktan kumanda (izerindeki numara diigmelerini kullanarak da saati ve dakikay ayarlayabilirsiniz.
9. Ayarinizi onaylamak i¢cin ENTER/OK diigmesine basin.

4 Language (Dil): Dilinizi segin.

¢ Country (Ulke): Ulkenizi segin.

4 Auto Store (Otomatik Kayit): Bolgedeki kanallari otomatik olarak tarar ve kaydeder.
4 Clock Set (Saat Ayari): TV saati icin gegerli saati belirler.
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Bu 6zelligi sifirlamak istiyorsaniz...

1. MenlyU goriintilemek igcin MENU diigmesine basin.
A veya V digmesine basarak “Setup”i (Kurulum) segin, sonra
ENTER/OK diigmesine basin. A skeant kapall
2. “Plug & Play’i segmek igin ENTER/OK diigmesine yeniden ‘ ol iKaeal
basin. Ev
e VDaha
3. “Start Plug & Play” (Tak ve Calistiri Baslat) mesaji goriintilenir.
(Bkz. sayfa 9) — $Tas  @Gig o Geri
Tak ve Galigtin Baglat.
@ Girig
Siniflama
Isim
Ince Ayar

- Kanallarin Otomatik Kaydedilmesi 5 LNA : Kapall
- Kanallarin Elle Kaydedilmesi ;

& Girig O Geri

farklilik gosterebilir).
Otomatik olarak yerlestirilen program numaralari, gergek ya da istenen program numaralari
olmayabilir. Ancak kanal sira numaralarini kendiniz degistirebilir ve izlemek istemediginiz kanallar
silebilirsiniz.
1. Meniiyu goriintilemek icin MENU diigmesine basin.
“Channel” (Kanal) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Country” (Ulke) segmek igin ENTER/OK diigmesine basin.
3. A veya V digmesine basarak uygun Ulkeyi segin.
Seciminizi onaylamak icin ENTER/OK diigmesine basin.
> Bu mendeki Ulke ayarini degistirseniz bile, DTV'nin Ulke ayari degismez. DTV'nin ulke ayarini
degistirmek icin, Plug & Play (Tak ve Calistir) islevini kullanin.
(Bkz. sayfa 9)
4. “Auto Store’u (Otomatik Kayit) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine
basin.
5. ENTER/OK diigmesine basin.
> TV, bulunabilen tim kanallar kaydetmeye baglayacaktir.
> Kayda alma stirecini kesmek ve “Channel” (Kanal) menUsline dénmek igin istediginiz zaman
ENTER/OK diigmesine basin.
6. Bulunabilen tim kanallar hafizaya alindiktan sonra, “Sort” (Siniflama) mentsu gorin(r.

|| Kanallarin Otomatik Kaydedilmesi

‘ Kullanabileceginiz frekans araliklarini tarayabilirsiniz (ve bu degerler yasadiginiz iilkeye gore
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| Kanallarin Elle Kaydedilmesi

Kablolu TV sebekelerinden gelenler de dahil olmak iizere 100 kanal kaydedebilirsiniz.

Kanallari elle kaydederken:
€ Bulunan herhangi bir kanali kaydetmek ya da atlamak.
€ Tanimlamak istediginiz her bir kayitli kanalin program numarasini segebilirsiniz.

1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin.

“Channel” (Kanal) segmek igin A veya ¥ digmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “Manual Store’u (Elden Kayit) segmek icin A veya ¥ digmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine
basin.

3. “Programme” (Program) segmek i¢in ENTER/OK diigmesine basin.

4. Kanala bir program numarasi atamak icin, 4 veya v digmesine basarak dogru numarayi bulun ve
sonra ENTER/OK diigmesine basin.
> Uzaktan kumanda Uzerindeki numara diigmelerini kullanarak da bir program numarasi

ayarlayabilirsiniz.

5. “Manual Store”u (Renk Sistemi) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra ENTER/OK
diigmesine basin.

6. A veya V¥ digmesine basarak gereken renk standardini segin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

7. “Sound System”i (Ses Sistemi) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra ENTER/OK digmesine
basin.

8. A veya V¥ diigmesine basarak gereken ses standardini segin, sonra ENTER/OK dugmesine basin.
> Ses yoksa ya da normal olmayan bir ses varsa, gerekli ses sistemini yeniden segin.

9. Kaydedilecek kanalin numarasini biliyorsaniz, “Channel” (Kanal) segmek icin A veya ¥ digmesine
basin. ENTER/OK diigmesine basin. A veya ¥V digmesine basarak C (Anten kanali) veya S (Kablo
kanali) secin. Kanal segmek igin » digmesine basin. A veya ¥ diigmesine basarak gerekli numarayi
secin ve sonra ENTER/OK diigmesine basin.
> Kanal modu: P (Program modu), C (Anten kanali modu), S (Kablo kanali modu)
> Uzaktan kumanda lzerindeki numara diigmelerini kullanarak da bir kanal numarasi

ayarlayabilirsiniz.

10. Kanal numaralarini bilmiyorsaniz, “Search”i (Ara) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin. ENTER/
OK diigmesine basin. A veya ¥ diigmesine basarak arama yapin ve sonra ENTER/OK diigmesine
basin.

11. “Store”u (Kayit) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin. “OK”i (Tamam) se¢mek icin ENTER/OK
diigmesine basin.

12. Kaydedilecek her bir kanal icin 3. ile 11. adimlar arasini tekrarlayin.

4 Programme (Program): Kanal igin bir program numarasi seger.

4 Colour System (Renk Sistemi): Renk destekleme sistemini ayarlar.
4 Sound System (Ses Sistemi): Ses destekleme sistemini ayarlar.

4 Channel (Kanal): Bir kanal seger.

4 Search (Ara): Kanalin frekans degerini tarar.

4 Store (Kayit): Ayarlarinizi kaydeder.
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| Kanal Listelerinin Ayarlanmasi

Kanallari kendi tercihinize gore ayarlayin.

istediginiz kanali kolayca ekleyebilir, silebilir ya da

kilitleyebilirsiniz.

1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin.
“Channel” (Kanal) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “Channel Manager”i (Kanal Yoéneticisi) segmek icin A veya ¥
diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

3. “Channel List"t (Kanal Listesi) segmek igin yeniden ENTER/OK
digmesine basin.

4. “[” 6gesini segmek icin P> digmesine basin

5. istenmeyen kanali segmek icin A veya ¥ diigmesine basin,
sonra iptal etmek i¢in ENTER/OK digmesine basin.

6. Secilecek veya iptal edilecek her kanal igin 5. adimi tekrarlayin.

7. Cikmak igin EXIT digmesine basin.

> “g” “Child Lock” (Gocuk Kilidi) igin “On” (Agik) segildiginde
etkindir.

Uzaktan kumanda Uzerindeki CH LIST diigmesine basarak da bu
secenekleri belirleyebilirsiniz.

| Cocuk Kilidinin Devreye Sokulmasi

%

SSESESESESESIESES

= Kilit
[# Girig

NN

TVIDTV CHLIST DMENU REC

REW STOP PLAVlr’ FF

©.®

Bu 6zellik cocuklar ve benzeri yetkisiz kullanicilarin

uygunsuz programlari izlemesini, ses ve goriintiiyii kapatarak

onleyebilmenizi saglar.

Cocuk kilidi, yan taraftaki diigmeler kullanilarak agilamaz.

Cocuk Kilidi ayarini yalnizca uzaktan kumanda acabilir; bu

ylizden uzaktan kumandayi cocuklardan uzak tutun.

1. Meniiyu goriintilemek i¢in MENU diigmesine basin.
“Channel” (Kanal) segmek igin A veya ¥ digmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “Channel Manager”i (Kanal Yoéneticisi) segmek icin A veya ¥
diigmesine basin, sonra ENTER/OK dligmesine basin.

3. “Child Lock™i (Cocuk Kilidi) segmek igin yeniden A veya ¥
diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

4. “On” (Agik) veya “Off'u (Kapali) segmek igin yeniden A veya ¥
diigmesine basin. ENTER/OK digmesine basin.

5. “Channel List"i (Kanal Listesi) segmek icin A veya ¥ digmesine
basin, sonra iptal etmek icin ENTER/OK diigmesine basin.

6. “@ " 6gesini segmek icin B> digmesine basin

7. Kilitemek istediginiz kanallari segmek icin A veya ¥ digmesine
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

8. Kilitlenecek veya kilidi agilacak her kanal icin adimlari
tekrarlayin.

9. Clkmak icin EXIT digmesine basin.

> “@"icin etkin veya devre digl olacak sekilde secilmis kanallari

kolaylikla degistirmek icin “Child Lockta (Gocuk Kilidi) “On”
(Agik) veya “Off’u (Kapali) segin.
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| Kaydedilen Kanallarin Siniflanmasi

Asagidaki amagcla iki kanalin numaralarini birbiriyle

degistirebilirsiniz: Ulke :Belgika >
@ Kanallarin otomatik olarak siralandi§i sayisal sirayi Blen k" 2
degistirmek igin. :
@ En sik izledidiniz kanallara kolayca hatirlanan numaralar ! sim

vermek igin. Ul

1. MenlyU gérintilemek icin MENU diigmesine basin. ke
“Channel” (Kanal) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “Sort’u (Siniflama) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

3. A veya V diigmesine arka arkaya basarak degistirmek
istediginiz kanal numarasini secin. ENTER/OK digmesine basin.
> Segili kanal numarasi ve ismi sag tarafa taginir.

4. Degistirmek istediginiz konuma tasimak icin A veya ¥
diigmesine basin ve sonra ENTER/OK diigmesine basin.
> Segilen numarada kayitl eski kanalin yerini yeni segilen

kanal alir.

5. Siniflandinlacak baska bir kanal igin 3. ile 4. adimlari tekrarlayin.

6. Cikmak icin EXIT diigmesine basin.

: Kapalh

< Tasi & Girig O Geri

4 Tasi [ Girig O Geri

| Kanallara isim Verme
Kanal bilgisi yayini yapildiginda kanal adlari otomatik olarak

verilecektir. Bunlar degistirerek kanallara istediginiz adlari Ulke : Belgika
verebilirsiniz. glt::;agyhayn
1. Meniyu goriintiilemek icin MENU digmesine basin. i) Kanal Yoneticisi
“Channel” (Kanal) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, ! isi
sonra ENTER/OK digmesine basin. A - Kapalt
2. “Name’i (Isim) segmek icin A veya V¥ diigmesine basin, sonra ¥
ENTER/OK diigmesine basin.

4 Tast = Girig D Geri

3. Gerekiyorsa, A veya ¥ diigmesine basarak yeni ad verilecek
kanali segin. ENTER/OK diigmesine basin.
>> Segim gubugu isim kutusunun etrafinda gérintilenir.

4 Amag: islem:
Bir harf, sayi ya da sembol A veya V digmesine basin
segmek icin
Bir sonraki harfe ge¢mek igin P diigmesine basin s 4 Tasi : @Girg D Geri
Bir dnceki harfe gegmek igin <« diigmesine basin
ismi onaylayin ENTER/OK diigmesine basin

> Kullanabileceginiz karakterler sunlardir: Alfabedeki harfler (A~Z) / Sayilar (0~9) / Ozel karakterler
( -, bosluk)
5. Yeni isim verilecek her kanal igin 3. ile 4. adimlari tekrarlayin.
6. Cikmak i¢in EXIT digmesine basin.
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| Kanal Aliginin ince Ayari

Herhangi bir kanalda en iyi yayin alimini saglayabilmek igin
hassas ayarlama iglemini kullanabilirsiniz.
1. Ince ayarini yapmak istediginiz kanali dogrudan segmek igin
numara digmelerini kullanin.
2. Menlyu gorintilemek icin MENU digmesine basin.
“Channel” (Kanal) segmek igin A veya ¥ digmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.
3. “Fine Tune’u (Ince Ayar) secmek icin A veya ¥ diigmesine
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
4. ince ayari ayarlamak igin « veya P> diigmesine basin. ENTER/
OK dugmesine basin.
5. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
> nce ayarlanan kanallarin, kanal etiketindeki kanal numarasinin
sag tarafinda bir yildiz “*” isareti bulunur. Kanal numarasi
kirmiziya déner.
> nce ayari sifirlamak igin, A veya ¥ diigmesine basarak
“Reset” (Sifirla) segenegini belirleyin ve sonra ENTER/OK
diigmesine basin.

| LNA (Diisiik Giriltii Amplifikatérii)

Kana
Ulke : Belgika
Otomatik kayit

Elden kayit

Kanal Yoneticisi

Siniflama

Isim

Ince Ayar

LNA : Kapall

>
>
>
[

D
T

# Tasi &' Girig O Geri

4 Ayarla  [$'Kaydet O Geri

TV zayif bir sinyal alaninda galigiyorsa, LNA islevi yayin alimini

artirabilir (diiglik parazitli bir 6n-yiikseltici, gelen sinyalin

seviyesini artirir).

1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin.
“Channel” (Kanal) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “LNA"yi segmek icin A veya V¥ diigmesine basin, sonra ENTER/
OK diigmesine basin.

3. “On” (Agik) veya “Off'u (Kapali) se¢gmek icin A veya ¥
digmesine basin.
ENTER/OK dugmesine basin.

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
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Kanal Yoneticisi
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Kana
Ulke : Belgika
Otomatik kayit
Elden kayit
Kanal Yoneticisi
Siniflama
Isim
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| Resim Standardinin Degistirilmesi

izleme gereksinimlerinize en uygun resim tiiriinii segebilirsiniz.

1. MenlyU gérintilemek icin MENU diigmesine basin. Modu
“Picture” (Gériintii) segmek igin ENTER/OK diimesine basin. ontrast
2. “Mode” (Modu) segmek igin yeniden ENTER/OK diigmesine L] Notilk
3 ??Sldr?."n' orlintli efektini segmek igin A V diigmesin T Ayt Ay e
. iginiz ini icin A v i
bsaingN'I?I;Rl;Olli 3(?@mes?r$§ b:smg. e romese : %:tfay diniatma 10
4. Cikmak icin EXIT digmesine basin. = $ Tasi
4 Dynamic Aydinlik bir odada yiiksek tanimlamali goriintl .
(Dinamik): igin goriinti tiiriindi seger. et
4 Standard Normal bir odada en iyi gorintu igin gortinti : zglfkkhk
(Standart): tiiriini seger. Renk
4 Movie Karanlik bir odada rahat goriintu igin gortint R Ton . Mavit

(Sinema): tiiriin{i seger. Arka Aydinlatma : 10

VDaha

>> Resim modu her giris kaynagi igin ayarlanmalidir.
> “Reset’i (Sifirla) segerek goriintl igin fabrika 6n ayarlarina

geri donebilirsiniz. (Sayfa 19'daki “Goriintli Ayarlarini Fabrika @
Ayarlarina Déndiirme” bélimiine bakin) ﬁ%’;%i
&=

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

Gorintu ayarlarindan birini
segmek icin uzaktan kumanda
lizerindeki P.MODE diigmesine
de basabilirsiniz.

£ Tasi &' Girig O Geri

| Ozel Gériintiiyii Ayarlama

Cihazinizda, goriintii kalitesine kumanda etmenizi saglayacak

bir dizi ayar vardir. — .

1. Istediginiz goriintii efektini segmek icin, “Resim Standardinin S
Degistirilmesi” konusu 1 ile 3 aras! talimatlari uygulayin. ] Netlk

2. Belirli bir 6geyi segmek icin A veya ¥ diigmesine basin. ‘ |
ENTER/OK diigmesine basin. ety

3. Belirli bir 6genin degerini azaltmak veya artirmak igin < veya P> i i
digmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin. o e

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

4 Contrast (Kontrast): Nesneler ve arka plan arasindaki aydinlik ve karanlik seviyesini ayarlar.

4 Brightness (Parlaklik): Tim ekranin parlakligini kontrol eder.

4 Sharpness (Netlik): Nesnelerin dis hatlarinin goriinimi daha net ya da daha bulanik yapar.

4 Colour (Renk): Renkleri daha agik ya da daha koyu yapar.

4 Tint (Ton) (yalnizca NTSC veya DTV): Nesnelerin renklerini ayarlayarak daha dogal bir gériinim
icin daha kirmizi ya da yesil yapar.

> Ayarlanan degerler segili Gorlintii moduna gére kaydedilir.
> PC modunda, yalnizca “Kontrast” ve “Parlaklik” ayarlanabilir.
> “Ton” iglevi yalnizca “HDMI” ve “Parca” modlarinda kullanilabilir.

Tirkce - 15



| Renk Tonunun Degistirilmesi

Gozlerinize en uygun renk tonunu segebilirsiniz. V
1. lstediginiz goriintii efektini segmek igin, “Resim Standardinin (- ISR
Degistirilmesi” konusu 1 ile 3 arasi talimatlar uygulayin. (Sayfa “ Za;:gkkllk
15) ‘J R:n;(
2. “Colour Tone’u (Renk Tonu) segmek icin A veya ¥ diigmesine b Nl
pasm, sonra ENTER/OK diigmesine basin. ® aka Aydinlatma : 10
3. Istediginiz renk tonu ayarini segmek igin, A veya V¥ digmesine By VDaha
basin. ENTER/OK diigmesine basin. ~ 4Ty @Giris
4. Cikmak icin EXIT digmesine basin. 3
4 Cool2 Renk sicakligini “Cool1” (Mavi1) menusiinden BB |Modu ol nami
(Mavi2):  daha mavimsi yapar. Parlakiik
4 Cool1 Beyazlari mavimsi hale getirir. ] Notllk
(Mavi1): }
¢ Normal:  Beyazlarin beyaz kalmasini saglar. A
4 Warm1 Beyazlari kirmizimsi hale getirir. v @rggéydmlatma :
(Kirmizi1): Pl
4 Warm2 Renk sicakligini “Warm1” (Kirmizi1) & Tasi____(SGiris

(Kirmizi2): meniisiinden daha kirmizimsi yapar.

> Ayarlanan degerler segili Goriintii moduna gére kaydedilir.
>> Gorlinti modu Dinamik veya Standart olarak ayarlandiginda, Kirmizi1 ve Kirmizi2 segilemez.

| Arka Aydinlatmanin Etkinlestirilmesi

LCD arka aydinlatma parlakligini ayarlayarak ekran parlakhgini

ayarlayabilirsiniz. (0~10)

1. Istediginiz gériintii efektini segmek icin, “Resim Standardinin
Degistiriimesi” konusu 1 ile 3 arasi talimatlari uygulayin. (Sayfa
15)

Modu
Kontrast
EUELULS
Netlik
Renk

Renk Tonu : Mavit

2. “Backlight”i (Arka Aydinlatma) se¢gmek icin A veya ¥ yrintili Ay
diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin. [Arka Avdiviafma 10D ]

3. Belirli bir 63enin degerini azaltmak veya artirmak igin « veya » =3 4Tas  @Giis O Geri
dugmesine basin.

4. ENTERJ/OK diigmesine basin.
Gikmak igin EXIT diigmesine basin.

) &9 © W3

Arka Aydinlatma 1 10

4> Ayarla D Geri
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| Goriintii Uzerinde Ayrintil Ayarlari Yapilandirma

Gozlerinize en uygun renk tonunu segebilirsiniz.

1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin. ] wodtu . : Dinamik 1&\00
2. “Picture” (Gériintii) segmek icin ENTERIOK digmesine basin. Pariakik a——F
3. “Detailed Settings”i (Ayrintili Ayarlar) segmek icin A veya ¥ gZﬂLk —"— ;g
- . -y . L |
dugmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin. Renk Tonu . Mavit
4. AveyaV dug[\wesiqe basarak gerekli segene@i belirleyin, sonra ),
ENTER/OK dugmesine basin. Kullanilabilir segenekler: Black .- VDaha

Adjust (Siyah Ayarla), Dynamic Contrast (Dinamik Kontrast), : $Tas  @Giris
Gamma, White Balance (Beyaz Dengesi), My Colour Control A A
(Renk Kontrolleri), Edge Enhancement (Kenar Gelistirme),
Colour Space (Renk Alant).

Beyaz Dengesi

5. Ayarlari istediginiz gibi yaptiginizda ENTER/OK digmesine Renk Kontrolleri
basin. Kenar Geligtirme  : Kapali _
Renk Alani : Otomatik
6. Cikmak icin EXIT diigmesine basin. 111 XVYCC : Kapali
> Goriinti modu Sinema ya da Standart ayarindayken, Ayrintili
Ayarlar segilebilir. - 4 Tasi EGis D Geri

> DNle Kapali (Off) durumundaysa, Picture (Goriint(i) modu
Standard (Standart) modundayken Detailed Settings (Ayrintili Ayarlar) segilemez.
@ Black Adjust (Siyah Ayarla): Off (Kapal) /Low (Diisiik) /Medium (Orta) /High (Yiiksek)
Ekran derinligini ayarlamak igin dogrudan ekrandaki siyahlik diizeyini secebilirsiniz.
4 Dynamic Contrast (Dinamik Kontrast): Off (Kapali) /Low (Diisiik) /Medium (Orta) /High (Yiiksek)
En iyi kontrast sadlanacak sekilde ekran kontrastini ayarlayabilirsiniz.
¢ Gamma: -3~ 3
Gorintu icin orta parlakhigr ayarlayabilirsiniz.
En iyi ayara ulagsmak icin « veya » digmesine basin.
€ White Balance (Beyaz Dengesi): R Offset (R Ofseti)/G Offset (G Ofseti)/B Offset (B Ofseti)/R Gain
(R Kazanimi)/G Gain (G Kazanimi)/B Gain (B Kazanimi)/Sifirla
Daha dogal gorintu renkleri igin renk sicakhigini ayarlayabilirsiniz.
R Offset (R Ofseti)/G Offset (G Ofseti)/B Offset (B Ofseti)/R Gain (R Kazanimi)/G Gain (G Kazanimi)/B
Gain (B Kazanimi): Ayar degerinin degistirilmesi, ayarlanmis ekrani yenileyecektir.
A veya V¥ dugmesine basarak gerekli segenegi belirleyin, sonra ENTER/OK dugmesine basin.
En iyi ayara ulasmak icin <« veya » digmesine basin.
Reset (Sifirla): Daha 6nce ayarlanmis beyaz dengesi fabrika ayarlarina dénecektir.

4 My Colour Control (Renk Kontrolleri): Pink (Pembe)/Green (Yesil)/Blue (Mavi)/White (Beyaz)/
Reset (Sifirla)
Bu ayar kisisel tercihlerinize gore degistirilebilir.
Pink (Pembe)/Green (Yesil)/Blue (Mavi)/White (Beyaz): Ayar degerinin degistirimesi, ayarlanmis ekrani
yenileyecektir.
A veya V¥ diigmesine basarak gerekli segenegi belirleyin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
En iyi ayara ulasmak icin <« veya » digmesine basin.
> Reset (Sifirla): Daha énce ayarlanmis renkler fabrika ayarlarina dénecekir.
4 Edge Enhancement (Kenar Gelistirme): Off/On (kapali/Agik)
Nesne kenarliklarini vurgulayabilirsiniz.
@ Colour Space (Renk Alani): Auto (Otomatik)/Wide (Genigagi)
Girig sinyali icin renk uretimi alanini Otomatik veya Genisag! olarak ayarlayabilirsiniz.

@ xvYCC : Off/On (kapali/Agik)
xvYCC modunun On (Agik) ayarina getirilmesi, HDMI ya da Component IN jaklarina bagl harici bir
cihazdan (6rn. DVD oynatici) film seyrederken ayrinti ve renk alanini artirir. Bu 6zellikten faydalanmak
icin Picture Mode (Resim Modu) 6gesini Movie (Film) ayarina getirmelisiniz.
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| Goriintii Boyutunu Degistirme

izleme gereksinimlerinize en uygun gériintii boyutunu

segebilirsiniz. ADaha
1. Menilyd gériintlemek igin MENU diigmesine basin.
“Picture” (Goruntl) segmek icin ENTER/OK diigmesine basin. g;,kule s;ﬁlk : &:pg::
2. “Size” (Boyut) segmek icin A veya ¥ digmesine basin, sonra DNle : Kagan
ENTER/OK diigmesine basin. pTESnemSRiUs i iKapah)
3. A veya V¥ dugmesine basarak istediginiz segenegi belirleyin. ;
ENTER/OK dﬁgmesine basin. - 4 Tagl (3 Girig S Geri
4. Cikmak icin EXIT diigmesine basin.
€ Auto Wide Resim boyutunu otomatik olarak “16:9”
(Oto Genis): en-boy oranina ayarlar. g:ng Yknlstrm
< 16:9: Resim boyutunu, DVD’ler ya da genis ~ iqgm
yayinlar igin uygun 16:9 oranina getirir. ; ’
¢ Wide Zoom Goriintliyi 4:3'Ten daha fazla blydtur.
(Genis Yknlstrm):
¢ Zoom: 16:9 genis gorlntliyd buydterek (dikey =, a5 o
yonde) ekran boyutuna sigdirir. == = =
¢ 4:3: Video filmleri ya da normal yayin i¢in bu i & S~
varsaylilan ayardir. ; ;o)
. « . o . H TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP
@ Just Scan Giris sahnelerini oldugu gibi 5 ‘r?~
(Sadece Tara): HDMI 720p, 1080i,1080p sinyaller ‘&DE] &] tl JBTITLE

girilirken herhangi bir kesinti olmadan
gorintiler. Sadece uzaktan kumanda
lizerinde bulunan P.SIZE
diigmesine basarak, bu
segenekleri ayarlayabilirsiniz.

> “Auto Wide” (Oto Genis) islevi yalnizca “TV", “Harici1”, “Harici2”,
“AV” ve “S-Video” modlarinda kullanilabilir.
PC Modunda, yalnizca “16:9” ve “4:3” modlari ayarlanabilir.
Zoom: « veya » dugmesine basarak [= secenegini belirleyin.
Goruntlyl yukari veya asagi hareket ettirmek icin A
veya V¥ digmesini kullanin. [ simgesini sectikten
sonra A veya V¥ dugmesini kullanarak resmin
boyutunu dikey yonde biyutun veya kigultun.
> Wide Zoom (Genis Yknlgtrm): » veya ENTER/OK digmesine
basarak = secenegini
belirledikten sonra A veya ¥
digmesini kullanarak ekrani
yukari/asagi dogru tastyin.

Yy
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| Mevcut Resmin Dondurulmasi

| Hareketli goriintiiyli dondurmak icin STILL diigmesine TEANMIX " PSEE " VMODE P

i i ; .
basin. Iptal etmek icin yeniden ayni diigmeye basin. GUIDE DUAL STILL SUBTITLE
(- N

OSET  ORESET

| Ses Modunun Segilmesi

Goriintii boyutunu 16:9 genisagi TV'de Oto Genis (Auto Wide)
ayarina getirirken, 4:3 WSS (Genis Ekran Hizmeti) goriintii
gormek istediginiz goriintii boyutuna karar verebilir ya da
higbir sey yapmayabilirsiniz. Her Avrupa lilkesi farkl goriintii

boyutu gerektirir, dolayisiyla bu iglev kullanicilarin segmesi igin E‘,{,‘,‘: ReEk
tasarlanmistir. 3 gigﬁr:a Plus
1. Meniiyu goriintilemek i¢in MENU diigmesine basin.
“Picture” (Goruntl) segmek icin ENTER/OK diigmesine basin. STas @6 5 Ger
2. “Screen Mode” (Ekran Modu) segmek icin A veya V¥ diigmesine
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin. # | ADaha
3. A veya V¥ dugmesine basarak istediginiz segenegi belirleyin. Boyut : Oto Genis
ENTER/OK digmesine basin. Y Dijital azal : Geni Yknlstrm
Kullanilabilir segenekler: 16:9, Wide Zoom (Genis Yknlstrm), ! B

Zoom, 4:3 ) Sinema Flus
€ 16:9: Gorlntly(, 16:9 oraninda genis moda gegirir.
@ Wide Zoom (Genis Yknlstrm): Goriintilyii 4:3'Ten daha fazla
bayatur.

@ Zoom: Goriintlinin boyutunu ekranda dikey olarak blyutr.
@ 4:3: Resim boyutunu 4:3 normal moda getirir.

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

> Goriintli Boyutu Oto Genis modunda kullanilabilir

> Buiglev PC, Parga veya HDMI modunda kullanilamaz.

£ Tasi (&' Girig D Geri

| Goriintii Ayarlarini Fabrika Ayarlarina Déndiirme

Goriintii icin fabrika 6n ayarlarina geri donebilirsiniz.

1. Istediginiz gériintii efektini segmek icin, “Gériintii Standardi @ ADaha
Degistirme” konusunda sayfa 15'teki 1 ile 3 arasi talimatlari e, o Beih 1
uygulayn o L
2. “Reset” (Sifirla) segmek icin A veya V¥ diigmesine basin, sonra 35‘1'§ma e
ENTER/OK diigmesine basin. ) [Sifirfa iTamam >
3. “OK’ (Tamam) veya “Cancel” (Iptal) secenegini belirlemek igin
A veya V¥ digmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin. — 4Tas  @Giig S Geri

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

> “Reset” (Sifirla) her goriintl modu igin ayarlanir. ADaha

Boyut : Oto Genig
Ekran Modu :16:9
Dijital azal : Kapali
Etkin Renk : Kapali
DNle : Kapali

Sinema Plus : Kapali
iptal

’

A e W3

4 Tasi & Girig © Geri
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| Digital NR (Dijital azal) / Etkin Renk / DNle / Sinema Plus

TV’nizin aldigi yayin sinyali zayifsa, ekranda goriilebilecek

parazit ya da golgeleri gidermek igin Dijital Giiriiltii Azaltma [® 2Daha
ozelligi kullanilabilir. Emuntmodu :Otol gems [D>
1. MenlyU gérintilemek icin MENU diigmesine basin. g;klfﬁllgelz:(
“Picture” (Goruntl) segmek icin ENTER/OK diigmesine basin. DNle : Kapalt
oy . . .. . . Sinema Plus : Kapah
2. A veya V diigmesine basarak gerekli segenegi belirleyin, sonra ) Sifirla : Tamam
ENTER/OK dugmesine basin.
Kullanilabilir segenekler: Digital NR (Dijital azal), Etkin Renk, =2 Tasi iris D Geri
DNle, Sinema Plus.
3. Ayarlar istediginiz gibi yaptiginizda ENTER/OK digmesine basin.
4. Cikmak icin EXIT diigmesine basin.
@ Digital NR (Dijital azal): Off (Kapali)/Low (Diisiik) /Medium (Orta)/High (Yiiksek)/Auto (Otomatik)

*

*

Televizyonun aldidi sinyaller zayifsa, ekranda goriintllenebilecek statik ve hatali goriintileri azaltmak
icin bu 6zelligi kullanin.
> Bu iglev PC modunda kullanilamaz.

Etkin Renk: Off/On (Kapali/Agik)

Bu segenedi etkinlestirirseniz, daha canli ekran gérintiisu igin gokyiizl ve gimen renkleri

daha baskin olacaktir.

> Buiglev PC modunda kullanilamaz.

>> Buiglev Sinema ve Standart modunda kullanilamaz.

DNle: Off (Kapali)/Demo/On (Agik)

Bu TV'de, yliksek goriintii kalitesi saglayan DNle islevi bulunmaktadir. DNle segenegini agik olarak

ayarlarsaniz, ekrani DNle 6zelligi etkinlestirilmis olarak gérintileyebilirsiniz. DNle segenegini Demo

olarak ayarlarsaniz, tanitim amaciyla ekranda DNIle uygulanmis ve normal goriintliyi ayni anda

gorebilirsiniz. Bu islevi kullanarak, goriinti kalitesindeki farklari gérebilirsiniz.

>> DNIe™ (Dijital Dogal Gériintii motoru)
Bu &zellik, 3B parazit indirgeme, ayrinti gliclendirme, kontrast guiclendirme ve beyaz rengin
guclendirilmesi ézellikleri ile daha ayrintili goruintii olanagi saglar. Yeni gérlintu karsilama
Algoritmasi daha parlak, temiz ve gok daha ayrintili gorlintii almanizi sagdlar. DNIe™ teknolojisi
aldidi her sinyali gozlerinize uygun hale getirir.

> Buiglev PC modunda kullanilamaz.

> Bu iglev Sinema modunda kullanilamaz

Sinema Plus: Off/On (Kapali/Agik)

Hizli gésterimde bile daha dogal renk ve net metin gorebilirsiniz.

>> Film izlerken bu islevi kullanin.

> Wide Zoom (Genis Yknlstrm), Zoom ve Just Scan (Sadece Tara) modu desteklenmemektedir.

> Buiglev PC modunda kullanilamaz.
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| Resim iginde Resim (PIP) izleme

Set program veya video girisindeki ana goriintiide alt goriintii

acabilirsiniz. Bu sekilde, ana goriintiiyii izlerken bagh herhangi § ADaha

bir cihazdan set program veya video giriginin goriintiisiinii

izleyebilirsiniz.

1. Meniyi gorintilemek icin MENU digmesine basin.
“Setup” (Kurulum) se¢gmek igin A veya ¥ diigmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

Enrj. Tasarrufu : Kapal

PIP

2. “PIP” segmek icin A veya V¥ diigmesine basin, sonra ENTER/ $Tasi  @Gis D Geri
OK dugmesine basin. —

3. Yeniden ENTER/OK diigmesine basin. g PP Ack D]
“On’u (Agik) se¢mek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra Kaynak : 2

ENTER/OK digmesine basin. Konum
> PIP etkinlestirildiginde, ana resmin boyutu “16:9"a doner. S A
4. “Source” (Kaynak) secmek icin A veya ¥ digmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin. A veya ¥ digmesine
basarak i¢ goriinti kaynagini segin ve ENTER/OK diigmesine

b 4 Tasi [ Girig O Geri
asin. -
> ¢ goriintii, ana goriintiinin ne olduguna bagli olarak farkli @ o an ‘
kaynaklardan géruntiileri gosterebilir. Tgﬁ‘ g = ?:
5. Ig gériintiiniin “Boyut’unu segmek igin A veya V¥ diigmesine % % &LL] suerr '

basin ve sonra ENTER/OK diigmesine basin.
A veya V¥ diigmesine basarak i¢ goriintiiniin boyutunu segin ve “PIP” 6zelligini etklnle§t|rmek ya

sonra ENTER/OK diigmesine basin. g?kge;rg%%lub“ﬁg;?ﬁg tigglgrka
>> Ana goriintii “PC” ve “Parga” modundaysa “Boyut” Y 9 ’
kullanilamaz.

6. “Position” (Konum) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
A veya V digmesine basarak i¢ goruntli konumunu segin ve ENTER/OK digmesine basin.

7. “Programme” (Program) segmek icin A veya ¥ digmesine basin ve sonra ENTER/OK diigmesine
basin.
A veya V¥ digmesine basarak i¢ goriintiide izlemek istediginiz kanali segebilirsiniz. ENTER/OK
diigmesine basin.
> “Program” ig goriinti TV'ye ayarlandiginda etkin olabilir.

8. Cikmak icin EXIT diigmesine basin.

>> Ana ekrani bir oyun veya karaoke igin kullandiginizda PIP penceresindeki goriintiinin biraz

bozuldugunu fark edebilirsiniz.

4 Source (Kaynak): g gorintiiniin kaynagini segmek igin kullanilir.

4 Size (Boyut): i¢ gériintiniin boyutunu segmek igin kullanilir.

4 Konum: ig resmi hareket ettirmek icin kullanilr.

4 Programme i¢ gériintiyli degistirmek igin kullanilir.

(Program):
PIP Ayarlari
O: PIP galigiyor, X: PIP galismiyor
Ana Al Ty analog| Harici1 | Harici2 AV S-Video Parga HDMI PC | TV digital

Parca 0 (0} (0] (0] X X X X X
HDMI (0] 0] 0 0 X X X X X

PC 0 0 0 0 X X X X X
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| HDMI Siyahlik Diizeyi

Ekran derinligini ayarlamak igin dogrudan ekrandaki siyahlik

diizeyini segebilirsiniz.

1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin.
“Setup” (Kurulum) segmek icin A veya ¥ dugmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “HDMI Black Level” (HDMI Siyahlik Diizeyi) segmek igin A veya
V digmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

3. “Normal” veya “Low” (DUstik) segmek icin A veya ¥ digmesine - $Tasi  @Gils D Ger
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin. ADaha

> Buiglev yalnizca harici giris HDMI'ya (RGB sinyalleri)
bagdlandiginda etkindir.

¢ Normal:  Ekran daha parlak hale gelir.

¢ Low Ekran daha koyu hale gelir.
(Diisiik):

Enrj. Tasarrufu : Kapal
"“Normal

PIP

4 Tast = Girig D Geri

| Ses Standardinin Degistirilmesi

Belirli bir yayini izlerken kullanilacak 6zel ses efekti tiiriinii
segebilirsiniz.

Modu : Kigisel

1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin. Ekolayzer !
“Sound’u (Ses) se¢mek icin A veya V¥ digmesine basin, sonra R
ENTER/OK dﬂgmesine basin. Dahili sessizlik : Kapal

2. “Mode’u (Modu) se¢mek icin yeniden ENTER/OK diigmesine
basin. !

3. A veya V diigmesine art arda basarak gereken ses efektini : 2Tas  @Giis O Geri

segin ve sonra ENTER/OK dugmesine basin.
4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

¢ Standard  Normal ses modunu seger. g'};"s'?’sz‘;’T —Miizik__
(Standart): . Oto ses ayar —m—
4 Music Muizigi, konusma seslerinden daha gliclii hale Dailisessizlik ¢ Rapah e
(Miizik):  getirir.
4 Movie Filmler igin canli ve tam sesler saglar.
(Sinema): = T
4 Speech Konusma seslerini, diger seslere gére — — —
(Konusma): giiglendirir.
4 Kigisel: Ozel ses ayarlarinizi seger.
(“Ses Ayarlarinin Degistiriimesi” konusuna
bakin)

Tirkge - 22



| Ses Ayarlarinin Degistirilmesi

Ses ayarlari kigisel tercihlerinize gére degistirilebilir.

1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin. Modu : Kigisel [
“Sound’u (Ses) segmek igin A veya ¥ digmesine basin, sonra
ENTER/OK diigmesine basin. )

>

2. “Equalizer” (Ekolayzer) segmek igin A veya ¥ digmesine basin, pahilicessiziiquEticapal)
sonra ENTER/OK diigmesine basin. :

3. Belirli bir 63eyi segmek icin € veya P diigmesine basin. ENTER/
OK digmesine basin.

4. istediginiz ayara ulasmak icin A veya V¥ diigmesine basin.
ENTER/OK diigmesine basin.

5. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

>> Bu ayarlarda herhangi bir degisiklik yaparsaniz, Ses Modu
otomatik olarak “Custom” (Kisisel) olarak segilir.

» Tagi < Ayarla O Geri

| TruSurround XT Modunun Ayarlanmasi (SRS TS XT)

TruSurround XT, 5,1 ¢ok kanalli bir igerigi iki hoparlor lizerinden
oynatma sorununu ¢ozen patentli bir SRS teknolojisidir.
TruSurround 6zelligi, televizyonun iginde bulunan sabit
televizyon hoparlérleri dahil olmak iizere, her tiir iki hoparlérlii Oto ses ayar
yeniden oynatma sistemi lizerinden sasirtici diizeyde gergek ; Dahili sessizlik  : Kapalt
surround ses deneyiminin elde edilmesini saglar. Tiim ¢ok
kanalli formatlarla tam uyumludur.
1. Meniiyu goriintilemek i¢in MENU diigmesine basin.

“Sound” (Ses) se¢mek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra

2 Tasi [ Girig O Geri

ENTER/OK diigmesine basin. e Wodu : i§isel
2. “SRS TS XT” segmek icin A veya V¥ digmesine basin, sonra Ekolayzer

ENTER/OK digmesine basin. Y | Glaises ajar —Kﬂﬂﬂ“—
3. “On” (Agik) veya “Off'u (Kapali) segmek icin A veya ¥ Dahili sessizlik : Kapali

diigmesine basin. ENTER/OK digmesine basin.
4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

SRS (.) TruSurround XT, SRS ve @ isareti SRS Labs, $Tay  EGiig D Geri
Inc sirketinin ticari markalaridir. TruSurround XT
teknolojisi SRS Labs, Inc lisanst ile bu cihaza dahil
edilmistir.
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| Kulaklik Baglamak

Odadaki diger kisileri rahatsiz etmeden TV programi izlemek
istiyorsaniz, cihaziniza bir kulaklik takabilirsiniz.
> Bas seti jakini ilgili baglanti noktasina taktiginizda, Sound (Ses)

menUsunde yalnizca “SRS TS XT” ve “Auto Volume”u (Oto Ses Ayar)

caligtirabilirsiniz.

>> Yiiksek ses seviyesinde uzun sire kulaklik kullanmak, isitmenize zarar

verebilir.
Sisteme kulaklik taktiginizda, hoparlérlerden ses alamazsiniz.
Kulaklik ses diizeyi ve TV ses diizeyi farkli ayarlanir.

Yy

| Ses Modunun Secilmesi

“DUAL” diigmesine basarak ses modunu ayarlayabilirsiniz.
Diigmeye bastiginizda, ekranda gecerli ses modu goriintiilenir.

Ses Tiirli CIFT 12 Varsayilan
Mono MONO Otomatik
FM Stereo Stereo STEREO © MONO degistirme
Cift DUAL 1 © DUAL 2 DUAL 1
Mono MONO Otomatik
degisti
NICAM Stereo | St€7® ":\'A%”:\‘%"’ SDTSES? edistime
. o
Cift DUAL 2 DUAL 1

TEXT/MIX PSIZE PMODE FPIP

EBEE®EE

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

e § A

(#] Yalnizca uzaktan kumanda
lizerindeki DUAL digmesine
basarak da bu seceneklerden
istediginizi ayarlayabilirsiniz..

> Stereo sinyali zayifsa ve otomatik gegis meydana geliyorsa, Mono moduna gegin.

| Ses Seviyesinin Otomatik Olarak Ayarlanmasi

Her yayin istasyonunun kendi sinyal kosullari vardir ve her
kanal degistigi zaman ses seviyesini ayarlamak kolay degildir.
Bu 6zellik, modiilasyon sinyali yiiksekse ses ¢ikigini diigiirerek
ya da modiilasyon sinyali gok zayifsa ses ¢ikisini yiikselterek,
istenen kanalin ses diizeyini otomatik olarak ayarlayabilmenizi
saglar.
1. Menlyu gérintulemek icin MENU digmesine basin.
“Sound’u (Ses) se¢mek icin A veya ¥ dugmesine basin, sonra
ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Auto Volume” (Oto Ses Ayar) segmek icin A veya V¥ diigmesine
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
3. “On” (Acik) veya “Off’u (Kapali) segmek icin A veya ¥
diigmesine basin. ENTER/OK digmesine basin.
4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
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Modu : Kigisel
Ekolayzer
SRS TS XT

4 Tagi & Girig

Modu : Kigisel
Ekolayzer
SRS TS XT : Kapah

Dahili sessizlik :

4 Tasi = Girig

D Geri




| Dahili Sessiz (Internal Mute) Ozelliginin Segilmesi

Sesi ayn hoparlorlerden duymak istediginiz takdirde, dahili
amplifikatorii iptal edin.
1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin.
“Sound’u (Ses) segmek icin A veya V¥ diigmesine basin, sonra
ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Internal Mute” (Dahili Sessizlik) segmek icin A veya ¥
diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
3. “On” (Agik) veya “Off'u (Kapali) se¢gmek icin A veya ¥
diigmesine basin. ENTER/OK digmesine basin.
4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
> “Internal Mute” (Dahili Sessizlik) “On” (Agik) olarak
ayarlandiginda, “Sound Select” (Ses Segimi) hari¢ Sound (Ses)
menisi (PIP modunda) ayarlanamaz.

| ic Resmin Sesinin Dinlenmesi

Modu
Ekolayzer
SRS TS XT
Oto ses ayar

4 Tasi

: Kigisel

: Kapal
HLELE

' Girig

Modu
Ekolayzer
SRS TS XT
Oto ses ayar

4 Tasi

: Kigisel

: Kapali
: Kapali

Kapali

= Girig o Geri

PIP iglevi galigirken, i¢ resmin sesini dinleyebilirsiniz.

1. Menuyl gérintilemek icin MENU digmesine basin.
A veya Y digmesine basarak “Sound’u (Ses) segin, sonra
ENTER/OK digmesine basin.

2. “Sound Select’i (Ses Secimi) segmek icin A veya ¥ diigmesine
basin, sonra ENTER/OK dugmesine basin.

3.“Sub”1 (Yan Ekran Sesi) segmek icin A veya ¥ digmesine basin.
ENTER/OK diigmesine basin.

4. Cikmak icin EXIT diigmesine basin.

4 Main Ana géruntiiniin sesini dinlemek igin
(Ana Ekran Sesi): kullanilr.
4 Sub i¢ gériintiiniin sesini dinlemek igin

(Yan Ekran Sesi): kullanilir.

> “PIP”, “On” (Agik) konumda iken bu segim yapilabilir.
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Modu
Ekolayzer
SRS TS XT
Oto ses ayar

: Kigisel

: Kapali
: Kapali

Dahili sessizlik : Kapali

es Secimi : Ana ekran

& Tasi

Modu
Ekolayzer

SRS TS XT
Oto ses ayar
Dahili sessizlik

2 Tast

>
>
>

@'Girig D Geri

: Kigisel

: Kapah
: Kapah
: Kapah

Ana ekran sesi

[ Girig O Geri




| Ses Ayarlarini Fabrika Ayarlarina Dondiirme
Oyun Modu Acik’sa, Sesi Sifirla islevi etkinlestirilir. Ekolayzeri

ayarladiktan sonra Sifirla islevinin secilmesi, ekolayzeri fabrika ¥  Modu : Kisisel

ayarlarina getirir. P Lo -

1. Meniyi gorintilemek icin MENU digmesine basin. ” _|Otosesayar  :Kapal
“Sound” (Ses) segmek igin A veya ¥ diigmesine basin, sonra ‘ aEllecoedls - BLErEl
ENTER/OK diigmesine basin. )

2. “Reset’ (Sifirla) segmek icin A veya ¥ digmesine basin, sonra
ENTER/OK diigmesine basin. 2Tas  [@Gis D Geri

3. Gikmak icin EXIT digmesine basin.
> “Game Mode” (Oyun Modu), “On” (Agik) konumda iken bu segim yapilabilir.

| Gegerli Saatin Ayarlanmasi ve Gosterilmesi

INFO diigmesine basildigi zaman goériinecek olan TV’nin

saati ayarlanabilir. Otomatik Agma/Kapatma zamanlayicilarini Plug & Play )
kullanabilmek igin saat ayarlanmig olmalidir. o Tirkge
1. Menlyl gorintilemek igcin MENU diigmesine basin. Maviekran  :Kapal
“Setup” (Kurulum) segmek igin A veya ¥ digmesine basin, ; Melodi :Kapal >
sonra ENTER/OK dugmesine basin. : PC >
2. “Time” (Zaman) segmek igin A veya ¥ diigmesine basin, sonra o el ool
ENTER/OK diigmesine basin. 3 3Tas @Giis S Geri
3. “Clock Set” (Saat Ayari) segmek igin ENTER/OK dugmesine
basin. "
Tarih Yil
4. Amag: Bu diigmelere basin: ’ -
“Month” (Ay), “Day” (Tarih), “Year” (Y1l), | veya > digmesi ‘ Dakika
“Hour” (Saat) veya “Minute” (Dakika)ya
gecmek )

“Month” (Ay), “Day” (Tarih), “Year” (Y1l), | A veya V¥ digmesi
“Hour” (Saat) veya “Minute” (Dakika)yi
ayarlamak

ENTER/OK digmesine basin.

» Tasi & Ayarla O Geri

5. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
> Elektrik kablosunun baglantisini keserseniz, saati yeniden ayarlamaniz gerekir.

>> Uzaktan kumanda Uzerindeki numara digmelerini kullanarak da Yil, Ay, Tarih, Saat ve Dakikay!
ayarlayabilirsiniz.
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| Uyku Zamanlayicisinin Ayarlanmasi

Televizyonun otomatik olarak Standby (Bekleme) moduna
gegme siiresini 30 ile 180 dakika arasinda ayarlayabilirsiniz.
1. Meniiyu goriintilemek igin MENU diigmesine basin.

“Setup” (Kurulum) segmek icin A veya ¥ dugmesine basin,

Mavi ekran :Kapali
sonra ENTER/OK diigmesine basin. Melodi :Kapali
2. “Time” (Zaman) segmek icin A veya V¥ digmesine basin, sonra - e
ENTER/OK diigmesine basin. Ty oA
3. “Sleep Timer” (Kapanis Ayari) segmek icin A veya ¥ diigmesine - 4Tag @Giis S Geri
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
4. Istenilen zaman gériinene kadar A veya V diigmesine art arda Saat Ayari
basin (Kapali, 30, 60, 90, 120, 150, 180). ENTER/OK diigmesine
, Zamanlayici 1
basin. Zamanlayici 2
5. Gikmak igin EXIT diigmesine basin. NBjjii Zamanlayici3

> Zamanlayici “0”a geldigi zaman TV otomatik olarak Standby
(bekleme) moduna geger.

4 Tasi [ Girig O Geri

| Televizyonun Otomatik Olarak Acilmasi ve Kapanmasi

1. Menlyu gérintulemek icin MENU digmesine basin.

“Setup” (Kurulum) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, Plug & Play )
sonra ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Time” (Zaman) segmek icin A veya V¥ diigmesine basin, sonra AL o ekran :Kapali
ENTER/OK diigmesine basin. b Melodi :Kapali
3. “Timer 1" (Zamanlayici 1), “Timer 2" (Zamanlayici 2), “Timer 3” EvSinems
(Zamanlayici 3) segmek icin A veya V¥ digmesine basin, sonra :
ENTER/OK dugmesine basin. » 4Tasi  @Gis D Geri
4. “Hour’u (Saat) ayarlamak i¢in A veya ¥ digmesine basin, —
ardindan sonraki adima gegmek igin P> digmesine basin. Agilis Zamani
Yukaridaki islemin aynisini kullanarak diger 6geleri ayarlayin. o:o 007 [Hayr]
Evet/ Hayir A veya V¥ diigmesine basin i L Kapan'§:zaman'
Tekrarla Bir Kez, Her Gun, A veya ¥ diigmesine basin 10 ]
Pts-Cum, Pts-Cts, Cts- Paz Seg ) o
Diizey 0~100 ayarla A veya V digmesine basin
(P;:gs;f;:;‘e Programme ayarla A veya ¥ digmesine basin - » Tasi < Ayarla__ D Geri

>> Tamamlayinca, geri donmek igin RETURN digmesine basin.
- Gegerli zaman her INFO dugmesine basisinizda gérintiilenecektir.
- Uzaktan kumanda Uzerindeki numara dugmelerini kullanarak saati ve dakikay1 dogudan
ayarlayabilirsiniz.
5. Cikmak igin EXIT digmesine basin.
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| Dil Segimi
Cihazinizi ilk calistirdiginizda, meniilerde ve gdstergelerde
goriinecek dili segmeniz gereklidir.

1. Ekranda gosterimli mentyu goriintilemek igin MENU diigmesine
basin. “Setup”i (Kurulum) segmek icin A veya ¥ diigmesine

basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin. ®  mooa "R

2. “Language” (Dil) segmek icin A veya ¥ digmesine basin, sonra \
ENTER/OK diigmesine basin. L D

3. A veya V¥ digmesine basarak belirli bir dili segin. ENTER/OK ~ $Tasi  @Giis S Geri
digmesine basin.

> 21 dilden birini segebilirsiniz. Plug & Play
4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

Zaman

Mavi ekran
Melodi

VDaha

2 Tast [ Girig D Geri

| Oyun Modunu Kullanma

PlayStation™ ya da Xbox™ gibi bir oyun konsoluna
bagladiginizda, oyun meniisiinii secerek daha gergekgi bir oyun
deneyiminin keyfini ¢ikartabilirsiniz.
1. Menlyu gérintulemek icin MENU digmesine basin.
“Setup” (Kurulum) segmek igin A veya V¥ diigmesine basin, @ megif
sonra ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Game Mode”u (Oyun Modu) se¢mek icin A veya ¥ digmesine - VDaha
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin. 3
3. “On” (Agik) veya “Off'u (Kapali) segmek icin A veya ¥
diigmesine basin. ENTER/OK digmesine basin.

$ Tasi ' Girig D Geri

4. Cikmak igin EXIT digmesine basin. Dil
> Oyun konsolunun baglantisini kesmek ve baska bir harici cihaz | 22man
baglamak igin resim mentisiinde oyun modunu iptal edin. ‘ R ICE
>> Oyun modunda TV menUsiini gorintilediginizde ekranda hafif
bir titreme meydana gelir. 2} VDaha

>> Oyun Modu, TV modunda kullanilamaz.
>> Oyun Modu Agik’sa:
* Goriintli Modu ve Ses Modu otomatik olarak Ozel'e degisir ve kullanicilar modu degistiremez.
* Ses menustindeki Ses Modu, devre disi birakilir. Ekolayzeri kullanarak sesi ayarlayin.
* Sesi Sifirla islevi etkinlestirilir. Ekolayzeri ayarladiktan sonra Sifirla islevinin secilmesi, ekolayzeri
fabrika ayarlarina getirir.

4 Tasi (& Girig O Geri
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| Mavi Ekran Modunun Ayarlanmasi / Melodi Sesinin Secilmesi

Blue Screen (Mavi Ekran):
Sinyal alinmiyorsa ya da alinan sinyal ¢gok zayifsa, parazitli Plug & Play
resim artalaninin yerine otomatik olarak mavi ekran gecer. Dil

Diisiik kaliteli resmi gormeye devam etmek isterseniz “Blue oyun
Screen” (Mavi Ekran) modunu “Off” (Kapali) olarak se¢meniz ( Melodi
gerekir.

Melody (Melodi): 2 |Ipaha
Televizyon acildigi ya da kapandigi zaman bir melodi sesi :
duyarsiniz.

4 Tasi

@Girig D Geri

1. Meniyi gorintilemek icin MENU digmesine basin.

“Setup” (Kurulum) segmek igin A veya ¥ diigmesine basin, BlLR
sonra ENTER/OK diigmesine basin. JHli| Z2man
2. “Blue Screen” (Mavi Ekran) veya “Melody’yi (Melodi) segmek igin ‘ Mavi ekran

A veya V¥ diigmesine basin. ENTER/OK dugmesine basin.
3. Ayarlan istediginiz gibi yaptiginizda ENTER/OK dugmesine
basin.
@ Blue Screen (Mavi ekran): Off (Kapali)/On (Agik)
@ Melody (Melodi): Off (Kapali)/Low (Disiik) /Medium (Orta)/High (Yiksek)
4. Cikmak igin EXIT diigmesine basin.

Ev Sinemasi Bilgisayarinin Ayarlanmasi

: Tiirkge
:Kapali

Diisiik
Orta

& Girig 9 Geri

Ekran ayarlarini PC Mode’da yapilandirarak yiiksek kalitedeki
resimleri goriintiileyebilirsiniz. Plug & Play
Home Theater PC (Ev Sinema PC’si) iglevini On (Agik) olarak DIl
ayarlarsaniz, (Goriintii Modu Standart veya Sinema olarak
ayarlandiginda) Detail Settings’i (Ayrintih Ayarlar) PC Mode’daki
gibi yapilandirabilirsiniz.
1. Menuyu goérintilemek icin MENU dugmesine basin.
“Setup” (Kurulum) segcmek icin A veya ¥ digmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Home Theater PC"yi (Ev Sinema PC’si) segmek icin A veya ¥

Zaman

Mavi ekran

# Tasi

diigmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin. [P)Ii?g S
3. “On” (Agik) veya “Off'u (Kapali) segmek icin A veya ¥ Sy

diigmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin. < M
4. Cikmak igin EXIT digmesine basin. -

>> Bu iglev yalnizca PC modunda kullanilabilir. e

& Tasi
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| Isik Etkisi’i Ayarlama (LE4ON8 LE46N8)

Televizyonun 6niindeki mavi LED’i duruma gore acip
kapatabilirsiniz. Bunu gii¢ tasarrufu igin ya da LED goziinizii
kamastirdiginda kullanabilirsiniz.

1. Ekranda gosterimli menuyl gorintiilemek icin MENU digmesine
basin.

“Setup” (Kurulum) segmek icin A veya ¥ digmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “Light Effect”i (Isik Etkisi) segmek icin A veya ¥ diigmesine
basin, sonra ENTER/OK digmesine basin.

3.A veya V diigmesine basarak gerekli secenegi (Off (Kapali),
Standby Mode On (Beklm. Modu Agik), Watching Mode On
(Syrtm. Modu Agik), On (Agik)) belirleyin.

ENTER/OK diigmesine basin.

4 Off (Kapali):
4 Standby Mode On
(Bekim. Modu Agik):

4 Watching Mode On TV izlerken LED'i etkinlestirir.
(Syrtm. Modu Agik):

4 On (Acik):

LED yanmaz.
Bekleme modunda LED'i etkinlestirir.

LEDTelevizyonu kapattiginizda yanar.

Plug & Play
Dil

Zaman
Mavi ekran
Melodi
Isik Etkisi
VDaha

4 Tasi

Plug & Play
Dil
Zaman

Mavi ekran
Melodi

VDaha

4 Tasi

:Tiirkge

:Kapall
:Kapali

< Syrtm. Modu Ak D>

&' Girig 'O Geri

: Tiirkge
:Kapali
: Kapali
LETEL
Bekim. Modu Agik
_ Ack
& Girig O Geri

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

| Enerji Tasarruf Ozelliginin Kullaniimasi

SAMSUNG

\

[

b

Bu iglev, giig tiiketimini azaltmak i¢in TV’nin parlakhgini
ayarlar. Gece TV izlerken “Enrj. Tasarrufu” modu segenegini
“Yiiksek”e getirerek, gozlerinizin yorulmasini engelleyebilir ve
glic tiiketimini azaltabilirsiniz.

1. Ekranda gosterimli menuyu gorintiilemek icin MENU digmesine
basin.

“Setup” (Kurulum) segmek icin A veya ¥ digmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

2. “Energy Saving’i (Enrj. Tasarrufu) segmek icin A veya ¥
diigmesine basin, sonra ENTER/OK digmesine basin.

3.A veya V¥ diigmesine basarak gerekli secenegi (Off (Kapali),
Low (Duslik), Medium (Orta), High (Yiksek), Auto (Otomatik))
belirleyin. ENTER/OK diigmesine basin.

4. Cikmak icin EXIT dugmesine basin.
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| Kaynagin Segilmesi

TV’nizin giris jaklarina bagl harici kaynaklardan segim o
yapabilirsiniz. ¥ [Kaynak Listesi : TV

1. Meniyi gérintilemek igin MENU diigmesine basin. — Amets tipwi-ceC)
“Input’u (Girig) segmek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra d
ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Source List"i (Kaynak Listesi) segmek icin yeniden ENTER/OK
digmesine basin.
> Cihaziniza herhangi bir harici cihaz bagli oimadiginda, - 4Tag  @Giig O Geri
“Kaynak Listesi’nde yalnizca “TV”, “Harici1”, “Harici2”
etkinlestirilir. “AV”, “S-Video”, “Component” (Parga), “PC”, - L. 0 |
“HDMI1”, “HDMI2","HDMI3" yalnizca cihaziniza bagli olunca ~ Hansh :

etkinlesir.
3. A veya V¥ diugmesine basarak istediginiz cihazi segin. ENTER/
OK diigmesine basin.

4 Tasi [ Girig O Geri
Kullanilabilir kaynaklar arasinda gegis yapmak igin uzaktan POWER PR
kumandadaki SOURCE diigmesine basin. TV modu, TV .,,' »:_:)
diigmesine, numara tuslarina (0~9) ve uzaktan kumanda e
lizerindeki P@/® diigmesine basilarak segilebilir. Ancak ] =

SOURCE diigmesine basilarak secilemez.

___‘VQ O0®

T\
- p

| Giris Kaynag isimlerinin Diizenlenmesi

Giris kaynag! segiminizi kolaylagtirmak igin giris jaklarina bagl

cihazlara isim verin. : nak Listesi _: TV
e aa - . . sim Degistir
1. Menliyu goriintilemek igcin MENU diigmesine basin. Anynet+ (HDMI-CEC)

“Input’u (Girig) segmek icin ENTER/OK diigmesine basin.
2. “Edit Name'i (Isim Degistir) secmek icin A veya ¥ diigmesine
basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.

3. Dizenlemek istediginiz cihazi segmek icin A veya ¥ dugmesine
basin. ENTER/OK diigmesine basin. - EGirs D Geri

4. Gerekli cihazi segmek icin A veya V¥ diigmesine basin.
ENTER/OK dugmesine basin.

5. Gikmak icin EXIT digmesine basin.

Harici2
I\
S-Video
Parga
PC

HDMI1
HDMI2
HDMI3

< Tasi & Girig O Geri
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| DTV Menii Sisteminin Onizlemesinin Yapilmasi

> ¢ Sadece alti Gilkenin (ingiltere, Almanya,

Fransa, italya, Ispanya, Avusturya) standartlari
desteklendiginden, bunlarin digindaki tlkelerde
DTV menusinin normal sekilde galismasi sirket
tarafindan garantilenemez. Ayrica, yayin akisinin
Ulkesi gecerli kullanici tarafindan segilen llkeden
farkliysa, kanal etiketinde gériinen satir, Info
(Bilgi), Guide (Kilavuz), Channel Manager (Kanal
Ydneticisi), vb. diizgun goérintilenmeyebilir.

@ DTV modunda kullanilabilir. Uzaktan
kumandanizdaki TV/DTV digmesine basarak
DTV moduna gegin. Ekranda gosterimli menu
sisteminde gezinmenize ve mevcut gesitli ayarlar
yapmaniza yardimci olmasi icin asagidaki resme
bakin.

D.MENU dugmesine basin.

Guide (Kilavuz)

Now & Next Guide (Simdiki ve Sonraki Kilavuz)

Full Guide (Tam Kilavuz)

Scheduled List (Zamanlanmis Ogeler Listesi)

Default Guide(Varsayilan Kilavuz)
Full Guide (Tam Kilavuz)

Channel (Kanal)

Auto Store (Otomatik Kayit)
Manual Store (Elden Kayit)
Edit Favourite Channels (Sik Kullanilan Kanallari Diizenle)
Channel List (Kanal Listesi)

Setup (Kurulum)

Menu Transparency (Menii Seffafigi) - High (Viksek), Medium (Orta), Dtk (Low), Opague (Mat)

Parental Lock (Ebeveyn Kilidi)
Subitle (Altyazi)

Subitle Mode (Altyazi Modu)
Audio Format (Ses Formati)
Digital Text (Dijital Metin)

Timer Zone (Zamanlayici Dilimi)
System (Sistem)

Enter PIN (PIN Gr)
Off (Kapali), On (Agik)

PCM, Dolby Digital
Disable (Devre Disi Birak), Enable (Etkinlestir)

Product Information (Uriin Bilgileri)
Signal Information (Sinyal Bilgileri)
Software Upgrade (Yazilim Yikseltme)
Common Interface (Genel Aray(iz)
Reset (Sifilama)

Language (Dil)

Audio Language (Ses Dili)
Subtitle Language (Altyaz! Dil)
Teletext Language (Teletekst Dili)
Preference (Tercihler)

Primary Audio Language (Birincil Ses Dili)
Secondary Audio Language (kincil Ses DIl
Primary Subtitle Language (Birincil Altyaz1 Dili)
Secondary Subiitle Language (lkincil Altyaz! DIl

Primary Teletext Language (Birincil Teletekst Dil)
Secondary Teletext Language (Ikincil Teletekst Dili)

> ClI Meniist’niin alt 6geleri, CAM modeline bagl olarak
degisiklik gosterebilir.
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Simdi ve Sonraki Kivz.

Tam Kilavuz

Program Listesi >
Varsayilan Kilavuz :Tam Kilavuz [>

4 Tasi ' Girig S Gikis

Otomatik kayit

Elden kayit

Sik Kullanilanlan Diizenle
Kanal Listesi

$ Tasi ' Girig S Gikis

Now/Next (Simdiki/Sonraki),

Menii Seffafligi

Ebeveyn Kilidi

Altyazi : Agik
Altyazi Modu : Normal

v

4 Tasi ' Girig

Normal (Normal), Hard of hearing (Isitme engell)

Ses Dili
Altyazi Dili
Teletekst Dili
Tercih

4 Tast & Girig S Cikig

@JOXC)

TVDTV CHLIST DMENU REC
—~

REW  STOP PLAYIPAUSE Ft'

“w £y " »».

Bu secenekleri ayarlamak igin
uzaktan kumandada bulunan
D.MENU diigmesine
basmaniz yeterlidir.




| Kanal Listesinin Otomatik Olarak Giincellenmesi

Yayinci yeni Hizmetler eklediginde ya da TV
yeni bir konuma tasindiginda, kanal listesini
glincelleyebilirsiniz.

Dijital hizmetler taraniyor...
1. DTV menusunu goérintulemek icin D.MENU digmesine Q@ —
basin. Bulunan servisler: 24 Kanal: 38

2. A yada Y digmesine basarak “Channel” (Kanal)
secenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

3. “Auto Store” (Otomatik Kayit) secenegini belirlemek igin
tekrar ENTER/OK diigmesine basin.

4. Islem sona erince, taranan hizmetlerin sayisi gériintiilenecektir.
> Kanal listesi glincellendiginde, mevcut sik kullanilan kanallar listesi silinmeyecektir.

> Taramay! sona ermeden once durdurmak isterseniz, “STOP” (DURDURMA) segiliyken
ENTER/OK dugmesine basin.

5. Cikmak icin EXIT diigmesine basin.
> Sinyal durumu zayifsa, “No Service found!

| Kanal Listesinin Elle Glincellenmesi

| Hizl kanal aramasi yapmak igin kanali belirtebilirsiniz.

1. DTV meniisiini gérintiilemek i¢in D.MENU digmesine basin.

‘ Kanal Sikhik Bant genisligi
A
2. A yada Y digmesine basarak “Channel” (Kanal) ® . .
segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin. ‘ I:l A0 K
v
3. A yada V digmesine basarak “Manual Store” (Elden 0)
Kayit) segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine A
basin. =

< Ayarla O Geri

4. A yada V¥ digmesine basarak “Channel” (Kanal)
secgenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

>« Channel (Kanal): Sirasiyla kanal “5” - “69” géruntulenir (llkeye bagh olarak)

* Frequency (Frekans): Channel (Kanal) grubunda bulunan frekanslar géruntilenir.
* Bandwidth (Bant genisligi): Mevcut bant genislikleri 7 ve 8 MHz'dir.

islem sona erince, taranan hizmetlerin sayisi gériintiilenecektir.
Cikmak igin EXIT dugmesine basin.
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| Sik Kullanilan Kanallarinizin Diizenlenmesi
Dort adet renkli diigmeyi kullanarak, sik kullanilan kanallarinizi

diizenleyebilirsiniz.

1. DTV menusini gérintiilemek icin D.MENU digmesine basin.

2. A yada V dugmesine basarak “Channel” (Kanal) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

3. A yada V¥ digmesine basarak “Edit Favourite Channels” (Sik
Kullanilan Kanallari Diizenle) segenegini belirleyin ve ENTER/
OK diigmesine basin.

4. O an kayith bulunan tim kanallari goriintiilemek icin kirmizi mpnmu
diigmeye basin .‘ ' i
. TEXT/MIX PMODE PIP
5. lIstediginiz bir kanali segmek i¢in A ya da ¥ digmesine basin. B2 & (=)
ENTER/OK diigmesine basin.
> Segilen kanalin yaninda “*” simgesi goriinir ve kanal sik .
kullanilan kanallar listesine eklenir.
>« slemi geri almak icin tekrar ENTER/OK diigmesine basin. ; E'Ef; A
* Select All (Tiimiinii Seg): Select all channels currently : abel
displayed.
* Select None (Segim Yapma): Deselect all selected channels.
* Preview (Onizleme): Displays (a) currently selected channel(s). N Timiint Seg @ Higbr. Segme @B Orizleme
> Favorite Channels (Sik Kullanilan Kanallar) ayarlari $Tasi  @Seg  oGeri
tamamlanmigtir.

6. Cikmak icin EXIT diigmesine basin. Kullanilanlan Diizenle
#Add (Ekle) , 7 BBC THREE

Bir veya daha fazla sik kullanilan kanal secildiginde bu 18 el
fonksiyonu kullanabilirsiniz.

1. DTV menisini gérintiilemek icin D.MENU digmesine basin.

Ede @DTasi @ Onizeme i

2. A yada V digmesine basarak “Channel” (Kanal) secenegini STasi SGer
belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin. Y
COL BUTTON-
3. A yada V¥ digmesine basarak “Edit Favourite Channels” (Sik | '
- [ . . TEXT/MIX P.MODE FIF
Kullanilan Kanallari Diizenle) secenegini belirleyin ve ENTER/ @2 (@Y (@)

OK diigmesine basin.
4. “Edit Favourite Channels” (Sik Kullanilan Kanallari Dizenle)

menisiinde kirmizi digmeye basin. R
Daha fazla kanal eklemek igin, bir dnceki agiklamada 5. adima - Five

5
bakin. 7  BBCTHREE

5. Kaydedilecek kanali kontrol etmek isterseniz, D.MENU
diigmesine basin. /
Cikmak icin EXIT diigmesine basin. " Tamini Seq @D Highm, Segme @ Orizeme

>« Tiim kanallari sik kullanilan kanallar listesine eklemek icin kirmizi $#Tasi  @Seg o Geri

diigmeye basin.
« Tim kanallar kaldirmak icin yesil digmeye basin.
* Preview (Onizleme) : O an segili olan kanallari gériintiler.
* Ik kullanilan kanallar yoneticisini goriinttilemek icin CH LIST
diigmesine basin.

abc1
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@ Move (Tasi) SikKullanilanian Diizenle
1. DTV menusini gérintiilemek icin D.MENU diugmesine <

basin. 7 BBC THREE
2. A yada VY digmesine basarak “Channel” (Kanal) ‘ 15 abet
secenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

3. A yada V¥ digmesine basarak “Edit Favourite Channels”

(Sik Kullanilan Kanallari Diizenle) segenegini belirleyin ve N Ele @Tosi @Onzeme S
ENTER/OK dii§ mesine basin $Tasi  @Seg  oGeri
;. ?{yri (;a VV dﬁg:esini kullanarak istediginiz kanali segin Tﬁgmii
. Yesil digmeye basin. sue v i o
> Kanal adinin sol tarafinda “# " simgesi gortinttilenir. =)

6. Tasimak istediginiz kanali segmek icin A yada ¥
diigmesine bastiktan sonra yesil diigmeye veya ENTER/
OK diigmesine basin.

7. Cikmak i¢in EXIT digmesine basin.

. 2 $BBCTWO
@ Preview (Onizleme) > BBC THREE
1. “Edit Favourite Channels” (Sik Kullanilan Kanallari Diizenle) \
menisiinde, A yada V¥ digmesine basarak 6nizlemesi yapilacak
kanali segin.
2. Sari digmeye basin. S e @Ts @Onzeme  SI
> Segilen kanal ekranda gorintilenir. $Tasi S Geri

COLORBUTTON——,

#Delete (Sil) &
1. “Edit Favourite Channels” (Sik Kullanilan Kanallari Diizenle) e CIHREE
menusunde, A ya da ¥ digmesine basarak sik kullanilan kanallar

listesinden silinecek kanali segin.

Ekle Tasi @ Onizleme Sil

2. Mavi diigmeye basin. : sTasi o Geri
> Segilen kanal ve numara silinecektir. %
> Silinen bi'r .kanall sik kullanilan kanallar listesine tekrar Tﬁ ““'Q"Ea
, o ” 210 ot & _ul PIP
eklemek igin sayfa 34'teki “Add” (Ekle) bolimiine bakin
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| Kanal Listesinin Secilmesi

Taradiginiz kanallar arasindan segtiklerinizi atlayabilirsiniz.

Kaydedilmig kanallari tararken, atlamak iizere segtikleriniz — e

goriintiilenmez. Ozel olarak atlanmasini segmediginiz tiim | fTestCarammm | ) 60 Television X
kanallar tarama sirasinda goriintiilenir. AN B NSyl 72 bR Rade?
e e . . . . § vida005h 27_Discovery. 73 BBCRadio3
1. DTV menUstini gérintilemek icin D.MENU diigmesine basin. (-2 28 DicowyHiL_| T4 B6CRadod
2. A yada V digmesine basarak “Channel” -
(Kanal) segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin. [ b i J i e
3. “Channel List’ (Kanal Listesi) segenegini belirlemek igin Zis
ENTER/OK diigmesine basin.
4. “All’ (Tima), “Favourites” (Sik Kullanilanlar) ya da “Default” (Varsayilan) segenegini belirlemek icin
Aya da V¥ digmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin.
5. Sik kullanilan kanallariniz ile tiim kanallar arasinda gegis yapmak
icin sari digmeye basin.
> Sik kullanilan kanallariniz ancak “Sik Kullanilan Kanallarin Diizenlenmesi” menustinde (bkz.
sayfa 34) 6nceden ayarlanmigsa gérintilenir.
6. Sik kullanilan kanallariniz ile tim kanallar arasinda gegis yapmak igin sari digmeye basin.
ENTER/OK diigmesine basin.
7. Ayarlanacak bir kanal segmek i¢in Aya da ¥ diigmesine basin.
ENTER/OK diigmesine basin.
> Kanal degistirilirken, sol Ust kdsede kanal numarasi, kanal adi ve bir simge goéruntilenir.
Kanal, tiim kanallardan biriyse kanal numarasi ve adi géruntilenir; kanal, sik kullanilan
kanallard an biriyse ayrica bir simge géruntulenir.
8. TV, Radio (Radyo), Data/Other (Veri/Diger) ve All (Tlim(i) arasinda gegis yapmak igin mavi diigmeye basin.
9. Kanal listesinden gikmak igin CH LIST diigmesine basin.

| Program Bilgilerinin Goriintiilenmesi

Bir kanal izlenirken, gegerli program hakkinda ek bilgiler RETURN  INFOCD e’

goriintiilenebilir. Ci ij'j? O
VOLOR BUTTON-

1. Program izlenirken INFO digmesine basin. M 520 () mm

2.

> Program bilgileri gorintdlenir.
Etiket bilgisinden ¢gikmak igin INFO diigmesine basin.

Tiim Kanallar A

1AFDO,16:9
14:30~14:33

AFDO 16:9
Engelm,Yok(Engelleme Yok)
SD

Stereo
Cy6Ttutpn
English

Contains video with AFD O; coded frame|
is 16:9|

ma Gikis
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| EPG (Elektronik Program Kilavuzu) Bilgilerinin izlenmesi

EPG (Elektronik Program Kilavuzu) bilgileri yayincilar
tarafindan saglanir. Verilen bir kanalda bilgi yayini sebebiyle
program girigleri bos veya gecerliligini yitirmig goriinebilir.
Yeni bilgiler gelir gelmez ekran dinamik sekilde glincellenir.
@ Now & Next Guide (Simdiki ve Sonraki Kilavuz)

Sol siitunda gosterilen alti kanal igin, Current (Gegerli)

program ve Next (Sonraki) program bilgileri goriintiilenir.
@Full Guide (Tam Kilavuz)

Program bilgilerini zamana gore siralanmig bir saatlik

dilimler seklinde gériintiiler. Zamana gore ileri ya da geri

kaydirilabilen iki saatlik program bilgileri goriintiilenir.

1. DTV menislni goruntilemek icin D.MENU digmesine basin.
2. “Guide” (Kilavuz) segenegini belirlemek igcin ENTER/OK
digmesine basin.

3. “Now & Next Guide” (Simdiki ve Sonraki Kilavuz) ya da
“Full Guide” (Tam Kilavuz) segenegini belirlemek icin Aveya
¥ digmesine basin

1 d 16 Feb
Extreme Machines: Armoured Cars

WD Information

Next
A Patch of Blue
Style [ Hard Sell Saw This and Thought.
TimsTeam
/H.. | Programmes resume at.. This O1d House with St
“The Bugs Bunny & Roa..| The Grim Adventures o
ng | Closedown Inspector Gadget

Closedown

(& Watch Full Guide __ Favourites I Exit

13:30 Wed 16 Feb
Extreme Machines: Armoured Cars

[N [nformation

1500
Closedown
o [FardSel
[Exteme Machines: A ] Time Team
H...| Programmes resume at 06:00
e BT R Cap Dera
ng | Closedown

14:00

uKTV

2 Cartoon N

(S'Watch _ Now/Next _ Favourites @ -2Hours _+2Hours ~[J Exit

ENTER/OK diigmesine basin.
> You can also display the guide menu simply by pressing
the GUIDE button.

Yapilmak istenen eylem. Yapilmasi gereken iglem.

*a, v, «, »diigmesine basarak bir
program segin.

« ENTER/OK diigmesine basin.

EPG listesindeki bir programi
seyretmek

> Sonraki program segilirse, saat simgesi goriintiilenerek program zamanlanir.
ENTER/OK diigmesine tekrar basilirsa, saat simgesinin kaybolmasiyla zaman-
lama islemi iptal edilir. Programlarin zamanlanmasiyla ilgili ayrintilar igin sonraki
sayfaya bakin.

*a, v, 4, » digmesine basarak
istediginiz programi segin.

Program bilgilerini izlemek X
« Istediginiz program vurgulaninca INFO
digmesine basin.

‘TURN INFOO) t
D)

22 & &

GUIDE DUAL  STILL SUBT!

B T

“Now & Next Guide” (Simdiki ve
Sonraki Kilavuz) ya da “Full Guide”
(Tam Kilavuz) arasinda gegis yapmak.

« Kirmizi diigmeye art arda basin.

“Favourites” (Sik Kullanilanlar) ve “All

Channels” (Tim Kanallar) listesini
gorlintilemek

« Yesil diigmeye art arda basin.

Geriye hizli hareket (24 saat)

« Sar digmeye art arda basin.

lleriye hizli hareket (24 saat)

« Mavi digmeye art arda basin.

Kilavuzdan ¢ikmak

« EXIT digmesine basin.

> Program basligi, ekran merkezinin Gst kismindadir. Ayrintili bilgi icin INFO diigmesine tiklatin. Ayrintili bilgi iginde
Channel Number (Kanal Numarasi), Running Time (Galisma Siresi), Status Bar (Durum Gubugu), Parental
Level (Ebeveyn Diizeyi), Video Quality Information(HD/SD) (Video Kalitesi Bilgileri (HD(SD)), Sound Modes (Ses
Modlari), Subtitle (Altyazi) ya da Teletext (Teletekst), Languages of Subtitle or Teletext (Altyazi veya Teletekst Dilleri)
ve vurgulanan programin kisa bir 6zeti bulunur. “...” 6zet uzunsa “...” gériintilenir.

> Alti kanal gorintiilenir. Kanallar arasinda gegis yapmak igin, A ya da ¥ diigmesini kullanarak bir
kanala gidin. Sayfa sayfa gériinttilemek igin, P @] ya da & diigmesini kullanin.
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| Zamanlanmis Ogeler Listesinin Kullaniimasi

Seyretmekten hoslandiginiz programlarin zamanlanmis bir
izleme listesini yaparsaniz, siz bagka bir program izliyor (Program yok)
olsaniz bile kanal, zamanlanmis saatte zamanlanmis programa _
otomatik olarak gegcis yapar.
1. DTV menUsuni gorintilemek icin D.MENU digmesine basin.
2. “Guide” (Kilavuz) segenegini belilemek icin ENTER/OK
diigmesine basin. Program EKle
3. A yada V digmesine basarak “Scheduled List’ EXT
(Zamanlanmis Ogeler Listesi) segenegini belirleyin ve ENTER/ - COLORBTTON
OK diigmesine basin. qu‘ ,:M:m?
4. Kirmizi digmeye basin. 1=
Kanal, zamanlanmis programa gegis yapar.
5. Bir 6ge segmek icin ENTER/OK diigmesine basin ve Sali 22 Nis Birkez
<« ya da > diigmesiyle ayarlayin. S
> Uzaktan kumanda (izerindeki numara diigmelerini kullanarak
da saati ve dakikayi ayarlayabilirsiniz.
* Channel (Kanal): Kanali ayarlar.
* Time (Zaman): Zamani ayarlar. PogamEde @ Dizene Sl
* Date (Tarih): Year (Y1), Month (Ay) ve Day (Giin) ayarini yapar. +Tasi 5 Geri
* Frequency (Frekans): Frekansi ayarfar. (‘Once” (Bir Kez), “Daily” JE—
(Her Giin) ya da “Weekly” (Her Hafta)) F‘-' il |
e TEXT/MIX PMODE  PIP
6. Zamanlamayi ayarladiktan sonra kirmizi digmeye basin. (IED,
7. Cikmak igin EXIT diigmesine basin.
>« Save (Kaydet): Ayarlanan zamanlamay kaydeder. ol
* Cancel (Iptal): Ayarlanan zamanlamayi iptal eder.
* Add Programme (Program Ekle): Yeni bir zamanlama ekler. Zaman  15:20t0-:-
* Edit (Diizenle): Segilen zamanlamay yeniden diizenler. [T
* Delete (Sil): Segilen zamanlamay siler. o [ oo
Kaydet

| Varsayilan Kilavuzun Ayarlanmasi

4Ayarla  ETasi

Varsayilan kilavuz stilini 6nceden ayarlayabilirsiniz.

1. DTV menisiini goriintilemek igin D.MENU digmesine basin. ?imd}i(‘ie Sonraki Kivz.

am Kilavuz

2. “Guide” (Kilavuz) segenegini belilemek icin ENTER/OK Program Listesi
diigmesine basin. Simdi/Son.

3. A yada V digmesine basarak “Default Guide” (Varsayilan
Kilavuz) segenegini belirleyin ve ENTER/OK digmesine
basin.

4. A yada V digmesini kullanarak “Now/Next” (Simdiki/ CUEL BEih  OE
Sonraki) veya “Full Guide” (Tam Kilavuz) segenegini belirleyip 'GUTE’ ,,T,L’ STLL’ SUBTITLE
ENTER/OK diigmesine basin. ‘ l

5. Cikmak icin EXIT diigmesine basin. oreser
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Bu secenekleri belirlemek igin
uzaktan kumandadaki GUIDE
(Kilavuz) diigmesine basmaniz
yeterlidir.




| Tiim Kanallarin ve Sik Kullanilan Kanallarin izlenmesi

| EPG meniisiinde tiim kanallari veya sik kullanilan kanallari :“Wm“""
goriintiileyebilirsiniz. ‘ KSIZE PMODE _PIP
1. DTV menUsuni gorintilemek icin D.MENU digmesine basin. ﬁjﬁ JE E QE
2. “Guide” (Kilavuz) segenegini belirlemek igin tekrar ENTER/OK -
diigmesine basin. MEH exreme macines: Armured ors
3. A yada V¥ digmesine basarak istediginiz kilavuzu [‘Now & (i
Next Guide (Simdiki ve Sonraki Kilavuz)” ya da “Full Guide” -
(Tam Kilavuz)] segin. : =
4. ENTER/OK diigmesine basin. 5 Dy, S VS
5. Yesil digmeye basin. E
Tum kanal listeleri ve sik kullanilan kanallar listeleri arasinda L L S Lol
ecis yapilacaktir. NFODD  gr”
geds yap . I . )
6. A, V, 4 yada» digmesine basarak istediginiz bir programi ‘ |
segin. a% )
7. Vurgulanan program hakkinda bilgi goriintilemek icin INFO = —
dugmeSine baSIn' ttreme Machines: Armoured Cars
8. Edit Favourite Channels (Sik Kullanilan Kanallari Dizenle) LI D rformaton
listesi ayarlanmadiginda: . 00
* “Sik kullanilanlar listesi bos. i
Sik kullanilanlari simdi segmek ister misiniz?” mesaji —
g(")r[]ntl'jlenir' 3 k L The Grim.. The Cramp... Dexter's L
* “Yes” (Evet) segenegini belirleyin.

“Edit Favourite Channels” (Sik Kullanilan Kanallari Diizenle)
menUsu goruntlenir.
+ Sik kullanilan kanallar listesini diizenlemeye yénelik daha fazla
ayrinti icin sayfa 34'e bakin.
9. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
> “All Channels” (Tim Kanallar), kanal listesi glincellemesiyle
taranmig kanallarin listesidir.
Tum kanallar, tim kanallar modunda géruntdlenir.
> “Favourites” (sik kullanilan kanallar), “Edit Favourite Channels”
(Sik Kullanilan Kanallari Diizenle) meniisiinde (bkz. sayfa 36)
ayarlanmis kanallarin listesidir.
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| Menu Seffafliginin Ayarlanmasi

Meniiniin seffafigini ayarlayabilirsiniz.
1. DTV meniistinu goruntilemek icin D.MENU diigmesine basin.

2. A yada V digmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK digmesine basin.

3. A yadaV digmesine basarak “Menu Transparency” (Meni
Seffafligi) secenegini belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

4. A yadaV digmesine basarak istediginiz segenegi [‘High”
(Yiksek), “Medium” (Orta), “Low” (Dusuk), veya “Opaque”
(Mat)] belirleyin ve ayari degistirmek icin ENTER/OK
dugmesine basin.

5. Cikmak igin EXIT diigmesine basin.
| Ebeveyn Kilidinin Ayarlanmasi

Yiiksek
Ebeveyn Kilidi
Altyazi . Diisiik
Altyazi Modu :  Opak

v

4 Tas! @ Girig 9 Geri

Bu o6zellik, kullanicinin belirledigi 4 haneli PIN (Kisisel Kimlik
Belirleme Numarasi) kodu sayesinde ¢ocuklar gibi izin
verilmeyen kullanicilarin uygunsuz programlari izlemesini
engellemenizi saglar. Ekranda gosterimli menii, PIN kodu
atamaniz igin size talimatlar sunacaktir (gerekirse daha sonra
degistirebilirsiniz).
1. DTV menusiini gorintilemek igin D.MENU digmesine
basin.

2. a yada v digmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

3. a yada v diigmesine basarak “Parental Lock.” (Ebeveyn
Kilidi) secenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

4. “Enter PIN” (PIN Gir) gériintlenir.

5. Sayi dugmelerini (0~9) kullanarak gegerli 4 haneli PIN kodunuzu girin.
“Ebeveyn Degerleri” segili durumdayken, “Ebeveyn Kilidi”
grubunda bulunan segenekler gorintilenir.
> Yeni bir TV i¢gin varsayilan PIN kodu 0000’dir.
> Gegersiz bir PIN kodu girerseniz, “Gegersiz PIN kodu.

Lutfen tekrar deneyin.” mesaji goriintllenir.

6. ENTER/OK diigmesine basin.
7. Kilitlemek istediginiz yas degerini segmek igin « yada v.
diigmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin.

8. PIN kodunu degistirmek isterseniz, a ya da v diigmesine
basarak “Change PIN” (PIN Degistir) segenegini belirleyin.
ENTER/OK diigmesine basin.
> The "Enter New PIN" is displayed.

9. Sayi duigmelerini (0~9) kullanarak yeni PIN kodunuzu girin.
> “Confirm New PIN” (Yeni PIN’i Dogrula) gortinttlenir.

10. Sayi diigmelerini (0~9) kullanarak yeni PIN kodunuzu yeniden girin.
> Your PIN code has been changed successfully (PIN

kodunuz basariyla degistirildi) mesaji goriintllenir.

11. ENTER/OK digmesine basin.

12. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

> PIN kodunu unutursaniz, PIN’in 0-0-0-0 olarak sifilanmasi
icin uzaktan kumanda diigmelerine asagidaki sirayla basin:
POWER (Off (Kapali)), MUTE(Sessiz), 8, 2, 4, POWER (On (Agik)).
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| Altyazinin Ayarlanmasi

Altyazilan etkinlestirebilir veya devre disi birakabilirsiniz.

1. DTV menisuni gorintilemek icin D.MENU digmesine basin.

2. A yada Vdigmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

3. A yada V¥ digmesine basarak “Subtitle” (Altyazi) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

4. [ICON] veya [ICON] digmesine basarak, “On” (Agik)
segenedini belirleyin. Press th ENTER/OK diigmesine basin.

5. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

| Altyazi Modunun Ayarlanmasi

Menii Seffafligi : Orta
Ebeveyn Kilidi

Altyazi Modu

Y

4 Tas! @ Girig  Geri

Altyazi Modunu ayarlamak i¢in bu meniiyi kullanin. Menii
altindaki “Normal” (Normal), temel altyazi, “Hard of hearing”
(Isitme engelli) secenegi ise isitme engelli kigilere yonelik
altyazidr.

1. DTV menlsiny gérintilemek icin D.MENU diigmesine basin.

2. A yada V digmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK digmesine basin.

3. “Normal’ (Normal) ya da “Hard of hearing” (isitme engelli)
segenedini belirlemek icin A ya da ¥ digmesine basin.

ENTER/OK diigmesine basin.

Menii Seffafligi : Orta
Ebeveyn Kilidi
Altyazi : Agik

4 Tasi @ Giri: o Geri

4. “Normal” (Normal) ya da “Hard of hearing” (sitme engelli) secenegini belirlemek igin

A ya da Ydigmesine basin.
5. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

> Seyrettiginiz program “Hard of hearing” (Isitme engelli) fonksiyonunu desteklemiyorsa, “Hard of hearing”
(Isitme engelli) modu segilse bile “Normal” (Normal) otomatik olarak etkinlegir.

| Ses Formatinin Secilmesi

Dolby Digital sesi yalnizca optik kabloyla baglanmis bir ses
alicisi iizerinden duyabilirsiniz. PCM sesini yalnizca ana
hoparlor iizerinden duyabilirsiniz. Hem ana hoparlérden hem
ses alicisindan ses verildiginde, ana hoparlor ve ses alicisi
arasindaki sifre gozme hizi farkindan dolayi ses yankisi
olugabilir. Bu durumda, dahili sessiz fonksiyonunu kullanin.

1. DTV mendistini gérintilemek igin D.MENU digmesine
basin.

2. A yada V digmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

)
@
o

Menii Seffafligi : Orta >
Ebeveyn Kilidi

>
Altyazi : Agik >
>

Altyazi Modu : Normal
Ses Bicimi : PCM >

Y

4 Tas1  Geri

@ Girig

3. diigmesine basarak “Audio Format” (Ses Formati) segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

4. “PCM’ya da “Dolby Digital” segenegini belirlemek igin
A ya da ¥ diigmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin.
5. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

> Yayin sinyaline gore Audio Format (Ses Formati) goriintiilenir. Dolby digital ses, yalnizca TV'ye

optik kabloyla harici bir hoparlér baglandiginda elde edilebilir.
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| Digital Text'in (Dijital Metin) secilmesi (Sadece ingiltere)

| Program dijital metinle yayinlanirsa bu 6zellik etkinlestirilir.

1. DTV menisiinl gorintiilemek icin D.MENU digmesine basin.

2. Ayada Vdigmesine basarak “Setup” (Kurulum) secenegini

belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

3. A yada V¥ digmesine basarak “Digital Text” (Dijital Metin)

segenedini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

4. ‘“Disable” (Devre Disi Birak) ya da “Enable” (Etkinlestir)
segenegdini belirlemek icin A ya da ¥ diigmesine basin.
ENTER/OK dugmesine basin.

Cikmak igin EXIT diigmesine basin.

> MHEG(Coklu Ortam ve Hiper Ortam Bilgileri Kodlama Uzmanlari Grubu), coklu ortam ve hiper
ortamda kullanilan veri kodlama sistemlerinin Uluslararasi bir standardidir. Bu, hareketsiz gorintd,
karakter hizmeti, animasyon, grafik ve video dosyalari gibi veri birlestiren hiper ortam ve ¢oklu ortam
verilerini iceren MPEG sisteminden daha ylksek duzeydedir. MHEG, galisma suresi etkilesim
teknolojisi olup aralarinda VOD (Istege Bagli Video), ITV (Etkilesimli TV), EC (Elektronik Ticaret),
tele-egitim, tele-konferans, dijital kitapliklar ve ag oyunlarinin bulundugu gesitli ortamlara uygulanir.

| Zaman Diliminin Secilmesi (Sadece ispanya)

| Konumlandirilan zaman dilimini segin

PEVERH]

4 Tas! = Girig " Geri

o

1. D.MENU diigmesine basin. ;R A
Dijital Metin
2. Pressthe A yada V diigmesine basarak “Setup” (Kurulum)

segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin. ¥ sistem >
3. Pressthe A yada Ydigmesine basarak “Time

Zone” (Zaman Dilimi) secenegini belirleyin ve ENTER/OK

dugmesine basin.

4.a yada v digmesine basarak konumlandiracaginiz CitF  EERR 9

zaman dilimini secin. ENTER/OK diugmesine basin. [P SaatDilimis ™
ENTER/OK dugmesine basin. R
5. Cikmak icin EXIT duigmesine basin. v
( Kanarya Adalan

$Ayarla  Girig  Geri

| Uriin Bilgilerinin Gériintillenmesi

| Uriin bilgilerinizi goriintiileyebilirsiniz. Servis ya da onarim

icin Samsung onayl bir bayi ile goriistin.

1. DTV menisiini goriintilemek icin D.MENU diigmesine basin. X DI __.TBE’T‘:EE;"’?&WW

2. A yada YV digmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini - -
belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

3. Ayada ¥V digmesine basarak “System” (Sistem)
segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

4. “Product Information” (Uriin Bilgisi) segenegini belirlemek
icin ENTER/OK dugmesine basin.
> Product Information (Uriin Bilgisi) meniisii segilir.
- Yazilim Surimdi, Yerlesik Bellek Strimu

5. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
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| Sinyal Bilgilerinin Kontroli

Sinyal durumu hakkinda bilgi alabilirsiniz.
1. DTV menisini gérintiilemek icin D.MENU digmesine basin.

2. A yada V digmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

3. Ayada V digmesine basarak “System” (Sistem) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

4. A yada V digmesine basarak “Signal Information” (Sinyal
Bilgileri) segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

5. Cikmak i¢in EXIT digmesine basin.

> Sinyal durumu zayifsa, “ No signal.” (Sinyal yok.) mesaji
gorintilenir.

| Yaziimin Yiikseltilmesi

Hizmet: ?

Servis Kimligi:0000

CGoklu: ? (TSID 0000, ONID 0000)

Ag: 2 (ID 0000)

Bit hata diizeyi : 10 |EEE———
Sinyal Giicli  : 0 |

| Uriiniiniizii yeni Dijital Televizyon &zelliklerine uygun sekilde

glincel tutmak igin, normal Televizyon sinyalinin bir pargasi
olarak yazilim yiikseltmeleri periyodik sekilde yayinlanir.
Bu sinyaller otomatik olarak algilanir ve yazilim yiikseltme
etiketi goriintiilenir.Yiikseltmeyi yiikleme secenegi sunulur.

1. DTV menisini gérintiilemek icin D.MENU digmesine basin.

2. A yadaV digmesine basarak “Setup” (Kurulum) secenegini
belirleyin ve ENTER/OK duigmesine basin.

3. A yada V¥ digmesine basarak “System” (Sistem)
segenegdini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

4. A yada V digmesine basarak “Software Upgrade” (Yazilim
Yiikseltme) segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

5. A yada V digmesine basarak “Software Information” (Yazilim
Bilgileri), “Manual Upgrade” (Elle Yiikseltme) veya “Standby Mode
upgrade” (Bekletme Modu yilkseltme) segenegini belirleyin ve
ENTER/OK digmesine basin. ENTER/OK dugmesine basin.

@ Software Information (Yazilim Bilgileri)
ENTER/OK diigmesine basin, bdylece gegerli yazilim surimu
gosterilir. Yazilim suriim bilgilerini goriintiilemek icin tekrar
ENTER/OK diigmesine basin.

@ Manual Upgrade (Elle Yukseltme)
O anda yayinlanan kanallar arasindan yeni bir yazilim aramasi
yapmak i¢cin ENTER/OK digmesine basin.

@ Standby Mode Upgrade (Bekleme Modu Yiikseltme): On/Off (Agik/Kapali)
ENTER/OK diigmesine basin. Ana gli¢ agikken yazilim giincellemesine
devam etmek isterseniz, A ya da V¥ digmesine basarak On (Agik)
segenedini belirleyin.

Bekleme moduna girildikten 45 dakika sonra elle yiikseltme
otomatik olarak yurdtlir. Cihazin giicl icerden agildidi igin,
LCD driiniin ekrani hafifge agik olabilir.Yazilim ylkseltmesi
tamamlanincaya kadar 1 saatten uzun stire bu durum devam
edebilir.

6. Cikmak icin EXIT digmesine basin.
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| Common Interface’in (Genel Arayiuz) Goruntilenmesi

| Cl (Genel Arayiiz) Meniisiiniin Segilmesi

Bu, Cl’e takili CAM hakkindaki bilgileri icerir ve goriintiiler.

1.
2,

Yy

DTV mensuni goéruntilemek icin D.MENU digmesine basin.

A ya da VYdigmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

A ya da V diigmesine basarak “System” (Sistem) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

A yada V digmesine basarak “Common Interface” (Genel
Arayiiz) segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

Uygulamanizin bilgilerini gériintilemek igcin ENTER/OK
diigmesine basin.

Cikmak icin EXIT digmesine basin.

Uygulama bilgileri CI CARD hakkindadir.
TV ON (Acik) ya da OFF (Kapali) da olsa her an CAM 6gdesini
ylkleyebilirsiniz.
1.EN yakin bayinizi ziyaret ederek veya telefonla arayarak
CI CAM modiiliinii satin alin.
2.Cl CARD 6gesini yerine oturana kadar CAM’a ok y6niinde
yerlestirin.

3.CI CARD takili olan CAM'I genel arayiiz yuvasina yerlestirin.

(CAM'1 yuvayla paralel olacak sekilde ucuna dogru ok yéniinde
yerlestirin.)

4. Karismis sinyal kanalinda bir resim goriip géremediginizi
kontrol edin.

Tir: CA
Uretici : Channel Plus
Bilgi : Top Up TV

Bu, kullanicinin CAM saglanan meniiden segim yapmasina
olanak saglar.

1.
2,

DTV menlsunu gorintilemek igin D.MENU diigmesine basin.

A ya da Vdigmesine basarak “Setup” (Kurulum) secenegini
belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

A ya da V dugmesine basarak “System” (Sistem) secenegini
belirleyin ve ENTER/OK dugmesine basin.

A yada ¥ digmesine basarak “Common Interface” (Genel
Arayliz) segenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

A yada V diigmesine basarak “Cl Menu” (Genel Arayiiz
Mentisii) secenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

A veyaVdugmesine basarak, istediginiz secenegi belirleyin ve
ENTER/OK diigmesine basin.

Cikmak icin EXIT digmesine basin.

Men( PC Kartina dayali Cl Menu'yli (Genel Arayliz Menusti)
segin.

Tirkce - 44

Cl Meniisti

Module information

Smart card information
Dil
Software Download

Press OK to select, or Exit to quit

©Tagl

@ Giris aeaGikis




| Sifirlama

Kayith degerleri fabrika varsayilan degerlerine
sifirlayabilirsiniz.

>

4.

Reset (Sifirla) islemi, tim kanal bilgilerini ve kullanici
tercihlerini silerek tum degerleri varsayilan fabrika ayarina
gotardr.

DTV menisuni gérintilemek icin D.MENU dugmesine basin.

A ya da Vdugmesine basarak “Setup” (Kurulum) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK digmesine basin.

A ya da ¥ digmesine basarak “System” (Sistem) segenegini
belirleyin ve ENTER/OK digmesine basin.

A ya da V¥ dugmesine basarak “Reset” (Sifirla)

secgenegini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin.

5.
6.

“Enter PIN” (PIN Gir) ekrani goruntilenir.

Sayi diigmelerini (0~9) kullanarak gegerli 4 haneli PIN

kodunuzu girin.

> Sirayla renkli digmelere (kirmizi, yesil, sari ve mavi)
basiimasiyla tim degerler sifirlanir.

GCikmak igin EXIT diigmesine basin.

PIN Girin

oot

09PIN Girin " Geri

UYARI: Tiim kanal ayarlan ve kullanict
tercihleri kaybolacak ve fabrika
varsayilanlarina donecek. Sifirlama
igleminin yalnizca ciddi sorunlar
yasandiginda gerceklestirilmesi dnerilir.

| Tercih Edilen Dilin Segilmesi (Altyazi, Ses ya da Teletekst)

Altyazi, ses ve teletekst dillerinin varsayilan ayarini
degistirebilirsiniz.
Gelen akigin dil bilgilerini goriintiiler.

1.
2.

o

DTV menlsini goriintilemek icin D.MENU diigmesine basin.

A ya da Vdugmesine basarak “Language” (Dil) secenegini

belirleyin ve ENTER/OK diigmesine basin..

Avya da Ydigmesine basarak “Audio Language” (Ses Dili)

“Subtitle Language” (Altyazi Dili) ya da "Teletext Language"

(Teletekst Dili) segenedini belirleyin ve ENTER/OK diigmesine

basin.

ENTER/OK dugmesine basin.

A ya da V¥ digmelerine art arda basarak, belirli bir dili secin.

ENTER/OK diigmesine basin.

> Segcilen dilin yayinda kullanilabilir olmamasi durumunda
Ingilizce varsayilan dildir.

Cikmak igin EXIT diigmesine basin.

Bir program izlenirken altyazi segilebilir.

Bir program izlenirken ses dilleri segilebilir.
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| Preference (Tercihler)

Bu meniide 6 alt menii bulunmaktadir:

Primary Subtitle Language (Birincil Altyazi Dili), Secondary Subtitle

Language (ikincil Altyaz Dili), Primary Audio Language (Birincil Ses Ses Dili
Dili), Secondary Audio Language (ikincil Ses Dili), Primary Teletext Altyaz: Dili
Language (Birincil Teletekst Dili) ve Secondary Teletext Language “ Teletekst Dili
(ikincil Teletekst Dili). " [ercih

Kullanicilar bu ézellik sayesinde (English (Ingilizce), German (Almanca),
Italian (italyanca), Swedish (isvegge), French (Fransizca), Welsh (Gal dili),
Gaelic (iskogya Keltlerinin Dili), Irish (iflandaca), Danish (Danimarkaca),
Finnish (Fin Dili), Norwegian (Norveg Dili), Spanish (Ispanyolca), Czech

4 Tasi = Girig ' Geri

(Cek Dili) ve Greek (Yunanca)) dillerinden birini segebilirler. Kullanici bir
kanal sectiginde, burada segilen dil varsayilandir.

*

istediginiz mentiyii (Primary Subtitie Language (Birincil Altyazi Dili), Secondary Subtitle Language (ikincil Altyazi
Dili), Primary Audio Language (Birincil Ses Dili), Secondary Audio Language (ikincil Ses Dili), Primary Teletext
Language (Birincil Teletekst Dili) ya da Secondary Teletext Language (ikincil Teletekst Dili)) segmek icin Aveya ¥
diigmesine bastiktan sonra ENTER/OK dugmesine basin.

Segcilen meniiniin segenekleri gortintilenir.

Istediginiz segenegi (English (ingilizce), German (Almanca), Italian (Italyanca), Swedish (isvegge), French (Fransizca), Welsh
(Gal Dili), Gaelic (iskogya Keltlerinin Dili), Irish (Iandaca), Danish (Danimarkaca), Finnish (Fin Dili), Norwegian (Norveg Dili),
Spanish (Ispanyolca), Czech (Cek Dili) ya da Greek (Yunanca)) belirlemek igin [ICON] ya da [ICON] diigmesine bastiktan sonra
ENTER/OK diigmesine basin.

> & Dil ayarini degistirirseniz, (Bkz. sayfa 45) Language (Dil) meniistiniin Subtitle Language (Altyazi Dili),

Audio Language (Ses Dili) ve Teletext Language (Teletekst Dili) ayarlari otomatik olarak secilen dile geger

4 Language (Dil) menUsiintin Subtitle Language (Altyazi Dili), Audio Language (Ses Dili) ve Teletext Language
(Teletekst Dili) 6geleri, gegerli kanalin destekledidi dillerin bir listesini gdsterir ve segim vurgulanir. Bu dil
ayarini degistirirseniz, yeni segim sadece o anki kanal igin gegerlidir. Degistirilen ayar, Preference (Tercih)
menusinin Primary Subtitle Language (Birincil Altyazi Dili), Primary Audio Language (Birincil Ses Dili) ya da
Primary Teletext Language (Birincil Teletekst Dili) ayarini degistirmez.

| Teletekst Dekoderi

Bircok TV kanalinda, bize agagidaki gibi yazili bilgiler veren

“teletekst” sayfalari bulunur:
@ Televizyon program zamanlari.
@ Haber biiltenleri ve Hava durumu tahminleri.

CAJCBIJLCIL_ D ]

E
4 Spor sonuglari.
@ Isitme engelliler igin alt yazilar
Teletekst sayfalar alti kategoriye gore diizenlenmistir: E

Boliim | igindekiler

A

Segilen sayfa numarasi.

Yayin yapan kanalin adl.

Gegerli sayfa numarasi ya da arama durumu.

Tarih ve saat.

Metin.

Mmool

Durum bilgileri.
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| Teleteks Bilgilerinin Goriintiilenmesi

Yayin alimi iyi oldugu siirece Teletekst bilgilerini herhangi bir
zamanda gorintiileyebilirsiniz. Aksi takdirde:
@ Baz bilgiler kaybolabilir.
@ Baaz sayfalar goriinmeyebilir.
Teletekst moduna gegmek ve igindekiler sayfasini goriintiilemek igin:
1. P@ (&) veya P© (@) digmesini kullanarak, teletekst hizmetini
saglayan kanali segin.
2. TEXT/MIX (2/&@) diigmesine basarak teletekst modunu etkinlestirin.
> [cindekiler sayfasi goriintiilenir. MENU (&) diigmesine basarak bu
sayfay! istediginiz zaman yeniden gorintileyebilirsiniz.
3. TEXT/MIX (E/&@) digmesine yeniden basin.
> Gergek yayin, ekranda gosterilen sirada, “Teletext” (Teletekst),
“Double” (Cift) ve “Mix” (Karisik) ile gosterilecektir.
4. Metin ekranindan ¢ikmak igin TV digmesine basin.
> Metin goriintlilenirken karakterler bozuk gériintiileniyorsa,
“Setup” (Kurulum) ment modunda segilen dille Text (Metin) dilinin
ayni oldugundan emin olun. Diller birbirinden fakliysa, “Setup”
(Kurulum) menistinde Text (Metin) diliyle ayni dili segin.

| Belirli Bir Teletekst Sayfasinin Secilmesi

COLORBUTTON-

TEXT/MIX PSZE PMODE PIP

LUIDE DUAL  STILL SUBTITLE

(@

istediginiz sayfaya dogrudan girmek igin uzaktan kumanda

tizerindeki numara diigmelerini kullanarak sayfanin numarasini

girin:

1. Igindekiler sayfasinda verilen (i basamakli sayfa numarasini, ona
karsi gelen sayisal tuslara basarak girin.

2. Segilen sayfa bir dizi ikincil sayfa ile baglantiliysa, ikincil sayfalar
sirayla gosterilir. Herhangi bir sayfada goriintliyl dondurmak igin
PIP () digmesine basin. Devam etmek igin yeniden PIP (&3)
diigmesine basin.

3. Cesitli gorlntuleme segeneklerinin kullanilmasi:

Goriintiilenecek 6ge... Basilacak diigme...
Teletekst bilgileri ile ayni anda normal yayin TEXTIMIX (/)
Gizli metin (6rnegin, yarisma programlarinin yanitlari) INFO (E2)

Normal ekran INFO (2)

4 basamakli numara girilerek ikincil bir sayfa PRE-CH (£9)
Sonraki sayfa P@ (&)

Onceki sayfa PO (@)
Asagidaki kisimlarda iki kat biytiklikte harfler: SOURCE (&%)

< Ekranin Ust yarisi « ki kez

« Ekranin alt yarisi « Birkez

Normal ekran « Ugkez
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| Bir Teletekst Sayfasi Segcmek icin Fastext’in Kullaniimasi

Teletekst sayfalarindan bulunan gesitli konular farkli renklerle

gosterilirler, uzaktan kumandadaki renkli diigmelere basarak bunlari
segebilirsiniz.

1.

TEXT/MIX (E/2) diigmesine basarak teletekst igindekiler sayfasini

i
"TEXT/MIX PSIZE PMODE PIP H
i

v oo

GUIDE DUAL  STILL SUBTITLE
S U i B s Y e W

goriintuleyin.
Segmek istediginiz konuya karsi gelen renkli diigmeye basin (kullanima
hazir konular en alttaki durum satirinda géralur).

n

COLORBUTTON

lZE PMODE PIP

SUBTITLE

2uA e

Onceki sayfay gériintiilemek igin Red (Kirmizi) diigmeye basin.
Sonraki sayfayi goriintilemek igin Green (Yesil) digmeye basin.
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Metin ekranindan ¢ikmak igin TV diigmesine basin.

| Uzaktan Kumandanizin Ayarlanmasi

Diizgiin bir sekilde ayarlandiktan sonra uzaktan kumandaniz bes farkli
modda galigabilir. TV, DVD, Cable (Kablolu Alici), Set-Top Box (Set Ustii
Alici), VCR (Video). Uzaktan kumandanin tizerindeki ilgili diigmeye
basarak bu modlar arasinda gegis yapabilir ve tercih ettiginiz cihazi
kumanda edebilirsiniz.

> Uzaktan kumanda tiim DVD Oynatici, VCR, Kablolu TV alcilari ve Set Ustii

Cihazlarla uyumlu olmayabilir.

VCR, CABLE, DVD ve STB Galistirmak igin Uzaktan Kumandanin
Ayarlanmasi

1.
2,

3.
4.

VCR, CABLE, DVD ve STB kapatin.

TV'nizin uzaktan kumandasinin tizerindeki VCR, CABLE, DVD ve STB
digmesine basin.

TV'’nizin uzaktan kumandasinin tzerindeki SET diigmesine basin.
Uzaktan kumandanizin (izerindeki numara digmelerini kullanarak, VCR
markaniz igin hazirlanmis bu kilavuzun 34~36'Uincii sayfasinda listelenmis
olan U¢ basamakli VCR kodunu girin. Birinci basamak “0” bile olsa her tig
basamaktaki sayiyr girmeye dikkat edin. (Listede birden fazla kod varsa,
birinci yazili olani deneyin.)

Uzaktan kumandanin POWER ¢ diigmesine basin. Uzaktan kumandaniz
dogru sekilde ayarlanmigsa, VCR’'Iniz agilmalidir. Ayarlandiktan sonra
VCR'Iniz agllmazsa, 2., 3. ve 4. adimlari tekrarlayin, ama VCR markaniz
icin listelenmis diger kodlardan birini deneyin. Listede bagka bir kod
bulunmuyorsa, 000 ile 080 arasindaki her kodu deneyin.
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| Uzaktan Kumanda Kodlari

> VCR
Marka Kod Marka Kod
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 077 078 079 MONTGOMERY WARD 020
ADMIRAL 020 MTC 002 025
AIWA 025 MULTITECH 002 005 025 038
AKAI 004 027 032 NEC 007 008 018 026 037 062 064
AUDIO DYNAMICS 007 026 OPTIMUS 020
BELL&HOWELL 018 ORION 073 074 075 076
BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072
CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019 041 075
CANON 021 056 PENTEXRESEARCH+ | 008
CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021 056 059
COLORTYME 007 PHILIPS 021 080
CRAIG 002 024 PIONEER 019 026 039 053
CURTIS MATHES 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015 049 055
DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PROSCAN 017
DB 007 026 QUARTZ 018
DIMENSIA 017 QUASAR 021 056
DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 020 021 024 025 029 034
ELECTROHOME 034 REALISTIC 048 056
EMERSON 001 003 006 021 022 025 030 032 034 040 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057
047 050 052 060 063 065 066 067 069 073 068 076
FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANSUI 026
FUNAI 025 SANYO 018 024
GENERAL ELECTRIC 002 005 017 021 056 ScotT 003 047 052 067
GO VIDEO 002 SEARS 006 018 019 024 028 029 041
HARMAN KARDON 007 048 051
HITACHI 019 025 041 042 074 SHARP 020 034 045 015
INSTANT REPLAY ot SHIMTOM 027 033 038 058
JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 054 056 SIGNATURE 025
JcL 007 008 018 021 026 037 SONY 027,033 044
e 081 082 083 SYLVANIA 021 025 056 059
KENWOOD 007 008 018 021026 037 SYMPHONIC 025
KH pn TANDY 018 025
KONIA o TASHIKA 006
LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 TATUNG 037
Lovd o TEAC 025 037 068
oGk 038 TECHNICS 021
i pos TEKNIKA 006 021 025 031
MAGNAVOX 021 056 059 TMK 066
MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 TOSHIBA 003 019 029 051 052
VARTA 006 TOTEVISION 002 006
VEI o UNITECH 002
VENOREX 006 021 024 025 VECTOR RESEARCH 007 026
VGA o VICTOR 026
VIDLAND 005 VIDEO CONCEPTS 007 026
MINOLTA 019 041 075 VIDEOSONIC 002
MITSUBISH 019 034 041 0l WARDS ggg 82? 006 019 020 021 024 025 034
YAMAHA 007 008 018 026 037
ZENITH 023 027 033
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> Kablolu TV Alicisi

Marka Kod Marka Kod
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023
Gl 041 SA 042 043
HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN 042 043
HITACHI 025 030 SPRUCER 022
JERROLD 038 039 STARGATE 2000 036
MACOM 025 030 SYLVANIA 016
MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016
OAK 026 TOCOM 032
PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034
PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WAMER AMEX 046
RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045
REGAL 003
> SAMSUNG DVD
Uriin Kod Uriin Kod
DVD 000 001 002 Home Theater VCR 014 015 016
DVDR 003 004 COMBO
BD Record 005 006 HDD Recorder COMBO | 017
VCR COMBO 007 008 009 010 011 TWINTRAYCOMBO | 018
VCR Record 012 STB DVD COMBO 019
DHR COMBO 013 DVD Receiver 020

AV Receiver 021
> DVD
Marka Kod Marka Kod
ANAM 030 INTEGRA 092
AUDIOVOX 075 JBL 091
AUDIOLOGIC 085 JVC 022 033 115 116
ANABA 072 JATON 073
APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 111 112 KENWOOD 051 108 109
AIWA 114 KISS 073
BROKSONIC 062 KONKA 059 100 106 107
BLAUPUNKT 074 KLH 074 075
B&K 122 123 LG(Goldstar) 025 031
CURTIS MATHES 027 LOEWE 057
CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058
CLARION 080 125 MOBILE AUTHORITY 054
CIRRUS 081 MEMOREX 055
CYBER HOME 065 MALATA 056
CINEVISION 095 MAGNAVOX 076 093
DAEWOO 066 MINTEK 074 094
DENON 146 MONYKA 073
FARENHEIT 067 068 NORCENT 048 049 050
FISHER 090 NEXT BASE 052
GPX 060 NEC 053
GO VIDEO 061 089 133 135 NANTAUS 144
GE 069 074 NESA 074
GREENHILL 074 OPTOMEDIA ELECTRONICS 105
HITACHI 064 113 OPTIVIEW 072
HITEKER 071 ONKYO 076 092 119
HOYO 073 PHILCO 044 045
HARMAN / KARDON 091 110 PRINCETON 046 047
IRT 089 PROSCAN 023
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> DVD

Marka Kod Marka Kod
PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145
PHILIPS 036 076 TOSHIBA 028 062 076
ROTEL 117 118 TECHNICS 139

RIO 120 TVIEW 072

RCA 023 035 074 075 131 132 TOKAI 073

RAITE 073 TEAC 096

ROWA 038 TECHWOOD 097

SAMPO 104 TREDEX 098 099 101
SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS 076
SHERWOOD 039 041 VENTURER 075

SVA 042 VOCOPRO 102
SYLVANIA 043 093 YAMAHA 032 063
SHARP 140 YAMAKAWA 040 073
SANSUI 062 XWAVE 103

SANYO 062 090 ZENITH 076 121
SHINSONIC 094

> SAMSUNG SET USTU CiHAZI

UOriin Kod UOriin Kod
Ground wave STB 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Satellite STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard 011
CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
STB DVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013
Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014

> SET USTU CiHAZI

Marka Kod Marka Kod
ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
ANAM 043 MEMOREX 016
CHANNEL MASTER 018 034 MOTOROLA 064
CROSSDIGITAL 019 MACOM 018
CHAPARRAL 035 MITSUBISHI 015
DIRECT TV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 NEXT LEVEL 047 048 064
065 066 067 068 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039
DAEWOO 074 040 041 042 067
DISH NETWORK SYSTEM 069 070 PRIVESTAR 046 049 050 063
DISHPRO 069 PANASONIC 058 059 061 062
DRAKE 018 024 032 PAYSAT 016
DX ANTENNA 027 PROSCAN 065 066
ECHOSTAR 025 069 070 071 RCA 051 052 053 065 066
EXPRESSVU 069 RADIOSHACK 064
Gol 069 REALISTIC 057
GE 065 STAR TRAK 026
GENERAL INSTRUVENT 046 047 048 063 064 ST 020 027
HTS 069 SKY 031
HOME CABLE 056 SKY LIFE 005 006 007
HITACHI 022 SHACK 064
HUGHES NETWORK 015 017 STAR CHOICE 064
Q 020 SONY 054 060
10 PRISM 020 TOSHIBA 015 017 028 029 030 072
JANEIL 059 ULTIMATE TV 060 066
JERROID 063 UNIDEN 016 021 037 055 056 057
NC 069 070 ZENITH 024 031 068
LG(Goldstar) 044 073
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gosterilmektedir. Kullandiginiz Windows’un siiriimiine ve video kartiniza
bagh olarak kisisel bilgisayarinizin gergek ekrani bundan farkli olabilir. Sizin
bilgisayarinizda agilan ekranlar farkli olsa da, cogu durumda ayni temel
ayar bilgileri gecerli olacaktir. (Eger degilse, bilgisayar lireticinize ya da
Samsung Bayiine bagvurun.)
1. llk olarak Windows Baslat meniisiinden “Denetim Masasi"ni segin.
2. Denetim Masasi penceresi goriintllenince, “Goriinim ve Temalar” tiklatin ve
bir iletisim kutusu agilir.
3. Denetim Masasi penceresi goruntilenince, “Gorunti” tiklatin ve bir iletisim
kutusu agilir.
4. Gorintd iletisim kutusunda “Ayarlar” sekmesine gidin.
Dogru boyut ayarlari (¢éziiniirliik) En lyi- 1920 X 1080.
Ekran ayarlari diyalog kutusunda dlsey frekans segenegi varsa, dogru deger “60” ya da “60 Hz"dir.
Yoksa, “Tamam” tiklatin ve iletisim kutusundan ¢ikin.

‘| Ekran Modlari

| Tiiriine ve ¢oziiniirliigiine bagh olarak Kisisel Bilgisayar monitoriiniin hem ekran konumu hem de

‘| PC Yaziliminizin Ayarlanmasi (Windows XP’ye bagll olarak)

| Tipik bir bilgisayarin Windows goriintiileme ayarlari asagida

boyutu farkh olabilir.
Tablodaki tiim ¢oziiniirliikler 6nerilmektedir. (Desteklenen sinirlar arasindaki tiim ¢oziintirliikler
desteklenmektedir)

> D-Sub Girig
R Yatay Dikey Piksel Saat Senkronizasyon
Hiod ez Frekans (kHz) Frekans (Hz) Frekans (MHz) Polaritesi (Y/D)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +-
640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
VESA 640%x480 35,000 70,000 28,560 -+
640%x480 37,861 72,809 31,500 -I-

640%x480 37,500 75,000 31,500 -l
800%x600 35,156 56,250 36,000 ++
800%x600 43,750 70,000 45,500 -1+
800%x600 37,879 60,317 40,000 ++
800%x600 48,077 72,188 50,000 ++
800%x600 46,875 75,000 49,500 ++

1024x768 57,672 72,000 78,434 -/-

1024x768 48,364 60,000 65,000 -l

1024x768 56,476 70,069 75,000 -l
1024x768 60,023 75,029 78,750 ++
1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
1280x1024 63,981 60,020 108,000 ++

1280x1024 74,620 70,000 128,943 -I-

1280x1024 76,824 72,000 132,752 -/
1280x1024 79,976 75,025 135,000 ++
1600%1200 75,000 60,000 162,000 ++
1920x1080 66,587 59,934 138,500 +-

> HDMI/DVI Girig
PR Yatay Dikey Piksel Saat Senkronizasyon
it ez Frekans (kHz) Frekans (Hz) Frekans (MHz) Polaritesi (Y/D)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-

720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+

VESA 800%x600 37,879 60,317 40,000 ++

1024x768 48,364 60,000 65,000 -/-

1280%1024 63,981 60,020 108,000 ++

1920x1080 66,587 59,934 138,500 +-

> Gegmeli tarama (interlace) modu desteklenmemektedir.
> Standartlara uymayan bir video bigimi segilirse set normal olarak galigmayabilir.

> Ayri ve Kompozit modlar desteklenmektedir. SOG desteklenmemektedir.
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| PC’nin Ayarlanmasi

Goriintiiniin Kaba ve ince Ayari (Resim Sabitleme):
Resim kalitesi ayarinin amaci, goriintiideki parazitleri azaltmak
ya da ortadan kaldirmaktir.
Parazitleri yalnizca Hassas ayarla ortadan kaldiramazsaniz,
frekans ayarlarini en iyi sekilde ayarlayin (kaba) ve yeniden
Hassas ayar iglemi yapin.
Parazit azaldiginda, goriintiiyii ekranin ortasina gelecek sekilde
yeniden ayarlayin.
1. Gegis: PC modunu segmek icin SOURCE diigmesine basin.
2. Menlyu gérintilemek icin MENU diigmesine basin.
“Setup” (Kurulum) se¢cmek icin A veya V¥ diigmesine basin, sonra ENTER/OK digmesine basin.
3. “PC’isecmek icin A veya ¥ diigmesine basin, sonra ENTER/OK digmesine basin.
“Image Lock” (Resim Sabitleme) se¢gmek i¢in ENTER/OK diigmesine basin.
5. “Coarse” (Kaba) veya “Fine”I (Ince) segmek iin A veya V diigmesine basin, sonra ENTER/OK
diigmesine basin.
6. Ekran kalitesini ayarlamak i¢in € veya P> digmesine basin. ENTER/OK diigmesine basin.
7. Cikmak igin EXIT digmesine basin.

< Tasi &' Girig D Geri

>

Goriintii Konumunun Degistirilmesi:

TV ekranina sigmiyorsa, PC’nin ekran konumunu ayarlayin.

1. “Gériintiiniin Kaba ve Ince Ayari (Resim Sabitleme)” konusu 1 ile
3 arasi talimatlari uygulayin.

2. “Position” (Konum) segmek icin A veya ¥ digmesine basin,
sonra ENTER/OK diigmesine basin.

3. Dikey Konumu ayarlamak igin A veya ¥ diigmesine basin.
Yatay Konumu ayarlamak icin € veya P> diigmesine basin. — STas  @Gig S Geri
ENTER/OK dugmesine basin.

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

Ekranin Otomatik Olarak Ayarlanmasi (Otomatik Ayarlama): =
Otomatik ayarlama, setin PC ekraninin, gelen PC video Resim Sabitleme

sinyaline gore kendini otomatik olarak ayarlamasini saglar. (K)onum
g i g i i
Deger hassas, genis ve konum degerleri otomatik olarak gl b,

Goriintii Sifirla D>
ayarlanir.
1. “Gériintiiniin Kaba ve Ince Ayari (Resim Sabitleme)” konusu 1 ile
3 arasi talimatlari uygulayin.
2. “Auto Adjustment”i (Otomatik Ayarlama) se¢mek icin A veya ¥
diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
3. Cikmak icin EXIT diigmesine basin.

< Tasi [ Girig S Geri

Goriintii Ayarlarinin Baglatilmasi (Goriinti Sifirla):

Tiim gdriintii ayarlarin, fabrika standart degerlerine Resim Sabitleme
getirebilirsiniz. gonum

e g i . . » . tomatik Ayarlama
1. “Goruntunin Kaba ve Ince Ayari (Resim Sabitleme)” konusu 1 ile Y [GBriintd Slzrla

3 arasi talimatlari uygulayin.
2. “Image Reset"i (Gorlnti Sifirla) segmek icin A veya ¥
diigmesine basin, sonra ENTER/OK diigmesine basin.
3. Cikmak icin EXIT diigmesine basin. & ST @Gy D Ger
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| Duvara Montaj Ayari (LE40MS, LE46M8, LE52M8, LE4ONS, LE46N8)(Ayn satilir)

munu Kolaylikla ayarlayabilirsiniz.

1. Mendiyl gériintilemek icin MENU diigmesine basin. JH| Zaman
“Kurulum” segimini yaprp?k igip A veya V¥ digmesine ve ‘ m:;g ;ikran ﬁgsg:: [t
ardindan ENTER/OK diigmesine basin.

2. “Duvara Montaj Ayar1” secimini yapmak icin A yada ¥ Y |igik Etkisi - Syrm. Modu Aglk D>
diigmelerine basin ve ardindan ENTER/OK diigmesine basin. Yy VDaha

3. A,V ,<yada P digmesini kullanarak istediginiz konuma Ol EEE 9E
ayarlayin.

4. Cikmak icin EXIT digmesine basin.

> Televizyon ekraninda OSD gériintilenmediginde bir ok Enrj. Tasarrufu  : Kapall >

diigmesine basarsaniz Ayar ekrani goriintlenir.

>> Giicli kapattiginizda televizyonunuz baslangictaki montaj
konumuna hareket eder.
Glct actiginizda televizyonunuz sizin ayarladiginiz hatirladigi :
son konuma hareket eder. J STy @ers D Ger

A
Ll »
v
Konum 1 2 3
OAyarla @R Merkez -[§ Cikis

Uzaktan Kumanda Diigmesini Kullanma

Diigme islemler
@63@ Duvara montaj acisi Yukari Eg, Asagi E§, Sada Hareket Ettir, Sola
7 ayarl Hareket Ettir
i Sifirla Baslangigtaki montaj konumuna hareket eder
Konumu hatirlama ve Kirmizi, Yesil ve Sari diigmelerle 3 konumu hatirlar.
;| o @ hatirlanan konuma Bu 3 renkli digmeyi kullanarak hatirlanan konuma
hareket etme hareket eder.

>> Montaj igin, triinle verilen Montaj Kilavuzu'na bakin.

> Uriin montaji ve duvar montajinin kurulumu ve hareket ettirilmesi igin uzman bir montaj firmasina
danigin.

>> Bu montaj kilavuzu, duvar montaji duvara takilirken kullanilacaktir.
Diger bina malzemelerine takarken liitfen en yakinizdaki bayi ile goriistin
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Anynet+ nedir?

Anynet+, Samsung Electronics AV cihazlari bagliyken, tiim baglanmig AV cihazlarini Anynet+
meniisii lizerinden kontrol ederek kullanicilar i¢in kullanimi kolay bir AV arayiizii saglayan AV
sebeke sistemidir.

Anynet+ Cihazlarini Baglama

Anynet+ sistemi, yalnizca Anynet+ sistemini destekleyen AV cihazlarini destekler.
TV’ye baglanacak AV cihazinizin iizerinde bir Anynet+ isareti olup olmadigini kontrol edin.

Dogrudan TV’ye baglamak igin

HDMI kablosunu kullanarak
v Anynet+ Cihaz1  Anynet+ Cihaz2  Anynet+ Cihaz3 | T\'nin [HDMI 1], [HDMI 2] ya da

''''''''''''' y [HDMI 3] jakini ve karsilik gelen
a==NRE=——N0—0N Anynet+ cihazinin HDMI OUT
jakini baglayin.

g@ﬂ@
= H

':x:i

%

Ev Sinemasina baglamak icin

grecssscecccrcccnnsy 1. HDMI kablosunu kullanarak

: TV'nin [HDMI 1], [HDMI

Anynet+ Cihaz 1 Anynet+ Cihaz 2 2] ya da [HDM| 3] jak|n|
ve karsilik gelen Anynet+
cihazinin HDMI OUT jakini
baglayin.

2. HDMI kablosunu kullanarak
ev sinemasinin HDMI IN
jakini ve karsilik gelen
Anynet+ cihazinin HDMI
OUT jakini baglayin.

DMI 1.3 Kablosu

>> Yalnizca bir alici baglayin.

> HDMI 1.3 kablosunu kullanarak bir Anynet+ cihazini baglayabilirsiniz. Bazi HDMI kablolari Anynet+
islevlerini desteklemeyebilir.

>> Anynet+ sistemini destekleyen AV cihazi, Bekim. ya da Agik durumdayken Anynet+ calisir.

> Anynet+ toplamda en fazla 8 AV cihazlari destekler.
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Anynet+ Kurulumu

Asagidaki ayarlar Anynet+ iglevleriyle kullanilr.
Anynet+ islevinin Kullanilmasi

Anynet+ diigmesine basin. - CihazSeg

Kurulum segenegini belirlemek icin A ya da ¥ digmesine == | Kaydet

basin, ardindan ENTER digmesine basin. S CihazMeniisii S
2. Anynet+ (HDMI-CEC) secenegini belilemek igin ENTER E— CihazGalstrma >

diigmesine basin, ardindan ENTER digmesine basin. Q_[Alic prapail
3. Acik segenegini belirlemek i¢in A ya da ¥ digmesine basin,
ardindan ENTER diigmesine basin. M i
>> Anynet+ (HDMI-CEC) islevi etkinlestirilir.

>> Kapali segenegini belirlerseniz, Anynet+ (HDMI-CEC) devre Kurulum
d|§| birakilr. Anynet+ (HDMI-CEC) ;| Kapal
> Anynet+ (HDMI-CEC) iglevi devre disi birakildiginda Anynet+ ile[SCiElCIEiLE :

ilgili tdm iglemler devre disi kalir. Bagli Cihazlari Ara

TV Kapaninca Bir Anynet+ Cihazini Otomatik Olarak Kapatma [ /| &' Giris O Geri

1. Otomatik Kapatma secenegini belirlemek igin, A yada ¥ —
diigmesine basin, ardindan ENTER digmesine basin.

2. Acik secenegini belirlemek icin A ya da ¥ dugmesine basin,
ardindan ENTER digmesine basin. Otomatik Kapatma Kapali

> Otomatik kapatma islevi etkinlestirilir. FEYDCHER A

>> Kapali segenegini belirlerseniz, Auto turn off (Otomatik
kapatma) islevi iptal edilir. < Tas! &' Giris O Geri
Cikmak icin EXITdigmesine basin.
>> Herhangi bir Anynet+ islevinin kullaniimasi igin TV uzaktan kumandasinin Cihaz Segme ayari TV
olmalidir.
>> Otomatik Kapatma ayarini Agik, konumuna getirirseniz, TV kapandiginda baglanmis harici cihazlar
da kapanir. Fakat cihaz kayit yapiyorsa, kapanmayabilir.

Kurulum

Anynet+ (HDMI-CEC) :Acik

Anynet+ Cihazlar arasinda Tarama ve Gegis

1. Anynet+ digmesine basin.

2. Cihaz Seg se¢imini yapmak icin A ya da V¥ diigmesine basin,
sonra ENTER digmesine basin. —

3. Ozel bir cihaz segmek igin A ya da ¥ digmesine ve ENTER — | Cihaz Seg >~ DVDR2
diigmesine basin. == Kaydet >|_ bvb1
Segilen cihaza gegis yapar. S CihazMeniisii — LA

4, Istediginiz bir cihazi bulamazsaniz, Baglantilari Arama = I
segenegini belirlemek igin A ya da ¥ digmesine basin, Q_[Aler il 00
ardindan ENTER diigmesine basin. £ R 5

< Tagi [ Girig
Deikig

Anynet+ baglantisi yapilandirihyor... mesaji gérunttilenir.
Cihaz aramasi sona erince, bagl cihazlar Anynet+
mendustinde listelenir.

> Segilen cihazlara gegis yapilmasi 2 dakika kadar strebilir. s e ) e

Gegis islemi sirasinda islemi iptal edemezsiniz. Otomatik Kapatma : Agik >
>> Cihazlarin taranmasi igin gereken zaman, bagli cihazlarin
saylisina gore belirlenir.
>> Cihaz taramas| tamamlaninca, bulunan cihazlarin sayisi $ Tasi (e D Geri
goruntilenmez.
>> TV, POWER digmesiyle acildiginda, otomatik olarak cihazlari tarasa da, TV agikken veya ozel
bir durumda baglanan cihazlar cihaz listesinde gériintilenmez. Bu nedenle, cihazlari segmek igin
Baglantilari Arama menUsunu segin.
>> SOURCE dugmesine basarak harici giris modu segtiyseniz, Anynet+ islevini kullanamazsiniz.
Anynet+ digmesini kullanarak bir Anynet+ cihazina gegis yaptiginizdan emin olun.

Tirkce - 56



Anynet+ Meniisii
Anynet+ meniisii, TV’ye bagli Anynet+ cihazlarinin tiiriine ve durumuna bagl olarak degisiklik
gosterir.

Anynet+ Meniisii Tanim
TV’yi goriintiile Anynet+ modundan TV yayini moduna geger.
Cihaz Se¢ TV'niz karsilik gelen cihaza baglanir.
Kaydet Kaydi baslatir. (Bu menii yalnizca kaydi destekleyen bir cihaz igin
calisir.)
Bagli cihazin menistni gésterir.
Cihaz Meniisii Ornek: Bir DVD Kaydedici baglandiginda, DVD Kaydedicinin baslk

menUsu gorintilenir.
Bagl cihazin oynatma kontroli menusiin gosterir.

Cihazi Galistirma Ornek: Bir DVD Kaydedici baglandiginda, DVD Kaydedicinin
oynatma kontroll menusu goéruntilenir.

Alici Ses alicidan gikar.

Kurulum Anynet+ kullanma ortamini ayarlayabilirsiniz.

TV Anynet+ Modunda Kullanilabilir Uzaktan Kumanda Diigmeleri

Cihaz Tiirii Calisma Durumu Kullanilabilir Diigmeler
Numara digmeleri

Cihaza gegis yaptiktan sonra,

karsilik gelen cihazin menisu éé,%:{;ﬁg;ER digmeleri
ekranda goruntulendiginde. EXIT di](;gwesi

A + Cih
nynet+ Cihazi <« (Geriye dogru arama)

Cihaza gegis yaptiktan sonra, » » (lleriye dogru arama)
dosya oynatirken B (Durdurma)
» |l (Calma/Duraklatma)

Cihaza gegis yaptiktan sonra, TV e
programi izlerken CH A/Y digmesi

Dahili Kanal Arayicili cihaz

Ses Cihazi Alict etkinlestirildiginde ?\/A%LTE’dS;%’Q;S'

Anyview2 TV izlerken » || (Calma/Duraklatma)

>> Anynet+ iglevi yalnizca uzaktan kumanda TV ayarindayken caligir.

>> REC digmesi yalnizca kaydedilebilir durumdayken caligir.

> TV'nin yanindaki diigmeleri kullanarak Anynet+ cihazlarini kontrol edemezsiniz. Anynet+ cihazlarini
yalnizca TV uzaktan kumandasini kullanarak kontrol edebilirsiniz.

>> TV uzaktan kumandasi belli kosullar altinda ¢alismayabilir. Bu durumda, Anynet+ cihazini yeniden segin.

>> Anynet+ islevleri, diger ureticilerin Grlnleri igin ¢alismaz.

> Anynet+ modunda, renk dugmeleri diizgiin galismayabilir.

> <4<, » P islemleri cihaza bagl olarak degisiklik gosterebilir.

Kayit

Kaydediciyi kullanarak bir TV programinin kaydini yapabilirsiniz.

REC diigmesine basin.

Kayit baslar. (Yalnizca Anynet+ destekleyen kayit cihazi bagliyken.)

> Gegerli TV programi, TV Izle durumunda kaydedilir. Bagka bir cihazdan video izliyorsaniz cihazdaki
video kaydedilir.

>> Anynet+ digmesine bastiktan sonra da Kayit segenegini belirleyerek kaynak akisini
kaydedebilirsiniz.

>> Kaydetmeden 6nce anten jakinin kayit cihazina diizgiin baglanip baglanmadigini kontrol edin. Kayit
cihazina anten baglantisi igin kullanici kilavuzuna bagvurun.
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Bir Alici yoluyla dinleme

TV hoparlorii yerine bir alici yoluyla ses dinleyebilirsiniz.

1. Anynet+ diigmesine basin.

Alici secenegini belirlemek igin A ya da V¥ diigmesine basin, ardindan

ENTER digmesine basin.
2.
ENTER digmesine basin.
Artik alici tizerinden ses dinleyebilirsiniz.
3. Gikmak igin EXIT digmesine basin.
>> Alici Acik ayarindayken, 2 kanalli alici Gzerinden TV sesi
dinleyebilirsiniz.
>
>
>

Acik segenegini belirlemek icin € ya da » diigmesine basin, ardindan

== TV'yi goriintiile
- Cihaz Se¢
== Kaydet

S Cihaz Meniisii

B— Cihaz Galistirma

S
#}  Kurulum

% Tasi [ Girig
~BCikig

:Agik D

Yalnizca TV'nin optik jakini ve aliciyr diizglin bagladiginizda Alici caliir.
Telif hakki sorunu olusturan bir icerik olmasi durumunda alici Uizerinden dinleme islemi diizglin yapilamayabilir.
Alici Uzerinden dinlerken, PIP ve sesle ilgili men kullanimiyla ilgili sinirlamalar vardir.

Hizmet Talebinden once Kontrol Edilmesi Gereken Noktalar

Belirti

Coziim

Anynet+ caligmiyor.

Cihazin bir Anynet+ cihazi olup olmadigini kontrol edin. Anynet+ sistemi, yalnizca
Anynet+ cihazlarini destekler.

Yalnizca bir alici baglayin.

Anynet+ cihazinin gii¢ kablosunun diizgiin takilip takilmadigini kontrol edin.
Anynet+ cihazinin Video/Ses/HDMI 1.3 kablo baglantilarini kontrol edin.

Anynet+ (HDMI-CEC) segeneginin Anynet+ kurulum meniistinde Agik ayarinda olup
olmadigini kontrol edin.

TV uzaktan kumandasinin TV modunda olup olmadi§ini kontrol edin.

Bunun dzel Anynet+ uzaktan kumandasi olup olmadigini kontrol edin.

Anynet+ belirli kosullarda ¢alismaz. (Kanal arama)

HDMI 1.3 kablosunu takarken veya ¢ikarirken, cihazlari tekrar arattiginizdan emin
olun veya TV'nizi yeniden baglatin.

Anynet+ cihazinin Anynet+ Islevinin agik oldugunu kontrol edin.

Anynet+ sistemini
baglatmak istiyorum.

Anynet+ cihazinin TV'ye diizgiin baglanip baglanmadigini ve Anynet+ (HDMI-
CEC)'nin Anynet+ Kurulum meniisiinde Agik ayarinda olup olmadigini kontrol edin.
TV'ye gecis yapmak igin TV uzaktan kumandasinda TV diigmesine basin. Ardindan
Anynet+ menisiinl gostermek ve istediginiz mentiyli segmek igin Anynet+
dugmesine basin.

Anynet+ sisteminden
ctkmak istiyorum.

Anynet+ mentisiinde TV'yi goriintiile secenegini belirleyin.

TV uzaktan kumandasinda SOURCE diigmesine basin ve Anynet+ cihazlarindan
baska bir cihaz segin.

TV moduna gegmek igin CH, CH LIST, PRE-CH, digmelerinden birine basin.
(Channel diigmesinin yalnizca kanal ayarcisi gdmulli Anynet+ cihazi bagl
olmadi§inda galistigini unutmayin.)

Ekranda Anynet+ cihazina
baglaniyor... mesaiji
goriintiileniyor.

Anynet+ yapilandirilirken ya da izleme moduna gegis yaparken uzaktan kumanday!
kullanamazsiniz.

Anynet+ ayari ya da izleme moduna gegis tamamlandiginda uzaktan kumanday!
kullanin.

Anynet+ cihazi
oynatmiyor.

Plug & Play (Tak ve Calistir) yiritiliyorken oynatma islevini kullanamazsiniz.

Baglanmig cihaz
goriintiilenmiyor.

Cihazin Anynet+ islevlerini destekleyip desteklemedidini kontrol edin.

HDMI 1.3 kablosunun diizgiin baglanip baglanmadidini kontrol edin.

<Anynet+ (HDMI-CEC)> segeneginin Anynet+ kurulum mentisiinde <Agik> ayarinda
olup olmadi§ini kontrol edin.

Anynet+ cihazlarini yeniden arayin.

Yalnizca HDMI 1.3 kablosunu kullanarak bir Anynet+ cihazini baglayabilirsiniz. Bazi
HDMI kablolari Anynet+ islevlerini desteklemeyebilir.

TV programi
kaydedilemiyor.

Kayit cihazindaki anten jakinin diizgtin baglanip baglanmadigini kontrol edin.
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| Hirsizhga Karsi Kensington Kilidinin Kullaniimasi

Kensington kilidi, TV’yi halka agik bir ortamda kullaniyorsaniz, sistemi fiziksel olarak sabitlemek

icin kullanilan bir aygittir.

Kilitleme aygitinin ayrica satin alinmasi gerekmektedir. Kilitleme yonteminin goriiniimdi, iireticisine
gore gosterilen resimdekinden farkl olabilir. Dogru kullanim igin liitfen Kensington kilidi i¢in

saglanan kitapgiga bakin.

1. Kilitteme cihazini LCD TV'deki

Kensington yuvasina takin

(Sekil 1) ve kilitleme yoniinde

doéndiriin
(Sekil 2).

2. Kensington kilidi kablosunu
takin.

3. Kensington kilidini masa
veya agir bir sabit nesneye
sabitleyin.

Kablo
<& Sekil 2
~<— Sekil 1
@ > Kensington Kilidi'nin yeri, modeline bagli olarak farkli
olabilir.
<istege bagh>

| Sorun Saptama ve Giderme: Servis Personeli ile Goriigmeden Once

Ses ya da goriintii yok

* Gli¢ kablosunun prize takili olup olmadidini kontrol edin.

« Cihazin 6n tarafindaki diigmelere basip basmadidinizi kontrol edin.
» Resmin kontrast ve parlaklik ayarlarini kontrol edin.

« Ses seviyesini kontrol edin.

Resim normal ama ses yok

« Ses seviyesini kontrol edin.

« Uzaktan kumanda Gizerindeki MUTETX diigmesine basiimis olup olmadigini
kontrol edin.

* “Dahili Sessizlik"in kapali olup olmadidini kontrol edin

Goruintli yok veya gérinti siyah
beyaz

* Renk ayarlarini degistirin.
* Segcilmis yayin sisteminin dogru olup olmadigini kontrol edin.

Ses ve resimde parazit

« Cihaz etkileyen elektrikle cihazi belirleyin ve uzaklastirin.
« Cihazinizi bir baska prize takin.

Net olmayan veya karli resim,
bozuk ses

* Anteninizin yonind, konumunu ve baglantilarini kontrol edin.
Bu parazit gogunlukla dahili anten kullanmaya baghdir.

Uzaktan kumanda dogru
calismiyor

« Uzaktan kumandanin pillerini degistirin.
» Uzaktan kumandanin st kenarini (iletim penceresini) temizleyin.
« Pillerin kutuplarini kontrol edin.

“Check signal cable.” (Sinyal
kablosunu kontrol et.)

iletisi gorintileniyor.

« Sinyal kablosunun PC’ye ya da video kaynaklarina diizgiin bigimde bagli
olup olmadigini kontrol edin.

» PC veya video kaynaklarinin agik olup olmadigini kontrol edin.

PC modunda, “Mode Not
Supported.” (Desteklenmeyen
Mod.) iletisi goriintileniyor.
iletisi gérunttleniyor.

« Video adaptdriiniin maksimum ¢6zin(rliigiini ve frekansini kontrol edin.
* Bu degerleri, Ekran Modlarindaki verilerle karsilastirin.

TFT LCD paneli, karmasik bir tretim teknolojisi gerektiren i¢ piksellerden (6.220.800) olusan bir panel

kullanmaktadir.

Bununla birlikte, ekranda birkag parlak veya karanlik piksel bulunabilir. Bu piksellerin, Grlinlin performansina

olumsuz etkisi olmaz.
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| Teknik ve Cevresel Kosullar

Model ismi LE37M8 LE40M8 LE46M8
Ekran Boyutu (Gapraz) 37ing 40 ing 46 ing

Giig Tiiketimi 200 W 240 W 260 W

PC Goziiniirltigi 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Ses

Cikis 10WX2 10WX2 10WX2
Boyutlar (Gx D xY)

Gévde 916 X 87 X 595 mm 971 X 87 X 628 mm 1106 X 104 X 706 mm
Ayakla 916 X 300 X 654 mm 971 X 300 X 687 mm 1106 X 326 X 768 mm
Agirhik 19 kg 21kg 30 kg

Gevre Kosullar
Calisma Sicakligi
Calisma Nem Orani
Saklama Sicakligi
Saklama Nem Orani

10°Cle 40 °C arasi (30 °F fle 104 °F arasi)
%10 le %80 arasl, yogunlasmayan
-20°C lle 45 °C arasi (4 °File 113 °F aras)
%5 ile %95 arasi, yodunlagmayan

10°Cile 40 °C arasi (30 °F fle 104 °F arasi)
%10 ile %80 aras, yogunlagmayan
-20°Cile 45 °C arasi (4 °F fle 113 °F arasi)
%5 ile %95 arasi, yodunlagmayan

10°Cile 40 °C rasi (30 °F fle 104 °F arasi)
%10 ile %80 aras, yogunlagmayan
-20°Ciled5°Carasi (4 °F fle 113 °F aras)
%5 ile %95 aras1, yodunlagmayan

Model ismi LE52M8 LE40N8 LE46N8

Ekran Boyutu (Gapraz) 52ing 40ing 46 ing

Giig Tiiketimi 310W 240 W 260 W

PC Goziinirligii 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz
Ses

Cikis 10WX2 10WX2 10WX2
Boyutlar (Gx D xY)

Goévde 1257 X111X 800 mm 1041 X 97 X 615 mm 1176 X 114 X 694 mm
Ayakla 1257 X 326 X 860 mm 1041 X 290 X 671 mm 1176 X 320 X 761 mm
Agirlik 36 kg 22 kg 31kg

Cevre Kosullar
Calisma Sicakligi
Calisma Nem Orani
Saklama Sicaklig
Saklama Nem Orani

10°C e 40 °C arasi (50 °F ile 104 °F arasi)
%10 ile %80 aras1, yogunlagmayan

-20°Cile 45 °Carasi (-4 °F le 113 °F aras)

%5 ile %95 arasl, yogunlagmayan

10°Cile 40 °C erasi (30 °F fle 104 °F arasi)
%10 ile %80 arasl, yodunlagmayan
-0°Cile45°Carasi (4 °F fle 113 °F arasi)
%5 ile %95 arasl, yodunlagmayan

10°Cile 40 °C erasi (30 °F fle 104 °F arasi)
%10 ile %80 arasl, yodunlagmayan
-00°Cile 45 °Carasi (4 °F fle 113 °F arasi)
%5 ile %95 aras!, yogunlagmayan

Doéner Althk (Sol / Sag)

-20° ~ 20°

> Tasarim ve ozellikler 6nceden haber veriimeden degistirilebilir.
> Bu cihaz, bir Sinif B dijital cihaz aparatidir.

> Glig kaynag igin Grlin Gzerindeki etikete bakin.
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imalatci:

LVD:

EMC:

Samsung Electronics co., Ltd.
12th FL., Samsung Main Bldg., 250, 2-Ga, Taepyung-Ro Seoul, Korea
Tel. : +82 2 727 7114

KTL (Korea Testing Laboratory)

222-13, Guro-Dong, Guro-Gu Seoul, Korea, 152-848
Tel. : +82 2 860 1493

Faks. : +82 2 860 1482

Samsung Electronics co., Ltd.

Suwon EMC test Lab 416 Maetan-3 Dong, Yeongtong-Gu, Suwon-City
Gyeonggi-Do, Korea, 442-742

Tel. : +82 31 200 2185

Faks. : +82 31 200 2189




Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)

Denna markering pa produkten och i manualen anger att den inte bér sorteras tillsammans med annat
hushallsavfall nér dess livstid ar 6ver. Till férebyggande av skada pa milj6é och hélsa bor produkten hanteras
separat for andamalsenlig atervinning av dess bestandsdelar.

Hushallsanvandare bér kontakta den aterforséljare som salt produkten eller sin kommun for vidare information
om var och hur produkten kan atervinnas pa ett miljésakert sétt. Foretagsanvandare bor kontakta leverantdren
samt verifiera angivna villkor i kdpekontraktet. Produkten bor inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt
avfall.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)

Meerket pa dette produkt eller i den medfelgende dokumentation betyder, at produktet ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at undga skadelige miljg- eller
sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes saerskilt fra
andet affald og indleveres behgrigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding. Hiemmebrugere bedes
kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet, eller den lokale myndighed for oplysning om, hvor og hvordan
de kan indlevere produktet med henblik pa miljgforsvarlig genvinding. Erhvervsbrugere bedes kontakte
leveranderen og laese betingelserne og vilkarene i kabekontrakten. Dette produkt ber ikke bortskaffes sammen
med andet erhvervsaffald.

Korrekt avhending av dette produkt (Avfall elektrisk og elektronisk utstyr)

Denne merkingen som vises pa produktet eller dens dokumentasjon, indikerer at den ikke skal kastes sammen
med annet husholdningsavfall ved slutten av sin levetid. For & hindre mulig skade pa miljget eller menneskelig
helse fra ukontrollert avfallsavhending, vennligst atskill dette fra andre typer avfall og resirkuler det ansvarlig for
a fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. Husholdningsbrukere bar kontakte enten forhandleren de
kjopte produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan de kan frakte denne artikkelen for
miljigmessig trygg resirkulering. Forretningsbrukere ber kontakte sin leverander og underseke vilkérene i
kjopekontrakten. Dette produktet skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.

| >l >4 >l >4 ¢

Tédman tuotteen turvallinen hévittdminen (elektroniikka ja séhkdlaitteet)

Oheinen merkinta tuotteessa tai tuotteen oheismateriaalissa merkitsee, etta tata tuotetta ei tule havittda
kotitalousjatteen mukana sen elinkaaren paatyttya. Hallitsemattomasta jatteenkasittelysta ymparistélle ja
kanssaihmisten terveydelle aiheutuvien vahinkojen valttamiseksi tuote tulee kasitelld muista jatteista erillaan.
Jate on hyva kierrattaa raaka-aineiksi kestavan ymparistokehityksen takia. Kotitalouskayttajien tulisi ottaa
yhteytté tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikalliseen ympéristdviranomaiseen, jotka antavat lisétietoja
tuotteen turvallisista kierratysmahdollisuuksista. Yrityskayttéjien tulisi ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja
selvittdd hankintasopimuksen ehdot. Tata tuotetta ei tule hévittdd muun kaupallisen jatteen seassa.




	Cover
	Eng
	Contents
	Connecting and Preparing Your TV
	List of Parts
	Installing the Wall Mount Kit
	Viewing the Control Panel
	Viewing the Connection Panel
	Viewing the Remote Control
	Installing Batteries in the Remote Control
	Switching On and Off
	Placing Your Television in Standby Mode
	Plug & Play

	Setting the Channels
	Storing Channels Automatically
	Storing Channels Manually
	Setting the Channel Lists
	Activating the Child Lock
	Sorting the Stored Channels
	Assigning Channels Names
	Fine Tuning Channel Reception
	LNA (Low Noise Amplifier)

	Setting the Picture
	Changing the Picture Standard
	Adjusting the Custom Picture
	Changing the Colour Tone
	Activating Backlight
	Configuring Detailed Settings on the Picture
	Changing the Picture Size
	Freezing the Current Picture
	Selecting the Screen Mode
	Resetting the Picture Settings to the Factory Defaults
	Digital NR / Active Colour / DNIe / Movie Plus
	Viewing the Picture In Picture (PIP)
	HDMI Black Level

	Setting the Sound
	Changing the Sound Standard
	Adjusting the Sound Settings
	Setting the TruSurround XT (SRS TS XT)
	Connecting Headphones
	Selecting the Sound Mode
	Adjusting the Volume Automatically
	Selecting the Internal Mute
	Listening to the Sound of the Sub Picture
	Resetting the Sound Settings to the Factory Defaults

	Setting the Time
	Setting and Displaying the Current Time
	Setting the Sleep Timer
	Switching the Television On and Off Automatically

	Function Description
	Choosing Your Language
	Using Game Mode
	Setting the Blue Screen Mode / Selecting the Melody
	Setting the Home Theater PC
	Setting the Light Effect (LE40N8 LE46N8)
	Using the Energy Saving Feature
	Selecting the Source
	Editing the Input Source Names

	USING The DTV Feature
	Previewing the DTV Menu System
	Updating the Channel List Automatically
	Updating the Channel List Manually
	Editing Your Favourite Channels
	Selecting Channel List
	Displaying Programme Information
	Viewing the EPG (Electronic Programme Guide) Information
	Using the Scheduled List
	Setting the Default Guide
	Viewing All Channels and Favourite Channels
	Adjusting the Menu Translucency
	Setting up the Parental Lock
	Setting the Subtitle
	Setting the Subtitle Mode
	Selecting the Audio Format
	Selecting the Digital Text (UK only)
	Selecting the Time Zone (Spain only)
	Viewing Product Information
	Checking the Signal Information
	Upgrading the Software
	Viewing Common Interface
	Selecting the CI (Common Interface) Menu
	Resetting
	Selecting the Preferred Language (Subtitle , Audio or Teletext)
	Preference

	Using the Teletext Feature
	Teletext Decoder
	Displaying the Teletext Information
	Selecting a Specific Teletext Page
	Using Fastext to Select a Teletext Page
	Setting Up Your Remote Control
	Remote Control Codes

	Setting the PC
	Setting up Your PC Software (Based on Windows XP)
	Display Modes
	Setting the PC
	Wall-Mount Adjustment(LE40M8, LE46M8, LE52M8, LE40N8, LE46N8)(Sold separately)

	About Anynet+
	What is Anynet+?
	Connecting Anynet+ Devices
	Setting Up Anynet+
	Scanning and Switching between Anynet+ Devices
	Recording
	Listening through a Receiver
	Check Points before Requesting Service

	Recommendations For Use
	Using the Anti-Theft Kensington Lock
	Troubleshooting: Before Contacting Service Personnel
	Technical and Environmental Specifications


	Swe
	Dan
	Nor
	Fin
	Tur
	weee



